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ELOSZO

A magyar néprajz kurrens bibliografiaja 1971 6tk meg, 1989 a Néprajzi MUzeum Konyvtaranak
gondozasaban. Jelen kiadvany a 2005-2006. év edakini termésének teljes kiadasa, melynek mindietheté
kényvtar Interneten (http://biblio.neprajz.hu) &lét bibliografiai adatbazisaban is megtalalhaté, tébémpont
szerint kereshétés kitolthes.

Az anyaggyijtés a korabbi évekhez hasonloan kiterjedt a hatdfh magyar néprajzi kutatas konyv és
cikktermésére és részben a magyarorszagi kutatddlddn megjelent rtiveire is. A hazai tudoméanyokban is
egyre nOveky inter- és transzdiszciplinaritas kdvetkeztébeibldgrafia nemcsak a néprajz, a folklorisztika, az
antropoldgia kulonbdzirdnyzatainak publikécioira terjed ki, hanem részla tarsadalomtorténet, a szocioldgia
és mas rokon tudoméanyok szorosan kapcsol6dd hawmsjivk és cikkterméseére is. A kiadvany harminchét
fejezete adbb szakteruletek szerint rendezi a kdzel 3600ttétedlyeket a magyar nyelven nem tudé kutatékra
valo tekintettel angol nyelvcimforditassal is ellattunk. A hagyomanyos névtagégymutatd szerepét az online
bibliografiai adatbazis keresési letwdgei téltik be.

PREFACE

The current bibliography of Hungarian ethnograpirgt edited in 1971, has since 1989 been publighethe
Library of the Museum of Ethnography. The recentxte offers the complete list of scientific pubticas of
2005-2006, each and every issue of which is toooed in the bibliographical data base of the liprdo be
searched from many perspectives. (http://biblioragphu).

Beyond works published in Hungary the selectiorditianally comprises works in Hungarian ethnography
published by authors living beyond the country amdrks of Hungarian researchers published abroad.
Considering increasing inter- and transdisciplinafynuman studies studies in Hungary, not only thas of
ethnography, folkloristics and anthropology butoal®lated fields of social history, sociology haleen
monitored.

The thirty-seven chapters of the volume rangingseapproximately about 3600 items are orderetidyrajor
fields of profession To satisfy demands of foreigsearchers, English titles are added to each itdims
function of the traditional author and subject ixde facilitated by searching functionalities offdr by the
online bibliographical data base.
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summ.
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BAGI Gabor: Gazdasag és tarsadalom a §84zad kdzepén, a varosi élet mindennapjai. [Ecgraord
society in the middle of the 19th century: evenalay the towns.] In Barna Gabor - Pusztai Gabriella
(szerk.): "...Kords vizinek napkeleti partjan.Kunszentmarton, a mévaros. 2008. p.: 96-121., ill.

BANKINE MOLNAR Erzsébet (szerk.): Egyek falukényve. 1786-1860. [The villdgmok of Egyek,
1786-1860.] Debrecen, Hajdu-Bihar Megyei LevélAi08. 264 p., ill. (A Hajdu-Bihar Megyei Levéltar
forraskiadvanyai; 39.)

BARNA Gabor: Gondolatok a Maké néprajza d¢irkdtet bemutatéjara. [Introducing the book entitled
'Ethnography of Maké' Marosvidékd (2008) 3 p.: 30-33.

BARTHA Julia: Nagykunsagi néprajzi tanulmanyok. [Ethnograph@pers about Nagykunséag.]
Karcag, Szerg, 2007. 239, [1] p., ill.

BENEDEK Gyula (ford.): Oklevelek és iratok Szolnok varos torténététi075-1685. [Charters and
documents from the history of Szolnok. 1075-1685Zolnok, Jasz-Nagykun-Szolnok Megyei
Muzeumok Igazgatésaga, 2007. 317 p., ill. (Documigmhistorica; 10.)

BORDAS Gy6z6: Vajdasag szaz csodaja. [A hundred miraculoustsighVoivodina.]JHid 5 (2007) 1
p.: 98-100.

BOTKA Janos: Kunszentmarton varos szimbélumai. [Symbols of thwn of Kunszentmarton.] In
Barna Gabor - Pusztai Gabriella (szerk.): "...Kowidnek napkeleti partjan...". Kunszentmarton, a
mezvaros. 2008. p.: 21-51., ill.

DANKO Imre : Bajomi kronika. Néprajzi és helytorténeti anta®@4ics Sandor 70. szilletésnapjara.
[A chronicle of Bajom. An ethnographic and locastbrical anthology for the 70th birthday of Sandor
SZics.] Karcag, Turkeve, Beklen Alapitvany, 2007. 33ll. (Alfdld konyvek)

DANKO Imre : Nagyszalontai fresk6 Danielisz Endre 6t konywapgn. [A fresco of Nagyszalonta on
the basis of five books by Endre Danieligzthnographiall9 (2008) p.: 243-258.

EROSTYAK Zoltan Andras (szerk.): Oroshaza a térténeti forrasok tilkrébei®ioshéza in historical
sources, part 1.] Oroshaza, Szanté Kovacs Janosiijz2008. 248 p., ill. (Viharsarki hagyomanyok.
A Szant6 Kovacs Janos Terlleti MUzeum fiizetei; 9.)

FABIAN Borbala: Baja varosképe a dualizmus idején. [The imag8ajh in Austria-Hungary Dual
Monarchy.]Bacsorszad2007) 4 p.: 32-40., ill.

FEHER Zoltan: "Itt mindenki ismeri a masikat.". Nem tal szakdzezociogréfiai latlelet egy mai falusi
utcardl. [A not really professional social repoftaovillage street nowadaydjtel (2008) 3 p.: 72-86.

FODOR Istvan Ferenc: Jaszjakéhalma torténete. [The history of Jaszjdkddd Jaszberény, Jasz
Muzeumért Alapitvany, 2008. 176 p., ill. (Jaszsagi fuzetek; 43))

FOLDI Jozsef: Jaszarokszallas és a Csorsz arok. [Jaszarokszdiththe legend about pit of Csorsz ]
Jaszsagi Evkony§2008) p.: 216-231.

GABORJANI SZABO Botond: Debrecen orokségér és jellegzetességélr [The legacy and
characteristics of Debrecen.] Debreceni Szemle 15 (2007) 1 p.: 77-81.



48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

GULYAS Katalin : Kunszentmarton kozigazgatasa a 19. szazad kigepée public administration of
Kunszentmarton until the middle of the 19th cenfuip Barna Gabor - Pusztai Gabriella (szerk.):
"...KOro6s vizinek napkeleti partjan...". Kunszenttoa, a meévaros. 2008. p.: 63-79., ill.

HORVATH Léaszl6 (szerk.): Fejértotol Messzelatd-Sostoig. Néprajzi tanulmanyidosszipalyi
kiltertletétl. [Ethnographic papers about the outskirts of Hapalyi.] Hosszupalyi, Bdi Istvan
Falumizeum, 2008. 89 p., ill. §8i Istvan Falumizeum Kdzleményei; 2.)

IVANYOSI-SZABO Tibor - GYENESEI Jozsef - MOHAY Akos et al.. Bacs-Kiskun megye
multjabél. 22. két. [From the past of Bacs-Kiskuunty. Vol. 22.] Kecskemét, Bacs-Kiskun Megyei
Onkormanyzat Levéltara, 2007. 300 p., ill. (Bacskgin megye multjabol; 22.)

JAKO Ern 6 (szerk.): Mdltba veszett hagyomany. Adatok Tunysdviatolcs néprajzahoz. [Data to the
ethnography of Tunyog and Matolcs.] Tunyogmatolbsijvelodési Haz és Kozségi Konyvtar -
Tunyogmatolcs, 2007. 27 p., ill.

JOZSA LaszIo A varos és plébaniaja. [The city and its vicarhéye Barna Gabor - Pusztai Gabriella
(szerk.): "...Kor6s vizinek napkeleti partjan.Kunszentmarton, a mévaros. 2008. p.: 255-275., ill.

JUHASZ Antal - SIMON Andras szerk.: Egy bansagi falu népiimeltségébl. [The popular culture of
a village in Bansag (Banat).] Szeged, [k. n.], 2001 p., ill. (Taj és népi kultdra; 6.)

JUHASZ Antal (szerk.): Ottémés évszazada, 1908-2008. [A cemfi®ttomos, 1908-2008.] Ottomos,
Onkormanyzat, 2008. 236 p., 2 t., ill. Osszefogh@ nyelven

JUHASZ Antal (szerk.): Ottomés. A telepiilés foldje és népetd@bs: the land and people of the
settlement.] Ottomds, Onkormanyzat, 2008. 378(t, ,lill. Osszefogl. angol nyelven

KLAMAR Zoltan : "Galga vize szép csendesen kanyarog...". Egy kisé&gjrajzi jellemai. [The
ethnographic features of a micro-region.] In Gydiggy Marton @szerk.): Otvenéves az aszodi &t
Muzeum. Fejezetek a @igeményil és a mauzeumi munkarél. 2008. p.: 77-88.

KOKAI Sandor : Zombor a tajban, Zombor a térben: 1718-1910. [Samin the region, Sombor in the
space: 1718-1910.] Marosvidék (2008) 2 p.: 24-32.

KOVACS Endre: A doroszlai nagyerl torténete és néprajza. [The history and ethnogragihthe
forest in Doroslovo.] Szabadka, Grafoprodukt K¥008. 114 p., ill.

KOVACS Szilvia: Mirsl mesél a képeslap? Nagyvarad a 19-20. szazadldgadu [Picture postcards
depicting Oradea at the turn of the 19-20th cenfibgbreceni Disput® (2007) 9 p.: 56-60.

KOVACSNE KAPOSVARI Gydngyi: Kunszentmarton és a kunszentmartoniak élete v tjsiagok
hasabjain. [Kunszentmarton and the lives of locabgbe in local press.] In Barna Gabor - Pusztai
Gabriella (szerk.): "...K6ros vizinek napkeleti gan...". Kunszentmarton, a m@azros. 2008. p.: 391-
425, ill.

KUPAN Arpad: Nagyvarad, Biharorszagwvarosa. [Oradea, capital of the Bihor regioRdbreceni
Disputa5 (2007) 9 p.: 7-13.

LABADI Karoly : Dravaszog lexikon. [Encyclopaedia of Dravaszogu(s-Baranja in Croatia).]
Budapest, Eszék, Timp, HunCro, 2008. 518 p.: LY|IIII.

LENDVAI KEPE Zoltdn : Mescanstvo, tiskarstvo in deznikarstvo Lendavert@stvo Lendave 1.
[Lendva polgarosodasa, nyomdaszata és ogydartasa. Lendva ipartorténete 1.] [The
embourgeoisement, the printing and the umbrellaufzeture of Lendava.] Lendava, Galerija-Muzej,
2008. 183, [2] p., ill.- (Lyndvamuseum; 2.)

LICSICSANYI Istvan : A varosi rang Gjboli elnyerése. [Regaining thketof town.] In Barna Gabor -
Pusztai Gabriella (szerk.): "...Kords vizinek napkepartjan...". Kunszentmarton, a néearos. 2008.
p.: 246-254., ill.
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66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

MAGYARI Marta : A konyéri Sostofird torténete. [The history of baths in Konyéar.] In ridéth
Laszl6 (szerk.): Fejértotol Messzelatd-Saostoig. dgp tanulmanyok Hosszupalyi kulteriiled€r2008.
p.: 34-53., ill.

MAJOR Miklés : A Berettyo-felvidék. (Fels-Berettydmente). [The Upper Berettyd ardddnismeret
36 (2008) 4 p.: 41-42.

MARJANUCZ Laszl6: Kiszombor a XVIII. szazadban. [Kiszombor in thgth century.]Marosvidék
(2008) 2 p.: 19-23., ill.

MARTON Gabor: Elék, holtak vallomasa. Anekdotak Emdirél. [Anecdotes from Endd.]
Gyomaendsd, Endbdi Tajhaz és Helytorténeti Gjtemény, 2008. 113 p., ill. (Gyomaewdi Muzeumi
Kdzlemények; 1.)

MERVA Méria, G. - HORVATH Lajos (szerk.): Godod torténete 1. A kezdetekt1867-ig. [The
history of G6dok. From the beginning to 1867.] God§liGédolbi Varosi Mizeum, 2007. 471 p., ill.

NEMETH Péter: A kdzépkori Szatmar megye telepilései a XV. sd&dajéig. [Asezarile comitatului
medieval Satu Mare pana la inceputul secolului ¥He&a. The settlements of the medieval Szatmar
county until the beginning of the 15th century.]ifndgyhaza, [k. n.], 2008. 529 p., ill. (A J6sa Adqslr
Muzeum kiadvanyai; 60.)

NOVAK LaszI6 Ferenc. A mezvarosi kultdra interferencidjanak reprezentans gétdNagykros.
[Nagykoros: a representative example of the interfereficaasket town culture.Jisicum16 (2007) p.:
129-132.

NOVAK Laszl6: "Hej, Nagylros hires varos...". Nagykos varos kismonogréfigja. [The history and
ethnography of Nagykos until the middle of the 19th century.] Nagyls, Arany Janos Mizeum,
2008. 174 p., XXXII t., ill. Osszefogl. angol ésmet nyelven. (Az Arany Janos Muazeum kiallitasi
monografiai; 4.)

ORSI Julianna: Kapcsolatrendszer a nagykunsagi és a bacskaitékek kozott. [Network of relations
between the settlements of Nagykunsag and Bacskeké.]Hid 5 (2007) 9 p.: 64-75.

ORSI Julianna: Tarsadalomtudomanyi kutatasok a NagykunsagbamigBresearches in Nagykunséag.]
Tisicum17 (2008) 1 p.: 387-398., English summ.

ORSI Julianna — KRIZSAN Jozsef (szerk.): Nemzedékek kutatouton. Projektzard kgResearches
of generations. End project papers.] Turkeve, Téek&ulturalis Egyesiilet, 2008. 240 p., ill

PAPP J6zsef Hortobagy. [Hortobagy.] Debrecen, Debreceni EggetNéprajzi Tanszéke, Hajdu-Bihar
Megyei MUzeumok Igazgatdésaga, 2008. 304 p., illagyar Néprajzi Konyvtar (Debrecen)

PATAK Gabor: Gulacs torténete. Egy beregi falu révid monografifif he history of Gulacs. A short
monograph of a village in Bereg.] Gulacs, S#e007. 100 p., ill.

PENZES lbolya Rozsa A horizontélis egyittitkddés lehdtségei egy jaszsagi kistérségben. [The
opportunities of horizontal cooperation in a micegion in JaszsagJaszsagi Evkony{2008) p.: 112-
126., ill.

PUSZTAI Gabriella: Peremlétben? A Tiszazug néprajzi, torténeti, fohilleutatasa az ezredfordulén.
[On the margin? The ethnographic, historical andggaphical investigation of the Tiszazug region at
the turn of the millennium.Jaszkunsag0 (2007) 3/4 p.: 150.

SEBOK Balazs Tervek és valosag. Két alféldi masros életrajza az 1950-es években. [Plans and
reality. The biography of two market towns in thee@ Plain in the 1950sJaszsagi Evkdny{2008) p.:
127-147.

SELMECZI Laszlé: A jaszok betelepedése, a magyarorszagi jaszok3-451 szazadban. [The

settlement of the Jasz people and their histotirén13th-15th centuries in Hungarygszsagi Evkonyv
(2007) p.: 102-116.
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

SILLING Istvan : A nyugat-bacskai Szilagyi kozség népélétédThe folk life of Svilojevo in
Voivodina.]Honismere35 (2007) 4 p.: 48-52.

SIMON Andras: Jazova telepilése, népessége és gazdalkodasa. sgttlement, population and
economy of Jazova.] In Juhdsz Antal - Simon Andsxerk.): Egy bansagi falu népitieltségébl.
2007. p.: 11-38., ill. Deutsche Zsf.

SOLYMOS Ede: Sugovican innen - Dunan tul. [Between the riv@ugiovica and Danube.] Baja, Bajai
Honpolgar Alapitvany, 2007. 473 p., ill. (Bajai lpmigar konyvek; 4.)

SZEKELYNE K OROSI llona: Néprajzi adatok egy kecskeméti polgar leveleijEthnographic data
in the correspondence of a commoner in Kecskenrét)jvary Zoltan (szerk.): Az Alféld vonzasaban.
Tanulmanyok a 60 esztet&lNovak Laszl6 Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 583-5

SZENTI Tibor : Parasztvallomasok. Gazdak emlékezései Howdesarhelysl. [Peasants' confessions.
Farmers' recollections about Hodreasarhely.] Bp., Szazadvég, 2008. 788 p., 140.t., i

SZILAGYI Miklés : Kisljszallas tarsadalomnéprajzi vazlata. [A draft social ethnography of
Kisujszallas.] In Szilagyi Miklés: Néprajzi tanulmgok Kisujszallasrol. 2008. p.: 7-24.

SZILAGYI Miklos : Néprajzi tanulmanyok Kisutjszallasrol. [Ethnographktudies about Kistjszallas.]
Szolnok, Jasz-Nagykun-Szolnok Megyei MUzeumok Igazsaga, 2008. 339 p.

SZTRINKO Istvan - SZABO Laszl6: Néprajzi gyijtések a Duna-Tisza kozén. [Ethnographic
collections between the rivers Danube and Tisza&tskemét, Bacs-Kiskun Megyei Onkormanyzat
Muzeumi Szervezete, 2008. 239 p., ill. (Monumenteeologica; 2.)

TAKACS Péter: A Bodrogkdz népélete a 18. szazad végén. [Felkiif Bodrogkdz at the end of the
18th century.] In Tuba Zoltan (szerk.): Bodrogk#zmagyarorszagi Bodrogkoz tajmonografiaja. 2008.
p.: 341-354.

TOTH Ferenc (szerk.): Maké monogréfidja. 3. kdtet. Maké népaaj[Monography of Maké. Vol. 3.
Ethnography of Maké.] Makd, Mako Varos Onkormanyépviseb-testilete, 2008. 1219, [1] p., ill.

TUBA Zoltan (szerk.): Bodrogkdz. A magyarorszagi Bodrogkézmtijografiagja. [The regional
monograph of Bodrogkdz in Hungary.] GodollSarospatak, A Lorantffy Zsuzsanna Szellemében
Alapitvany, 2008.

UJVARY Zoltan (szerk.): Az Alféld vonzasaban. Tanulmanyok a 8@tends Novak Laszl6 Ferenc
tiszteletére. [Papers in honour of Laszl6 Ferenediofor his 60th birthday.] Nagykds, Debrecen,
Szentendre, Pest Megyei Mlzeumok lgazgatésaga,.2084 p., ill. (Az Arany Janos Muzeum
Kdzleményei; 12.)

VIG Marta : "Itt sziilettem én, ezen a tajon...". Kunhegyesitigténeti, néprajzi dolgozatok. [Papers
about the ethnography and local history of Kunhedy€unhegyes, Kunhegyesiek Baréati Kére, 2007.
262 p., ill. (Kunhegyesi helytorténeti flizetek; 6.)

VIGA Gyula: A bodrogkdzi kultira és tarsadalom véltozasa @20.9szazadban. [Social and cultural
changes in Bodrogkoz in the 19-20th centuries.] Bplarmattan, 2008. 266 p., ill.

VIGA Gyula: A Latorca néprajzahoz. [To the ethnography of ttiver Latorca (Latorica).] In Viga
Gyula: Miscellanea museologica 2. 2008. p.: 84-Bip),: p. 91-92.

VIGA Gyula: Alakulé taj, valtoz6 tarsadalom és kultira. A Bogkéz 19-20. szazadi néprajzahoz.
[Changing landscape, society and culture. To theagraphy of Bodrogkdz in the 19-20th centuries.] |
Viga Gyula: Miscellanea museologica 2. 2008. p-193.

VIGA Gyula: Valtozdsok a Bodrogkdz taji kapcsolataiban. [Gemin the regional contacts of the
Bodrogktz Region.pz Arany Janos MUzeum Kozleméryki(2008) p.: 37-49., English summ.
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102.

103.

104.

1065.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

ITI. AMERIKA / AMERICA

BOGLAR Lajos: A kultara két arca (részletek). [Two aspects ofture (excerpts).] In Kézdi Nagy
Géza (szerk.): A magyar kulturalis antropolégiadiete. 2008. p.: 116-136., ill.

BOGLAR Lajos: Az éserdbk mivészete vagy a tnészeteksserdeje. [The art of jungles or the jungle
of arts.] In Kézdi Nagy Géza (szerk.): A magyarturdlis antropoldgia térténete. 2008. p.: 112-1il5.,

BORSANYI L&szI6: Mit Uizen a kacsina? [What is the message of éhia®] In Kézdi Nagy Géza
(szerk.): A magyar kulturalis antropolégia torténe2008. p.: 137-144. ill. bibl.: p. 144.

EDER Ferenc Xavér. Missions Jésuites au 18e siecle en Amazonie ketuent Bolivienne (septieme
article). Faune (suite et fin), poisons et antidaienes de chasse et de peche des indiens. [Fasha (
part), poisons and antidote, arms used by Indimmshiinting and fishing.JActa Ethnographica
Hungarica53 (2008) 1 p.: 123-201.

FEJOS Pal: A jaguak néprajza. [Ethnography of the Yagua.Kbrdi Nagy Géza (szerk.): A magyar
kulturalis antropolégia térténete. 2008. p.: 196-20

FOZY Vilma: "Csak igazi varazslok almai valnak valéra". Badlajos gyijté és a Néprajzi Mizeum
amazéniai gydjteménye. [The collector Lajos Boglad the Amazonas Collection of the Museum of
Ethnography.] In Gyarmati Janos (ed.): Hogy hazawibszavigyem... Magyar @jtok - A Néprajzi
Muzeum Eurépan kivili diteményei eurdpai kontextusban. 2008. p.: 93-100.

FOZY Vilma: "Only the dreams of true magicians come true"jotaBoglar and the Amazonia
Collection of the Museum of Ethnography. In Gyarmadénos (ed.): Taking them back to my
homeland... Hungarian collectors - Non-Europearectibns of the Museum of Ethnography in a
European context. 2008. p.: 135-149., ill.

GYARMATI Janos: Egész Mexico egy nagy teniet temebtje mesésebbnél mesésebb kulturaknak!
Horti Pal és mexikdi gijteménye. [Whole Mexico is a great cemetery - lleial site of cultures
beyond our wildest dreams! Pal Horti and his MexiGpllection.]Néprajzi Ertesi 89 (2007) p.: 155-
168., ill. English summ.

GYARMATI Janos: Peru és Bolivia. az inkak foldje. [Peru and Bialivthe land of Inca.] Bp.,
Dekameron, 2008. 396 p. [24] t. ill. (Catullus rgator)

KATO Maria Magdolna - FULOP Csenge A saméanizmus madartavlatbél. A magyar és az india
kultdra sdmanizmusa régen és ma. [The shamanidtumgarian and Native American cultures in the
past and in the presentfivelsdés(2008) 3 p.: 17-19.

KRISTOF lidiko, SZ .: A demonolégia funkcidi: misszionariusok és i az amerikai Délnyugaton
(17-18. szazad). [The functions of demonology: misaries and natives in American Southwest (17-
18th centuries).] In Pécs Eva (szerk.): Démonokioka szentek. Vallasetnologiai fogalmak
tudomanykozi megkozelitésben. 2008. p.: 115-134.

KRISTOF Ildikd, SZ.: Challenged objects - challenged texts: reflectiams American Indian
museology and the History of reading. In KorkiakasgPirjo - Lappi, Tiina-Riitta - Niskanen, Heli
(eds.): Touching things. Ethnological aspects oflerao material culture. 2008. p.: 117-129.

KRISTOF lldikd, SZ .: Kié a "hagyomany", és miball? Az Indigenous Studies célidései a jelenkori
amerikai indian felgoktatadsban. [Whose tradition is it and what comptmedoes it have? The
objectives of the Indigenous Studies in contempoNaitive American higher education.] In Wilhelm
Gabor (szerk.): Hagyomany és eredetiség. 2007158-172., ill.

LAURE, Joseph Frangois-Xavier Erder: Missions Jésuites au li8el&en Amazonie Actuellement
Bolovienne (Sixiéme Article). Oiseaux, chasse, odiles, dauphins, poissons et peche. [Jezsuita
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113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

120.

missziok a 18. szazadban (jelenleg boliviai) Amaadean. (6. cikk.) Madarak, vadaszat, krokodilok,
delfinek, halak és halaszabcta Ethnographica Hungaric2 (2007) 2 p.: 363-453.

ROMHANYI Attila: Barangolas a#si Amerika foldjén. Teotihuacantdl Tiahuanacoigo§fing in the
ancient land of America: from Teotihuacan to Tiatazo.] Bp., L'Harmattan, 2008. 286 p., ill. (Vildgo
arca)

SARKANY Mihaly: Egy tua keramia. [Tua ceram]ds Kézdi Nagy Géza (szerk.): A magyar kulturalis
antropologia torténete. 2008. p.: 541-548., ill.

SCHILLER Katalin: Onazonositas egy indian mdoklaton. A Qoyllur R'ity tnnepe. [Self-
identification at a pilgrimage in Peru. The festishQoyllur R'ity.] In Schoblocher Judit (szerkgool-
tira képekben. Tanulmanykdétet. 2007. p.: 245-267.

SWIMSAWAY, Crow: Revivalist shamanic practiée non-indogenous communities in the US.
[Ujraéleds samanisztikus gyakorlat az Egyesiilt Allamok néshonos kdzdsségeiben.] In Buday
Kornélia, Hoppal Mihaly (eds.): Shamanhood todaynférence of the International Society for
Shamanistic Research. 2007. p.: 107-110.

SZELJAK Gyorgy: Az indian arcai. Etnikai kéfmmk Guatemalabdl. [Ethnic postcards from
Guatemala.] In Fép Zoltan - Pusztai Bertalan (szerk.): Az egzotikdranulmanyok. 2008. p.: 232-
248., ill.

SZILAGYI Veronika: Magyarok az inkdk kozottdiingarians among IncasHlet és Tudomang2
(2007) 43 p.: 1364-1370., ill.

VIDALAKI, Mania: Transmission of shamanic pawé contemporary Amazonian Ecuador. [A
samanes tovabbadasa napjainkban Ecuadorban..] In Hoppdldii- Simonkay Zsuzsanna (eds.):
Shamans unbound. 2008. p.: 87-93.

WILHELM Gabor: Jimmie Durham a muizeumban. &mdimivészet és etnikai identitas. [Jimmie

Durham in the museum. Native American art and ethdentity.] In Wilhelm Gébor (szerk.):
Hagyomany és eredetiség. 2007. p.: 173-184.
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122.

123.

124.

125.

126.

127.

IV. AUSZTRALIA, OCEANIA / AUSTRALIA, OCEANIA

ANTONI Judit : A kaland vonzasaban. Tolnai Festetics Rudolf grdganiai gfijteménye. [Attracted
by adventure. The Oceania Collection of Count Ru@lolnai Festetics.] In Gyarmati Janos (ed.): Hogy
hazamba visszavigyem... : Magyariggk - A Néprajzi Mizeum Eur6péan kivili §igeményei eurdpai
kontextusban. 2008. p. 186-209.

ANTONI Judit : Targyak az i sodraban Il. Fenichel Samuel Szekszardra kerlijtgypényének
"duplumai” Budapesten. [The collection of SamuehiEkel in Szekszard and its duplicates in
Budapest.A Wosinsky Mér Mazeum Evkény@& (2007) p.: 499-530., ill.

ANTONI Judit: The lure of adventure. Count Rudolf Festeticsseddic collection. [A kaland
vonzasaban. Tolnai Festetics Rudolf grof 6ceanjgjtgménye.] In Gyarmati Janos (ed.): Thaking them
back to my homeland...Hungarian collectors - Nomelgean collections of the Museum of Ethnography
in a European contex2008. p.: 281-312., ill.

BIRO Anna: "Nem célom puszta etnografiai targyakiggse...". Bir6 Lajos a @ijté és Uj-guineai
gyijteménye. [The collector, Lajos Biré and his cdilee from New-Guinea.] In Gyarmati Janos (ed.):
Hogy hazamba visszavigyem... : Magyalfijggk - A Néprajzi Mlzeum Eurépan kivili gigeményei
eurdpai kontextusban. 2008. p.: 165-185., ill.

SCHRODER, Wilfried : Erhard Eylmann und die Begriindung der AustratiscBthnologie. [Erhard
Eylmann és az ausztral etnolégia |étrejotte.] [EatHaylmann founder of Ethnology in Australid§ta
Ethnographica Hungaric&2 (2007) 2 p.: 351-361. English summ.

VARGYAS Gabor: Oceania-ggjtemény. [The Oceania Collection.] In Gyarmati Jar{ed.): Hogy
hazamba visszavigyem... Magyariggk - A Néprajzi Mizeum Eurdpan kivili ggeményei eurdpai
kontextusban. 2008. p.: 138-164.

VARGYAS Gabor: The Oceania Collection. [Oceaniaiiigmény.] In Gyarmati Janos (ed.): Taking

them back to my homeland... : Hungarian collectofdon-European collections of the Museum of
Ethnography in a European contex®08. p.: 207-248., ill.
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128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

V. AZSIA / ASIA

"Magyarorszag és Azerbajdzsan: a kultirak parbeszéde" : Il. Netkizi Tudomanyos Konferencia
(elbadasok, cikkek és rezimék) 2007. nov. 6-8. [Hungay Azerbaijan: The dialogue of cultures : 2nd
international scientific conference (papers, agichnd abstracts), 6-8 November 2007.] Budapest,
Azerbajdzsani Kéztarsasag Magyarorszagi Nagykogets#008. 394 p. ill.

BALOGH Matyas: A mongodliai burjat samanok viselete és eszkdZdie garment and devices of the
Mongolian Buryat shamans.] In Hoppal Kal Bulcsieféz): Ebadasok a vallasrol. 2007. p.: 69-80.

BALOGH Métyas: Introduction to the present-day shamanic prastiokthe Buryats in Mongolia.
[Bevezetés a mongoliai burjatok mai saman gyakabkai In Hoppal Mihdly - Simonkay Zsuzsanna
(ed.): Shamans unbound. 2008. p.: 165-176.

BALOGH Matyas: Shamanic tradition, rites and songs among the ddlien Buriads. Meeting a
shamaness and her assistant. [SAman hagyomangalqkriés énekek a mongdliai burjatok korében.
Talalkozas egy samanasszonnyal és segédj8rararl5 (2007) 1/2 p.: 87-116.

BALZER, Marjorie Mandelstam : Shamanic vitalization or revival? Views from Silae [A
samanizmus felelevenitése vagy Ujjaélesztése? r@uihgeldak.] In Hoppal Mihaly - Simonkay
Zsuzsanna (eds.): Shamans unbound. 2008. p.: 7-27.

BARDI Laszl6: Az azsiai hunok élete és torténelme. [The lifd aistory of the Huns from Asia.] In
Botos Laszl6 @(szerk.): Magyarsagtudomanyi tanulmanyok. 2008p-79.

BARDI LaszI6: Az ujgurok torténete. [The history of Uyghur péap In Botos Laszlé (fszerk.):
Magyarsagtudomanyi tanulmanyok. 2008. p.: 81-92.

BARTHA Julia : Asszalam alejkum-Békesség nektek! Szubjektiegyizet Marokkorél 2007-ben. [A
personal field diary about Marocco in 200¥i$icum17 (2008) 1 p.: 497-506., ill. Deutsche Zsf.

BARTHA Julia : Az emberi élet forduldihoziiz6dé szokasok a kisazsiai torokoknél. [Customs related
to the rites of transition among Turks in Anatdli#daszkunsa§2007) 1/2 p.: 40-41.

BENK O Mihaly : Magyar-kipcsakok. [Hungarian Kipchaks.] Bp., Ting908. 126 p., ill.

BIRTALAN Agnes (ed.): Material culture. Traditional mongolian au#t 1. [A mongol nomadok
anyagi ntiveltsége. Hagyomanyos mongoliveltség 1.] Wien, Budapest, IVA-ICRA Verlag, ELTE
Belss-Azsiai Intézet, 2008. DVD (elektronikus dokumenjum

BIRTALAN Agnes: "El ganado es la base de oro de nuestra vid&’jszagok aranyozzak be az
életliinket.”]

In Mdiller, Claudius (comis.): Un dia en Mongoli&xposicion org. y prod. por la Fundacién "La Caixa"
Tarragona 5.10.2007-6.1. 2008. p.: 100-123.

BIRTALAN Agnes: A magyar-mongol nyelvjaras- és népiiveltségkutatd expedicio jeléisége. [The
importance of the expedition about Hungarian-Monfmk culture and dialects.Yallastudomanyi
szemled (2008) 2 p.: 197-208.

BIRTALAN Agnes: A mongol saméanok szakralis targyi vilaga. [Thered objects of Mongol
shamansyallastudomanyi szemg&(2007) 2 p.: 157-170.

BIRTALAN Agnes: Ada: A harmful female spirit in the mongolian rhgtogy and folk belief . [Ada:
art6 roi démon a mongol mitol6gidban és néphitben.] Int\Méeronika (ed.): The Role of Women in the
Altaic World. Permanent International Altaistic Gerence 44th Meeting, Walberberg, 26-31 August
2001. 2007. p.: 19-33.
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144.

145.

146.

147.

148.

149.

150.

151.

152.

153.

154.

155.

156.

157.

158.

BIRTALAN Agnes: Borjdfii a mongol asztralis mitoszokban. [Thef saln in Mongol astral myths] In
Arany Laszlo: Fehérlofia. 2007. p.: 115-118.

BIRTALAN Agnes: Dsakchin (West-Mongolian) folksongs with Buddhisintent. [Buddhista tartalmu
zahcsin (nyugat-mongodliai) népdaloA¢ta Orientalia Academiae Scientiarum Hungariddle(2008) 4
p.: 415-429.

BIRTALAN Agnes: Los tres juegos de los mongoles : el Naadam. fhgolok harom jatéka: a
Naadam.]

In Mdiller, Claudius (comis.): Un dia en Mongoli&xposicion org. y prod. por la Fundacién "La Caixa"
Tarragona 5.10.2007-6.1.2008. p. 124-135.

BIRTALAN Agnes: Non-Verbal Communication with Spirits. As it Oesuin Rituals and as it is
Reflected in the Texts of the Darkhad-Mongol ShasngNonverbalis kommunikacioé a szellemekkel.]
In Hoppal Mihaly - Simonkay Zsuzsanna (eds.): Shanabound. 2008. p.: 153-163.

BIRTALAN Agnes: Nyugat-mongol (dzahcsin) buddhista népdalok. Agiéa-mongol nyelvjaras- és
népi miveltségkutatd expedicié 1991-ediggséldl. [West-Mongolian (Dsakhtshin) folksongs. On the
basis of the Hungarian-Mongolian joint expediti@searching dialects and folk cultur&éréknyomok
2008 Tél p.: 25-36.

BIRTALAN Agnes: Rituals of sworn brotherhood in mongol historiedaepic tradition. [A tiséges
fivérek torténete a mongol torténeti és epikus bagynyban.]Chronica. Annual of the Institute of
History 7/8 (2007/2008) p.: 44-56.

BIRTALAN Agnes: The shaman(ess) - the Performer. Examples ofathiities and life stories of
Darkhad Mongolian shamanesses. [A saman(asszag/ebadd. A Darkhad mongol sdmanasszonyok
tevékenysége és élettorténetetktjamarl15 (2007) 1/2 p.: 69-86.

DOBZHANSKAYA, Oksana: The music in nganasan shaman rituals by Tubjasisté¢kin. [A zene
szerepe a nganaszan saman hagyomanyokban tubjaktarkio altal.] In Buday Kornélia - Hoppal
Mihaly (eds.): Shamanhood today. Conference ofltlernational Society for Shamanistic Research.
2007. p.: 35-37.

DUKAI Ditta : Eigner, Dagmar: Spirit possession rituals in m@nNepal. [Spirituélis megszallottsag
Kdzép-Nepalban.][Shamaril6 (2008) 1/2 p.: 19-46., ill.

DUKAI Ditta : Néprajzi élet Orményorszagban: egy néprajz szhktigatd tapasztalatai. [Ethnography
in Armenia: the experiences of an undergraduate fBudapest.Néprajzi Hirek36 (2007) 1/2 p.: 27-
30.

FAZEKAS Zsuzsa (szerk.): Dede Korkut Kényve. Azerbajdzsatisheposz. [Book of Dede Korkut. A
heroic epic from Azerbaijan.] Bp., Eurépai Folklhtézet (EFI), L' Harmattan, 2008. 172, [3] p. (A
vilag eposzai; 2.)

FAZEKAS Zsuzsa (szerk.): Kéroglu. Azerbajdzsanb$i eposz. [Kéroglu. The Azerbaijani heroic epic.]
Bp., Eurépai Folklor Intézet (EFI), L' Harmatta®aB. 315, [2] p., ill. (A vildg eposzai; 1.)

GUO, Shuyun Religious education in Manchu shamanism, as freem Jiaowuyun. [Vallasi nevelés a
Manchu saméanok kdzott — Jiaowuyunab8hpmaril6 (2008) 1/2 p.: 47-64., ill.

HOFFMANN Tamas: A "valtozas" és értékrendje [Changes and the wyidg values]Kritika 36
(2007) 2 p.: 6-10. ill.

HOLZAPFEL, Otto - OZTURK, Ali Osman : Zum Tiirkenbild in deutschsprachigen Liedern und
Kinderversen. A torok kép(elengjra német nyelfr dalokban és gyerekversekbéwta Ethnographica
Hungarica53 (2008) 2 p.: 361-380.

HOPPAL Mihaly : A Hungarian researcher among Tunguz Shamans.\fMdgitato a tunguz samanok
kdzott.] In Hoppal Mihdly: Shamans and traditioP807. p.: 48-59.
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160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

HOPPAL Mihaly : A samanok és a kulturdlis 6rokségvédelem Koreaf@hamans and intangible
cultural heritage in Korea.] In Hoppal Mihalyézerk.): Ethno-Lore 25. Népi kultdra - Népi tardada
25. 2008. p.: 88-114., ill. English summ.

HOPPAL Mihaly : Death experiences of Siberian shamanism. [A sizibgéamanizmus halal élményei]
In Hoppal Mihaly: Shamans and traditions. 2007 3[8-38.

HOPPAL Mihaly : Egy bargu mongol sdmanasszony fogadénapja. Rékze terepmunkanaplobol.
[The reception day of a Bargu Mongol shamanesseipts from a field diary.Ethnica9 (2007) p.: 19-
22.

HORVATH GABORNE DOBOS Maria : Azsiai hagyomanyok a magyar konyhaban. [Asiaditi@ns
in Hungarian cuisine.] In "Magyarorszag €s Azerbsfuh: a kultirdk parbeszéde". Il. Nemzetkdzi
Tudomanyos Konferencia (gldasok, cikkek és reziimék) 2007. nov. 6-8. 2008399.

JQKIC', Zeliko: Rejuvenating Buryat shamanism. Trance, initiatiand the quest for identity.
[Ujjaszilet burjat samanizmus. Elrévilés, beavatas] In Hopfiahly - Simonkay Zsuzsanna (eds.):
Shamans unbound. 2008. p.: 41-52.

KADAR Marta : A lamaasszony torténetei. [Stories of the fenteartea.]Elet és Tudoman§2 (2007) 31
p.: 984-985., ill.

KENDALL, Laurel : The global reach of gods and the travels of Korg@amans. [Az istenek elérése és
a koreai samanok utazasa.] In Hoppal Mihaly - SikagrZsuzsanna (eds.): Shamans unbound. 2008. p.:
1-6.

KIM-MALONEY, Alexandra : Selkup shamanism in correspondence between Vibidszegi and R.
A. Uraev. [Szdlkup samanizmus a Didszegi VilmosResA. Uraev kozti levelezéshenghamanl6
(2008) 1/2 p.: 65-74., ill.

KISDINE NEMENYI Barbara : Tibet hazhoz jon. Tibeti 6nreprezentacio, avagyibeti kultira
exportja. [Tibetan self-representation or the ekpbiTibetan culture.] In Fép Zoltan - Pusztai Bertalan
(szerk.): Az egzotikum. Tanulmanyok. 2008. p.: 16%-

KISTER, Daniel A.: The power of shamanic rites to maintain cultudantity and family stability
among the Yi. [A samanszertartdsok ereje a kuliidentitds megtartdsdban és a csaladi stabditas
Yik kérében.] In Hoppal Mihaly - Simonkay Zsuzsar(eds.): Shamans unbound. 2008. p.: 81-85.

KOSA Gabor: Eliade and the first shaman. [Eliade és a# siman.] In Hoppéal Mihaly - Simonkay
Zsuzsanna (eds.): Shamans unbound. 2008. p.: 17-183

KOSA Gabor: The Jurchen shamaness. An analysis of the firistew reference to the word 'shaman.
[A dzsirci sdmanasszony. A 'sdman' szé @asos emlitésének elemzé&tamanl5 (2007) 1/2 p.:
117-128.

KOSKO, Maria Magdalena: Transformation trends in the cultures of Evenksl &akuts. Secret

dimension of Siberian sacred values. [Atalakulobanevenki és jakut kultdra. A szibériai szakrélis
értékek titkos dimenzidi.] In Hoppal Mihaly - Simkay Zsuzsanna (eds.): Shamans unbound. 2008. p.:
127-131.

KOVACS Gabor: Az 6zvegyégetés. [Burning widows.] Bp., Kelet 8@ 2008. 151 p., ill. (Keleti
kényvtar; 1.)

KOVACS J. Béla (ford.): A Nap gyermekei: nartok. Jasz-alaéisimondéak. [Jazygian-Alan heroic
legends.] Bp., Puski, 2008. 369 p.

MAKAI Melinda : Durga, a démonok pusztitéja. Egy indiai mitoszétdeti valtozasai ikonografiai

vizsgalat alapjan. [Durga, destroyer of demons. fiistorical changes of an Indian myth on the basis
iconographic research.] In Szemerkényi Agnes (sgerklklor és torténelem 2007. p.: 278-289., ill.
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177.

178.

179.

180.

181.

182.

183.

184.

185.

186.

187.

188.

189.

190.

191.

MAKAI Melinda : lliness and healing. Shamanism among the Sordstlan cult of goddess Durg
[Betegség és gyogyitds. Samanizmus a Sorak kdoé@benDurga-isten kultusz.] In Buday Kornélia -
Hoppal Mihaly (eds.): Shamanhood today. Confereofc¢he International Society for Shamanistic
Research. 2007. p.: 73-77.

MATYUS Zsuzsanna "Hivasodra jottem...". Az ihran szerepe a mekdeaaindoklatban. [Pilgrimage to
Mecca] In Pécs Eva (szerk.): Maszk, atvaltozasyvaigs. Vallasetnolégiai fogalmak tudomanykézi
megkodzelitésben. 2007. p.: 243-249., ill.

MESZAROS Csaba Az &agazati mondaktdl a csaladtorténetekig és anmaeokig. Az irasbeliség
elterjedésének hatasa a mdultszemléletre Jakutidlbaom lineage legends to family histories and
memoirs. The impact of literacy on the view of {h&st in Yakutia.] In Szemerkényi Agnes (szerk.):
Folklor és torténelem 2007. p.: 44-70., ill.

MESZAROS Csaba Az alaas: egy szimbolikus taj Jakutidban. Tradé&s nyilvanossag egy szibériai
koztarsasagban. [The alaas, a symbolic landscagakuatia. Tradition and representation in a Siberia
republic] Tabulall (2008) 1/2 p.: 129-147., English summ.

MESZAROS Csaba Posztszocializmus és posztkolonializmus. Szibémegértésének keretei
Eurépaban. [Post-socialism and post-colonialismwHo understand Siberia in EuropePldbula 10
(2007) 2 p.: 259-273., English summ.

NAGY Zoltan: On a shamanic Drum of the Vasiugan river Khafil§gy vaszjugan samandobrol.]
Shamari5 (2007) 1/2 p.: 27-46.

NOLL, Richard : A Solon Ewenki shaman and her Abagaldai shamasknjigy Solon evenki saman
és samanmaszkje&shamarb (2007) 1/2 p.: 167-174.

NYIRI Méaria, T .: A kazaksztani magyarokrol. [Hungarians in Kaztkh.] In Birtalan Agnes, Somfai
Kara David (szerk.): Kember allott a pusztan. Tanulmanykdtet Mandoky Kwonigtvan emlékére.
2008. p.: 113-124.

OBRUSANSZKY Borbala: A mongol i "bogtag" fejfed. [The bogtag: Mongolian women's h&f}6
16 (2007) 3 p.: 15-16.

OBRUSANSZKY Borbéala: Dandzsaurabdzsaj reformjai és hagyatéka. [Thermef and legacy of
Danjin Rabjai.] In Hoppal Kal Bulcsu (szerk.):68H4sok a vallasrol. 2007. p.: 53-67.

OBRUSANSZKY Borbala: Epitaldozat bels-azsiai gyokerei. [The Inner-Asian roots of builglin
sacrifice.] In "Magyarorszag és Azerbajdzsan: attkék parbeszéde". Il. Nemzetkdézi Tudomanyos
Konferencia (edadasok, cikkek és reziimék) 2007. nov. 6-8., 2008.29-137.

OBRUSANSZKY Borbala: Foldanya kultusz a mongoloknal. [The cult of Kt Earth among the
Mongols.]Ethnographiall8 (2007) 2/3 p.: 151-172., English summ.

OBRUSANSZKY Borbala: Hunok a Selyemdton. Assi bel$-azsiai pusztai civilizacié paratlan
oroksége. [Huns on the Silk Road. The unique tggitaf the ancient inner-Asian steppe civilisation.]
Bp., Masszi Kiadé, 2008. 179, [2] p., [32] t. ill.

OBRUSANSZKY Borbala: Néhany magyar torténeti hagyomany parhuzama aso-Bebiai
forrasokban. [Some variants of some Hungarian hstb traditions in Inner-Asian sources.] In
Szemerkényi Agnes (szerk.): Folkl6r és torténel®®i2 p.: 71-82.

PAP Agnes Lakulisa, a pasupata szekta legendas alakja.u[ishia, the legendary figure of the
Pashupata sect.] In Szemerkényi Agnes (szerk.kdtads térténelem 2007. p.: 290-306., ill.

RIBOLI, Diana: Continuation of shamanism among the Semang-NegfitPeninsular Malaysia. In
Hoppal Mihaly - Simonkay Zsuzsanna (ed.): Shama®und. 2008. p.: 53-61.

SANTHA Istvan - SZAFONOVA, Tatjana: Szinlelés. Idegenekkel kapcsolatos magatartésid a
Barguzin fel$ folydsanal & kurumkani evenkik kérében. [Pokazukha. Patternbetfaviour towards
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197.

198.

199.

200.

201.

202.

203.

204.

205.

foreigners in Kurumkan of Eastern Buryatia amonegii people.] In Hoppal Mihaly ¢szerk ): Ethno-
Lore 25. Népi kulttra - Népi tarsadalom 25. 20087-87., English summ.

SANTHA Istvan - SZAFONOVA, Tatjana: The Biography of a Buryat Shaman. Risks as Ressunf
Reputation for Authority among Hunters. SociolodyRisk and Uncertainty. 8th Annual Conference of
the European Sociological Association. [Egy bumd@iman életrajza. A kockazatvallalas, mint az
autoritasként valo tisztelet forrasa a vadaszolo#toA kockazat és a bizonytalansag szociol6giapa.
Eurépai Szociol6giai Tarsasag nyolcadik, éves kamieiaja.] Glasgow, University of Kent, 2007.

SANTHA Istvan: Aiméasy és Prinz - Magyar utazok a kirgizek folljg XX. szazad efsévtizedében.
[Gybrgy Almasy and Gyula Prinz - Hungarian travedléen Kirghiz land in the first decade of the 20th
century.] In Birtalan Agnes, Somfai Kara David ($zg Kéember allott a pusztan. Tanulmanykotet
Méandoky Kongur Istvan emlékére. 2008. p.: 131-14i8.,

SANTHA Istvan: Evenkik. 1995. julius — 1996. januar: &lgvenki terepmunkamrol késziilt két
dolgozatom mai olvasata. [The Evenks. Updated pnégation of two papers of mine written about my
first Evenki fieldwork between July 1995 and Japub®96.] In Bali Janos (szerk.): A kultdra kédjAi.
60 éves Kapitany Gabor készontésére. 2008. p.3385-

SARKOZI Alice: Abode of the soul of humans, animals and objectslongolian folk belief. [Az
emberi lélek, az allatok és a targyak lakhelye angobd hitvilagban.]Acta Orientalia Academiae
Scientiarum Hungaricaél (2008) 4 p.: 467-475.

SIPOS Janos Az azerbajdzsani avarok, tatok, zahurok, zsido@szok és torokok népzendjeron the
folk music of Avar people, Tats, Jews, Russians d@mdks in Azerbaijan.] In "Magyarorszag és
Azerbajdzsan: a kultarak parbeszéde". Il. Nemzétkdmlomanyos Konferencia (gldasok, cikkek és
reziimék) 2007. nov. 6-8. 2008. p.: 170-181., ill.

SIPOS Janos Keleti népzenei kutatasok |I. Kazak népzene. [Redeon oriental folk music, Part 1.
Kazakh folk music.Folkmagazinl4 (2007) 2 p.: 46-49.

SIPOS Jaros: Keleti népzenei kutatasok Il. Délnyugat-kaz&lpzaene 1. [Research on oriental folk
music, part 2. South-western Kazakh folk musid=blkmagazinl4 (2007) 3 p.: 38-45.

SIPOS Janos Keleti népzenei kutatasok Il. Délnyugat-kazak zefe 2. [Research on oriental folk
music, part 2. South-western Kazakh folk musicFalkmagazinl4 (2007) 5 p.: 32-25.

SIPOS Janos Keleti népzenei kutatasok IV. Népzene a kazabpget két végét. A mongdliai kazakok
dallamai. [Oriental folk music research, part 4.lddes of Kazakh people in Mongoligtplkmagazin
15 (2008) 1 p.: 30-33.

SIPOS Janos Keleti népzenei kutatasok V. A két kazak terilehéjének 6sszehasonlitasa. [Oriental
folk music research, part 5. Comparison of the mas$itwo Kazakh territories folkmagazinl5 (2008)
4 p.: 37-39.

SIPOS Janos Néhany gondolat az azsiai 0sszehasonlito zertetdsal kapcsolatban. [Some remarks
on the comparative folk music research in Asia.]Bintalan Agnes - Somfai Kara David (szerk.):
Kéember allott a pusztan. Tanulmanykdtet Mandoky Korgtvan emlékére. 2008. p.: 165-172., ill.

SIPOS Janos Zenei alapformak egy torok falusi kbézdsségbems|B musical forms in a ritual Turkish
community.]Néprajzi Latéhatar6 (2007) 3/4 p.: 75-100., ill. English summ.

SOMFAI KARA David : Mazér, avagy az animista természetkultusz a kingipi iszlamban. [Mazar -
an animistic cult of nature in the Kyrgyz populalam.] In Hoppal Mihaly @szerk.): Ethno-Lore 25.
Népi kultdra - Népi tarsadalom 25. 2008. p.: 40-88 English summ.

SOMFAI KARA David : Mazar, avagy az animista természetkultusz a kingipi iszlamban [Mazar -

an animistic cult of nature in the Kyrgyz populalam.] In Hoppél Kéal Bulcsu (szerk.): &&dasok a
vallasrél. 2007. p.: 81-88.
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SOMFAI KARA David : Mazars and shamans. An animist concept of wopsiipnature in the popular
islam among the Kyrgyz. [Mazarok és samanok. A észetimadas animista felfogasa a kirgizek
kérében.] In Hoppal Mihaly - Simonkay Zsuzsannas(edshamans unbound. 2008. p.: 185-192.

SOMFAI KARA David : Rediscovered Buriat shamanic texts in Vilmos 2égs's manuscript legacy.
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p.: 89-106.

SOMFAI KARA David: The Sacred Valley of Jay Ata and a Kirghiz shafnam Xinjian, China. [A
Jay Ata-i szent volgy és egy kirgiz saman XinjiapShamari5 (2007) 1/2 p.: 47-68.
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Andras - Papp Richard (szerk.): A szakralitas af¢allasi kisebbségek, kisebbségi vallasok. 2007. p
383-403.

SZILAGY!I Zsolt: Legitimacid. A mongol buddhista egyhdz szerepe viagi hatalom
konszolidaciéjaban. [Legitimation. The role of thwngolian Buddhist church in the consolidation of
secular power.] In Hoppal Mihalyd$zerk ): Ethno-Lore 25. Népi kultdra - Népi tardada25. 2008.
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TATAR Maria Magdolna : The ancient and new reputation of the northermdd shamans. [Az
északi mongol samanok hajdani és mai tisztelete Hoppal Mihaly - Simonkay Zsuzsanna (eds.):
Shamans unbound. 2008. p.: 133-143.

TATAR Sarolta: Old and new monotheistic tendencies in Mongolgtramanism. [Régi és (j
monoteisztikus tendenciak a mongol samanizmustarHoppal Mihaly - Simonkay Zsuzsanna (eds.):
Shamans unbound. 2008. p.: 147-152.

TOKEI Ferenc: Egy naxi halottsiraté ének. [A Naxi dirge]. In5Kei Ferenc: Tanulmanyok, cikkek
interjuk. 2007. p.: 113-123.

TOKEI Ferenc: Népballadak nyomai és kezdetei az 6kori kinatdgiletben. [The beginnings and
traces of folk ballads in ancient Chinese poetiry.Tékei Ferenc: Tanulmanyok, cikkek interjuk. 2007.
p.: 80-112.

URAY-K OHALMI Katalin : Mythologie und Religitse Einfliisse in den Mongolien und Tibetischen
Geser-Epos-Versionen. [Mitolégia és vallasi hatésaokongol és a tibeti Geser-Eposz verziékbAnth
Orientalia Academiae Scientiarum Hungaridgk (2008) 4 p.: 431-465.

URAY-K OHALMI Katalin : The problem of shamans in the secret historjhefrhongols. [Samanok
problémai a mongolok titkos torténetébeBhlamarl6 (2008) 1/2 p.: 107-114.

URAY-K OHALMI Katalin : The shaman and the spirit world. [A sdman ése#iesnvilag.]Shamarl5
(2007) 1/2 p.: 129-134.

VARGYAS Gabor: A rizs, a rizsistenfh és a sarlo: "ritudlis technolégiak” valtozas kdzba bra
vallasi rendszer kreativitasarodl. [Rice, the rioeldess and the sickle: changing "ritual technokdgi®n
the creativity of the Bru religious system.] In KiézNagy Géza (szerk.): A magyar kulturalis
antropolégia térténete. Bp., 2008. p.: 662-677.

VARGYAS Gabor: Dacolva az elkerilhetetlennel. Egy kdzép-vietnaeayi térzs, a brik kultdraja és
vallasa. [Challenging fate. The culture and religif a central-Vietnamese hill tribe, the Bru.] Bp.
L'Harmattan, 2008. 371 p., 16 t.

VARGYAS Gabor: Empan, brasse, hotte et unité de travail. Natiesographiques sur quelques unités
de mesure chez les Brou du Vietnam. [Arasz, topytés munkaegység. Néprajzi megfigyelések
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néhany mértékegységra vietnami braknal.] In Le Roux, Pierre - SadlaBernard - Ivanoff, Jaques
(éds.): Poids et mesures en Asie du Sud-Est. Sgstemétrologiques et sociétés. Vol. 2. 2008. p.: 485
501.

VARGYAS Gabor: Fent-lent, tiszta-tisztatalan: ember és haz maiai braknal. [Up and down, pure
and impure: man and house among the Bru in ViethédmKézdi Nagy Géza (szerk.): A magyar
kulturdlis antropoldgia torténete. 2008. p.: 644-6@l. bibl. p.: 659-661.

VARGYAS Gabor: Quiconque voulait s'imposer a nous, nous avoegé son pouvoir. [Barki is
akart hatalmat gyakorolni foléttiink, elfogadtuk.pit Mantienne, Frédéric - Waylor, Keith W. (éds.)
Monde du Viet-Nam. Hommage a Nguyen The Anh. 2@08341-369.

VERES Péter A Karpat-medence és Kaukazus kozotti etnokulsiréhpcsolat, kilonds tekintettel
Azerbajdzsanra. [The ethno-cultural relationshiprMeen the Carpathian basin and the Caucasus, with
special regard to Azerbaijan.] In "Magyarorszag Aserbajdzsan: a kultirak parbeszéde". II.
Nemzetkdzi Tudomanyos Konferenciad@dasok, cikkek és reziimék) 2007. nov. 6-8. 20082Q0-
211.

VERES Péter. Az észak-kaukazusi népek etnokulturdlis szerepgagyarsag honfoglalasoéi korai
etnikai torténetében. [The ethno-cultural role afrti Caucasian peoples in the ethnohistory of the
Hungarians before the conquest period.] In Hopp#laly (fészerk.): Ethno-Lore 25. Népi kultdra -
Népi tarsadalom 25. 2008. p.: 3-39., English summ.

VOIGT Vilmos: Amban-Lai, a siberian shaman? The first thedtriepresentation of a shaman a play
by empress Catherine Il of Russia. [Amban-Lai, egybériai saman? A samanok &lszinpadi
megjelenitése Nagy Katalin orosz dddramajaban.$hamaril6 (2008) 1/2 p.: 115-135.

WILHELM Gabor : Benedek Barathosi Balogh's ethnographic collecfrom the Amur region and
Japan. [Barathosi Balogh Benedek néprajzijtgyménye az Amar vidékér és Japanbdl.] In Gyarmati
Janos (ed.): Taking them back to my homeland...gdtian collectors - Non-European collections of the
Museum of Ethnography in an European context. Qi1:205., ill.

WILHELM Gabor : Kutatas agishaza utan. Barathosi Balogh Benedek Amur vidékagan néprajzi
gytijteménye. [In search of the ancient homeland. Ttheagraphic collection of Benedek Barathosi
Balogh from the region of river Amur and Japan.] ®@yarmati Janos (szerk.): Hogy hazamba
visszavigyem... Magyar @jt6k - A Néprajzi Muzeum Eurdpan kivili ¢igeményei eurdpai
kontextusban. 2008. p.: 128-137.

WILHELMI Barbara : Shamans in Taiwan - visit a Tang-Ki. [Samanok/aapn.] In Buday Kornélia -
Hoppal Mihaly (eds.): Shamanhood today. Confereofc¢he International Society for Shamanistic
Research. 2007. p.: 119-120.

WIRTH Lajos (ford.): Két oszét mese. [Two Ossetian taldagzsagi Evkony{2007) p. 72-79.

YAMADA, Takako : A reappraisal of the continuation of shamanisrmizdern societies based on case
studies among the Ladakhi and the Sakha. [A sammsizfolytatddasanak Ujraértékelése a modern
tarsadalmakban ladakhi és jakut esettanulmanygjaald In Hoppal Mihaly - Simonkay Zsuzsanna

(eds.): Shamans unbound. 2008. p.: 69-80.

ZAMOLYI Ferenc : Vom mobilen Camp zur urbanen Siedlung. Aktuekmdenzen in der
Transformation mongolischer WohnformeA. ihobil tabortdl a varosi telepilésig: Aktualis temciak

a mongol lak6formak atvételébelm Zamolyi Ferenc Gabor - Szilagyi Tamas (szerkdrsadalom és
épitett kdrnyezet. Valogatott tanulmanyok a tarkadtudomanyok, a néprajz és az épitészet terdletér
2007. p.: 155-199.

ZIEME, Peter: A note on the word 'shaman’ in old Turkic. [ADbidtk saman szérél$hamaril6 (2008)
1/2 p.: 137-142., ill.

21



234.

235.

236.

237.

238.

239.

240.

241.

242,

243.

244,

245,

246.

247.

248.

VI. BIBLIOGRAFIAK / BIBLIOGRAPHIES

BENYOVSZKY Maria - SZEPESI Zsuzsanna A magyar zenetudomany bibliogréafidja, 2005-2006.
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1619.] Debrecen, Hajdu-Bihar Megyei Levéltar, 20@89 p., ill. (A Hajdu-Bihar Megyei Levéltar
forraskiadvanyai; 38.)
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and representations of community.] Csikszeredday§ta008. 267 p., English summ.
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munkavallalas székelyfoldi jelenségében. [To limetwo places? The emergence of the elements of
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jellemzi a két vilaghaboru kozott. [Features of the derapBy of peasantry between the two world
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ill. English summ.
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Delray.] In Kézdi Nagy Géza (szerk.): A magyar kdiis antropolégia térténete. 2008. p.: 336-368.

JUHASZ Antal: A Kecskemét és Kiskos kozotti pusztakra iranyuld népesség-mozgasXa ¥dazad
masodik felében. [Immigration to the waste landueetn Kecskemét and Kisids in the second half of
the 19th centuryAz Arany Janos Mizeum Kozlemériyei(2008) p.: 387-406., ill.

KISS Tamas Modernizacié és népesedés. A roman népeseddsirdisok a hatvanas évéktaz
ezredforduldig. [Modernisation and population. Ruoian demographic discourses from the 1960s until
the turn of millennia.Erdélyi Tarsadalon® (2008) 1/2 p.: 9-36.

KOKAI Magdolna : Halalozasi adatok vizsgalata Jaszberényben 1883-kdzott kilonbéi forrasok
tukrében. [Investigation of mortality data relyiog various sources in Jaszberény, between 18671873
Tisicum16 (2007) p. 253-272.: ill.

KONCAR, Ranko: Migracije u Vojvodini 1918-1941. [Migraciok a \dasagban 1918-1944 kdz6tt.] In
Bankiné Molnar Erzsébet (szerk.): Fold és tarsadaldonferencia a Kiskun Mazeumban. 2007. p.:
239-245.

KOVACS Attila : Stevikni razvoj slovencev v Sombotelu Budimpesti in Masaigyarévaru v [&i
statisttnih podatkov in pgievanj interjuvancev. [A szombathelyi, budapesti dgsonmagyarévari
szlovének a demografiai adatok és a megkérdezefilekzainak tiikrében.] [Changes of the Slovenian
people's number in szombathely, Budapest and Moagpanévar, from statistical point of view and it
the mirror of the interviewees' replies.] In Kozdtarija - Munda Hirndk, Katalin (ured.): Etnologija
Slovencev na Madzarskem 5. 2007. p.: 41-73., Emglisnm.

KOVACS Nora: A tobbszorés hataratlép Egy romaniai magyar migrans asszony esete Buenos
Airesben. [Multiple border crossing. The case éfumgarian migrant woman from Romania in Buenos
Aires.] In Bakd Boglarka - Téth Eszter Zsofia (dzgr Hatartalan 6k. Kizartak és befogadottak a@in
tarsadalomban. 2008. p.: 151-162.

KRUPA Andras: A magyarorszagi szlovakok és a lakossagcseramvg®é in Hungary and the
population exchange.] In Molnar Imre - Szarka Lag&zerk.): Otthontalan emlékezet. Emlékkdnyv a
csehszlovak - magyar lakossagcsere 60. évfordal@®07. p.: 172-187.

KRUPA Andras: Evangélikus egyhazi anyakényvek tanisaga Csdpédiakl$ telepeseisl (1844-
1870). [Data about the first settlers of Csanadtllie the Lutheran ecclesiastical registers.] img
Horti Judit (szerk.): Valogatas a magyarorszagi retinégek néprajzi kotetdib6. kot. 2007. p.: 142-
202., bibl. p.: 201-202.

KRUPA Andras: Svedecto evanjelickych cirkevnych matrik o prvidadlikochCanadalberta 1844-
1870. [Evangélikus egyhazi anyakdnyvek tanusadgan&kdberti el§ telepesiél 1840-1870.] [Data
about the first settlers of Csanadalberti in th¢hkran ecclesiastical registers] In Divicanova, &nn
Ando, Juraj (ured.): Narodopis Slovakov v Madarg2ku2007. p.: 57-144., magyar 6f. deutsche Zsf.

KUGLER Jozsef. A békés-csanadi szlovakok énkéntes masodik vilhghi utani migracioja, és ennek
napjainkig tarté hatasa. [The voluntary migratidnStovaks of Békés and Csanad counties after the
Second World War and its effects up todayz] Arany Janos Mizeum Kozleméniy&i(2008) p.: 436-
484., ill.

KUPA Laszlo: Vallasi konfliktusok Nyiregyhazan - egy 18. szdizazlovak telepités nehézségei.

[Religious conflicts in Nyiregyhaza - difficultiesf a Slovak settlement in the 18th century.] In Kup
Laszlo (szerk.): Vallas és etnikum Kézép-Eur6pal2@s. p.: 89-101.
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KURTI Laszl6: Telepiilés, migracio, kivandorlas. [Settlementgraiion, emigration. Az Arany Janos
Muzeum Koézleménygi (2008) p.: 513-533.

LACZKO Mihaly : A székelyes csangok hazatelepilése |. [Repatiadi Székely Csangéd people.]
Honismeret36 (2008) 5 p.: 49-57., ill.

LAJOS Veronika: Talalkozasi pontok. A kulturalis "idegenség" v megjelenitése a moldvai
Lujzikalagorban. [Meeting points. Narrative repmaséion of the cultural "foreignness” in Moldavia.]
Tabulall (2008) 1/2. p.: 67-83., English summ.

LISZKA Jozsef: A cseregyerek-rendszer a magyar nyelvteriileti@seazén. [The system of temporary
exchange of children with instructional purposehia northern part of the Hungarian speaking atea.]
Mészaros Andras (szerk.): Emlékkdnyv Turczel L&0sszuletésnapjara. 2007. p.: 54-71.

LISZKA Jozsef: A cseregyerek-rendszélr- kissé masképpen. [About the temporary exchaofge
children with instructional purpose - from a difet angle.] In Liszka Jozsef (szerk.): Az Etnoldgia
Kdzpont Evkényve 2006-2007. 2007. p.: 201-210.tstthe Zsf. slovenské zhrn.

LOVAS KISS Antal: Telepitett foldnivelok. Uijiraz telepitési szempontjainak hatasa a lskali
identitasra. [The effect of the settlement congitiens on local identity in Ujirdz.] In Bankiné Mwdir
Erzsébet (szerk.): Fold és tarsadalom. Konferemé{eskun Mizeumban. 2007. p.: 253-265.

MADARAS Laszl6: Népmozgasok az Alfdldon a VIII-IX. szazadban. {itions on the Great
Hungarian Plain in the 8-9th centurie Arany Janos Mldzeum Kdzlemény&i(2008) p. 329-337.,
English summ.

MARINKA Melinda : Migracios formak a méeipetri svaboknal [Forms of migration among ethnic
Germans in Petresti§z Arany Janos Mizeum Kozlemériyki(2008) p.: 447-461., Deutsche Zsf.
MOHAY Tamas: Migracié és élettdrténet. Tapasztalatok a hd&pés és hatarvaltozas soran (1920-
1960). [Migration and life story. Experiences aborassing and changing borders (1920s-1960s).] In
Mohay Tamas: Toéredékek az innédp2008. p.: 131-146.

MOLNAR Jézsef - MOLNAR D. Istvan: A karpataljai magyasag népességfoldrajz viszomyail.
szazad elején. [The population geography of Huagarin Carpatho-Ukraine at the beginning of the
21st century.] In Fedinec Csilla (szerk.): Ertékeikmenziok a magyarsagkutatasban. 2008. p.: 218-239

NAGY Botond: Vendégmunka és csempészet a 19. szdzadban. Kidld@a magyar-roman hatar
Haromszék és Brass6 varmegyei szakaszan az 188@e&ben. [Guest labour and smuggling in the
19th century. Petty offences at the Hungarian-Raamaorder in Trei Scaune and Brasov county in the
1880s.]JKorall 8 (2007) 30 p.: 182-203., ill.

NEMETH Zsolt: A megyék tarsadalomszerkezete és a vandorlasokowch Gyorgy emlékére.
[Migration and the social structure of countiesmiemory of Gyérgy Vukovich.Pemografia51 (2008)
2/3 p.: 181-216., ill.

OROSZHEGY!I Josa: Erdély Aranyvidéke orvosi szempontb6l. [The Trdwanian Golden Area from
a medical perspective.] In Dedky Zita (szerk.): éiydorvosi szemmel a 18-19. szazadban. Toérténeti-
néprajzi forrasok. 2008. p.: 168-250., ill.

PAKOT Levente: Népesedési folyamatok és a demografiai viselkddigtgerségi mintai. Udvarhely
varmegye a 19. szazad végén, 20. szazad elejére ffibro-regional patterns of demographic
development and behaviour. County Udvarhely (Camiit@durheui) at the end of the 19th and at the
beginning of the 20th century.] In Faragé Tamas, Péter (szerk.): Torténeti demografiai évkényv
2006-2008. 2008. p.: 123-155., ill. English summ.

PAL Teodora: Kilbekhaza német lakossaga a kitelepitét.glThe German population of Kibekhaza
before their deracinationBelvedere meridional&9 (2007) 5/8 p.: 75-87.
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PELESZ Nelli, M.: A csehszlovak-magyar lakossagcsere térténetévthezményei Pitvaroson. [The
history and consequences of the Czechoslovak-Hiamgagxchange of population in Pitvaros.]
Belvedere meridional&9 (2007) 5/8 p.: 88-93.

POPELY Arpad: Csehszlovak-magyar lakossagcsere: a magyaroratétgpitésre kijeldlt szlovakiai
magyarok kivalasztasa. [Czechoslovak-Hungarian @&xgé of population: selection of the Hungarians
in Slovakia to be deported to Hungary.] In Fedin€silla (szerk.: Ertékek, dimenziok a
magyarsagkutatasban. 2008. p.: 202-217.

POZSGAI Péter. "Helybeliek" és "idegenek". Kozségi iltettg Torna megyében az 1869. évi
népszamlalas haztartasi lajstromai alapjan. ['Lpealple’ and ‘foreigners'. Local identity in thenfier
Torna county on the basis of the household listhefcensus in 1869orall 9 (2008) 34 p.: 68-101.,
ill.

POZSONY Ferenc Etnikai és demogréfiai folyamatok Zabolan. [Ethand demographic processes in
Zabola (Zabala).] In Kinda Istvan, Pozsony Feresaeik.): Orbaiszék valtozé tarsadalma és kulturaja.
2007. p.: 237-271.

PRONAI Csaba: A migracié antropoldgiai megkdzelitése. [An aogwlogical approach to migration.]
In Kézdi Nagy Géza (szerk.): A magyar kulturalisrapoldgia térténete. 2008. p.: 503-521.

PULAY Gergé: Migracio, etnicitas és munkdgaiac. [Migration, ethnicity and labour market.] In
Kovacs Eva (szerk.): Kozosségtanulmany. Modszejegyizet. 2007. p.: 103-114.

SCHLEICHER Veronika : Egy kdzép-eurdpai életut: ami elbeszélhets ami nem. [A Central-
European life: what can be told and what we cataiktabout .] In Liszka Jozsef (szerk.): Az Etna&g
Kdzpont Evkényve 2006-2007. 2007. p.: 213-223. tstehe Zsf., slovenské zhrn.

SCHRAMEK Laszl6 Péter: A veresegyhazi plébania telepiiléseinek demogréifiaonyai 1731-ben.
[The demography of the settlements belonging tovib@rage in Veresegyhaz in 1731.] In Halasz Csilla
- T6th Judit (szerk.): Tanulmanyok Pest megye raati] 2. kot. 2007. p.: 9-44., ill.

SERES Attila: Adalékok a moldvai csangok lélekszamanak vizeghlaz az 1930-as és 1940-es évek
forduléjan. [Data to the demographic investigat@Hungarians in Moldova at the turn of the 1930s
and 1940s.5zékelyfdld 2 (2008) 2 p.: 93-113.

SERES Attila: Visszaélések az 1930. évi romaniai népszamlédgsehajtasa soran. [Abuses in the
implementation of the census of 1930 in Romargadkelyféld2 (2008) 12 p.: 102-138.

SILLING Istvan : Migracids tendenciak a Nyugat-Bacskaban, kilotebséntettel Kupuszina magyar
falu kdzosségében. [Migration tendencies in wesBaoka, with special regard to the Hungarian
community of the village of Kupusina&jz Arany Janos MlUzeum Kézlemériyei(2008) p.: 415-419.

SZABO Ferenc A Békés megyei németek betelepitése és XVIII-XIdzazadi torténete. [The
settlement of Germans and their history in Békésyoin the 18-19th centuries.] In Szab6 Ferend: Ké
és fél évszazad az Alfold torténetét2008. p.: 299-319.

SZARVAS Zsuzsa(szerk.): Migracio és turizmus. Migraciés folyawlathatasa a helyi tarsadalmak
valtozasaira a mai Magyarorszagon. Esettanulmaridigration and tourism. The impact of migration
on the changes of local societies in contemporampgdry. Case studies.] Bp., L'Harmattan, MTA
Néprajzi Kutatéintézete, 2007. 233 p., ill. (Docuntaio ethnographica; 22.)

SZARVAS Zsuzsa A migracié hatasa a helyi tradiciékra. [The imipafcmigration on local traditions.]
In Torok Jézsef (szerk.): Hagyomany és modernBaskozmivelédési Nyari Egyetem, Szeged 2007.
julius 2-6. 2007. p.: 73-82.

SZILAGY!I Mikl6s : A nagykunsagiak Bacskaba telepiilése és az alfi@bvarosi lakossag 18-19.

szazadi telepes mozgalmai. [Migration from Nagylgm$o Backa, and the settler movements of the
population of market towns in the Great Plain ie #8-19th centuriesBacsorszagtO (2007) p.: 17-29.
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TAMAS Edit: Adalékok Kaposkelecsény népességtorténetéheza [athe demographic history of
Kaposkelecsény$zéphalon22 (2008) 18 p.: 399-406.

TANCZOS Vilmos: A moldvai csangok Iélekszaméanak és magyar nyakistének torténeti alakulasa.

[On the demography and historical change of commahdHungarian language of Moldavian

Hungarians.] In llyés Sandor - Peti Lehel - PozsBayenc (szerk.): Lokalis és transznacionalis a8ang
életvilagok. 2008. p.: 255-287., bibl. p.: 282-287.

TEISZLER Eva: A felvidéki soltészfalvakrol. [On the settler laitjes in the Hungarian Highlanditta
Historica 127 (2007) p.: 39-45., English summ.

TOTH Agnes. A magyarorszagi németek kitelepitése. Resleégrevonas és/vagy bintetés?
[Deracination of Germans from Hungary. Impeachmemd/or punishment?Kommentar.Kéz6sség,
Hagyomany, Szabads#§007) 5 p.: 4-15.

TOTH Agnes: Eliizott svabok, betelepitett bukovinai székelyek. Wféform és a tarsadalmi szerkezet
valtozasanak néhany 6sszefliggése a Dél-Dunant@4s-1949. [Repelled ethnic Germans, resettled
Székely people from Bukovina. Some relations of kwed reform and social structure in South-
Transdanubia between 1945-19484rum Tarsadalomtudomanyi Szenil® (2008) 1 p.: 145-161.,
English summ.

TOTH Agnes: Hatalmi jatszmak metszéspontjaban. Az atteldpstebvakiai magyarok a kitelepitett
németek szemével. [The forced migration of Hungeriiom Slovakia to Hungary as seen by Germans
forced to emigrate from Hungary to GermarBaratsagl4 (2007) 5 Melléklete p.: XXI-XXV.

TOTH Agnes: Hazatértek. A németorszagi kitelepitéisbvisszatért magyarorszagi németek
megprobaltatasainak emlékezete. [They returned. Tremory of the tribulations of Germans
expatriated from Hungary to Germany and returnethfGermany to Hungary.] Bp., Gondolat, 2008.
375 p.

TOTH Pal Péter: Szorvanyosodas és népességfis. [Diaspora existence and development of
population.]Az Arany Janos Mldzeum Kézleméryke(2008) p.: 505-512.

TUROS Endre: Székelyfoldi vendégmunka a kilencvenes évekberaki®odalmi attekintés. [Guest
labour and Tinutul Secuiesc in the 1990s. Reviewag$ In Bodd Julianna (szerk.): Migracios
folyamatok - k6z6sségi megjelenitések. 2008. p1B3.

VARGA Séandor: Adatok a dualizmus-kori, székelyfdldi aranyosigéskivandorlas kérdéséhez. [Data to
proportioning of land and emigration in Tinutul 8&gsc in Austria-HungaryBelvedere meridional20
(2008) 3/4 p.: 73-87.

VARGA Sandor: Gondolatok a dualizmus kori székelyfoldi aranyésiés kivandorlas témakorében.
[Some remarks about the proportionate share oflddoperty and emigration from the Székely region
in the period of the Austrian-Hungarian Monarchofunk 18 (2007) 6 p.: 70-76.

VERES Valér: Kovaszna megye népesedése erdélyi és orszaga=hassnlitasban a 20. szazad utolsé
negyedében és a 21. szazad elején. [The demogodtograszna (Covasna) county in a Transylvanian
and national comparison in the last quarter of2Bid century and at the beginning of the 21st ggrjtu

In  Czipridn-Kovacs Lorand - Kozma Csaba (szerk.): ardtihszékiek HaromszéKr
Tarsadalomtudomanyi irasok. 2007. p.: 134-152., ill

VIRAG Tunde: Migracios folyamatok az aprofalvakban. [Migratieendencies in small villages]. In
Kovacs Eva (szerk.): Kozésségtanulmany. Médszejemyizet. 2007. p.: 134-146.

VULTUR, Smaranda: A szObeli élettdrténet tétjei: aaBiganba deportaltak esete. [What is at stake in

oral life histories: the case of the deported toaBan.] In Jakab Albert Zsolt - Keszeg Anna - Kgsze
Vilmos (szerk.): Emberek, életpalyak, élettortekeg07. p.: 119-128.
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VIIIL. DUNANTUL / TRANSDANUBIA

AGG Zoltan - BERTA Gyorgyné: A kultdra szerepe a varosféjflésben Herend és a herendi porcelan
példajan. [The role of culture in urban development the example of Herend and the Porcelain
Manufactory.]Comitatusl?7 (2007) 11/12 p.: 86-99.

AGG Zoltan: Veszprém megye - Veszprém varos. [Veszprém couitiyof Veszprém.[Comitatus18
(2008) 1 p.: 159-162.

ANDICS Janos: Ocsényi népszokasok. [Folk customs in Ocséfgdény, [Szerd, 2007. 108 p., ill.

BAZSIKA Enik 6 - GYURICZA Laszl6: Néprajzi tajak "vandorlasa" a magyarorszagi tpeken.
Hetés, Gocsej é6rség hatarainak vizsgalata. [The 'migration' ofnetiraphic regions in Hungarian
maps. Inspection of the boundaries of the regidridetés, Gocsejdrség.]JFoldrajzi Kozlemények 32
(2008) 3 p.: 251-262.

DOMBI Gabor : A Balaton térségének tarsadalmi, politikai ésdgaagfoldrajzi jellem&. [The social,
political and economic-geographical features of lthke Balaton region.fomitatus17 (2007) 7/8 p.:
23-45.

FARKAS Gabor: A venyimi pusztak kdzségesitése - Nagyvenyim nadggasa 1947-ben. [Making a
village out of farmsteads: the establishment of yWagyim in 1947.]Comitatus18 (2008) 1 p.: 110-
120.

GRAFIK Imre : "Nyugat-Eurépabdl Kézép-Eurépaba’: egy dunan(as megyei) példa. [From
Western Europe to Central Europe: an example fras adbunty.Vasi Szemlé2 (2008) 6 p.: 802-812.

KARDOS Ferenc Zalai tdjak és néprajzi csoportok egy etnograflstnivében. In memoriam
Kerecsényi Edit. [Regions and ethnic groups in Zelaepresented in the oeuvre of an ethnographer. |
memory of Edit Kerecsényijalai Mlzeuni6 (2007) p.: 161-170.

KISS Géabor Ferenc Varasd varmegye torténete. [The history of Vatdathzdin county.Belvedere
meridionale20 (2008) 7/8 p.: 110-112.

KONYVES Péter: Zala varmegye bemutatasa. [Zala counBelvedere meridional&é9 (2007) 1/2 p.:
33-39.

KREIN Jozsefné A bélcsitsl a sirig. Eletforma szaz évvel edl egy magyarorszagi németajki
faluban. [Von der Wiege bis zum Grabe. Brauche ittersvor hundert Jahren. From the cradle to the
grave walk of life in a German village in Hungarycantury ago.] In Madl Antal {&zerk.): Band
torténete. 2008. p.: 302-227.

LENDVAI KEPE Zoltan : Boldogulas Hetésben. Hetés falvai a néprajzrgnélem és az dkologiai
antropologia tikrében. [The villages of Hetés @uth-western Hungary) from ethnographic, historical
and ecological-anthropological perspectives.] LendMagyar Nemzetiségi Welodési Intézet, 2007.
128 p., ill. (Lendvai fuzetek; 20.)

MESZAROS Adam (szerk.): Gyokerek. A Drava Mazeum tanulmanykot@@(s. [Collected papers
by the Museum of Drava (2008).] Barcs, Drava Muze@008. 156 p., ill. (A Drava Mizeum
tanulmanykotete; 2008.)

MOHOS Maria: A Vendvidék népessége. [The population of SlovenBbkrabje.] In Kupa Laszl6
(szerk.): T4jak, tajegységek, etnikai kisebbségékép-Europaban. 2007. p.: 147-156.

MOLNAR Agnes: Ki akar ma "saska" lenni? A kozosség valsagadsggyugat-dunantdli telepiilésen.

[The crisis of community in a settlement of soutbsivHungary.] In Bali Janos et. al (szerk.): A icdt
kodjai. A 60 éves Kapitany Gabor kdszontésére. 2p0851-158.
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MOLNAR Antal : A batai apatsag és népei a torok kozépkorbare Biibey in Bata and its people in
the Turkish Middle Ages.] Bp., METEM, 2008. 169 {ll.,(Metem-kdnyvek; 56.)

PINTER Gyérgy: "...Hogy is volt?" Helytorténeti és néprajzi ekséilankok. [Ethnographic and local
historical memories.] Gersekaratért Barati Kor, 2aM46, [2] t., ill.

POKOS Katalin: Balaton régié 2007-ben. [The Lake Balaton regio8007.]Comitatusl7 (2007) 7/8
p.: 79-84.

SARI Zsolt: Eletmédvaltozasok, talélési stratégiak Maeamenyén. [Changing lifestyles and survival
strategies in Muraszemeny&3lai Mizeunil6 (2007) p.: 85-95., ill.

SARI Zsolt: Gazdalkod6i mentalitas és polgarosodas: jelenkimsgalatok Muraszemenyén. [The
mentality characteristic of farmers and the adioisibf bourgeois traits: the examination of presiay
changes in Muraszemeny&fhnographiall8 (2007) 1 p.: 71-83. English summ.

SZABO Attila (szerk.): Nagycenk. A magyar Mekka. Véalogatas @r&oi Szemle tanulmanyaibol.
[Nagycenk. Hungarian Mecca. Selected papers of@o@zemle.] Nagycenk, Simon Péter, 2008. 205
p., ill. (Nagycenki flizetek; 2.)

SZOKE Alexandra: Széliegyzetek egy Somogy megyei apréfaluban égzeatas margojara. [Side-
notes about a research carried out in a smallgélief Somogy county.] In Schoblocher Judit (szerk.)
Cool-tara képekben. Tanulmanykétet. 2007. p.: 289-2

VARADI Zsuzsanna: A Dunantul tarsadalmi helyzetének alakulasa aiseervaltozas utan. [The

changing social role of the Transdanubian regider ahe change of regimé]mes20 (2007) 3 (75) p.:
69-81., ill.
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IX. ERDELY, MOLDVA, BUKOVINA / TRANSYLVANIA, MOLDOVA, BUKOVINA

BADICSNE SZIKSZAI Zsuzsanna (szerk.: Maroslele néphagyomanya, szokasai, i
hiedelemvilaga. [Folk traditions, customs and Wslie Maroslele.] Maroslele, Onkorméanyzat, 2008.
100 p. ill. (Lelei fuzetek)

BAKK Pal: Moldvai csangémagyarok kozott 3. [Among Hungasian Moldavia. Part 3.Moldvai
Magyarsagl7 (2007) 1 p.: 11-15.
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micro-community.] In Baké Boglarka - Papp RichardSzarka Laszlé (szerk.): Tér és terep 5.
Tanulmanyok az etnicitds és az identitds kérdébkbtr2007. p.: 36-64., English summ.

BALASSA Srzilvia: Antiszemitak, ciganyellenesek, xenofébok. [AnérSites, Gypsyphobes,
xenophobes.] In Baké Boglarka - Papp Richard - 8zaaszI6 (szerk.): Tér és terep 5. Tanulmanyok az
etnicitds és az identitas kérdésk@léB007. p.: 205-240., English summ.

BALI Janos: Nemzettudat versus etnikai tudat a maradéki magykbrében. [National identity versus
ethnic identity among Hungarians in Maradik.] InppaRichard - Szarka Laszlé (szerk.): Bennurik él
multjaink. Toérténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 357-368.

BARSZCZEWSKA, Agnieszka: A moldvai csangok identitaskérdése (1860-1916&)sadalmi és
politikai tényesdk. [Moldavian Hungarian identity (1860-1916): sdcémd political factors.] In llyés
Sandor - Peti Lehel - Pozsony Ferenc (szerk.): i®ks transznacionalis csango életvilagok. 2008. p
75-113.

BARSZCZEWSKA, Agnieszkaz A moldvai csangok identitaskérdése (1860-1916@)sadalmi és
politikai tényesk. [The Moldavian Csangé Identity (1860-1916): sbend political factors.Erdélyi
Tarsadalonb (2007) 2 p.: 9-28.

BARSZCZEWSKA, Agnieszka: The Moldavian Csangd Identity (1860-1916): so@ald political
factors. [A moldvai csangodk identitaskérdése (18606): tarsadalmi és politikai tényida] In llyés
Sandor - Peti Lehel - Pozsony Ferenc (eds.): Lacdltransnational Csango lifeworlds. 2008. p.: 81-7

BATHO Edit, H.: A jasz ontudat és a hagyomérgés. [Jasz self-awareness and safeguarding of
tradition.] Tisicum16 (2007) p.: 133-139., ill. Deutsche Zs.
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BAUMANN Timea: "Maradjon emlékdzet?". & narrativak a délszlav haborardl a kopacsi magdyaro
korében. [Hungarian women's narratives about thgoslav Wars in KopacevoRegio. Kisebbség,
Politika, Tarsadaloni8 (2007) 2 p.: 141-159.

BAUMGARTNER, Gerhard: Roma und Sinti im Blickfeld der Aufklarung und rdblrgerlichen
Gesellschaft. [Roma és Sinti a felvilagosodas gmolgari tarsadalom szemszo@gbin hrsg. von
Gerhard Baumgartner, Tayfun Belgin: Roma & SirtZigeuner-Darstellungen> der Moderne. 2007. p.:
15-23.

BEKESI Agnes Magyar cigany és olah cigany csaladok Magyargsaa[Hungarian and Romanian
Gypsy families in HungaryKisebbségkutatas7 (2008) 4 p.: 662-686., English summ.

BEREK Sandor: Cigany/roma identitdskonstrukciok. [Gypsy/Romaritity constructions.] In Wilhelm
Gabor (szerk.): Hagyomany és eredetiség. 2007198-216.

BERTA Péter: Ethnicisation of value - the value of ethniciffhe prestige item economy as a
performance of ethnic identity among the Gaborsrahsylvania (Rumania). [Az érték etnicizalasa - az
etnicitas értéke. A presztizstargy-gazdasag mimkadt identitdsgyakorlat az erdélyi Gaborok koZott.

Romani Studie$7 (2007) 1 p.: 31-65.

BICzO Gabor: A "hagyomany" rehabilitacidja, mint a lokalis itéas megértésének kulcsa a Karpat-
medence vegyes lakossagu kézdsségeiben. [The liedtadni of ‘tradition’ as a key to understand loca

identity in the multiethnic communities of the Catfpian basin.] In Papp Richard - Szarka Laszl6
(szerk.): Bennuink lmultjaink. Torténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 279-287.

BINDER Matyas: Egy bedas cigany kozosség etnikai és nemzetiitdsétol. [The ethnic and national
identity of a Boyash communitylultira és K6zosség2 (2008) 2 p.: 5-16.

BINDORFFER Gyérgyi - SOLYOM Barbara : A poméazi szerbek identitasa. [The identity of&ein
Pomaz.] In Bindorffer Gyoérgyi (szerk.): Valtozatek ketts identitasra. Kisebbségi léthelyzetek és
identitasalakzatok a magyarorszagi horvatok, némeizerbek, szlovakok, szlovének kérében. 2007. p.:
188-236.

BINDORFFER Gyorgyi (szerk.): Véltozatok a ke identithsra. Kisebbségi l|éthelyzetek és
identitdsalakzatok a magyarorszagi horvatok, nékneteerbek, szlovakok, szlovének korében. [Dual
identities. Minority existence and forms of ideptiamong Croats, Germans, Serbs, Slovaks and
Slovenes in Hungary.] Bp., Gondolat, MTA Etnikairmeeti Kisebbségkutato Intézet, 2007. 300 p., ill.

BINDORFFER Gyorgyi: A kettss identitds dsszehasonlitdé vizsgalata két magyaagrsnémet
telepilésen, Csolnok - Véménd. [The comparativestigation of dual identity in two German villages
in Hungary (Csolnok and Véménd).] In Bindorffer Gggi (szerk.): Valtozatok a kéis identitasra.
Kisebbségi Iéthelyzetek és identitasalakzatok ayawagszagi horvatok, németek, szerbek, szlovakok,
szlovének kérében. 2007. p.: 110-187.

BINDORFFER Gyorgyi: Die Leute von Véménd/Wemend. Alltag und Politin iLeben der
Ungarndeutschen. [Véménd / Wemend lakoi: Mindenkasopolitika a magyarorszagi németek (német
kisebbség) életében]. In Haas, Hanns (Hrsg.): iRolior Ort. Sinngebung in landlichen und
kleinstadtischen Lebenswelten. 2007. p.: 211-219.

BINDORFFER Gyoérgyi: Etnikai, nemzeti és kétnemzeti identitas ¢seb. [Ethnic, national and dual
national identity - preface.] In Bindorffer Gyorggszerk.): Valtozatok a kéis identitasra. Kisebbségi
Iéthelyzetek és identitasalakzatok a magyarorshagiatok, németek, szerbek, szlovakok, szlovének
kérében. 2007. p.: 7-15.

BINDORFFER Gyorgyi: Nemzetiségek egymas kozt. Interetnikus kapcsbl@® sztereotipizacios
folyamatok a lednyvari németek és a piliscséviggtok kdrében - esettanulmany. [Interethnic retatio
and stereotypisation among Germans in Leanyvar Slodaks in Piliscsév. A case study.] Csaszar
Melinda, Rosta Gergely (szerk.): Ami rejtve vanami lathaté. Tanulmanyok Gereben Ferenc 65.
sziletésnapjara. 2008. p.: 61-76.

39



482.

483.

484.

485.

486.

487.

488.

489.

490.

491.

492,

493.

494,

495,

BINDORFFER Gyorgyi: Sprache und ldentitat. Zweisprachigkeit und iK@nsequenzen bei den
Ungarndeutschen: Fallbeispiel Bogdan und Tscholifidkelv és identitas: a kétnydiség és ennek
tanulsadgai. Bogdan és Tscholnok példajan keresztillErb, Maria - Knipf-Komlosi, Elisabeth:
Tradition und Innovation. Beitrdge zu neueren undautschen Forschungen. 2007. p.: 73-100.

BINDORFFER Gyorgyi: Sztereotipizacié az interetnikus kapcsolatok&tereotypisation in inter-
ethnic relations.] In Bakdé Boglarka - Papp RichardSzarka Laszl6 (szerk.): Tér és terep 5.
Tanulmanyok az etnicitas és az identitas kérdébkbr2007. p.: 9-35., English summ.

BINDORFFER Gyorgyi: Vallasi egyiittélés. Katolikusok, protestansokfodoxok, izraelitak a
magyarorszagi svab kdzségekben. [Religious coendst Catholic, Protestant, Orthodox and Israelite
people in German villages of Hungary.] In Kupa Uégszerk.): Vallas és etnikum Kdzép-Eurdpaban.
2008. 147-157.

BINDORFFER Gyérgyi: "...mit der Schrammelmusik aufgewachsen" - Volkakul als
Reprasentationsform der ethnischen Identitat beildiegarndeutschen. [,Sramlizenével faiii. Népi
kultdra, mint a magyarorszagi német kisebbség eiimlentitasanak reprezentalasi modja.] [Folk aeltu
as a mode of representation of ethnic identity efrfian minority in Hungary.] In Schell, Csilla -
Prosser, Michael (hrsg.): Fest, Brauch, Identitdnnep, szokas, identitds. Ungarisch - deutsche
Kontaktfelder. 2008. p.: 1-14.

BODNAR Ménika: Egy gomori szlovak telepitésalu asszimilacioja. [The assimilation of a Slovak
settlement in GOmor (Gemer).] In Bodnar Monika (ke Szamadas. Irasok Gométkés a Gomori
Mizeum el§ husz évébl. 2007. p.: 48-62.

BORBELY Sandor: Valtozé "hatarjelek": a péterfalvi ciganyok kuiflis és etnikus idenitasa. [The
cultural and ethnic identity of Roma people in Bstir] Regio. Kisebbség, Politika, Tarsadaldf
(2007) 1 p.: 51-83.

BORBELY Sandor: "Hatarok" és "hatarsék". A péterfalvi ciganyok kulturdlis identitasanak
motivumai. [The motifs of the cultural identity Roma people in Péterfalva (Petresti).] In Orsialuia
(szerk.): Mikrokozosségek. Konferenciakdtet. Taadaoh- és gazdasagkutatdsi eredmények és
maédszerek innovacioja. 2007. p.: 259-270., ill.

BUZOGANY Dezss: Egyiittélés a felekezetek €s etnikumok kozott 8. 7szazadi Hunyad-Zarandi
Reformatus Egyhazmegyében. [Coexistence of dendimmsaand ethnic groups in the 17-18th centuries
in the former Hunyad-Zarand Calvinist diocese.]Klnpa Laszl6 (szerk.): Vallas és etnikum Kdzép-
Eurdpaban. 2008. p.: 57-68.

CHEMNITZ, Wolfgang Aschauer: Ethnizitat und grenziiberschreitende 6konomisceeidhungen in
der ungarisch-slowakischen Grenzregion. [Etnikumhétaron tuli gazdasagi kapcsolatok a magyar-
szlovak hatartertletengthnologia Balkanical (2007) 1 p.: 103-125., Angol nyéldsszefoglalé

CSEKE Péter Romanok és magyarok - kisebbségben és tobbséfRemanians and Hungarians:
minority and majority existenceJzékelyfold1 (2007) 4 p.: 97-116.

CSERNICSKO Istvan: A nyelv szerepe a karpataljai magyarsag azontssagiban. [The role of
language in the identity of Hungarians in Carpdthoaine.] In Csaszar Melinda - Rosta Gergely
(szerk.): Ami rejtve van s ami lathaté. Tanulmanyadreben Ferenc 65. szliletésnapjara. 2008. p.: 101-
113.

CSOMORTANI Erika : A csikmindszenti ciganyok etnikai identitasépigigmkorlata. [The practice of
constructing ethnic identity among Roma people isdvitea.JAntropolégiai Mihely 14 (2007/2008) p.:
172-194.

DIACONESCU, Marius: The identity crisis of the Moldavian Catholicketween politics and historic
myth. [A moldvai katolikusok identitas krizise alitika és a historiografiai mitoszok k6zott.] Irydls
Sandor - Peti Lehel - Pozsony Ferenc (eds.): Ladltransnational Csango lifeworlds. 2008. p.: 81-9

DOBAK Judit : Kisebbség - kistelepiilés - konfliktuskezelés. Uttt par edre fuss. [Minority, small
settlement, conflict managemerfdkusz9 (2007) 2/3 (kilénszam) p.: 181-187.
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EILER Ferenc: Ethnizitat, lokale Macht und offentliches Lebandinem ungarisch-deutschen Dorf
(Harta 1930-1956). Etnicitas, lokalis hatalom ésétét egy magyar-német faluban (Harta 1930-1956).
In Mariana Hausleitner (hrsg.): Vom Faschismus Btalinismus. Deutsche und andere Minderheiten in
Ostmittel- und Stideuropa 1941-1953. 2008. p.: 12¥-1

ERIKSEN, Thomas Hylland: Etnicitds és nacionalizmus. Antropoldgiai meghiiések. [Ethnicity and
nationality. Anthropological approaches.] Bp., Réc&ondolat, PTE Kommunikacié- és

EROSTYAK Zoltan : Etnikus és lokalis identitas egy churar kozosséglpEthnic and local identity in
a Churar community.] In Hiigel, Peter — Colta, El®ualica (red.): Regiuni, etrgi identititi regionale.
Lucrarile Simpozionului Interngonal de Antropologie Culturaldin 17—-19 mai 2006. 2007. p.: 379-435.

FEDINEC Csilla: Ruszinok és magyarok Karpataljan 1918-1921. [Beiins and Hungarians in
Carpatho-Ukraine between 1918 and 192lis}éria 30 (2008) 6/7 p.: 22-25.

FEISCHMIDT Margit - SZUHAY Péter : A siirii leirds. [The thick description.] In Kovacs Eva
(szerk.): Kbzdsségtanulmany. Modszertani jegyZ&d.72p.: 243-259.

FEISCHMIDT Margit : Ethnizitdt - Perspektiven und Konzepte der etbgischen Forschung.
[Etnicitas- az etnoldgiai kutatds perspektivai émdepciodi.] In Schmidt-Lauber, Brigitta (Hg.):
Ethnizitat und Migration. Einfihrung in Wissensdhafid Arbeitsfelder. 2007. p.: 31-50.

FEISCHMIDT Margit : Nemzetek egymas tikrében. [Nations reflecting @m®ther.] In Bakd
Boglarka - Papp Richard - Szarka Laszl6 (szerkér &s terep 5. Tanulmanyok az etnicitas és az
identitas kérdéskoréb 2007. p.: 347-350., English summ.

FEISCHMIDT Margit : Symbole und R&ume rivalisierender Nationalismem ®&eispiel der
multiethnischen Stadt Cluj. [Rivalizalo tarsadalmsgimbolumai és térségei a tdbbnemzetisédyos,
Kolozsvar példajan keresztiil.]. In Jaworski, RudelfStachel, Peter (Hg.): Die Besetzung des
offentlichen Raumes. Politische Platze, Denkmaled $trassennamen im européischen Vergleich.
2007. p.: 403-426.

FEISCHMIDT Margit : The Hungarian Transylvania: symbolic reconstarctiof lost territories.
Hungarian Studie®2 (2008) 1/2 p.: 119-133.

FERKOQV Jakab: Adalékok a mohacsi és pécsi horvatok dualizmuskeszimilacidjahoz. [Data to the
assimilation of Croats in Mohacs and Pécs betw@&&7-1914.]A Janus Pannonius Mlzeum évkényve
50/62 (2005/2007) p.: 84-105.

FRIED Istvan: "A nemzetiségek néprajzi felfed#z [The ethnographic explorers of nationalities.]
Szegedi - Szegedig2008) p.: 317-322.

GABRITY MOLNAR Irén : A délvidéki identitastudat nyomaban. [In searéidentity in the southern
part of the former Hungarian kingdom.] In Papp Rich - Szarka L&szl6 (szerk.): Benniink él
multjaink. Torténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 307-318., ill.

GABRITY MOLNAR Irén : Vallasi magatartas a multietnikus Vajdasagbamliffous attitude in the
multiethnic Voivodina.] In Kupa Laszl6 (szerk.): Nés és etnikum Kozép-Eur6paban. 2008. p.: 113-
123.

GAZDA Arpad: A varséi tanchaztol a moldvai csangokig. InterRgnieszka Barszczewska
lengyelorszagi csangokutatoval. [Interview with Aggzka Barszczewska, researcher of Moldavian
Hungarians from PolandMloldvai Magyarsadl8 (2008) 12 p.: 6-7.

GAZDA Klara : Material culture and identity among the CatholinsMoldavia. [Targyi kultara és

identitds a moldvai katolikusoknal.] In Illyés SandoPeti Lehel - Pozsony Ferenc (eds.): Local and
transnational Csango lifeworlds. 2008. p.: 171-201.
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GAZDA Kléara : Targyi kultira és identitds a moldvai katolikusék [Material culture and identity
among the Catholics in Moldavia.] In Ilyés SanddPeti Lehel - Pozsony Ferenc (szerk.): Lokalis és
transznaciondlis csango életvilagok. 2008. p.: 224.-

GECSE Annabella: Az etnikai és tarsadalmi atrendeZs folyamata egy goémori falu 20. szazadi
életében. [Ethnic and social restructuring in &agi in Gomor (Gemer) in the 20th century.] Koméarom
Somorja. Férum Kisebbségkutato Intézet, 2007. 19il.p(Interethnica; 10.)

GONCZ Laszl6: A nemzeti tudat alakulasanak jelletha Muravidéken. [Characteristics of the national
consciousnes in the Mura-regioWsi Szemlé2 (2008) 4 p.: 469-479.

GONCZ Laszl6: A nemzeti tudat alakulasanak jellehza Muravidéken. [Characteristics of the
national consciousnes in the Mura-region.] In P&ighard - Szarka L&szl6 (szerk.): Bennunk él
multjaink. Torténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 211-224

HAJDU Katalin : Az identitas épiilése napjainkban a gyimeskozégiatalok kérében. [The formation
of identity of youth in Lunca de Jos nowadaysjfropolégiai Mihely 14 (2007-2008) p.: 247-270.

HAJNAL Virdg - PAPP Richard: Vallas és etnicitAs a Vajdasagban harom esett@my
tapasztalatainak tiikrében. [Religion and ethniicityoivodina on the basis of three case studiesA.|
Gergely Andras - Papp Richard (szerk.): A szakisldrcai. Vallasi kisebbségek, kisebbségi vallasok.
2007. p.: 151-166.

HAJNAL Virag - PAPP Richard: "A mi kavénk". Kulturalis hatarok és mentalitasdgoridk harom
délvidéki magyar kdzosség kulturalis gyakorlatab@@ur coffee”. Cultural boundaries and mental
categories in the cultural practices of three Huiagacommunities in Serbia.] In Hajnal Virag - Papp
Richard: Kozelbl is tavol. Magyar vilagok a Vajdasagban. 2008131-128.

HAJNAL Virag : "En pravoszlav katolikus vagyok'. Vallas és idest egy szerémségi magyar
szorvanykozosség kulturajaban. ['1 am an Orthodath@lic”. Religion and identity in the culture of a
Hungarian diaspora community in Serbia.] In Hajvakg - Papp Richard: Kozedbis tavol. Magyar
vilagok a Vajdasagban. 2008. p.: 129-148.

HALASZ Péter: A moldvai magyarok taji-etnikai tagolédasarélbjgut the regional and ethnic division
of Moldavian Hungarians.] In llyés Sandor - Petihkk - Pozsony Ferenc (szerk.): Lokdlis és
transznacionalis csango életvilagok. 2008. p.: 220 ill.

HALASZ Péter: About the regional and ethnic division of the Mlavian Hungarians. [A moldvai
magyarok taji-etnikai tagolédasarél.] In llyés Sand Peti Lehel - Pozsony Ferenc (eds.): Local and
transnational Csango lifeworlds. 2008. p.: 141-1#9.

HOMISINOVA, Méria : Medzigenerane suvilosti vnimania socialnej identity Slovakmijigimi v
Madarsku. [Generacios Osszefuggések a szocialis fderiizékelés kapcsdn a magyarorszagi
szlovakok korében.] [Generational relations witham to the perception of social identity among the
Slovaks in Hungary.] In Divicanova, Anna - Andoraju(red.): Narodopis Slovakov v Madarsku 21.
2007. p.: 135-142., magyar 6f. deutsche Zsf.

HORVATH Kata : 'Mire teszed magad?'. A cigany mint kiilonbégg diszkurziv konstrukcioja a
hétkdznapi interakcidkban. [Gypsy as a discursimestruct of Otherness in everyday interactions.] In
Bartha Csilla (szerk.): Cigany nyelvek és kdzoskégKarpat-medencében. 2007. p.: 220-242.

HUGEL, Peter — COLTA, Elena Rodica (red.): Regiuni, etniisi identititi regionale. Lucirile
Simpozionului Interngonal de Antropologie Culturaldin 17-19 mai 2006. [Régiok, etnikumok és
regiondlis identitasok. A 2006. majus 17-19. koz@mdezett Nemzetkdzi Kulturalis Antropoldgiai
Szimpdziumon elhangzott é&edasok.] Arad, Complexul Muzeal Arad, 2007. 577 Bnglish summ.
(Colectia minoritati; 8.)

ILYES Sandor: Az erdélyi magyar sajt6 csangoképe az ezredférd(The representation of Csango

people in Transylvanian Hungarian press at the afithe millennium.JErdélyi Tarsadalon® (2007) 2
p.: 105-126.
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525. ILYES Sandor: Az erdélyi magyar sajtd csangoképe az ezredférduThe image of the 'Csangd’
people in the Hungarian press of Transylvania&ttin of the millennium.] In llyés Sandor - PegéiHel
- Pozsony Ferenc (szerk.): Lokalis és transznatisoosango életvilagok. 2008. p.: 417-440.

526. ILYES Sandor: Az erdélyi magyar sajtd csangoképe az ezredférdJThe representation of Csango
people in Transylvanian Hungarian press at the ¢dinine millennium.] In Schoblocher Judit (szerk.):
Cool-tira képekben. A Karpat-medence néprajz édutdlis antropoldgia szakos hallgatéinak
konferenciaja, Szolnok 2003, Midvesd 2005. 2007. p.: 369-397.

527. ILYES Sandor: The image of the 'Csangd' people in the Hungaprass of Transylvania at the turn of
the millennium. [Az erdélyi magyar sajtd csangokégeezredforduldn.] In llyés Sandor - Peti Lehel -
Pozsony Ferenc (eds.): Local and transnational géskfeworlds. 2008. p.: 335-354.

528. ILYES Zoltan: "A Szepesség a szepesieké". Szepesi német auttnéekvések és lojalitaskényszerek
a két vilaghaboru kozétt. [German endavours foomoiny and constraints of loyality between the two
world wars in the Spissky region.] In llyés Zoltdviezsgyevilagok. Etnikus interferencidk és nemzeti
affinitdsok térbeli mintazatai a Karpat-medencéla®@s. p.: 73-83.

529. ILYES Zoltan: A gordg katolikusok identitasvaltasanak kilonbigjai az egykori Csik megyében.
[Various ways of identity shift of Greek Catholiégs the former Ciuc county.] In llyés Zoltan:
Mezsgyevilagok. Etnikus interferencidk és nemz#inigdsok térbeli mintazatai a Karpat-medencében.
2008. p.: 131-151,, ill.

530. ILYES Zoltan: A nemzeti identitds és az etnikus tradicio vélsai és szimbolikus megjelenitésiik
szintjei egy szlovakiai német kdzdsségben. [Natiaentity and the changes of ethnic tradition amal
levels of their symbolic representation in a Germ@mommunity in Slovakia.] In Ilyés Zoltan:
Mezsgyevilagok. Etnikus interferenciak és nemz#iigasok térbeli mintazatai a Karpat-medencében.
2008. p.: 84-99.

531. ILYES Zoltan: Az etnikai kép véaltozasai a vingai jaras falvaite XVIIl. szazad elejét napjainkig.
[Changing ethnic image in the villages of Vingatdé$ from the beginning of the 18th century up
today.] In llyés Zoltan: Mezsgyevilagok. Etnikugerferencidk és nemzeti affinitdsok térbeli mintaza
a Karpat-medencében. 2008. p.: 100-127., ill.

532. ILYES Zoltan: Kozeli idegenek, tavoli ismerdsok. A székelyekaésagyarorszagiak sztereotipiai a
gyimesi csangokrol. [Close strangers, distant aiogaiaces. Stereotypes of the Csangés among Székely
Hungarians in Romania and Hungarians in HungaryBako Boglarka - Papp Richard - Szarka Laszlé
(szerk.): Tér és terep 5. Tanulmanyok az etniciidisaz identitas kérdéskotdb2007. p.: 120-132.,
English summary

533. ILYES Zoltan: Kozeli idegenek, tavoli ismésok. A székelyek és a magyarorszagiak sztereotipiai
gyimesi csangokrol. [Stereotypes about Csangd pewplGhimes by Székely people and people in
Hungary.] In llyés Zoltan: Mezsgyevilagok. Etnikusterferenciak és nemzeti affinitasok térbeli
mintazatai a Karpat-medencében. 2008. p.: 186-198.

534. ILYES Zoltan: Mezsgyevilagok. Etnikus interferenciak és nemadfinitasok térbeli mintazatai a
Karpat-medencében. [The spatial patterns of efintgécferences and national affinities in the Canjzat
basin.] Bp., Lucidus, 2008. 199 p., ill. (Kisebbkéigtas konyvek)

535. IVANOVICS Tinde : Vegyes hazassagok Jazovan. Az egyéni identitastud@rzésének lehéségei.
[Interethnic marriages in Jazovo. The possibilitdpreserving individual identity.] In Juhasz Ahta
Simon Andras (szerk.): Egy bansagi falu négvettségébl. 2007. p.: 113-131., Deutsche Zsf.

536. KALAS Gydngyi:"Kis tindérvilagra leltiink". A csangdk megjelesiééa sajtéban. ["We have found a
small fairy world". The representation of Csangothie press.Tabula10 (2007) 2 p.: 329-338.

537. KINDA Istvan : Felekezeti és kulturdlis disszimilacio egy orhéls falu ciganyainal. [Denominational

and cultural dissimilation of Roma people in aagé in Orbai public administrative district in
Transylvania.Kriza Janos Néprajzi Tarsasag Evkonyhe(2007) p.: 153-171.
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KISS Marta: ,A tundérkiraly lakhelyén, a legendak foldjén.."okdlis identitas, énreprezentacié és
sztereotipiak. [“In the halls of the Fairy Kingetland of legend...”. Local identity, self-represeiuta
and stereotypes.] In Baké Boglarka - Papp Richar&zarka Laszlé (szerk.): Tér és terep 5.
Tanulmanyok az etnicitas és az identitas kérdébkbr2007. p.: 150-176., English summ.

KISS Tamas Vegyes hazassagok és asszimilacié demografiaeheddben. [Interethnic marriages and
assimilation in demographic models.] In Balogh Bala Bod6 Barna - llyés Zoltan (szerk.): Regionalis
identitas, kozosségépités, szérvanygondozas. po0G5-88., ill.

KLAMAR Zoltan : Torténeti identitasrégiok és szérvanyidentit@0aszazadban. Tulélési stratégiak a
vajdaséagi régidban. [Historical identity regiondadiaspora identity in the 20th century.] In Balogh
Balazs - Bodo Barna - llyés Zoltan (szerk.): Regl@nidentitas, kozosségépités, szorvanygondozas.
2007. p.: 183-190.

KOCZE Angéla: Ethnicity and gender in the politics of roma itignin the post-communist countries.

[Etnicitas és gender a posztkommunista orszagolarmantitaspolitikdjaban.] In Bahun-Radunovic,
Sanja — Rajan, V. G. Julie (eds.): Violence anddgernn the globalized world. The intimate and the
extimate. 2008. p.: 175-188.

KOCSIS Karoly: Etnikai térszerkezet és kisebbségi Iét Szlovadaha rendszervéltozas ota eltelt
idészakban. [Ethnic spatial structure and minoritysgice in Slovakia during post-socialist transifion

In Kovacs Csaba - Pal Viktor (szerk.): A tarsadaftidrajz vilagai. Tiszteletkdtet Becsei Jozsef 70.
sziletésnapjara. 2007. p.: 291-301.

KOVACS Andras: Lehet-e elditélet az elGitélet? [Can prejudiceabgrejudice?] In Bako Boglarka -
Papp Richard - Szarka Laszld (szerk.): Tér és té&redanulmanyok az etnicitds és az identitas
kérdéskorébl. 2007. p.: 197-204., English summ.

KOVACS Andras: Zsid6 csoportok és identitasstratégiak a mai Nagrszagon. [Jewish groups and
identity strategies in contemporary Hungary.] InteuStefan - Szarka Laszl6 (eds.): Regionalna a
narodna identita v nadéarskej a slovenskej histérii 18.-20. stéieo 2007. p.: 119-136.

KOZAR Maria, M.: "Sem okosak, sem gazdagok". A magyarorszagi sakvédentitasa, kilonos
tekintettel a Felssz6Indkdn, Rabatoétfaluban és Szombathelyéirél [The identity of Slovenes in
Hungary, with special regard to the residents okdszdlndk, Rabatotfalu and Szombathely.] In
Bindorffer Gyorgyi (szerk.): VAltozatok a kést identitasra. Kisebbségi Iéthelyzetek és
identitdsalakzatok a magyarorszagi horvatok, némeizerbek, szlovakok, szlovének kérében. 2007. p.:
16-62.

KOZMA Istvan : Identitds-repertoarok a magyarorszagi orményeakzinok és lengyelek kérében.
[Identity repertoires of Armenians, Ruthenes ande®don Hungary In Bindorffer Gyorgyi (szerk.):
Véltozatok a ketis identitdsra. Kisebbségi léthelyzetek és iderdithzatok a magyarorszagi horvatok,
németek, szerbek, szlovakok, szlovének kéréberv.200255-300.

KULIN Ferenc - SALLAI Eva (szerk.): A nemzeti tudomanyok historikuma. Tudoyus
tanacskozas, Budapest, 2005. nov. 24-25. [Therluatmature of national sciences.] Bp., Terméseast-
Téarsadalombaréat Féjliésért Kbzalapitvany, 2008. 543 p. (Kolcsey fuizetdk)

KUPA Laszl6 (szerk.): Vallas és etnikum Kézép-Eurdépaban. [efi and ethnicity in Central-
Europe.] H. n. B&D Stadid, 2008. 228 p.

LAJOS Veronika: Nacionalizmus és csangoproblematika a két vilaghakdzotti magyar tudomanyos
diskurzusban. [Nationalism and the problem of Huisges living in Moldavia in the Hungarian
academic discourse in the interwar period.] In K&bdit - Kovacs Laszlé Erik - Szilagyi Judit (szgrk.

Notitiae luvenum. Tanulményok Ujvary Zoltan 75. Ietésnapjanak tiszteletére. 2007. p.: 53-68.

LAJOS Veronika: Nemzeti eszme és csangokérdés a két vilaghadbomdttk magyar nyelfy
tudomanyos és publicisztikai parbeszédben. [Theomalt idea and the problem of Moldavian
Hungarians in Hungarian academic literature andnadia between the two world ward\gprajzi
Latohatéarl7 (2008) 3 p.: 5-19.
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LAMPI Zsuzsanna: A kép és a tikor, avagy megfelel-e agézlovakiai magyar értelmisége a sajat
maga 4ltal alkotott értelmiségi képnek. [The imagel the mirror, or does the future Hungarian
intellectuals in Slovakia suit the image that isvied of themselves?] In Fedinec Csilla (szerk )k,
dimenziék a magyarsagkutatasban. 2008. p.: 61-83.

LAMPL Zsuzsanna: Magyarok és szlovakok. [Hungarians and Slovakainorja, Dunaszerdahely,
Forum Kisebbségkutato Intézet, Lilium Aurum, 20080 p., (Nostra tempora)

LORINCZI Tiinde : Hitélet és etnicitas. Egy hitkézosséghez valéotds mint integracios kisérlet egy
cigany hazaspar életében. [Belonging to a congyats an endeavour for integration on behalf of a
Roma married couplelriza Janos Néprajzi Tarsasag Evkonyhe(2007) p.: 173-190.

MIKLOS Zoltan : Betelepedés vagy kolonizacio? Kiikidbmbo etnikai 6sszetételének megvaltozasa.
[Settlement or colonization? The changing ethnimgosition of Dambau.] In Hermann Gusztav Mihaly

- Kolumban Zsuzsanna - Réth Andras Lajos (szeigopolisz. Torténelmi és tarsadalomtudomanyi

tanulmanyok 8. 2008. p.: 201-227., English summ.

MIRK Szidonia: Magyar-roman vegyes hazassagok Zabolan a polgayakényvek tikrében.
[Hungarian-Romanian mixed marriages in Zabala anlbsis of civil registries.] In Kinda Istvan -
Pozsony Ferenc (szerk.): Orbaiszék valtozo tarszalas kultaraja. 2007. p.: 273-288., bibl. p.: 286-
288.

MITU, Sorin: Az erdélyi romanok sztereotipidi a magyarokroll@. szézad elsd felében. [The
Transylvanian Romanians’ stereotypes about Hungsuia the first half of the 19th century.] In Bako
Boglarka - Papp Richard - Szarka Laszl6 (szerkér &s terep 5. Tanulmanyok az etnicitas és az
identitas kérdéskoréb 2007. p.: 392-406., English summ.

NAGY Marta: A magyarorszagi macedovlachok regiondlis tudatanialkotasok tikrében. [The
regional identity of the Macedo-Vlach people in Igary as reflected in pieces of art.] In Hiigel, Pete
Colta, Elena Rodica (red.): Regiuni, eiiidentititi regionale. Luctrile Simpozionului Interngonal de
Antropologie Cultura din 17—19 mai 2006. 2007. p.: 50-64.

NAGY Péter: "Bagzas". Bagon &l ciganyok kulturdlis antropolégiai vizsgélatahoZo[the cultural
anthropological investigation of Roma people livimgBag.] In Schoblocher Judit (szerk.): Cool-tdra
képekben. A Karpat-medence néprajz és kulturalisopolégia szakos hallgatéinak konferenciaja,
Szolnok 2003, Maikdvesd 2005. 2007. p.: 195-214.

NIEDERMULLER Péter : Transznacionalizmus: elméletek, mitoszok, valékagTransnationalism:
theories, myths and realities.] In Kovacs Nora v&sAnna - Szarka Laszlo (szerk.): Tér és terep 4.
2007. p.: 52-66., English summ.

NOVAKNE PLESOVSZKI Zsuzsanna: Kulturélis elemek atvétele és szellemi kolcsoabak a
medberényi szlovak evangélikussag életében a XVIII-X$X4dzadban. [Reception of cultural elements
and mutual intellectual effects among Lutheran 8ksvin the 18-19th centuries in Mierény.]Az
Arany Janos Muzeum Kozlemény#&i(2008) p.: 679-684.

OLAH Jozsef Roma identitds és onreprezentacié. [Roma identityd self-representation.]
Kisebbségkutatas7 (2008) 4 p.: 687-698., English summ.

PALOS Déra: ,Cseperediink”. Egy beas kozosség onsztereotisizéblyamatairdl. [“We grow up”.
The self-stereotypisation processes of a Boyashruamty.] In Baké Boglarka - Papp Richard - Szarka
Laszl6 (szerk.): Tér és terep 5. Tanulmanyok arighis és az identitas kérdéskase007. p.: 91-
119., English summ.

PAPP Richard - SZARKA Laszld (szerk.): Benniuink 81 multjaink. Torténelmi tudat - kulturdlis
emlékezet. [Sense of history and cultural memdtgita, Vajdasagi Magyar itelsdési Intézet, 2008.
601, [1] p., ill.

PAPP Richard: ,lgazi zsidok” és ,j0 balkaniak”. Onsztereotipiaks mentalitaskategoriak két
kisebbségi kultara életében. [‘Real Jews" and “g@&alkanic folk”. Self stereotypes and mentality
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categories in two minority cultures.] In Baké Bagla - Papp Richard - Szarka Laszlé (szerk.): Tér és
terep 5. Tanulméanyok az etnicitas és az identiéaddskorébl. 2007. p.: 177-196., English summ.

PAPP Richard: Az 1956-o0s forradalom és szabadsagharc a déividégyarok nemzeti identitdsaban.
[The revolution and war of independence in 1956 rgridungarians in YugoslavidEtink37 (2007) 3
p.: 26-47.

PAPP Richard: Identitas és etnicitas. [Identity and ethnicityn]Boglar Lajos - Papp Richard et al.: A
tikor két oldala. Bevezetés a kulturalis antrop@bg. 2007. p.: 109-112.

PAPP Richéard: Marcius 15-e kontra december 5-e? A nemzettudizésai és a ritudlis emlékezet a
zentai magyarok korében. [15 March vs. 5 Decembé#r@nging national identity and ritual memory of
Hungarians in Senta.] In Papp Richéard - Szarkalbgszerk.): Benniink 8lmultjaink. Torténelmi tudat

- kulturalis emlékezet. 2008. p.: 459-483.

PAPP Richard: Reformatus identitds és magyarsagtudat a DéleiéKCalvinist identity and
Hungarian identity in Serbia.] In Hajnal Virdg - ppaRichard: Kézelbl is tavol. Magyar vilagok a
Vajdasagban. 2008. p.: 57-80.

PAPP Richard: Tébbes kaidések a délvidéki magyarok identitastudataban deeer-e tikrében.
[Multiple ties in the identity of Hungarians in ®@& after the dual citizenship referendum.] In Héjn
Vir4g - Papp Richard: Kézebbis tavol. Magyar vilagok a Vajdasagban. 2008 81-94.

PAPP Richéard: Tomb" és "szdérvany": kulturalis tavolsdgok? Ege@mségben &magyar kbzdsség
kulturalis antropolégiai kutatasanak tanulsagalu$@&r and diaspora: cultural distances? The outcom
of the cultural anthropological investigation oflangarian community in Srem.] In Hajnal Virag - Bap
Richard: Kozelbl is tavol. Magyar vilagok a Vajdasagban. 2008.

PETI Lehel: A csangbmentés lecsapddasa az identitds konéddns [The effect of the rescue of
Csango people in the context of identity.] In Sdbober Judit (szerk.): Cool-tira képekben. A Kérpat
medence néprajz és kulturdlis antropologia szakafigdidinak konferencidja, Szolnok 2003,
Mezokodvesd 2005. 2007. p.: 461-478.

PETI Lehel: Adaptaldédas és szegregacio. A kulturalis kilogbkékommunikalasa a cigany-magyar
egyuttélésben egy Kis-kiikdéllmenti teleptlésen. [Adaptation and segregatiore @dmmunication of
the cultural differences in a Hungarian-Gypsy cetice in a village settled along the Tarnava Mica
river.] A Csiki Székely Mizeum Evkdng@@07/2008) p.: 151-176., English summ.

PETI Lehel: Adaptalédas és szegregéacié. A kulturalis kilégbkékommunikalasa a cigany-magyar
egyuttélésben egy Kis-kikdllmenti teleplilésen. [Adaptation and segregatiore ddmmunication of
cultural differences in Hungarian-Roma coexistentea village situated by the river Kis-Kukall
(Tarnava Mica).Kriza Janos Néprajzi Tarsasag Evkonywe(2007) p.: 27-49., English summ.

PILIPKO Erzsébet: Utkozo identitasok. A karpataljai magyar gorog katolikkisetnikai és vallasi
identitdstudatanak vizsgélata az 1989-es véltoz&apksan. [Clashing identities. The investigatidn o
the ethnic and religious identity of the Hungari@aneek Catholics in Ukraine in terms of the 1989
changes.] Ungvar, Bp., Intermix, 2007. 187 p.(Hlarpataljai magyar kényvek; 159.)

POZSONY Ferenc Székelykapuk Kolozsvaron? [Székely gates in Glapoca.] In Barti Levente et al.
(szerk.): Acta Siculica 2008. A Székely Nemzeti Mum Evkonyve. 2008. p.: 639-652., ill.

POZSONY Ferenc Village social structure at the Moldavian Csang@s moldvai csangok falusi
tarsadalma.] In llyés Sandor - Peti Lehel - PogsBarenc (eds.): Local and transnational Csangé
lifeworlds. 2008. p.: 223-241.

PROSSER, Michael Ritualforschung und Erzahlforschung. Ein methokiés Beispiel mit Texten aus
dem Bestand "Ungarn" der ‘'Sagen-Sammlung-Karasgkzokaskutatds és elbeszéléskutatas.
Mddszertani példa a Karasek-mondétgmény ,Magyar” vonatkozasi szévegallomanyabai]Sthell,
Csilla - Prosser, Michael (hrsg.): Fest, Brauckntitat - Unnep, szokas, identitas. Ungarisch tside
Kontaktfelder. 2008. p.: 235-286., ill.
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RESS Imre A nyugat-magyarorszagi horvatok identitastudatdalkulasahoz a 18-20. szazadban.
vallas és torténelmi 6nismeret. To the formatiotthefidentity of Croats in western Hungary in ti#&-1
20" centuries: religion and historical self-reflectipm Csaszar Melinda - Rosta Gergely (szerk.): Ami
rejtve van, s ami lathat6. Tanulmanyok Gerebenrees. szliletésnapjara. 2008. p.: 411-426.

SCHRIEFER, Andreas. Deutsche, Slowaken und Magyaren im Spiegel degpsachiger historischer
Zeitungen und Zeitschriften in der Slowakei. [Néeket magyarok és szlovakok a szlovakiai
németnyeli torténeti Gjsagok és folyodiratok tikrében.] Germardungarians and Slovaks as reflected
in German historical journals and monthlies in @kia.] Komarno, Forum Institute, 2007. 263 p., ill.
(Interethnica)

SELMECZI Lé&szl6: Jaszok és magyarok, kilonféle etnikai elemek szgk kozott. [Jasz and
Hungarian people: various ethnic elements among Pgésple.JAz Arany Janos Muzeum Kodzleményei
11 (2008) p.: 339-349.

SERES Attila: Moldvai csangok és erdélyi romanok a magyar kawo& politikajaban 1895-1902
kozoétt 3. [Moldavian Hungarians and Transylvaniaonmfnians in the governmental policies of the
Hungarian state, between 1896 and 1902. PaMi@dvai Magyarsagl7 (2007) 1 p.: 16-17.

SIMON Andras: Eletméd és identitas egy bansagi magyar falubandya). [Lifestyle and identity in a
Hungarian village (Jazova) in Bansag (Banat).] Hiigeter — Colta, Elena Rodica (red.): Regiunijietn
si identititi regionale. Luctrile Simpozionului Interngonal de Antropologie Culturaldin 17-19 mai
2006. 2007. p.: 237-252.

SOZAN, Michael: Zsidok egy dunantuli falu kozosségében. [Jewbkeénsociety of a western-Hungarian
village.] In Kézdi Nagy Géza (szerk.): A magyartkudlis antropolégia térténete. 2008. p.: 556-564.

SUTAJ, Stefan - SZARKA LaszI6 (eds.):Regionalna a narodna identita v diaaiskej a slovenskej
histérii 18.-20. stordia. [Regionalis és nemzeti identitasformak a 18-2fAzadi magyar és szlovak
torténelemben.] [Regional and national forms ohtiitg in Hungarian and Slovak history in the™30"
centuries.] Presov, Universum, 2007. 188 p., ifigish summ.

SZABO Orsolya: A Budapesten 8l szlovakok ketis identitasardl. [About the double identity of
Slovaks living in Budapest.] In Balogh Margit (sz8r Diszciplinak hatarain innen és tdl. Fiatalddk
féruma 2. 2007. p.: 35-60., English summ.

SZABO Orsolya: Kettés identitas? Budapest és Piliscsév szlovak kozéssfpual identity? Slovak
communities in Budapest and Piliscsév (Civ).] Imdirffer Gyoérgyi (szerk.): Valtozatok a kit
identitasra. Kisebbségi léthelyzetek és identitsaltok a magyarorszagi horvatok, németek, szerbek,
szlovakok, szlovének kérében. 2007. p.: 63-109.

SZARKA Laszl6: Felféld, Felvidék, Szlav kerllet - Slovensko. Adak a felfdldi magyar-szlovak
nemzeti térkijelolés XVII-XIX. szazadi torténetéhe[Data to the 18-19th century history of the
national demarcation of space by Hungarians anda®&®] In Papp Richard - Szarka Laszl6 (szerk.):
Bennuink & mdaltjaink. Térténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 143-161.

SZILAGYI Levente: Etnikai és vallasi identitas Hosszurtez [Ethnic and religious identity in
Hosszume# (Campulung la Tisa).] In Balogh Balazs - Bod6 Barrllyés Zoltan (szerk.): Regionalis
identitas, kozosségépités, szérvanygondozas. po0r31-138.

SZOKE Anna: A kisebbségi sors hatasa a hazassagok alakulfheaimpact of minority existence on
marriages.] In Orsi Julianna (szerk.): Mikrokozdg=é Tarsadalom- és gazdasagkutatasi eredmények és
mdédszerek innovaciodja. 2007. p.: 247-258., ill.

SZOKE Anna: A nemzeti identitis szakréalis térbe helyezésettif® national identity in a sacred
space.] In Papp Richéard - Szarka L&szl6 (szerlejinBink & multjaink. Térténelmi tudat - kulturdlis
emlékezet. 2008. p.: 369-387., ill.

SZOTS Zoltan: A vélgységi nemzetiségi-etnikai csoportok egylédé a masodik vilaghabordatol
napjainkig. [The co-existence on various natiorediand ethnic groups in Volgység micro-region from
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the second world war up today.] Bonyhad, Szekszdiidgységi Mizeum, Wosinszky Mér Megyei
Muzeum, 2007. 174 p., ill.

SZUGYI Ferenc: Az aracsi pusztatemplom, mint a magyar nemzetitiths jelképe. [The ruin church
in the outskirts of Novi Becsej as a symbol of Hargn national identity.] In Papp Richard - Szarka
Laszl6 (szerk.): Benniink&multjaink. Torténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 329-344.

TESFAY Saba ,Mi vagyunk a kalapos gabor ciganyok, akik neamik...”. A gabor cigany kdzdsség
belsd és kils6 kapcsolatait szabalyozé kognitivaderffWe are the hatted Gabor Gypsies who don't
drink...”. The cognitive norms regulating the interiand exterior relations of the Gabor Gypsies.] In
Bakd Boglarka - Papp Richard - Szarka LaszIo (sgefiér és terep 5. Tanulmanyok az etnicitas és az
identitas kérdéskoréh 2007. p.: 65-90., English summ.

TOMKA Miklés : Nemzeti és vallasi identitds a 20. szdzad védpv@kiaban és Magyarorszagon.
[National and religious identity at the end of th@th century in Slovakia and in Hungary.] In Sutaj,
Stefan - Szarka Laszl6 (eds.): Regionalna a nardadbitita v ma'arskej a slovenskej historii 18.-20.
storatia. 2007. p.: 146-161.

TOTH Agnes - VEKAS Janos Csalad és identitds. A vegyes hazassag szerapaggarorszagi
kisebbségi kozosségek reprodukcidjdban. [Family mimhtity. The role of mixed marriage in the
reproduction of national.] ethnic minorities in Hary.] In Bak6é Boglarka - Papp Richard - Szarka
Laszl6 (szerk.): Tér és terep 5. Tanulmanyok aitds és az identitas kérdéskosem2007. p.: 252-
309., English summ.

TOTH Agnes: Felekezeti fliggetlenség vagy allamhatalmi masigior? A bacskai evangélikus németek
torekvése 1941-1945. [Confessional independencemanipulation by the state authorities? The
endeavour of the Lutheran Germans of Backa, 1945.]19n Papp Richard - Szarka Laszlé (szerk.):
Benniink & multjaink. Toérténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 423-449., jegyz. p.: 444-449.

TOROK Zsuzsanna Intra-Ethnic Boundaries in a Rural Roma Communjilgtraetnikus hatarok egy
vidéki roma kozosségberPublicationes Universitatis Miskolciensis Sectial®ophical2 (2007) 2 p.:
167-175.

UJVARY Zoltan: Szlovakosodas, magyarosodas, asszimilacio. [BewpnSlovak, becoming
Hungarian, assimilation.] In Ujvary Zoltan (szerkdy Alféld vonzasaban. Tanulmanyok a 60 eszésnd
Novak Laszl6 Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 173-179

VAJDA Andras: "Akkor is magyar cigany vagyok!". Kisérlet egynma identitasért folyd harcanak
elemzésére. [An attempt to analyse a Roma perstruggle for identity.]JKriza Janos Neéprajzi
Tarsasag Evkonyves (2007) p.: 127-137.

VAJDA Andras: "Akkor is magyar cigany vagyok!". Kisérlet egymma identitasért folyd harcanak
elemzésére. [An attempt to analyse a Roma perstrnggle for identity. Mdvelsdés60 (2007) 6/9 p.:
102-105.

VINCZE Gabor: An overview of the modern history of the Moldavi€sangd-Hungarians from the
end of the 19th century to the beginning of thet 2kstury. [Egy magyar csoport a roman nemzetépités
arnyékaban.] In llyés Sandor - Peti Lehel - PozsBeyenc (eds.): Local and transnational Csangé
lifeworlds. 2008. p.: 9-39.

VINCZE Gabor: Egy magyar csoport a roman nemzetépités arnyaka#baoldvai csangé-magyarok
sorsa a 19. szazad véjéa 21. szazad elejéig. [An overview of the modeistory of the Moldavian
Csangoé-Hungarians from the end of the 19th centoirshe beginning of the 21st century.] In llyés
Sandor - Peti Lehel - Pozsony Ferenc (szerk.): li®ké transznacionalis csangé életvilagok. 2008. p
9-74.

VOICULESCU, Cerasela Egy cigany-paraszt tarsadalmi és gazdaséagi rendsciprocitas és tilélési

viszonyok egy erdélyi faluban. [A Roma-peasantaoand economic system: reciprocity and survival
in a Transylvanian villageKriza Janos Néprajzi Tarsasag Evkonyhe(2007) p.: 67-79.
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605.

606.

607.

608.

VOIGT Vilmos: A (nép)hagyomany és az etnikus identitas. [Folidition and ethnic identity.] In
Mészaros Ondrej - Nagy Péter (eds.): Literarnatmdt' a identita postav. 2007. p.: 137-142.

VOIGT Vilmos: Endangered Hungarian? [Veszélyeztetett magyalvPlyén Blokland, Rogier (ed.):
Language and identity in the Finno-Ugric world. 20f.: 284-290.

VOIGT Vilmos: Icons of the Mind. An Early Characterization ofirBpean Nations. [Az értelem
balvanyai. Az eurdpai népek karakterologiaja.] kitten, R. S. — Kukkonen, P. — Littlefield, R. — Vi
H. — Vierimaa, |. (eds.): A sounding of signs: miitées and moments in music, culture, and philogoph
essays in honor of Eero Tarasti on his 60th ansargr 2008. p.: 237-249.

VOIGT Vilmos: "Gott erhalte.." und andere soziosemiotische Bliimsche. Aus der bunten
Geschichte européischer Nationalhymnérst¢n tartsd meg" és mas szocioszemiotikai jolkagak: Az
eurépai nemzeti himnuszok szines torténdiébn Dahmen W. - Himstedt-Vaid P. - Ressel G. (Hg.)
Grenziiberschreitungen: Traditionen und ldentitéteBidosteuropa. Festschrift fir Gabriella Schubert
2008. p.: 679-685.
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XI. EUROPA / EUROPE

609. AGOCS Ruben Szamik a kamera &t és mogott. [Sami people behind and in fronthef camera.] In.
Schoblocher Judit (szerk.): Cool-tlra képekbenulraanykétet. 2007. p.: 13-19., ill.

610. ANGUSEVA-TUHANOVA, Adelina: Late medieval witch mythologies in the Balkan&eg
kozépkori boszorkany mitologiak a Balkanon]. In Kiezay Gabor - P6cs Eva (eds.): Witchcraft
mythologies and persecution. 2008. p.: 83-98.

611. BAKKA, Egil : Analysis of traditional dance Norway and the Nordountries. [A hagyomanyos tanc
elemzése Norvégiaban és az északi orszagokbar.] Kaeppler, Adrienne - Ivancich Dunin, Elsie
(eds.): Dance structures. Perspectives on the sinafhuman movement. 2007. p.: 103-112.

612. BAKKA, Egil : Nordic strategies in folk dance transmission. fé@ptanc hagyomanyozasanak észak-
eurdpai stratégiai.] In Barna Gabor, Csonka-Takaszster, Varga Sandor (szerk.): Tanchagyomany:
atadas és atvétel. Tanulmanyok Felfoldi Laszl6 &bsxsére 2007. p.: 165-175. Magyar ny. 6f.

613. BALAZS Géza: A nyelvi tabuk megkozelitései a medve urali-fignu megnevezéseinek példajan.
[Approaches of lingusitic taboos on the exampl¢hef Uralic-Fenno-Ugric denominations of the bear.]
In Pomozi Péter (szerk.): Navigare humanum é3tisztay Janos hatvanadik sziletésnapjara. 2008. p.:
36-43.

614. BANCZEROWSKI, Janusz: Nemzeti sztereotipidk a magyar és a lengyel kiwhasokban és
frazeolégiai kapcsolatokban. [National stereotypes Hungarian and Polish proverbs and
phraseologisms§agyar Nyelér 131 (2007) 1 p.: 76-87.

615. BARTOLI C, Zvonimir: Motivika, stih, stil i jezik pdkoga usmenog pjesnistva pomurskih Hrvata. [A
Mura menti horvatok népkéltészetének motivumaiserete, stilusa és nyelvezete.] [Motifs, verses,
style and language of the folk poetry of Croatsngldhe river Mura.] In Duro, Frankavi(ed.):
Etnografija hrvata u madarskoj 13. 2008. p.: 9-37.

616. BODI Erzsébet A szabadban &ll6 szakrélis kisemlék kutatdsa yelogszagban a 20. szazadéels
feléig. [The research of open-air small religiousmmments in Poland until the first half of the 20th
century]Tisicum16 (2007) p.: 155-163., ill. English summ.

617. BODI Erzsébet A szabadban all6 szakralis kisemlék kutatasa yelogszagban a 20. szézadoels
feléig. [The research of open-air small religiousnmments in Poland until the first half of the 20th
century.] In Liszka Jozsef (szerk.): Az Etnolégkbzpont Evkdnyve 2006-2007. 2007. p.: 49-57.,
deutsche Zsf. slovenské zhrn.

618. CAMPAGNE, Fabian Alejandro: Witch or demon? Fairies, vampires and nightmaresarly modern
Spain. [Boszorkany vagy démon? Szépasszonyok, vakngs lidércek az djkori Spanyolorszagban]
Acta Ethnographica Hungarica3 (2008) 2 p.: 381-410.

619. CORRADI MUSI, Carla: Schamanic elements in the paganism of the M§8idmanista elemek a
pogany marik kérében.] In Hoppal Mihaly - Simonkasuzsanna (eds.Bhamans unbound. 2008. p.:
121-126.

620. DAHMEN, W. - HIMSTEDT-VAID, P. - RESSEL, G . (Hg.): Grenziberschreitungen: Traditionen
und Identitaten in Stidosteuropa. Festschrift fibriglla Schubert.Hataratlépések (Hatarok): Tradiciok
és identitas Dél-Eurdpaban: Gabriella Schubentdistére. ]Wiesbaden, Harrassowitz, 2008. VIII, 698
p., ill. (Balkanologische Veroffentlichungen; 45.)

621. DUDAS Maria: A bulgarisztika ma: eredmények és tavlatok. [Buign studies nowadays: results and

perspectives.] Bp,. E6tvds Lérand Tudomanyegyetel@avSilologiai Tanszék, 2007. 232 p., ill. (Opera
Slavica Budapestinensia) Bolgar és magyar nyelven
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622.

623.

624.

625.

626.

627.

628.

629.

630.

631.

632.

633.

634.

635.

636.

637.

FAETA, Francesco - Richly Gabor Egy népi ir6 Finnorszag élménye. Kodolanyi Jd8asmijanak
eszmetorténeti hattere. [The experience of Finnfané writer. The history of ideas in the backgrdu
of Suomi by Janos KodolanyMal6sags1 (2008) 7 p.: 78-98.

FAETA, Francesca Portyazo holtak. Néprajz és folklértanulmanyokolyjasata. [New interpretations
of ethnographic and folklore studies.] In Faetaarfeesco(szerk.): Demolégia, antropol6gia és
kultarkritika. Az olasz kérdés. 2008. p.: 25-42.

FOLEY, Catherine E.: The creative process within lIrish traditional pstdance. [Kreativitas a
hagyomanyos ir szteptancban.] In Kaeppler, Adriehne- Dunin, Elsie lvancich (eds.): Dance
structures. Perspectives on the analysis of hun@mamement. 2007. p.: 277-302.

GAUSS, Karl-Markus - KAINDL, Kurt - WILHELM Gabor  (szerk.): Az ismeretlen eurdpaiak.
(Néprajzi Mizeum, 2008. apr. 11 - szept. 15.) [Th&nown Europeans. Exhibition at the Museum of
Ethnography, Budapest, 11 April-15 September 20@&}], Néprajzi Muzeum. 2008. 63, [1] p.,
(Kamarakiallitasok. A Néprajzi MlUzeum kamarakiakiai; 15.)

HOFFMANN Tamas: Etnikumok a prekapitalista Eurépaban. Alkalmaz®daz 6koldgiai
adottsagokhoz, a piacok gazdasagi feltételeihezpiitikahoz. [Ethnic groups in pre-capitalist Bpe.
Adaptation to ecologic conditions, economic comdis of markets and politicsA Herman Otté
Muzeum Evkonyw6 (2007) p.: 115-158., English summ.

JAKOBSEN, Merete Demant The development of courses in neo-shamanism immniaek. [A neo-
samanizmus fejidése Daniaban.] In Hoppal Mihaly - Simonk&guzsanna (eds.): Shamans unbound.
2008. p.: 63-68.

KEREZSI Agnes: Valtozasok és hagyomanyok a varosi és falusiikagietében. [Changes and
traditions in the lives of urban and rural Khangople.] In Pomozi Péter (szerk.): Navigare humanum
est... Pusztay Janos hatvanadik sziletésnapjd@. g0 94-102.

KOUTSOUBA, Maria : Structural analysis for Greek folk dances: a méthogy. [A gérog néptancok
strukturalis elemzése: mddszertan.] 2007. p.: ZBR;4l.

KONYVES Péter: Zagrab varmegye rovid torténete. [A brief histarfythe former Zagreb county.]
Belvedere meridional&9 (2007) 3/4 p.: 36-38.

LAZAR Katalin : Komi jatékdalok Vaszolyi Erik gijtésétsl (1960, 1966). [Komi game songs in the
collection of Erik Vaszolyi (1960, 1966)enetudomanyi Dolgozat¢R006-2007) p.: 215-235.

LAZAR Katalin : Shaman songs among the eastern Khantys. [Saniék al&eleti hantik kozott.] In
Hoppal Mihdly - Simonkay Zsuzsanna (eds.): Shamabsund. 2008. p.: 193-199.

LOUTZAKI, Irene : Understanding style in Monastiri dance, GreecfElfly gorégorszagi tanc
stiluselemzése.] In Kaeppler, Adrienne L. — Duiiilsie Ivancich (eds.): Dance structures. Perspestiv
on the analysis of human movement. 2007. p.: 3@B-33

LUUTONEN, Marketta : Touching knitwear: textile artis Sirkka Konénexweaters evoke emotions.
[A kotott viselet érintése: Sirkka Kdnonen textiimész gyapjlpuldverei érzelmeket ébresztenek.] In
Korkiakangas, Pirjo - Lappi, Tiina-Riitta - NiskameHeli (eds.): Touching things. Ethnological agpec
of modern material culture. 2008. p.: 192-205., ill

MENCEJ, Mirjam : Witchcraft in Eastern Slovenia. [BoszorkanysadeK&zlovéniaban] In Klaniczay
Gabor - P4cs Eva (eds.): Witchcraft mythologies p@secutions. 2008. p.: 295-314.

NAGY Katalin (ford.): Két nyenyec mese. [Two Nenets tales.]JPlomozi Péter (szerk.): Navigare
humanum est... Pusztay Janos hatvanadik szilejasmap008. p.: 141-144.

NEMETH Marton : Folk culture, literature and nation building ef®in the Romantic Age of Central
Europe. [Népi kultdra, irodalom és nemzetépitifeszitések Kbzép-Eurépaban a romantika koraban.]
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643.

644.

645.

646.

647.

648.

649.

650.

651.

In Weber, Rachael - Nagypal Szabolcs - Sajda, P@s.): Integrity in integration: developing,
sustainable dialogue. Ecumenical anthology Vllhaf WSCF Central European Subregion. 2008. p.: 44-
50.

OZTURKMEN, Arzu : The multiple faces of meaning in the structursdlgsis of modern Turkish folk
dance tradition. [A jelenkori térok néptanchagyomé&okszitisége..] In Kaeppler, Adrienne L. —
Dunin, Elsie Ivancich (eds.): Dance structuresspectives on the analysis of human movement. 2007.
p.: 349-356.

PAPP Imre: Foldbirtokviszonyok a 18. szdzad végi Francia@gsan: a nemesi birtok. [Landed
property of the noblemen in France at the end ®flth century.] In Bankiné Molnar Erzsélsterk.):
Fold és tarsadalom. Konferencia a Kiskun MazeumB@gz7. p.: 7-31.

POMOZI Péter (szerk.): Navigare humanum est... Pusztay Jartwamedik szuletésnapjara. [Papers in
honour of Janos Pusztay on his 60th birthday.] Bjnnugor Népek Vilagkongresszusa Magyar
Nemzeti Szervezete, 2008. 349 p., ill.

PORKOLAB Péter - SZABO Agnes Esettanulmany a finnorszagi falusi gazdasagotoxasarol a
XX. szazad masodik felében. [A case study of taagformation of Finnish agriculture in the twertiet
century. The Hienonen Family in Niittyharjiisicum17 (2008) 1 p.: 489-495., English summ.

PORKOLAB Péter: A finn vidéki, falusi élet atalakulasanak meghak® évtizedei a XX. szazad
masodik felében. Finn vidéki kép az 1940-es élekt 1980-as évekig. [The decisive decades of the
transformation of Finnish country- and Village-liie the second half of the 20th centuryisicum17
(2008) 1 p.: 483-487., English summ.

RYAN, Daniel: Boundaries and Transgressions. Witchcraft andnaonity conflict in Estonia during
the late nineteenth century. [Hatarok és hatarsgkté Boszorkanysag és kozésségi konfliktus
Esztorszagban a 19. szazad végén.] In KlaniczaypGaPdcs Eva (eds.): Witchcraft mythologies and
persecutions. 2008. p.: 237-254.

SORLIN, Per: Child witches and the construction of the witélsabbath. The Swedish Blakulla Story.
[Gyermekboszorkanyok és a boszorkanyszombat kdwmsfja. A sved Blakulla réten torténtek.] In
Klaniczay Gabor - Pdcs Eva (eds.): Witchcraft mideés and persecutions. 2008. p.: 99-128.

SZABO Piroska: Folklor és a zakopanei stilus. [Folklore and #akopane style.] In Szemerkényi
Agnes(szerk.): Folklor és vizudlis kultdra. 2007. p.34898., ill.

SZANTO Diana: Squat-vilag, squat-kultdra. Etnolégiai megfigysalk egy francia kisvarosban. [The
culture of squatting. Ethnological observationsairrench town.] In A. Gergely Andras - Bali Janos
(szerk.): Varos — képzetek. Az antropolégiai megiga arnyalatai. 2007. p.: 122-135.

SZASZ Géza "Az egzotikus Magyarorszag felfedezése"? Frantaaok Magyarorszagon a 19. szazad
elss felében. ["Discovery of exotic Hungary?" Frenchvellers in Hungary in the first half of the 19th
century.] In Feps Zoltan - Pusztai Bertalan (szerk.): Az egzotik@iemulmanyok. 2008. p.: 77-84.

SZEPVOLGYI Viktéria : Vejnemdjnen a metropoliszban. A finn véarosi lalksmciologija. [The
sociology of Finnish urban flatdJebreceni Disput#® (2008) 9 p.: 37-40.

TAMAS lldiké : Tiizén at, jégen at. A sarkvidéki nomad lappok énekbaginya. [The song tradition
of the nomadic arctic Sami people.] Bp., Napkutd€ia2007. 191 p., ill.

TODOROVA-PIRGOVA, Iveta : Witches and priests in the Bulgarian village stpand present. In
Klaniczay Gabor - Pdcs Eva (ed&litchcraft mythologies and persecutions. 2008283-294.

TORP, Lisbet: Principles and theoretical foundation of a stualt analysis and classification of
European chain and round dance patterns. [Az eul@pa és kortancmintak strukturalis elemzésének
és osztélyozdsanak alapelvei és elméleti megalapdzién Kaeppler, Adrienne L. - Ivancich Dunin,
Elsie (eds.)Dance structures. Perspectives on the analysisroah movement. 2007. p.: 113-154., ill.
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653.
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656.

657.

658.

659.

660.

661.

662.

TURUNEN, Arja: The new woman wears trousers - embodying thd destyle for women in Finland
in the interwar period. [Az (j i nadragviselet — az eszményitett életsitlus mesgéd§e a két
vildaghaboru kodzotti Finnorszagban.] In Korkiakand@sjo - Lappi, Tiina-Riitta — Niskanen, Heli (ejts
Touching things. Ethnological aspects of modernemaitculture. 2008. p.: 170-179.

TUSNADY Maria (ford.): Festett zomanc. Olasz népmesék. [ltafislktales.] Bp., Edtvos Kiado,
2007. p.: 127.

VALK, Ulo : Reflections of folk belief and legends at thechitrials of Estonia. [Eszrevétplek az észt
boszorkanyperekben &brduld néphitekhez és legendahoz.] In Klaniczayp@a- Pocs Eva (eds.):
Witchcraft mythologies and persecutions. 2008269-282.

VASZOLYI Erik : "Sudar feny nétt az erén”: Enekek Komifoldél. [Songs from Komi land.] Bp.,
Tinta, 2008. 393 p., ill. (Segédkényvek a nyelvésarulmanyozasahoz; 78.)

VAZ DA SILVA, Francisco: Extraordinary children, werewolves, and witchesHortuguese folk
tradition. [Rendkivili gyerekek, emberfarkasok essmrkanyok a portugal néphagyomanyban.] In
Klaniczay Gabor - Pécs Eva (eds.): Witchcraft mighes and persecutions. 2008. p.: 255-268.

VERMES Veronika Borbala: Egy hippi vilagtalalkozé Térokorszagban. [WorldiRbow Gathering in
Turkey.] In Schoblocher Judiszerk.): Cool-tira képekben. Tanulmanykoétet. 2@0:7499-516.

VOIGT Vilmos: 2007. oktéber 24-én vannak-e még urali nyelvekli mépek? [Are there any Uralic
languages and peoples on 24 October 2007?] In RdMéder (szerk.): Navigare humanum est... Pusztay
Janos hatvanadik sziletésnapj@@08. p.: 229-240.

VOIGT Vilmos : Vannak-e urali nyelvek, urdli népek? [Are themali¢ languages and Uralic peoples?]
Ralatas8 (2007) 4 p.: 2-11.

WAHLSTROM, lina : Second homes and summer cottages in Finlandotki&kangas, Pirjo — Lappi,
Tiina-Riitta — Niskanen, Heli (eds.): Touching ths Ethnological aspects of modern material culture
2008. p.: 238-247., ill.

ZAMOLYI Ferenc : Traditionelle Architektur im Kaukasus. [Caucasi@nchitecture: an overview.] In
Zamolyi Ferenc - Szilagyi Tama&abor (szerk.): Tarsadalom és épitett kdrnyezetlogédott
tanulméanyok a tarsadalomtudomanyok, a néprajz épitzszet teriletélr 2007. p.: 155-199.

ZEBEC, Tvrtko : Tanac dances from the island of Krk. Differenhtaxts, aesthetics, learning. [Tanac
tancok Krk szigetéil. Eltérs kontextusok, esztétika, tanulas.] In Barna GabGsenka-Takacs Eszter -
Varga Sandor (szerk.): Tanchagyomany. Atadas &etvTanulmanyok Felféldi LaszI6 készontésére.
2007. p.: 217-226., Magyar ny. 6f.
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677.

678.

XII. FELFOLD / UPPER HUNGARY

AGYAGASI Dezsé - GUSZMANNE NAGY Agnes - MISKOLCZY Léaszl6 (szerk.): Az egri hostyak.
[The 'héstyak' (traditional urban districts) in theity of Eger.] Eger, Eger Megyei Jogu Varos
Polgarmesteri Hivatala, tWészetek Haza, 2007. 283 p., ill.

BAN Jozsef Matyd hagyomanyok nyomaban. [In search of Matyéditions.] Mesbkovesd,
Mezbkdvesd Konyvtaraért Alapitvany, 2008. 306 p., ill.

BARATHI Ott6 : Pal6corszag folott borls az ég. Nograd megye agsmgh, 1991-2005. [The economy
of Nograd county, 1991-200%alocféld53 (2007) 3 p.: 239-249.

BECZE Szabolcs - FOLDI Viktoria: Jablonca rovid torténete. [The brief history dfc®a Jablonica.]
In Becze Szabolcs, 85 Istvan Gergely (szerk.): Hatarlét. Antropolégianulmanyok Jabloncarol.
2008. p.: 9-17.

BECZE Szabolcs - STITS Istvan Gergely (szerk.): Hatarlét. Antropoldgiai tanulmanyok Jatdarol.
[Border existence. Anthropological papers aboutcil Jablonica.] Miskolc, Miskolci Egyetem
Kulturalis és Vizudlis Antropoldgiai Intézet, 200825, [13] p., ill. (A Kulturdlis és Vizudlis
Antropoldgiai Intézet Konyvei; 7.)

BODNAR Monika (szerk.): Szamadas. irasok Gomiiriéss a Gomoéri Mlizeum dishisz évébl.
[Studies about the Gomdr/Gemer region from the fin® decades of the GEmor Museum.] Putnok,
GOmori Mazeum és Barati Koére, 2008. 538 p., ill.

BODNAR Monika: Adatok Putnok torténetéhez a 19. szazad masethibif napjainkig. [Data to the
history of Putnok from the second half of the 1@#ntury up today.] In Bodnar Monika (szerk.):
Szamadas. Irdsok GOmdihes a Gomori Mizeum dshisz évébl. 2007. p.: 122-245.

BODNAR Monika: Fejezetek Gorg néprajzabdl. Néprajzi gjtotabor Gorgn. [Chapters from the
ethnography of Gokg (Spissky Hrhov).] In Bodnar Monika (szerk.): Szaélas Irasok Gomoth és a
GOmori Mazeum elshisz évébl. 2007. p.: 339-346.

BOLVARI-TAKACS Gabor : Régidink a szamok tikrében. Eszak-Magyarorszagdagagi és
tarsadalmi viszonyai az ezredforduldn. [Regionsfigures. The economy and society of northern-
Hungary at the turn of the millenniunZgmpléni mazsa (2007) 4 p.: 31-45.

BOROS Laszld Néhany adalék Tokaj gazdasagi, tarsadalmi élet¢h@50-1950). [Some data to the
economy and society of Tokaj (1850-195@).Herman Otté Mazeum Evkdnydé (2008) p.: 659-672.,
ill.

CSAKY Karoly : Emlékei a multnak. [Memories of the past.] KommardT Kényv- és Lapkiad6, 2007.
128 p.

CSAKY Karoly : Mikszath Kalmannal szétoldjén (1). [In the wake of Kalman Mikszath, inshi
homeland. Part 1ltodalmi Szeml&1 (2008) 1 p.: 83-89.

CSAKY Karoly : Mikszath Kalmannal széfoldjén (2). [In the wake of Kalman Mikszath, inshi
homeland. Part 2ltodalmi Szemlé&1 (2008) 2 p.: 88-94.

CSAKY Karoly : Szécsénykovacsitél Zalabaig. Tizenét Ipoly mefatukép. [From Kovacovce to
Zalaba. Fifteen villages along the river Ipoly.Jaslava. Madach-Posonium, 2007. 130 p., 16 t., ill

DANTER lzabella: Adalékok Galanta varos néprajzahoz. [Data to d@tieography of the town of
Galanta (Galanta).] In Pukkai L&szI6 (szerk.): @G&dl237-2007. 2007. p.: 177-184., ill.

DEBRECENI Boglarka: Az "eléfalu”. Kozéard és az "apréfalvak" - a XX. szazadb#tozard and the
small villages in the 20th centuryhlocfold53 (2007) 4/5 p.: 287-293.
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696.

DOBANY Zoltan: Tarsadalmi-gazdasagi viszonyok a Hernad volgyébei8-20. szazadban. [Social
and economic relations in the valley of the rivesriid in the 18-20th centurieZémpléni mazs&
(2007) 3 p.: 37-46.

FODOR Miklés Zoltan: Pasztéi évszazadok. [Centuries of Paszté.] [h: k. n.], 2007. sz.n., ill.
(kidllitasi katalogus)

GYONGYOSI Istvan: Az én Palocfoldem. [My Paléc homelanB3alocféld53 (2007) 1 p.: 6-11.

HAJDU lidiké : Etnikai csoportok, migracio és gazdasagioiégls Tokaj-hegyaljan a 20. szazad elejéig.
[Ethnic groups, migration and economic developmarthe micro-region of Tokaj-Hegyalja until the
beginning of the 20th centuryNéprajzi Latéhatarl6 (2007) 1/2 p.: 5-30., ill. English summ.

HAJDU Zoltan: Karpatalja multikulturalizmusa a modernizaciésdakaban. [The multiculturalism of
Carpatho-Ukraine in the period of modernisation.Jkupa Laszl6 (szerk.): Vallas és etnikum Kdzép-
Eurdpaban. 2008. p.: 179-188.

JANO Akos: Hagyoméanyok és legendak Sarospatak multjahoadffions and legends from the history
of SarospatakAA Herman Otté Mizeum Evkdnyé (2008) p.: 341-365., ill. English summ.

KOVACS Laszl6, E.: Gomdri emberek. [People in Gomor (Gemer). Irgeng stories from the folklife
of the past century.] In Bodnar Monika (szerk.)a®adas. Irdsok Gomdibés a Gomori Mizeum dls
husz évébl. 2007. p.: 452-479., ill.

KOVACS Sandor: Maramarosi bércek kozott. Karpatalija maramarésiéigének kalauza. [A guide to
the Maramaros. Maramures region in Ukraine.] BpmBnika Kiadd, 2007. 344 p., ill.

KONYVES Péter: Turoc varmegye rovid torténete. [The brief higtaf the former Tdréc county.]
Belvedere meridional&9 (2007) 5/8 p.: 151-153.

LADONYI Emese: Szlovak-magyar kélcsdnhatas a népzenében és kdltégzetben a Felfdldon.
[Slovak-Hungarian mutual effects in folk song antkfsongs in north HungaryRalécféld53 (2007) 1
p.: 61-68.

LENGYEL Janos: Beregszasz évszazadai. [The past of Bereh@earjpléni mizs8 (2008) 3 p.: 35-
39.

NAGY Katalin: "Az emlékezetnek mélt6 torténetek”. FejezetdicBkdzség multjabdl a kezdetélkt
1990-ig. [Chapters from the history of& village from the beginning to 1990.b&, Bics Kdzségi
Onkormanyzat, 2008. 247 p., ill.

NEMETH Péter Mikola: 47 HiDat! "Hetedhét Ipolyon innen és tdl...". [@ges on river Ipoly.]
Palécfold53 (2007) 2 p.: 141-147.

OLAH Tamas: A Hegykoz teriiletrendezési valtozasai 1848 é4 @& 6tt. [Changes of spatial
planning in Hegyktz between 1848 and 18&k§phalon21 (2007) 17 p.: 231-245.

PAP Janos(szerk.): Matyofold kultarajarol 1. A feltaratlamaty6 6rokség és értékelése. A 2007. és a
2008. év felolvasolléseinek anyaga. [The culturdlafyé area, part 2. The unknown Matyé heritage
and its evaluation.] Mékdvesd, Maty6foldi Alkotok és Kivészetpartolok egyestlete, 2008. 135 p., ill.
PUKKAI Laszl6é (szerk.): Galanta 1237-2007. [The town of Gal§@alanta), 1237-2007.] 2007.

SARI Zsolt: Szihalom anno... Fejezetek a falu multjabol. [@tkes from the history of the village of
Szihalom.] Szihalom, Onkormanyzat, 2007. 192 p., il

SEBESTYEN Tekla Magyarorszag és az észak-alfoldi régio kistérségekategorizalasi lehggégei.

[Possible categorization of the micro-regions ofngary and the northern Great Plain region.]
Comitatusl18 (2008) 9/10 p.: 73-104.
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697.

698.

699.

700.

701.

TAMAS Edit : Jozseffalva. [JozseffalvaZempléni mizsa (2007) 1 p.: 5-18.

VIGA Gyula: Eszak-Magyarorszag. Néprajzi vazlat. [North-HuygaAn ethnographic outline.] In
Viga Gyula: Miscellanea museologica 2. 2008. p-437

VIGA Gyula: Miscellanea museologica 2. Miskolc, Borsod-AbZémplén Megyei Muzeumi
Igazgatésag, 2008. 280 p., ill. (Officina musei;)17

VIGA Gyula: Zemplén néprajzi jellege. [Ethnographical feasuref Zemplén.] In Viga Gyula:
Miscellanea museologica 2. 2008. p.: 64-83.

ZELENAK Istvan : Adalékok Erébénye 18. szazadi térténetéhez. [Data to the Jditugy history of
Erdobénye.]Széphalon22 (2008) 18 p.: 317-330.
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707.

708.

709.

710.

711.

712.

713.

714.

715.

XIII. GAZDALKODAS, OKOLOGIA / FARMING, ECOLOGY

ANDRASFALVY Bertalan : A Duna mente népének artéri gazdalkodasa. Agadalkodas Tolna és
Baranya megyében az armentesitési munkak befejetéise[Farming on floodplains in Tolna and
Baranya counties before the accomplishment of ithex regulation works.] [h. n.] Ekvilibrium, 2007.
438 p., ill.

BALI Janos: The clicker: the home-made rural engine-drivehicle and process machine in Hungary
in the second half of the 20th century. [A csattogézilagos kivitelezdsmotoros jarnivek a vidéki
Magyarorszagon a 20. szazad masodik felében.] kikangas, Pirjo - Lappi, Tiina-Riitta - Niskanen,
Heli (eds.): Touching things. Ethnological aspedtsmodern material culture. 2008. p.: 217-225., ill

BANKINE MOLNAR Erzsébet (szerk.): Fold és tarsadalom. Konferencia a Kiskliizeumban.
[Land and society. Conference in the Kiskun Musefim Kiskunfélegyhaza).] Kiskunfélegyhaza,
Kiskun Muzeum Barati Kére, 2007. 415 p., ill. (Bdtheca Cumanica; 7.)

BARDI Nandor - LASZLO Marton : A kollektivizalas és a falu atalakitasa. [Colleation and the
transformation of villages.] In Bardi Nandor - Feelc Csilla - Szarka L&szl6 (szerk.): Kisebbségi
magyar kdzdsségek a 20. szazadban. 2008. p.: 2B34-24

BARTH Janos. Egyéni birtoklas és kozbirtoklas az alcsiki teddsen. [Individual and communal
ownership in Alcsik (Ciucul de Jos).] In Bankiné Iér Erzsébet (szerk.): Fold és tarsadalom.
Konferencia a Kiskun Mdzeumban. 2007. p.: 47-56.

BARTH Janos: Tizesjegyskonyvek a Székelyfoldon. [Minutes of Székely lotahily and neighbour
associations ('tizes').] In Filemile Agnes - Kis8kR (szerk.): Toérténeti forras - néprajzi olvasat.
Gazdaséag-, tarsadalom- és egyhaztorténeti forndépiajzi értelmezésének lebstgei. 2008. p.: 150-
157.

BARTHA Julia: Lovashagyomanyok a Nagykunsagon. [Equestrianitivad in Nagykunsag.] In
Bartha Julia: Nagykunsagi néprajzi tanulmanyok.22Q0: 145-160 ., ill.

BATHO Edit, H .: Méhészkedés a Jaszsagban. [Beekeeping in Jgsiadzperény, Jasz Mlzeumért
Kulturalis Alapitvany, 2007. 163 p., ill. (Jaszséigietek; 41.)

BENCSIK Janos Erészakos iranyitas és szOvetkezés a dgazdasagban. [Strong-arm lead and
cooperation in agriculture§zéphalon22 (2008) 18 p.: 407-412.

BORBELY Gabor - SOFALVI Istvan : Ermelléki borospincék vizualis monogréfidja. [Thisual
monograph of wine cellars in Ermellék (north-west®omania).] Nagyvarad, Prolog Kiadé, 2007. 60

p., ill.

BOROS Laszla A bodrogkdzi halaszat torténetisége, médozatasagdtossagai. [Historical aspects,
modes and features of fishing in Bodrogkoz.] In @unltan (szerk.): Bodrogkdz. A magyarorszagi
Bodrogkéz tajmonografidja. 2008. p.: 375-386.

BOROS Laszla Parlagteriletek kialakulasa, tipusai a Tokaj-la¢jgyborvidéken. [Formation and types
of fallow lands in the Tokaj Hills wine regiorkpldrajzi Kézlemények32 (2008) 2 p.: 145-156.

BORSOS Béla Okologiai tajértékelési elvek a fenntarthatd péiiésfejlesztésben egy zselici
kistelepllés, Girifti példajan. [Principles of ecological assessmentlamidscape in sustainable
development of settlements on the example of alswikEge, Gyiriifii.] Foldrajzi Kozleményel 32
(2008) 3 p.: 263-276.

CSAVOSSY Gyorgy. Az erdélyi sblé- és borgazdasag amitiikrében. [The history of Transylvanian
viti- and viniculture.]JKorunk 19 (2008) 9 p.: 55-61.
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719.

720.

721.

722.

723.

724.

725.

726.

727.

728.

729.

730.

CSISZAR Attila: Acsolt gabonatarolé ladak (hombarok) a Rabakozp@arpentered wooden grain-
storing cases (hombar) in the Rabakdz, in Northté/esHungary.JArrabona45 (2007) 1 p.: 149-172.,
ill. English summ.

CSISZAR Imre: Termebszovetkezetek Hajdinanason. [Agricultural coopeeatiin Hajdinanas.]
Debreceni Szeml&5 (2007) 2 p.: 206-221.

CSOMA Zsigmond - ESTOK Janos A magyar medgazdasag torténete a kezdedektapjainkig.
Kiéllithsvezed 1. [The history of Hungarian agriculture from theginning up today. Exhibition guide.]
Bp., Magyar Me#igazdasagi Mizeum, 2008. 45 p., ill.

CSOMA Zsigmond: A kodzépkori francia-vallon hatds a magyarorszamilé-borkultirara. [The
medieval French-Walloon impact on viti- and vinicwe in Hungary.JA Herman Ott6 Mizeum
Evkonyvel6 (2007) p.: 578-586.

CSOMA Zsigmond: Bortermed, kertészked magyarorszagi protestans lelkészek és tanitok.
[Protestant vicars and teachers engaged in gamglemd wine-making at the turn of the 18th and 19th
centuries in HungaryAgrartérténeti Szemlé8 (2007) 1/4 p.: 61-87., English summ.

CSOMA Zsigmond: Erdélyi gyimélcs az Alféldon. [Transylvanian ftsiin the Great PlainAz Arany
Janos Mlazeum Kdzleménydi (2008) p.: 215-245.

CSOMA Zsigmond: Luxusfogyasztas - kertészeti ndvényfajtak. [Luxagnsumption: horticultural
plants.] In Hudi Hoézsef (szerk.): A fogyasztas a@imomtorténete. A Hajnal Istvan Kor -
Tarsadalomtorténeti Egyesilet konferencidja, P2@p@4. augusztus 27-28. 2007. p.: 97-112.

CSOMA Zsigmond: Magyar borvidékek. Trianonon innen és tul. [Hurga wine regions.Rubicon
18 (2007) 6/7 p.: 14-27., ill.

CSOMA Zsigmond: N6k a magyar s#6- és borkultGrdban. [Women in Hungarian viti- and
viniculture.] Bp., Agroinform, 2008. 187 p., ill.

CSOMA Zsigmond: Reneszansz bor - reneszansz élet. [Renaissame amid Renaissance life.]
Korunk19 (2008) 9 p.: 5-12.

CSUKOVITS Anita - FORRO Katalin (szerk.): Duna. Az ember és a foly6. A Pest Megyei
Muzeumok lgazgatésaga Tragor Ignac Mizeum és Feyeitlizeum kozos kiallitasa a Gorég
Templom Kiallitéteremben. [The Danube. Man andrideint exhibition of the Ignac Tragor Museum,
Directorate of the Museums of Pest County and FereiMuseum.] Vac, Tragor Ignac Mdzeum, 2008.
[sz.n.], ill. (PMMI kiadvanyai. Kiallitasi katalogok; 27.)

DOMINKOVITS Péter : A kora Ujkori Sopron sgémiiveléssel, borral kapcsolatos forrasairél (Adatok,
szempontok). [Sources about viti- and viniculture garly modern Sopron (data and aspects).] In
Filemile Agnes - Kiss Réka (szerk.): Torténeti dsr- néprajzi olvasat. Gazdasag-, tarsadalom- és
egyhaztdrténeti forrdsok néprajzi értelmezésénddiségei. 2008. p.: 68-86.

EGETO Melinda: A Néprajzi Kutatéintézetben folyd hegytorvény &dts eredményeéir és
tapasztalatairdl. [Results and experiences of #search on legal regulations of vineyards in the
Institute of Ethnology.] In Filemile Agnes - Kis€la (szerk.): Torténeti forras - néprajzi olvasat.
Gazdaséag-, tarsadalom- és egyhaztorténeti fornaépkajzi értelmezésének lebstgei. 2008. p.: 87-
93.

EGYED Akos: Fold és tarsadalom a székelyeknél - a székelkség mint birtoktulajdon és
jelentssége a székelyek térténelmében. [Land and soaetyng Székely people. The Székely legacy as
landed property and its historical importance.BEnkiné Molnar Erzsébet (szerk.): Fold és tarsadalo
Konferencia a Kiskun Mdzeumban. 2007. p.: 33-45.

FAGGYAS Istvan: A keleméri hatar <#6s teruletei. [Vineyards in the outskirts of Kelerhér
Gomoérorszad (2008) 2 p.: 9-14.
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733.

734.

735.

736.

737.

738.

739.

740.

741.

742.

743.

744.

745.

746.

FEHER Gyorgy: Daranyi Ignac birtokpolitikai elképzelései (182803). [The landed property policies
of Ignac Daranyi, minister of agriculture (1896-890 Agrartorténeti Szemld8 (2007) 1/4 p.: 115-
143., English summ.

FERKOV Jakab: A mohéacsi halaszat valtozasa. [Changing fishimgMiohacs.]A Janus Pannonius
Muzeum évkonyve0/52 (2005/2007) p.: 106-128., ill.

FODOR Ferenc A Duna-Tisza kdzi homokhatsag délkeleti részépakaszti gazdalkodasa a 20.
szazadban. [Peasant farming in the 20th centutiensand dunes in south-eastern part of the region
between the rivers Danube and Tisza.] Szeged, Méranc Mazeum, 2008. 214 p., ill.

FODOR Ferenc A martonosi paprika. [The paprika of Martonos] Higel, Peter — Colta, Elena
Rodica (red.): Regiuni, etnisi identititi regionale. Lucirile Simpozionului Interngonal de
Antropologie Culturad din 17—-19 mai 2006. 2007. p.: 269-281.

FODOR Ferenc Adatok a martonosi paprikatermesztés torténetélitata to the history of paprika
cultivation in Martonos.]A Méra Ferenc MlUzeum Evkdnyve. Néprajzi Tanulmamy¢k008) p.: 107-
125., ill. English summ.

FUVESSY Aniko: Rontasbol és igézésberedd allatbetegségek elharitasa a Kozép-Tisza vidékén.
[Cure of animals diseases caused by bewitchmetitenarea of the middle-Tisza river.] In Flvessy
Aniké: Folklor tanulmanyok. 2007. p.: 134-141., ill

GAAL Karoly : Adatok a kiskunsagi paraszti tdgazdalkodas afeéioz. [Data about the changing
lake management of peasants in Kiskunsag (eastatéhingary).]JCumania23 (2007) p.: 265-286.

GANCS Lajos: A Somléi Borrend a Somléhegyen. [The Somlé Wingsdéciation.JHonismeret35
(2007) 3 p.: 50-51.

GAZDA Jdozsef Térdre kényszeritve - kollektivizalas 3. [Beingbsrdainated: collectivisation, part 3.]
Székelyfdld12 (2008) 2 p.: 114-135.

GECSE Annabella A féldbirtok mint otthonterendt [Landed property as a base for home. Variants of
the relationship towards land in Baraca (Barcajhim 19-20th century.] In Bankiné Molnar Erzsébet
(szerk.): Fold és tarsadalom. Konferencia a Kiskirzeumban. 2007. p.: 267-301., ill.

GHEORGHE, Gorun: Konfliktusok a bihari bordézsma ugyében. [Cotdli@bout wine tithe in the
Bihar region.] In Bankiné Molnar Erzsébet (szerk)¥ld és tarsadalom. Konferencia a Kiskun
Mulzeumban. 2007. p.: 137-146.

GLESZER Norbert: A "Léderer" birtok a népi emlékezetben. [The Ledlestate in popular memory.]
In Juhasz Antal - Simon Andras (szerk.): Egy bang&dlg népi niiveltségébl. 2007. p.: 72-87., ill.
Deutsche Zsf.

HAJDU Ildik6 : Szokas - jog - hagyomany Hegyaljan. Formalis réerinalis korlatok a hegyaljai
boraszatban. [Custom, law and tradition in Tokagyédja. Formal and informal constraints of the
winery.] A Herman Otté Mizeum Evkonydié (2008) p.: 515-534.

HAJDU IIdiké : Tokaj-hegyaljai boraszat gazdasagi antropolégisigalatanak lehetséges teriiletei.
[Potential areas for the economic anthropologitadiys of viniculture in the Tokaj-Hegyalja regior|]
Herman Otté Mlzeum Evkony#6 (2007) p.: 471-482., English summ.

HALASZ Péter: A kdzdsségi legéhasznalat emlékei a moldvai magyaroknal. [The safecommon
use of pasture lands among Hungarians in MolddmadlJjvary Zoltan (szerk.): Az Alféld vonzasaban.
Tanulmanyok a 60 esztete&lNovak LaszIlé Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 106-1

HALASZ Péter: A moldvai magyarok hagyomanyos éllattartasa. [fraditional animal husbandry of
Hungarians in Moldavia.] Bp., General Press Kig{f)7. 502 p.: ill.
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747. HEIT Lorand Levente: T4j és ember viszonya a bihari Ermelléken. [Télation of landscape and
man in the northern part of Bihor county.] In KEdit - Kovacs Laszlo Erik - Szilagyi Judit (szerk.)
Notitiae luvenum. Tanulmanyok Ujvary Zoltan 75. Istésnapjanak tiszteletére. 2007. p.: 35-42., ill.

748. HERMAN Ott6 : A magyar halaszat kényve 1-2. reprint. [The badkHungarian fishing.] [h. n.]
Homonnai Kiadé, 2008. 860 p., 9t ., ill.

749. HORVATH Lé&szIl6: Hatar Hosszupalyi, Konyar, Pocsaj és Esztar koatarhasznalat a Fejértoi-
pusztan 1731 és 1945 kozott. [The outskirts of E@salyi, Konyar, Pocsaj and Esztar. Land use in
Fejért6i farm between 1731 and 1945.] In HorvattsZld (szerk.): Fejértotdl Messzelatd-Sostoig.
Néprajzi tanulmanyok Hosszupalyi kiltertl€ié2008. p.: 5-33., ill.

750. HORVATH Zita : A foldesur - jobbagy viszony a Maria Terézia karbérrendezés paraszti vallomasai
alapjan Borsod, Pest és Zala varmegyékben. [Thationt of serfs and squires under the rule of
Empress Maria Theresa on the basis of peasanisideses about the state regulation of copyholders'
estates.] In Czoch Géabor - Horvath Gergely KrisetidPozsgai Péter (szerk.): Parasztok és polgarok.
Tanulmanyok Téth Zoltan 65. sziletésnapjara. 2p0828-250.

751. HOVANY Lajos: Bolgarkertészet Szabadkan. [Vegetable growin§ubotica.]Bacsorszag2008) 3
p.: 30-34.

752. IVANYOSI-SZABO Tibor : Allattartasunk a Homokhatsag kézepén a XVII. szfmn. [Hungarian
stock farming in the middle of the Homokhatsaghia L7th century.] In Szabo Attila - Tanczos-Szab6
Agota (szerk.): Bacs-Kiskun megye multjabdl. 22t &907. p.: 7-128., English summ.

753. JAVOR Kata: Egy mesgazdasagi vallalkozocsalad sikeres gazdalkodéaiésigja a rendszervaltas
utani Zsombon. [The successful farming strateggroenterprising farmer family in Zsomboé after the
change of regimeJabulal0 (2007) 1 p.: 3-58., English summ.

754. JONAS llona, SZ: A fa a koézépkori ember vilagaban. [Tree in therldl of medieval people.] In
GOmori Janos (szerk.): Az drdés a fa régészete és néprajza. (Kémsipar-torténeti
megkozelitésben). 2007. p.: 123-132., ill.

755. JOO Ermné - TERTS Andras: A budafoki pincék vilaga. A nagy multa budafokirgazdasag térténete.
[Budafok, the town of wine cellars. The historytbé famous old vineyard in Budafok.] Bp., Budafoki
Péter-Pal Utca és Kornyéke Polgari Kér, 2007. 121Ip

756. JORDAN Sandor: A cséplési munka emlékei |. [Threshing in thetpRart 1.]JRalatas9 (2008) 3 p.:
20-30., ill.

757. JORDAN Sandor: A cséplési munka emlékei Il. [Threshing in thestp#@art 2. Ralatas9 (2008) 4 p.:
9-23., ill.

758. JUNGWIRTH, Regine: Fischwassergrenzsteine am Beispiel einiger Objelds dem Eferdinger
Becken in Oberdsterreich. [Fishing-ground landmalkstrated by some objects from the Eferding
Basin area in Upper Austria.] [Halastobeli hatagddva fel$-ausztriai Eferdinger-medendgb
szarmazé példak alapjaitta Ethnographica Hungaricd3 (2008) 1 p.: 1-8., English summ.

759. JUNGWIRTH, Regine: Fischwassergrenzsteine am Beispiel einiger Objelds dem Eferdinger
Becken in Oberdsterreich. [Fishing-ground landmalkstrated by some objects from the Eferding
Basin area in Upper Austria.] [Halastobeli hatadkva felé-ausztriai Eferdinger-medendib
szarmaz6 példak alapjan.] In Barna Gabor (szefkejndenkmale. 2008. p.: 1-8., English summ.

760. KAPOSI Zoltan: Nagykanizsa mégjazdasaganak valtozasai (1850-1914). [Change®inghculture
of Nagykanizsa (1850-1914Wgrartorténeti Szemld8 (2007) 1/4 p.: 89-109., English summ.

761. KEMECSI Lajos: Uradalmi prés a Felféldi mézéros tajegységben. [Press from a demesne in the

Upper Hungarian Markettown Regional Unit of the @@ér Ethnographic Museum in Szentendre.]
Téka(2007) 2 p.: 26-30.
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766.

767.

768.

769.

770.

771,

772.

773.

774,

775.

776.

777,

KEPENE BIHAR Maria : Magyarlapad és vidéke foldivels gazdalkodasa. [The agriculture of
Lopadea Noua and its area.] In Barth Janos - Kathdéfelemen et al.: Lapadi vendégség. Néprajzi
tanulmanyok Magyarlapadrél és kérnyé@dép007. p.: 45-86., Roman rezimé.

KERTESZ Péter: A szléhegyek igazgatasa édikddése a XVIII-XIX. szazadban, néhany dunantdli
példa alapjan. [Administration and management abyard communities in the 18-19th centuries on
the basis of some western-Hungarian exampRehjedere meridional20 (2008) 5/6 p.: 61-71.

KESERU Janos Parasztsorsforditok kdzott. [Agrarian policy agtarian economy in the 2nd half of
the 20th century.] Bp., Napvilag, 2007. 243 p.]J[tL0ill.

KINDA Istvan : Adatok Vargyas mészégemultjahoz és jelenéhez. [Data to lime burning arghis in
the past and nowaday&iddvidéki lapokd (2008) 1 p.: 4-15.

KINDA Istvan : Coéfalva az "aranykorszakban" és a rendszervdtotan. [Céfalva (Tufalau) in the
golden age and in postcommunism.] In Kinda IstvaRozsony Ferenc (szerk.): Orbaiszék valtoz6
tarsadalma és kultdraja. 2007. p.: 175-202., ill.

KLAMAR Zoltan : A fiiszerpaprika termesztése és a névényhesdidtiaci kapcsolatok alakulasa a

Dél-Alféldon (Horgos, Martonos és Magyarkanizsadagh). [The production of paprika and the

changing market relations in the Sourthern GreainBlon the example of Horgos, Martonos and
Kanjiza.]Az Arany Janos Muzeum Koézlemériye(2008) p.: 271-280.

KNEZY Judit : Szamadasok a csurgoi uradalomban a 18. szazgéeaounts in the manor of Csurgo
in the 18th century.] In Fllemile Agnes - Kiss Réfszerk.): Torténeti forras - néprajzi olvasat.
Gazdaséag-, tarsadalom- és egyhaztorténeti forndépiajzi értelmezésének lebstgei. 2008. p.: 133-

144,

KOMAREK Levente: A Dél-Alfoldi régiod sulyanak, szerepének alakalés hazai agrartermelésben.
[The changing importance and role of the SouthemeaG Plain region in Hungarian agrarian
production.]Comitatusl7 (2007) 9 p.: 52-64.

KORCSOG Laszla Adalékok az ipolynyéki s#détermesztéshez. [Data to viticulture in Vinica.]
Gomoérorszad (2008) 2 p.: 17-18.

KOTHENCZ Kelemen: "Jazovan 6tven$zegyszeiibb az élet, mint a Bacskaba". Egy bansagi falu
juhaszata. [Sheep-breeding in a village of Ban&endt).] In Juhasz Antal - Simon Andras (szerk.):
Egy bansagi falu népiimeltségébl. 2007. p.: 39-54., ill. Deutsche Zsf.

KOTHENCZ Kelemen: Az Aéllattartds hagyomanyos rendje Magyarlapadenkérnyékén. [The
traditional way of animal husbandry in Magyarlagdpadea Noua) and its vicinity.] In Barth Janos -
Kothencz Kelemen et al. (irta): Lapadi vendégsédgprdjzi tanulmanyok Magyarlapadrol és
kornyékésl. 2007. p.: 9-44., Roman ny. rezimé.

KOTICS Jozsef. A reprivatizacié hatasa a gazdalkodoéi stratégids habitusokra. egy régidvizsgalat
tanulsagai. [The impact of reprivatisation on fargistrategies and attitudes: the outcomes of amagi
research.] In Ujvary Zoltan (szerk.): Az Alféld voasdban. Tanulmanyok a 60 esztenNovak Laszlo
Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 185-191.

KOVACS Istvan, B.: A s®lémiivelés multjabol a Valy-volgydn. [The past of grapewing in the
Valy-valley.] Gbmérorszad (2008) 2 p.: 6-8.

KOVACS Léaszlo, E: Mosolygo évgyirik. Erdei emberek, faivesek és masok. [People in the forest:
forest industry and wooden handicraft.] Debrecdhni€a, 2007. 144 p., ill.

KOVACS Léaszlé, K.: A Borsa-volgyi juhaszat. [Sheep keeping in Borsdley.] Bp., Gondolat,
Eurdpai Folklor Intézet (EFI), 2008. 367 p., iDrpkség)

KOZAK Jozsef: Oskultira-terenttk. Pasztorok, parasztok. [The ancient culture afdémen and
peasants.ffolkmagazini4 (2007) 1 p.: 30.
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KOROSI Andrea: A magyar sziirke marha kraniometriai jellemzé&zapiometric description of the
Hungarian ‘'grey’ cattle.] Bp., Magyar Mgrazdasagi Mizeum, 2008. 303 p., il
(Mezbgazdasagtorténeti tanulmanyok; 11.)

KRUZSLITZ llona : Az erds adta javak a kalotaszegi Kiskapudigiget)h gazdalkodasaban. [Goods
gathered from the woods in Kiskapus (Copsa MicEgilcum16 (2007) p.: 115-119., English summ.

KURTI Léaszlo - PAPP Klara: Méhészet Lajosmizsén. [Beekeeping in Lajosmiz&riinania 23
(2007) p.: 287-320., ill., English summ.

LABADI Karoly : Boranyja. A dravaszogi 8észet és boraszat kultirhistériaja. [The culthistory of
viticulture and viniculture in Dravaszdg.] Pélmotws Magyar Egyesuletek Szdvetsége, 2007. 213 p.,
ill.

LICHTNECKERT Andrds : Az aracsi stléhegy és s#léhegyi o©nkormanyzat torténete.
mikrotorténelem. [The vineyards in Aracs and th&tdry of the association of local wine-producers: a
micro history.] Balatonfiired, Lichtneckert Andr&008. 176 p., ill. Osszefogl. angol nyelven. (LA
Konyvtar; 8.)

LOVAS KISS Antal: "..jott ez a rendszervaltasnak nevezett valamAZ 1989-es rendszervaltast
kdve® foldprivatizacid a bihari régiéban. [Land privation after the change of political regime in
1989 in the Bihar regionTabulal1l (2008) 1/2 p.: 45-65., English summ.

LOVAS KISS Antal: A lokalis tarsadalmakban &legyéni gazdalkodok termeléséheiz6idd
viszonyanak valtozdsa az Europai Unidban. [The gimgnrelationship of farmers of local societies to
production in the European Unioi\fria 43 (2007) p.: 477-484.

MADARASSY Laszl6 - SZEKELYNE KOROSI llona: Nomad péasztorkodas a kecskeméti
pusztasagon. [Nomadisches Hirtentum im Stepperb@n&kecskemét.] [Nomadic animal husbandry in
the outskirts of Kecskemét.] Kecskemét, Kiskundéginzeti Park, 2008. 74 p., ill. (Porta kbnyvek)

MAJDAN Janos - PALFI Jézsef S#x16k Pécsett 1918-ig. [Vineyards in Pécs until 19%&tunk 19
(2008) 9 p.: 77-82.

MAJDAN Janos: A szloket tonkreted filoxéra és annak hatasa a Karpat-medencébenpgGra
phylloxera and its impact in the Carpathian bas@ejunk19 (2008) 9 p.: 34-39.

MATE Andrea: Egy hungarikum térténete: A Bikavér. [The stofyaogenuine Hungarian product:
Bikavér (Bull's blood) wine.Korunk 19 (2008) 9 p.: 19-27., ill.

MATE Gabor : Tajvédelem, hagyomany, helyi tarsadalom. [Prasecdf landscape, tradition and local
society.]T4jokolégia Lapold (2007) 2 p.: 261-270.

MENK U Janos Kerekudvar - egy majorsag viragzasa es pusztulisackudvar: the rise and fall of a
demesne.Jaszsagi Evkony2007) p.: 324-335.

MIKLOS Zoltan : Az agrarhagyoméanyok éltetése Korondon. [The comtiion of agrarian traditions in
Korond (Corund).] Miklés Zoltan: Areopolisz. Tor#mi és tarsadalomtudomanyi tanulmanyok 7.
2007. p.: 279-314., English summ.

MOD Lé&szlé6 - SIMON Andras: A Karpat-medence borvidékei a dualizmug$sighkaban. [Wine
regions of the Carpathian basin between 1867 ad8.]1Belvedere meridional20 (2008) 5/6 p.: 34-
60.

MOD Laszl6: "A borrendeksl a mivelt alkoholistaig". Napjaink €i6- €s borkultdrajanak értelmezési
lehetiségei néprajzi/antropoldgiai szemszélghfPossible interpretations of contemporary viiad
viniculture from the perspectives of ethnographg anthropology.Korunk19 (2008) 9 p.: 43-48., ill.

MOD Laszl6: SBl6- és gyimolcstermesztés Magyarlapad kérnyékénicitre and pomiculture in

the area of Lopadea Noua.] In Barth Janos - Kothé&mtemen et al. (irta): Lapadi vendégség. Néprajzi
tanulméanyok Magyarlapadrdl és kdrnyéléP007. p.: 87-116., Roman rezimé.
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MURANYI Veronika : "Belédobjak azokat a flakonokat, s itt, a Tatgertjan billegeti a szél".
Hulladékkezelés Gyimeskozéplokon a 21. szazad reldaste management in Gyimeskdzéplok
(Lunca de Jos) at the beginning of the 21st cerjtligbulal0 (2007) 1 p.: 59-74., English summ.

NAGY Imre: Barangolas az Ipoly mentén. A névényvildg hahdf@oaming around river Ipoly. Wars
within the flora.]Balassagyarmati Honismereti Hirad® (2007) p.: 48-55., ill.

NAGY Mariann : A nemzetiségi régiok agrartarsadalma a 20. székgén. [The agrarian society of
the regions dominated by ethnic and national miesrat the beginning of the 20th century.] In Kupa
Laszlo (szerk.): Tajak, tajegységek, etnikai kisglgek Kozép-Eurépaban. 2007. p.: 198-209., ill.

NAGY MOLNAR Miklos : Erdsbirtoklasi kozosségek a dél-gomori Szaraz-volgydidan a XIX-XX.
széazad forduldjan. [Communities of forest ownershithe villages of Szaraz valley in south-GOmor at
the turn of the 19-20th centuries.] In Bankiné Mol&rzsébet (szerk.): Fold és tarsadalom. Konféaenc
a Kiskun Mazeumban. 2007. p.: 159-173.

NAGY VARGA Vera: "A kuldkra csak kemény kéz hat ..". ceglédi g#iandok emlékei a Rakosi
korszakbdl. [Memories of farmers in Cegléd aboet @ommunist era in the first half of the 1950s.] In
Czoch Gabor - Horvath Gergely Krisztian - PozsgaeP(szerk.): Parasztok és polgarok. Tanulmanyok
Toth Zoltan 65. sziiletésnapjara. 2008. p.: 406-430.

NAGY Zoltan: A kaszacsapok térbeli elterjedése Vas-Zala megyéfhe spatial spread of scythe
drops in Vas and Zala countieg3lai MGzeurml6 (2007) p.: 119-134., ill.

NAGY-TOTH Ferenc: Az Erdélyi Me®ség névénytani kutatasainak Karpat-medencei jgsége.
[The importance of botanical research in TransyilmanMezség (Campia Transilvaniei) in the
Carpathian basinlZivelsdés60 (2007) 6/9 p.: 30-34., ill.

NOVAK Lé&szl6 Ferenc. A hatarhasznalat 6sszefiiggései: kert, szallasyata[The context of
agricultural outskirts: gardens-quarters-homestéalgrartorténeti Szemld8 (2007) 1/4 p.: 25-39.,
English summ.

NOVAK Léaszlé Ferenc: Foldbirtoklas a Harom véarosban. [Land ownershipCiegléd, Nagykos,
Kecskemét.] In Bankiné Molnar Erzsébet (szerk.)IdFés tarsadalom. Konferencia a Kiskun
Muzeumban. 2007. p.: 95-108.

NOVAK Laszl6 Ferenc: Gazdalkodas a tanyakon a XIX-XX. szazadban. [B&ead economy in the
19th-20th century.] In Bankiné Molnar Erzsébet (ke Mitargyak kozott. Unnepi kotet a 60
esztends Laczké Janos tiszteletére. 2008. p.: 215-253.

OLAH Sandor: Foldoroklés egy székely koznemesi csaladban azé&ad kdzepén. [Land Inheritance
in a Sekler (Székely) gentry family in themMid-etiglnth century.Korall 9 (2008) 34 p.: 56-67.,
Angol nyeli 6sszefogl.

OLAH Sandor: Kivizsgalas. irasok az allam és a tarsadalomovigarol a Székelyfoldon 1940-1989.
[Papers about the relationship of society and sta®zékely land in Transylvania between 1940 and
1989.] Csikszereda, Pro-Print, 2008. 387 p., ill.

OROSZ Istvan: Szl6fold és tarsadalom Nagyvaradon a XVIII-XIX. szazadb[Vineyard and society
in Oradea in the 18-19th centuries.] In Bankiné mdol Erzsébet (szerk.): Féld és tarsadalom.
Konferencia a Kiskun Mizeumban. 2007. p.: 147-158.

OROSZ Istvan: Tokaj tiindokb borostyan neife. [Tokaji Wine.]JRubiconl18 (2007) 6/7 p.: 30-35.
OROSZ Istvan: Valtozasok a foldiivelés rendszerében Ermelléken és Sarréten 1715-RBARt.
[Changes in the system of agriculture in the Erkel#nd Sarrét areas between 1715-1828.]
Agrartorténeti Szemlé8 (2007) 1/4 p.: 41-59., ill. English summ.

OZSVATH Gabor Daniel: A vizjogi kataszter mint a népi vizgrasznalat alapvétforrasa. [Water
law cadastre as a basic source for investigatadijtional use of water.]
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In Filemile Agnes — Kiss Réka (szerk.): Torténetrds - néprajzi olvasat. Gazdasag-, tarsadalom- és
egyhaztorténeti forrdsok néprajzi értelmezésénediiségei. 2008. p.: 158-182.

ORSI Zsolt: A Hortobagy gyepgazdalkodasa a huszadik szazaél felében. [The grassland
management of Hortobagy in the first half of theh2€entury.] In Bankiné Molnar Erzsébet (szerk.):
Fold és tarsadalom. Konferencia a Kiskun MlzeumBaa?7. p.: 369-409 ., ill.

PALADA, Mirel - ILYES Sandor (ford.): Versengés az &prrasokért. A lakott tér 6koldgidja.
[Competition for resources. The ecology of the bited space.] In Kinda Istvan - Pozsony Ferenc
(szerk.): Orbaiszék valtozo tarsadalma és kultuga7. p.: 289-305.

PALADI-KOVACS Attila : Azok az 6tvenes évek falun. [The 1950s as expeei@ in villages.]
Ethnographiall8 (2007) 2/3 p.: 219-226., English summ.

PALADI-KOVACS Attila : Elész6. [Foreword.] In K. Kovacs Laszl6: A Borsa-vélgyhaszat. 2008.
p.: 9-14.

PALADI-KOVACS Attila : Méhészet. [Apiculture.] In &szeghy Péter ¢bzerk.): Magyar
miivelédéstdrténeti lexikon. Kézépkor és kora Ujkor 7 themyei - nligytjtemény. 2007. p.: 364-367.

PAP lzabella A foldbirtok jelentsége ma Kobatfalvan. [The importance of landed gtypin
Cohanesti nowadays.] In llyés Sandor - Jakab Albert Zs@zabo A. Téhétdm (szerk.): Lenyomatok 7.
Fiatal kutaték a népi kultararél. 2008. p.: 129-1%nglish summ.

PAPP Klara: Az érmelleki salémiivelés tarsadalmi hatasai a 18. szazadban. [Thalseftects of
vine-growing in Ermellék area in the 18th centurin] Bankiné Molnar Erzsébet (szerk.): Fold és
tarsadalom. Konferencia a Kiskun Mlzeumban. 20Q71L(¢2-136.

PETANOVICS Katalin : Spargaboritd, spargane$elfagyharang. [Special pottery to protect plants
from frost.]Zalai MUzeun6 (2007) p.: 135-144., ill.

PETERCSAK Tivadar: A kodzbirtokossag. Exit és legedkozosségek Eszak-Magyarorszagon. [The
commonage. Communities for the use of forests pastures.] Debrecen, Debreceni Egyetem Néprajzi
Tanszéke, 2008. 287 p., ill. (Magyar Néprajzi Kotdyy

PETERCSAK Tivadar: Az egri bor: s#lészet és boraszat az egri hdstyakon. [Viti- amicuiture in
Eger.]Rubicon18 (2007) 6/7 p.: 82-87.

PETERCSAK Tivadar: Az erdh- és legedkdzossegek irott forrasai. [Written sources of camaye

of forests and pastures.] In Filemile Agnes - Ki&ka (szerk.): Torténeti forras - néprajzi olvasat.
Gazdaséag-, tarsadalom- és egyhaztorténeti forndépiajzi értelmezésének lebstgei. 2008. p.: 145-
149.

PETERCSAK Tivadar: Bitang joszagok nyilvantartasa az 1840-es évekfiRegistry of strays in the
1840s.] In Ujvary Zoltan (szerk.): Az Alféld vonzisan. Tanulmanyok a 60 esztéadNovak Laszld
Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 115-118.

PETERCSAK Tivadar : Die Bauten der Waldarbeiter in Nordungarn. [igytkeztek az erdei
munkasok Eszak-Magyarorszagoftta Ethnographica Hungarica3 (2008) 2 p.: 327-341., ill.

PETI Botond: Egy moldvai csangé falu éltermesztésének és borkészitésének technoldgiai
sajatossagai. [The technological features of virmwving and wine making in a Csangd village in
Moldavia.] In llyés Sandor - Jakab Albert Zsoltddz): Lenyomatok 6. Fiatal kutaték a népi kultdar
2007. p.: 185-204., English summ.

PETI Botond: Fehér bor a torkélyon. Egy moldvai csango telépiddlo- és borkultarajarol. [On the
viti- and viniculture of a Moldovan Hungarian settient.JKorunk 19 (2008) 9 p.: 69-75.

PETI Botond: Salétermesztés és borkészités Klézsén. [Grape-growidgvane-making in Cleja.]
Belvedere meridional20 (2008) 5/6. p.: 94-101.
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PETI Lehel: Individualizalodas és versengés. A lokalis taasaich Ujjaszerveiése egy Kis-Kukid
menti agrartelepulésen. [Individualisation and InyaThe reorganisation of local society in an agna
settlement by the river Tarnava Mic&dmitatusl8 (2008) 3 p.: 31-53.

POZSGAI Péter: A foldbirtoklas valtozasai és a kisnemesség Tonegyében 15-19. szazad.
[Changing land ownership and lesser nobles in Totnanty in the 15-19th centurie®\]Herman Ott6
Muzeum Evkonyw#6 (2007) p.: 159-196., English summ.

POZSGAI Péter. Robot és vallalkozoi magatartas. a jobbagysadekilri terhei és jovedelemszerzési
lehetiségei Tolna megyében a 18. szdzad végén. [Conderarepreneurial behaviour: services and
taxes the serfs produced for the landowners andhtimame possibilites of serfs in Tolna county a th
end of the 18th century.] .] In Czoch Gébor - Hehwv&ergely Krisztian - Pozsgai Péter (szerk.):
Parasztok és polgarok. Tanulmanyok Téth Zoltarsgbletésnapjara. 2008. p.: 471-507.

POLOSKEI Ferenc: Tisza Istvan a foldtulajdonrol és az agrartarkadeol. [Istvan Tisza about
landed property and agrarian society.] In Bankinélidr Erzsébet (szerk.): Féld és tarsadalom.
Konferencia a Kiskun Mizeumban. 2007. p.: 199-212.

RACZ Kata: Aprofalusi vallalkozasok kapcsolatszergdési mintai. [The patterns of networking of
enterprises in small villages.] In Kovacs Teréz(k2: A vidéki Magyarorszag az EU-csatlakozas utan
VII. Falukonferencia. 2007. p.: 183-191.

ROMANY Pal: Féld - sors - politika. [Land, destiny, polititsn Bankiné Molnar Erzsébet (szerk.):
Fold és tarsadalom. Konferencia a Kiskun MazeumB@ay7. p.: 213-226.

ROMANY Pal: Magyarorszag 20. szazadi agrartarsadalmi és plitikai viszonyairdl. [On the
agrarian society and politics of Hungary in thel2@entury.]JEzredvédl7 (2007) 5 p.: 79-90.

ROMANY Pal: Terillet- és vidékfejlesztés Magyarorszagon. [Beali and rural development in
Hungary.]JEzredvédl8 (2008) 8/9 p.: 114-120., ill.

ROTH Andras: Mezdgazdasagi gépkinalat Erdélyben a 19-20. szazadilgésh. [The agricultural
machinery supply at the end of the 19th century ahdhe beginning of the 20th century in
Transylvania.] In Roth Andras Lajos: Areopolisz.riEmelmi és tarsadalomtudomanyi tanulmanyok 7.
2007. p.: 145-177., English summ.

SAGHY Marianne: Krisztus vére. [The blood of Chris8ubicon18 (2007) 6/7 p.: 126-129.

SCHWARCZ Gyo6ngyi: Az apréfalvak és a mégazdasag. [Small villages and agriculture.] In Kesva
Teréz (szerk.): A vidéki Magyarorszag az EU-csatidls utan. VII. Falukonferencia. 2007. p.: 113-
120.

SELMECZI KOVACS Attila : A ravago kaszalastechnika elterjedése az Alfald®he spread of a
new tecnique of reaping in the Great Plain.] In &djv Zoltan (szerk.): Az Alfold vonzasaban.
Tanulmanyok a 60 esztete&lNovak Laszl6 Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 29B-2

SELMECZI KOVACS Attila : A tokméany. [The whetstone holder.] Bp., Néprayizeum, 2008. 79
p., ill. (Catalogi Musei Ethnographiae. A Néprdyhizeum targykatalégusai; 13.)

SELMECZI KOVACS Attila : Marokszedk. N6i szerepvaltas a kézi aratasban. [Shift of femalesr
in manual harvest.] In Bankiné Molnar Erzsébet rfs3e Fold és tarsadalom. Konferencia a Kiskun
Muzeumban. 2007. p.: 311-320.

SELMECZI KOVACS Attila : Részesaratd cégér az Alféldén. [Sign of shargmopin the Great
Plain.] Ethnica9 (2007) 2 p.: 59-60 ., ill.

SIGRAINE KOVACS Agnes: Kertek és tavaszi viragaik balatonfelvidéki fatsan. [Gardens and
spring flowers in the villages of the Upper Balatoea.] Bp., Magéankiadas, 2007. 43 p., ill.
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SILLING Istvan : Jegyzetek a Dél-Alfold agrarkultuszarol. [Notestbe agrarian cult of the southern
Great Plain.] In Liszka Jozsef (szerk.): Az Etnaddd<6zpont Evkdnyve 2006-2007. 2007. p.: 163-
169., deutsche Zsf. slovenské zhrn.

SIMON Andras: A sz5l6malom. [The grape mill. Belvedere meridional20 (2008) 5/6 p.: 86-93.

SURANY! Béla: Paraszti allattartas és -fajtak a Karpat-medesmébAz allattartds helye a
gazdalkodasban. [Peasant animal husbandry and lalmieeds in the Carpathian BasiAgrartorténeti
Szemlet9 (2008) 1/4 p.: 33-110., ill. English summ.

SURANYI Dezss: A szilvatermesztés torténete. [The history ofnpleulture.] In Ujvary Zoltan
(szerk.): Az Alf6ld vonzasaban. Tanulmanyok a 68tesdbs Novak Laszl6 Ferenc tiszteletére. 2007.
p.: 241-260.

SZABO A. Téhotom: Robogobdl kisszekér. Harom erdélyi kistdj gazddisanak éforrasai. [The
economic resources of three Transylvanian micréereg] Néprajzi Lat6hatarl6 (2007) 1/2 p.: 31-50.

SZABO Ferenc A me®gazdasag és a parasztsors valtozasai a Dél-Alféddfimbbagyfelszabaditas
utan. [Agriculture and the change of peasantsslimehe south Great Plain after the liberatiosefs.]
In Szab6 Ferenc: Két és fél évszazad az Alfolcétiatélsl. 2008. p.: 261-270.

SZABO Laszl6: Féldtulajdon - foldhasznalat. Tarpasztd pusztdehbe és hasznalata. [Property and use
of land. Tenancy and land use in TUrpasztd.] Inkd&nMolnar Erzsébet (szerk.): Fold és tarsadalom.
Konferencia a Kiskun Mdzeumban. 2007. p.: 321-3@8.,

SZABO Méaria: Téajszerkezeti valtozasok a FelSzigetkdzben az elmdlt 20 évben. [Changes in
structure of landscape in the Upper-Szigetk6z enghst 20 yearsHoldrajzi Kbzlemények31 (2007)
1/2 p.: 55-74.

SZAVAI Mérton : Enlaka rendtartd székely kozdssege. [The lawzek&ly community in Inlaceni.] In
Visy Zsolt (szerk.): Tanulmanyok Enlaka torténékés kultdrajarol. 2008. p.: 109-115., ill.

SZILAGYI Janos: Gyumélcs tajfajtak és kultartaj mentési munkélaia Aggteleki Nemzeti Parkban.
[Regional fruit species and safeguarding of landscia Aggtelek National Park.] In Bodnar Monika
(szerk.): Szamadas. Irdsok Gomiirés a Gomori Mlizeum dhisz évedl. 2007. p.: 305-308.

SZILAGY! Miklés : A csapda. Azésfoglalkozasok Korompay Bertalan kutatasaiban. [Tiap.
Ancient professions investigated by Bertalan KoragpNéprajzi Hirek37 (2008) 3/4 p.: 19-24.

SZILAGYI Miklés : A fogas. Adatok a foldterilet és a szantasi idgolasahoz. [Data on the
proportioning of the land and the time of ploughjntn Szilagyi Miklos: Néprajzi tanulmanyok
Kisujszallasrol. 2008. p.: 47-61., irod. p. 60-61.

SZILAGY!I Mikl6s : A gabona nyomtatasanak utoélete a kisujszallasagztgazdasagokban. [Work
done after threshing grain with oxen or horseqieeasant farms in Kisljszallas.] In Szilagyi Ml
Néprajzi tanulmanyok Kisljszallasrél. 2008. p.: BR-

SZILAGYI Miklos : A kisujszallasiak kiilterjes allattartasanak mailéke. [Present traces of the
former extensive animal husbandry in Kisujszallas] Szilagyi Miklds: Néprajzi tanulmanyok
Kisujszallasroél. 2008. p.: 25-45., bibl. p.: 46.

SZILAGYI Miklés : A katgazdasagokrdl. [Associations for maintenan€evells.] In Ujvary Zoltan
(szerk.): Az Alfdld vonzasaban. Tanulmanyok a 68texsdis Novak Laszlé Ferenc tiszteletére. 2007.
p.: 145-152.

SZILAGYI Miklés : A népies halaszat, vadaszat ésijtigetés lexikona. [Encyclopaedia of popular

fishing, hunting and gathering.] Debrecen, Debreésgyetem Néprajzi Tanszéke, 2008. 230 p., ill.
(Magyar Néprajzi Kényvtar)

66



858. SZILAGYI Miklés : A tanyas. [The tenant of farmstead.] In Szilaliklés: Néprajzi tanulmanyok
Kistjszallasroél. 2008. p.: 150-169., bibl. p.: 1669.

859. SZILAGYI Miklés : A vidéki élet kemény valésaga az 50-es évekbEne [hard facts of living in the
countryside in the 1950s3alatas8 (2007) 3 p.: 1-4.

860. SZILAGYI Miklos : Az aratégépek az alféldi parasztgazdasagokbamntdmhaschinen in den
Bauernwirtschaften in der Tiefebene. Harvesting hirees in peasant farms of the Great Plain.] In
Szilagyi Miklds: Néprajzi tanulmanyok Kistjszallagr2008. p.: 75-108., bibl. p.: 105-108.

861. SZILAGYI Mikl6s : Batai halaszat. [Fishing in Bata.] Bata, BatédEgyesiilet, 2007. 40 p., ill.
(Mdltunk cserepei)

862. SZILAGYI Mikids : Sors és tapasztalat. Kisljszallasi vallomasok amageti életforma végs
szakaszarodl. [Fate and experience. Confessiond #tmiast stage of peasant lifestyle in Kisujszll
Bp., MTA Néprajzi Kutatéintézete, 2008. 239 p.,diahod és tradicio; 10.)

863. SZILAGYI Miklés : Szazhuszonét éve sziiletett Lukacs Karoly. [Katalkacs was born 125 years
ago.]Néprajzi Hirek36 (2007) 3/4 p.: 62-66.

864. SZOKE Anna: A torténelmi tényesk hatasa a foldbirtok értékének alakulasara a \&giglan. [The
impact of historical factors on the value of langedperty in Voivodina.Bacsorszag2008) 3 p.: 36-
41.

865. SZUGYI Ferenc: Zenta kérnyéki sdéskertek. [Vineyards in the vicinity of SentaHelyismereti
Almanach(2008) p.: 49-65.

866. TANCZOS Vilmos: A csodalatos tehénfogat. [The miraculous teamoefs.]Székelyfold 2 (2008) 12
p.: 139-157.

867. TERTS Andras: A magyarorszagi borrendek. [Wine societies in gany.] Korunk 19 (2008) 9 p.: 49-
53., ill.

868. TOTTOS Gabor. A szekszardi s#6 és bor torténete. [The history of viti- and virtove in
Szekszéard.Rubiconl8 (2007) 6/7 p.: 50-62.

869. UDVARI Istvan: Bars varmegye 18. szazadi jobbagy-parasztjainktvigzonyaihoz. [Living
conditions of the serfs and peasants in Bars coimtihe 18th century. A Herman Ott6 Muzeum
Evkoényvet6 (2007) p.: 263-292., English summ.

870. UJVARY Zoltan: A termebeszkdz6k, munkafolyamatok valtozasanak hatasa afatilorra. [The
impact of the change of tools and work on agraf@dilore.] In Bankiné Molnar Erzsébet (szerk.): &6l
és tarsadalom. Konferencia a Kiskun Mizeumban. 200303-309.

871. ULRICH Attila : Az ecsedi uradalom majorsagi gazdalkodasa ésambbszolgdlati rendszere a
Rakoczi-csalad birtoklasa idején. [Farming in theséfl centred demesne lands and the system of
services provided by the serfs in the era of theeyship of Rakdczi family.A Nyiregyhazi Josa
Andras Mazeum Evkonyv® (2007) p.: 381-400.

872. VADASZ Istvan: Abadszalok burgonyatermesztése. [Growing potatoeAbadszalok.]Zounuk. A
Jasz-Nagykun-Szolnok Megyei Levéltar Evkoase008) p.: 111-124.

873. VARI Andras: Herren und Landwirte. Ungarische Aristokraten ukgrarier auf dem Weg in die
Moderne (1821-1910). [Urak és gazdalkodék. Magyasztokratak és foldfivesek a modernizacio
Gtjan (1821-1910).] [Hungarian aristocrats and glouen on the way of modernisation (1821-1910).]
Wiesbaden, Harrassowitz, 2008. 273 p., ill. (Stndieur Sozial- und Wirtschaftsgeschichte
Ostmitteleuropas; 17.)

874. VASS JozsefAratas és cséplés Ofoldeakon. [Harvest and timgsh Ofoldeak.]Marosvidék9 (2008)
1 p.: 40-42.
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VIGA Gyula: A Bodrogkdz és a Bodrog mentedEe és borkultirgjahoz. [Data to the viti- and
viniculture of Bodrogkdz and the river Bodrog areanorth eastern Hungary.] In Ujvary Zoltan
(szerk.): Az Alfdld vonzasaban. Tanulmanyok a 68texsdis Novak Laszlé Ferenc tiszteletére. 2007.
p.: 261-272.

VIGA Gyula: A Bodrogkoz és kérnyéke &l6- és borkultirdjahoz. [About the viti- and viniauié of
Bodrogké6z and its vicinity.$zéphalomi7 (2007) p.: 257-268.

VIGA Gyula: A bodrogkozi taj kiélésének formai. [Forms of danse in Bodrogkdz.] In Tuba Zoltan
(szerk.): Bodrogk6z. A magyarorszagi Bodrogkdz togréafidja. 2008. p.: 355-373.

VIGA Gyula: A paraszti igadr és munkakultdra néhany dsszefiiggése a Bodrogkdpeke power
and work culture in Bodrogkdz.] In Viga Gyula: M&anea museologica 2. 2008. p.: 104-112., bibl.
p.: 110-112.

VIGA Gyula: Adalék a pasztorkolompok és -cséhgzavanak 6sszhangjahoz. [Data to the sheep and
cow bells.] In Viga Gyula: Miscellanea museologk&008. p.: 161-163.

VIGA Gyula: Az aranysziti szl6vessdk és borok foldjén. [In the land of golden vineslamines.]
Zempléni mazsd (2007) 3 p.: 98-100.

VIGA Gyula: Changes in the landscape and traditional pedaaning in the Bodrogk6z region. [A t4j
és a hagyomanyos paraszti gazdalkodas véltozasadaodkodzben.]Publicationes Universitatis
Miskolciensis Sectio Philosophid2 (2007) 2 p.: 147-156.

VIGA Gyula: Entstehende Landschaft, wechselnde Gesellschnaft Kultur. [Alakulé taj, valtozé
gazdasag és kultiradcta Ethnographica Hungarica3 (2008) 2 p.: 315-325.

VIGA Gyula: Gazdasagi kapcsolatok hagyomanyos formai. A kkls a Magyar Alféld taji
kapcsolatainak néprajza. [Traditional forms of ewoit relations. The ethnography of the relations of
the Hungarian Highland and the Great Plain.] Dedme®ebreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2007.
264 p., ill. (Studia folkloristica et ethnographi&.)

VIGA Gyula: Premeny vo vyuzivani krajiny v Medzibodrozi. [Aj thasznositasanak valtozasai a
Bodrogkozben. [Changing patterns of land-use inBbdrogkoz region.] In Liszka Jozsef (szerk.): Az
Etnoldgiai K6zpont Evkdnyve 2006-2007. 2007. p3-1462., magyar 6f. English summ.

VIGA Gyula: Zemplén meégazdalkodasanak néprajzi jellegéhez. [On the -etlapddcal
characteristics of agriculture in ZempléAdria 43 (2007) p.: 71-84., English summ.

ZSIGMOND Gyéz6: A kucsmagombak a székely néphagyomanyban. [MoirelsSzékely folk
tradition.] Székelyféld.2 (2008) 5 p.: 97-105.

ZSIGMOND Gy é6z6: Adalékok Haromszék etnomikoldgiajahoz. Haromszékidekesség: a
harapésgomba. [Data to the ethnomycology of 'HazékigTrei Scaune) public administrative district.]
In Cziprian-Kovacs Lorand - Kozma Csaba (szerk.): ardinszékiek Haromszéhr
Tarsadalomtudomanyi irasok. 2007. p.: 273-282., ill

ZSIGMOND Gy 6z6: Magyar népi gombaismeret a Ms£gen. [Mushroom knowledge in Hungarian
communities of Medség (Campia TransilvanieiM#velddés60 (2007) 6/9 p.: 38-44., ill.
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XIV. IDO- ES TORTENELEMSZEMLELET / TIME, VIEW OF HISTORY

BARDI LaszIl6: Kelet népe vagyunk. [We are a people of the EBgt, Helikon, 2007. 180, [3] p., ill.

BARTHA Katalin Agnes: Szinhaztorténeti jelettédi kalendarium-bejegyzések a Székely Nemzeti
Mazeumban. [Remarks in calendars of theatrical igmze in Székely National Museum.] In Barti
Levente et al. (szerk.): Acta Siculica. A Székebni\eti MUzeum Evkdnyve. 2007. p.: 417-422.

BENKO Mihaly: A keleti magyarsag irott emlékeib [Literacy of eastern Hungarians.] Bp., Masszi
Kiad6, 2007. 147 p., ill.

BESZEDES Valéria A kokecskédl a tapsikolt foldekig. Adatok a vajdasagi magyarkténeti
emlékezetéhez. [Data to the historical memory ofigdwians in Voivodina, Serbia.] In Papp Richard -
Szarka Laszl6 (szerk.): Bennink éhdltjaink. Térténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 95-106.

BINDORFFER Gyorgyi: Kulturalis és kommunikativ emlékezet. Torténelemdtrukcio és
torténelemrekonstrukcid a magyarorszagi németekj@lltural and communicative memory. The
construction and reconstruction of history amongn@mams in Hungary.] In Papp Richard - Szarka
Laszl6 (szerk.): Benniink&multjaink. Torténelmi tudat - kulturdlis emlékez2008. p.: 61-77.

CSAJI LaszI6 Koppany: A sztyeppei civilizaci6 és a magyarsag. Adalékak eurdzsiai sztyeppei
civilizacié kutatasdhoz, a magyéstorténet-kutatas gyokeres valtozasahoz, illetv&ztgeppei vagy
sztyeppei eredétnépek etnogenezis-kutatasahoz, illusztraciékéimdaiai kapocs révid bemutatasaval.
[Civilisation in the steppe and Hungarians. Datah® research of steppe civilisations in Euragiaa t
fundamental change in research on ancient Hungaigary and the ethnogenesis of peoples in or of
the steppe.] Bp., CédrusilMészeti Alapitvany, Napkut Kiadd, 2007. 107 p.,, 2t (Omultunk tara; 1.)

CSEREY Zoltan: A reformkori eszmék hatasa Haromszéken (1830-1L84®e impact of National
Romanticism in Trei Scaune (1830-1848).] In Barvente et al. (szerk.): Acta Siculica. A Székely
Nemzeti Mizeum Evkdnyve. 2007. p.: 405-416.

CSORSZ RUMEN Istvan: Torténelmi lssok helyzetdalai a 18-19. szazadi magyar kozkdtésn.
[Songs attributed to historical heroes in Hungaropular poetry in the 18-19th century.] In
Szemerkényi Agnes (szerk.): Folklor és torténel2@@7. p.: 123-138.

DANOS Zsolt Iskolai Unnepségek marcius 15-én a muravidéki duan és kornyékén.

[Commemorating the Hungarian revolution of 184898t primary schools in the micro-region of
Lendava in Slovenia.] In Ambrus Vilmos - Schwarcygd@gyi (szerk.): Valtozé folklér. Tanulmanyok
Verebélyi Kinc$ tiszteletére. 2007. p.: 55-63., English summ.

DEMETER Lajos: Haromszéki honvédek, nemédik, honleanyok és honfiak az 1848-49. évi
szabadsagharcban 1. Arkos. [Soldiers and patriots Haromszék (Trei scaune) in the war of liberatio
of 1848-1849. Part 1. Arkos (Arcus).] In Barti Lexe et al. (szerk.): Acta Siculica. A Székely Nethze
Mizeum Evkényve. 2007. p.: 423-436.

DIMENY HASZMANN Orsolya : Irott emlékek az etsvilaghaboribdl. [Written memories from the
first world war.] In Barti Levente et al. (szerkActa Siculica. A Székely Nemzeti Mlzeum Evkdnyve.
2007. p.: 727-738., ill.

ERDELYI Istvan: Az ésmagyarsag és a Kaukazus. [Ancient Hungarians aadca3us.] In
"Magyarorszag és Azerbajdzsan: a kultirdk parbeszdil Nemzetk6zi Tudomanyos Konferencia
2007. nov. 6-8. 2008. p.: 64-70.

ERDELY!l Monika - GYANO Szilvia : "Mert Taskan ennek hagyomanya van'. Nemzeti v@cso
Taskan. ['National supper' on the 15th of MarchTéska.] In Schoblocher Judit (szerk.): Cool-tira
képekben. Tanulmanykétet. 2007. p.: 105-115.

FAZEKASNE MAJOROS Judit : Kossuth-kultusz Miskolcon. [Cult of Lajos KossuthMiskolc.] A
Herman Ott6 Mlzeum Evkodny#6 (2007) p.: 387-408., English summ.
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FEISCHMIDT Margit : Lehorgonyzott mitoszok. K8be vésett sztereotipiAkiokalizacié jelentdsége
az aradi vértanik emlékmQve és a millenniumi enggkapok kapcsan. [Anchored myths: stereotypes
engraved in stone. The importance of localisatiortte example of the monument of the martyrs of
Arad (1849) and the memorials erected to celeliteamillennium of the Hungarian state (1896).] In
Bako Boglarka - Papp Richard - Szarka Laszl6 (sxefiér és terep 5. Tanulmanyok az etnicitas és az
identitas kérdéskoréb 2007. p.: 370-391., English summ.

GAGYI Jozsef. A kommunikativ emlékezet ithodésésl és a saeculumrdl. [On the functioning of
communicative memory and saeculum.] In Gagyi Jogsetrk.): Emlékezet és kommunikacio. 2004.
marc. 19-20. Marosvasarhely. 2007. p.: 169-178gJigm summ.

GAGYI Jbézsef. A millenarisztikus-messianisztikus mozgalmak K&el a tarsadalomtudomanyokban.
[Millenary and messianic movements in social scstjErdélyi Tarsadalond (2007) 1 p.: 1563-172.

GAZDA Jbzsef - SZABO Etelka(szerk.): Krési Csoma Sandor és a magunk keresése. [SartaosiK
Csoma and search of ourselves.] SepsiszentgyorgnisKk Csoma Sandor Kowelsdési Egyesilet,
2008. 335 p., ill.

GYANI Gabor: Az el vilaghabor( és a paraszti emlékezet. [The firstldveovar and peasants'
memory.] In Bankiné Molnar Erzsébet (szerk.): Fésdtarsadalom. Konferencia a Kiskun Mldzeumban.
2007. p.: 227-237.

GYANI Gabor: Hagyomany és torténeti tudas. [Tradition anddnisal knowledge.] In Torok Jozsef
(szerk.): Hagyomany és modernitéas. 9. Kézalsdési Nyari Egyetem, Szeged 2007. julius 2-6. 2007.
p.: 54-63.

GYANI Gabor: Mitoszban, folklorban és torténelemben elbeszéltilt. A malt tébbféle
elbeszélhdisége: valtoz6 itbeliségek. [Past as narrated in myth, folklore argdory. The multiple
possibilities of narrating the past: differing tesn@l settings.] In Szemerkényi Agnes (szerk.): Eoliés
térténelem. 2007. p.: 9-17.

GYORGY Imola: Bernady Gyorgy lokalis mitosza Marosvasarhelydine local myth of Gyorgy
Bernady in Targu-Murg] In llyés Sandor - Jakab Albert Zsolt - Szabo PRohotom (szerk.):
Lenyomatok 7. Fiatal kutatok a népi kultararél. 20p.:19-50., English summ.

GYURICZA Eszter: Eredetiség és hagyomany a Széchenyi-kultuszfargifality and tradition in the
cult of Count Istvan Széchenyi.] In Wilhelm Gabszérk.): Hagyomany és eredetiség. 2007. p.: 24-32.

HALASZ Péter: Matyas kiraly Moldvaban. [King Matthias in Molday SzékelyfoldL2 (2008) 11 p.:
47-62.

HOPPAL Mihaly : Attila temetése. Egy folklormotivum a térténelmdatban. [The burial of Attila the
Hun. A folklore motif in historical memory.] In PppRichard - Szarka Laszl6 (szerk.): Bennlink él
multjaink. Torténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 27-46.

HORVATH Sandor: Hésok és csavargok: mitoszok és identitasok az Gévémekben. [Heroes and
outcasts: myths and identities in the 1950s.] lensarkényi Agnes (szerk.): Folklér és térténelen@720
p.: 501-508.

JAKAB Albert Zsolt : 1848-1849 emlékezetének kialakitdsa és szervéadeesvaron. [Constructing
and organising the memory of the 1848-49 revolutio€luj.] In Papp Richard - Szarka Laszl6 (szerk.)
Benniink & multjaink. Térténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 289-305.

JAKAB Albert Zsolt : A kollektiv emlékezet reprezentaciéi a kolozsviaelytdrténeti irodalomban.
[The representations of collective memory in thealohistorical literature of Cluj-Napoca.] In Caqlta
Elena Rodica dr.: Europa idedtitor. Lucrarile Simpozionului Interngonal de Antropologie Cultural
din 23-25 mai 2007. 2008. p. 292-304.

JAKAB Albert Zsolt : A kollektiv emlékezet szervezése Kolozsvaron 1892004 kodzott. [The
organisation of collective memory in Kolozsvar (Jloetween 1989 and 2004.] In Hiigel, Peter — Colta,
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Elena Rodica (red.): Regiuni, etnii identititi regionale. Luctrile Simpozionului Interngonal de
Antropologie Culturad din 17—-19 mai 2006. 2007. p.: 486-505.

J}UHASZ llona, L.: A haboru jelei. [The signs of war.] In Liszkaz3éf (szerk.): Az Etnol6giai Kézpont
Evkényve 2006-2007. 2007. p.: 79-132., deutschesfsfenské zhrn.

JUHASZ llona, L.: Die Zeichen des Krieges. [The sign of war.] [Abbra jele.] In Barna Gabor
(szerk.): Kleindenkmale2008. p.: 23-41.

JUHASZ llona, L.: Die Zeichen des Krieges. [The sign of war.] [Abbri jele.]JActa Ethnographica
Hungarica53 (2008) 1 p.: 23-41., English summ.

JUNG Karoly: A magyar szent korona ferde keres#ijéA néphagyomany és a kozvélekedés adatai.
[The inclined cross on the Hungarian holy crowntéeDaf folk tradition and public opinion.] In Jung
Karoly: Tanulmanyok a Matyas-tradicié délszlav keglatairdl. Déli szlav Matyas-énekek és Matyas-
mondak eredetiben és magyar forditdsban. 200810-121.

JUNG Karoly: Kiralyvalasztas feldobott koronaval. A horvat jsedgyomany Matyas kirdlyanak [!]
alakjahoz - némi 6sszehasonlité kitekintéssel.ditda of kings with a thrown up crown. The figuré o
King Matthias in Croatian oral tradition with som@mparative perspective.] In Jung Karoly:
Tanulmanyok a Matyéas-tradicié délszlav kapcsolétaiDéli szlav Matyas-énekek és Matyas-mondak
eredetiben és magyar forditasban. 2008. p.: 7-52.

KRIZA Ildiké : A Matyas-hagyomany és a nemzeti tudat. [Matthiagition and national identity(si
Gyo6kér36 (2008) 4 p.: 123-129.

KRIZA lldiké : Emlékezés, memorat, torténelem. Adatok az 1956etidorhoz. [Remembering,
memorat, history. Data to the folklore of the Humga revolution in 1956.] In Szemerkényi Agnes
(szerk.): Folklér és torténelem. 2007. p.: 532-544.

KRIZA lldiké : Matyas kultusz és a nemzeti identitas. [The efiing Matthias and national identity.]
Ethnographiall9 (2008) 1 p.: 39-54., English summ.

KULL 0OS Imola: I. Ferenc csaszartdl Hruscsovig. [From FranciglKhrushchev.] In Szemerkényi
Agnes (szerk.): Folklor és torténelem. 2007. p2-439.

LANDGRAF Ildiké : Kossuth Lajos korszakallas kéfleta koronazasi emléklapokig. 19. szazadi
popularis grafikak paraszti kornyezetben. [19thtegnpopular prints and images among peasants.] In
Szemerkényi Agnes (szerk.): Folkl6r és torténe20®7. p.: 293-311., ill.

LUKACS LéaszIl6: Az 1848-as mori csata emlékei. [Begebenheitem éieeMoorer Schlacht.] [Relics of
and memories about the battle of Mér in 1848.] 8séhérvar, Fejér megyei Mlzeumok Igazgatdésaga,
2008. 39 p., ill. (A Szent Istvan Kiraly MGzeum kéményei. A sor.; 41.)

MAGYAR Zoltan : A folklér, mint torténelmi emlékezet a szorvangb@Folklore as historical memory
in diaspora communities.] In Balogh Balazs - Bodira - llyés Zoltan (szerk.): Regiondlis identitas,
kozOsségépités, szérvanygondozas. 2007. p.: 223-227

MAGYAR Zoltan : Adalékok szent kiralyaink titkos ortodoxizmusanakgyomanyahoz. [Data to the
tradition of the secret orthodoxy of Hungarian sdiings.] In Pdcs Eva (szerk.): Démonok, laték,
szentek. Vallasetnolégiai fogalmak tudomanykozi kieglitésben. 2008. p.: 329-341.

MAGYAR Zoltan : Pannénia vétkzentje. Szent Marton a magyar kultartérténetb8aint Martin of
Tours in Hungarian cultural history.] Bp., Kairo2008. 109 p., 24 t., ill.

MARINKA Melinda : '56 a néphagyomanyban. Debrecen, 2006. okt6b@82}The representation of
the revolution of 1956 in popular traditiomNEprajzi Hirek36 (2007) 1/2 p. 38-40.

Matyas kiraly emlékezete a gdmori néphagyomanyban. [Memory afHilatthias in folk tradition in
Gemer region.50mororszad® (2008) 4 p.: 57-61., ill.
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MIKOS Eva: Anonymus és a folklor, avagy esettanulmany amiképpen lett az ismeretlen mester
mive mindenkié a 19. szazadban. [Anonymus (authdBedta Hungarorum) and folklore, or a case
study about the way the work of the unknown mastes popularised in the 19th century.] In
Szemerkényi Agnes (szerk.): Folklor és torténe2@@7. p.: 102-122.

MIKOS Eva: Arpad vezér emlékezete a 18-19. szazadi populédslomban. [The representation of
Arpad, the Conqueror in popular literature in tl8e1Bth centuries Histdria 30 (2008) 2 p.: 21-22.

MIKOS Eva: Vizulis narrativak. Arpad és a honfoglalok kégi narrativ abrazolasa a 19. szazadi
magyar kalendariumokban. [Visual narratives. Theual and narrative representation of 9th century
Hungarian conquerors in calendars in the 19th cgftin Szemerkényi Agnes (szerk.): Folklor és
vizudlis kultdra. 2007. p.: 274-292., ill.

MOD Lé&szl6 - SIMON Andras: Bor és nemzeti identitds az Opusztaszeri nemigténeti
emlékparkban. [Wine and national identity in thetbiical memory park in Opusztaszer.] In Colta,
Elena Rodica dr.: Europa idedtitor. Lucrarile Simpozionului Interngonal de Antropologie Cultural
din 23-25 mai 2007. 2008. p.: 205-220.

NIKITSCHER Péter: Unnep és kozosség. Kisérlet egy politikai megkedés és szoboravatas
szimbolikus tartalmainak és Uizeneteinek értelmeeé$Beast and community. An attempt to interpret
the symbolic contents and messages of an inaugarafia statue and political commemorative event.]
Nyelviink és KultGranR7 (2007) 1 (148) p.: 53-59.

NOVAK Karoly-Istvan : A székelyek képe dualizmuskori leirdsokban. [Téyeresentation of Székely
people in reports between 1867-1918rbkségiinkl (2007) 1 p.: 7-8.

OLOSZ Katalin: Torténelem, torténetiras €s a szajhagyomany.tdhis historiography and oral
tradition.] In Szemerkényi Agnes (szerk.): Folké&torténelem. 2007. p.: 336-341.

PAPP Richard: "Kozelbsl is tavol". Az 1956-os forradalom és szabadsaglaadglvidéki magyarok
nemzeti identitdsaban. [The 1956 revolution andggfie for liberation in the national identity ofeth
Hungarian people in former Yugoslavia.] In Hajnatag - Papp Richard: Kozealbis tavol. Magyar
vilagok a Vajdasagban. 2008. p.: 95-110.

PAPP Richard: A hit gydkerei. [The roots of faithReményl1 (2008) 1 p.: 32-40.

PAPP Richéard: Az id6 szakrdlis ritmusa a zsid6 kultiraban. [The sactedhm of time in Jewish
culture.]Kultara és Kézoésségl (2007) 1 p.: 12-19.

PEJIN Attila : Lokalis és / vagy nemzeti? Torténelmi tudathasainfk és emlékezetkieséseink. [Local
and/or national? : Our historical schizophrenia anthesia.] In Papp Richard - Szarka Laszlé (szerk.)
Benniink & multjaink. Torténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 107-139.

POZSONY Ferenc A moldvai csangok torténelmi emlékezete. [Histatimemory of Moldavian
Hungarians.] In Papp Richard - Szarka Léaszl6 (sgeBennink & multjaink. Torténelmi tudat -
kulturalis emlékezet. 2008. p.: 79-94.

RAFFAI Judit (szerk.): Vajdasagi torténetek Matyas kiralyr@tdries from Voivodina about King
Matthias.] Ujvidék, Szabadka, Forum, Kiss Lajos Ngx Tarsasag, 2008. 135, [2] p., ill.

STANDEISKY Eva: Népi igazsagtétel az 1956-os forradalomban. [Ropjustice in the 1956
revolution.] In Szemerkényi Agnes (szerk.): Folké&rtorténelem. 2007. p.: 509-531.

SZAMADO Emese - TURI Zsolt Komarom 1938-1945. A Felvidék visszacsatolas&amaromi
kovetkezményei a korabeli sajtd6 és dokumentumokétidn. Kiallitas a visszacsatolas komaromi
eseményeinek 70. évforduldja tiszteletére. [Thameexation of Upper Hungary and its consequences in
Komérom on the basis of contemporary press andrdents. Exhibition on the 70th anniversary of the
re-annexation.] Komarom, Komarom Varos Onkorméaryza008. 172 p., ill. (A komaromi Klapka
Gyorgy Mizeum Katalogusai; 9.)
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SZEKERES LUKACS Sandor: Hunyadi Matyas és a székelyek. [King Matthiasv@lars and Székely
people.]Székelyfdld 2 (2008) 11 p.: 63-78.

SZEMERKENYI Agnes (szerk.): Folklor és torténelem. [Folklore andtdiig.] Bp., Akadémiai Kiado,
2007. 544 p., ill. (Folklér a magyarivelodéstorténetben)

SZIJARTO Zsolt: Tajkép és emlékkép - az emlékhelyek problematikfijandscape and afterimage.
The issue of memory places. Marianna Szabé's Kakpuisistallation.] In Gagyi Jbézsef (szerk.):
Emlékezet és kommunikacié. 2004. marc. 19-20. Més&rhely. 2007. p.: 39-56., English summ.

SZILAGYI Miklés : Az egykori politikai ebszak természete. Homokmégyiek emlékeznek az 1950-es
évekre. [The nature of one-time political aggressiRecollections about the 1950s by villagers in
Homokmégy.Mazeurdr 6 (2008) 2 p.: 5-8., ill.

TANCZOS Vilmos: Moldvabanya magyar emlékei a torténetirasban feskéorban. [The Hungarian
past of Baia in historical studies and folklorel] $zemerkényi Agnes (szerk.): Folklér és torténelem
2007. p.: 342-371., ill.

UNGVARI ZRINYI lldik6 : Gesztusnarrativak és az emlékezet. [Memory andhtivges of gestures.]
In Gagyi Jozsef (szerk.): Emlékezet és kommunikd2@4. marc. 19-20. Marosvasarhely. 2007. p.:
123-137., English summ.

VAJDA Andras: "Vilaghabord™: torténet vagy torténelem? [Worldaw story or history?] In
Szemerkényi Agnes (szerk.): Folklor és torténel2®@7. p.: 452-480.

VERES Emese GydngyvérMagyarvar, csang6 szobor, Kossuth Lajos szedjgedd szabadsagharc
emlékezete Hétfaluban. [The memory of the 1848-1@4@lution in seven Hungarian villages near
Brasov (Siebendoérfer).] In Szemerkényi Agnes (szeRolklor és térténelem. 2007. p.: 211-226., ill.

VINCZE Hanna Orsolya: Tények és toposzok a térténelemiras narrativesteéleteiben. [Facts and
topoi in narrativist theories of historiographyr] Gagyi Jozsef (szerk.): Emlékezet és kommunikacio.
2004. marc. 19-20. Marosvasarhely. 2007. p.: 5786glish summ.

VOIGT Vilmos : King Matthias (Matyas) in Hungarian and Europ€afklore. [Matyas kiraly a magyar
és az europai folklérban.] In Matthias Rex 145848lungary at the dawn of the renaissance,
conference paper abstracts. 2008. p.: 99-100.

VOIGT Vilmos: PenkiasdeSimt Sestieji ir vemgfolkloristika. [1956 and the Hungarian Folkloresti]
[1956 és a magyar folklorisztikallautosakos Darbas3 (2007) p.: 185-197.

VOIGT Vilmos : Van- e kulturalis emlékezete e népnek? [Doeddhkehave cultural memory?] In Papp
Richard - Szarka Laszl6 (szerk.): Bennunk ililtjaink. Torténelmi tudat - kulturdlis emlékez2008.
p.: 15-26.

VOIGT Vilmos : Van-e kulturalis emlékezete a népnek? [Does dlie Have cultural memory?3000.
Irodalmi és tarsadalmi havi lag0 (2008) 1 p.: 68-76.

VOROS Boldizsar. Kitalalt kapitany - valos igények? [A fictionalaptain invented to meet real
demand?] In Szemerkényi Agnes (szerk.): Folkl&bégnelem. 2007. p.: 488-500.

ZIKA Klara : Szent Istvan Ginnep a székelyeknél. [Székely calieln of St. Stephenflonismeret35
(2007) 4 p.: 3-4., ill.

ZSIGMOND Ferencz: Naiv térténelem. Multkisajatitasi kisérletek eggromnemzetiségrégioban.

[Naive history. Attempts for a soel interpretatioh past in a region of three nationalitie¥.grad 7
(2008) 10. Online folydirat oldalszam nélkiil.
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XV.JATEK, SZABADIDO, TURIZMUS / PLAYING, LEISURE TIME, TOURISM

AMBRUS Vilmos: A népniiveléstl a népnevelésig: a falusi amiatszinjatszas, mint a propaganda
eszkbdze az 1945-1960 kozottivgrakban. [Amateur theatricals in villages as a meainpolitical
propaganda between 1945 and 1960 in Hungary.] Ibrs Vilmos - Schwarcz Gyodngyi (szerk.):
Valtoz6 folklor. Tanulmanyok Verebélyi Kinégiszteletére. 2007. p.: 139-152., English summ.

ARPASI Zoltan: Egészségturizmus a dél-alféldi régidban. [Heéfttedical) tourism in the Southern
Great Plain regionKoérés Tanulmanyok2007) p.: 67-78., ill. English summ.

AUBERT Antal - BERKI Ménika : A nemzetktzi és a hazai turizmus tertleti folyganapiaci
tendenciai a globalizaci6 koraban. [Regional preessand market tendencies of international and
national tourism in the era of globalisatioRdldrajzi K6zlemények31 (2007) 3 p.: 119-131.

BAGU Balazs Hosszu labu golya.... Batydi gyermekjatékok. |@ten's games in Batyd (Batyovo).]
Ungvar, Intermix, 2007. 148 p. ill.

BAKA Judit : Ki jatszik ilyet? Gyermekjaték-gijtemeny. [Collection of children’s play, games and
toys.] Kolozsvar, Editura Abel, 2008. 163, [5] Ib. i

BARATHI Ott6 : Az idegenforgalomdbb tendenciai és egyes jellethNograd megyében, 1990-2005.
[The major tendencies and features of tourism igrld county, 1990-2005Ral6cfdld 53 (2007) 4/5
p.: 294-302.

BARTHA Julia: A folklorhagyomanyok Ujraélesztésének jelesdtge és lehéségei a Nagykunséag

idegenforgalmi arculatanak kialakitasaban. [The drtgnce and possibilities of the revival of folk
traditions in shaping the touristic image of Nagykag.] In Bartha Jdlia: Nagykunsagi néprajzi
tanulmanyok. 2007. p.: 77-144., ill.

BATA Timea: "Meghitt, romantikus helyek, napos strandok, desn erdk, nylzs@ varosok,
alomhelyszinek." Az utazasi irodak naszut képantiftate and romantic places, sunny beaches, calm
forests, buzy cities, and dream-locations." Honeyn'® pictures in travel bureaus' offer§gbula 11
(2008) 1/2 p.: 97-126., English summ.

BATA Timea: "Mesék a terel." Az etnografus és a kulturalis turizmus eseEdward M. Bruner:
Culture on Tour. Ethnographies of Travel. Chicagmdlon, 2005. 208 p.: ['Tales from the field." The
ethnographer and cultural tourism. Review aboutME.Bruner: Culture on Tour. Ethnographies of
Travel.] Tabulal0 (2007) 2 p.: 275-280.

BATA Timea: Mementos of the honeymoon - the pattern and thetige. [A ndszut emlékei — a minta
és a gyakorlat.] In Korkiakangas, Pirjo - Lappijn@rRiitta - Heli Niskanen (eds.): Touching things.
Ethnological aspects of modern material cultur@&®.: 50-59.

BATA Timea: Naszut és egzotikum. [Honeymoon and exoticism.Féps Zoltan, Pusztai Bertalan
(szerk.): Az egzotikum. Tanulmanyok. 2008. p.: 142-

BERES Katalin: Szinikeriileti tarsulatok Zalaegerszegen az 192@s3 években. [Theatrical
associations in Zalaegerszeg in the 1920s-193a] Muzeuni?7 (2008) p.: 273-286.

BICZO Gabor: A "félreértett" egzotikum? Megjegyzések "egy ggsn diszkd" példajan.
[Misunderstood exoticism? Notes on the example afisto in Ghimes.] In Fés Zoltan, Pusztai
Bertalan (szerk.): Az egzotikum. Tanulmanyok. 2088103-112., ill.

BODI Jené: Falu és turizmus: képek és gyakorlat. [Villaged dourism: images and practices.] In
Kovacs Eva (szerk.): Kbzésségtanulmany. Médszejemyizet. 2007. p.: 176-185.

CZIBULA Katalin (szerk.): Szinhazvilag/vilagszinhaz. [World ofatre, world theatre.] Bp., Racig,
2008. 311 p., ill. (Régi magyar szinhaz; 3.)
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CSEUZ Imre [és mts.]: Kunszentmarton sportélete 1882-200F0fS in Kunszentmarton, 1882-2007.]
In Barna Gabor - Pusztai Gabriella (szerk.): ".ré&vizinek napkeleti partjan...". Kunszentmartan,
mezvaros. 2008. p.: 306-328., ill.

CSORBA Csaba A kulturalis turizmus Magyarorszagon. [Culturalitism in Hungary.Honismeret
36 (2008) 1 p.: 28-34.

DANIEL Rita : Mitoszkepsdés, turizmus égikeatalakitas Farkaslakan. [Myth, tourism and cosieer
of capital in Lupeni.] In llyés Sandor - Jakab AfbEsolt - Szabd A. Tohétém (szerk.): Lenyomatok 7.
Fiatal kutaték a népi kultararél. 2008. p.: 11-FBnglish summ.

DANOS Zsolt: Sportélet és életforma - valtozas egy esettamyntiédkrében. [Changes of sports and
walk of life. A case study.] In Schoblocher Judizérk.): Cool-tara képekben. Tanulmanykotet. 2007.
p.: 63-75.

DARMOS Istvan: Hol jarsz, hol kelsz.... Szent Erzsébet a magyarmekjatékokban. [St. Elizabeth in
Hungarian children's games.] Sarospatak, [Magarkiad07. 49 p., [62] t., ill.

DETRICH Balazs: Zala - turizmus 0j utakon. [New ways of tourismZala county.]JComitatus18
(2008) 6 p.: 51-54.

DETRICH Balazs: Zala turizmusa. [Tourism in Zala countZpmitatusl?7 (2007) 7/8 p.: 92-95.

DOKA Krisztina : Szabadid - szérakozas - paraszti kultGra. [Leisure timgesainment and peasant
culture.] In Ambrus Vilmos - Schwarcz Gyongyi (dzgr Valtozo folklér. Tanulmanyok Verebélyi
Kincso tiszteletére. 2007. p.: 13-27., ill. English summ.

ELEKES Dora: A "téma" megszuiletése. A kutatéi gondolkodasrafleai a bajai halasztéf fesztival
antropolégiai vizsgalata soran. [The birth of thubject matter. Stages of researcher's cast of mind
course of the anthropological investigation of fish soup festival in Baja.] In Pusztai BertalaNeill
Martin (szerk.): Turizmus, fesztivalok és helyii¢as. Halaszléizés Bajan. 2007. p.: 75-79.

FAAR Tamara: A mozi a falusi tarsadalomban. [Cinema in villsgeiety.]Elss szazad. A tudomanyos
Osztondij palyazat kiemelk&dolgozatainak szemlé{€007) 1 p.: 45-74.

FELFOLDI Edit : Bajai mozaikképek. [A mosaic of images from Bpja. Pusztai Bertalan - Neill
Martin (szerk.): Turizmus, fesztivalok és helyimtiégs. Halaszléizés Bajan. 2007. p.: 65-74., ill.

FRANK Dezsi: A Balaton Somogy turizmusaban meghatarozé. [LBddaton is a determinative factor
of the tourism of Somogy countyJomitatusl7 (2007) 7/8 p.: 85-88.

FURTH Eszter: A Romantica egzotikus vilaga. [The exotic worlfl Romantica.] In Fejs Zoltan,
Pusztai Bertalan (szerk.): Az egzotikum. Tanulm&n@®08. p.: 249-254.

GAGYI Jozsef: Zold fenyvesek kozott Kek Laguna. Atmeneti ritsoitudlis kalandok. [Rites of
transition and ritual adventures.] In Pécs Eva rfsfeMaszk, atvaltozas, beavatas. Vallasetnologiai
fogalmak tudomanykozi megkozelitésben. 2007. [8:2@0.

GASPAR Kinga: A kultira performativ alakzatai. [The performatiforms of culture.] In Ambrus
Vilmos - Schwarcz Gyongyi (szerk.): Valtozé folkl6Fanulmanyok Verebélyi Kinéstiszteletére.
2007. p.: 161-168., ill. English summ.

GAZDA Klara : A népi jatékok tisztasag-képzetei. [The conceppurity in folk games.]Szentpéteri
harangsz& (2007) 3 p.: 1-2.

GLESZER Norbert: Rebbék, gyogyfurgk, toraifjak és kdser panziok. Magyarorszagi orthollGser

turizmus a 19. szazad végén és a 20. szazad d@jhodox Kosher tourism in Hungary at the turn of
the 20th century.Magyar zsido szemk (2007) p.: 159-212.
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GUNDYNE SZERENYI Andrea: Csip, csip, csiiricke... Dél-alfoldi hagyomanyok az 6vodaban.
[Traditions of the southern Great Plain in the ldrghrten.] Bp., Hagyomanyok Haza, 2007. 104 p. ill.

GYENES Fruzsina: Okumenikus misszié a nyari ifjisagi fesztivalokgEcumenical mission at the
summer youth festivals.] In A. Gergely Andras - pdpichard (szerk.): A szakralitas arcai. Vallasi
kisebbségek, kisebbségi vallasok. 2007. p.: 136-150

HAJNAL Virag : A kavézas ritusa egy szerémségi kozosség életEimmrite of coffee drinking in a
community in Srem.Létlink37 (2007) 3 p.: 65-74., English summ.

HANUSZ Arpad - B. PRISTYAK Erika : A turizmus szerepe egy vidéki térség szerkezet- é
funkcidvaltasaban. [The role of tourism in changstgicture and functions of a rural aregdldrajzi
Kdzlemények 31 (2007) 3 p.: 203-215.

HELTAI Gyoéngyi: Az operett eredetmitoszai és a politika. Egy l&itatradicié a szocializmusban
(1949-1956). [The origin myths of operetta and fprdi An invented tradition in the Socialist er®49-
1956).] In Wilhelm Géabor (szerk.): Hagyomany édeteség. 2007. p.: 83-110.

HELTAI Gyongyi: Bulvarszereposztas. 0N szerep- és identitasmodellek a két habora kozétti
operettben és szinhazi sajtéban, 1920-1938. [Rattdrfemale roles and identities in interwar oftare
and theatre press, 1920-1938i¢ Itur Ad Astral9 (2008) 58 p.: 233-268.

HUSZ Maria: A kulturalis 6rokségturizmus kinalata és keresl§The supply and demand of cultural
heritage tourism.Kultdra és Kozoésségyl (2007) 2/3 p.: 13-32.

ILYES Zoltan: Az emlékezés és az Ujratanulas terei - a "hortuéigynus" mint tér- és
identitdsszervezés. [Sites of memory and relearringesick tourism as a drive of organising space
and identity.] In llyés Zoltan: Mezsgyevilagok. Ems interferenciak és nemzeti affinitasok térbeli
mintazatai a Karpat-medencében. 2008. p.: 62-70.

IVANOVICS Tinde : Tarsasélet és zenészek Jazovan. [Society anctiamsiin Jazova.] In Juhasz
Antal - Simon Andras (szerk.): Egy banséagi faluimafiveltségébl. 2007. p.: 108-112., ill.

JAROSI Katalin : Rezidenciaturizmus, eélmény- és joléti migraciRegident tourism, experience and
welfare migration.] In Kovacs Eva (szerk.): Kozdagséulmany. Mddszertani jegyzet. 2007. p.: 186-
202.

KISS Andras Janos A cirkusz és a nép. Néprajzi megkozelitések kusiz vizsgalatdhoz. [Circus and
folk. Ethnographic approaches to the investigatiboircus.] Tévay Nagy Péter (szerk.): Cirkuszkasat
2006-2007. 2007. p.: 144-158.

KOKAI Sandor : Tudomanyos konferencia a turizmus szerépérkistérségek és a régiok gazdasagi
felzarkdztatdsaban. [Conference about the roleoafidm in the economic development of micro-
regions and regionsHoldrajzi Kbzlemények32 (2008) 3 p.: 363-364.

KOVACH Imre (szerk.): Vidékiek és varosiak. A tudas- és imasghalat hatasai a vidéki
Magyarorszagon. [Villagers and town-dwellers. TKeas of the use of knowledge and image in rural
Hungary.] Bp., L'Harmattan, MTA PTI, 2007. 157 iyl.,

KOVACS Aron: Firdbépitn kalakak. [Re-building traditional medical bathsttwivolunteers in
Transylvania.Mivelddés(2007) 2 p.: 3-7.

KOVACS Szilvia: A turizmus kulturélis téralkoté médozatai. [Modektourism to construct cultural
space.Pebreceni Disput® (2008) 5 p.: 46-48.

KOZAR Maria M .: Otroci v ljudskem izréilu Slovencev na Madzarskem. [Children in the folk
traditions of the Slovenes living in Hungariinolog68 (2007) 17 p.: 61-69.

KULL OS Imola: Ismert témak, dalok "ismeretlen" 18. szazadi lislazinjatékokban. [Familiar themes

and songs in "unknown" school plays from the 18#ntary.] In Czibula Katalin (szerk.):
Szinhazvilag/vilagszinhaz. 2008. p.: 103-117.
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LAPOSI Teréz: A vasari mutatvanyossag UGjjaéledése, az orokijéstjiai a XXI. szazad elején
Magyarorszagon. [The rebirth of fair shows, the neays of inheritance at the beginning of the 21st
century in Hungary.Néprajzi Latéhatarl7 (2008) 4 p.: 49-69.

LAZAR Katalin : A népi jaték lehetséges szerepe a zenei oktatafbiae role of folk games in musical
education.Néprajzi Latéhatarl7 (2008) 1 p.: 5-16., English summ.

LAZAR Katalin : Gyertek, gyertek jatszani 4. Jatékkozlés: Alfgid@ames from the Great Plains. Part
4.] Bp., E6tvos Kiadd, 2008. 495 p. ill.

LENGYEL Orsolya: A népunnepély, mint a tarsasagi élet szinterEhe[ festival as a place for
community life.] In Pusztai Bertalan - Neill Martifszerk.): Turizmus, fesztivalok és helyi identitas
Halaszlébzés Bajan. 2007.

LORINCZ Katalin: A térségi szint turizmusiranyitds dilemmai a Koézép-dunantdli régid.
[Dilemmas of the regional level tourism guidancehie Central Transdanubian Regio@dmitatusl7
(2007) 7/8 p.: 70-78.

MARTIN, Neill : J6jjon, egyék halaszlevet vellink! A bajai fesatjymint latvanyossag és performansz.
[Fish festival in Baja as spectacle and performgnbe Pusztai Bertalan - Neill Martin (szerk.):
Turizmus, fesztivalok és helyi identitds. Halasiziés Bajan. 2007. p.: 25-47.

MATTER, Max: Tourismus und Stereotypen: Ungarnreisen — Ungaet [Turizmus és
sztereotipidk. Magyarorszagi utazasok - képek Mamggaagrol.] In Schell Csilla - Prosser, Michael -
Matter, Max: Fest, Brauch, Identitat - Unnep, smkidlentitds. Beitrage zur Tagung des Johannes-
Kiinzig-Instituts 8-10. Juni 2005. 2008. p.: 133-150

MESZAROS Borbala: "Az elazott Paradicsom". Onreflexi6 és egzotigalaz el modern
varosszovegekben. [Self-reflection and exoticisimghe first modern urban texts.] In BsjZoltan,
Pusztai Bertalan (szerk.): Az egzotikum. Tanulm&ny@®08. p.: 94-100.

MOLNAR Gyéngyi - PAPP Laszlo: Csoncsikd. Morovici gyermekvilag. [Children in Mwic.]
Bacskossuthfalva, Moravicai Ertelmiségi Férum, 20087 p., ill.

MOLNAR Istvan - BORBOLA Gabor - GURZO Imre : Néhany gondolat a dél-alféldi régio
turisztikai helyzeté&il 2004 és 2006 kdzott. [Some remarks about thesimupotential of the Southern
Great Plain region between 2004 and 208646s Tanulmanyok2007) p.: 51-66., ill. English summ.

MOLNAR Istvan: Népi jatékok Jaszszentandrasrol. [Popular ganmestays in Jaszszentandras.]
Jaszberény, Jasz Muzeumért Alapitvany, 2007. 11B. §Jaszsagi fizetek; 40.)

NAGYNE SALLAI Erzsébet: A hagyomangrzé kézmivesség és a turizmus kapcsolata a Berettyo-
Korés Tobbcéll Tarsulas kistérségben. [The relatign of traditional handicraft and tourism in the
multi-functional association of the Beretty6-Konmdgcro-region.]Szinl2 (2007) 4 p.: 56-71.

PUSZTAI Bertalan: "Bajaszlé". Identitas, kanonizacié és markazdmjai néplinnepélyen. [ldentity,
canonisation and branding at the Baja Fish Soupvat$ In Pusztai Bertalan - Neill Martin (szerk.)
Turizmus, fesztivalok és helyi identitas. Halasiés Bajan. 2007. p.: 7-24.

PUSZTAI Bertalan: Autentikussag, rivalizalas, "markazas". Megalltbttagyomanyok hasznéalata a
turizmusban. [Authenticity, rivalry, branding. Thise of invented traditions in tourism.] In Wilhelm
Gabor (szerk.): Hagyomany és eredetiség. 20022p-239., ill.

PUSZTAI Bertalan: Az egzotikum, mint éforras. [Exoticism as a resource.] In &efoltan - Pusztai
Bertalan (szerk.): Az egzotikum. Tanulmanyok. 2088113-123.

SANDOR lIdikd (szerk.): Jaték - mozdulat - tanc. [Play, movenmamd dance.] Bp., Hagyomanyok
Haza, 2008. 144 p., ill.

SARI Aniké: Gorgsi gyermekjatekok. [Children's games in GB{@pissky Hrhov).] In Bodnar Ménika
(szerk.): Szamadas. Irdsok Gomitireés a Gomori Mlizeum dhisz évedl. 2007. p.: 347-362.

77



1032.

1033.

1034.

1035.

1036.

1037.

1038.

1039.

1040.

1041.

1042.

1043.

1044.

1045.

1046.

1047.

1048.

SCHLEICHER Veronika : Nyaral6 hivek, hi nyaraldk. Firdtelepi templomok és kapolnak a
Balaton-parton I. [Churches and chapels of holidssprts along Lake Balaton. Part 1.] In S. Lacl®vit
Emoke - S#csné Gazda Endk (szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében Rdnxferencia
Sepsiszentgyorgydn 2005. szeptember. 2007. p.4485-Jegyz. p.: 416-418.

SCHLEICHER Veronika : Terek, képek, eszmék. A hagyomanyos kultira éagyomanyhoz val6
viszony valtozatai a Balaton térségében. [Traditioculture and attitudes towards tradition in the
Balaton region.Comitatusl? (2007) 7/8 p.: 124-159.

SCHLEICHER Veronika : Zsdkmany. Targyak és vagyak a Balatonon. A Dondfi66 sorozat 10.
kidllitasa a Laczkdé DezsMuzeumban 2007. jan. 26 - aug. 31. [Objects amslrele around Lake
Balaton. The 10th exhibition of the Dominoes 20@6ies in Laczké De#sMuseum, 26 January - 31
August, 2007.] Veszprém, Veszprém Megyei MUzeuraztgatdsag, 2007. 68 p., ill.

SIMON Veronika - SZOKE Alexandra: "Kinek az, minek az...". Migraciés folyamatok &sa egy
somogyi aprofaluban. [The impact of migration orsraall village in Somogy county.] In Szarvas
Zsuzsa (szerk.): Migracié és turizmus. Esettanuyoin2007. p.: 143-192., ill.

SUTO Attila: A turizmus teriileti hatasai. A program informace hazai tervezés szamara. [The
spatially relevant aspects of tourism. ESPON Pmogmformation for native planningfalu, varos,
régio (2007) 4 p.: 36-50.

SZABONE MESZAROS Maria: Hartai jatékkincsek. [Precious toys and gamesfidarta.] Harta,
[k. n.], 2008. 76 p., ill. (Hartai fuzetek; 2.)

SZAKACS Sandor: Turizmus Somogyban - fejlesztés ésrelépés. [Tourism in Somogy: development
and headway.Comitatusl18 (2008) 6 p.: 42-47.

SZALAI Katalin - SZILAGYI Zsuzsanna : A taj a turizmus fokuszaban. [Landscape in theugoof
tourism.]Foldrajzi Kozlemények31 (2007) 3 p.: 147-156.

SZARVAS Zsuzsa Utkeresés a magyar vidéken 1990-2005. Alsopalittaja. [Finding solutions in
the Hungarian countryside, 1990-2005. The casesdpiahok.] In Szarvas Zsuzsa (szerk.): Migracio és
turizmus. Esettanulmanyok. 2007. p.: 193-229., ill.

SZAVAI Mérton : Mivelodési élet 120 éve Enlakan. [Culture in Inlaceni ¥2@rs ago.] In Visy Zsolt
(szerk.): Tanulmanyok Enlaka térténéléss kultarajarél. 2008. p.: 146-157., ill.

SZECSI Antal: Tarsasbal Vargyason. [Ball Warghis.] Orékségiink2 (2008) 1 p.: 8.

SZIJARTO Zsolt: Turisték, barhol - a varosi turizmusrol. [Tousisanywhere: about urban tourism.]
Debreceni Disput® (2008) 5 p.: 35-39.

SZILAGYI Mikl6s : Kisujszallasi gyermekjatékok. [Children's games Kisujszallas.] In Szilagyi
Miklés: Néprajzi tanulmanyok Kisujszallasrol. 20¢8: 170-182.

TOVAY NAGY Péter (szerk.): Cirkuszkutatds 2006-2007. [Research iocus 2006-2007.] Bp.,
Joszéveg Nhely, 2007.

VANDOR Andrea: Jelenkorok - viszonyok és buktatok. Egetett smirveTurizmus és fazekassag
Obanyan. [Present relationships and hurdles. Tougsd pottery in Obanya.] Fej Zoltan, Frazon
Zsofia (szerk.): Pillanatképek a mabdl. A kortardtlira mizeumi feldolgozasa. 2007. p.: 54-57., ill.
English summ.

VARKONY!I Gyorgy : "Kortarsak begylete”. XIX. és XXI. szazadi festetithblak Magyarorszagrol
(Pécs, Muzeum Galéria, 2008. szeptember 26. - nbee). [Painted targets in Hungary in the 19th
and 21st century. (Pécs, Museum Gallery, 26 SemeiNovember, 2008).] Pécs, BMMI, 2008. 24 p.
ill. (A Janus Pannonius MUzeumirészeti kiadvanyai; 109.)

VOIGT Vilmos: A cirkusz vilaga. Mit latnak, és mit festenek megyerekek a cirkuszi &dasbol?

[What is seen and then painted by children aftpedormance at the circusEprdulépont9 (2008) 2
p.: 95-108.
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1049.

1050.

WILHELM Gabor : Egzotikus (6n)életrajzok. [Exotic (auto)biograghi In Feps Zoltan - Pusztai
Bertalan (szerk.): Az egzotikum. Tanulmanyok. 2008 38-49.

ZSIGMOND Gy 6z6: Erdélyi magyar jatékkilonlegességek. Bevezetédéllr magyar jatékkultara.
[Special Transylvanian Hungarian games and toysodnction. Transylvanian Hungarian play culture.]
In Banyai Eva (szerk.): Narrativak parbeszéde. AnRaiai Hungarologiai Tarsasag és a Bukaresti
Tudomanyegyetem altal 2006. oktéber 19-én rendémeifierencia szerkesztett anyaga. 2008. p.: 273-
283., English summ.
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XVIL KARPAT-MEDENCEI NEMZETISEGEK /
ETHNIC MINORITIES IN THE CARPATHIAN BASIN

ANDERLE Adam (szerk.): A lathatatlan nép. Ciganyok az Ibéréstigeten és Latin-Amerikaban. A
2008. okt. 30-31.-én Szegeden "Ciganyok a hisp&aghan” cimmel a Szegedi Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar Hispanisztika Tanszék, gyda Tudomanyos Akadémia Magyar - Spanyol
Torténész Vegyesbizottsag és a Magyar Tudomanyoadéskia Szegedi Akadémiai Bizottsag
Iberisztikai Munkabizottsag altal rendezett konfeiia anyaga. [The invisible people: Gypsies on the
Iberian Peninsula and in South-America. Paperb®ftbnference. 'Gypsies in Hispanic World' held on
30-31 October 2008 in Szeged.] Szeged, Szegediragegyetem BTK, 2008. 155 p.

BANKINE MOLNAR Erzsébet: A kunok Magyarorszagon. [Cumanians in Hungary.]
Kiskunfélegyhaza, Kiskun Onkorméanyzatok Szévetsgges. 184 p. ill.

BANYAI Viktéria : A Karpat-medence magyar nyélzsidésaga. [Hungarian speaking Jews in the
Carpathian basin.] In Bardi Nandor - Fedinec Csill&zarka Laszlo (szerk.): Kisebbségi magyar
kozosségek a 20. szazadban. 2008. p.: 404-411.

BANYAI Viktoria : Magyar ajki zsido kdzdsségek a vilagban. [Huragarispeaking Jewish
communities in the world.] In Bardi Nandor - Fedin€silla - Szarka L&szl6 (szerk.): Kisebbségi
magyar kdzosségek a 20. szazadban. 2008. p.: 412-41

BARSONY Janos A roméak sorsa az 1940-es évek masodik feléberyhtagszagon. [Roma people in
the second half of the 1940s in HungaMjltunk53 (2008) 1 p.: 222-256.

BARTHA Csilla (szerk.): Cigany nyelvek és kézosségek a Karpatemesben. [Roma languages and
communities in the Carpathian basin.] Bp., Nemtatikdnyvkiadd, 2007. 342 p., ill.

BENCSIK Gabor: Ciganyokrol. [On Gypsies.] Bp., Magyar Mercuri2f08. 180 p., ill.

BEREZNAI Zsuzsanna - SCHIN Maria: A hajosi svab parasztsag hagyomanyos munkakijatara
[The traditional work culture of the ethnic Germ@aasants in HajosGumania23 (2007) p.: 77-264.

BINDORFFER Gyorgyi: Németek a statisztikak tikrében és a kozosségkeplisermans in the
statistics and in the community image.] In Kupadlagszerk.): Tjak, tajegységek, etnikai kisebleég
Kdzép-Eurdpaban. 2007. p.: 179-187.

BODI Erzsébet A magyarorszagi lengyel kisebbség a néprajztusgnszemszogéh. Az identitas
kutatasaig vezétut. [The Polish minority in Hungary from an ethnaghical point of view.Néprajzi
Latéhatar16 (2007) 1/2 p.: 93-106., ill. English summ.

BODI Erzsébet A néprajzi kutatasok hatasa a Dereihkkitelepitett lengyelek identitasara. [The
impact ethnographic researches made on the ideaofit?olish people who were forced to leave
Derenk.]JA Herman Otté Mizeum Evkdnydé (2008) p.: 755-771.

BUBENOK, O. B. - KOVACS J. Béla (ford.): Jaszok Oroszorszagban. [Jasz people issiRi
Jaszséagi Evkony2007) p.: 7-13.

DEBRECZI Beéata: A zabolai modern ciganyok életmddja a rendszéasautan. [The lifestyle of
modern Gypsies in Zabala after the change of regiAmropol6giai Mihely 14 (2007/2008) p.: 195-
218.

DIVICANOVA, Anna - ANDO, Juraj (szerk.): Narodopis Slovakov v Madarsku 21. [Magyszagi
szlovakok néprajza 21.] [The ethnography of Slovakdungary, 21.]
Bp., Magyar Néprajzi Tarsasag, 2007. 146 p.(Almagyarorszagi nemzetiségek néprajza)

EPERJESSY Ermé (szerk.): Tanulmanyok a magyarorszagi bolgar, goténgyel, drmény, ruszin
nemzetiségek néprajzabdl 7. kot. [Studies aboutettmography of the Bulgarian, Greek, Polish,
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Armenian, Ruthenian nationalities in Hungary Val. Bp., Magyar Néprajzi Tarsasag, 2008. 192 p. ill.
(A magyarorszagi nemzetiségek néprajza; 7.) (Taanymk a magyarorszagi bolgar, gérog, lengyel,
6rmény, ruszin nemzetiség néprajzabdl; 7.)

ERB, Maria - KNIPF-KOMLOSI, Elisabeth : Tradition und Innovation. Beitrdge zu neueren
ungarndeutschen Forschungen. [Hagyomany és Ufiéfszetek a magyarorszagi németek kutatasahoz.]
Bp., ELTE Germanisztikai Intézete, 2007. 326 p. ill

FOGARASI Antalné: A roma/cigany kdzdsségek kultiraja és tulélésitégiai. [The culture and the
survival strategies of Roma/Gypsy communiti&zjn(2007) 2 p.: 29-34.

FONAGY Zoltan - SZUHAY Péter: Jetzt zeigen wir es euch! Zeitgendssische RonmasKaus
Ungarn. Most megmutatjuknektek: korabeli roma rivészet MagyarorszagonWien, Collegium
Hungaricum, 2008. 48 p., ill.

FOSZTO Léaszlé: Kiralyok, papok, Ujsagirok és az angol bé&roromaniai roméak a posztszocialista
nyilvanossagban. [Kings, priests, journalists ama English baroness: Roma people from Romania in
postsocialist publicity.Regio. Kisebbség, Politika, Tarsadald® (2007) 1 p.: 25-50.

FRANKOVI C, Duro (szerk.): Etnografija hrvata u madarskoj 13. [Agyarorszagi horvatok néprajza
13.] [The ethnography of Croats in Hungary, 13.],Bypagyar Néprajzi Tarsasag, 2008. 222 p. ill. (A
magyarorszagi horvatok néprajzi tanulmanyai; 13.)

FRANKOVICS Gyorgy: A pécsi horvatok térténetdb [From the history of CroatsKisebbségek
egylttélésd (2007) p.: 146-150.

GAL Mihaly : Bolgar csangok. [Bulgarian 'CsangoMgldvai Magyarsagl7 (2007) 5 p.: 11-12.

GARDA Dezsi: Gyergy6i érmények koényve I-ll. [The book of Armans in Gyergyd (area of
Gheorgheni) I-1.] Bp., Hadimizeum Alapitvany, 2007

GAY, Blasco Paloma Cigany. Roma diaszpora. [Gypsy. Roma DiaspdRegio. Kisebbség, Politika,
Tarsadaloml9 (2008) 4 p.: 25-48.

GERGELY Andras, A: A kisebbségiség mint (tdbbségi fogyasztasra afinklbeszélés. [Minority
existence as a narrative (recommended for majoofisumption).Kultlra és Kdzésség2 (2008) 3 p.:
5-12.

GERGELY Andras, A.: Torténeti etnikumbdl bebsszérvany: a magyarorszagi kunok reflexioja a
lokdlis kultirakutatasra [From historical ethni@gp to inner diaspora. Reflections of the Cumans in
Hungary on the research of local culture.] In Baldgalazs - Bodé Barna - llyés Zoltan (szerk.):
Regionalis identitas, kozosségépités, szorvanygasd@007. p.: 28-40.

GIDANE ORSOS Erzsébet Utkeresés. A ciganyok multja, jelene ésdjiv [The past, present and
future of Roma people.] Pécs, Comenius, 2007. 158.p

GLESZER Norbert: Orthodox kosher mass culture? Food industry, ity industry, children's
holidays and open-air baths in the weekly papebufiodox Jewry in Hungary, 1925-1944. [Ortodox
koser kultara? Elelmiszeripar, vendéglatas, gyetidéketés, gyogyfirtk a magyarorszagi ortodox
zsido hetilapokban a két vilaghaboru kdzottcka Ethnographica Hungarica3 (2008) 2 p.: 217-242.,
ill.

GOMBOS Janos(szerk.): Szlovakok a Dél-Alféldén. Forrasvalogasal?. szazad végén 18. szazad
végéig. [Slovaks in the south-Great Plain. Selesmatces from the end of the 17th century until the
end of the 18th century.] Békéscsaba, Magyarorsaigivakok Kutatointézete, 2008. 169 p., 153 p. il
Osszefogl. német nyelven.

GROSZ Andras: "Honvagyat mindig érzek". A budadrsi németelkzéke. [The forced repatriation of
ethnic Germans of Budaér&kpmmentar(2007) 5 p.: 16-26.
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GYURGYIK Laszl6: A szlovakiai magyarok tarsadalomszerkezete a sO@eekben. [The social
structure of Hungarians in Slovakia in the 199@&pio. Kisebbség, Politika, Tarsadald@ (2008) 4
p.: 77-101., ill.

HORVATH Séandor: A gradistyei horvatok 16-20. szazadi asszimilggiak példai. [Examples of the
assimilation of the Croats in the western bordeflari Hungary in the 16th-20th centuries.] In
Bindorffer Gyoérgyi (szerk.): Valtozatok a k&t identitasra. Kisebbségi léthelyzetek és
identitasalakzatok a magyarorszagi horvatok, németzerbek, szlovakok, szlovének kérében. 2007.
p.: 237-254.

ILYES Zoltan: Szorvanykutatds, szérvanyértelmezés. Megjegyzésaek Karpat-medence
szorvanykdzosségeinek tarsadalomtudomanyos vizabala [Studies on diaspora and its
interpretation. Remarks on the social investigatadnthe diaspora communities of the Carpathian
basin.] In llyés Zoltdn: Mezsgyevilagok. Etnikuserferencidk és nemzeti affinitasok térbeli mintaza
a Karpat-medencében. 2008. p.: 32-46.

IRIMIAS Anna : A Budapesten 6l kinai k6zdsség. [Chinese community in Budapestldrajzi
Ertesity 57 (2008) 1/2 p.: 469-484., English summ.

JUNG HORTI Judit (szerk.): Valogatas a magyarorszagi nemzetiségekajei koteteibl 6. kot. [A
selection from the ethnographic volumes of theamiities in Hungary Vol. 6.] Bp., Magyar Néprajzi
Térsasag, 2007. 249 p., ill. (Valogatas a magyaégis nemzetiségek néprajzi kotetdib6.) (A
magyarorszagi nemzetiségek néprajza)

KARDOS Ferenc "Veszedelmes habok kozott latszatik életiink farbgrorrasok a zalai ciganysag
18. szazadi torténetéhez. [Sources to the histbyomna people in Zala county in the 18th century.]
Zalaegerszeg, Zala megyei Levéltar, 2008. 422p(Zalai gyijtemény; 65.)

KINDA Istvan : Az eltiint erdélyi szasz kultdra nyomaban. [In search efltist Transylvanian Saxon
culture.]A Herman Otté Mlzeum Evkonyde (2008) p.: 840-841.

KOCSO Jbzsef Adalékok Vamosmikola zsidosaganak tarsadalmieggihez. [Data to the social role
of Jews in VamosmikolaDebreceni Szeml&s (2007) 1 p.: 52-71.

KOHLBACH Bertalan : A zsido néprajzrél. [On Jewish ethnography.]if.: [k. n.], 2007. 224 p., ill.
(Magyar Zsidé Tudomanyok)

KOLOMPAR Hajnalka : Sprachliche Tabus und die Unterordnung der Framaginer traditionellen
Gemeinschaft der wlachischen Roma. [Nyelvi tabulaé®k alarendeltsége egy hagyomanyos olah
cigany kdzosségben.] [Linguistic taboos and theoadibation of women in a traditional Vlach Gypsy
community.] In Kegyes Erika (hrsg): Genderbildersalwngarn. Ergebnisse der ungarischen
Genderforschung. 2008. p.: 161-174.

KOVACS Balint: Az erdélyi érmények interregionalis szellemi kaplatai a 17-18. szazadban.
[Interregional intellectual relations of the Trah&nian Armenians in the 17-18th centuries.] In Eliig
Peter — Colta, Elena Rodica (red.): Regiuni, ethiidentititi regionale. Lucirile Simpozionului
Internaional de Antropologie Culturaldin 17—19 mai 2006. 2007. p.: 35-49.

KOVALCSIK Katalin : Gurbane as a representation of traditional ithersind culture in an Oltenian
Rudar community. [Egy olténiai cigany k6z6sség tdésa és kultirajanak bemutatasa] In B. Sikimi
P. Hristov: (eds.): Kurban in the Balkans. 2007 109-135.

KOVALCSIK Katalin : Szimbolikus kultdrareprezentaciok egy olténiadaukdzosségben. [Symbolic
representations of culture in a Rudar Roma communitOltenia.] In Bartha Csilla (szerk.): Cigany
nyelvek és k6z0sségek a Karpat-medencében. 200IR43219.

KOZAR Maria : Ohranjanje tradicionalne kulture med slovenci wm®otelu, Budapesti in

Mosonmagyaroévaru. [Cultivating the traditional cu# in between the slovenian people living in
szombathely, Budapest and Mosonmagyarévar.] [A bagyyos kultdra apolasa a szombathelyi,
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Budapesti €és mosonmagyarovari szlovének koréberKpkar, Marija - Munda Hirnok, Katalin (ured.):
Etnologija Slovencev na Madzarskem 5. 2007. p.:18%. English summ.

KOZAR, Marija - MUNDA HIRNOK, Katalin  (ured.): Etnologija Slovencev na Madzarskem 5. [A
magyarorszagi szlovének néprajza 5.] [The ethndyrad the Slovenes in Hungary. Vol. 5.] Bp.,
Magyar Néprajzi Tarsasag, 2007. 144 p. ill. (A maxgyszagi nemzetiségek néprajza)

MARINKA Melinda : A szatmari svdbok néprajzi kutatasanak eredmémymEiburgi Johannes Kiinzig
Intézet gyijteményének tikkrében. [The results of the ethndgcaesearch of Germans in Szatmar on
the basis of the collection of the Johannes Kihasggitute in Freiburg.] In Kiri Edit - Kovacs Laszl
Erik - Szilagyi Judit (szerk.): Notitiae luvenumafulmanyok Ujvary Zoltan 75. szilletésnapjanak
tiszteletére. 2007. p.: 43-52.

MARTIN, Emilia (szerk.): Din traditile populare ale romanilomdUngaria 15. [A magyarorszagi
romanok néprajza 15.] [Ethnography of RomaniansHimgary, Vol. 15.] Bp., Magyar Néprajzi
Tarsasag, 2008. 112 p., ill. (A magyarorszagi neisegek néprajza; 15.)

MATE Mihaly : A colari ciganyok kutatasa. [The research of @dBypsies.] In Cserti Csap6 Tibor
(szerk.): "Tizéves a romoldgia". PTE BTK Romolé@s Nevelésszociolégia Tanszék konferencigja.
2007. november 23. konferenciakdtet. 2008. p.: 124-

MENYHART Krisztina : A magyarorszagi bolgar kozosség nyelvi helyzgieguistic situation of the
Bulgarian community in Hungaryjisebbségkutatd$6 (2007) 1 p.: 127-136., ill. English summ.

MIKLOSSY Endre : A ciganypolitika katasztréfaja. [The catastropifeRoma policies.Mal6sag50
(2007) 6 p.: 69-84.

MIKOVI C, Milovan: Tradicionalna kultura Podunavskih Hrvata i glébatija. [A Duna menti
horvatok hagyomanyos kultiraja és a globalizadibhje traditional culture of Croats along the river
Danube and globalisation.]in FrankéyDuro (szerk.): Etnografija hrvata u madarskoj 2308. p.: 99-
104.

MOLNARNE LIZAK llona : Obrazy z minulosti Malej Nany. [Képek Kisnanatéiretélsl.] [From
the history of Kisnana.] Divicanova, Anna - Andaydj (red.): Narodopis Slovakov v Madarsku 21.
2007. p.: 115-131., magyar 6f. deutsceh Zsf.

MUNDA HIRNOK Katalin : Metodolo3ka izhodi& k raziskavi "PoloZaj slovencev zunaj olifao
avtohtone poselitve". [Methodological questiongha "Situation on the slovenian people living odesi
the autochton area" essay.] [A "szlovének helyaatautochton tertleten kivil" c. kutatds metoda@idgi
alapjai.] In Kozar, Marija - Munda Hirndk, Katalifured.): Etnologija Slovencev na Madzarskem 5.
2007. p.: 31-40., English summ.

NAGY Istvan: A zsidokérdés Kecskeméten 1938-1943 kozott. [Tewish problem' in Kecskemet
between 1938-1945.] In Szabd Attila - Tanczos-Szagota (szerk.): Bacs-Kiskun megye miltjabol.
22. két. 2007. p.: 195-248., English summ.

NAGYNE MARTYIN Emilia : Romani autohtoni si proveniti in Ungariadghonos és betelepiilt
romanok Magyarorszagon.] [Indigenous and settleth&wvans in Hungary.] In Martin Emilia (szerk.):
Din traditiile populare ale romanilor din Ungaria.2008. p.: 97-110., ill.

ORKENY Antal - SZEKELYI| Maria (szerk.): Deliberativ kdzvélemény-kutatds a magyspagi
romak és nem romak viszonyardl. [Deliberative aminpoll about the relationship of Roma and non
Roma citizens of Hungary.] Bp., ELTE Tarsadalomiumdoyi Kar, 2007. 327, [11] p., ill.

PAPP Richard: Jarhaté 6svény. Magyar zsido fiatalok az izraelodox tarsadalomban. [Hungarian
Jewish youth in the Orthodox society of Israel.]Hazdi Nagy Géza (szerk.): A magyar kulturalis
antropologia torténete. 2008. p.: 452-467., bibl4p7.

PETERNE FEHER Maria: Németek Kecskeméten a 19. szazad masodik feldsutsche in
Kecskemét in der zweiten Halfte des 19. Jahrhuadd@ermans in Kecskemét in the second half of
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the 19th century.] Kecskemét, Kecskeméti Német Hélgebbségi Onkormanyzat, 2008. 127 p., 16 t.
ill. (A Kecskeméti Német Helyi Kisebbségi Onkorméaaykiadvanyai; 2.)

POZSONY Ferenc Harom korszak az erdélyi ciganykozésségek kudatdls torténetében. [Three
periods in the history of research about Roma conities in Transylvania.Kriza Janos Néprajzi
Tarsasag Evkonyves (2007) p.: 9-26.

PRELIC, Mladena: A nemzeti kisebbségek identitasa, kultiraja ééghagyomany: néhany dilemma
a magyarorszagi szerbek példaja alapjan. [Theitglesmid culture of national minorities and the folk
tradition: some dilemmas on the example of Serl¥$ungary.] In Jung Horti Judit (szerk.): Valoga#is
magyarorszagi nemzetiségek néprajzi kotétedb kodt. 2007. p.: 203-214., ill.

PRONAI Antal: Néhany megjegyzés a cigany kultirak sokfélegéggBome remarks about the
diversity of Roma culturesHultdra és Kozosségyl (2008) 1 p.: 7-12.

PRONAI Csaba A cigany kultirék antropolégidja. [The anthropmyoof Roma cultures.] In Boglar
Lajos - Papp Richard et al.: A tikor két oldalav&eetés a kulturdlis antropoldgiaba. 2007. p.: 206-

PRONAI Csaba Bernard Formoso's Tsigane studies. [Bernard Fsomoigany tanulmanyai].
Anthropolis3 (2007) 2 p.: 135-147.

PRONAI Csaba: Kulturalis antropoldgia és ciganykutatas. [Cuuanthropology and Roma studies.]
Kultdra és Kozossét2 (2008) 2 p.: 43-49.

PRONAI Csaba Olah ciganyok Harangoson. [Vlach Gypsies in Hgoar In Boglar Lajos - Papp
Richard et al.: A tikor két oldala. Bevezetés duaalis antropolégidba. 2007. p.: 218-223.

RETTERATH, Hans-Werner: Rituale der Gemeindepartnerschaften zwischen B&dérttemberg
und Ungarn am Beispiel von Baumpflanzungen. [Tdkgltestvérkapcsolatok ritusai a baden-
wirttembergi és magyarorszagi fatltetések példgjaihe rites of sister settlements on the example o
tree planting in Baden-Wirttemberg and in HungémyJchell Csilla - Prosser, Michael: Fest, Brauch,
Identitat - Unnep, szokas, identitds. Beitrage Zagung des Johannes-Kiinzig-Instituts 8. 10. Juni
2005. 2008. p.: 107-131., ill.

ROMANO RACZ Sandor: Cigany sor. [Gypsy quarter.] Bp., Osiris, 200851p., (Magyarorszag
felfedezése)

SZILAGYI Jozsef: Tokéli rac torténetek. [Serb stories in Tokoldkpl, Onkormanyzat, 2007. 83 p.,
ill.

SZOTAK Szilvia (szerk.): Orvidéki magyarokrolérvidéki magyaroknak. [Uber Warter Ungarn fiir
Warter Ungarn.] [About Hungarians in Burgeland famgarians in Burgenland.]dszeg, 2008. 302 p.,
ill. (Imre Samu Nyelvi Intézet Kiadvanyai; 1.)

SZOKE Anna: Adatok a kishegyesi zsidok térténetéhez. [Datahto history of Jews in Mali 1dos.]
Bacsorszag2008) 4 p.: 36-45., ill.

SZUHAY Péter: Hagyomanyok konstrudldsa a magyarorszagi romaoskdfvészetben. Labanczné
Milak Brigitta példaja. [Construction of traditioris Roma fine arts in Hungary. The example of Mrs.
Labanczné Brigitta Milak.] In Wilhelm Géabor (szerkHagyomany és eredetiség. 2007. p.: 185-197.:
ill.

SZUHAY Péter: Magyar nyeli ciganyok a Karpat-medencében. [Hungarian-spedRinmga people in
the Carpathian basin.] In Bardi Nandor - Fedinedl&€s Szarka Laszl6 (szerk.): Kisebbségi magyar
kozosségek a 20. szazadban. 2008. p.: 426-435., ill

SZUHAY Péter: Romakutatasok. [Roma researches.] In Kovacs BrarK.): Kozosségtanulmany.
Mddszertani jegyzet. 2007. p.: 88-102.
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1124.

1125.

1126.

1127.

1128.

1129.

1130.

1131.

SZUK Balazs Az erdélyi ciganysag térténete a XIV. szadzad wg#893-ig. [The history of Roma
people in Transylvania from the end of the 14tht@gnuntil 1893.]Varad7 (2008) 6 [Online folyoirat
oldalszam nélkiil]

TAKACS Istvanné: A dombovari zsidésag torténete. [The history @is in Dombovar.] Dombovar,
Dombovari VarosszépgitEgyesilet, 2007. 416 p., [64] t.: ill.

TOROK Zsuzsanna Empowerment, identity building and ethnic relaoA case study of Hungarian
gypsies. [Felhatalmazas, identitas-épités és etnkapcsolatok. Esettanulmany a magyarorszagi
romakrol.]Central European Science Political Reviégw2007) 25 p.: 118-126.

VERES Valér: A Kérpat-medencei magyar nemzeti és allampolgientitds & sajatossagai. [The
major features of the Hungarian national identityl @itizenship in the Carpathian basin.] In Fedinec
Csilla (szerk.): Ertékek, dimenziok a magyarsagiastaan. 2008. p.: 35-60.

VIGA Gyula: Ruszinok a Bodrogkdzben. Néhany adalék a magyazégr ruszinsag 19-20. szazadi
néprajzahoz. [Ruthenians in Bodrogktz. Some datiaetd 9-20th century ethnography of Ruthenians in
Hungary.] In Viga Gyula: Miscellanea museologic2@08. p.: 113-122. bibl. p.: 121-122.

VINCZE Gabor: "Senki se altassa magat azzal, hogy a roman dd&ciakmaris idealis allapotokat
teremtett az erdélyi magyarsag szamara". Az eradgyarsag 1947-ben. [Hungarians in Transylvania
in 1947.]1Belvedere meridional&9 (2007) 5/8 p.: 9-20.

WILD Katalin : Hagyomanyapolas a baranyai németeknél. [Maintgirtraditions among ethnic
Germans living in Baranya countK]sebbségek egyiittélé8¢2007) p.: 110-120., English summ.

ZSIVKO, Gorjanacz: Réviden a bacskai bunyevac-, rac- és sokac-hokidit [Briefly about Croats,

Serbs, Sokac and Bunjevac people in Backa.] In Kufsel6 (szerk.): Tdjak, tajegységek, etnikai
kisebbségek Kozép-Eurdpaban. 2007. p.: 130-135.
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1132.

1133.

1134.

1135.

1136.

1137.

1138.

1139.

1140.

1141.

1142.

1143.

1144.

1145.

1146.

XVII. KERESKEDELEM, KOZLEKEDES / COMMERCE, TRAFFIC

BALAZS Géza: A vasitmegsziintetések tarsadalmi, néprajzi hata¥adar-rendszerben. [The social
and ethnographic effects of liquidation of railwagghe Socialist eraYasi Szemlé2 (2008) 2 p.: 180-
195.

BALAZS Géza: A vasiutmegsziintetések tarsadalmi, néprajzi hiatdkézlekedéspolitikai koncepciotol
(1968) napjainkig (2008). [The social and ethnobiagffects of liquidation of railways from 1968 to
2008.] In Bali Janos - Maté Gyorgy (szerk.): Takpffléprajzi irasok a vasutrél. 2008. p.: 27-47.

BALAZS KOVACS Séandor: Szemelvények a Tolna megyei vasarok tortergét¢bxcerpts from the
history of fairs in Tolna county.A Wosinsky Mér Mizeum Evkény86 (2008) p.: 401-471., ill.
Deutsche Zs.

BALI Janos - MATE Gyérgy (szerk.): Talpfak. Néprajzi irasok a vasutrdl. tfiographic papers
about the railways.] Bp., ELTE BTK Néprajzi Intégep008. 104 p., ill.

BALI Janos: Mozdonyvezetk a falusi tarsadalom kapcsolathaléjdban a 20.asz&zdsodik felében.
[Engine-drivers in the network of relations of dusaciety in the second half of the 20th centutg.]
Bali Janos - Maté Gyorgy (szerk.): Talpfak. Néprajsok a vasutrol. 2008. p.: 87-101.

BANKINE MOLNAR Erzsébet: Fazekaskdzpontok és &rusitasi korzetik a TumamstMazeum
leltarkbnyve alapjan. [Pottery centres and theirketon the basis of the inventory of Tlrr Istvan
Museum of Baja.MUzeumi kutatdsok Bacs-Kiskun megyébefi2 (2006/2007) p.: 141-148., ill.

BARATH Jbzsef. Hidkézosségek Csikszentgydrgydn. [Communitiesnéat to maintain bridges in
Csikszentgyoérgy (Ciucsangeorgiu).] In Ujvary Zoli@aerk.): Az Alféld vonzasaban. Tanulmanyok a
60 esztends Novak Laszl6 Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 158-1

BARNA Gabor: Az el kunszentmartoni vasar. [The first fair in Kunszeatton.] In Barna Gabor -
Pusztai Gabriella (szerk.):..K6ros vizinek napkeleti partjan...Kunszentmarton, a mézaros. 2008.
p.: 52-62., bibl.: p. 540.

BELI Gabor : Vaséarjog a kézépkorban. [The right to host marketthe Middle Ages.] In Nagy Janka
Teodoéra - Szab6 Géza (szerk.): Vasarok vilaga @7 20.: 9-34.

BERECZKI Ibolya, T .. Hagyomany és megujulas - kéves vasarok muzeumi kérnyezetben.
[Tradition and innovation - Handicraft trade mask@ museums.] In Szab6 Géza (szerk.): Vasarok
vilaga 2. 2007. p.: 139-166.

BIRO Friderika : A gyongyosi kisputtony. [The small grape basketrf Gyongyos.JTéka(2007) 2 p.:
24-25.

CZAGANY Gabor: A "méltanyos kereskedelem" leliségei Magyarorszagon - Reformatus
szemszOghl (2007). [The possibilities of fair trade in Hunga- from a Calvinist point of view.]
Theologiai SzemlB1 (2008) 1 p.: 28-34., ill.

CSUKAS Gyérgyi, H.: Vasarok Mernyén. [Fairs in Mernyd.gka(2007) 1 p.: 40-42.

CSUKOVITS Anita: A vaci vasar: mdlt, jelen és jév[Fair in V&c: past, present and future.] In Upéar
Zoltan (szerk.): Az Alféld vonzasaban. TanulmanyoB0 esztents Novak Laszlé Ferenc tiszteletére.
2007. p.: 215-224.

CSUKOVITS Anita: Véasar és vasarlas, avagy hogyan éltink adekggel (Ketin all a a vasar). [Fair
and shopping, or how we make use of the opporas(iit takes two).] In Fé8g Zoltan - Frazon Zs6fia
(szerk.): Pillanatképek a mabdl. A kortars kultmdzeumi feldolgozasa. 2007. p.: 43-47., ill. Erglis
summ.

86



1147. DANKO Imre : Hogyan, hol szerezték be a sarrétiek cserépdikségleteiket? [Where and how did the
people of Sarrét buy the pottery they need&ithtas8 (2007) 3 p.: 39-43., ill.

1148. EPERJESSY Erng: Vaséarok, vaséaros helyek, hazald keresked Zselichen (1900-1950). [Fairs,
markets, pedlars in the Zselic hills (1900-195Blphismeret35 (2007) 1. p.: 56-65.

1149. ERDELYI Istvan: Révek, utak, népmozgasok az Alféldon a X-XI. safimn. [Ferries, routes,
demographic movements on the Great Hungarian Plan.Arany Janos Mizeum Kozleménggi
(2008) p.: 301-309., English summ.

1150. FAZEKAS Mihaly : Juh- és gyapjuértékesités a Nagykunsagban a »\WXI szazad fordul6jan. [Sale
of sheep and wool in Nagykunsag at the turn of X8th-19th centuries.Az Arany Janos Mlzeum
Kdzleményell (2008) p.: 205-213.

1151. FRISNYAK Sandor: Osi vasarcsarnokok az Alféld és Feldlagyarorszag hataran. [Old market halls
at the border of the Great Plain and Upper Huny&g.Arany Janos Mlzeum Kodzleménlyei(2008)
p.: 27-36., ill.

1152. FRISNYAK Zsuzsa: A tavolsagi aruszallitas és az alféldi telepikése19. szazad végén. [Long-
distance transport and the settlements of the Gteagarian Plain at the end of the nineteenth ecgijtu
Tisicum17 (2008) 1 p.: 289-295., ill. English summ.

1153. FRISNYAK Zsuzsa: Az alféldi telepiilések kereskedelmisezre (1895). [The commercial potential
and resources of the settlements of the Great Hiamgdlain in 1895.]JAz Arany Janos Muzeum
Kézleményell (2008) p.: 79-87., English summ.

1154. GLUCK Laszl6: A maramarosi s6 kereskedelmének Gtvonalai a Zfzasl kozepén. [The trade routes
of salt in Maramures in the middle of the 16th ceni Torténelmi Szemlg0 (2008) 1 p.: 11-37., ill.
English summ.

1155. HALASZ Ferenc: A vas(t hatasa a varos mindennapjaira a 19-Zxastban. [The impact of railways
on urban weekdays in the 19th-20th centuries.] &annB Gabor - Pusztai Gabriella (szerk.).Koros
vizinek napkeleti partjan...'Kunszentmarton, a mézaros. 2008. p.: 226-245., ill.

1156. HOMOKI NAGY Maria : Adas-vétel a 18-19. szazadi vasarokban. [Tradeeafairs in the 18-19th
centuries.] In Nagy Janka Teodéra - Szabd Gézakyz¥asarok vilaga 3. 2007. p.: 73-96.

1157. LENDVAI KEPE Zoltan : Magyarlapad és kornyéke kéivessége, kereskedelme és arucseréje. [The
handicraft, commerce and exchange of commoditieopadea Noua and its vicinity.] In Barth Janos -
Kothencz Kelemen et al. (irta); Lapadi vendégségprjzi tanulmanyok Magyarlapadrél és
kornyékéol. 2007. p.: 117-134., Roman rezimé.

1158. MAJSAI Orsolya: "Felshgallan majd megszokjak!" ["They will get accustontedt in Felggalla!"] In
Bali Janos - Maté Gyorgy (szerk.): Talpfak. Népragsok a vasutrol. 2008. p.: 74-86., ill.

1159. MATE Gyérgy : Kozelitések a vasut néprajzahoz. [Approachebeoethnography of railway.] In Bali
Janos - Maté Gyorgy (szerk.): Talpfak. Néprajzsdtaa vasutrol. 2008. p.: 7-26., ill.

1160. MERINU Eva: Vizi kozlekedés és teherhordas a Duna bacskkaszan. [Water transport and trucking
on the Danube in the Backa regioRdcsorszag2008) 1 p.: 56-61., ill.

1161. MERINU Eva: Vizi kdzlekedés és teherhordas a Duna Bacs-Kiskwagyei szakaszan. [Water
transport and trucking on the Danube in Bacs-Kislagunty.] Mizeumi kutatasok Bacs-Kiskun
megyéber11/12 (2006/2007) p.: 119-130., ill.

1162. MICHELBERGER P4l : Kozlekedés a XXI. szazadban. [Traffic in the 2ZTsntury.] Magyar
Tudomanyl69 (2008) 2 p.: 130-144., ill.

1163. MOD Laszl6: Adalékok Maké varos gyapju és juhkereskedelméhé®.-20. szazad fordul6jan. [Data

to the wool and sheep trade of the town of Makihaturn of the 20th century.] In Forgé Géza (sgerk
Szirbik Miklos léptein.. Tanulmanyok Halmagyi Pdl.&zuletésnapjara. 2008. p.: 101-104.
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1164.

1165.

1166.

1167.

1168.

1169.

1170.

1171.

1172.

1173.

1174.

1175.

1176.

1177.

1178.

1179.

1180.

1181.

MOHOS Maria: Zsid6 borkereskeik a Balaton-felvidéken. [Jewish wine merchants hie upper
Balaton region.] In Kupa Lé&szl6 (szerk.): Vallaseésikum K&zép-Europaban. 2008. p.: 124-134.

MOLNAR Gergely: A szokolyai kisvaslt a taj életében. [The dinkeg of Szokolya and the region.]
Néprajzi Latéhatarl7 (2008) 2 p.: 57-84., English summ.

MOLNAR Gergely: A szokolyai kisvaslit a taj életében. [The dinkeg of Szokolya and the region.]
In Bali Janos - Maté Gyorgy (szerk.): Talpfak. N&jprirasok a vasutrél. 2008. p.: 48-73.

NAGY Aniko, S.: Kereskedvilag. Szemelvények a magyar kereskedelem tortbéletihe world of
commerce. Selected passages from the history ofj&fian commerce.] Bp., Mundus Magyar Egyetemi
Kiado, 2007. 272 p., ill.

NAGY Janka Teodora - SZABO Géza(szerk.): Vasarok vilaga 3. [Fairs Part 3.] Székdz Tolna
Megyei Egyed Antal Honismereti Egyesilet, Babith®My Mivel6dési Haz, Mivészetek Haza, 2007.
159 p.: ill. (Honismereti Egyesileti Kiskényvtar) 4

NAGY Janka Teodéra: Vasari "bicskasok" és tarsaik. Vasari tolvajlasoki8-19. szazadi Makén.
[Larcenous actions at fairs in Maké in the 18thkl8énturies.] In Nagy Janka Teodéra - Szabd Géza
(szerk.): Vasarok vilaga 3. 2007. p.: 97-122.

NEMETH Andrés, K .: Sokadalmak és hetipacok a &észépkori Tolna megyében. [Fairs and weekly
markets in late medieval Tolna countf.Wosinsky Mér Mlizeum Evkonya@ (2008) p.: 281-293.

NOVAK Lé&szl6 Ferenc: Tradicionalis kereskedelem és migracid. [Tradigibtrade and migration4z
Arany Janos Mluzeum Koézleméng2i(2008) p.: 19-26., ill. English summ.

PAPUCS Andras Erdei iparvasutak Orbaiszéken. [Industrial fangsailways in Orbai szék.] In Kinda
Istvan - Pozsony Ferenc (szerk.): Orbaiszék valtdadalma és kultaraja. 2007. p.: 127-140.: ill.

POLANYI Karoly : Kereskedelmi kikdtk a korai tarsadalmakban. [Commercial harbours arlye
societies.] In Kézdi Nagy Géza (szerk.): A magyaltucalis antropolégia torténete. 2008. p.: 468-482

RUSZ-FOGARASI Eniké: A Mezéség és Mefség-széli kozépkori vasarok. [Medieval fairs in
Mezbéség (Campia Transilvaniei) and in its periphelzivelsdés60 (2007) 6/9 p.: 45-47.

SANDOR-ZSIGMOND Ibolya: Arukészlet és iizletvitel egyiszer- és vegyeskereskedésben a két
vilaghaboru kdzotti Sepsiszentgydrgyon. [Stock emshmerce in a grocery store in Sfantu Gheorghe in
the interwar period.] In Barti Levente et al. (dzgrActa Siculica 2007. A Székely Nemzeti MUzeum
Evkdnyve. 2007. p.: 509-526.: ill.

SILLING Léda: Zombor, a Nyugat-Bacska piackdzpontja. [Sombbe tarket centre of western-
Backa.]Az Arany Janos Muzeum Kodzlemérykei2008) p.: 115-125.

SIMONYI Alfonz : Lévasit - @zvasit - villamos vasut. A debreceni véarosi villameasut rovid
torténete. [A concise history of the urban tramBabrecen.Pebreceni Szeml&5 (2007) 1 p.: 82-104.

SISKA Jbzsef Bodrogkézi vasutak. [Railways in BodrogkdA]Herman Otté Mizeum Evkony$e
(2008) p.: 673-680., ill.

SURANYI Dezss: A gyiimélcspiacok funkcionalis szerepe a biologiakféleség megzésében. [The
functional role of fruit-markets in the preseraatiof biological diversity.JAz Arany Janos Mizeum
Kdzleményell (2008) p.: 247-269., ill. English summ.

SZABO Laszl6: Arucsere a Kozép-Tisza vidékén a XIX.-XX. szazadtlo idején. [Trade centres in
the middle Tisza region at the turn of the 20thtegn] Az Arany Janos Mldzeum Kézleméryk(2008)
p.: 89-113., ill. English summ.

SZIKSZAI Mihaly : Szolnok vasUtjai (1847-1975). [Railroads in Sp&ln(1847-1975).]Zounuk. A
Jasz-Nagykun-Szolnok Megyei Levéltar Evko@/€007) p.: 55-91., ill.
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1182.

1183.

1184.

1185.

1186.

1187.

1188.

1189.

1190.

1191.

SZIKSZAY Mihdly : Régi hidak Jasz-Nagykun-Szolnok megyében. [Olddas in Jasz-Nagykun-
Szolnok County.Jrisicum(2008) p.: 191-202., English summ.

TAKACS Péter: Udvarhelyszéki vasarok és vasarozo udvarhelyskékd 1820-as években . [Fairs in
Scaunul Odorhei in the 1820s. PartR4latas9 (2008) 1 p.: 1-24.

TAKACS Péter: Udvarhelyszéki vasarok és vasarozé udvarhelyskék 1820-as években Il. [Fairs in
Scaunul Odorhei in the 1820s. PartRglatas9 (2008) 2 p.: 1-21., ill.

TAKACS Péter: Vasarok és vasarozok Székelyudvarhelyen a 18&i&zad forduldjan. [Fairs and
market-men in Odorheiu Secuiesc at the turn ofl8¥@9th century.pzékelyfdld.2 (2008) 6 p.: 69-93.

VASS Melania A szekeresség szerepe egy havasalji falu élet¢bee role of wagonry in a village in
“Havasalja” region.] In llyés Sandor - Jakab AlbZsolt - Szabd A. Téhotom (szerk.): Lenyomatok 7.
Fiatal kutatdék a népi kultarardl. 2008. p.: 173-1&nglish summ.

VASS Melania: Oroszhegyi szekeresség. [Waggoners in De@itikségiink (2007) 4 p.: 18-19.

VIGA Gyula: Kistdji munkamegosztas és arucsere a Bikk-vidélditro-regional division of labour
and exchange of commodities in the area of the Biilduntains.] In Viga Gyula: Miscellanea
museologica 2. 2008. p.: 43-63.

VIGA Gyula: Uton lew javak és emberek a Karpat-medencében. [Goods esmlepon the road in the
Carpathian Basin. Some historical-ethnographicalds of peasant trade and commeiEthhographia
119 (2008) 2/3 p.: 178-192., English summ.

VIRAG Géabor: A kishegyesi vegyes céh térténete. [The histdrghe mixed guild in Mali 1dos.]
Bacsorszad2007) 2 p.: 66-76., ill.

VOFKORI Laszl6: Adalékok Székelyudvarhely népi arucsere féldiagzaa 19-20. szazad forduldjan.
[Data to the geographical aspect of popular exchafgcommodities in Székelyudvarhely (Odorheiu
Secuiesc) at the turn of the 19-20th centuridsigopolisz. Torténelmi és tarsadalomtudomanyi
tanulmanyok? (2007) p.: 211-231., English summ.
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1192.

1193.

1194.

1195.

1196.

1197.

1198.

1199.

1200.

1201.

1202.

1203.

1204.

1205.

1206.

XVIIL. KEZMUIPAR, MESTERSEGEK / CRAFTSMANSHIP

AGOCS Attila: A losonci stirszaboémesterség targyi emlékei. [Tailoring embnaddrieze-coats and
its relics in Lucenec.] In Danter Izabella (szerkusaeum Hungaricum 2. A szlovakiai magyarsag
targyi emlékei és ezek mizeumi dokumentacidja. 2p0&7-65., ill.

AMBRUS Lajos: Korondi fazekasalbum. [Potters in Korond (Coruhdlsikszereda, Pro-Print
Kdnyvkiado, 2007. 175 p., ill.

BALAZSI Dénes: A székelypélfalvi borittdmedc Adatok az archaikus faesztergalashoz. [Data to
archaic turnery.Drokségiinkl (2007) 2 p.: 10-11.

BALINT Jéanos: Kovacsmunkdk a népi épitészetben. [The produdtssmoithcraft in popular
architecture.JTéka(2007) 1 p.: 56-60.

BALOG Gaborné: Kenderfoldtl hozott értékeink. [Treasures from the hemp-fieBlekés, Jantyik
Matyas Mazeum, 2008. 48 p., ill. (Békési téka; 37.)

BALOGH Janosné - HORVATH Terézia: Jankovich-bélyeges téglak a csepregi falumizelimbo
[Bricks with Jankovich mark from the village musewhCsepreg.Vasi Szeml&2 (2008) 2 p.: 235-
240., ill.

BALOGH Zoltan : "Isten aldd meg a tisztes ipart!". A Pasztéi tpatulet zaszl6ja. [The banner of
Craftsmen's Society in Paszt&]Négrad Megyei Mizeumok EvkonyMEOGRAD31 (2008) p.: 104-
117.,ill.

BANKINE MOLNAR Erzsébet: A fazekasok négy generacidja Tészegen (1870-19fH)ur
generations of potters in Tészeg (1870-1997).] yai® Gabor - Laczay Magdolna (szerk.): Generaciok
a torténelemben. A Hajnal Istvan Kor - Tarsadalotétieti Egyesilet 2007. évi konferencidjanak
kotete 2008. p.: 319-325.

BARCZIKAY lldik6é : Kihal6félben lev kismesterségek helye és laisgige napjainkban. [The
position and possibilities of disappearing handtsraowadays.] In Bodnar Ménika (szerk.): Szamadas.
Irasok Gomorbl és a Gémori Mazeum dshisz évébl. 2007. p.: 294-299.

BODA Csilla: A kosarfonas torténete Siménfalvan. [The histofybasket weaving in Siménfalva
(Simonesti).JOrokségiink2007) p.: 8-9.

BODNAR Moénika: A magyarorszagi Gomor kézivessege. [The handicraft of Gémdr region in
Hungary.] In Bodnar Ménika (szerk.): Szamadéas.dka&omortl és a Gomori Mizeum elshisz
évélsl. 2007. p.: 68-93.

BODNAR Ménika: Agyagipar a mai magyarorszagi Gémérben regenadottery in the Hungarian
GOmor area in the past and nowadays.] In Bodnarikad¢szerk.): Szamadas. Irasok Gontidrés a
GOmori Mazeum elshisz évébl. 2007. p.: 94-101.

BOLDIZSAR ZEYK Zsuzsa: A kadarmesterség Haralyban. [Cooper's craft imatég In Népi
mesterségek Haromszéken. A BBTE Magyar Néprajz ésopologia Tanszékén tanuld, Pozsony
Ferenc altal iranyitott egyetemistak és doktoraokltsrepkutatasaibol, dolgozataib®Q08. p.: 41-43.

BOTOS Erzsébet Kosarkétés Haromszéken. [Basket weaving in TiziuBe.] In Népi mesterségek
Haromszéken. A BBTE Magyar Néprajz és Antropolé@anszékén tanuld, Pozsony Ferenc altal
irAnyitott egyetemistak és doktorandusok terepkatabdl, dolgozataibdl. 2008. p.: 29-33

COLTA, Elena Rodica: Cultura canepii la romanii din Ungaria. [Kendédfdgozds a magyarorszagi

romanoknal.] [Hemp processing among Romanians ingdry.] In Martin,Emilia (ed.): Din traditiile
populare ale romanilor din Ungaria 15. 2008. p-989 ill. Magyar és angol ny. 6f.
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CSEH Fruzsina Kerékgyarto-mesterség Tardonan az 1950-60-asbévefWheelwrights in Tardona
in the 1950s and 1960#\|Herman Otté MUzeum Evkonyd/é (2008) p.: 535-547., ill. English summ.

CSEREY Eva Az 1800-as évek feledésbe meriilt kdlyhasmestergrhe forgotten stove-makers of
the 19th century. Part 2Janulmanyok Budapest Multjab8B8 (2006-2007) p.: 71-84., ill. English
summ.

CSIGI Eméke: A kofaragas régen és ma. [The past and present of stomieg.] In Népi mesterségek
Haromszéken. A BBTE Magyar Néprajz és Antropolé@anszékén tanuld, Pozsony Ferenc altal
irAnyitott egyetemistak és doktorandusok terepkatabdl, dolgozataibdl. 2008. p.: 65-70.

CSISZAR Attila : Acsolt lada készitkbzpont a Sopron megyei Nagyémeremén. [Centre for making
wooden chests on the periphery of NaggdardSopron county.] In Gémori Jan¢szerk.): Az erd és a
fa régészete és néprajka@zmivesipar-torténeti megkozelitésben. 2007. p.: 258,28.

CSOKOS VARGA Gyorgyi: Festékeskonyv. [Book of paints.] [h. n.] Glia K2008. 264 p., ill.

CSOREGH Eva: Takacsmesterség Pazmandon. [Weaver's craft iméé]Alba Regia. Mitteilungen
des Museums Szent Istvan Kiralgy (2008) p.: 79-84., ill.

CSUKAS Gyorgyi, H.: Adatok a magyar modra valéiikészitéshez a szijgyartd arszabasok alapjan.
[Data to leathercraft in 'Hungarian style' on thasib of the price-lists of harness-makers.]. IreRiile
Agnes - Kiss Réka(szerk.): Torténeti forras - néprajzi olvasat. G-, tarsadalom- és
egyhaztorténeti forrdsok néprajzi értelmezéséneddiségei. 2008. p.: 41-67., ill.

CSUPOR Istvan Erdély népi keramiativészete. A Karpat-Medence keramiamdszete. [The art of
folk pottery in Transylvania. Ceramic art in ther@athian-basin.] Novella, 2008. 253 p., ill. (A Kat
- Medence keramiativészete. Ceramics of the Carpathian Basin; 1.)

DANIEL Rita: Kalapfonas Csomédkoson. [Hat weaving in Chiurus.] In Népi mestersége
Haromszéken. A BBTE Magyar Néprajz és Antropologenszékén tanuld, Pozsony Ferenc altal
irAnyitott egyetemistak és doktorandusok terepkstabdl, dolgozataibdl. 2008. p.: 25-27.

DIMENY Attila : Mézeskalacs Kézdivasarhelyen. [Gingerbread ingTa®ecuiesc.] In Forgd Géza
(szerk.): Szirbik Miklos Iéptein... Tanulmanyok IHalgyi Pal 60. sziiletésnapjara. 2008. p. 157-160., i

DOMAN Jdlia: Works and workshop of Ferenc Bukat, an outstapgiotter in HatvanAgria 44
(2008) p.: 275-282., ill. English summ.

DOMONKOS Otté: A kovacslegények szokasainak Ujabb forrasai (Mtalv- Namenkauf). [New
resources for studying the traditions of smith picms (purchase of names - Namenkauf).]
Ethnographiall8 (2007) 2/3 p.: 203-218., ill. English summ.

DOMONKOS Ott6: Egy himzett szarvadbkabat a 18. szazadbdl. [Ein gestickter Wildledarabaus
dem 18. Jahrhundert.] [An embroidered deerskingadkom the 18th century.$oproni Szeml&2
(2008) 3 p.: 306-311.

DOMONKOS Ott6: Indigo dyeing in Hungary. [Kékfestés Magyarorszad 2nd, amplified ed. [h.
n.], [k. n.], 2007. 119 p., 37 t.ll.

DURKO Antal — B. SZUCS Irén: Régi mesterségek, nevezetes békésiek. [Old caaitis notable
people from Békés county.] Békés, Jantyik Matyagzdlim, 2008. 76 p., ill. (Békési téka; 39.)

EOTVOS KUTATOCSOPORT: A cigany néphez kétls szakmak. A szegkovacsok. [Professions
related to the Roma people. The nailsmiths.] EoSdisef Cigany-Magyar Pedagdégiai Tarsasag, 2007.
79 p., ill.

FARKAS Irén: Hagyomanyos népi gyapjuszévés Csikban: a cséfgaditional wool weaving in

Ciuc: 'cserge' (bed cover)A Csiki Székely Mizeum Evkony2€07/2008) p.: 127-150., English
summ.
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FERENCZI Eszter: SZicsmesterség a XXI. szazad kiiszébén. [Fur-makitigeabeginning of the 21st
century.] In Schoblocher Judit (szerk.): Cool-tkémpekben. Tanulmanykotet. 2007. p.: 345-355.

FUVESSY Aniko: 1883-as miskakancsoé a tiszafiiredi muzeurtijtggnényében. [A jug portraying a
man's head from 1883 in the collection of the musefi Tiszaftred.lisicum16 (2007) p.: 69-72., ill.

FUVESSY Aniko: A magyar tipust (fiiredi) nyereg és elterjedéEbe['Hungarian-type' saddle and its
spread.]Az Arany Janos MiUzeum Kozleméryki(2008) p.: 281-298., ill.

FUVESSY Anikd: Csontos nyergeinkt. [Saddles with horn ornamentéyria 43 (2007) p.: 175-188.,
ill. English summ.

GOMORI Janos (szerk.): Az erd és a fa régészete és néprajza. Kamsipar-torténeti
megkozelitésben. [Archaeology and ethnography stoand wood. From the approach of handicraft
history.] Sopron, MTA VEAB Soproni Tudds Tarsasag@)7. 422 p., ill. (Az anyagi kultdra a Karpat-
medencében; 2.)

GRAFIK Imre : Céhemlékek. [Guild relics.] Budapest, Néprajzizdum, 2008. 263 p., ill. (A Néprajzi
Muzeum targykatalégusai; 12.)

GYULAI Eva : Szabo6- és szszabo céhek Miskolcon a 16-19. szazadban. [Fetdtkctailors and their
guild in Miskolc in the 16th-19th centurieg\]Herman Otté MGzeum Evkonyd4@ (2007) p.: 229-262.,
English summ.

HAAZ Ferenc Rezs: Udvarhelyszéki famesterségek. [Wood crafts in uBoh Odorhei.]
Székelyudvarhely, Litera-Veres, 2007. 95 p., ill.

HARSAY llona: Bér. Szerszamoskdnyv. [Leather. Book of tools.] Bpszers kiadasa, 2007. 336 p.,
ill.

HAZAG Adam: Banyaszat Putnokon. Egy lehetséges Uj kiallitd&&dendri Mizeumban. [Mining in
Putnok. A possible new exhibition in the Gémoér Murse] In Bodnar Ménika (szerk.): Szamadas.
irasok GOmMOorbl és a Gomori Mazeum sz évébl. 2007. p.: 274-285.

HIDAN Csaba Laszl6 - SALL OSY Gabor: Fegyver- és loszerszamigemény a tapidszelei
Blaskovich Muzeumban. [Collection of weapons anchiases in Blaskovich Museum in Tépidszele.]
Szentendre, Pest Megyei Miizeumok Igazgatésaga,. 2008 p., ill. (PMMI kiadvanyai. Kiallitasi
katalogusok; 24). Osszefoglalas angol és némevenel

HORVATH Sandor: A céhmester. [The guild masteVisi Szeml€2 (2008) 2 p.: 167-179.

ISTVAN Lajos - SZOCS Lajos. Bicskakész#t korondiak. [Jack-knife making in Korond (Corund).]
Honismeret35 (2007) 4 p.: 52-55.

ISTVAN Lajos - SZOCS Lajos Taplomegmunkalas Korondon. [Processing fungusCarund.]
Székelyudvarhely, Hargita Megyei Hagyoméarmési Forraskézpont, Udvarhelyszék Kulturalis
Egyesiulet, 2008. 127 p., [8] t., ill.

JAKAB Attila : Téglaéget kemencék az irott forrasokban. [Brick furnaceswiritten sources.]A
Nyiregyhazi J6sa Andras Mazeum Evkom@&€2007) p.: 325-332., Deutsche Zs.

JOBB Boroka: A vargyasi butorfe$t St csalad. [THe furniture-painter Sifamily in Varghis.] Népi
mesterségek Haromszéken. A BBTE Magyar Néprajz ésopologia Tanszékén tanuld, Pozsony
Ferenc altal iranyitott egyetemistak és doktoraoklterepkutatasaibol, dolgozataibél. 2008. p.: 89-5

JUHASZ Antal: A gyékény feldolgozasa a déli Tisza-vidéken. [Rssing reed mace in the lower
Tisza area.] In Békési Imre (szerk.): Hatvan. Tdrajos kdszontése. 2007. p.: 153-156.

KEMECSI Lajos: A tatai csapok. [Refinement of wool in Tata] Ijvlry Zoltan (szerk.): Az Alfold
vonzéséaban. Tanulmanyok a 60 eszésrdovak LaszI6 Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 188-1
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KEMECSI Lajos: Csizmadia céhtabla a szentendrei Szabadtéri fépda@izeumban. [Boot-maker's
signboard in the Hungarian Open-Air Ethnographicsklum in SzentendreBthnographiall8 (2007)
2/3 p.: 173-180., ill. English summ.

KEREKES Ibolya: A csiki cserge. [Fleece blanket in Ciuc.] KecskenBarth Tarsadalomtudomanyi
Bt., 2008. 24 p. (Libelli Transsilvanici; 5.)

KINDA Istvan Csaba: Téglavebk és Uzletdlk: a nagyborosnyoi ciganyok jévedelemszetechnikai.
[Brick-burners and traders: income gaining techegaf Roma people in Borosneu Mare.] In Cziprian-
Kovacs Lorand - Kozma Csaba (szerk.): Haromszékl@komszéksl. Tarsadalomtudomanyi irasok.
2007. p.: 283-297.

KINDA Istvan: "A téglavetéssel éssen nagy baj van..". Fejezetek a nagyborosnydngink
gazdasagi és tarsadalomnéprajzi kutatdsabol. [E€lsmafrom the social and economic ethnography of
the Roma people in Borosneu Mare.] In Barti Levagital. (szerk.): Acta Siculica. A Székely Nemzeti
Mizeum Evkényve. 2007. p.: 597-622.

KINDA Istvan : A nagyborosnyoi cigany téglavét [Roma brick-makers in Borosneu Mare.] In Népi
mesterségek Haromszéken. A BBTE Magyar Néprajz ésopologia Tanszékén tanuld, Pozsony
Ferenc altal iranyitott egyetemistak és doktoraokltsrepkutatasaibol, dolgozataibél. 2008. p.: 77-8

KINDA Istvan: Adatok a vargyasi mészégetéshez. [Data to limmibg in Varghis.] In Népi
mesterségek Haromszéken. A BBTE Magyar Néprajz ésopolégia Tanszékén tanuld, Pozsony
Ferenc altal iranyitott egyetemistak és doktoraokuerepkutatasaibdl, dolgozataibdl. 2008. p.: 80-1

KINDA Istvan : Erdélyi ciganyok. A hagyomanyos téglavetés ésrawmigs alternativak kdzott az EU
klisz6bén. [Roma people in Transylvania. Betweethtiomal brick-making and migration alternatives
after the EU accession.] In Schoblocher Judit isxe€ool-tara képekben. Tanulmanykdétet. 2007. p.:
399-413.

KINDA Istvan : Vargyas mészégétmultja és jelene 1. Mészégetatlanok a Vargyas- és a Hagymas-
patak volgyében és a Kovesutfeje (Puszta) hatdreésZLime burning in Varghis in the past and
nowadays. Lime-kilns in the valley of the Vargyaslddagymas creeks and in Kdvesutfeje.] In Barti
Levente et al. (szerk.): Acta Siculica. A Székeneti Mizeum Evkényve. 2007. p.: 579-596., ill.

KINDA Istvan : Vargyas mészégst muiltja és jelene 2. Mészégekatlanok a Rikdban. [Past and
present of lime-burning in Varghis. Part 2. Liméakiin Rika.] In Barti Levente et al. (szerk.): Act
Siculica. A Székely Nemzeti MUzeum Evkdnyve. 2008527-542., ill.

KISS Erika: Otvosmivek a 16-17. szazadi Magyarorszagon. [Productsharsmiths in Hungary in
the 16-17th centuries.] In Miké Arpad - \GeMaria (szerk.): Matyas kiraly oréksége 2. Tanuhyak.
2008. p.: 99-113., ill.

KISS Kitty : A zomancedények kormeghatarozasanak nehézsétei.difficulties of dating enamel-
ware.]Téka(2007) 2 p.: 39-41.

KISS Margit: "Viragozédott... Anno". Az Umlingok KalotaszegefThe Umling family. Makers of
fine painted furniture in 18th-century TransylvapBp., Néprajzi MGzeum, 2007. 119 p., ill.

KLEIN-BEDNAY Ildik6é : Kulturwissenschaft der Textilien. Rezensionen. s¥¥nschaftliche
Abschlussarbeiten des Instituts fur Textilgestajtuler Westfalischen Wilhelms-Universitat Minster.
[A textilidk kultartérténete. A minsteri Vilmos Egiem Textilterve& Intézetének tudomanyos
szakdolgozatai.] Minster, Westfalen, 2007. 551lip.,

KLUSCH, Horst: Der Einfluss von Habaner Fayence auf die siebegibche Zierkeramik. [A haban
fajansz hatasa az erdélyi diszkeramiakBayerisches Jahrbuch fir Volkskun@®07) p.: 85-95., ill.

KONSZA Johanna: A nagybaconi cserép- és téglagyartas. [Tile amekimaking in Batanii Mari.] In

Népi mesterségek Haromszéken. A BBTE Magyar Négmjantropoldgia Tanszékén tanuld, Pozsony
Ferenc altal iranyitott egyetemistak és doktoraokuerepkutatasaibdl, dolgozataibdl. 2008. p.: B81-7
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KOMUVES Lajos: A Mezstari Fazekassag és a Kosa Reneszansz Keramia S{@ditiery in
Mez6tar and Klara Kosa's Renaissance Pottery Workshbigifum 17 (2008) 1 p.: 449-455., ill.
English summ.

LACKOVITS Em ¢ke, S: A mézesbabosok, gyertyamartok szakralis és fdgadargyai. [The sacred
and votive objects of the gingerbread-makers amadlers.]Zalai Mizeunil6 (2007) p.: 175-181.

LAJKO Orsolya, F.: A vasarhelyi keramia torténeti kérdései. [Higtak aspects of the pottery of
Hédmedvasarhely.Néprajzi Ertesit 89 (2007) p.: 75-92., ill. English summ.

LANCZENDORFER Zsuzsanna "Mindent apamrél...". Egy sokoréaljai iparos ekdé [The
memories of a craftsman in Sokoréalja (westernsglanubian region).] Bp., Akadémiai Kiadé, 2007.
375, [1] p., ill.

LAZAR Tamaés: Gal Jozsef és a haromszéki kerekesek. [Jozsefa@dlthe cartwrights in Trei
Scaune.] In Népi mesterségek Haromszéken. A BBTIgysiaNéprajz és Antropoldgia Tanszékén
tanulé, Pozsony Ferenc altal iranyitott egyeterkist doktorandusok terepkutatasaibol, dolgozataibdl
2008. p.: 45-47.

LAZAR Tamas: Zsindelymetszés, zsindelyhasitas Haromszékenng®hcutting, shingle-splitting in
Trei Scaune.] In Népi mesterségek Haromszéken. ABBlagyar Néprajz és Antropolégia Tanszékén
tanuld, Pozsony Ferenc altal iranyitott egyeterkigg doktorandusok terepkutatasaibol, dolgozataibdl
2008. p.: 35-39.

LUKACS Aniké : Kostyal Adam és Klasszy Vencel. Német és magyabék vitaja a reformkori
Pesten. [Debate of Hungarian and German tailofBeist in the first half of the 19th centur§dns.
Forraskutatas és Torténeti segédtudomani®k2008) 1 p.: 23-49.

LUKACS Léaszl6 - VARRO Agnes A tisztes ipar emlékei. Céhek, céhemlékek, azoipek
hagyomanyai Fejér megyében és SzékesfehérvaroiicdRé guilds and the traditions of craftsmen in
Fejér county and Székesfehérvar.] Székesfehéref@r egyei Mizeumok lgazgatdsaga, 2007. 204 p.,
ill. (A Szent Istvan Kiraly Mizeum kdzleményei; $0.

MANDIC, Miso: O Slingeraju bunjewkih haljina - pranje, roljanje i peglanje. [Bunyevabi
kézimunkak, valamint a ruhamosas, mangorlas éslaspgBunjevac female jobs, washing clothes,
pressing, ironing.] In Duro Frankovic (ed.): Etnafija hrvata u madarskoj 12. 2007. p.: 85-90., naagy
of.

MENDLY Lajos : Emlékek a borsod-gomori banyaszat maltjabél. [phst of mining in the Borsod-
GOmor region (north-east Hungaryanyaszattérténeti Kozlemény&k2007) p.: 25-36., ill.

MIKLOS Zoltan : Hagyomanyrzés vagy kényszerfoglalkozas? [Preservation dittoan or constraint
job?]Isis. Erdélyi magyar restaurator flizeték(2008.) p.: 7-13. English summ.

NAGY Kirisztina : "Szddaviz - ami felpezsditi az életed!". Népraazelitések a szikvizes kisiparhoz.
[Ethnographic approach to soda-tradé€prajzi Latéhatarl7 (2008) 2 p.: 21-55., English summ.

NAGY MOLNAR Miklés : Adatok a gomori fazekasok edénykereskedelméHeata[to trade of
potters in Gemer regiondz Arany Janos Mizeum Kézlemériye(2008) p.: 289-298., English summ.

NAGY MOLNAR Miklés : Az egyéniségek szerepe az alféldi fazekassagbae. role of individuals
in pottery of the Great Plain.] In Ujvary Zoltarzésk.): Az Alféld vonzasaban. Tanulmanyok a 60
esztends Novék Laszl6 Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 283-3

NAGY MOLNAR Miklos : Népi keramia a Nagykunsagban. [Folk pottery irgjainsag.] Karcag,
Onkormanyzat, 2007. 215 p., ill. Osszefogl. angalven

NAGY Zoltan: Az irott forrasok tébb szempontl dsszevetése k@emipartorténeti kutatasban. Egy
1853. évi kérmendi fiparos névjegyzék feltarasanak tanulsagai. [Thepeoison of written sources
from multiple aspects in the research of the hystafrhandicraft industry.] In Fillemile Agnes - Kiss
Réka(szerk.): Torténeti forrds - néprajzi olvasat. GesAly-, tarsadalom- és egyhaztorténeti forrasok
néprajzi értelmezésének lebigégei. 2008. p.: 104-132., ill.
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NAGY Zoltan: Jeles céhtargyak és mestéumk. Kézntivesség a nyugat-dunantdli régidban.
[Mustrious guild relics and masterpieces. Craftsiship in the Western Transdanubian region.]
Szombathely, Vas Megyei Kereskedelmi és Iparkan20@8. 80 p., ill.

Népi mesterségek Haromszéken: A BBTE Magyar Néprajgnéopoldgia Tanszékén tanulé, Pozsony
Ferenc altal iranyitott egyetemistak és doktoraokusrepkutatasaibél, dolgozataibél. [Popular sraft
in Trei Scaune.] Sepsiszentgyorgy, Kovaszna Melleielsdési Kbzpont, 2008. 163 p. ill.

NOSZKY Jené, ifj.: Salgotarjan és barnaszén-banyaszata, kulonagegkl a néprajzi viszonyokra.
[Salgétarjan and lignite mining, with special regjao ethnographic aspects.] Rudabanya, Erc- és
Asvanybanyaszati Mizeum, 2007. 92 p., ill.

NOVAK Veronika : A galantai céhek. [Guilds in Galanta (Galantk).Pukkai LaszI6 (szerk.): Galanta
1237-2007. 2007. p.: 45-52.

OLAH-GAL Elvira : Az utols6 gorzafalvi fazekas. [The last potterQituz.] Moldvai Magyarsagl7
(2007) 6 p.: 6.

OZSVATH Gabor Daniel: Faragémolnarok, malmok, gatterek Haromszékena118zazadban. [Mill
builders, mills and frame saws in Haromszék coufsei Scaune) in the 19th-21st centuries.] In
GoOmori Janos (szerk.): Az dres a fa régészete és néprajza. Kéanipar-torténeti megkozelitésben.
2007. p.: 259-300., ill.

PALADI-KOVACS Attila : Ipari taj. Gyarak, banyak, ithelyek népe a 19-20. szazadban. [Industrial
region. The people of factories, mines and workshoghe 19-20th centuries.] Bp., Akadémiai Kiadd,
2007. 327 p., [44] t., ill.

PAPP Eméke: A kenderdl az osztovataig. [From hemp to weaving loo@rpkségiink2 (2008) 2 p.:
10-11.

PETERCSAK Tivadar: Erdei iparok és foglalkozasok az Eszaki-k6zépbéghen. [Forest industries
and activities in the Northern Medium Mountain®]G6mori Janos (szerk.): Az érés a fa régészete
és néprajzakézmivesipar-torténeti megkozelitésben. 2007. p.: 235,24

PUSZTAI Gabriella: A kézmives- és a kisipar torténete Kunszentmartonban. [fiséory of
handicraft and small-scale industry in Kunszentoraitin Barna Gabor - Pusztai Gabriella (szerk.):
"...Koros vizinek napkeleti partjan...". Kunszenttoa, a meévaros. 2008. p.: 158-195., ill.

PUSZTAI Zsolt: A tari borostyan. Mangantartalml sziemyag a fazekassagban. [Manganesian
colour additive in pottery.Jisicum16 (2007) p.: 73-78., ill.

RECSKA Endre: Fafeldolgozé vasszerszamok védjegyei. Fafelddigeasszerszamokon talalhat6
bejegyzett védjegyek az Osztradk-Magyar Monarchiélééen 1876-1945. [Registered trademarks on
iron tools used in timber conversion in the tergitof the Austrian-Hungarian Monarchy between 1876
and 1945.] Bp., Sze$z2007. 357 p., ill.

RETI (LANTOS) Laszl6: Godolb kozallapotai és a helyi gazdasag a két vilaghaomvtt. 1. A
kisipar. [The public state of Gddélland local economy in the interwar period. ParHandicraft.]
Go0dolb, Godolbi Varosi Mizeum, 2007. 87 p., ill. (Géddlimazeumi fizetek; 9.)

RETI Laszl6 (szerk.): Haban mitosz 1593-1738. Magyar magéitgyények kincsei. [The myth of
Habanware, 1593-1738. The treasures of Hungariaatprcollections.]

Bp., Iparniivészeti Mizeum, 2007. 84 p., ill.

RIDOVICS Anna: A haban keramia a 17. szazadban. [Anabaptistriesain the 17th century.] In
Miké Arpad - Vel Maria (szerk.): Matyas kiraly oroksége 2. Tanulg@a 2008. p.: 87-97., ill.

ROMAN Arpad: Faanyag-ismereti kiskaté (5.). [Timber knowledgart 5.]Téka(2007) 2 p.: 54-57.

SANDOR-ZSIGMOND Ibolya: "Keresztari szitdsok, a varosi rostasok...". y8ienakers in Cristuru
Secuiesc.Prokségiink (2007) 1 p.: 16-17.
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SANDOR-ZSIGMOND Ibolya: A székelykeresztiri szitassag. [Sieve-makers list@u Secuiesc.]
Székelyudvarhely, Udvarhelyszék Kulturdlis Egyes®807. 70 p., [32] t., ill.

SUSTEKOVA, Ivana: Nerol'nicke zamestnania ¢ Capéare. [Nem fiides foglalkozasok Szaparon.]
Non-agricultural occupations in Szapar.] In Diviosd, Anna — Ando, Juraj (red.): Narodopis Slovakov
v Madarsku 21. 2007. p.: 9-22., magyar 6f., dehescsf.

SYLVESTER Lajos: Egy fel$-haromszéki faragémester portgjan. [A master woaves in Upper
Trei Scaune.Miivelsdés(2008) 3 p.: 4-5., ill.

SZABO Béla: A famives. Kéznives kismesterség. [Woodcarver. Artizanship.] [f.[k. n.], 2008.
348 p.:ill.

SZABO Béla Faragoiskola. Magyarorszagon hasznalatos népig@aechnikak. [Training in wood
carving. Popular techniques of wood carving in Hamg Bp., [k. n.], 2008. 275 p., ill.

SZABO Magdolna, N: Ahol gyarak épiiltek a hagyomanyos tudasra. Adatokhajdinanasi
szalmakalap-ipar torténetéhez. [Where factoriesewastablished relying on traditional craft. Facts
about the history of the straw-hat industry in Hmjdnas.]JA Debreceni Déri Mizeum Evkony86
(2007) p.: 201-216., ill. English summ.

SzasZesbdinasztia Kalotaszegen. [A Saxon dynasty of pasniteTara Calatei.Baratsagl4 (2007) 4
p.: 5444-5445.

SZILAGYI Miklés : A hagyomanyos kéziwesség Ujrafelfedezése és tovabbélése. [The resisco
and survival of traditional handicrafiJalatas9 (2008) 1 p.: 24-27.

SZOCS Lajos Szemelvények a korondi fazékgyarak torténgtfxcerpts from the history of the
pottery factories in CorundQrokségiink (2007) 4 p.: 28-29.

SZOCSNE GAZDA Eniké: "A betsiletes nemes udvarhellyi fazakasok". [@sttof Odorheiu
Secuiesc.Prokségink (2008) 1 p.: 6-7.

SZOCSNE GAZDA Eniké: A székelyudvarhelyi fazekassag a céh- és ipaitdisiegyzkonyvek
tukrében. [Pottery of Szekelyudvarhely in the miraf the protocols of guild and manufacture
societies.] In Barti Levente et al. (szerk.): ASiaulica.A Székely Nemzeti Mizeum Evkdnyve. 2008.
p.: 497-508., ill.

SZOCSNE GAZDA Eniké: Adalékok a székelyudvarhelyi fazekassag tortéresté és egy
terméktipusanak azonositasahoz. [Data to the histdr pottery in Székelyudvarhely (Odorheiu
Secuiesc) and to the identification of one of ysidal products.] In Barti Levente et al. (szerldkta
Siculica. A Székely Nemzeti Mizeum Evkonyve. 2007 633-656., ill.

SZULOVSZKY Janos: Faipari mesterségek Magyarorszagon 1892-bensJifothe wood processing
industry in Hungary in 1892.] In GOmoéri Janos (¥zerAz erdd és a fa régészete és néprajza.
Kézmivesipar-torténeti megkdzelitésben. 2007. p.: 308.-31

SzZUCS Gyorgy. Egy gelenci fafaragd. [A wood carver in Ghelihtdn Népi mesterségek
Haromszéken. A BBTE Magyar Néprajz és Antropologenszékén tanuld, Pozsony Ferenc altal
iranyitott egyetemistak és doktorandusok terepkstabdl, dolgozataibdl. 2008. p.: 59-64.

VAJK Eva: A kézi varras eszkdzéit a varrogépig. Egy maganigjys kiallitasa az Obudai
Textilmizeumban. [From hand-sewing tools to theisgunachine. Objects from private collection on
show at the Textile MuseuniMagyar Iparmivésze(2008) 3 p.: 2-5., ill.

VARGA Eva Teréz. "Nem ecetfabdl valé!" JO és rossz fak a bakoriytigbszkozkészik
szemszogéh. [Not made from sumach! Suitable and inappropria¢ée and wood types as defined by
coopers in Bakonybél.] In Gomdri Janos (szerk.):eAd és a fa régészete és néprajza. Kémsipar-
torténeti megkozelitésben. 2007. p.: 243-251.
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VERES Gabor: Asztalosok privilégiumai Eszakkelet-MagyarorszagfThe priviliges of carpenters in
north-eastern Hungary.] In Ujvary Zoltéseerk.): Az Alféld vonzasaban. Tanulményok a 6&tersdbs
Novak Laszlé Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 283-291

VERES LéaszIa Timarok és vargak Eszakkelet-Magyarorszagon. i€esand cordwainers in north-
eastern Hungary.] In Ujvary Zolta¢szerk.): Az Alfdld vonzasaban. Tanulmanyok a 6Q@tersds
Novéak Laszlé Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 119-132

VIDA Gabriella: A gébmori 17-18. szazadi keramia stilusa. [Théesof pottery in Gomor (Gemer) in
the 17-18th century.] In Bodnar Monika (szerk.)aBmdaslrasok GOmorbl és a Gomori Mizeum
elss hisz évébl. 2007. p.: 410-426., ill.

VIDA Gabriella: Haban fajanszok. [Anabaptist pottery] In é%jZoltan (szerk.): Legendas lények,
varazslatos viragok - a kdzkedvelt reneszanszlitéala Néprajzi Mizeumban 2008. nov. 14 - 2009.
szept. 27. 2008. p. 164-166.

VIDA Gabriella: Ujkori keramialelet Szentendre belvarosabdl. [od ceramics find in the
downtown of SzentendreNéprajzi Ertesi# 89 (2007) p.: 93-106., ill. English summ.

VIGA Gyula: A jankoéfirész, a fajanké és a kétkezi munka hasonlé &edhuxiliary tools in
handicraft.]Miscellanea museologica (2008) p.: 143-155., ill.

VIRAG Gabor : A kishegyesi iparossag torténete. [The historgraftsmenship in Mali Idos.] Ujvidék,
Forum, 2008. 283 p., ill.

VIRAG Gébor : A kishegyesi ipartestillet zaszl6ja. [Banner af thdustrial association in Mali Idos.]
Bacsorszad2007) 4 p.: 24-29., ill.
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XIX. KULTURAKUTATAS ELMELETE ES MODSZERTANA /
THEORIES AND RESEARCH OF CULTURE

BALI Janos - BOGLAR Lajos: A kulturalis antropologia térténete didhéjban. ¢éncise history of
cultural anthropology.] In Boglar Lajos - Papp Ricth et al.: A tukor két oldala. Bevezetés a
kulturalis antropolégiaba. 2007. p.: 19-32.

BALI Janos [és mts.] (szerk): A kultdra kodjai. A 60 éves itapy Gabor kdszdntésére. [The codes
of culture. In honour of Gabor Kapitany on his 6bitthday.] Bp., MOME, 2008. 327 p., ill.

BALI Janos: Gazdasagi antropoldgia. [Economic anthropologiy.Boglar Lajos - Papp Richard et
al.: A tukor két oldala. Bevezetés a kulturalisrapblégidba. 2007. p.: 78-86.

BARNA Gabor (szerk.): A magyar torténelem és kultara 1000 ¢§Vhousand years of Hungarian
history and culture.] Szeged, Poszt-Art Bt., 20D8D.

BARTHA Akos: Az érem két oldala. Hivatalos falukutatok - négziociografusok. [Professional
research of rural life and populist sociograpldg$zkunsagl (2008) 3/4 p.: 136-160.

BECZE Szabolcs Terrorista, aktivista, antropologus. Clifford Geefutasa utan [Terrorist, activist,
anthropologist. After the running of Clifford GezitTabulall (2008) 1/2 p.: 185-194.

BODROGI Tibor: Térzsi mivészet. Egy kutatasteriilet koérvonalai. [Tribal affse outline of a
research field.] In Kézdi Nagy Géza (szerk.): A gaagkulturdlis antropoldgia térténete. 2008. p: 73
111.

BOGLAR Lajos - PAPP Richard [és mts.]: A tilkor két oldala. Bevezetés a kuliara
antropologidba. [Both sides of the mirror. Introtioe to cultural anthropology.] Bp., Nyitott
Koényvmiihely, 2007. 283, [1] p.

BOGLAR Lajos: Etno-esztétika. [Ethno-aesthetics.] In Boglardsaj Papp Richard et al.: A tukor
két oldala. Bevezetés a kulturalis antropologi&e®7. p.: 119-127.

BOGLAR Lajos: Mit jelent a kulturalis antropolégia? [What doesltural anthropology mean?] In
Boglar Lajos - Papp Richard et al.: A tikor kétadéd Bevezetés a kulturalis antropolégiaba. 20Q7. p
15-18.

BOGLAR Lajos: Sztereotipiak és tipikus jelenségek. [Stereotymestypical phenomena.] In Boglar
Lajos - Papp Richard et al.: A tikor két oldalav&esetés a kulturdlis antropolégiaba. 2007. p.: 130-
149.

BORSANYI Laszlé: A kultira fogalméatél a kultara tudomanya felérdm the notion of culture to
the science of culture.] In Kézdi Nagy Géza (sevk.magyar kulturdlis antropologia térténete. 2008
p.: 145-160.

CSEKE Péter. A magyar szociogréafia erdélyi tthelyei. [Transylvanian workshops of Hungarian
sociography.] Bp., Magyar Napl6, 2008. 234 p.

DZIEGIEL, Leszek: Mindennapi élet és mai torténelem: az etnolokidatas Uj tertlete. [Everyday
life and contemporary history: a new field of etlogical research.Kultlra és Kozésséfl (2007) 1
p.: 7-11.

FEISCHMIDT Margit (szerk.): Kvalitativ médszerek az empirikus taearh- és kultdrakutatasban.
[Qualitative methods in empirical research of cadtuand society.] Bp., ELTE, 2007.
(http://szabadbolcseszet.elte.hu/index.php?optiom=¢ananyag&task=showElements&id_tananyag=
53)

FEISCHMIDT Margit : A megalapozott elmélet. [The grounded theory.JKlovacs Eva (szerk.):
Kdzosségtanulmany. Médszertani jegyzet. 2007.34:242.
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FEISCHMIDT Margit : Az antropologiai terepmunka médszerei. [The meghof anthropological
fieldwork.] In Kovacs Eva (szerk.): K6zosségtanuhmaMaodszertani jegyzet. 2007. p.: 223-233.

FEJOS Zoltan: A szimbolizacié probléméaja Lévi-Straussnal. [Theblem of symbolisation for
Lévi-Strauss.] In Kézdi Nagy Géza (szerk.): A magyaturalis antropoldgia torténete. 2008. p.: 221-
236.

FEJOS Zoltan: Az egzotikum felé - kozelitések, perspektivakoWhrds exoticism: approaches and
perspectives.] In Fé§ Zoltan - Pusztai Bertalan (szerk.): Az egzotik@ianulméanyok. 2008. p.: 7-22.

FENSKE, Michaela - VANDOR Andrea: Mikro-, makro-, agency. Torténeti néprajz minitkualis
antropolégiai praxis. [Micro, macro, agency - higtal ethnography as a cultural anthropological
practice.]Tabulal10 (2007) 2 p.: 195-220., English summ.

FRAZON Zsofia: Az egzotikus kozelség (kozelités) etnografidgjahd ethnography of exotic
proximity (approach).] In Fép Zoltan - Pusztai Bertalan (szerk.): Az egzotikTianulmanyok. 2008.
p.: 50-57., ill.

GAGY! Agnes: Amikor nincs hova elmenni. GlobalizAciokritika @gzotikum. [A criticism of
globalism and exoticism.] In R&§ Zoltdn - Pusztai Bertalan (szerk.): Az egzotikdranulmanyok.
2008. p.: 189-199.

GAGYI Jozsef: Orokség és kdzkapcsolatok (PR). [Heritage andipulations.] Kolozsvar, Scientia,
2008. 119 p.

GERGELY Andras, A.: Foldrajzi néprajz, mint etno-tértudomany. f@eaphical ethnography as
ethno-regional sciencejzocioldgiai Szeml&8 (2007) 3/4 p.: 297-300.

GERGELY Andras, A.: Politikai antropoldgia. [Political anthropologyin Boglar Lajos - Papp
Richard et al.: A tikor két oldala. Bevezetés duaalis antropolégidba. 2007. p.: 98-108.

GERGELY Andrés, A.: Politikai antropolégiai megkozelitések a kulliséemlékezet kutatasaban.
[Political anthropological approaches in the inigetion of cultural memory.] In Papp Richard -
Szarka L&szI6 (szerk.): Bennunk éhultjaink. Toérténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 47-
60.

GERGELY Andras, A.: Szocialantropologia. [Social anthropology.] In Bog_ajos - Papp Richard
[és mts.]: A tikor két oldala. Bevezetés a kultisrahtropoldgiaba. 2007. p.: 87-97.

GERGELY Andras, A.. Valamirb politikarél - antropol6giaul. [About politics froman
anthropological approach.] In Kézdi Nagy Géza (s3eA magyar kulturalis antropoldgia torténete.
2008. p.: 63-72.

GLOZER Rita: Diskurzuselemzés. [Discourse analysis.] In Kovadsva (szerk.):
Kodzodsségtanulmany. Modszertani jegyzet. 2007.60:372.

GLOZER Rita: Diszkurziv modszerek. [Discursive methods.] In vEos Eva (szerk.):
Kodzosségtanulmany. Modszertani jegyzet. 2007.60:268.

HADHAZY Anett : A multikulturalizmus és az antropoldgia szerepeidentitas (f)elismerésében.
[The role of multiculturalism and anthropology hetrecognition of identity Kultra és Kézésségl
(2007) 2/3 p.: 43-65.

HALLER, Dieter : Etnolégia. [Ethnology.] Bp., Athenaeum, 2007. 312ill.

HARBULA Hajnalka - MAGYARI-VINCZE Enik 6: Anthropo - lenyomatok. [Anthropological
imprints.] Cluj-Napoca, EFES, 2008. 452 p.

HOPPAL Mihaly : Hagyomany és modernitas kozott. [Between tradiiod modernity.] In Térok

Jézsef (szerk.): Hagyomany és modernitas. 9. Kielttdési Nyari Egyetem, Szeged 2007. julius 2-
6. 2007. p.: 7-18.
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HOPPAL Mihaly : Jegyzetek a terepmunkardl: médszer és techniken§iRks on fieldwork: method
and technique.] In Kézdi Nagy Géza (szerk.): A naaggulturalis antropologia torténete. 2008. p.:
321-335.

JAKAB Albert Zsolt - KESZEG Vilmos - SZABO A. Toéhotom (szerk.): Kultirakutatasok és
értelmezések. [Studies and interpretations of oefuKolozsvar, BBTE Magyar Néprajz és
Antropoldgia Tanszék; Kriza Janos Néprajzi Tarsa2868. 317, [2] p., ill. (Kriza kényvek; 32.)

JUHASZ llona, L.: Magyarsag és hagyomany. [Hungarians and tradjtlanTérok Jozsef (szerk.):
Hagyomény és modernitas. 9. Kdvelodési Nyari Egyetem, Szeged 2007. jilius 2-6. 2@0737-
53.

KAPITANY Agnes - KAPITANY Gabor : A szimbolizacié pragmatikajahoz. Szocilis jeksgesk
interiorizaciéja szimbolumok segitségével. [To fhrmgmatics of symbolisation. Interiorisation of
social phenomena with the help of symbols.] In Bal&éza - Varga Gyula (szerk.): Az abdukcid. Az
abdukcié logikdja, szemiotikgja. 2008. p.: 99-107.

KAPITANY Agnes - KAPITANY Gabor : A szimbélum arcai. [The aspects of symbdil-kép
(2008) 2 p.: 63-73.

KAPITANY Agnes - KAPITANY Gabor : Résztves megfigyelés a sajat tarsadalomban - korszakok
szimbolikaja. [Participant observation in one's aaciety: the symbols of ages.] In Kézdi Nagy Géza
(szerk.): A magyar kulturalis antropolégia torténe2008. p.: 369-410.

KEZDI NAGY Géza (szerk): A magyar kulturalis antropoldgia térténdihe history of Hungarian
cultural anthropology.] Bp., Nyitott Kényviimely, 2008. 712 p., ill.

KEZDI NAGY Géza: A magyar kulturalis antropoldgia térténete. [Thstdry of Hungarian cultural
anthropology.] In Kézdi Nagy Géza (szerk.): A magialturalis antropolégia tdrténete. 2008. p.: 11-
44,

KOVACS Eva: Interjis modszerek és technikak. [Interview methadd techniques.] In Kovacs Eva
(szerk.): Kbzosségtanulmany. Médszertani jegyZ&d72p.: 269-277.

KOVACS Timea, N.: "A vildag haziura". Az egzotikumma formalt ideges, tudassa formalt
egzotikum. [The stranger constructed as exoticisruticism constructed as knowledge.] In §sej
Zoltan - Pusztai Bertalan (szerk.): Az egzotikuran@ilmanyok. 2008. p.: 23-37.

KOVACS Timea, N.: A kultira metaforai. [The metaphors of cultur€gbula 10 (2007) 2 p.: 221-
236., English summ.

KOVACS Timea, N.: Helyek, kultarék, szévegek: a kulturalis idegenségrezentaciojardl. [Places,
cultures and texts: on the representation of cailtextraneity.] Debrecen, Csokonai, 2007. 172lip., i
(Antropos)

KONCZEI Csilla: A sajat tarsadalom konstruktivista megkozelit§deconstructivist approach of
one's own society.] In Harbula Hajnalka - Magyaniaze Enils: Anthropo - lenyomatok. 2008. p.:
177-190.

LISZKA Jbzsef: Két part kozoétt... A népi kultdra helye és szer&urdpa egyik Utkdzési zénajaban.
[The role of traditional culture in one of the berffzones in Europe.] In Fedinec Csilla (szerk.):
Ertékek, dimenzidk a magyarsagkutatasban. 2008.7p34.

MAROSI Ern 6: Az Alpokon innen és tdl. A reneszansz latszélagdaszitjai Magyarorszagon 1500
korll és utan. [The seeming cross-roads of Renaissen Hungary around and after 1500.] In Miko
Arpad - Vet Maria - Acs Pal (szerk.): Matyas kiraly orokségeTanulmanyok. 2008. p.: 9-23., ill.
jegyz. p.: 22-23.

MATHEZ, Philippe - FROIDEVAUX, Sylvain - FOLDESSY E dina - SZANTO Diana (szerk.): A
Masik. Utmutatd a kiallitashoz. Evezredes hiedelmedgzetes téveszmék, kulturalis sokézéyg.
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Kiélliths a Néprajzi Mizeumban, 2008. szept. 2602 apr. 6. [The Other. Guide to the exhibition of
the Museum of Ethnography, 26 Sept 2008 - 6 Apdi0D).] Budapest, Nemzeti Tankdnyvkiado,
2008. 73 p., ill.

MIKO Arpad : Reneszansz, magyar reneszansz, magyarorszageémse. [Renaissance, Hungarian
renaissance, renaissance in Hungary.] In Miké Arp&er6 Maria - Acs Pal (szerk.): Matyas kiraly
Oroksége 2. Tanulmanyok. 2008. p.: 115-146.alyyg.: p.: 139-146.

MOHAY Tamas: A nyelv és a vallas szerepe az identitasban. fole of language and religion in
identity.] In Mohay Tamés: Téredékek az tinrigp2008. p.: 53-64.

NIEDERMULLER Péter : A néprajztudomany valaszutjai, avagy a kultirakig elméleti dilemmai.
[Crossroads in ethnography, or, theoretical dilesioé cultural studies.] In Kézdi Nagy Géza
(szerk.): A magyar kulturalis antropolégia torténe2008. p.: 428-438.

OBLATH Marton : A fokuszcsoport. [The focus group.] In Kovacs Eszerk.): K6zésségtanulmany.
Médszertani jegyzet. 2007. p.: 278-295.

PALADI-KOVACS Attila : Material culture in time. [Anyagi kultra azéiden.] In Korkiakangas,
Pirjo - Lappi, Tiina-Riitta - Niskanen, Heli (edsJouching things. Ethnological aspects of modern
material culture. 2008. p.: 21-28.

PALADI-KOVACS Attila : Mitoszok nyomaban. Mitoszképzés és torténetird3uma-tajon. [In
search of myths. Construction of myths and hisggaphy in the Danube regiorkthnica9 (2007) 4
p.: 133.

PAPP Richard: A kulturdlis antropoldgia autentikussaga, avagyithaté-e az empéatia? [The
authenticity of cultural anthropology, or, can emtyabe taught?] In Boglar Lajos - Papp Richard et
al.: A tikor két oldala. Bevezetés a kulturalisrapblégiaba. 2007. p.: 150-155.

PRONAI Csaba: A kulturdlis antropolégia médszertana. [The melhiogy of cultural anthropology.]
In Boglar Lajos - Papp Richard et al.: A tikor kéfala. Bevezetés a kulturdlis antropol6giaba. 2007
p.: 33-75.

PRONAI Csaba: A kulturdlis antropolégiai ciganykutatasok toréének 6sszefoglalé vazlata (1951-
1987). [Summary of the history of cultural anthrlggical Roma studies (1951-1987).] In Kézdi Nagy
Géza (szerk.): A magyar kulturalis antropoldgiaénete. 2008. p.: 483-502., bibl. p.: 498-502.

REGULY Antal : Kalendarium. Dnevnik vengerskogo puteSestvenisgkedovatela s 29 sentdbra
1843 g. po 5 marta 1846 g. PuteSestvie po RossterBurg - Ural - Peterburg. [Kalendarium. A
magyar utazé-kutatdé napléja az 1843. szeptember-29846. marcius 5. kozoétti édzakrol
Oroszorszagban. Pétervar - az Urdl - Pétervar.lef@ar: the itinerary of the Hungarian traveller-
researcher between 29 September 1843 and 5 Madthit&Russia: Petersburg- Urals- Petersburg.]
Bp., Tinta, 2008. 78 p. (Bibliotheca Regulyana;®sezefogl. angol nyelven.

ROHEIM Géza: A kultira pszichoanalitikus értelmezése. [The ghsynalytic interpretation of
culture.] In Kézdi Nagy Géza (szerk.): A magyarturdlis antropoldgia térténete. 2008. p.: 522-540.

SARKANY Mihdly : Vagyak és valasztasok. Ujabb észrevételek Nieiddem Péter
"Néprajztudomany valaszutjai, avagy a kultirakigagiméleti dilemmai" c. irdshoz. [Desires and
choices. New remarks about the paper 'Crossroadghobgraphy, or the theoretical dilemmas of
cultural studies' by Péter Niedermuller.] In KézNMagy Géza (szerk.)): A magyar kulturalis
antropolégia térténete. 2008. p.: 439-451.

STOKES, Jane A média- és kultirakutatds gyakorlata. [The pcacof research of culture and
media.] Bp., Pécs, Gondolat, PTE Kommunikacié- édigtudomanyi Tanszék, 2008. 199 p., ill.
(Kommunikacio- és Kultiratudomanyi Tanulmanyok)

SZABO A. Tohotom: "Akcié indull". A torténet kisajatitasa az etnéafai értelmezésben. [The
appropriation of story in ethnographic interpretat] Budapesti Kényvszem&® (2008) 2 p.: 125-129.
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SZABO LaszIG: Mire alkalmas a néprajz? Szabalytalan elmélkepaat is ethnography good for?
An irregular speculation.] In Ujvary Zoltan (szerkAz Alfold vonzasaban. Tanulmanyok a 60
esztends Novak Laszl6é Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 624.-6

SZIJARTO Zsolt: A hagyomany és modernitas dichotomigja. [The aliciny of tradition and
modernity.] In Torék Jozsef (szerk.): Hagyomanynémdernitas. 9. Kéziivelodési Nyari Egyetem,
Szeged 2007. jalius 2-6. 2007. p.: 26-36.

SZILAGY! Miklos : Harom torténeti-néprajzi kis@das. [Three brief papers about historical
ethnography.Ralatas9 (2008) 2 p.: 43-47.

SZILAGYI Miklés : Recens megfigyelés a torténeti adatban - a readas torténelmi jelentése.
[Current observation in the historical data: thetdrical meaning of recent data.] In Fiilemile Agnes
Kiss Réka (szerk.): Torténeti forras - néprajziaslat. Gazdasag-, tarsadalom- és egyhaztorténeti
forrasok néprajzi értelmezésének Iéiségei. 2008. p.: 13-24.

[Exoticism and its media. Side notes on the antbiagy of media society.] In F& Zoltan - Pusztai
Bertalan (szerk.): Az egzotikum. Tanulmanyok. 2008 58-66.

TOROK Jozsef (szerk.): Hagyomany és modernitas. 9. Kézeidési Nyari Egyetem, Szeged 2007.
jllius 2-6. [Tradition and modernity. 9th Public dgdition Summer University, Szeged, 2-6 July,
2007.] Szeged, Csongrad Megyei Kadzmlodési, Pedagdgiai és Sportintézmény, 2007. 117 p.

VARADI Monika Maria : Fokuszcsoportos interju. [Focus group intervienv.Kovacs Eva (szerk.):
Kdzosségtanulmany. Médszertani jegyzet. 2007.27:4138.

VARADI Monika Maéria : Strukturdlt interju. Elethelyzetek, megélhetésiatggiak, faluképek.
[Structured interviews: life situations, livelihoostrategies, images of villages.] In Kovacs Eva
(szerk.): K6zésségtanulmany. Médszertani jegyZad.72 p.: 397-426.

VERES Péter A magyar nép etnogenezise, interdiszciplinariéésetnoldgia. A finnugotishaza
maghatarozasanak modszertani poblémai, a magyaralasanak dkologiai és kulturdlis okai az ugor
egységbl. [The ethnogenesis of the Hungarian people, di¢eiplinary studies and ethnology. The
methodological problems of defining the Finno-Ugegacient homeland, and the ecological and
cultural reasons of the secession of Hungarians fitee Ugric entity.] In Csepregi Marta (szerk.):
Emlékkdnyv Hajdu Péter tiszteletére. 2008. p.: 389-

VIRAG Tinde - VARADI Monika Méaria - KOOS Balint : Felkésziilés a terepmunkara.
[Preparation for field work.] In Kovacs Eva (szgrkkozosségtanulmany. Modszertani jegyzet. 2007.
p.: 203-222.

VIRAG Tiinde: Felkészillés a terepmunkara, azaz mit tudhaturtk @uedisarol a kényvtarban és az
internet ebtt. [Preparation for the field work, or what we aget informed of in the library and prior to
the internet.] In Kovacs Eva (szerk.): Kozosségimany. Modszertani jegyzet. 2007. p.: 349-359.

VOIGT Vilmos : A hagyomany modern fogalma. [The modern concéptaglition.] In Térok Jozsef
(szerk.): Hagyomény és modernitas. 9. Kézeldési Nyari Egyetem, Szeged 2007. jdlius 2-6. 2007.
p.: 19-25.

VOIGT Vilmos: A magyar reneszansz koranak szemiotikaja. [Séesiaif the era of Hungarian
Renaissance.] In Balazs Géza (szerk.): A magyasmmsz stilus. 2008. p.: 12-25.

VOIGT Vilmos: Ajanlas: tovabb a magyar szemiotika Gtjan! [Detitn: Go ahead, Hungarian
Semiotics!] In Balazs Géza - Varga Gyula (szerkg:abdukcié. Az abdukcié logikaja, szemiotikaja.
2008. p.: 5-11.

VOIGT Vilmos : Beszamold egy fontos kézikdnyv tervezétéA magyar identitas jelképei. [Report
of the draft of an imporant handbook. The symbdlslongarian identity.] In Ujvary Zoltan (szerk.):
Az Alféld vonzasaban. Tanulményok a 60 esztenNovak Laszl6 Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 597-
604.
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VOIGT Vilmos : Bevezetés a szemiotikaba. [Introduction to sewsdtBp., Loisir Kiado, 2008. 323
p., ill.

VOIGT Vilmos : Der kluge Hans - a szazéves okos 16. [The clélaas - centenary of the famous
clever horse.] In Tévay Nagy Péter (szerk.): Cidkugatas 2006-2007. 2007. p.: 37-58.

VOIGT Vilmos: Semiotica Transylvaniae Perennis. In Stanciule€tmeciu D. - Mardare, T. G.
(eds.): The 2nd ROASS Conference. Transmodernityagimg Global Communication. Book of
Abstracts. 2008. p.: 89-92.

WILHELM Gabor : Vilagok kézétt. Antropoldgia, modszer, terep. fAropology, method and field.]
Mediarium1 (2007) 3/4 p.: 217-228., ill.

WULF, Christoph: Az antropoldgia révid 6sszefoglalasa. [A con@serview of anthropology.] Bp.,
Enciklopédia, 2007. 323 p.
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XX. MAGYAROK KISEBBSEGBEN, SZORVANYBAN /
HUNGARIANS AS MINORITIES, DIASPORA

ABLONCZY Balazs: A kikotd alkonya. Fiumei magyarok a két vilaghaboru kdZsttungarians in
Fiume/Rijeka between the two world wars.] In PapghBrd - Szarka Laszl6 (szerk.): Benniin él
multjaink. Torténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 163-187., Jegyz.: p.: 183-187.

BALOGH Baléazs - BODO Barna - ILYES Zoltan (szerk.): Regiondlis identitas, kozosségépités,
szérvanygondozas. [Regional identity, communityiding, diaspora care.] Bp., Lucidus, 2007. 285
p., ill. (Kisebbségkutatas kényvek)

BALOGH Balazs: Vazlat a Nyugat-Penssylvania-i magyar kézéssédgedadalmarél. [Hungarian
communities in Western Penssylvania.] In Hoppal &i(fészerk.): Ethno-Lore 24. Népi Kultdra -
Népi tarsadalom 24. 2007. p.: 89-111., ill. EngBsimm.

BARDI Nandor - FEDINEC Csilla - SZARKA LaszI6 (szerk.): Kisebbségi magyar kozosségek a
20. szazadban. [Hungarian minority communities e 20th century.] Bp., Gondolat, MTA
Kisebbségkutato Intézet, 2008. 508 p., ill.

BARDI Nandor - PAPP Richard: A kisebbségi magyar egyhazak. [Minority Hungar@murches.]
In Bardi Nandor - Fedinec Csilla - Szarka Laszlpe(k.): Kisebbségi magyar kézdsségek a 20.
szazadban. 2008. p.: 278-283.

BICZO Géabor: A nemzetkdzi diaszpora-kutatas eredményeinek gyaik jelensége a magyar
szorvanykutatasban. [The practical importance ef ibsults of international diaspora research in
Hungarian diaspora studies.] In Balogh Balazs - @&ahrna - llyés Zoltan (szerk.): Regionalis
identitas, kozdsségépités, szorvanygondozas. po0rs-27.

BODO Barna: Szo6rvany, stratégia - nemzet. [Diaspora, strateggtion.] Balogh Balazs - Bodd
Barna - llyés Zoltan (szerk.): Regionalis identité&zosségépités, szérvanygondozas. 2007. p.: 270-
278.

BOTOS Laszlo6 (fészerk.): Magyarsagtudomanyi tanulméanyok. [Hungasiadies.] Bp., HUN-idea,
2008. 851 p., ill.

CSISZAR Rita: A kétnyelii csaladi kommunikacié killonbéztipusai a migrans eredebécsi
magyar diaszpéra és az a@lsdBurgenland)yshonos magyar kisebbség kérében. [Different types o
dual language communication among members of thaghrian diaspora of Vienna with migrant
origin and the indigenous Hungarian minority insé&ir (Unterwart, Burgenland)Kisebbségkutatas
16 (2007) 2 p.: 262-289., English summ.

FABIAN Margit : Bukovinai magyarok Kanadaban. [Hungarians fromcd®ina in Canada.]
Honismeret35 (2007) 1 p.: 65-69.

FEDINEC Csilla (szerk.): Ertékek, dimenziok a magyarsagkutataspéalues and dimensions of
Hungarian studies.] Bp., Magyar Tudomanyos Akadévégyar Tudomanyossag Kulféldon EIndki
Bizottsag, 2008. 313 p.

GABRITY MOLNAR Irén : Megmaradas avagy tovabbtanulasi lébétek és szandékok a
Vajdasagban. [Survival or the possibilities of ardolutions for advanced study in Voivodina.] In
Kupa Laszl6 (szerk.): Tajak, tajegységek, etniksebBbségek Kozép-Eurépaban. 2007. p.: 110-120.

(}C")NCZ Laszlé: Muravidéki helyzetkép a mult és a jelen tikrébknFedinec Csilla (szerk. ):
Ertékek, dimenzidk a magyarsagkutatasban. 20084p102.

HAJNAL Virdg - PAPP Richard: "En pravoszlav katolikus vagyok". Vallas és ides egy
szerémségi magyar szorvanykdzosség kulturajabaeligléh and identity in the culture of a
Hungarian diaspora community in Szerémség (SrdmBglogh Balazs - Bodo Barna - llyés Zoltan
(szerk.): Regionalis identitas, kdzosségépitésyvanygondozas. 2007. p.: 112-130.
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HAJINAL Virag - PAPP Richard: Kozelbsl is tavol. Magyar vilagok a Vajdasagban. [Hungaria
communities in Voivodina.] Bp., Timp, Vajdasagi Mag Mivelodési Intézet, 2008. 159 p.

HAJNAL Virdg : "Majd kiszeditek belle, ami nektek Kkoll...". Egy szerémségi magyar
szorvanykozosség kutatasanak moédszertani tapdai@dila[You'll make him tell you all you want
to know... On the methodological experiences ofesearch project on a Hungarian Diaspora
community in Srem region.] In Hajnal Virag - Papjiiard: Kézellbl is tavol. Magyar vilagok a
Vajdasagban. 2008. p.: 13-20.

HAINAL Virdg : A dobraddsi beszékozdsség - egy szerémségi magyar falu nyelvészeti
antropoldgiai elemzéséb [The speech community in Dobradd (Dobrodol). rrthe linguistic
anthropological analysis of a Hungarian villageSzerémség (Srijem/SremNyelviink és Kultirank

37 (2007) 3 (150) p.: 44-67.

HAJNAL Virag : Egy szerémségi magyar szérvanykdzosség vilagae jworlds of a Hungarian
diaspora community in Serbia.] In Hajnal Virag ppaRichard: Kozeldl is tavol. Magyar vilagok a
Vajdasagban. 2008. p.: 21-34.

HARANGOZO Imre: Adalékok a székelyek eredetének, hagyomanyosgkéiének és
hitvilaganak vizsgalatahoz. [Data to the investmatof the origin, traditional world view and folk
beliefs of Székely people.] In Botos Laszlésferk.): Magyarsagtudomanyi tanulméanyok. 2008. p.:
397-412.

HARANGOZO Imre : Magyarok Kelet kapujaban : Vazlatok a csangé rassfggal kapcsolatos
néprajzi és torténelmi kérdésékr[On the ethnographic and historical issues eglab Hungarians
in Moldavia.] In Botos Laszl6 §kzerk.): Magyarsagtudomanyi tanulmanyok. 20083§7-395., ill.

HITCHINS, Keith : Erdélyi Fiatalok. The Hungarian Village and Huriga Identity in Transylvania
in the 1930s [Erdélyi Fiatalok. A magyar falu ésiagyar identitas Erdélyben, az 1930-as években.]
Hungarian Studieg1 (2007) 1/6 p.: 85-98.

KESZEG Vilmos: A szérvanysors autobiografikus megjelenitése. e[Thutobiographical
representation of diaspora existence.] In Balogha®a - Bodo Barna - llyés Zoltan (szerk.):
Regiondlis identitas, kdzdssegépités, szorvanygasd@007. p.: 207-222.

KISS Dénes Szorvanykérdés erdélyi falusi kdrnyezetben. [Poaa existence in Transylvanian
rural setting.] In Balogh Baldzs - Bodd Barna -éBy Zoltdn (szerk.): Regionalis identitas,
ko6zbsségépités, szérvanygondozas. 2007. p.: 279-282

KLAMAR Zoltan : Maradék, egy falukbzésség a Szerémségben 1. flikamvillage community in
Srem. Part 1.Bacsorszad2007) 1 p.: 68-73.

KLAMAR Zoltan : Maradék, egy falukbzosség a Szerémségben 2. fkamvillage community in
Srem. Part 2.Bacsorszag2007) 2 p.: 84-88., ill.

KLAMAR Zoltan : Maradék, egy falukbzésség a Szerémségben 3. fkamvillage community in
Srem.] Part 3.Bacsorszad2007) 4 p.: 49-57., ill.

KOVACS llona: Magyar szérvanykozosségek a Karpat-medencén .kfHiingarian diaspora
communities within and beyond the Carpathian bhsmBardi Nandor - Fedinec Csilla - Szarka
Laszl6 (szerk.): Kisebbségi magyar kézosségek aziradban. 2008. p.: 436-444., ill.

KURTI Laszl6: Idegen hantok kozott. [Being an outlander.] Ivdsy Zoltan (szerk.): Az Alféld
vonzasaban. Tanulmanyok a 60 esztsdovak Laszlo Ferenc tiszteletére. 2007. p.: AL-5

MAK Ferenc: A mi torténelmiink gazdatlan térténelem. [Our digtis a strayed one.] In Papp

Richard - Szarka Laszl6 (szerk.): Benniuné glultjaink. Torténelmi tudat - kulturdlis emlékezet
2008. p.: 251-275.
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MAKKAI Béla : 1948, mint korszakhatar a délvidéki magyarsagtiatében. [1848 as a milestone
of the history of Hungarians in the southern regidthe former Hungarian kingdonJonfessia32
(2008) 4 p.: 50-55.

MIKLOS Zoltan : "Sajatos és szerény eszkdzeinkkel hozzajarultucsangok érdekvédelméhez is".
Miklés Zoltan beszélgetése Pozsony Ferenc néprtdual. [Conversation of Zoltdn Miklés with
Ferenc Pozsony, ethnograph@rpkségiink (2008) 2 p.: 18-19.

OLAH-GAL Elvira : Aki 6sei nyelvén imadkozik. Beszélgetés a pusztinai I6agpzsefné Kiss
Erzsébettel. [An interview with Mrs. Jozsef Laszttizsébet Kiss in Pusztina (Pustianajgldvai
Magyarsagl7 (2007) 5 p.: 7.

OZSVATH Imola: A szorvanyosodas motivumai egy élettorténetbEne [motifs of diasporisation
in a life history.] In Balogh Balazs - Bod6 Barnallyés Zoltan (szerk.): Regionalis identitas,
ko6zbsségépités, szérvanygondozas. 2007. p.: 228-237

OZSVATH Imola: A szorvanyosodas motivumai egy élettdrténetb®he [motifs of diasporisation
in a life history.] In Gagyi Jozsefszerk.): Emlékezet és kommunikacié : 2004. ma:-2Q.
Marosvasarhely, 2007. p. 151-167. English summ.

PAPP Richard (szerk.): Délvidék/Vajdasag. Tarsadalomtudomaagutmanyok [The Autonomous
Province of Vojvodina in Serbia. Papers in soc@éisces.] Zenta, Vajdasagi Magyarikklodési
Intézet, 2007. 296 p., ill. English summ.

PAPP Richard: A délvidéki magyarok nemzettudatanak aktudligp@ta kulturalis antropoldgiai

szemmel. [The present state of the national iderdft Hungarians in Serbia from a cultural
anthropological perspective.] In Papp Richard (szeiDélvidék/Vajdasag. Tarsadalomtudomanyi
tanulmanyok. 2007. p.: 238-286.

PAPP Vilmos A fratai reformatus szérvanytalalkozok. [Diaspaonaetings of the Reformed Church
in Frata.] In S. Lackovits Eéke - S#csné Gazda Enik (szerk.): Népi vallasossag a Karpat-
medencében 7/1. Konferencia Sepsiszentgyorgyorh. 2a@ptember. 2007. p.: 295-300.

PETI Lehel: Szérvanyosodas és mitosz a csangd kérdésberspdaand myth: the problem of
Csango people in Moldavia.] In Balogh Balazs - Bdéirna - llyés Zoltan (szerk.): Regiondlis
identitas, kozosségépités, szorvanygondozas. p00F1-46.

PILAT, Liviu : Az etnolégus, a "csangok" és a torténelem. [Tthmaogist, the "Csangds" and
history.] Moldvai MagyarsadlL7 (2007) 8 p.: 7-9.

PILIPKO Erzsébet: Identitas és hit 1. A karpataljai magyar gérogokkusok identifikacios uUtjai.
Tanulmanygyijtemény. [Ways of identification of the Hungariarre®k Catholics in Carpatho-
Ukraine. Selected papers.] Bp., Ungvar, Interm@Q2 116 p., ill. (Karpataljai magyar konyvek;
174.)

POZSONY Ferenc Szorvanyok hétkdznapjai. [Weekdays in diaspoia.Balogh Balazs - Bodo
Barna - llyés Zoltan (szerk.): Regionalis identitéSzosségépités, szorvanygondozas. 2007. p.: 49-
59.

RICZ Péter: Szemelvények a délvidéki magyarsag torténdtalkezdetekd Trianonig 2. [Excerpts
from the history of the Southern region of the Haman kingdom from the beginning to the Trianon
Treaty. Part 2.Bacsorszad2007) 3 p.: 2-9., ill.

RICZ Péter: Szemelvények a délvidéki magyarsag tortérndtalkezdetekd Trianonig 3. [Excerpts
from the history of the Southern region of the Hamgn kingdom from the beginning to the Trianon
Treaty. Part 3.Bacsorszad2007) 4 p.: 2-9., ill.

RICZ Péter: Szemelvények a vajdasagi magyarsag Ostortéslestbkezdetekdl Trianonig 1.

[Excerpts from the history of Hungarians in Voivodifrom the beginning to the Tiranon Treaty.
Part 1.]Bacsorszad2007) 2 p.: 2-13., ill.
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SIMON Andréas: Néprajzi kutatdsok a szerbiai Bansag magyarlédiaiban. Kutatastorténeti és
maddszertani attekintés. [Ethnographic researchébenHungarian villages of Banat in Serbia.] In
Zamolyi Ferenc Gabor - Szilagyi Tamas (szerk.):s@dalom és épitett kdrnyezet. Valogatott
tanulmanyok a tarsadalomtudomanyok, a néprajz épiszszet teriletér 2007. p.: 51-66.

SZARKA Léaszlé: A szérvanyhelyzet identitdsszerkezeti sajatosediga Megkozelitések,
beszédmodok a karpat-medencei magyar szérvanydkdal.the structure of identity in diaspora
existence. Approaches and discourses about the afiangdiaspora in the Carpathian basPrd
Minoritate (2007) 1 p.: 10-19.

SZOKE Anna: A Versec kdrnyéki magyarsag - egy 6t éves kisépkastatas toredékei. [Hungarians
in and around Versec. Fragments of a five-year-longority research.Jaszkunsag2007) 3/4 p.:
133-149.

SZOKE Anna: Kapcsolodasi pontok integracioja a vajdasagi kbztbdésben. [The integration of
meeting points in the culture of Voivodina.] In 8blocher Judit (szerk.): Cool-tara képekben.
Tanulmanykotet. 2007. p.: 285-293.

TORBAGY! Péter: Magyar-cigany kivandorlas Latin-Amerikaba. [Huniga-Roma emigration to
Latin America.] In Anderle Adam (szerk.): A lathtiza nép. Ciganyok az Ibériai-félszigeten és
Latin-Amerikaban. A 2008. okt. 30-31.-én Szegedeigdnyok a hispan vilagban" cimmel a Szegedi
Tudomanyegyetem Bolcsészettudomanyi Kar Hispakeszilanszék, a Magyar Tudomanyos
Akadémia Magyar - Spanyol Torténész Vegyesbizottéaga Magyar Tudomanyos Akadémia
Szegedi Akadémiai Bizottsag Iberisztikai Munkabigag altal rendezett konferencia anyaga. 2008.
p.: 43-53.

TOTH Pal Péter: A szorvanyosodas és népességib. [Diasporisation and population
development.] In Balogh Balazs - Bod6 Barna - Ily&sltan (szerk.): Regionalis identitas,
ko6zbsségépités, szérvanygondozas. 2007. p.: 60-64.

VETESI Léaszl6: Tenni vagy nem lenni! Erdélyi szorvanyfeladatak & cselekvési lehitégek
paradigmai az unié kapujadban. [Tasks and opporasnior Transylvanian diaspora with the EU
accession.] In Balogh Baldzs - Bodd Barna - llyésltdh (szerk.): Regionalis identitas,
kozOsségépités, szérvanygondozas. 2007. p.: 257-269

ZELLIGER Erzsébet: Identitastudat a fefsausztriai magyarok kdrében. [Identity of Hungasiam
Upper Austria.Nyelviink és Kultirang8 (2008) 155 p.: 79-83.
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XXI. MUZEUMOK, MUZEOLOGIA, TARGYKULTURA /
MUSEUMS, MUSEOLOGY, MATERIAL CULTURE

ASTROM, Anna-Maria : The assemblages of things and dealing with thingsontemporary society.
[A targyak felhalmozasa és a targyak kezelése tisotarsadalomban.] In Korkiakangas, Pirjo - Lappi
Tiina-Riitta — Niskanen, Heli (eds.): Touching th& Ethnological aspects of modern material culture
2008 p.: 130-146., ill.

ASZTALOS Istvan [és mts.]: Otvenéves az aszodi #ieMizeum. Fejezetek a gjteménysl és a
muzeumi munkarol. [The 50th anniversary of thesfP@&luseum in Aszéd. On the collection and work
at the museum.] Szentendre, Aszdd, Pest Megyei Muiak Igazgatdésaga, 2008. 228 p., ill. (MUzeumi
fuzetek)

ASZTALOS Tamas: A Petfi Mizeum mint tudomanyos ithely. [Petfi Museum as a scholarly
workshop.] In Gyongyossy Marton é€zerk.): Otvenéves az aszddi dfietMizeum. Fejezetek a
gytijteményBl és a mizeumi munkarél. 2008 p.: 174-191.

ASZTALOS Tamas: Egy muzeum szolgélataban. Konferencia dr. Asgtidtvan tiszteletére 1998. [In

the service of a museum. Conference in honour twhis Asztalos in 1998.] In Gydngydssy Marton
(fészerk.): Otvenéves az aszodi &ieMizeum. Fejezetek a giteménysbl és a mizeumi munkarol.

2008 p.: 195-197.

BALASSA M. Ivan: A szomszédos orszagok magyarsaganak bemutatéshdégei a Szabadtéri
Néprajzi Mizeumban. [Ways for presenting the Huiagaethnic minorities of neighbouring countries
in the Hungarian Open Air Museuntihnographiall8 (2007) 1 p.: 85-104., English summ.

BALASSA M. Ivan: Erdély a magyar szabadtéri muzeoldgiaban. [Tiaasia within the Hungarian
open-air museologyHlaz és embe20 (2007) p.: 203-226., ill. English summ. Deuts&sf.

BALAZS Gyérgy: Magyar mizeumi etikai kddex. [The code of ethfos Hungarian museums.]
Muzeumi Kdzlemények - G folyd@007) 2 p.: 73-84., English summ.

BALI Janos: Magyarorszag és Eur6pa harom muzeum kidllitakaiapasztalatai alapjan. [Hungary
and Europe: the experiences of the exhibitionfiafd museums.] In Bali Janos et. al (szerk.): Ackal
kddjai. A 60 éves Kapitany Gabor koszdntésére. 2p0809-127.

BALOGH Judit : "N4j modi" és Erdély - a targyak vilaga a 17.z# Erdély éuri udvaraiban. [New
fashion and Transylvania: objects of the Transyiararistocratic courts in the 17th century.] IndHu
Hézsef (szerk.): A fogyasztas tarsadalomtortérie?7. p.: 91-96.

BANKI Zsolt Istvan: A szabvanyos integralt mazeumi rendszer alkalisézak szukségessege €s
feltételei. [The need and conditions to apply adtad integrated museum systehdprajzi Ertesit 90
(2008) p.: 117-123., ill. English summ.

BANKINE MOLNAR Erzsébet (szerk.): Mitargyak kozétt. Unnepi kotet a 60 esztémdtlaczko Janos
tiszteletére. [Studies in honour of Janos Laczkdigr60th birthday.] Kecskemét, Bacs-Kiskun Megyei
Onkormanyzat Mazeumi Szervezete, 2008. 280 p., ill.

BARDOLY Istvan (szerk.): Magyar iiemlékvédelem 14. [Monuments’ care in Hungary.] A
Miiemlékvédelmi Tudomanyos Intézet Kézleményei. Budapéulturalis Orokségvédelmi Hivatal,
2007. 295 p., ill.

BARKANYI lldiké : A néprajzi gylitemény. [The ethnographic collection.] In Zombistivan (szerk.):
A Mora Ferenc Mazeum 125 éve. 2008. p.: 83-96., ill

BARTH Janos: Erdélyi utakon. [Transylvanian ways.] In Bankiskélnar Erzsébet (szerk.): Margyak
kozott. Unnepi kotet a 60 esztésd_aczkd Janos tiszteletére. 2008. p.: 77-86.

108



1464.

1465.

1466.

1467.

1468.

1469.

1470.
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BATARI Zsuzsanna: A filkehazi lakohdaz a Szabadtéri Néprajzi Muzeufszak-Magyarorszag
tajegységében. [The dwelling house from Filkehazathe north-Hungarian regional unit of the
Hungarian Open Air Ethnographic Museurdria 43 (2007) p.: 113-128., ill. English summ.

BENEDEK Csaba A kunszentmartoni Helytorténeti MOzeum tiszazugéprajzi targyai. [Die
ethnografischen Gegenstande des TheiReck im Haimatum von Kunszentmarton. The ethnographic
objects of the micro-region in the local historicaliseum of Kunszentmartorljsicum17 (2008) 1 p.:
457-475., ill. Deutsche Zsf.

BENEDEK Csaba A tiszafdldvari tiszazugi Foldrajzi Mizeum népmiajgylijteménye. [The
ethnographical collection of the Tiszazug Geogreghvuseum in TiszafldvarTisicum16 (2007) p.:
213-252., ill.

BERNATH Andrea: Egy par eszkimdcsizma restauralasa. [Conservafi@anpair of Eskimo children's
boots.]Isis. Erdélyi magyar restaurator flizeték(2007) p.: 53-62., English summ.

BERTA Péter: A targyak identitaspolitikaja. A patinahamisitamjnt alkalmi megélhetési/politikai
stratégia és a gabor presztizstargy-gazdasag. ifdémity policy of objects. Patina forgery as an
occasional livelihood/political strategy and theb@éprestige- item economyReplika63 (2008) p.:
163-196.

BERTA Péter: Identitas (szimbolum)-brékerek. Bazar jelidigyletek és kockazatmenedzselés a gabor
presztizstargygazdasagban. [Brokers of identitymfls). Bazaar-style transactions and risk
management in the prestige item economy of the GRbma people.Jabulall (2008) 1/2 p.: 3-44.,
English summ.

BERTA Péter: Szubjektumok alkotta targyak — targyak altal komdt szubjektumok. Interakcio,
kolcsbnhatés, egymasrautaltsag — az ,Uj" anyadilkadkutatasrol. [Objects made by subjects - subjec
constructed by objects. Interaction, mutual efféoterdependence: the "new" research of material
culture.]Replika63 (2008) p.: 29-60.

BIRO Anna: "My Intention has never been the Mere CollectibEthnographica”. ,Nem célom puszta
etnografiai targyak dijtése" In Janos Gyarmati (edljaking them back to my homelanddungarian
collectors - Non-European collections of the MuserfnEthnography in a European context. 2008. p.:
249-279., ill.

BODNAR Ménika: Huszéves a Gomori Mizeum. [The 20th anniversarthe Gomér Museum.] In
Bodnar Ménika (szerk.): Szamadasisok Gomorbl és a Gomori Mizeum éshasz éveébl. 2007. p.:
13-44.

BODNAR Monika: Huszéves a Gémoéri Mazeum. [The 20th anniversdrghe Gomoér Museum.]
Gomoérorszag (2007) 1 p.: 69-83., ill.

BODNAR Monika: Putnok és a Serényi csalad (j kiallitasana@késziiletei a Gomori MGzeumban.
[Preparations for the 'Putnok and the Serényi fanekhibition in the Gomor.] In Bodnar Monika
(szerk.): Szamadas. Irasok Gomiireés a GOmori Mazeum dlhlsz évébl. 2007. p.: 266-273.

BODNAR Zsuzsanna Egy kiillénds bedstargy. Menyasszonyi lada 1776-bol. [An object péaial
value. Bride's chest from 1776A]Nyiregyhazi J6sa Andras Mldzeum Evkor@€2008) p:. 367-378.,
ill. English summ.

BOER Hunor: Orbaiszék és a Székely Nemzeti Mazeum. [The for@sbai public administrative
district and the Székely National Museum.] In Kintkivan - Pozsony Ferenc (szerk.): Orbaiszék
valtozé tarsadalma és kultaraja. 2007. p.: 79-102.,

BONA Bernadett: A muzeoldgia "szegény embdére". Kiallitas Kissdsagziiletésének 125. évforduldja

alkalmabdl. [Exhibition on the 125th anniversary lodjos Kiss, ethnographer and museologist.]
Néprajzi Hirek37 (2008) 1 p.: 28-31.
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BONA Bernadett: Egy szabadtéri mizeumiikbdése, hely a megyei mizeumi szervezetben. [The
operation of an open-air museum and its place witlhie organisation of county museums.] In
Schoblocher Judit (szerk.): Cool-tira képekbenulraanykétet. 2007. p.: 37-48., ill.

BOROK Zsuzsa Kézonségkapcsolati munka az Orszagassiaki MGzeumban. [Public relations of
the National Technical MuseunTgchnikatoérténeti Szemdy (2005-2006) p.: 333-341., ill.

Bégatyatdl a farmernadragig. Egy ruhadarab vilagraszolé tikEmete. [The successful history of
trousers.Baratsagl5 (2008) 1 p.: 5633-5634.

BURUCS Kornélia: A mianyag a kdznapi targykultiraban [Plastic in eveyylife.] Histdria 29
(2007) 9/10 p.: 62-65.

BUZAS Miklés: Az Erdély épiiletegyiittes a Szabadtéri Néprajzzélimban. Telepitési koncepcio,
2006. november. [Transylvanian buildings in the @pé& Ethnographic Museum in Szentendre.
Concept of the planned Transylvanian buildingsfasavember 2006.Haz és embe20 (2007) p.: 227-
268., ill.

BUZOGANY Arpad, B.: Korond mulzeumhazarél. [The museum house in Kor¢Borund).]
Orokségiink (2007) 3 p.: 22-23.

CSAKY Karoly : Néprajzkutatasok, kutatok és igemények Hontban. [Ethnographic research,
scholars and collections in Hont region.] Dunasabety, Lilium Aurum, 2007. 202, [1] p., ill.

CSERI Miklés - HORVATH Anita - SZABO Zsuzsanna (szerk.): Fedezze fel a vidéki
Magyarorszagot! Kiallitasveziet- Szabadtéri Néprajzi Muzeum. [Explore rural HutydjgExhibition
brochure - Open-Air Ethnographic Museum, Szentehdeentendre, Szabadtéri Néprajzi Mlzeum,
2007. 199 p., ill.

CSERI Miklés: Hungarian Open Air Museum Regional Unit: Marketwih from Northern Hungary.
[A szentendrei szabadtéri néprajzi muzeum tajegystdfoldi mezvaros.]JA Herman Ott6 MUzeum
Evkonyvel6 (2007) p.: 587-595.

CSISZAR Arpad - FELH OSNE CSISZAR Sarolta Szolgalni 6rommel és tiszta szivvel. Beregben
leltem otthonra. [Bereg has become my homelandsp#&snamény, Beregi Mizeum, 2007. 186 p., XVI
t., ill. (Beregi MUzeum flizetek; 1.)

CSOMA Zsigmond: A Magyar Mesgazdasagi Muzeum Munkaeszkoz-torténeti Archivuma és
tudomanyos jeletisége a kutatasban. [The Historical Tool Archivestrid Museum of Hungarian
Agriculture and its scholarly Importancé]Magyar Me#gazdasagi Mlizeum Kodzleméng@d05/2007)

p.: 177-190., English summ.

CSUKOVITS Enik 6: Sotartok, kupak. A késkdzépkori Magyarorszag kincsei. [Salt-box and icleal
Treasures of late medieval Hunganitoria 30 (2008) 10 p.: 38-41., ill.

CSUPOR Istvdn A Néprajzi Mizeum kerdmiagijjteményének 2001-2005. évi revizidja.
Tapasztalatok, tanulsagok, dsszegzések. [The 2003-2udit of the Ceramics Collection of the
Museum of Ethnography. Experiences, conclusionsinsaries.]Néprajzi Ertesi# 89 (2007) p.: 223-
242., ill. English summ.

DANTER lzabella (szerk.): Musaeum Hungaricum 2. A szlovakiai magig targyi emlékei és ezek
muzeumi dokumentacidja. [The material cultural afnigarians in Slovakia and their documentation in
museums. Papers presented at the conference 'Mus#&tungaricum'] Boldogfa, Matyusfoldi
Muzeoldgiai Tarsasag, 2008. 44 p., ill. (Musaeunmgsricum; 2.)

DEAK Endre: A restauratori és fitargyvédelmi tevékenység a Dobo Istvan Varmuzeum

megalakulasatol napjainkig. [Restoration and actgfeotection at the Istvan Dobé Castle Museum from
its establishment to the present dagfia 44 (2008) p.: 337-345., English summ.
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DEMETER Istvan - MIKLOS Zoltan : Egy jelentéktelen csaladi 6rokség kozkinccsé sala egy
XIX. szazadi székely kapu restauralasa. [Restaratioa Székely gate dating back to the beginning of
the 19th century.[sis. Erdélyi magyar restaurator fiizeté2007) p.: 29-35., English summ.

EBLI Gabor: Migyijtés, mizeum, mecenatira. Esettanulmanyok a jetenkmagyar
gyijtéstorténetbl. [Collection of artefacts, museum, sponsoring.s€atudies from contemporary
Hungarian history of collections.] Bp., Corvina, 030 444 p.

EBLI Gabor: Vili a Louvre-ban. Az Eurépan kiviili civilizaciokemutatasa a parizsi muzeumokban.
[The presentation of non-European cultures in RarisiuseumsArgus19 (2008) 1 p.: 148-161., ill.

ENGERTNE GATAS Maria: Mdltunk a jelenben, Pilisszentivan tajhaza. [Nikage museum in
Pilisszentivan (Sanktiwan).] Pilisszentivan, NémMemzetiségi Onkormanyzat, 2007. 60 p., ill.

FAETA, Francesca Az ors6 megannyi halala és feltAmadasa. Egy tdsgynlzeoldgiai reprezentacioi.
[The deaths and resurrections of spindle. An olgect its representations in museum.] In Demoldégia,
antropolégia és kulturkritika. Az olasz kérdés. 200.: 57-69.

FEJER Zoltan: A felfede® fotografus. Néprajzi Mizeum, Budapest. [The exgiophotographer.
Museum of Ethnography, Budaped#ifiérts 11 (2008) 9 p.: 6.

FEJER Zoltan: A szazéves napfényiterem. Néprajzi Mizeum, Budapest. [The hundred-péchr
photo studio. Museum of Ethnography, Budapédti¢rts 10 (2007) 7/8 p.: 8.

FEJER Zoltan: Miivészet, befektetés, megorokités. A Kovats - napfiitgrem szaz éve. Kiallitas a
Néprajzi Mlizeumban 2007. marc. 20. - szept. 30, [Awtestment, documentatior-jotémivészets0
(2007) 2 p.: 121-125., ill.

FEJOS Zoltin - FRAZON Zsdfia (szerk.): Pillanatképek a mabdl. A kortars kult(raizeumi
feldolgozasa. [The interpretation of contemporautuwre in museums.] Bp., Néprajzi Mlzeum, 2007.
115 p., ill. (MaDok-flzetek. Jelenkori Dokumentacis Kutatasi Haldzat; 5.)

FEJOS Zoltan [és mts.]: Mianyag. Kidllitdis a Néprajzi MGzeumban. 2006. ar.- 2007. febr. 4.
[Plastic: an exhibition of the Museum of Ethnognaph Budapest (27 APril 2006-4 February 2007).]
Bp., Néprajzi Mzeum, 2007. 359 p., ill.

FEJOS Zoltan: A kanon felbomlasa. Targyak, torténetek és viramla (néprajzi) muzeumokban.
[Dissolution of the canon. Objects, stories andialisy in (ethnographic) museunirgus19 (2008) 1
p.: 108-124., ill.

FEJOS Zoltan: Dominébol Rubik-kocka. [From Domino to Rubik's I&2u] In Fes Zoltan - Frazon
Zsofia (szerk.): Pillanatképek a mabdl. A kortardtlira muzeumi feldolgozasa. 2007. p.: 9-17.,
English summ.

FEJOS Zoltan: Exhibiting plastic: ways of touching modern makiculture. [Mianyag-kidllitas: a
modern targyi kultira megkozelitési modjai.] In Kakangas, Pirjo - Lappi, Tiina-Riitta — Niskanen,
Heli (eds.): Touching things. Ethnological aspedtsodern material culture. 2008. p.: 63-82., ill.

FEJOS Zoltan: Huszka Jozsef, a rajzolo 6. Kiskun Mazeum, Kiskunfélegyhaza, 2007. oktober 13
[Jézsef Huszka, the sketching collector. An exfohitat the Kiskun Museum, Kiskunfélegyhaza,
opened on 13 October 200R¢prajzi Hirek36 (2007) 3/4 p.: 29-32.

FEJOS Zoltan: Mizeumi utak a "high-pop" és "slow food" vidékgkluseum directions in the world
of "high-pop" and "slow food".Mlzeumi Kézlemények - 0] folyd@008) 1 p.: 16-28.

FEJOS Zoltan: National preventive conservation strategy in Hanyg2003-2010. Bp., [k. n.], 2008. 24
p., ill. (Museum conservation booklet; 5.)

FELHOSNE CSISZAR Sarolta - TOMCSANYI Pal - PINTYE Géabor: Bereg kincsei.
Kiéllithsvezed. [Treasures of Bereg. Exhibition guide.] Vasarosény, Beregi Mazeum, 2008. 56 p.
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1519.
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1522.

1523.

1524.

FERKOV Jakab: A Dobornaki Gyorgy-haz: helytérténeti-néprajziiggmény nyilt Dobronakon. [The
Gyorgy house in Dobronak: a historical-ethnograghicollection has been opened in Dobronak
(Dobrovnik).]Néprajzi Hirek36 (2007) 3/4 p.: 20-23.

FOLDESSY Edina: Afrika-gyijtemény. [The Africa Collection of the Museum ofhBography in
Budapest.] In Gyarmatianos (szerk.): Hogy hazamba visszavigyeMagyar gyijtok - A Néprajzi
Muzeum Eurdpan kivili gijteményei eurdépai kontextusban. 2008. p.: 17-45.

FOLDESSY Edina: The Africa Collection. [Az Afrika-giijitemény.] In Gyarmatianos (ed.): Taking
them back to my homeland... Hungarian collectofdon-European collections of the Museum of
Ethnography in a European context. 2008. p.: 27iB6.

FRAZON Zséfia - JOO Emese Vizallo. [Waterproof.] Bp., Néprajzi MGzeum, 20080 p., ill.
(Kamarakiallitasok. A Néprajzi Mizeum kamarakiaki; 16.)

FRAZON Zséfia: A mazeumi hagyomany és a kidllitott targyak etisdge. [The museum tradition
and the authenticity of the exhibited objects.]Villhelm Gé&bor (szerk.): Hagyomany és eredetiség.
2007. p.: 55-70.

FRAZON Zsofia: A mianyagtél a finn metalig. A Néprajzi MlUzeum kortéggiijteményének
gyarapitasi tendenciai, 2005-2008. [From plasti€itmish metal. Acquisition trends in the Museum of
Ethnography's contemporary collecting 2005-20088prajzi Ertesi# 90 (2008) p.: 107-116., ill.
English summ.

FRAZON Zsofia: MUzeum és kiallitas. Az Ujrarajzolas terei. [Muse and exhibition. Spaces of
reconfiguration.JArgus19 (2008) 1 p.: 162-185., ill.

FRAZON Zsoéfia: Targyba zart jelen - kortars targyi kultira mizédasa. [Encapsulated present: the
museification of contemporary culture.] In BgjZoltan - Frazon Zs6fia (szerk.): Pillanatképakabdl.
A kortars kultdra mazeumi feldolgozasa. 2007. B:25., ill. English summ.

GAL Edit, B .: Gyongyosi hazak a Szentendrei Skanzenben. [KHoluss Gyongyds in the Open-Air
Ethnographic Museum in Szentendr&gria 43 (2007) p.: 129-141., ill. English summ.

GRAFIK Imre : Kézjegy. Kézniveshagyomany mint védjegy, avagy az eredetiségngiiija.
[Handicraft tradition as trademark, or the warraft authenticity.] In Wilhelm Gabor (szerk.):
Hagyomany és eredetiség. 2007. p.: 240-251., ill.

GRANASZTOI Péter: Megsrzés, hozzaférés, digitalizalas: Gj kihivasoltteh néprajzi archivumok.
[Preservation, access, digitisation: ethnologicahiwes face new challengedNéprajzi Ertesit 90
(2008) p.: 125-132., English summ.

GRANASZTOI Péter: Mindennapi targyak fogyasztasanak rétegei ésnfidége egy alfoldi
mezvarosban a 19. sz4zad elején. [The types and iampm@tof the consumption of everyday objects in
a market town of the Great Plain region at the tr@igg of the 19th century.] In Hudi Hozsef (szerld)
fogyasztas tarsadalomtorténete. 2007. p.: 121-128.

GYARMATI Janos: A Néprajzi Mazeum és egzotikus {gieményei. [The Museum of Ethnography
and its exotic collections.] In Gyarmati Janos (k2eHogy hazamba visszavigyem... Magyatfijtk -
A Néprajzi Mizeum Eurdpan kivili giteményei eurépai kontextusban. 2008. p.: 1-16.

GYARMATI Janos : Amerika-gyijtemény. [The America Collection of the Museum dfitography in
Budapest.] In Gyarmati Janos (szerk.): Hogy hazamészavigyem... Magyar @jtok - A Néprajzi
Muzeum Eurdpan kivili gijteményei eurdpai kontextusban. 2008. p.: 55-92.

GYARMATI Janos: Mizeum és piac: a Széfimeszeti Mlzeum perui kidllitdsa Urligyén. [Museum

and market, on the pretext of the Peru exhibitibthe Museum of Fine Artsagyar MlizeumoKl 3
(2007) 3 p.: 53-55.
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GYARMATI Janos: Taking them back to my homeland... [Hogy hazadmisszavigyem...] In
Gyarmati Janos (szerk.): Hungarian collectors - {Ronopean collections of the Museum of
Ethnography in a European context. Bp., Museumtbh&graphy, 2008. 381 p., ill.

GYARMATI Janos: The America Collection. [Az Amerika-¢ijtemény.] In GyarmatiJanos (ed.):
Taking them back to my homeland... Hungarian ctdiec- Non-European collections of the Museum
of Ethnography in a European context. 2008. p.183; ill.

GYARMATI Janos : The Museum of Ethnography and its exotic colmtéi [A Néprajzi Mizeum és
egzotikus gyjteményei.] In Gyarmati Janos (ed.): Taking thenckbéo my homeland... Hungarian
collectors - Non-European collections of the MuserfnEthnography in a European context. 2008. p.:
1-25., ill.

GYORGY Péter: A kegyhely és a mlzeum. A Varpalotai Trianon Mimedl. [Shrine and museum.
About the Trianon Museum in Varpalotédijgus18 (2007) 4/5 p.: 26-35.

GYORGY Péter: Az univerzalis muzeumok sorsa a szimbolikus tgsib idején. [The fate of
comprehensive museums in times of symbolic reatitdt Néprajzi Ertesif# 89 (2007) p.: 33-39.,
English summ.

GYORGYI Erzsébet: Megorzési folyamatok. Betlehemek restauralasa intézinégytttmikodésben.
[Processes of preservation. Institutional coopenain the restoration of nativity scenedgprajzi
Ertesity 89 (2007) p.: 201-208., English summ.

HAASZ Gabriella: Mizeumi gyijtemények és nyilvantartas a XIX-XX. szazad forguhd A siimegi
Darnay Muzeum példaja. [Collections and registifesnuseums at the turn of the 20th century. The
case of the Darnay Museum in Simetalai Mlzeurm6 (2007) p.: 213-226., ill.

HAUPTMAN Gybéngyi: Egy 17. szazadi kelengyeldda muzeumi és tortéketitextusa. [The
museological and historical context of a bridg@wi chest from the 17th centurfabulal0 (2007) 2
p.: 249-258., English summ.

HAUPTMAN Gyoéngyi: Egy kidllitas médszertani tanulsagai. Kockahazodksalad hazaig. [The
methodological lesson of an exhibition. From thaasg houses of the 1960s-1970s to the house of the
family.] In Feps Zoltan - Frazon Zsofia (szerk.): Pillanatképeknabdl. A kortars kultra midzeumi
feldolgozasa. 2007. p.: 58-64., ill. English summ.

HORVATH Léaszl6: Adatok a Bdi Istvan FalumGzeumrdl. [Data abouttB Istvan' Village Museum
in Hosszupalyi.] In Kiri Edit - Kovacs Laszlé Erik Szilagyi Judit (szerk.): Notitiae luvenum.
Tanulmanyok Ujvary Zoltan 75. sziletésnapjanakdistére. 2007. p.: 69-80., ill.

HUSZAR Eva, B.: Mazeumi kalauz. A Janus Pannonius Mlzeum és rizKai Dorottya MGzeum -
Baranya Megyei Muzeumok lgazgatdésaga-ijggményei. [Museum guide. Collections of Janus
Pannonius Museum, Kanizsai Dorottya Museum anddirate of Museums of Baranya County.] Pécs,
Baranya Megyei MUzeumok Igazgatésaga, 2008. 13pB.[1].

ILLES Péter: Nyitottsag, jelenidejség és ideiglenesség muzeumi parbeszédben. [Opennes
contemporaneity and temporariness in museum-visitatogue.] In Fejs Zoltdn - Frazon Zsotfia
(szerk.): Pillanatképek a mabdl. A kortars kultdrazeumi feldolgozasa. 2007. p.: 98-103., ill. Esigli
summ.

ILLES Péter: Régi/llj szempontok a jelenkori targykultira értetéséhez. Kapitany Agnes - Kapitany
Gabor: Targyak szimbolikdja. [Old/new aspects itelipreting contemporary artefactdhbula 10
(2007) 2 p.: 314-317.

ILLES Péter: The path taken by objects from private collectionm museum collections: a case study.
[A magangyijteményekdl a muzeumi ggijteményekig targyakon keresztil vezet az Gt. Eseltaany]

In Korkiakangas, Pirjo - Lappi, Tiina-Riitta — Nisken, Heli (eds.): Touching things. Ethnological
aspects of modern material culture. 2008. p.: 105;1ill.
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1539.

1540.

1541.

1542.

1543.

1544.

1545.

1546.

1547.

1548.

1549.

1550.

1551.

1552.

1553.

1554.

1555.

Isis. Erdélyi magyar restaurator fiizetek, 6. [Isis. eamings of the Transylvanian Hungarian restorers,
Vol. 6.] Székelyudvarhely, Hadz Reéz®lapitvany, 2007. English summ. (Isis. Erdélyi mag
restaurator flzetek; 6.)

JASZMANN Gabriella (szerk. és ford.): Mesg&lhazak. magyarorszagi német tajhazak és tajszobak.
[Hauser, die uns erzahlen. ungarndeutsche Heimagnusind Heimatstuben.] [German village
museums and rooms.] Budadrs, Helytdrténetijgynény, 2008. 121 p., ill.

KADAR Marta : Mennyezetek, karzatok, szoszékek. [Painted gglingallery, pulpits.]Elet és
Tudomany62 (2007) 29 p.: 920-921., ill.

KELEMEN Csilla : Egy nemzeti ereklye. Jaszkirt. [A national reliazygian horn.Elet és Tudomany
63 (2008) 31 p.: 976-979., ill.

KEMECSI Lajos : A Felféldi medvaros tajegység megvalésitasa... [The implememtatfche Upper
Hungary Market Town Unit in the open-air ethnograpimuseum in Szentendrecthnographiall9
(2008) 1 p.: 55-78., ill. English summ.

KEMECSI Lajos: Mikereskedelem és néprajzi muzeoldgia. [Art dealprsand ethnographic
museology.Magyar Mazeumok3 (2007) 2 p.: 57-59., English summ.

KEPENE BIHAR Maria : A lendvai Galéria-Muzeum eséallandé néprajzi kidllitasa. [The first
permanent ethnographic exhibition of the Gallerysglum in LendavaNéprajzi Hirek36 (2007) 1/2
p.: 50-51.

KEREZSI Agnes: Reguly Antal Gyljteménye a Néprajzi Mlzeumban. [The Antal Regulyl€tion at
the Museum of EthnographyNéprajzi Ertesi# 89 (2007) p.: 183-199., ill. English summ.

KEREZSI Agnes: Reguly néprajzi hagyatéka. (Néprajzi Mizeum, Buedd, 2008. marcius 5.) [The
ethnographic legacy of Antal Reguly. (Museum ofrgtpraphy, 5 March 2008, Budapestl§prajzi
Hirek 37 (2008) 2 p.: 49-50., ill.

KILLENYI Andras : A kerékpar megjelenése Kolozsvaron. [The emergeoi bicycle in Cluj.]
Honismeret36 (2008) 4 p.: 76-83., ill.

KLAMAR Zoltan : A néprajzi gyijtemény. [The ethnographic collection.] In GydngsypsMarton
(foszerk.): Otvenéves az aszodi dfieMizeum. Fejezetek a gjteménysl és a mazeumi munkardl.
2008. p.: 89-94.

KLAMAR Zoltan : Néprajzi kiallitasok, 1999-2008. [Ethnographic hibitions, 1999-2008.] In
Gyongyossy Marton g§szerk.): Otvenéves az aszodi &HieMizeum. Fejezetek a gjteménybl és a
muazeumi munkarél. 2008. p.: 111.

KLAMAR Zoltan : Tajhazak a Galga mentén. [Local and micro-redionaseums along the river
Galga.] In Gyongyossy Marton o@zerk.): Otvenéves az aszddi #etMizeum. Fejezetek a
gytijteményBl és a mizeumi munkarol. 2008. p. 95-101.

Kodaly Zoltan, a népzenekutaté. Foto- és dokumentumkiallitas gybtaanyok Hazaban. [Zoltan
Kodaly, the folk music researcher. Photo- and damtrexhibition in the House of Traditiondfagyar
MulzeumoKL3 (2007) 4 p.: 11-12., English summ.

KOLOZSVARI Istvan : Bihari Gjdonsagok: tuddsitas harom 0j falumizegygnyitojarél. [News from
Bihar. Report of the opening ceremonies of three vidlage museums.Jéka(2007) 2 p.: 42-48.

KOTHENCZ Kelemen: A Bacs-Bodrog varmegyei Toérténelmi Tarsulat tagjlial feltart néprajzi
értékek. [Ethnographic treasures revealed by mesnbethe Historical Association of Bacs-Bodrog
County.]Bacsorszad@2008) 3 p.: 52-54.

KOTHENCZ Kelemen: A Bacs-Bodrog varmegyei Toérténelmi Tarsulat tagjlial feltart néprajzi

értékek. [Ethnographic gems revealed by the membérthe Historical Society of Bacs-Bodrog
County.]Mazeund 5 (2007) 4 p.: 4-6., ill.
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1556.

1557.

1558.

1559.

1560.

1561.

1562.

1563.

1564.

1565.

1566.

1567.

1568.

1569.

1570.

1571.

KOVACS Agnes A rozsnyoi Banyaszati Muzeum bemutatasa. [Theéduosof Mining in Roznava.]
In Bodnar Ménika (szerk.): Szadmadas. Irasok Gomlogs a Gomori Mlizeum éishisz évédl. 2007.
p.: 286-293.

KOVACS Piroska: A maréfalvi tajhaz. [The village museum in Matééa(Satu Mare).Prokségiinkl
(2007) 1 p.: 24-25.

KOVACS Zsuzsa (szerk.): Gocseji Falumizeum. KiallitasveézdGocsej Village Museum. Exhibition
guide.] Zalaegerszeg, Zala Megyei MUzeumok Igazgaja, 2008. 48 p., ill.

KOVACS Zsuzsa A Gocseji Falumlzeum és a magyarorszagi skanzemgatom. [The Gocsej Open-
Air Village Museum and the Skansen Movement in Hargd Zalai Mizeunil7 (2008) p.: 345-356., ill.
English summ.

LAKNER Lajos: Mit ér egy mizeum gytemenyi stratégia nélkul? Feluton. Féllton? [Wisat
museum worth without a collection strategy? Halfywidalf way?]Néprajzi Ertesid 90 (2008) p.: 95-
99., English summ.

LENDVAI TIMAR Edit - PUSKAS Katalin : Magyar utazok, foldrajzi felfedék. Erd Mizeumanak
régi - uj kiallitasa. [Hungarian travellers and kexprs. The renewed exhibition of the Museum of.Erd
Elet és Tudoman§3 (2008) 17 p.: 526-527., ill.

M.-KISS Hédy: A Kézdivasarhelyi Céhtorténeti Mlzeum zaszi@jggménye. [The flag collection of
the Guild History Museum in Targu Secuiesc.] Semsitgyorgy, Székely Nemzeti Mazeum, 2008. 6 p.,
[20] t., ill.

MARKOS Gyo6ngyi: Hlsz éves Borcsok Attila néprajziigieménye. [The ethnographic collection of
Attila Borcsok is twenty years oldMlarosvidék8 (2007) 3 p.: 63-65.

MAROQOSI Ern 6: "Virdgozédott... anno". Az Umlingok Kalotaszeggmhe Umling family in Calata.]
Magyar Mizeumo#3 (2007) 2 p.: 48-50., ill.

MARTON Krisztina : Egy 19. szazadi magyar népi kalendarium és egyaronyel, cirill betiis
prognosztikon restauralasa. [Restoration of a Huagafolk calendar from the 19th century and a
prognosticon written in Romanian with Cyrillic lets.] Isis. Erdélyi magyar restaurator fiizetek
(2007) p.: 46-52., English summ.

MATE Gyérgy : "Eur6pa még mindig egy felfedezésre varé konsneh Az ismeretlen eurépaiak.

(Néprajzi Mazeum, 2008. aprilis 11.-szeptember .15Burope is a continent to be discovered”. The
unknown Europeans (exhibition of the Museum of Btimaphy, 11 April. 15 September 2008).]
Néprajzi Hirek37 (2008) 3/4 p.: 46-47.

MATE Gyoérgy : Faluforduld a Néprajzi MGzeumban (Budapest, 2200@8). [Presentation of villages
in the Museum of Ethnography (Budapest, 2007-2008)prajzi Hirek37 (2008) 3/4 p.: 32-33.

MATE Gyorgy: Képgyarté dinasztia Székelyudvarhelyen: a Kovegtényniiterem szaz éve.
Néprajzi Mazeum, 2007. marcius 20. - szeptember[@(Pphotographer dynasty in Székelyudvarhely
(Odorheiu Secuiesc): the centenary of the Kovattd*8tudio. Musuem of Ethnography, 20 March - 30
September 2007Néprajzi Hirek36 (2007) 1/2 p.: 55-57.

MATE Gyérgy : Képgyarté dinasztia Székelyudvarhelyen: a Kovégfényniterem szaz éve. [A
photographer dynasty in Székelyudvarhely (Odort@guiesc): the centenary of the Kovats Photo
Studio.]Magyar Mizeumo#3 (2007) 3 p.: 59-61.

MESZAROS Marta: Huszka Jozsef-emlékkidllitas a Kiskun Mazeumbdazsef Huszka memorial
exhibition in Kiskun Museum.tzeundr 5 (2007) 3 p.: 27.

MESZAROS Marta: Uvegképek és tiikorképek a Kiskun Mlzeum és a Tsivan Mdzeum

gytijteményében. [Glass images and mirror images irdfiections of Kiskun Museum and Tdrr Istvan
Museum.]Muzeumi kutatdsok Bacs-Kiskun megyébbii2 (2006/2007) p.: 149-162., ill.
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1578.

1579.

1580.

1581.

1582.
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1588.

MIHALY Janos: Tajhaz lesz a Karpat-medence legéregebb hazgbbe oldest house in the
Carpathian basin will be transformed into a villageseum.]Orokségiinkl (2007) 2 p.: 20.

MOD Lészl6: Exhibiting youth subcultures? The problem of naligation and representation. [Ifjisagi

szubkultarak kidllitasa? A muzealizacioé és repre&sa problémaja.] In Korkiakangas, Pirjo - Lappi,

Tiina-Riitta — Niskanen, Heli (eds.): Touching tgg Ethnological aspects of modern material culture
2008. p.: 83-90., ill.

MOD Laszlo: Uj allando kiallitasok a szentesi Koszta Jozséz®umban. [New permanent exhibitions
in Koszta Jozsef Museum in Szentéédprajzi Hirek36 (2007) 1/2 p.: 52-55.

NAGY MOLNAR Miklés : A karcagi Gyorffy Istvan Nagykun Mazeum térténdfEhe history of the
Istvan Gyorffy Museum in KarcagTjisicum16 (2007) p.: 141-146., ill. English summ.

NAGY VARGA Vera: Pélannya és fajancsi. [Ethnographic studies abldatmezvasarhely.]
Hédmedvasarhely, Norma Nyomdasz Kft., 2008. 168 p., ill.

NEMES TAKACH Léaszl6: Betlehemek, csillagok, koronak. Betlehemek hdljfigisa a
restauratorképzésben. [Nativity scenes, stars aadns. The restoration of nativity scenes in the
education of restorerdNéprajzi Ertesi# (2007) p.: 209-221., ill. English summ.

NEMETH Béla Elek: Gondolatok a Lehel-kurt interpretaciojahoz. [T tinterpretation of Lehel's
horn.]Jaszsagi Evkény§2008) p.: 265-270.

NEMETH Gyoérgy : Anyagi kultira és indusztrializacio. [Material lawe and industrialisation.] In
Czoch Gabor - Horvath Gergely Krisztidn - PozsgaeP (szerk.): Parasztok és polgarok. Tanulmanyok
Toth Zoltan 65. sziiletésnapjara. 2008. p.: 431-446.

NEMETH Jozsef A Gocseji Falumizeum létrehozésa. [The establistinof the Gocsej Village
Museum.]Zalai MlUzeunil7 (2008) p.: 327-344.

ORSI Julianna: Iskolateremd mihely, kutatohely, kulturdlis centrum, avagy a kerszmlzeum
funkcionalis véltasai. [Representative workshomtiee for research, cultural centre or the functiona
shifts of an up-to-date museundgszkunsa®o (2007) 3/4 p.: 151-158.

ORSI Julianna: Mazeumi tukorkép. Mult-jelen-jd tajmizeumi szemszogb [Museum reflection.
Past, present and future, from a country museuspeca] Turkeve, Tarkevei Kulturalis Egyesulet,
Finta Mlzeumért Alapitvany, 2008. 239 p., ill. (@ldi kényvtéka sorozat; 4.)

PAL Gabriella, A.: Boglar Lajos indian gijteménye Tatabanyan. [The native American collectb
Lajos Boglar in TatabanyalNéprajzi Hirek36 (2007) 1/2 p.: 49-50.

PAP Gyorgyi, B.: A gyiijteménygyarapitas formai és eredményei a Dobéstamizeum elmult 50
évében. [The forms and results of extending théectbn of Istvdn Dobd Castle Museum in the past
fifty years.]Agria 44 (2008) p.: 313-325., ill. English summ.

PAPP Arpad: Néprajz vallatd a Varoshazan. [Ethnographic cssitens in the City Hall.]Museion7
(2008) p.: 105-138., ill. English summ.

PAVAI Istvan : Kodaly Zoltan és a magyar mizeumok. [Zoltan Kgdinid the Hungarian museums.]
Magyar Mizeumo#3 (2007) 4 p.: 3-6., English summ.

PAVAI Istvan : Zoltan Kodaly, researcher of folk music. Exhibitiof photographs and documents in
the Hungarian Heritage House. [Kodaly Zoltan, azeféekutatd. Fotdé- és dokumentumkiallitas a
Hagyomanyok HazdbarHungarian HeritageB (2007) p.: 92-93.

PELLANDINI-SIMANYI Léna : "Jaj, mama, minekérzéd ezt a sok kacatot'. A berendezési

targyakhoz kdtds értékrezsimek véltozasai. ['O, mum, why do you cham to all this rubbish?
Changing value regimes in home decorati®eplika(2008) 63 p.: 197-226., English summ.
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1595.

1596.

1597.

1598.

1599.

1600.

1601.

1602.

1603.

1604.

1605.

1606.

PLAVECZ Pal: A Munkacsy Mihaly Muzeum legszebbiitargyai és targyegyittesei. [The most
beautiful artefacts and collections of Mihaly Munkg Museum.] CD-ROM, 2008.

POZSONY Ferenc Erdély Néprajzi Mizeuma. [The Ethnographic Museafifransylvania.Magyar
MulzeumoKL3 (2007) 2 p.: 10-11., ill. English summ.

POZSONY Ferenc Tajhazak Erdélyben. [Village museums in Transylag In Barti Levente et al.
(szerk.): Acta Siculica 2007. A Székely Nemzeti Mam Evkonyve. 2007. p.: 551-556.

RADY Ferenc: A keszthelyi ferences templom falfestményeinektagralasarol - évtizedek tavlataban.
[Restoration of the frescos of the Franciscan Ghurc Keszthely.] In BARDOLY Istvan (szerk.):
Magyar miemlékvédelem 14. A Kemlékvédelmi Tudomanyos Intézet Kézlemérg@d7. p.: 63-72.

SABJAN Tibor: Kalyhacsempék digitalis rekonstrukcioja. [Digitaiconstruction of stove tilesTiéka
(2007) 2 p.: 58-60.

SALY Noémi: Véltozatok és valtozasok. [Variants and changbs.Feps Zoltan - Frazon Zsoéfia
(szerk.): Pillanatképek a mabodl. A kortars kultmdzeumi feldolgozasa. 2007. p.: 91-93., ill. Erglis
summ.

SARNYAI Krisztina - FRAZON Zso6fia (szerk.): Pop, bicaj satobbi. Bringanaptar 20(Bikd
calendar for 2009.] Bp., Néprajzi Mizeum, 2008nsill. MaDok-program

SCHLEICHER Veronika : Targyak és vagyak a muzeoldgiaban, avagy a zsakis@rsa. Zsakmany.
Téargyak és vagyak a Balatonon. [Artefacts and asipits in museology or to whom the quarry goes.
Objects and desires around Lake Balaton.] Irb$-joltan - Frazon Zsofia (szerk.): Pillanatképek a
mabdl. A kortars kultira mizeumi feldolgozasa. 2q0782-90., ill. English summ.

SELMECZI KOVACS Attila : A mizeumok és a honismeret kapcsolata. [Theioasthip of museum
and ethnographyRalatas8 (2007) 4 p.: 38-42.

SELMECZI LaszI6 - BATHO Edit, H. (szerk.): Nemzeti ereklyénk, a Jaszkiirt. [Ouraral relic: the
Jazygian horn.] Jaszberény, Jasz MUzeumért AlapihnZ008. 207 p., ill. (Jaszsagi fuzetek; 42.)

SIMON Laszld, L.: Napfény a niteremben. A székelyudvarhelyi Kovats csalad fotfikd&sa a
Néprajzi Mizeumban. [The photo exhibition of theidts family from Odorheiu Secuiesc in the
Museum of Ethnography§ommentar2 (2007) 4 p., 119-124.

SIORETI Gabor: A mizeum mélyén. Néprajzi Mizeum, Azsia Tar. [Bus of Ethnography, Asia
Collection.]Argus 19(2008) 1 p.: 222-231., ill.

SOPAJTI TOTH LészI6: Azték ritudlis agyagszobrok a Néprajzi Mizeum Aikeegytijteményében.
[Aztec Ritual Clay Idols in the American Collectiof the Museum of EthnographyNéprajzi Ertesif
89 (2007) p.: 169-182., ill. English summ.

SZABLYAR Péter: "Az év mlzeuma, 2007" - a josvatajhaz. [Museum of the Year, 2007. Village
museum in Josvéf] Néprajzi Hirek37 (2008) 2 p.: 45-48.

SZABO Klara: A Néprajzi Mizeum Napja (Budapest, 2008. mar&us [The Day of Museum of
Ethnography (Budapest, 5 March 2008)gprajzi Hirek37 (2008) 2 p.: 43-45.

SZABO Léaszl6 — SZEKELYHIDI Ivan : A Magyar Mesgazdasagi Mizeum Halaszati @gménye.
[The fishing collection of the Museum of Hungari&griculture, 2007.]JA Magyar Me#gazdasagi
Muzeum Kézleményg005/2007) p.: 191-200. English summ.

SZABO Magdolna, N.: "Orokose szifivarosanak”. Balint Sandor hagyatéka a néprajijtgsnényben.
[The legacy of Sandor Balint in the ethnographiltembion.] Szeged 9 (2007) 5 p.: 30-31.

SZABO Sarolta: Tanya a mlzeumban. Tanya — utak. [A farmsteadh&n museum. About the

'Farmsteads and ways' exhibition.] In d&oltan - Frazon Zsdfia (szerk.): Pillanatképeina@ol. A
kortars kultira mizeumi feldolgozasa. 2007. p.994-ill. English summ.

117



1607.

1608.

1609.

1610.

1611.

1612.

1613.

1614.

1615.

1616.

1617.

1618.

1619.

1620.

1621.

1622.

SZANTO Diana: Méassagképek - gondolatok egy kiallitas kapcsamusNautres différents. Néprajzi
Mizeum, Genf, 2005. november - 2007. aprilis. ifies of the Other. Some ideas about an exhibition.
Nous autres différents. Museum of Ethnography, @@n&lovember 2005- April 2007 Tabula 10
(2007) 2 p.: 318-324.

SZARVAS Zsuzsa "Targyérintések - megérihttargyak”. A modern anyagi kultira néprajzi
aspektusai. IX. Finn-Magyar Néprajzi Symposium $kyda, 2006. augusztus 24-27. [The
ethnographical aspects of contemporary materiatul 9th Finnish-Hungarian Ethnographic
Symposium, Jyvaskyla, 24-27 August 2008€Jprajzi Hirek36 (2007) 1/2 p.: 33-36.

SZASZ Lenke: A csikkozmasi falumizeum. [Village museum in Cenid Orokségiink (2008) 1 p.:
9.

SZEMAN Attila : Banya a palackban. Turelempalack a Kézponti Bézgth Mizeum gjteményéibl.
[Mine in a bottle. A 'patience bottle' in the calien of the Central Mining MuseumHlistéria 29
(2007) 7 p.: 34-35.

SZEMKE O Endre: A Magyar Néprajzi Tarsasag iratai a Néprajzi MimeEthnoldgiai Adattaraban.
[Documents of the Hungarian Ethnographic Societyhie Ethnological Archives of the Museum of
Ethnography.Néprajzi Hirek37 (2088) 3/4 p.: 97-111.

Tajmuzeum. [Micro-regional museumflagyaték? (2008) 10 p.: 7-89.

TAL Gizella: Messzire hallatszik a jaszkiirt. [On the histofytie Jasz AssociationHlonismeret35
(2007) 1 p.: 95-98.

TARI Janos: A digitalis hozzaférés Uj rendszere a Néprajzizblim mozgokeptaraban. [New digital
access system in the Museum of Ethnography's M&ioture Collection.Néprajzi Ertesid 90 (2008)
p.: 143-154., ill. English summ.

TARR Péter: Hogyan vittem be a "mazeumot” Zamardiban az éaP [How did | integrate museum
into school in Zamardionismeret35 (2007) 4 p.: 17., ill.

TOTH Annaméaria: A Seurasaari lakoja voltam... A kultira és okatmus kapcsolata a Seurasaari
Szabadtéri Mizeumban 2002-ben. [The relation ofuoeland eco-tourism in Seurasaari Open-Air
Museum in 2002.] In Schoblocher Judit (szerk.): I&aoa képekben. Tanulméanykétet. 2007. p.: 295-
305.

TOTH Ferenc: A makai talicska. [Wheelbarrow in Makd]akéi Historia1ll (2008) 1 (39) p.: 2-7., ill.

TOTH G. Péter: Helytorténet - lokalis torténet és az "emlékgép"helytdrténeti mizeum mint a
lokalis emlekezet helye. [Local history - historfyaoplace and the "memory machine”. The museum of
local history as a site of local memorMéprajzi Ertesi# 90 (2008) p.: 9-38., ill. English summ.

TOTSZEGI Tekla: Téjhazak Kalotaszegen. [Village museums in Tasa@i.] Haz és embel0
(2007) p.: 297-310., ill. English summ. Deutsché Zs

VALY| Gabor : Lemezgyijtés kritikai perspektivaban. Hagyomany- és eredgtionstrukciok az
Edison-galaxisban. [Collection of records from atical perspective. Constructs of tradition and
authenticity in the Edison galaxy.] In Wilhelm Galdszerk.): Hagyomany és eredetiség. 2007. p.: 71-
82.

VALYI Gabor : Recseg iitemek nyoméaban. Egy leme#ify szubkultdra valtozo "jatékszabalyai”. [In
the train of rasping rhythms. Changing rules ofratec digging subculture.] In Jakab Albert Zsolt -
Keszeg Vilmos (szerk.): Csoportok és kulttrak. Tardunyok szubkultarakrél. 2007. p.: 51-74.

VAMOS Eva: Egy gyijtemény hatarai. Az Orszagosiibkzaki MGzeum héaztartasi gijeménye és a
hasonlé gyijtéseket véga tarsintézmények. [The borders of a collection. Thiéection of household
technology of the Hungarian Museum for Science dmedhnology and other partner institutions
performing similar collecting work.Technikatorténeti Szem&8 (2007/2008) p.: 80-98., ill.
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1623.

1624.

1625.

1626.

1627.

1628.

1629.

1630.

1631.

1632.

1633.

1634.

1635.

1636.

1637.

1638.

VARGHA Mihaly : A Székely Nemzeti MUzeum igazgatéi jelentése 2P067. [Directorial report on
behalf of the Székely National Museum, 2006-2007 Barti Levente et al. (szerk.): Acta Siculica. A
Székely Nemzeti Mlizeum Evkényve. 2007. p.: 7-12.

VASARHELY| Tamas: Mizeumi gyijtemények és kiallitasok allati kartsivés az elleniik valo
védekezés. [Pest-control of collections and exbibét in museums.] Bp., Néprajzi MUzeum, 2007. 40
p., ill. (MUzeumi allomanyvédelmi fluzetek; 4.)

VASS Erika: A dunaharaszti német tdjhaz megalakulasa. [Thebkshment of the German
ethnographic and local historical exhibition in @haraszti.[rajhazi hirlevéb (2007) 3 p.: 63-67.

VASS Erika: A Szabadtéri Néprajzi Mizeum Erdély éplletegyéitek alzetes telepitési koncepcidja.
[The planned Transylvanian regional unit in the ©pdér Ethnographic Museum in Szentendre.]
Ethnographiall8 (2007) 2/3 p.: 227-269., ill. English summ.

VASS Erika: H4z a Homordd ment@lra Szabadtéri Néprajzi MUzeumban. Haz- és csattéaltéti
kutatds Homorédalméason. [A house from a settlenadong the rivers Homorod in the Open-Air
Ethnographic Museum in Szentendre. Research onyfdmisitory and house history in Homorédalmas
(Meresti).] In Barti Levente et al. (szerk.): A&iculica. A Székely Nemzeti Mazeum Evkonyve. 2007.
p.: 557-570., ill.

VASS Erika: Haz a Homordd-mentélr az Erdély épuletegyittes masodik épllete. [Adeofrom the
Homorod area: the second building of the Transydvaagional unit of the Open-Air Ethnographic
Museum in Szentendrelgka(2007) 1 p.: 17-20.

VERES Laszl6 - VIGA Gyula (szerk.): Mizeumok valtozasban. Az énkormanyzatzeumok Alfa-
program keretében megvaldsult modernizaciéja 2@mB2[Museums in change. The modernisation of
museums maintained by local authorities in the &awork of Alfa program, 2004-2006.] Miskolc, [k.
n.], 2007. 118 p., ill.

VERES Laszld A Gomori Mazeum helye, feladata és §f&z a megyei mizeumhalézaton belil. [The
place, objective and future of GOmor Museum in Bltwithin the network of museums in the county.]
In Bodnar Ménika (szerk.): Szamadasisok GOmOrbl és a Gomori Mizeum éishisz éveédl. 2007.

p.: 260-265.

VIGA Gyula: Tajmizeumok - regionalis mizeumok. [Local, micegional and regional museums.]
Miscellanea museologica (2008) p.: 7-15.

VIGA Gyula: Ujabb adalékok a munkadarabot "fogé" eszkézokfew data about tools holding the
workpiece.]Miscellanea museologiq@008) p.: 156-160., ill.

"Virdgozodott... Anno" Az Umlingok Kalotaszegen. Néprajzi Mlzeun®0Z. majus 4. - oktéber 23.
[The carpenter workshop of the Umling family in &al 4 May-23 October 2007, Museum of
Ethnography.Néprajzi Hirek36 (2007) 3/4 p.: 26-28.

VINCZE Patronella: Fels$-Magyarorszagrol szarmazo, kéttornya templomot forén betlehem
restaurdlasa. [Restoration of a creche in the fofna two-steepled church from Upper Hungary.]
Mdtargyvédelend3 (2008) p.: 109-120.

VISZOCZKY llona : Szinpompas népimészet - a makovesdi Matyd Mazeum. [Colourful folk art:
Matyé Museum in Medkovesd.]Magyar Mizeumok4 (2008) 2 p.: 17-18.

VITEZ Ferenc: A modern muizeum mint kommunikaciés tér. [Modermseum as a place of
communication.Mediarium1 (2007) 1 p.: 25-32., ill.

VIZI Marta : Dr. Csalogovits Jozsef és a Tolnavarmegyei Muzeufdozsef Csalogovits and the
Museum of Tolna CountyA Wosinsky M6r Mazeum Evkényd@ (2008) p.: 473-550., ill.

VOIGT Vilmos: Az eurdpai néprajz valtozasai. SIEF-konferencariben, "Ritualis év" konferencia

Corkban. [Changes in European ethnology. SIEF eente in Derry, 'Ritual year' conference in Cork.]
Ethnographiall9 (2008) 4 p.: 357-372., English summ.
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1640.

1641.

1642.

1643.

1644.

1645.

VOROS Jlia: Frissen sepert udvar a Néprajzi Mizeumban. Tobii féléves a muzbo! [The six-
month anniversary of the Museum Shop (muzbo) atMbseum of EthnographyNléprajzi Hirek37
(2008) 2 p.: 93-94.

WILHELM Gabor : Almasy Gyorgy és Prinz Gyula néprajzi iggménye. [The ethnographic
collection of Gyodrgy Almasy and Gyula Prinz.] Inr@ilan Agnes - Somfai Kara David (szerk.):
Kéember allott a pusztamanulmanykdtet Mandoky Kongur Istvan emlékére.2G0: 149-151., ill.

WILHELM Gabor : Azsia-gyijtemény. [Asia Collection.] In Gyarmati Janos ($zerHogy hazamba
visszavigyem... Magyar @jt6k - A Néprajzi Mizeum Eurépan kivili ¢peményei eurdpai
kontextusban. 2008. p.: 103-127.

WILHELM Gaébor : The Asia and Indonesia Collections. [Az Azsialégdonézia Gyjtemény.] In
Gyarmati Janos (szerk.): Taking them back to my élamd... Hungarian collectors - Non-European
collections of the Museum of Ethnography in a Eeapcontext. 2008. p.: 151-189., ill.

WILHELM Gabor : Theories of things: everyday objects, materiaéniity and social practice.
[Targyelméletek. Mindennapi targyak, anyagi javaktérsadalmi gyakorlat.] In Korkiakangas, Pirjo -
Lappi, Tiina-Riitta — Niskanen, Heli (eds.): Touabithings. Ethnological aspects of modern material
culture. 2008. p., 209-216.

ZOMBORI Istvan (szerk.): A M6ra Ferenc MlUzeum 125 éve. [The 12Bthiversary of Ferenc Mdra
Museum (Szeged).] Szeged, Mdra Ferenc MlUzeum, ZBp., ill.

ZOMBORKA Marta - FORRO Katalin (szerk.): Tanulmanyok a Vaci Mdzeum multjabol.u@en

aus der Vergangenheit des Museums von Vac.] [Paienst the history of the Museum of Vac.] Vac,
Pest Megyei MUzeumok Igazgatosaga, 2007. 123 k., [8. (Vaci kdnyvek; 10.)
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1647.
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1649.

1650.

1651.

1652.

1653.

1654.

1655.

1656.

1657.

1658.

1659.

1660.

XXII. NEPHIT, MITOLOGIA / FOLK BELIEF, MYTHOLOGY

BALAZS Lajos: Az éngyilkos az érdég cimboraja. Az ongyilkossagnt feltételezett archetipikus
cselekvés. [Suicide as an assumed archetypicalnecth Pécs Eva (szerk.): Démonok, laték, szentek.
Vallasetnolégiai fogalmak tudomanykdzi megkézebsss 2008. p.: 181-189.

BARTH Daniel: Exorcizmus és erotika. Egy XVII. szazadi székiélyi ordogizés szokatlan
korilményei. [Exorcism and eroticism : The unuscatumstances of an 18th century exorcism in
Tinutul Secuiesc.] Kecskemét, Barth TarsadalomtuitoBt., 2008. 36 p. (Libelli Transsilvanici; 3.)

BARTH Daniel: Foldi bajok transzcendens gyogyitasa. Benedikeséexorcizmus a kora UGjkori
Magyarorszagon. [Benediction and exorcism in earddern Hungary.] In Hoppal Kal Bulcsi (szerk.):
Elsadasok a vallasrdl. 2007. p.: 89-97.

BARTH Daniel: Papok és démonok viadala: exorcizmus a kora ujkagyarorszagon. [Duel of
priests and demons: exorcism in early modern Hynpghr Pécs Eva (szerk.): Démonok, latok, szentek.
Vallasetnoldgiai fogalmak tudomanykozi megkdzebtrs 2008. p.: 59-68.

BATHO Edit, H.: A méhészkedés hiedelmi elemei Vannai Istvan kéngk tikrében. [Elements of
beliefs about rearing bees in books by Istvan VahAa Arany Janos Mldzeum Koézleméryki(2008)
p.: 637-642.

BERMAN, Michael: Mircea Eliade and the shamanic st@famarl6 (2008) 1/2 p.: 5-18.

BUDAY Kornélia - HOPPAL Mihaly (eds.): Shamanhood today. Abstracts and selectpdrpa
Conference of the International Society for Shast@niResearch (8.) (June 1-6, 2007) (Dobdgdk
Hungary). [Samanizmus - ma. Rezimék és valogatottlmanyok. A Nemzetk6zi Samankutatod
Tarsasag konferencigja (Dobo@ok2007. jlinius 1-6.).] Bp., MTA Néprajzi Kutatdiaete, Magyar
Vallastudomanyi Tarsasag, 2007. 120 p.

CHRISTIAN, William A., Jr. : Az 6rdég Ezkiogaban. [The Devil in Ezquioga.]Récs Eva (szerk.):
Démonok, latdk, szentek. Vallasetnoldgiai fogalntalomanykozi megkozelitésben. 2008. p.: 455-
475., ill.

CZEGENY!I Dora: Kollektiv hagyomanyok az egyén hiedelemtudasaf@ollective traditions in the
individual's knowledge of local belief.] In JakabbArt Zsolt - Keszeg Vilmos - Szabd A. Téhotom
(szerk.): Kultirakutatasok és értelmezések. 2008%p56., English summ.

CZEGENY!I Doéra: Kollektiv hagyomanyok az egyén hiedelemtudasaf@ollective traditions in the
individual's knowledge of local belief.] In Pocs &¥szerk.): "Vannak csodak, csak észre kell venni".
Helyi vallas, néphit és vallasos folklor Gyimester2008. p.: 77-92., English summ.

CSEPREGI Marta: An Eastern Khanty shaman song. [Egy keleti hasiméanének.Fhamanl15
(2007) 1/2 p.: 5-26.

CSIFFARY Gergely: A biikkszéki Kolaj-elbfordulas és a "lidércfény". [Gusher in Biikkszék ganck-
o'-lanter.]Banyaszattorténeti Kozlemény&k2007) p.: 37-53., ill.

CSORBA Béla Raolvasasok és archaikus népi imak Teméfirjncantations and archaic folk prayers
from Temerin.JTanulmanyok - Az Ujvidéki Egyetem Magyar TanszékKradvanya40 (2007) p.: 34-
46., English summ.

CSORGE Barnabas Az igézet hiedelemrendszere Gyimeskozéplokone [Bélief system of the evil
eye in Lunca de Jos.] In PAcs Eva (szerk.): "Varosdak, csak észre kell venni. Helyi vallas, rigéph
és vallasos folklér Gyimesben 1. 2008. p.: 223-283English summ.

DALLOS Edina: A samandobok rajzainak értelmezéséhez. [Remankshe interpretation of the

drawings on shamandrums.] In Basti Agnes - MatdT&ndras (szerk.): Mircea Eliade egykor és ma.
Centenariumi tisztelgés. 2008. p.: 27-41., ill.

121



1661.

1662.
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1664.

1665.

1666.

1667.

1668.

1669.

1670.

1671.

1672.

1673.

1674.

1675.

1676.

DIOSZEGI Vilmos: A vilagfa. A honfoglal6 magyarsag hitvilaganakténeti rétegei. [The world tree.
Historical layers of the ancient religion of Hungas.] In Kézdi Nagy Géza (szerk.): A magyar
kulturalis antropoldgia torténete. 2008. p.: 16 Z-11l.

EPERJESSY Erné: Dodola. Podaci uz obicaje dozivana kise Srbaviakér u Maarskoj. [Adatok a
magyarorszagi szerbek és horvatokkésd szokasaihoz.] [Data to the rain calling habitstbe Serbs
and Croats living in Hungary.] In Jung Horti Juésterk.): Valogatds a magyarorszagi nemzetiségek
néprajzi koteteidl 6. kot. 2007. p.: 25-46., ill.

FEHER Zoltan: "Ott kincs van, mer iiz Uttt ki". (Az arany, mint az Alsé vilag Napja
kincsmondainkban). [Gold as the sun of the undddver Hungarian treasure legendsorras 39
(2007) 6 p.: 89-98.

FILAKOVI v(’:, Radovan Vjerovanja Sokaca u Santovu. [A hercegszantoiasok hiedelmei.] The
beliefs of Sokcin Santovo.] In Franko¥j Duro (szerk.): Etnografija hrvata u madarskoj 2@07. p.:
151-164., magyar of.

FRANKOVICS Gyérgy - RADENKOVI C, Ljubinko: Vodenjak - slavensko-ugrofinske paralele.
[Vodenjak - szlav - finn-ugor parhuzamok.] [Slavaod Finno-Ugric variants.] In Frank@yiDuro
(szerk.): Etnografija hrvata u madarskoj 13. 2G0861-69.

FRANKOVICS Gyodrgy : Kutyafejiek - magyar, délszlav és egyéb parhuzamok. [Thehdaged:
Hungarian, South-Slavic and other varianBatatsagl4 (2007) 3 p.: 5356-5359.

FRECSKA Ede: The shamanic Healer: Master of Nonlocal Informa® [A gyogyité saman: a nem
helyi tudas mestereghamari5 (2007) 1/2 p.: 135-165.

FULEMILE Agnes: Imaginarius etnografia: a "monstrum hominis" &iotasanak narrativ és képi
hagyatéka, és a vilag korai felfedezése. [Imagietinmography: the narrative and pictoral legacthef
representation of 'monstrum hominis' and the edi$govery of the world.] In Szemerkényi Agnes
(szerk.): Folklér és vizualis kultdra. 2007. p.-BT9., ill.

FUVESSY Aniko: A boszorkany felismerése Szent Gyorgy-nafttehlalt kigyo segitségével. [The
recognition of witches with the help of a snakerfdwefore St. George's Day.] In Flvessy Anikod
(szerk.): Folklor tanulmanyok. 2007. p.: 127-1Fhl. p.: 132-133.

FUVESSY Aniké: A boszorkany felismerésének valtozatai Tiszafikéchyékén. [Various ways of
identifying witches in the vicinity of Tiszaftredlh Fuvessy Aniké (szerk.): Folklor tanulmanyok.
2007. p.: 106-126.

FUVESSY Aniko: A taltos alakja a Nagykunsagban és Tiszafiredyékén. [Taltos' in the folk
beliefs in Nagykunsadg and in the vicinity of Tidmafd.] In Flvessy Anikd (szerk.): Folklor
tanulmanyok. 2007. p.: 69-80., Bibl. p.: 79-80.

FUVESSY Aniko: Abadszalok néphite. [Folk beliefs in Abadszal6ki] Fiivessy Aniko (szerk.):
Folklér tanulmanyok. 2007. p.: 40-53.

FUVESSY Aniké: Az 1750 -1820-as évek kozott megjelent méhésmatikak folklorja. [The folklore
of apicultural works published between 1750-1820.Fuvessy Aniké (szerk.): Folklor tanulmanyok.
2007. p.: 154-176.

FUVESSY Aniké: Egy nagyivani "médium"” talvilagi utazasa és beasa. [The journey and initiation
of a medium from Nagyivan in the other world.] ldd® Eva (szerk.): Maszk, atvaltozas, beavatas.
Vallasetnolégiai fogalmak tudomanykdzi megkézebgss 2007. p.: 379-399.

FUVESSY Aniké: Folklér tanulmanyok. [Folklore studies.] Tiszaddr Szolnok, Jasz-Nagykun-
Szolnok Megyei Mizeumok Igazgatésaga, 2007. 17d@l.(Szolnok megyei mizeumi adattar; 36.)

FUVESSY Anik6: Gémor megye néphite. [Folk beliefs in Gomor (Genmeunty.] In Fiivessy Aniko
(szerk.): Folklor tanulmanyok. 2007. p.: 7-26.
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1690.

1691.

1692.

1693.

FUVESSY Aniko: Jozsa Gyuri alakja a néphagyomanyban. [Die Gestat Gyuri Jozsa in der
Volksuberlieferung.] [The squire Gyuri J6zsa inkfdradition.] In Fivessy Aniké (szerk.): Folklor
tanulmanyok. 2007. p.: 54-68., ill.

FUVESSY Aniko: Népi hiedelmek Tiszatrson. [Folk beliefs in Tise] In Fiivessy Aniko (szerk.):
Folkl6r tanulméanyok. 2007. p.: 27-39.

FUVESSY Aniko: Pénzasé Pistahoz, a tiszafuredi taltoshimdds hagyomanyok. [Folk traditions
about 'Treasure-digging Steve', the shaman in Tiszd.] In Fivessy Aniké (szerk.): Folklor
tanulmanyok. 2007. p.: 81-96., ill.

FUVESSY Aniké: Tiszafired kornyéki kincskeréstorténetek. [Stories on treasure-seeking around
Tiszafiired.] In Flivessy Aniko (szerk.): Folklor tdmanyok. 2007. p.: 97-105., Bibl. p.;: 104-105.

GAGYI Jozsef. Enlaka hiedelmetil. [On the beliefs of Inlaceni.] In Visy Zsolt (3ke): Tanulmanyok
Enlaka torténetét és kultarajardl. 2008. p.: 128-144., ill.

GINZBURG, Carlo [et al.]: Round-table discussion with Carlo GinzhuBustav Henningsen, Eva
Pdocs, Giovanni Pizza and Gabor Klaniczay. [Kereleddreszélgetés Carlo Ginzburggal, Gustav
Henninsennel, Pécs Evaval, Giovanni Pizzaval ésiktay Gaborral] In Gabor Klaniczay, Eva Pécs, in
collaboration with Csonka-Takacs Eszter (eds.):cWitaft mythologies and persecutions 2008. p.: 35-
49,

HESZ Agnes Néphit vagy helyi vallas: I€lek- és tulvilag-keégpek Hidegsegen. [Folk beliefs or local
religion: soul concepts and the otherworld in VaRee.] In Pocs Eva (szerk.): "Vannak csodak, csak
észre kell venni". Helyi vallas, néphit és vallagolklor Gyimesben 1. 2008. p.: 15-75., ill., Ergdli
summ.

HESZ Agnes The making of a bewichment narrative. [Egy roreimszélés létrejotte Folklore -
Electronic Journal of Folklor&g7 (2007) p.: 19-34.

HESZ Agnes The Making of a Bewitchment Narrative. [Egy roswbeszélés létrejétteHolklore -
Electronic Journal of Folklor&g7 (2007) p.: 19-35.

HOPPAL Mihaly - SIMONKAY Zsuzsanna (eds.): Shamans unbound. [Megoldozott saméanok.] Bp.
Akadémiai Kiado, 2008. 271 p., ill. (Bibliothecaashanistica; 14.)

HOPPAL Mihaly : Fieldwork among shamans. [Terepmunkan samanoktkpin Hoppal Mihaly —
Simonkay Zsuzsanna (eds.): Shamans unbound. 20Q8-g0.

HOPPAL Mihaly : Is shamanism a folk religion? [Népi vallas-e andaizmus?] In Hoppal Mihaly
(ed.): Shamans and traditions. 2007. p.: 11-16., il

HOPPAL Mihaly : Kébalvanyok és samandobok. [Stone idols and shamangdy In Birtalan Agnes -
Somfai Kara David (szerk.): d&mber allott a pusztdn. Tanulmanykotet Mandoky Kwmntstvan
emlékére. 2008. p.: 65-71., ill.

HOPPAL Mihaly : Shamanic songs and narratives as an intangibblerau heritage of mankind.
[Saméanénekek és narrativak mint a szellemi kulsur@okség részei.] Bp., Eurdpai Folklér Intézet
(EFI), 2008. 20 p.

HOPPAL Mihaly : Shamanism and the belief system of the anciemigbiians. [Samanizmus és s
magyar hiedelemrendszer.] In Hoppal Mihaly (edhai®ans and traditions. 2007. p.: 77-81.

HOPPAL Mihaly : Shamans and traditions. [Samanok és tradicidp.] Bkadémiai Kiado, 2007. 188
p., ill. (Bibliotheca shamanistica; 13.)

HOPPAL Mihaly : Shamans in Buryat Sacrifical Rituals. [Samanokugat aldozati ritusokban.] In
Hoppal Mihaly (ed.): Shamans and traditions. 2@07111-118., ill.
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HOPPAL Mihaly: The first twenty years of the ISSR (InternatioBakiety for Shamanistic Research).
[Az ISSR (International Society for Shamanistic &&sh) el§ hidsz éve.] In Hoppal Mihaly -
Simonkay Zsuzsanna (eds.): Shamans unbound. 20083236.

HOPPAL Mihaly : Trance and sacrifice in a shamanic healing rit{aktazis és aldozat a saman
gyolgyité szertartasban.] In Hoppal Mihaly (ed.)aBlans and traditions. 2007. p.: 119-132., ill.

HORVATH Izabella: The past and future research of the Son-of-WHitese type folktale. [A mult és
jovo kutatdsa a Fehér L6 Fia népmesében.] In Hoppéélylih Simonkay Zsuzsanna (eds.): Shamans
unbound. 2008. p.: 113-120.

ILYES Sandor: Valtozas a hiedelmek tiikrében. [Change as refteit beliefs.] In Schoblocher Judit
(szerk.): Cool-tira képekben. Tanulmanykétet. 2Q07117-133., Bibl. p.: 133.

JAKAB Dénes Osi hitvilagunk emlékei a népi hagyomanyokban ésagokban. [Relics of ancient
beliefs in folk traditions and customs.] In Veresi&e-Gyodngyvér (szerk.): Az unitariusok éroksége.
Simén Domokos emlékére. 2008. p.: 87-103.

JANKA Gyorgy : Az ordogdizés mozzanata a gorog katolikus egyhaz szertasgasgExorcism in the
liturgy of Greek Catholic Church.] In Pécs Eva (zg Démonok, latok, szentek. Vallasetnoldgiai
fogalmak tudomanykozi megkozelitésben. 2008. [dl:1D4.

JANKOVICS Marcell : "Nem agancsok voltak azok, hanem szarnyak". [égend of the miraculous
deer and its Oriental background.] In Szemerkérgmes (szerk.): Folklor és vizualis kultira. 2007. p
184-201., ill.

JANKUS Kinga: A lélek talvilagi Gtja a gyimesbikki ortodox higldnek alapjan. [The way to the

otherworld according to Orthodox Christian beligfsGhimes-Faget.] In Pocs Eva (szerk.): "Vannak
csodak, csak észre kell venni". Helyi vallas, néghkivallasos folklér Gyimesben 1. 2008. p.: 93:112
English summ.

JUHASZ llona, L.: "Bizony, boszorkanyok még mindig vannak!". Bos&otyhit és rontas egy gomori
banyasztelepiilésen a 21. szazadban. [Witch bedieds malevolent bewitchment in a settlement of
miners in GOmMOr in the 21st centur¥iicum16 (2007) p.: 101-110., Deutsche Zs.

JUNG Karoly: Sokarcu néphagyomany. Tovabbi magyar és egybewedgyar folklorisztikai
tanulmanyok. [Diversified folk tradition. FurtheruHgarian and comparative folklore studies.] Ujvidék
Forum, 2008. 245, [1] p., ill.

KABAY Lizett : Vildgszarvas, vilagtaltos. [World deer, world sfen.] Marosvasarhely, Mentor, 2008.
197, [1] p., ill.

KEREZSI Agnes: Shamans, enchanters, clairvoyants, people wigitiapabilities of the Ob-Ugrian.
[Obi-ugor samanok, varazslok, latnokok, tudomangowerek.] In Buday Kornélia - Hoppal Mihaly
(eds.): Shamanhood today. Conference of the Inienma Society for Shamanistic Research. 2007. p.:
49-57.

KESZ Margit : A viasszal 6ntés tovabbélése Karpataljan a 24zasiban. [Survival of wax magic in
Carpatho-Ukraine in the 21st centurféprajzi Latohatarl7 (2008) 2 p.: 85-94., English summ.

KESZEG Vilmos: Ember, t&j, hiedelem. [Man, landscape and fafitkdtaj39/40 (2008) p.: 164-170.

KESZEG Vilmos: Interpreting a case of vitiation. [A rontas egetnek értelmezése.] In Luse, Agita -
Lazar Imre (eds.): Cosmologies of Suffering. Pastimunist Transformation, Sacral Communication,
and Healing. 2007. p.: 68-89.

KIS-HALAS Judit : Orokisds targyak - oroksdd tudomany. Allandosag és véltozas a viaszontés
ritualéjaban. [Hereditary objects, hereditary tra@ermanence and change in the ritual of wax aa$tin
In Pcs Eva (szerk.): Targy, jel, jelentés. "Taégyfolklor" konferencia Vajan, 2005. okt. 7-9-6008.

p.: 281-317., English summ.
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1718.

1719.

1720.
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KIS-HALAS Judit : Trial of an honest citizen in Nagybanya 1704-1785entative microanalysis of
witchcraft accusations. [Egy nagybanyai becsllgtelgar pere 1704-1705-ban. Egy boszorkanyper
mikroelemzése.] In Klaniczay Gabor- Pocs Eva inlatmiration with Csonka-Takacs Eszter (eds.):
Witchcraft mythologies and persecutions. 20082h3-236.

KISTER, Daniel A.: Shamanic healing dramas and their healing ag8htsmanl6 (2008) 1/2 p.: 75-
88., ill.

KLANICZAY Géabor - POCS Eva (eds.): Witchcraft mythologies and persecutiorBoszorkany
mitologiak és boszorkanylldozések.] Bp., New Y&EU Press, 2008. VI, 351 p., ill. (Demons, spirits,
witches; 3.)

KLANICZAY Gabor - POCS Eva: Introduction. [Bevezét] In Klaniczay Gabor- Pdcs Eva (eds.):
Witchcraft mythologies and persecutions. 20081¢2.

KLANICZAY Gabor : Learned systems and popular narratives of visiod bewitchment. [Tanult
eljarasok és népsZenarrativak a latomasok és @ébldjossag korében.] In Klaniczay Gabor- Pécs Eva in
collaboration with Csonka-Takéacs Eszter (eds.).cWMitaft mythologies and persecutions. 2008. p.: 50-
82.

KOMAROMI Tiinde : Cipd és talizman. Egy megszallott fiatalember torténg®@oe and talisman.
The story of a possessed young man.] In Pécs Everk¥ Maszk, atvaltozas, beavatés.
Vallasetnoldgiai fogalmak tudomanykozi megkdzebtrs 2007. p.: 448-468.

KOVACS Endre: A néphiedelem és a babona vilaga. [Folk beliefd auperstitions.Bacsorszag
(2008) 4 p.: 86-91.

KRISTOF Ildiké Sz.: How to make a (legal) pact with the devilZjlecustoms and literacy in witch
confessions in early modern Hungary. Hogyan kosssmbvetséget a gonosszal? Jogszokasok és
irasbeliség a boszorkanyperekben a kora ujkori Memgzagon.] In Klaniczay Gabor - Pcs Eva in
collaboration with Csonka-Takacs Eszter (eds.):cWdtaft mythologies and persecutions. 2008. p.:
164-183.

KUNKOVACS Laszl6: Kéember allott a pusztan. [A stone man stood in teppe.] In Birtalan Agnes,
Somfai Kara David (szerk.): d€mber allott a pusztdn. Tanulmanykoétet Mandoky Kwmntstvan
emlékére. 2008. p.: 89-94., ill.

KURTI Laszl6: Szornyek, emberfajok €s a tudomany valtozasa.nftss, human species and the
change of sciences.] In Pdcs Eva (szerk.): Mashlaltazds, beavatas. Vallasetnoldgiai fogalmak
tudomanykézi megkozelitésben. 2007. p.: 49-80., ill

LOCKENHOFF, Helmut : Shamanism: a semiodynamic, transdisciplinary eggn. [Samanizmus:
egy szemiodinamikus, transzdiszciplinaris megkdé&elj In Buday Kornélia - Hoppal Mihdly (eds.):
Shamanhood today. Conference of the Internatiooeie8/ for Shamanistic Research. 2007. p.: 59-71.

LUKA C, Katica: Predaje Hrvata u Pomurju. [A Mura menti horvéhiédelmei.] [The beliefs of Croats
along the river Mura.] In Frankovic, Duro (szerkBtnografija hrvata u madarskoj 12. 2007. p.: 107-
150., magyar of.

MARKS, Ljiljana : Garabonciasdiak-mondak a 19. szazadban és nkgaakirodalmaban. [Legends
about the wandering scholar in the 19th centuryamemporary scholarly literature.]

In Pocs Eva (szerk.): Démonok, latok, szentek. Asalfinoldgiai fogalmak tudomanykozi
megkdzelitésben. 2008. p.: 213-230.

MESZAROS Agnes "Mikor Urunk jézus elindult Jeruzsalembe...". Kisfélegyhazi raolvasasok.
[Incantations in KiskunfélegyhazaJuzeundr 5 (2007) 3 p.: 1-4., ill.

MIKLOS Zoltan : A hiedelmek funkciéja egy személy életében. [Tinaction of beliefs in a person's

life.] In Barti Levente et al. (szerk.): Acta Sima 2008. A Székely Nemzeti MGzeum Evkényve 2008.
p.: 627-638.
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1725.

1726.

1727.

1728.

1729.

1730.

1731.

1732.

1733.

1734.

1735.

1736.

1737.

1728.

1729.

MIKLOS Zoltan : A hiedelmek funkcidja egy személy életében. [Thaction of beliefs for an
individual.] In Schoblocher Judit (szerk.): Cootdaképekben. Tanulmanykotet. 2007. p.: 177-194.

NADOR Judit: Shamanism versus witchcraft. [Samanizmus kontszdrkanysag.] In Buday Kornélia
Hoppal Mihaly (eds.): Shamanhood today. Confereoic¢he International Society for Shamanistic
Research. 2007. p.: 87-89.

NAGY Zoltan: Az 6seink még hittek az 6rddgokben. Vallasi valtozasokaszjugani hantiknal.
[Religious changes among the Vasyugan Khanties.,n]hMTA Néprajzi Kutatéintézete, PTE BTK
Néprajz és Kulturdlis Antropologia Tanszék, L'Hattam, 2007. 352 p., [18] t., ill. (Kultdrak
keresztutjan; 6.)

NEUMANN FRIDMAN, Eva Jane: Rose and Rosa: reflections on the deflectionexfative energy.
[Reflexiék a negativ energia elhajlasara.] In Hdplhaly - Simonkay Zsuzsanna (eds.): Shamans
unbound. 2008. p.: 95-102.

NICKEL Réka Zsuzsanna "Ream vicsoritotta az fogait". Az allatta valtemé problematikaja egy
1654-es cirkalasi jegygkonyvben. [The problematics of transformation iatumal in a minutes from
1654.]Ethnographiall9 (2008) 4 p.: 299-322., ill. English summ.

OSTORERO, Martine: The concept of the witches' sabbath in the Alpiegion (1430-1440). Text
and context. [A boszorkanyszombat koncepcioja geokthan (1430-1440).] In Klaniczay Gabor - Pdcs
Eva (eds.): Witchcraft mythologies and persecuti@d8. p.: 15-34.

PAP Agnes Pasupatas and shamanism. [Pasaputak és samanizmiiflay Kornélia, Hoppal Mihaly
(eds.): Shamanhood today. Conference of the Inierra Society for Shamanistic Research. 2007. p.:
91-97.

PETI Lehel: Kollektiv latomasok a moldvai csangé falvakba@ollective visions in the Csangoé
villages in Moldavia.JTabulal0 (2007) 1 p.: 95-111. English summ.

PETI Lehel: Offenziv magikus ritusok a moldvai csangé fahekb[Offensive magical rites among
Hungarians in Moldavia.] In S. Lackovits BkRe - S#csné Gazda Enik(szerk.): Népi vallasossag a
Karpat-medencében 7/2. Konferencia Sepsiszentg§ar@p05. szeptember. 2007. p. 285-309., jegyz.
p.: 306-309.

PETI Lehel: Ritualizalt k6zésségi latomas: a moldvai csangabanézése 1. [Collective ritual visions:
waiting for the sunrise in Moldavia. Part Mpldvai MagyarsadL7 (2007) 6 p.: 7-13.

PETI Lehel: Ritualizalt kozosségi latomas: a moldvai csangapbanézése 2. [Collective ritual visions:
waiting for the sunrise in Moldavia. Part ®Ipldvai MagyarsadL7 (2007) 7 p.: 8-11.

PILCH, John J.: The holy man, Enoch, and his sky journeys. [&Brnézember és égi utazasai.] In
Hoppal Mihaly - Simonkay Zsuzsanna (eds.): Shamabsund. 2008. p.: 103-111.

POCS Eva (szerk.): "Vannak csodak, csak észre kell venrilyi vallas, néphit és vallasos folklor
Gyimesben 1. [Local religion, folk beliefs and gétius folklore in Ghimes.] Bp., L'Harmattan, PTE
Néprajz-Kulturalis Antropolégia Tanszék, 2008. 375ill. (Studia Ethnologica Hungarica; 8.)

POCS Eva: "Rajtunk is tortént nagy csoda". Beszélgetéseklbeszélések a természetfeléttif"A
great miracle has visited upon us". Conversations rarratives about the supernatural.] In Pécs Eva
(szerk.): "Vannak csodak, csak észre kell vennélyHvallas, néphit és vallasos folkl6r Gyimesben 1
2008. p.: 277-349., ill. English summ.

POGGIANELLA, Sergio: Kukeri rites and symbols in Bulgaria - in a pteaollection. What is the
possible relationship with Shamanism?Kukeri ritusok és szimbolumok egy bolgar
magangyijteményben. Milyen kapcsolatban all a sAmanizm@$dal Buday Kornélia, Hoppal Mihaly
(eds.): Shamanhood today. Conference of the Iniema Society for Shamanistic Research. 2007. p.:
103-106.
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1730.

1731.

1732.

1733.

1734.

1735.

1736.

1737.

1738.

1739.

1740.

1741.

1742.

1743.

1744.

SALLO Szilard: A szépasszony hiedelemkére Gyimesfielkon. [Beliefs about 'szépasszony' in Lunca
de Sus.ProkségunKl (2007) 3 p.: 6.

SALLO Szilard: Az urszita rontashiedelem a Gyimesekben. [Thiebef 'urszita' harmful magic in the
Ghimes valley.Erdélyi Mazeuny0 (2008) 1/2 p.: 17-28.

SALLO Szilard: Urszita a Gyimesekben. [Urszita (harmful magit)dhimes valley.;A Csiki Székely
Muzeum Evkényw@007/2008) p.: 177-194., English summ.

STELLA, Nikula: Fenomenul magic in societatea traditionala. [A gima a hagyomanyos
tarasdalomban.] [The magic in a traditional soc]elty Martin Emilia (szerk.): Din traditiile popula
ale romanilor din Ungaria 15. 2008. p.: 41-78., Mages angol ny. of.

SZABO Csaba The effects of loudness and rythm of monotonainsui on subjective experiences. [A
hangossag és a monoton ingerlés ritmusanak hagms#pektiv éiményre.] In Buday Kornélia - Hoppal
Mihaly (eds.): Shamanhood today. Conference ofltiiernational Society for Shamanistic Research.
2007. p.: 111-113.

SZACSVAY Eva: Gonostzé piros gydngyok. Korall és gyongy a szakralitasjé&ted beads against
evil. Coral, beads and pearls in the sacred tadjtin Pocs Eva (szerk.): Targy, jel, jelentésargy és
folklor" konferencia Vajan, 2005. okt. 7-9-én. 20p8 343-371., ill. English summ.

SZENDRO Ivan: Crossing in the bridge with no hero. Mythologicilamanism for modern times.
[Atkelés a hidon #s nélkiil. Mitologiai sdmanizmus a modernizmusbanBuday Kornélia - Hoppal
Mihaly (eds.): Shamanhood today. Conference ofltibernational Society for Shamanistic Research.
2007. p.: 115-118.

SZILAGYI Mikl6s : Csaladi beszélgetések hozadéka: kisujszalllésiehem-adatok. [Scholarly results
of family talk: data of folk beliefs in Kistjszad In Szilagyi Miklds: Néprajzi tanulmanyok
Kisujszallasrél. 2008. p.: 327-335.

SZILAGYI Miklés : Hiedelem, ritus, elbeszélés. A "valtott gyerméksijszallason. [Belief, rite and
narrative. Narratives about changelings in Kisdjés§ In Szilagyi Miklds: Néprajzi tanulmanyok
Kistjszallasroél. 2008. p.: 308-326.

SZILAGYI Miklés : Néphit-adatkozik - manapsag. Kisujszallasi példak. [Informantsuiliolk beliefs
nowadays.] In Szilagyi Miklds: Néprajzi tanulmanyiilsujszallasrol. 2008. p.: 284-307. bibl. p.: 307.

TANCZOS Vilmos: "Ezer levél ezer angyal kdzepibe". Angyalkultesmoldvai csangé folklorban.
[About the cult of angels in the Moldavian Hungaritolklore.] .] In Jakab Albert Zsolt - Keszeg
Vilmos - Szabd A. Téhoétom (szerk.): Kultirakutatésis értelmezések. 2008. p.: 269-298., English
summ.

TANCZOS Vilmos: "Ezer levél ezer angyal kozepibe". Angyalkultesanoldvai csango folklorban.
[About the cult of angels in the Moldavian Hungarfalklore.] In Pécs Eva (szerk.): Démonok, latok,
szentek. Vallasetnolégiai fogalmak tudomanykdézi kieglitésben. 2008. p.: 147-180.

TEFNER Zoltan: A termékenységi magia elemei az észak-somogytepténs németek Unnepi
szokasaiban. [The elements of fertility magic ie fbstive customs of Protestant Germans in northern
Somogy county.] In David Gabor Csaba - Zelényi Anédda (szerk.): "Nyelvek parbeszéde - a
parbeszéd nyelve". Corvinus Nyelvi Napok, 2008ili&pt0-11. 2008. p.: 51-74.

TOTH Anna: Joslatadé szobrok. [Statues and prophecy.] Irs @ (szerk.): Targy, jel, jelentés.
"Targy és folklér" konferencia Vajan, 2005. okt9#n. 2008. p.: 147-163., English summ.

TOTH G. Péter: A boszorkanyok hagyatéka. A targyi bizonyiték &és (magikus) bnjel a
magyarorszagi boszorkanyperekben. [The legacy tfhes. Objective evidence and magical clues in
witchcraft trials in Hungary.] In Pocs Eva (szerkargy, jel, jelentés. "Targy és folklor" konfemsa
Vajan, 2005. okt. 7-9-én. 2008. p.: 209-280., Eighumm.
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1745.

1746.

1747.

1748.

1749.

1750.

1751.

1752.

1753.

TOTH G. Péter: Boszorkanyok, kisértetek, o6rdoégi megszallottakolitiRai latomasok  és
boszorkanylldézés Erdélyben. [Politicial visionsl avitch trials in Transylvania.] In Pocs Eva (szgrk
Démonok, latok, szentek. Vallasetnolégiai fogalnadkomanykézi megkézelitésben. 2008. p.: 69-100.,
ill.

TOTH G. Péter: River ordeal - trial by water - swimming of witeh Procedures of ordeal in witch
trials. [Vizes istenitélet — ,boszorkanyuszas”. ¥asi procedurak a boszorkanyperekben.] In Klaniczay
Gabor- P4cs Eva (eds.): Witchcraft mythologies paecutions. 2008. p.: 129-163.

VIRT Istvan: A holttest, mint az érintkezési magia targya. §Tdead body as an object of contagious
magic.] In PAcs Eva (szerk.): Targy, jel, jelentdsargy és folklor" konferencia Vajan, 2005. okt97
én. 2008. p.: 164-169., English summ.

VIRT Istvan: A lélek atvaltozasai. [The transformation of spuh Pocs Eva (szerk.): Maszk,
atvaltozas, beavatas. Vallasetnoldgiai fogalmakmdghykdzi megkézelitésben. 2007. p.: 297-305.

VIVOD Maria : A szerb babicék -4 démonok vagy mediatorok? [The Serbian babiceaferdemon
or mediator?] In P6cs Eva (szerk.): Démonok, lagdentek. Vallasetnol6giai fogalmak tudomanykozi
megkdzelitésben. 2008. p.: 204-209.

WEISZ Janos A gesztesiek vallasos szokésai és hiedelmei.ijiRes customs and beliefs of the
people in Vargesztes.] In Beck Andras: Varges2668. p.: 310-324.

ZAKARIAS Erzsébet: A néi testnedvek a hagyomanyos magyar népi hiedeleghald, kilonos
tekintettel Erdvidékre. [The female body-fluids in the traditiortdlingarian folk beliefs with special
regard to the villages of Depresiunea Bara#lajunk 18 (2007) 8 p.: 33-39.

ZAUR, Hasanov. From shamanic mythology to the Turkic epic KéogMyth of the Scythians'
descent from Heracles. [A saman mitolégiatél a kéepikus Korogluig.. A Scythian utédok mitosza
Heraklészt6l.] In Buday Kornélia - Hoppal Mihalyd&): Shamanhood today. Conference of the
International Society for Shamanistic Research72pQ 39-48.

ZUBANICS Laszl6 - VARGANE KATONA Maria : Boszorkanyok pedig nincsenek?! A karpataljai

néphit és a torténelmi valoésag taldlkozasa. [Theoemter of folk beliefs and historical reality in
Carpatho-Ukraine.] Ungvar, Bp., Intermix, 2007.[88ill. (Karpataljai magyar kdnyvek; 176.)
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1754.

1755.

1756.

1757.

1758.

1759.

1760.

1761.

1762.

1763.

1764.

1765.

1766.

1767.

1768.

1769.

XXIII. NEPKOLTESZET / FOLK POETRY

AG Tibor: Csillagoknak terensje. Matyusfoldi népdalok. [Folk songs fromatuSova zem.]
Dunaszerdahely, Nap Kiadd, 2008. 329, [2] p.{@yurcsoé Istvan Alapitvany kdnyvek; 44.)

ALBERT Ern é: Ballada Dancsuj Davidrdl. [A ballad about Davidui2suj.] In Barti Levente et al.
(szerk.): Acta Siculica 2007. A Székely Nemzeti Mum Evkényve. 2007. p.: 709-718.

ANDOR Jdzsef Allatviccek kulcsszavai: 9sszetekeret-szemantikai vizsgalat. [Keywords of animal
jokes: a contrastive, frame-semantic investigafibmDaczi Margit - T. Litovkina Anna - Barta Péter
(szerk.): Ezerarcu humor. Az |. Magyar Interdistiadris Humorkonferencia éadéasai. 2008. p.: 249-

256.

BADICSNE SZIKSZAI Zsuzsanna: Kodran Balazs énekeskényve a 19. szazadi Csaloddid 2.
[The song collection of Baldzs Kodran in the 198ntary in Csanadpalota. Part arosvidék8
(2007) 1 p.: 53-57., ill.

BALAZS KOVACS Sandor: Sirversek a sarkozi tend&bol (Bogar Istvan ggjtése alapjan).
[Epitaphs in graveyards in the Sarkoz area (orbtws of Istvan Bogar's collectionp] Wosinsky Mor
Muzeum Evkdnyved (2007) p.: 343-397., ill.

BALAZS Lajos: Egy fogolytdrténet néprajzi vonatkozasai. [An rethraphic approach to the
recollections of a prisoner of wak}iza Janos Néprajzi Tarsasag Evkonyw& (2008) p.: 177-187., ill.
English summ.

BALAZS Lajos: Egy fogolytdrténet néprajzi vonatkozasokkal. [Ththnographic aspects of the
recollections of a prisoner of wakgékelyfdld.2 (2008) 7 p.: 159-169.

BALINT Péter (szerk.): A meseszdvés valtozatai. Mesemondokegysgok és meseirok. [Variants
of tale-telling. Tale tellers, tale collectors anatke writers.] 2. atszerk. kiad. Debrecen, Didak)7. 401
p. (Mese és hagyomany)

BARSI Erné: Egy salyi szanté-vétember. Horvath Daniel dalkincse. [A farmer in S&pngs sung
by Daniel Horvath.] [s.l.] : [s.n.], 2008. 276 L,

BARSONY Janos - SINKO Veronika Cigany mesék. Népmesék és mas torténetek. [Ralem Folk
tales and other stories.] Bp., Méra, 2007. 11Q73.ill.

BARTA Péter: La nourriture et la boisson dans les proverbdsulgés du francais. [Etel és ital a
francia ferditett k6zmondasokbamfta Ethnographica Hungaric&2 (2007) 1 p.: 207-218., English
summ.

BARTA Péter: Quelques Caractéristigues des Proverbes-Valisas Fdancais. [A francia
kdzmondasvegyilések néhany jellégaz] Acta Ethnographica Hungaric&2 (2007) 1 p.: 191-206.,
English summ.

BARTA Zsolt: A kincsirzd tatar alakja a Bodrogkozben. [The character ottb@sure-keeper Tatar in
the Bodrogkoz.] In Birtalan Agnes - Somfai Kara @hAvszerk.): Kember allott a pusztan.
Tanulmanykoétet Mandoky Kongur Istvan emlékére. 2@0823-30.

BENEDEK Katalin : A Fehérléfia meséje és parhuzamai. [The tale @aBou of the White Horse and
its variants.] In Hoppal Mihaly (szerk.): Fehér&f2007. p.: 119-129.

BENEDEK Katalin: Az égig é6 fa. [The sky high tree.] In Balint Péter (szerkd):meseszovés
véaltozatai. Mesemonddk, mesdgpk és meseirdk. 2007. p.: 108-131.

BEREKMERI Istvan Andrasé - VAJDA Andras: Minden poklokon keresztil. [Beyond all
sufferings.] Marosvasarhely, Mentor, 2008. 14762] t., ill. (Emberek és kontextusok; 2.)
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1770.

1771.

1772.

1773.

1774.

1775.

1776.

1777.

1778.

1779.

1780.

1781.

1782.

1783.

1784.

1785.

1786.

BEREZNAI Zsuzsanna "Maradjon csak birg: Laczko!" Két falusi birévaas kortesdalai. [Stump
songs of electing magistrates in two villages.Bémkiné Molnar Erzsébet (szerk.):tkrgyak kozott.
Unnepi kotet a 60 esztetslLaczkd Janos tiszteletére. 2008. p.: 55-76.

BEREZNAI Zsuzsanna Népi epika a magyarsag korében (Magyarlapad, [sidmpce, Bago,
Asszonynépe). [Folk narratives among Hungariangpadea Noua, Beta, Bagau, Asinip.] In Barth
Janos - Kothencz Kelemen et al. (irta): Lapadi égiség. Néprajzi tanulmanyok Magyarlapadrél és
koérnyékéol. 2007. p.: 313-370., Roman reziimé.

BICZO Gabor: A cigany népmese és a modernizacié. Ami LajositiRés Janos" ciln torténete
alapjan. [Roma folktale and modernisation. On tasidof the story about "Pajinkas Janos" narrayed b
Lajos Ami.] In David Gyula - Veress Zoltan (szerkk vagyunk és miért: irasok az identitasrol. 200
p.: 245-265.

BICZC'), Géabor: A roma identitds kérdése Ami Lajos meséiben. [Rddentity in the tales told by
Lajos Ami.] In Balint Péter (szerk.): A meseszovéitozatai. Mesemondok, mesdifiypk és meseirok.
2007. p.: 83-96.

BITSKEY Istvan: A Caritas Romana motivuma az irodalomban éskididian. [The motif of Caritas
Romana in literature and in folklore&ethnographiall9 (2008) 4 p.: 285-298., English summ.

BODIS Zoltan: A mese Andersenje. [Tale and Andersen.] In BaRéter (szerk.): A meseszovés
valtozatai. Mesemonddk, mesdgyk és meseirdk. 2007. p.: 213-226.

BODIS Zoltan: A vizualitis metaforikus értelmezési letsdgei népmeseinkben. [The metaphorical
interpretive possibilities of visual aspects ofkfales.] In Szemerkényi Agnes (szerk.): Folklér és
térténelem. 2007. p.: 312-328., irod. p.: 327-328.

BODOR Anikd: Vajdasagi magyar népdalok 4. ,Enekes népi gyerdidkpk. [Hungarian folks songs
in Voivodina. Part 4. Sung children’s games.] U@kd Zenta, Forum, Vajdasagi Magyariilodési
Intézet, 2008. 817, [1] p., ill. (Vajdasagi magpapdalok)

BOLDIZSAR Ildiké : Az "6lomfeji barat" és a "$i sarkanyob" alakja egy magyar €s egy cigany
népmesében. [The leaden-headed friend and thedeainadon slayer in a Hungarian and a Gypsy folk
tale.] In Balint Péter (szerk.): A meseszoves vtai. Mesemonddk, mesdijybk és meseirok.. 2007.
p.: 131-140.

BOLDIZSAR Ildik6 : Tundérek a néphagyomanyban és a mesékben. Frairilk tradition and in
tales.]Okot4j39/40 (2008) p.: 170-174.

BORONKAI Déra : Appreciation of Humor in Hungarian Anti-Proverlpa. magyar antiproverbiumok
humorénak elismeréseéAlta Ethnographica Hungaricd2 (2007) 1 p.: 105-134., English summ.

7

BOTA Szidonia: A székely humor Uj valtozatai a csikszeredai geeklamokban. [New versions of
Székely humour in radio advertisments in Miercut@ae.] Székelyféld 1 (2007) 9 p.: 73-83.

BURANY Béla: Mé piros a golya ¢se? Erotikus és obszcén népmesék a Délvidékenti§Eaad
obscene folktales in Serbia.] Bp., Timp, 2007. 1p74ll.

CALLMEYER Ferenc : Erdéelve meséi. [Tales from Transylvania.] Bp., Munddiagyar Egyetemi
Kiado, 2007. 152 p., ill. (A honismeret konyvtata)

CARSON WILLIAMS, Fionnuala : Proverbs in Wellerisms. [Proverbiumok a wellenimokban.]
Acta Ethnographica Hungarica2 (2007) 1 p.: 177-189., English summ.

CSOSZ Irma (gyijt.): Megaradt a Maros. Disznajoi daloskényv. [Book songs from Valenii de
Mures.] Marosvasarhely, Mentor, 2008. 204 p.

DACZI Margit - T. LITOVKINA Anna - BARTA Péter (szerk.): Ezerarcd humor. Az I. Magyar
Interdiszciplinaris Humorkonferenciaseldasai. [Multifaceted humour. Papers of the firsinghrian
Interdisciplinary conference on humour.] Bp., Tin2008. 318 p., ill. (Segédkdnyvek a nyelvészet
tanulmanyozasahoz; 79.)
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1787.

1788.

1789.

1790.

1791.

1792.

1793.

1794.

1795.

1796.

1797.

1798.

1799.

1800.

1801.

1802.

1803.

DALLOS Edina: Maszk és varazsmese. [Mask and tales of magicPdcs Eva (szerk.): Maszk,
atvaltozas, beavatas. Vallasetnolédgiai fogalmakmahykdzi megkozelitésben. 2007. p.: 469-480.

DALLOS Edina: Mesés targyak. A tatar varazsmesék testfdsigit targyai. [Fabulous objects.
Objects from body parts in Tartar magic tales.]Pidcs Eva (szerk.): Targy, jel, jelentés. "Targy és
folklér" konferencia Vajan, 2005. okt. 7-9-én. 20p8 415-423.

DANIEL Rita: Hallottdk, Haranglabon mi tortént: egy balladatétete. [Have you heard what
happened in Haranglab? The history of a ballgldielsdés61 (2008) 11 p.: 25-27.

DEAK Ferenc: "Lehullott fejiinknek korondja ...". A csernatagyaszjelertikrol. [Mourning cards in
Cernat.]Székelyféld 2 (2008) 4 p.: 91-100.

DEMETER Lajos: "Hallottatok, Szemerjan mi tortént...?". A szejaepostarablas torténete. [The
history of the post office robbery in Szemerja (BfaGheorghe).] In Barti Levente et al. (szerk.gtah
Siculica 2007. A Székely Nemzeti Mlizeum Evkényw@0?2. p.: 601-609., ill.

DESI Edit: Az orosz fekete humor. [Russian black humour.Pliczi Margit - T. Litovkina Anna -
Barta Péter (szerk.): Ezerarci humor. Az |. Magyaerdiszciplinaris Humorkonferenciaseldasai.
2008. p.: 175-185.

DOBSZAY Laszlo: A lamentacié a népi gyakorlatban. [Laments in yap culture.]Zenetudomanyi
Dolgozatok(2006/2007) p.: 159-170., ill.

DOMOKOS Maria - PAKSA Katalin : A népdal a 18. szazadban. [The folk song in 8 tentury.]
Magyar Zenet5 (2007) 2 p.: 113-132.

DOMOKOS Méria : Petras Incze Janos moldvai magyar folkldijtdse. [The Moldavian Hungarian
folklore collection of Incze Janos Petras - froomteanporary perspectiveNéprajzi Lat6hatarl7
(2008) 1 p.: 17-36., English summ.

DOMOKOS Mariann : Adalékok a népmese es a meseillusztracio 19adz&apcsolatahoz. [Data to
the relation of folk tale and illustration in th8th century.] In Szemerkényi Agnes (szerk.): Falldé
torténelem. 2007. p.: 329-362.: ill. irod. p.: 3562.

DOMOKOS Mariann : Folklore and Mobile Communication. SMS and FotkloText Research.
[Folklor és mobilkommunikacio. SMS és folklor szge& elemzésefabula 48 (2007) 1/2 p.: 50-59.,
Angol, német és francia nydél\bsszefoglald

DOMOKOS Mariann : Kazinczy Gabor és a mesék. |. [Gabor Kazinczytaedales. Part 1.] In Bélint
Péter (szerk.): A meseszovés valtozatai. Mesemgndégkegiijtok és meseirdk. 2007. p.: 141-157.

DOMOKOS Mariann : Kazinczy Gabor és Beke Jézsef mesgigynényei: kiadatlan mesék a 19.
szazadbol. [The manuscript folktale collectionsGafbor Kazinczy and Jézsef Beke: unpublished tales
from the 19th century.] In Gulyas Judit (szerk.@ntilmanyok a 19. szazadi magyar szovegfolklorrol.
2008. p.: 279-313.

DOMOKOS Mariann : Kriza Janos mesegjjése és a Vadrozsak. [A mid-19th century collectid
Hungarian folk poetry and folk tales by Janos Kiiza Ambrus Vilmos - Schwarcz Gyodngyi (szerk.):
Véltozo6 folklér. Tanulmanyok Verebélyi Kinégiszteletére. 2007. p.: 195-209., English summ.

DOMOKOS Mariann : Mesemondédk és mesdgibk a 19. szazadban: Marosi Gergely és ndesél
[Tale tellers and tale collectors in the 19th cenjun Gulyas Judit (szerk.): Tanulmanyok a 1% zdi
magyar szovegfolklorrdl. 2008. p.: 242-278., ill.

DOMOTOR Bea: A rogzithetetlen elbesz#l és olvaséi pozicid. Népi onéletirasok elemzése.
[Unfixable position of the narrator and the readgralysis of folk autobiographiesTjabula10 (2007)
1 p.: 75-94., English summ.

DUKA Janos: Székely anekdotak. Mikor hagyja el az ész az ethlj§zékely anecdotes.] Csikszereda,
Pallas-Akadémia Kényvkiadd, 2007. 293 p.
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1804.

1805.

1806.

1807.

1808.

18009.

1810.

1811.

1812.

1813.

1814.

1815.

1816.

1817.

1818.

1819.

EDELENYI Adél: A templomos-monda a sokor6i szajhagyomanybangghds about the Knights
Templar in the oral tradition of Sokord.] @y Sokoropatka, Onkormanyzat, 2007. 132 p., ill.

FARKAS Beéata: Az eseményil a narrativ reprezentacioéig. [From event to nareatepresentation.]
Mivelsdés61 (2008) 11 p.: 27-28.

FEDAK Anita: Kongdzas, muzsakolas, gubazas Karpataljan. [Ealtoms in Carpatho-Ukraine.]
Ungvar, Intermix, 2007. 96 p., ill. (Karpataljai gyar kényvek; 165.)

FEHER Zoltan: "Bészantottal, bévetettél". Az olyan igékrdl, gek nem tulajdon jegyzisben vétetnek.
[The symbolic language of Hungarian folk poetiydnismeret35 (2007) 1 p.: 69-72.

FODOR Attila: Az aranyosszéki halottbicslztatd versek 21. siddzasgalata. [21th century analysis
of funeral poems in Scaunul Ariesulutidélyi Muzeunv¥0 (2008) 1/2 p.: 1-17., English summ.

FOSZTO Léaszlé: Beszéd és moralitas: az eskii egy kalotaszegi ameiggny kozosségben. [Speech
and morality: oath in a Hungarian Roma communityKalotaszeg (western Romanialkfiza Janos
Néprajzi Tarsasag Evkonyisd (2007) p.: 81-95.

FRANKOVICS Gyorgy : Drvece u predajama, baladama i koledarskim pjesmamatélovdaiarsko;.
[Fak a magyarorszagi horvatok mondaiban, balladaism koleda énekeiben.] [The representation of
trees in the legends, ballads and koleda songsra&t€ in Hungary.] In Frankovic, Duro (szerk.):
Etnografija hrvata u madarskoj 12. 2007. p.: 71-Bvagyar of.

GAGYOR Jbzsef Matyusfoldi rézsak és bogancsok 1. A-E. Szélaskdzmondasok és nyelvi
fordulatok a tall6si nép ajkan. [Sayings and prbgein Tomasikovo. 1.] Pozsony, Madach-Posonium,
2007. 190 p., ill.

GAGYOR Jozsef Matyusfoldi rézsak és bogancsok 2. F-J. Szoladakgmondasok és nyelvi
fordulatok a tallési nép ajkan. [Proverbs, sayiagsl idioms in Tomasikovo. 2.] Pozsony, Madach-
Posonium, 2008. 189 p., ill.

GOROG-KARADY Veronika : Cigany mese, magyar mese, eurépai mese. [RomaHahgarian tale,
European tale.] In Balint Péter (szerk.): A meseésdvaltozatai. Mesemonddk, meségik és
meseirdk. 2007. p.: 9-39.: ill.

GOROG-KARADY Veronika : Erdés Lajos valosagos €s mesei vilaga. [The real abdidas world
of Lajos Erds.] In Balint Péter (szerk.): A meseszovés valmizatlesemonddk, mesefjyok és
meseirék. 2007. p.: 40-82.

GOROG-KARADY Veronika : Etnikai sztereotipiak a folklorban. A fehér emképe a gyarmatositott
Afrika szobeli irodalmaban. [Ethnic stereotypesfaiklore. The image of the white man in the oral
literature of the colonised Africa.] In Szemerkéiygnes (szerk.): Folklor és torténelem. 2007. p7-3
322.

GOROG-KARADY Veronika : Hungarian Gypsy storytelling: tales of Lajos &d [Egy cigany
mesemondd, Efi$ Lajos meséi.] Herne, Gabrielle Schafer Verlagd®2®32 p., ill. (Studien zur
Literaturwissenschatft; 4.)

GULYAS Eva: Egy magyar népmese és oszét parhuzama. [A Hamgéoiktale and its Ossetian
variant.]Tisicum17 (2008) 1 p.: 425-431.

GULYAS Eva: Falucsufolok a Jasznagykunsagban és kérnyékéryniBs mocking villages in and
around Jaszkunsaghpria 43 (2007) p.: 351-373., English summ.

GULYAS Judit (szerk.): Tanulmanyok a 19. szazadi magyar szoWdgfrol. [Studies about 19th

century Hungarian folklore texts.] Bp., ELTE Bolsgéttudomanyi Kar Folklore Tanszék, 2008. 432 p.
(Artes Populares; 23.)
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1820.

1821.

1822.

1823.

1824.

1825.

1826.

1827.

1828.

18209.

1830.

1831.

1832.

1833.

1834.

GULYAS Judit: A 19. szazadi magyar meseanyag kutatasanak enggim@roblémai és lehgtégei:
népmese és irodalmi mese. [The results, problemgassibilities of the research on the 19th century
corpus of Hungarian tales.] In Balint Péter (s2erkA meseszovés valtozatai. Mesemondok,
mesegyijték és meseirdk. 2007. p.: 158-197.

GULYAS Judit: A function of dream narratives in fairy tales. Marazsmesei alomelbeszélések
narrativ funkciéja.Folklore 36 (2007) p.: 129-140.

GULYAS Judit: A mese sz6 hasznalata a magyar irasbeliségbeh1850 kozott. A magyar nyelv
nagyszotaranak torténeti korpusza alapjan. [Thgausd the word mese (‘tale’) in Hungarian literacy
between 1772-1850.] In Gulyas Judit (szerk): Tadulyok a 19. szazadi magyar szovegfolklorrol.
2008. p.: 165-241.

GULYAS Judit: Alom és elbeszélés. [Dream and narration.] In AmbVilmos - Schwarcz Gyongyi
(szerk.): Valtozé folklér. Tanulmanyok Verebélyi ni€s tiszteletére. 2007. p.: 211-224., English
summ.

GULYAS Judit: Giovan Francesco Straparola és Gaal Gyorgy neestisznos Mulatsagokban. [The
tales of Giovan Francesco Straparola and GeorgGaal in the newspaper 'Hasznos Mulatsagok'
(‘'Useful Delights") in 1818-1822.] In Gulyas Judgzerk): Tanulmanyok a 19. szazadi magyar
szbvegfolklorrél. 2008. p.: 317-330.

GULYAS Judit: Palké and Endre. [Palko és Endre]. In Gorog-Kariléronika: Hungarian Gypsy
storytelling: tales of Lajos Ets. 2008. p.: 110-123.

GULYAS Judit: Tompa Mihaly Népregék, népmondak @inmunkajanak forrasai és egykor
fogadtatasa. [The sources and contemporary recepfibNépregék, népmondak (Folk narratives, folk
legends) by Mihdly Tompa in mid-19th century Hungarliterature.] In Hoppal Mihaly ¢kzerk.):
Ethno-Lore 25. Népi kultlra - Népi tarsadalom 280&. p.: 117-169., English summ.

GYIVICSAN Anna: Die Gestalt Janosiks, des Gebirgsburschen, insbevakischen Folklore und
Literatur (1740-1820). [JanoSik alakja a szlovakl@wban és irodalomban (1740-1820).] [The
representation of JanoSik in Slovak folklore diterature (1740-1820).Btudia Slavica Academie
Scientiarum Hungaricaé2 (2007) 1/2 p.: 143-152.

GYONGYOSSY Orsolya Knapek Dezso (Csanytelek) halotti bucslztatéiefbrial speeches by
Dezs$ Knapek in Csanyteleklarosvidék(2007) 1 p.: 50-52.

HEDESAN, Otilia: Az élettérténet és a hivatas Ujraalkotasa. [ktfery and recreating a profession.] In
Jakab Albert Zsolt - Keszeg Anna - Keszeg Vilma=z(k.): Emberek, életpalyak, élettdrténetek. 2007.
p.: 139-150., English summ.

HELLER Bernat : A mese a Szentirdsban, a Talmudban és a Midrafamtale in the Bible, Talmud
and Midras.] In Szildgyi Janos (szerk.): Voces Ragim. Magyar Okortudomany a huszadik
szazadban. 2008. p.: 145-159.

HIDASI Judit R .: Miért nem nevetnek a vicceinken a japanok? [Wbp't Japanese people laugh at
our jokes?] In Daczi Margit - T. Litovkina Anna -aBa Péter (szerk.): Ezerarci humor. Az |. Magyar
Interdiszciplinaris Humorkonferenciateldasai. 2008. p.: 51-59.

HOPPAL Mihaly (szerk.): Fehérléfia. [Son of the White Horse. Thero of tales of magic with
supernatural power.] Bp., Eurdpai Folklor IntézeFl), MTA Néprajzi Kutatéintézete, L'Harmattan,
2007. 142 p., ill.

HOPPAL Mihaly : Egy magyar mese keleti rokonai [The Eastern wisiaf a Hungarian tale.] In
Hoppal Mihaly (szerk.): Fehérléfia. 2007. p.: 13831

HORN Ilidik6 : Uj esztendre koszons versek. Egy unitarius vers széjgmek és datalasanak

kérdéséhez. [Poems greeting New Year. To the fitmtion of the author and date of a poem by a
Unitarian author.Egyhaztorténeti Szem@(2008) 4 p.: 85-102.
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1835.

1836.

1837.

1838.

18309.

1840.

1841.

1842.

1843.

1844.

1845.

1846.

1847.

1848.

1849.

HORN Katalin: Das ungarische Schneewittchen. [A magyar Hofehgffhe hungarian Snowwhite.]
Fabula49 (2008) 3/4 p.: 259-267., Angol, német és framyielvi sszefoglald

HRISZTOVA-GOTTHARDT, Hrisztalina : Modifizierte bulgarische Sprichworter im Lichteerd
Pragmatik: zu den Ergebnissen einer InternetrebbeffiModosult bolgar k6zmondasok a pragmatika
fényében: egy internetes kutatas eredményeihezdifdd Bulgarian proverbs from the perspective of
pragmatics: to the results of an internet surv@gfa Ethnographica Hungaric&2 (2007) 1 p.: 219-
234., English summ.

ILYES Sandor: Emlékezet és iras viszonya egy moldovai csangboay esetében. [The relationship
of memory and writing in the case of a Moldavianngarian woman.] In Higel, Peter — Colta, Elena
Rodica (red.): Regiuni, etnisi identititi regionale. Lucirile Simpozionului Interngonal de
Antropologie Culturad din 17—-19 mai 2006. 2007. p.: 541-577.

IPOLYI Arnold - KOCSIS Aranka : Csallokozi népmesék, mondak, torténetek. [Fol&stalegends
and stories from Csall6koz (Zitny ostrov).] Pozsawadach-Posonium, 2007. 78 p., ill.

ISPAN Agota Lidia: Egy paraszti "dnéletrajz" a szocializmusbdl. [#apant's ‘autobiography' from the
Socialist era.Aetas23 (2008) 3 p.: 141-154., English summ.

JAKAB Albert Zsolt - KESZEG Anna - KESZEG Vilmos (szerk.): Emberek, életpalyak,
élettorténetek. [People, life courses, life stotidelozsvar, Kriza Janos Néprajzi Tarsasag, BBTE
Magyar Néprajz és Antropologia Tanszék, 2007. 24Kpza konyvek; 30.)

JANKOVICS Jozsef (fészerk.): "Nem slyed az emberiség". Album amicorum Szorényi Lad2o
sziletésnapjara. [Studies in honour of Laszl6 Sméréon his 60th birthday.] Bp., MTA
Irodalomtudomanyi Intézete, 2007.

JENEI Teréz: A cigany mese jellentz egy gyermeknyelvi narrativaban. [The charactiessbf Roma
tale in a narrative told by children.] Balint Pétzerk.): A meseszdvés valtozatai. Mesemondok,
mesegyijték és meseirdk. 2007. p.: 97-108.

JOUHAUD, Christian: Az dnéletiras, mint kdzvetlen térténelem. Mariebdis, XIV. Lajos lakajanak
Onéletirasa. [Autobiography as immediate historlze Tautobiography of Marie Dubois, footman of
Louis 14th.] In Jakab Albert Zsolt - Keszeg Ann&eszeg Vilmos (szerk.): Emberek, életpalyak,
élettorténetek. 2007. p.: 53-81.

JUNG Karoly: "Csak egyszer esik Bécsben ebvasar". Egy mondatipétzillése a Balkanon ["There
was only once dog fair in Vienna". Decline of adad type in the Balkand]id 6 (2008) 8 p.: 26-32.

JUNG Karoly: A folklorizmus jelenségei a vajdasagi magyar titatltraban. [The phenomena of
folklorism in the written Hungarian culture in Vagina.]Hid 5 (2007) 10 p.: 56-75.

JUNG Karoly: Harom adalék a Matyas-tradicio szerb vonatkobazai[Three data to the Serbian
aspects of the King Matthias tradition.] In Jungréds: Tanulmanyok a Matyas-tradicié délszlav
kapcsolatairél. Déli szlav Matyas-énekek és Matydsidak eredetiben és magyar forditasban. 2008.
p.: 81-109.

JUNG Karoly: Harom adalék a Matyas-tradicié szerb vonatkobézal. Gréf Brankovics Gyorgy a
tréfalkozé Matyas kiralyrdl. [Three data to the [8an aspects of the King Matthias tradition 1. Goun
Durad Brankovic about the joking King Matthiaklid 6 (2008) 2 p.: 61-74.

JUNG Karoly: Harom adalék a Matyas-tradicié szerb vonatkobhéga?. Matyas kiraly egy Bocche di
Cattar6-i [ma Boka Kotorska, Montenegro] versesrtsa@zmondasban. [Three data to the Serbian
aspects of the King Matthias tradition. King Madthiin a rhymed Serbian proverb from Bocche di
Cattaro (now Boka Kotorska, Montenegrdjid 6 (2008) 3 p.: 67-77.

JUNG Karoly: Harom adalék a Matyas-tradicio szerb vonatkob@gaB. Matyas kiraly lusta lanyat

megtanitjdk dolgozni. [Three data to the Serbigreets of the King Matthias tradition Part 3. Theyla
daughter of Matthias is trained to workljd 6 (2008) 4 p.: 62-69.
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1851.

1852.

1853.

1854,

1855.

1856.

1857.

1858.

1859.

1860.

1861.

1862.

1863.

1864.

1865.

1866.

JUNG Karoly: Egy betyar és Uldére a néphagyomanyban. [An outlaw and his persedatdolk
tradition.]Hid 6 (2008) 12 p.: 83-104.

JUNG Karoly: Két Matyas-monda regresszidja idegen nyelvi kbeeg Délszlav egybeuvietadatok.
[Regression of two King Matthias legends in a fgneianguage context.] In Jung Karoly: Tanulmanyok
a Matyas-tradicié délszlav kapcsolatair6l. DéliaszMatyas-énekek és Matyas-mondak eredetiben és
magyar forditadsban. 2008. p.: 65-80.

JUNG Karoly: A Matyas kiraly lustai (AaTh 1950) szerb valtaaiSerbian version of the Three lazy
ones of King Matthias tale (AaTh 1950).] In Jungrélg: Tanulmanyok a Matyas-tradicié délszlav
kapcsolatairél. Déli szlav Matyas-énekek és Matydsidak eredetiben és magyar forditasban. 2008.
p.: 53-64.

JUNG Karoly: A silt kakas kukorékol, a silt kacsa kajabaljik Bal vizbe ugrik. A siilthas-csoda
példai a bacskai magyar és balkani szerb folklarpeime examples of the miracle of roasted meahén t
Hungarian folklore of Backa and the Serbian folklor the Balkans.Hid 6 (2008) 5 p.: 79-98.

JUNG Karoly: Szerb csaladi legenda a nagyszentmiklési kincgtat@asaroél. [Serb family legend
about the recovery of the Treasure of SannicolateNidid (2007) 9 p.: 58-63.

JUNG Kéroly: Tanulmanyok a Métyas-tradicio délszlav kapcsal@taDéli szlav Matyas-énekek és
Matyas-mondak eredetiben és magyar forditasbandigt about the South-Slavic relations of King
Matthias-tradition. The original text and Hungariaanslation of South-Slavic songs and legends tabou
King Matthias.] Ujvidék, Forum, 2008. 191 p., ill.

KAPITANY Agnes - KAPITANY Gabor : A humor a kulturalis antropolégiaban. [Humourcimtural
anthropology.] In Bereczki Andras - Csepregi Martélima L. (szerk.): Unnepi irasok Havas Ferenc
tiszteletére. 2008.

KATONA Imre : Katonanotak [Soldiers' songsibnismere34 (2007) 4 p.: 50-52.

KEDVES Judit: Bevezed gondolatok egy csikszentdomokosi néptanitd ététiétének olvasdsahoz.
[Introduction to the biography of a schoolmasteSandominic.] In Ozsvath Imola (szerk.): Néptanitok
Eletpalyak és élettorténetek. 2008. p.: 401-480.

KESZEG Anna: Katonak és katonabUcsUsztatok hovatartozasa.. J&88diers and valedictory in
1789.]1Kriza Janos Néprajzi Tarsasag Evkonyh&(2008) p.: 35-54., English summ.

KESZEG Vilmos: 20. szazadi néptanitok élettorténete. [Life somf elementary school teachers in
the 20th century.] In Ozsvéth Imola (szerk.): Néfttek. Eletpalyak és élettérténetek. 2008. p.: 41-3

KESZEG Vilmos: A lokalis ballada: beszédmad és kontextus. [Ldmzlads: Discourse and context.]
In Jakab Albert Zsolt - Keszeg Vilmos - Szabd Ah®tbm (szerk.): Kultdrakutatasok és értelmezések.
2008. p.: 109-144., bibl. p.: 140-144., English sum

KESZEG Vilmos: A lokalis emlékezet: beszédmod és kontextus. gLanemory. Discourses and
contexts.] In Gagyi Jézsef (szerk.): Emlékezet @wmrkunikacio. 2004. marc. 19-20. Marosvasarhely.
2007. p.: 15-38. English summ.

KESZEG Vilmos: A népballada és a lokalis emlékezet. [Folk badad local memory.Mivelsdés61
(2008) 11 p.: 24-25.

KESZEG Vilmos: A népmese éhdasanak mddja és kontextusa. [The mode and caritewdrrating
folktale.] Katfé 4 (2008) 1/2 p.: 6-32.

KESZEG Vilmos: A népmese éhdasanak médja és kontextusa. [The social funetiwh context of
telling tales.]JEthnographial18 (2007) 1 p.: 15-70., English summ.

KESZEG Vilmos: A térténetmondas funkcioi egy k6zésség életébeime functions of narration in a

community.] In Bef Attila - Fazekas Emese - Szilagyi N. Sandor (szeMyelvek és nyelvvaltozatok.
Koszond kotet Péntek Janos tiszteletére. 2007. p.: 436-454
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1867.

1868.

1869.

1870.

1871.

1872.

1873.

1874.

1875.

1876.

1877.

1878.

1879.

1880.

1881.

KESZEG Vilmos: Alfabetizacio, irasszokasok, popularis irasbgliseEgyetemi jegyzet.
[Alphabetisation, functions of writing, popular wng.] Kolozsvar, Kriza Janos Néprajzi Tarsasag,
2008. 493, [2] p., ill. (Néprajzi egyetemi jegyZet8.)

KESZEG Vilmos: Elettorténetek popularis regiszterekben. [Liferists in popular registers.] In Jakab
Albert Zsolt - Keszeg Anna - Keszeg Vilmos (szerEjnberek, életpalyak, élettdrténetek. 2007. p.:
151-197., English summ.

KESZEG Vilmos: Emberek, életpalyak, élettorténetek. [People, tiburses, biographies. About the
use of biography.] In Jakab Albert Zsolt - KeszegnA - Keszeg Vilmos (szerk.): Emberek, életpalyak,
élettorténetek. 2007. p.: 7-12.

KISZT Andrea: A baranyai németek hitvilaga a sirversek tikréb@mlk beliefs of Germans in
Baranya on the basis of their rhymed epitaphs.Klipa Laszlé (szerk.): Vallas és etnikum Kozép-
Eurdpaban. 2008. p.: 158-164.

KOCSIS Csaba(szerk.): A vitéz, aki két kézzel harcolt. Kad#éx Gtja. [The valiant Istvan Kadar and
his deeds in the '7century.] Berettyddijfalu, Ténus Bt., 2008. 59if.,

KOKA Rozélia: Viragszépzold Anna. Bukovinai székely népmesékndék, legendak. [Székely
folktales and legends from Bukovina.] Bp., TimpP80135 p., ill.

KOLUMBAN Levente: Egy tanitd élettorténete. [The life story of adeer.] In Ozsvath Imola
(szerk.): Néptanitok. Eletpalyak és élettorténe2€k8. p.: 179-275.

KONTRA Julianna: Proverbiumok 1966-bél. [Proverbs in 1966.] Inikidit - Kovacs Laszlé Erik -
Szilagyi Judit (szerk.): Notitiae luvenum. Tanulrgék Ujvary Zoltan 75. sziletésnapjanak tiszteletére
2007. p.: 165-174.

KOVACS Eva: Narrativ biogréafiai elemzés. [Narrative biogragtianalysis.] In Kovacs Eva (szerk.):
Kdzosségtanulmany. Mddszertani jegyzet. 2007.(8:306.

KOVACS Istvan, B.: Kiizdelem az "egész-vilagi-vitéz" ciméért -@épikatol a legendan at a meséig.
[Struggle for the title of "whole-world knight" fro the heroic-epic through the legend to the tale.]
Arrabona46 (2008) 1 p.: 335-354.

KOVACSNE ISTVAN Aniko6 : "Tudom, hogy van egy Isten...". A népnevelésastb mozgatorugoi
székely és csangd népmészek élettérténeteiben. [The religious drivefot education as represented
in the life stories of Székely and Csangé folksast] In S. Lackovits Eike - S#csné Gazda Engk
(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében Rdnferencia Sepsiszentgyorgyon, 2005.
szeptember. 2007. p.: 359-381.

KOVACSNE ISTVAN Anik6 : A népnevelés alakzatai székelyfoldi és csangofilkgpmivészek
élettdrténeteiben. [Educational elements in the $ifories of some folk artists from Seklerland and
Moldavia.] In llyés Sandor - Jakab Albert Zsoltddz): Lenyomatok 6. Fiatal kutatok a népi kultétar
2007. p.: 83-115., ill. English summ.

KOVARI Réka: Egy XVIII. szazadi csiki ferences kézirat dallanaanépzenei dijtésekben - két
halottas ének. [The melodies of an 18th centuryéisgan manuscript from Csik (Ciuc) in folk music
collections: two mourning songdvlarosvidék8 (2007) 1 p.: 45-49.

KOVES ZULAUF Thomas: Allatmese és mitosz. [Animal tale and mytigllastudomanyi szemi
(2008) 1 p.: 33-49.

KRISTOF lldiké, SZ .: Statisztikak, hasznalatok, olvasatok. Az irniasini tudas torténeti kutatasanak
forrdsair6l és moddszerélr (16-18. szazad). [Statistics, usages, intergmetat On the sources and
methods of the historical research of the readimd) ariting competences.] In Fillemile Agnes - Kiss
Réka (szerk.): Torténeti forrds - néprajzi olvasaézdasag-, tarsadalom- és egyhaztorténeti forrasok
néprajzi értelmezésének letiségei. 2008. p.: 209-224.
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1882.

1883.

1884.

1885.

1886.

1887.

1888.

18809.

1890.

1891.

1891.

1892.

1893.

1894.

1895.

KRIZA lidik6 : A Matyas-hagyomany és Dugonics szolasmagyarazBisitelgés Dugonics Andras
szOlasgyjto elstt halala 190. évforduldja alkalmabdl. [The King thgas tradition and the explanations
of proverbs by Andras Dugonic&thnical0 (2008) 3 p.: 77-81., ill.

KRIZA Iidik6 : Matyas kirdly a népmesékben és a mondakban. [Hitagthias in folktales and
legends.Honismere36 (2008) 6 p.: 75-82., ill.

KUNT Anna: Vagantéria didkmédra. [Goliard poetry of studgrits Schoblocher Judit (szerk.): Cool-
tira képekben. Tanulmanykétet. 2007. p.: 415-429.

KULL OS Imola: A katona és a katonaélet abrazolasa a 17-18adizkézkoltészetben. [Portrayal of
soldiers and their lives in 17th-18th century papuoetry.]Kriza Janos Néprajzi Tarsasag Evkonyve
16 (2008) p.: 11-33., English summ.

KULL OS Imola: Akaszto6fahumor a legvidamabb barakkban. Az 1966aadalom és szabadsagharc
humora. [Humour of and about the revolution and whifiberation in 1956.] In Daczi Margit - T.
Litovkina Anna - Barta Péter (szerk.): Ezerarcd bumAz 1. Magyar Interdiszciplinaris
Humorkonferencia éadasai. 2008. p.: 23-36., ill.

LAJOS Katalin: A kbzmondasok szévegtani funkciéi a paraszti étiklsokban. [The textological
functions of proverbs in peasants' autobiographilgelv- és Irodalomtudomanyi Kdzleménysk
(2008) 1 p.: 43-72.

sz

[Indvidual and community values as reflected inpheaseology of peasant autobiographies.] In Banyai
Eva (szerk.): Narrativak parbeszéde. A Romaniai ddwniogiai Tarsasdg és a Bukaresti
Tudomanyegyetem altal 2006. oktober 19-én rendéoetfierencia szerkesztett anyaga. 2008. p.: 249-
272., English summ.

LANDGRAF Ildiké : Democritusi cseppek. Anekdotdk a 19. szazad nidso@lének

kalendariumaiban. [Anecdotes in calendars in tloerse half of the 19th century.] In Daczi Margit - T
Litovkina Anna - Barta Péter (szerk.): Ezerarci bumAz |. Magyar Interdiszciplinaris
Humorkonferencia éadasai. 2008. p.: 154-161.

LANDGRAF lidiko6 : Torténeti valosag - tipusalkotas - Kbltszbveg. Az aruld tipusa a magyar
folklorban. [Historical reality, types, poeticakts. The representation of traitors in Hungaridkléve |
In Szemerkényi Agnes (szerk.): Folklor és tortémel2007. p.: 227-239.: ill.

LASZLO Lilla : Katonasag és biografia. A haboris élmény helyélattérténetben. [Military service
and biography. The place of war experiences indifgies.]Kriza Janos Néprajzi Tarsasag Evkonyve
16 (2008) p.: 159-176., English summ.

LENDVAI Endre : A vicc anatdmiaja és élettana. [The anatomy amgsiplogy of joke.] In Daczi
Margit - T. Litovkina Anna - Barta Péter (szerkBzerarci humor. Az |I. Magyar Interdiszciplinaris
Humorkonferencia éadasai. 2008. p.: 231-239.

LISZKA Jozsef: Humor a népkoltészetben. A falucsufolétdl a vanascig, killonds tekintettel a
»Szlovakiai magyar viccre”. [Humour in folk poetr{from mocking rhymes about villages to urban
jokes, with special regard to 'Hungarian jokeslov&kia'.] Eruditio — educatid® (2008) 4 p.: 3-10.

LITOVKINA, Anna T .. Most Frequent Types of Alteration in Anglo-Anean, German, French,
Russian and Hungarian Anti-Proverbs. [Az antiprbuenok legelterjedtebb valtozatai angol, német,
francia, orosz és magyar nyelvteriletekcia Ethnographica Hungarica2 (2007) 1 p.: 47-103.

LUKACS Miklés : Az épitaldozat Dévatol Godelsburgig. [Building sacrifidesm Déva (Deva) to
Godelsburg.HonismereB5 (2007) 1 p.: 79-82.

MAGYAR Zoltan - VARGA Norbert : Amikor még s#k vét a vilag... Mondak és hiedelmek Filek

vidékén. [Legends and beliefs in the area of Figlelakovo).] Dunaszerdahely, Lilium Aurum, 2007.
315, [10] p., ill.
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1896.

1897.

1898.

1899.

1900.

1901.

1902.

1903.

1904.

1905.

1906.

1907.

1908.

19009.

1910.

1911.

MAGYAR Zoltan . Kaszoni népmondak. [Folk legends from Casin.Bhnti Levente et al. (szerk.):
Acta Siculica 2007. A Székely Nemzeti Mizeum Evkémy2007. p.: 611-626.

MAGYAR Zoltan : A Szildgysag mondahagyomanya. [The legend taditf Salaj.] Bp., Balassi,
2007. 585 p., ill. (Magyar népkdltészet tara; 7.)

MAGYAR Zoltan : A vizfakasztas csodaja a mondahagyomanyban. fiinacle of wringing water
from a flint in the legend tradition4rrabona46 (2008) 1 p.: 319-326.

MAGYAR Zoltan : Adottsdgok és lehéségek a torténeti mondak rendszerezésében. [Camsliind
possibilities in the classification of historicadends.] In Hoppéal Mihaly §szerk.): Ethno-Lore 24.
Népi kultdra - Népi tarsadalom 24. 2007. p.: 51-88 English summ.

MAGYAR Zoltan : Kaszoni népmondak. [Folk legends from Casin.] sBgentgyorgy, Székely
Nemzeti Mizeum, 2008. p.: 611-626., ill.

MAGYAR Zoltan : Népmondak a Bekecsaljan. [Folk legends in thea are Miercurea Nirajului.]
Marosvasarhely, Mentor, 2007. 122 p., [16] t. ill.

MAGYAR Zoltan : Népmondak Erdély szivében. Alsé-Fehér megye muaglpomanya. [Folk legends
in the middle of Transylvania. The legend traditmnComitatul Alba de Jos.] Bp., Balassi, 2008. 523
p., [32] t. ill. (Magyar népkoltészet tara; 8.)

MAGYAR Zoltan : Oralis tradiciok eés népi torténelemszemiéletulfezetben”. [Oral traditions and
popular view of history from plan.] In Szemerkéiygnes (szerk.): Folklér és térténelem. 2007. p.:
372-380.

MAGYAR Zoltan : Tetibdr belezna. Ordorigfiizesi népmesék és egyéb torténetek. [Folktalds an
other stories from Fizesu Gherlii.] Marosvasarhdentor, 2007. 240 p., ill. (Kriza Janos Néprajzi
Tarsasag konyvtara)

MARINKA Melinda : A magyarsag megjelenitése egy karpataljai fdiles katonakoltészetében. [The
representation of Hungarian identity in a peasafdiar's poetry in Carpatho-Ukrainegriza Janos
Néprajzi Tarsasag Evkényu® (2008) p.: 55-77., ill. English summ.

MIEDER, Wolfgang: Anti-Proverbs and Mass Communication. The Intyplof Traditional
Innovative Folklore. [Antiproverbiumok és tomegkonmmikacio. A hagyomanyosan kreativ folklor
Osszjatéka.pcta Ethnographica Hungarica2 (2007) 1 p.: 17-45.

MIKOS Eva: A folklor, az irasbeliség és a tdmegkultira etglése, s a folklorista lehietégei a mai
Gyimesben. [The coexistence of folklore, literaaydamass culture and the opportunities of the
folklorist in the Ghimes region today.] In Pécs Heaerk.): "Vannak csodak, csak észre kell venni".
Helyi vallas, néphit és vallasos folklor Gyimesker2008. p.: 255-276.

MOLNARNE LASZLO Andrea : Egyhazi terminolégia a vallasos viccekben. [Esistical
terminology in jokes about religion.] In Daczi Ma#rg T. Litovkina Anna - Barta Péter (szerk.):
Ezerarct humor. Az I. Magyar Interdiszciplinarisralorkonferencia éladasai. 2008. p.: 134-143.

NAGY llona: Neuentdeckte Apokryphen und die Folklore. Derrgime Hahn kraht. [New Invented
Apocriphes and the Folklorefcta Ethnographica Hungarica2 (2007) 2 p.: 287-327., English summ.

NAGY llona: A Grimm testvérek mesedjgeményéél. [On the Grimm brothers' collection of tales.] In
Hoppal Mihaly (Bszerk.): Ethno-Lore 24. Népi kultira - Népi tardada 24. 2007. p.: 3-50., ill.
English summ.

NAGY llona: A népkoéltési giijtemények kiadasardl. [On the editing and publighprinciples and

practices of collections of folk poetry.] In Jankoss Jozsef @fszerk.): "Nem slyed az emberiség"...
Album amicorum Szérényi LaszIo LX. sziletésnapj2@07. p.: 1161-1174.
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1912. NAGY llona: A sult kakas kukorekol. Az apokrif iratoktol alktorig. [From apocrypha to folklore.]
In Po6cs Eva (szerk.): Maszk, atvaltozas, beavadalldsetnoldgiai fogalmak tudomanykozi
megkdzelitésben. 2007. p.: 495-533.

1913. NAGY llona: The Earth-Diver Myth (Mot. 812) and the Apocriphagend of the Tiberian Sea. [A
fold teremtésének mondaja és a Tiberids teibeadld apokrif.] In Barna Gabor (ed.): Religion,
tradition, culture. 2007. p.: 55-100.

1914. NAGY llona: The Roasted Cock Crows. Apocryphal writings (AtPeter, the Ethiopical Book of the
Cock, Coptic Fragments, the Gospel of Nicodemus)kijlt kakas kukorékol. Az apokrif irodalomtol a
folklorig (Péter cselekedetei, az etiopiai Kakasie, kopt toredékek, Nikodémos evangéliuma).]
Folklore 36 (2007) p.: 7-40.

1915. NAGY Réka: "Tizfelebsok vagyunk...". Egy szildgysagi tanitorélettorténetének értelmezési
lehetségei. [Possible interpretations of the life stofya school teacher in Salaj county.] In Ozsvath
Imola (szerk.): Néptanitok. Eletpalyak és élettieték. 2008. p.: 155-179.

1916. NAGY Réka: Az iras szerepe egy szilagysagi ember életébée. fole and importance of writing for a
man from Szilagy (Salaj) county.] In llyés Sandarakab Albert Zsolt (szerk.): Lenyomatok 6. Fiatal
kutatok a népi kultdrarél. 2007. p.: 53-81., Englésimm.

1917. NAGY Réka: Protestans martiroldgia és élettdrténeti narra@dnyi Nagy Istvan 17. szézadi
reformatus lelkész példaja. [Protestant martyrolagy narration of life story. The example of Istvan
Sz6nyi Nagy, Calvinist vicar in the 17th century.] Baldzs Mihdly - Gabor Csilla (szerkBEmlékezet
és devocio a régi magyar irodalombaA kolozsvari BabgBolyai Tudomanyegyetem Magyar
Irodalomtudomanyi Tanszéke altal szervezett nenizétkonferencia éladasai. 2006. majus 24-27.,
Kolozsvar. 2007. p.: 333-354.

1918. NAGY Réka: TizfeleldsOk vagyunk... Egy szilagysagi tanitomtletének értelmezési leliségei.
[Possible interpretations of the life story of adker in Salaj.] In Balogh Balazs - Bodé Barnayésl
Zoltan (szerk.): Regiondlis identitas, kézosségdpizorvanygondozas. 2007. p.: 238-253.

1919. NAGY ABONYI Agnes: Az adatkozb azonossagtudata egy fehegyi gyijtés tiikrében. [The identity
of the informator on the basis of a fieldwork inr@jo Breg.] In Papp Richard - Szarka Laszlé (s2erk.
Benniuink & mdaltjaink. Térténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 345-355., ill.

1920. OLAH Sandor: Nyelvi sztereotipiak egy hazaspar éelsilaghaborls levelezésében. [Lingusitic
stereotypes in the correspondence of a marriedleadyring the First World War.pntropolégiai
Mihely 14 (2007/2008) p.: 153-170.

1921. OLOSZ Katalin: Haromszéki népballadak Kanyaré Ferenc hagyatékalpalk ballads from Trei
Scaune in the literary legacy of Ferenc Kanyand Barti Levente et al. (szerk.): Acta Siculica 2088
Székely Nemzeti Mlzeum Evkdnyve. 2008. p.: 581-599.

1922. OROSZ Gyoérgy: Aus der "Wunderbaren Reise des kleinen Nils Hslge mit den Wildgénsen." Die
Sage von Smaland. [Nils Holgersson csodalatos séazévadlidakkal. A smalandi mondégta
Ethnographica Hungaric&2 (2007) 2 p.: 329-334., English summ.

1923. OROSZ Gyoérgy: Magyarok, szlovakok, ruszinok, szaszok, romanzdidok a hajdanvolt kdzos
hazaban. (Nemzetiségcsufolok). [Hungarians, Slgvégthenes, Saxons, Romanians, Jews in the
former common country. Mocking rhymes about natiities.] A Herman Ott6 Mlzeum Evkony4@
(2008) p.: 735-754.

1924. ORDOG Eniké Melinda: Magyarlapad kézség roman falvainak népkoltésj&tee folk poetry of the
Romanian villages in the micro-region of Lopadeaudlp In Barth Janos - Kothencz Kelemen et al.
(irta): Lapadi vendégség. Néprajzi tanulmanyok Mat@padrol és kornyékér 2007. p.: 417-442.,
Magyar ny. rezimé.

1925. PACZOLAY Gyula : K6zmondasok, sz6lasok és nyelvi formulak a Créloé. [Proverbs, sayings and

linguistic turns in Cronica.] In Csérsz Rumen Isty&zerk.): Tinddi Sebestyén és a régi magyar gerse
epika. A 2006. évi budapesti és kolozsvéri Tindolierenciak éladasai. 2008. p.: 117-141.
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1926.

1927.

1928.

1929.

1930.

1931.

1932.

1933.

1934.

1935.

1936.

1937.

1938.

19309.

1940.

1941.

PACZOLAY Gyula : Some Interlinguistic Relationships in the Firairigarian Proverb Collection of
1598. [Az 1598-ban kiadott €lsnagyar k6zmondasg@jemény némely tébbnyelvvonatkozasairol.]
Folklore 35 (2007) p.: 61-76.

PAPP Barbara: "Magvet) vagyok". Egy parasztember identitasai. ['| am edssower'. The identities
of a peasantAetas23 (2008) 3 p.: 128-140., English summ.

PETER Lészl6: Kalmany Lajos. Valogatott tanulmanyok. [Lajos Kiiny: Selected papers.] Szeged-
Pécska, Baba, 2008. 271 p., ill.

PETI Emese Egy haromszéki értelmiségi napldjanak értelmezésetségei. [The interpretation
possibilities of an intellectual's diary in Treigme.] In Barti Levente et al. (szerk.): Acta Sical
2008. A Székely Nemzeti Mizeum Evkonyve. 20086@1-678.

POZSONY Ferenc Gazdasagi és tarsadalmi élet az6elslaghabori idején egy zabolai tuzér
leveleinek tikrében. [Economy and society in Zallaing the first world war as reflected in the
letters of a local gunner.] In Fillemile Agnes - KRéka (szerk.): Torténeti forras - néprajzi olvasa
Gazdaséag-, tarsadalom- és egyhaztorténeti forndépiajzi értelmezésének lebstgei. 2008. p.: 183-
208., ill.

PREDOTA, Stanistaw. Phonische Mittel bei niederlandischen Antispriéiigrn im Internet. [Holland
anti-k6zmondasok fonetikai eszkdzei az internet&éhg phonetic means of Dutch antiproverbs on the
internet.]JActa Ethnographica Hungaricd2 (2007) 1 p.: 235-243., English summ.

RAFFAI Judit: A Matyas kiralyrél szélé epikus folklor térségib@n. [Epic folklore about King
Matthias in Voivodina.Bacsorsza@2008) 2 p.: 90-91.

REZESSY Anna A halott atvaltozasa. Karjalai és magyar siraddsgek. [The transformation of the
dead. Comparison of Karelian and Hungarian dirdesiécs Eva (szerk.): Maszk, atvaltozas, beavatas.
Vallasetnolégiai fogalmak tudomanykdzi megkézebgss 2007. p.: 321-357.

REZESSY Anna A Néprajzi Mizeum Ethnoldgiai Adattaranak sira® blcsuztatd széveganyaga,

kulonos tekintettel Jankd Janos és Sebestyén @ytijeéseire. [The corpus of laments and dirges in the
Ethnological Archives of the Museum of Ethnographg. Gulyas Judit (szerk.): Tanulmanyok a 19.

szazadi magyar szovegfolklérrél. 2008. p.: 58-117.

SALLO Srzilard: Egy egyén tulajdonaban k&gyaszjelerti-gytijtemény vizsgalata. [The investigation
of an individually owned collection of mourning dar] In Barti Levente et al. (szerk.): Acta Sicalic
2007. A Székely Nemzeti Mizeum Evkonyve. 2007789-750.

SCHMIDT Eva - LAZAR Katalin - SIPOS Méria : Anna Liszkova énekei. Schmidt Evaiiggsés!.
[The songs of Anna Liskova. From the collectiorEvh Schmidt.] Bp., MTA Nyelvtudomanyi Intézete,
MTA Zenetudomanyi Intézet, 2008. 137 p., ill. (SatinkEva Konyvtar; 4.)

SOMFAI KARA David : A Fehérléfia Eurazsia-szerte. [Son of the Whited¢, an epic hero in Europe
and Asia.] In Hoppal Mihaly (szerk.): Fehérléfi@@. p.: 111-114.

SZABO Daniel: Katonadalok és az élwilaghaboru. [Soldiers' songs and the first wavtr.] Aetas22
(2007) 1 p.: 44-62., English summ.

SZABO T. Attila (szerk.): Haja, haja viragom. Viragénekek. [Lovengs.] 2. kiad., Kolozsvar,
Kriterion, 2007. 333 p., ill.

SZIGETI Jené: A bibliai taldlés kérdések. [Riddles in the Bifjlen Szigeti Jet: Bibliai nyomokon.
Tanulmanykétet Dr. Scheiber Sandor tiszteletér82f.: 197-204.

SZIJJARTO Jens - AG Tibor: Viragok vetélkedése. Valogatas Szijjarto dJeépzenei gijtésélsl.

[Selected pieces from the folk music collectiorlefé Szijjart6.] Dunaszerdahely, CSEMADOK, 2008.
252 p., ill. (Gyurcso Istvan Alapitvany konyvek; %3
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1942.

1943.

1944,

1945.

1946.

1947.

1948.

1949.

1950.

1951.

1952.

1953.

1954.

1955.

1956.

1957.

1958.

SZILAGY! Marton : Irodalom és folklor osszefonodasa egy Csokonekdata Kkoriil.
(Esettanulmany). [The combination of literature dollore on the example of an anecdote about the
poet, Mihaly CsokonaiEthnographiall9 (2008) 1 p.: 23-38.

SZILAGYI Miklés : A masodik vilaghaboras hadifogolyemlékek a sziségben. [Memories of
prisoners of war about the 2nd world war in ordtwe.] In Szemerkényi Agnes (szerk.): Folklor és
térténelem. 2007. p.: 481-487.

SZILAGYI Miklés : Elbeszélés a szokasrol. Disznétori tréfak a sisdgben. [Narratives about the
custom. Jokes at pig slaughter party in oral tiawl} In Szilagyi Miklds: Néprajzi tanulmanyok
Kistjszallasroél. 2008. p.: 183-200., bibl. p.: 1290.

SZILAGYI Miklés : Erdekes esetek, érdekes emberek. [Interestirepcageresting people. Anecdotes
and personal experience narratives in KisUjsz§llas. Szilagyi Miklos: Néprajzi tanulmanyok
Kisujszallasrél. 2008. p.: 224-235.

SZILAGYI Miklés : Hernad menti folklor-adalékok: diakkori halaszagiiijtéseim melléktermékei.
[Folklore data from the river Hernad area: the hapyi products of my first collections on fishery]
Herman Otté Mlzeum Evkony#6 (2007) p.:731-736.

SZILAGY!I Miklos : Két ballada-toredék és szovegkornyezete. [Fraggnehtwo ballads and their
context.] In Szilagyi Miklos: Néprajzi tanulmanyddsijszallasrél. 2008. p.: 201-212., bibl. p.: 211-
212.

SZILAGY! Miklés : Szovegemlékek egy csaladi tragédiardl. [Textuaimories about a family
tragedy.] In Szilagyi Mikl6s: Néprajzi tanulmany#ksujszallasrél. 2008. p.: 213-223.

SZILAGYI Miklés : Tiszafiiredi szolasok, allandédsult szokapcsolatgkermekkori emlékeim alapjan.
[Idiomatic phrases and figures of speech in Tigaafion the basis of my childhood memori&thnica
9 (2007) 2 p.: 57-59.

SZOCS Levente Két publikalt népi 6néletrajz irodalmi recepcidfhe literary reception of two
published autobiographies.] In Barti Levente et(aterk.): Acta Siculica 2007. A Székely Nemzeti
Muzeum Evkdnyve. 2007. p.: 719-726.

TANCZ Tunde: Tréfas mesék gyermekeink lelki egészségének mét®n. [Funny tales to protect our
children's mental health.] In Daczi Margit - T. dvkina Anna - Barta Péter (szerk.): Ezerarci humor.
Az |. Magyar Interdiszciplinaris Humorkonferencigéadasai. 2008. p.: 144-153.

TANCZOS Vilmos: 777 proverbium Csikszentkiralyrol. [777 proverfbem Sancraieni.] In Barti
Levente et al. (szerk.): Acta Siculica 2008. A St¢iNemzeti Mizeum Evkdnyve. 2008. p.: 543-579.

TANCZOS Vilmos: A folklor-kepek ketfele értelmezégdr [On the double interpretation of folklore
images.] In Szemerkényi Agnes (szerk.): Folklétéggnelem. 2007. p.: 43-51.

TANCZOS Vilmos: Nyelvi képek, proverbiumok szétara. [Dictionarfyfigures of speech, proverbs.]
In Tanczos Vilmos: Elejtett szavak. Egy csiki sglember nyelve és vilagképe. 2008. p.: 259-350.

TATAR Erzsébet Timea Vallomasok a mindennapokrél. [Confessions abaeryays.]Mivelsdés
60 (2007) 6/9 p.: 129-136.

TELEKI Zakarias Sandor - JUHASZ Attila - MAGYAR Zol tan: Torna regéje. Torténelmi rege ot
énekben. [The legend of Turna. Historical legendivia parts.] Kassa, Harlequin Quality Press, 2007.
103 p., ill. (Bibliotheca Tornensis; 2.)

TOTH Arnold : A véfélyversek szévegvaltozasai a 19. szazadban. [&kextnodifications of
manuscript best men's books in the 19th centunyGuilyas Judit (szerk.): Tanulmanyok a 19. szazadi
magyar szévegfolklorrél. 2008. p.: 118-164.

TOTH Arnold : Az utolsé 6ra utan - a goromboalyi ruszin folkigafter the 24th hour: the Ruthenian
folklore of Géromboly.JA Herman Otté Mizeum Evkdnydié (2008) p.: 788-801.

141



1959.

1960.

1961.

1962.

1963.

1964.

1965.

1966.

1967.

1968.
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1970.
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1973.

TOTH Judit, SZ.: Locs Monostor, Pécsmegyer... Falucstfolok éseakészek falujaro portyazasa Pest
megyében. [Mocking rhymes about villages and thitst field work in Pest county.] In Ujvary Zoltan
(szerk.): Az Alfdld vonzasaban. Tanulmanyok a 68texsdis Novak Laszlé Ferenc tiszteletére. 2007.
p.: 383-391.

TOTH Zsombor: Homo scribens. Megjegyzések a kora Gjkori maggmrlatin kalendariumokban
feljegyzett élettérténetekhez [Homo scribens. Eanydern Hungarian literacy revisited. Remarks on
the life stories preserved in early modern Hungaaad Latin calendars.] In Jakab Albert Zsolt -
Keszeg Anna - Keszeg Vilmos (szerk.): Emberek pélgék, élettorténetek. 2007. p.: 13-28., English
summ.

TOROK Katalin : Motivacio és értékrend. Folklorizmus a 20. széanaagyar festészetben. [Motivation
and values. Folklorism in Hungarian painting in t@th century.] In Szemerkényi Agnes (szerk.):
Folklér és torténelem. 2007. p.: 499-513,, ill.

UJVARY Zoltan : A bakonszegi Kadar-domb névadésinek balladaja. [The ballad of the hero whose
name was given to Kadar-hill in Bakonszeg.] In KedSsaba (szerk.): A vitéz, aki két kézzel harcolt.
Kadar vitéz atja. 2008. p.: 43-55.

UJVARY Zoltdn: A magyar folklorkutatas kezdetei. Gési felhivasok. [The beginnings of
Hungarian folklore research: calls for data colteef In Ujvary Zoltan: Magyar folklortorténet 1007,
p.: 7-20., ill.

UJVARY Zoltan: A Micban monda két népi és egy ponyvai valtozgTavo oral variants of the
Micban legend (AaTh 707, MNK 934*) and a text pshkd in a cheap bookle®gria 43 (2007) p.:
303-308., English summ.

UJVARY Zoltan: Diogenész anekdotak Dugonics példabeszédeibereciotes of Diogenes in the
Parables by Andras Dugonic&fhnical0 (2008) p.: 81-88.

UJVARY Zoltan: Magyar folklortdrténet 1. [The history of Hungami folklore studies. Vol. 1.]
Debrecen, [k. n.], 2007. 570 p., ill. (Magyar N§pr&onyvtar)

UJVARY Zoltan: Petfi-dalok és mondak a folklorban. [Songs and legebgsand about Péfi in
folklore.] MUzeundr 6 (2008) 4 p.: 1-4.

UJVARY Zoltan: Szemelvények Dugonics Andras proverbiufijgményél. [Excerpts from the
proverb collection of Andras DugonicS.sicum17 (2008) 1 p.: 433-438.

VAJDA Andras: (Elet)torténet és identitds. A narrativ énmegtiko esete egy saromberki
parasztember példajan. [(Life) story and idenflifye case of narrative self-creation on the exarpée
peasant in Dumbravioara.] In dr. Elena Rodica Cdiaropa identitilor. Lucrarile Simpozionului
Internaional de Antropologie Culturaldin 23-25 mai 2007. 2008.

VAJDA Andras: ,ime itt allsz vandor assi Saromberkén”. Egy verses helytorténeti kismoab@rés
kontextusai. [The contexts of a concise rhymedohysof a settlement.] Cs6rsz Rumen Istvan (szerk.):
Tinodi Sebestyén és a régi magyar verses epika.086.2¢évi budapesti és kolozsvari Tinodi-
konferenciak éladasai. 2008. p.: 287-306.

VAJDA Andras: Egy mesé& ember "valodi élete”. [The 'real life' of a staier (homo narrans).] In
Gagyi Jézsef (szerk.): Emlékezet és kommunikadd®42 marc. 19-20. Marosvasarhely. 2007. p.: 139-
150., English summ.

VAJDA Andras: Irasfunkciok és irasszerepek alakulasa egy dsatadégy generacion keresztul. [The
functions and roles of writing in four generatiom$ a family.] In Orsi Julianna (szerk.):
Mikrok6zosségek. Konferenciakétet. 2007. p.: 276:28

VAJDA Andras: Irodalom és tudomany kozott: egy verses helytiatiékismonografia. [Between

science and literature: a rhymed local monographllyés Sandor - Jakab Albert Zsolt - Szabo A.
Tohotom (szerk.): Lenyomatok 6. Fiatal kutatok pindiltararol. 2007. p.: 9-32., English summ.
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1985.

1986.

1987.

1988.

VARGA Janos: Kozosségi elv és dokumentalas. Barath Menyhédijaépi versé. [Community and
documentation. Menyhért Barath, a versificatordndl] A Nyiregyhazi J6sa Andras Mizeum Evkdnyve
49 (2007) p.: 313-323.

VARGHA Katalin : Forrasok és rendszerezési javaslat a 19. szamaglyar talalésok antoldgiajahoz.
[Sources and a proposal of classification to théh@ogy of the 19th-century Hungarian riddles.] In
Gulyas Judit (szerk.): Tanulmanyok a 19. szazadjyaaszovegfolklorrdl. 2008. p.: 13-57.

VARGHA Katalin : Proverb is as Proverb does: a Preliminary Analydia Survey on the Use of
Hungarian Proverbs and Anti-Proverbs. [Eg§zetes felmérés / kutatds a magyar proverbiumok és
antiproverbiumok hasznalataroljcta Ethnographica Hungaric®2 (2007) 1 p.: 135-155., English
summ.

VARGHA Katalin : Reformkori talalés kérdések a Hasznos MulatsagokijRiddles in the journal
'Hasznos Mulatsagok' (ie. Useful Delights) betw&885-1849.] In Daczi Margit - T. Litovkina Anna -
Barta Péter (szerk.): Ezerarci humor. Az |. Magyaerdiszciplinaris Humorkonferenciaseldasai.
2008. p.: 162-171.

VASVARI Zoltan : "... vége a mesének is; vége, vége - minden ne&séna vége..." [The termination
of 'fabulous' in tales by H. Ch. Andersen.] In iB&lPéter (szerk.): A meseszOvés valtozatai.
Mesemondok, mesetyok és meseirdk. 2007. p.: 227-252.

VASVARI Zoltan: Masodik vilaghaborls hadifogoly-narrativak és d@ténelmi emlékezet. A
hadifogsag és a lagerévek idéjésziletett visszaemlékezések jelleinil. [Historical memory and the
narratives of prisoners of war in the 2nd world w@n the characteristics of recollections of presn

of war and Gulag prisoners.] In Szemerkényi Agrszeik.): Folklor és térténelem. 2007. p.: 440-451.,
ill.

VIGA Gyula: Kulturdlis sokszitiség és tarsadalmi dnkép egy maramarosi alkalmbeeargCultural
diversity and social self-image in an occasionakeefrom Maramures.] In Viga Gyula: Miscellanea
museologica 2. 2008. p.: 123-133.

VIRAG Magdolna: Az elitkultira szerepe egy életpalya alakulasafj@he role of elite culture in
shaping a life courseNlZvelsdés60 (2007) 6/9 p.: 61-70.

VOIGT Vilmos: A magyar lésepika kezdetei (kurdlbelil). [The beginning of ldarian heroic epic
(approximately).] In Jankovics Jozsefogferk.): "Nem #@lyed az emberiség"... Album amicorum
Szo6rényi Laszlo LX. sziletésnapjara. 2007. p.: 36&-

VOIGT Vilmos: A magyarorszagi zsid6 folklér korvonalairdl. [Thautlines of Jewish folklore in
Hungary.]Mult és J6¥ 18 (2007) 4 p.: 114-120.

VOIGT Vilmos : Egyszer volt, hol nem volt... A kaukazusi és logi@las ebtti magyar népmesekeid
formularél. [On the Caucasian and pre-Christiartidhiphrase of Hungarian folktales\fambéry
Antoldgial9 (2008) p.: 219-234.

VOIGT Vilmos : Matyas kiraly folklorja a kdlcsénhatasok kézeppfolklore of King Matthias in the
midst of mutual effectsActa Hungarica (Ungvarl8 (2008) p.: 40-45.

VOIGT Vilmos : Népkonyv. [Popular book.] In #&zeghy Péter ¢bzerk.): Magyar rivelédéstorténeti
lexikon. Kdzépkor és kora Ujkor 8.,iMely - paleografia. 2008. p.: 213-217.

VOIGT Vilmos: Statistik. [Statisztika.] In Brednich, Rolf Wil (hrsg.): Enzyklopadie des
Méarchens. Handwdrterbuch zur historischen und e@&@hénden Erzéhlforschung. Bd. 12., Lief. 3.
2007. p.: 1194-1200.

VOIGT Vilmos : Syntagmatische Achse. [Szintagmatikus tengelBrednich, Rolf Wilhelm (hrsg.):

Enzyklopadie des Marchens. Handwoérterbuch zur tigsfioen und vergleichenden Erzahlforschung.
Bd. 13,, Lief. 1. 2008. p.: 108-111.
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VOIGT Vilmos: Volt-e egyszer egy kaukazusi és honfoglaléstieinagyar népmeseke&dormula?
[Has there ever been a Caucasian Hungarian tatengtphrase?] IfiMagyarorszag és Azerbajdzsan: a
kultdrak parbeszéde'll. Nemzetkdzi Tudomanyos Konferenciad@iasok, cikkek és reziimék) 2007.
nov. 6-8. 2008. p.: 309-316.

VOO Gabriella: Erdélyi magyar szolasok. [Transylvanian Hungasagings.] Bp., Akadémiai Kiado,
2007. 420, [3] p.

VOROS Boldizsar. Viccek, anekdotak, karikatirak. A Magyarorszagind@icskoztarsasagot tamado
1919-es viccek kapcsolddasai kulonbdpusi humoros alkotasokhoz. [Jokes, anecdotesataes.
The relation of jokes offending the Hungarian SowRepublic in 1919 to other types of humorous
texts.] In Daczi Margit - T. Litovkina Anna - Bart@éter (szerk.): Ezerarci humor. Az |. Magyar
Interdiszciplinaris Humorkonferenciadeldasai. 2008. p.: 13-22., ill.

WALTER, Harry : Russkie antiposlovici i ih leksikograficeskoe sgoiie. [Orosz antiproverbiumok és
lexikogréfiai leirdsuk.Acta Ethnographica Hungaricd2 (2007) 1 p.: 157-175., English summ.

ZENKER-STARZACHER, Elli : Pallanik nagymama és kornyezete. Mes@gg az 1930-as évek
végén a Vértes-hegységben. [Pallanik grandmothérhem setting: tale collection at the end of the
1930s in the Vértes Hills.] In Beck Andras: Vargesz 2008. p.: 325-350.

ZSIGMOND Gyé6z6: Az 1998-as év magyar (kozéleti) politikai viccdRoméanidban és
Magyarorszagon. [Hungarian political jokes in Romaand in Hungary in 1998.] In Daczi Margit - T.
Litovkina Anna - Barta Péter (szerk.): Ezerarci bumAz |. Magyar Interdiszciplinaris
Humorkonferencia éadasai. 2008. p.: 37-43.

ZSIGMOND Gy 6z6: Szélasmondasaink egyhazi-vallasi vonatkozasaifOln the ecclesiastical-
religious references of Hungarian idiomatic phrgsksS. Lackovits Ertike - S#csné Gazda Engk
(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében Rdnferencia Sepsiszentgyorgyon, 2005.
szeptember. 2007. p.: 29-34.
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XXIV. NEPMUVESZET / FOLK ART

BALASSA M. Ivan: "Mert a te neved e hazban vagyon". Feliratok amlibly-mihely festett
asztalosmunkain. ["For Thy name is in this houslinted Inscriptions on pieces of furniture made in
the Umling carpenter workshop\Eprajzi Ertesit 89 (2007) p.: 41-54., ill. English summ.

BALAZS KOVACS Sandor: Pilissy Elemér tevékenysége a sarkozi népiszet megujitasa
érdekében. [The work and achievements of EleméssRito revitalize folk art in the Sarkdz region.]
Ethnographiall8 (2007) 4 p.: 387-438., English summ.

BALOGH Balazs: Gondolatok a néptivészet tAmogatasi rendszétér[Some remarks about the
subsidy of folk art.Néprajzi Hirek36 (2007) 1/2 p.: 106-114.

BALOGH Irisz : Félhérctl a szavonyaig. Bata népiivészete a paraszti kultGra targyi emlékei alapjan.
[Von "folhérc" bis "szavony". Die Volkskunst von Baauf Grund der gegenstandlichen Denkmaler der
b&uerlichen Kultur.] [The folk art of Bata as refled by the objects of peasant culture.] Bataglitos
Miivelodési Kbzpont és Tajhaz, 2008. 56 p., ill.

BALOGH JANOSNE HORVATH Terézia - BESZPREMY Jozsefné Szabadrajz( szines népi
gyapjuhimzések vidékiinkc [Coloured, free-hand decorated woollen folk eantbery.] Vasi Szemlé2
(2008) 5 p.: 619-621., ill.

BEGOVACZ Rézsa - BURJAN Istvan - VANDOR Andrea Baranya népiivészete. (A Janus
Pannonius Mazeum Néprajzi Osztalya "Baranya ng@szete" c. allando kidllitasanak katalégusa).
[The folk art of Baranya county. Exhibition catal@gof the 'Folk art of Baranya' permanent exhihitio
of the Ethnographic Department of the Janus PaomsoMuseum in Pécs.] Pécs, Baranya Megyei
Muzeumok Igazgatésaga, 2008. 82, [1] p., ill.

BODNAR Zsuzsanna Kigyo, kakas, 16... Allatabrazolas Szabolcs-SZatBereg megye népéletében
egy idszaki kiallitas tukrében. [The representation afrefs in Szabolcs-Szatméar-Bereg megye from
the perspective of a temporary exhibitiofigicum16 (2007) p.: 79-86., ill.

BOROK Zsuzsa "Az elss elfogadhatd botot egy Torma nevdetk faragtam egy kolyokkutyaért." A
Szentgél kérnyéki pasztorfaragdsok mintavilaga @toxasai az 1960-70 -es évekig. [The changing
patterns of herdsmen's woodcarving art in Szentgdill the 1960s-1970s.] In Ambrus Vilmos -
Schwarcz Gydngyi (szerk.): Valtozo folklor. Tanulmyék Verebélyi Kincs tiszteletére. 2007. p.: 171-
184., ill. English summ.

BORCSOK Attila: Népi textiliak a Maros mentén. [Folk textiles ragothe river Mure. Marosvidék9
(2008) 1 p.: 37-39., ill.

CSILLERY Klara, K .: Az &csolt ladak ornamentikaja. [Ornaments ofpeatered chests.] In Kiss
Margit (szerk.): Az acsolt lada. Osszégytt tanulmanyok. 2007.p.: 117-127., ill.

DANIEL SZABO llona: Népballadak szovoétt falikarpiton. [Folk balladspresented in tapestry.]
Kunszentmiklés, 2008. 113 p., ill.

DEMETER Eva: Adalékok az arapataki varrottas térténetéheDatd to the history of embroidery in
Arapatak (Araci). Part 2.] In Barti Levente et gzerk.): Acta Siculica 2007. A Székely Nemzeti
Muzeum Evkonyve. 2007. p.: 623-632.

DEMETER Eva: Adalékok az arapataki varrottas térténetéheDatd to the history of embroidery in
Arapatak (Araci). Part 2.] In Barti Levente et gzerk.): Acta Siculica 2007. A Székely Nemzeti
Muzeum Evkdnyve. 2007. p.: 623-632.

EREDICS Julia: Quo vadis? Kerekasztalbeszélgetés &znépmivészetbl. [Discussion about living
folk art.] Folkmagazinl4 (2007) 3 p.: 3-11.
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2025.

FUVESSY Aniké: A tiszafiredi fanyergek korai disastilusa. Faragétechnika, motivumok és
kompozicioés elrendezés szerepe a kormeghatarozé4dbe early ornamental style of wooden saddles
from Tiszafired. The relationship between dating #addles and carving techniques, motifs, and
compositional arrangemeng}hnographiall8 (2007) 2/3 p.: 181-202., ill. English summ.

FUVESSY Aniké: Faragassal diszitett fanyergek a Karpat-medenc§Wéooden saddles with carved
ornaments in the Carpathian basilakzkunsa§0 (2007) 1/2 p.: 37-39., ill.

GAZDA Klara : A hasvéti tojas mint jelképes targy. [Easter egga symbolic object.] In Pocs Eva
(szerk.): Targy, jel, jelentés. "Targy és folkl&dnferencia Vajan, 2005. okt. 7-9-én. 2008. p.123-,
ill.

GAZDA Kilara : Diszitmiveészet es vilagnézet. Az elvont diszitmények éeeési lehdisegei.] In
Szemerkényi Agnes (szerk.): Folklor és vizudlistal. 2007. p.: 70-86., ill.

GAZDA Klara: Kozosségi targykultira - imészeti hagyomany. Egyetemi jegyzet. [Communal
material culture - artistic tradition.] KolozsvaKriza Janos Néprajzi Tarsasag, 2008. 461 p., ill.
(Néprajzi egyetemi jegyzetek; 4.)

GECSE Annabella Szolnoki csipke a Damjanich Janos Muzeum néprgy#ijteményében. [Lace-
work from Szolnok in the ethnographic collectiontiké Damjanich Janos Museurléprajzi Hirek37
(2008) 2 p.: 41-43.

GRAFIK Imre : Faragott mangorl6 — szimmetria a némészetben. [Carved mangler: symmetry in
folk art.] Vasi Szemlé2 (2008) 1 p.: 105-117., ill.

GRAFIK Imre : Vasi Népntivészeti Tar. [Inventory of Folk Art in Vas County/hsi Szemlé2 (2008)
1 p.: 101-105.

HEGEDUS Antalné Néhany szé a beregi keresztszemes kézimunkésom¢ remarks about the
Bereg cross-stitch embroidenA] Nyiregyhazi Jésa Andras Muzeum EvkorB®€2008) p.: 465-473.,
ill. English summ.

HORVATH Iring6 : Uzdiszentpéter 18. szazadi textiliai. [18th centextiles in Sanpetru de Campie.]
Széphalon22 (2008) 18 p.: 331-340.

JANO Mihaly : Huszka Jozsef székelyfoldi falképmasolatai. (Kaas). [Copies of mural paintings by
Jozsef Huszka. Catalogue.] Sfantu Gheorghe, CH20€,. 70 p., ill.

KAPITANY Orsolya, L .: "... A szépség kertjében ...". Néfwészet mesterei a Dél-Dunantulrél. [The
masters of folk arts in Southern Transdanuldalfi Mizeun6 (2007) p.: 145-160., ill.

KIRI Edit : Sattesek a Békés megyei Eddi Tajhaz és Helytorténeti Ggeményben. [Folkweaves in
the ethnographical and local historical collectadrthe village museum in Endréd in Békés county.] |
Kiri Edit - Kovacs Laszl6 Erik - Szilagyi Judit (i.): Notitiae luvenum. Tanulmanyok Ujvary Zoltan
75. sziletésnapjanak tiszteletére. 2007. p.: 1@3;1R

LACKNER Monika : Legendas lények, varazslatos virdgok - a kozkédemeszansz. Kiallitas a
Néprajzi Mizeumban 2008. nov. 14 - 2009. szept.[R&gendary beings, enchanting flowers - the
renaissance we all know and love. Exhibition attheseum of Ethnography 14 Nov. 2008 - 27 Sept.
2009.] Budapest, Néprajzi Mlzeum, 2008. 287, [1]lip.

LENGYEL Agnes: Egy paldc pasztor 6roksége. Gyurkd Pal szamadiizafaragasai ciinkiallitas
kényvvaltozata. [The legacy of a Pal6c shepherdofpanion to the exhibition "Treen by Pal Gyurké,
swineherd".] Balassagyarmat, Pal6c Mizeum, 200,7[194., ill.

MARX Maria : "Arpad apank, ne féltsési nemzeted...". Millenniumi damaszt térét Gocseji MGzeum
néprajzi gyijteményében. [A damask tablecloth in the Gocsej éduss collection made to
commemorate the millennium of the establishmerthefHungarian state\asi Szeml&2 (2008) 3 p.:

344-350.
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2039.
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2041.

2042.

2043.

MARX Maéria : A szdvés Gocsejben - Zebecke és kdrnyéke. [Wganirthe Gocsej region. Zebecke
and its vicinity.]Zalai Mazeurm7 (2008) p.:309-326., ill.

MARX Maria : Figuralis (19. szazadi) damasztok a Zala megyédzeumokban. Kerecsényi Edit
sziletésének 80. évforduldjara. [Figurative 19thteey damask cloths in the museums of Zala county.
In memory of Edit Kerecsényidalai Mazeunil6 (2007) p.: 107-118., ill.

NAGY Irén: Mai debellacsi himzések. [Contemporary embroider®ebeljaca.] Debelyacsa, 2008

NAGY Vera: Népi textiliak a Maros mentén. [Folk textiles mdpthe river Mures.Marosvidék9 (2008)
2 p.: 61-63., ill.

ORINE NAGY Cecilia: A godélsi szonyeg 100 éve. [A century of the carpets of G&lpIGEdoI,
Godolbi Varosi Mazeum, 2007. 161, [1] p., ill.

PALKO Attila - SZENTIMREI Judit : Marosmagyar6i varrottasok éssesek. [Embroideries and
folkweaves in Monorostia.] Kolozsvar, Kriterion, @ 141, [2] p., ill.

POCSAINE EPERJESI Eszter. Bibliai névénymotivumok az Grihimzéses araszitokon. [Biblical
vegetal motifs of sophisticated embroidery on comimi tablecloths.Barospataki Flizetg}2008) 2 p.:
86-91.

PROKNE TIRNER Gyoéngyi (szerk.): Sajat 6romére, masok gyoriygéigére. Soos Lajos fafarago, a
Népmivészet Mestere munkassaga. [Lajos Sods, wood-caeester of Folk Arts.] [Zalaegerszeg, Zala
Megyei Mivelodési és Pedagogiai Intézet, Szakkélskola, 2007. 50 p., ill.

SALAMON Eszter: Az élet sargaja. [EggHlet és Tudoman§3 (2008) 12 p.: 368-370., ill.

SALLO Szilard: Pasztorbotok a Csiki Székely Mizeum néprajtijtggnényében. [Shepherds' crooks
in the collection of the Székely Museum in Mierau@iuc.]Orokségiink (2008) 3 p.: 8-9.

SALLO Szilard: Tojasiras Gyimesbiikkben. [Decoration of Eastgysdg Ghimes-FagetQrokségiink
2 (2008) 1 p.: 4-5.

SARMANY llona: Targyilagossag és esztétizalas. Az Osztrak-Mag§@narchia irasban és képben
cimii kdnyvsorozat néprajzi témaju illusztracidi. [litcetions about ethnographic topics in the book
series entitled 'Texts and images about the Austdiangarian Monarchy'] In Szemerkényi Agnes
(szerk.): Folklér és vizualis kultdra. 2007. p.33881., ill.

SELMECZI KOVACS Attila : A hatalommal vald6 szembenéllas jelképei a XIX.azdi
népniivészetben. [Symbols of opposition to the ruling poim 19th century folk artiRalatas8 (2007)
1 p.: 3-10.,ill.

SELMECZI KOVACS Attila : A Magyarok Nagyasszonya, mint nemzeti jelkép prmig/észetben.
[The Lady of Hungarians, Blessed Virgin Mary asatianal symbol in folk art.] In S. Lackovits Eike

- Szmcsné Gazda Enék (szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében Wanferencia
Sepsiszentgyorgyon, 2005. szeptember. 2007. p-4461 Jegyz.: p.: 415-416.

SOLYMOS Ede: A halasz diszéimiivészet problematikaja. [Fishermen's decorative.]aMsizeumi
kutatasok Bacs-Kiskun megyétletil2 (2006/2007) p.: 115-118.

SZALAY Eméke, P.: A XVIIl. szazadi arihimzések egyik sajatos vahlita. A kilbs rozettas
viragbokor. [A special version of 18th-century upptass emboidery. The spoked rose-patterned flower
cluster.]JA Debreceni Déri Mizeum Evkdnyg@ (2007) p.: 177-182., ill. English summ.

SZALAY Em éke, P.: Granatalmas bokormotivumok a tiszantuli arihisgtéen. [Pomegranate shrub
motifs of fancy embroidery on Calvinist altar ¢istin East-HungaryAgria 34 (2007) p.: 423-435., ill.
English summ.

SZENTIMREI Judit : Régi képek Kalotaszeg népénelvészetésl. [Old images about folk art in the
Calata region.Mdvelddés(2007) 4 p.: 22-25., ill.
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2045.

2046.

2047.

2048.

2049.

2050.

2051.

2052.

2053.

2054.

2055.

SZILAGYI Mikl6s : A motivum, a ritmus és a szimmetria Kordovanemodanéprivészeti ihletés
szonyegein. [Motif, rhythm and symmetry of thesdit carpets of Janos Kordovaner.] In Szemerkényi
Agnes (szerk.): Folkl6r és vizudlis kulttra. 2007.514-524., ill.

SZIRTES Gabor (szerk.): Az Ormansag vonzasdban. SzatyotzGya hagyomaniyrzd. [Gy6zo
Szatyor, guard of traditions in Ormanséag.] Péos,FRmnonia, 2007. 182 p., ill. (Panndnia konyvek)

SZONDA Istvan: Uhrin Péter és Uhrin Pal, az etdr parasztfeskk. [Péter Uhrin and P&l Ubhrin,
peasant painters in Eridk] In Kiri Edit - Kovacs Lészl6 Erik - Szilagyi dit (szerk.): Notitiae
luvenum. Tanulmanyok Ujvary Zoltan 75. sziletésanpk tiszteletére. 2007. p.: 83-101., ill.

SZUHAY Péter (szerk.): Az emlékezés szines almai. A magyargidadrtars cigany kégmmivészek
reprezentativ tarlata. (A Néprajzi Mlizeum kiéllitas Magyar Nemzeti Galéridban). [Colourful dreams
of remembrance. A representative exhibition of ttemtemporary Hungarian Roma artists. (The
exhibition of the Museum of Ethnography in the Natl Gallery).] [h. n.] Enigart, 2007. 100 p., ill.

TAKACS Andras: Az orszagos népivészeti fesztivalok dtven éve. [Five decades oibnat folk art
festivals.]Nyelviink és Kulturang8 (2008) 154 p.: 12-18.

TATRAI Zsuzsanna: Néphagyomany galgamacsai gyermekrajzokon. [Falitition as represented in
children's drawings in Galgaméacsa.] In Szemerkdgyies (szerk.): Folklor és vizualis kultara. 2007.
p.: 525-551., ill.

TIBORI Janos: Békéscsabai népi &esmintdk. [Vzorky l'udovych tkanin z békesskejbya
Folkweave patterns in Békéscsaba.] Bp., BékéscalalBarati Kore Egyesiilet, 2008. 255 p., ill.

TOMCSANYINE SZEMERE Sarolta: A mennyezet viragai. Protestans templomok festett
fakazettdinak ornamentikdja himzéseken [The orngmehthe painted wooden boarded ceilings of
Protestant churches on stitch workddnfessid31 (2007) 3 p.: 125-126.

TOTSZEGI Tekla: Himes zsebkeridk. Funkciok, diszimények, szovegek. [Embroidered
handkerchiefs. Functions, ornaments, texts.] Im&zkényi Agnes (szerk.): Folklor és vizudlis kudtir
2007. p.: 438-457., ill.

VARGA Marianna : Régi turai himzések nyomaban a személyiségeléfgy. [Traces of personality
in old embroideries from TuralNéprajzi Hirek37 (2008) 3/4 p.: 34-43.

VASS Erika: The revival of gables decorated with the sunbegotive in Szeged and its surroundings.
[A napsugardiszes hazoromzatok Szegeden és komyédhdorkiakangas, Pirjo - Lappi, Tiina-Riitta -
Niskanen Heli (eds.): Touching things. Ethnologiaapects of modern material culture. 2008. p.: 261-
272.:ill.

WINKLER Ferenc - GOSZTONYI Zoltan : Somogyi szarukurték. [Horns from Somogy county.]
Kaposvar, Somogy Megyei Néfineszeti Egyesilet, 2008. 81 p., ill.
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2057.
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2059.

2060.

2061.

2062.

2063.

2064.

2065.

2066.

2067.

2068.

2069.

2070.

XXV.NYELV /LANGUAGE

ALBERT Ern 6: Karomkodas. Csiki és haromszéki adatok. [Cursibgta from Csik (Ciuc) and
Haromszék (Trei Scaune).] In S. Lackovits &k - SHcsné Gazda Enék(szerk.): Népi vallasossag a
Karpat-medencében 7/2. Konferencia Sepsiszentg§org®005. szeptember. 2007. p.: 43-60., Jegyz.
p.: 57-60.

BALAZS Géza: A helynevek antropoldgiai nyelvészeti szempontif@bponyms from a linguistic
anthropological perspectiveMagyar Nyelgr 131 (2008) 3 p.: 348-354.

BALAZS Géza: Az sms-folklér — a minimalfolklor nyelvi képe [ISMS folklore — the linguistic aspect
of minimalistic folklore. Part 2.Magyar Nyelér 131 (2007) 1 p.: 48-62.

BALAZS Géza: Az sms-folklor szdvegtipusai. [Text types of SKkéSlore.] In Balazs Géza - H. Varga
Gyula (szerk.): Szemiotika és tipolégia. 2007 .86-:101.

BALAZS Géza: Kildnleges és nem kiilénleges figurak. A nyelvirton alakzatai. [Figures of linguistic
humour.] In Daczi Margit - T. Litovkina Anna - BartPéter (szerk.): Ezerarci humor. Az |. Magyar
Interdiszciplinaris Humorkonferenciadeldasai. 2008. p.: 220-230.

BALAZS Géza: Metalinguistik. Sprache und Texttypen der heutigengarischen Folklore
[Metanyelvészet. Beszélt nyelv és szévegtipusokaa magyar folklorban.] [Metalinguistics. Spoken
language and text types in contemporary Hungaridkicfre.] Studia Slavica Academie Scientiarum
Hungaricae52 (2007) 1/2 p.: 21-24.

BALAZS Géza: Titkos nyelv — etnolingvisztikai univerzalék. [Set language: ethnolinguistic
universals.Magyar Nyelv104 (2008) 2 p.: 197-203.

BARTHA Csilla: Nyelvcsere két magyarorszagi olah cigany kozdsseg,,A régiek a régi ciganyt
beszélik, mi mar kavarjuk”. [Language shift in tWéach Gypsy communities in Hungary.] In Bartha
Csilla (szerk.): Cigany nyelvek és k6z0sségek p&amedencében. 2007. p.: 244-265.

BARTHA Julia: A kun miveltséghatas. Nyelvemlékek a Nagykunsagon. [Kunm{&ian) cultural
influence. Linguistic traces in Nagykunséag.] In 8arJulia: Nagykunsagi néprajzi tanulmanyok. 2007.
p.: 7-23., ill.

BAUKO Janos. Ragadvanynévadas inditékai négy szlovakiai matplapilésen. [Reasons for giving
nicknames in four Hungarian settlements in Sloagkérum Tarsadalomtudomanyi Szernl@ (2008)
2 p.: 85-110., English summ.

BOKOR Zsuzsanna Beszédre itéltetett. A verbdlis marginalizacigesgkérdésetl. [Some issues of
verbal marginalisation.] In Harbula Hajnalka - MagyVincze Enilé: Anthropo - lenyomatok. 2008.

BORBELY Anna: Ujabb kutatasok a kétnydly magyarorszagi romanok nyelvtudasardl és
nyelvhasznalatarol. [New studies on the linguistempetence and language use of bilingual
Romanians in HungaryKisebbségkutatas6 (2007) 1 p.: 109-126., ill. English summ.

CSASZARI Eva: A szlovék nyelv elhalasa és a kulturélis elemileszése Biikkszentkereszten. [The
disappearance of Slovak language and cultural eiesme Blkkszentkereszt#§ Herman Ott6 Muzeum
Evkoényvet7 (2008) p.: 772-778.

CSERNICSKO Istvan: Nyelv és azonossagtudat sszefiiggései a kamgiataigyar kozoésségben.
[Language and identity in @ Hungarian communityGarpatho-Ukraine.] In Fedinec Csilla (szerk.):
Ertékek, dimenziék a magyarsagkutatasban. 200858-170.

CSERVENYAK Lé&szl6: Ragadvanynevek Szamosszegen. [Nicknames in Szaew} In Ujvary

Zoltan (szerk.): Az Alfold vonzasaban. TanulmanyoB0 esztents Novak Laszlé Ferenc tiszteletére.
2007. p.: 561-562.
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2072.
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2074.

2075.

2076.

2077.

2078.

2079.

2080.

2081.

2082.

2083.

2084.

2085.

CSIKANY Andrea: Oltozkddési szokasok szemantikai reprezentalagézap-paléc nyelvjarasban.
[Semantic representation of clothing habits in Mieldle-Paléc dialect.] In Balazs Géza - H. Varga
Gyula (szerk.): Szemiotika és tipoldgia. 2007.11.6-121.

CSOK Edit: A kollektiv kétnyehiiség dimenzidi Jabloncan. [The dimensions of caltedbilingualism
in Silickd Jablonica.] In Becze Szabolcs,ii8z Istvan Gergely (szerk.): Hatarlét. Antropoldgiai
tanulmanyok Jabloncardél. 2008. p.: 91-128.

DACZI Margit : A proféta humora. Nyelvi humor és ironia egy kablkonyv parafrazisaban. [The
humour of the prophet. Linguistic humour and irdnythe paraphrase of a book of Bible.] In Daczi
Margit - T. Litovkina Anna - Barta Péter (szerkBzerarci humor. Az |. Magyar Interdiszciplinaris
Humorkonferencia éadasai. 2008. p.: 125-133.

DOMOKOS Mariann : Mobilkommunikacié. Az sms szerepe a szovegfolkidikai kutatdsokban.
[Mobile communication. The role of SMS text messaggin folklore text research.] In Schoblocher
Judit (szerk.): Cool-tdra képekben. Tanulmanyk&e?. p.: 77-88.

DRAVICZKY Imre : Csaladnevek, csaladok Hajdunanason a XVII. szakadXX. szazad végéig.
[Family names and families in Hajdunanas from tf¢hlcentury to the end of the 20th century.]
Hajdunanas, A szefkiadasa, 2007. 290 p., ill.

DRAVICZKY Imre : Ragadvany- és @&hevek Hajdunanas polgarairdl és deakjairdl. [Nackes and
forenames about the students and residents of Rajd&.] Hajdunanas, Magankiad., 2008. 130 p., ill.

ELLIOTT, Charles Boileau: A Hungarian is Almost Necessarily an Accomplishddguist. [Egy
magyar sziikségképpeniit nyelvész.Hungarian Heritaged (2008) 1/2 p.: 39-40.

FRANKOVICS Gyérgy : Lukovi&e - "Sumarak na visu". [Lakdcsa - "Fokondérdscske".] [Lakdcsa
—Lukovi&e.] In Frankovics Gyoérgy (szerk.): Etnografija hrvatenadarskoj 12. 2007. p.: 7-36., magyar
of.

FRIED Istvan: Egy elmilt vilag emlékezete. Kérdések a SzepesSBbnyeldisége, kultUraltsaga
korul. [Questions about the multilinguistic andtouhl position of Spis.lrodalmi Szemlé&1 (2008) 10
p.: 48-56.

GERGELY Piroska, B.: Kalotaszeg torténeti ragadvanynegkifOn the historical nicknames of
Kalotaszeg (Calata).] In BénAttila - Fazekas Emese - Szilagyi N. Sandor (szerMyelvek és
nyelvvaltozatok. Készotkotet Péntek Janos tiszteletére. 2007. p.: 342-349

GERNER Zsuzsanna A Baranya megyében&tigany, horvat és német kisebbség nyelvismeretének
nyelvhasznalatanak és nyelvi attifenek 0Osszehasonlitasa, a jelenkutatds vonatkagiainak
Osszefoglalasa. [A comparative study on the knogéeahd use of ethnic languages, linguistic attgude
among the Roma, Croatian and German minoritieadivin Baranya county, a summary of the relavant
data of contemporary research.] In Kisebbségektéggdge 8. 2007. p.: 102-109., English summ.

GERNER Zsuzsanna A magyarorszagi német nyelvi szigeteken bekowastttenyelvi valtds objektiv
és szubjektiv okairél. [On the objective and sutijecreasons of the language shift taken place in
German language islands in Hungary.] In Kupa La¢zi@rk.): Tajak, tajegységek, etnikai kisebbségek
Kdzép-Eurdpaban. 2007. p.: 157-167.

GODA Zoltan: A Goda név eredete Jaszarokszallason. [The orafinthe name 'Goda’ in
JaszarokszallasJgszsagi Evkony2007) p.: 307-312.

GOZSY Zoltan: Plébanosok, mint integracios téngkzDél-Dunantilon a 18. szazad @&lfelében.
[Parish priests as factors of integration in sou#st Hungary in the first half of the 18th centlify
Kupa L&szI6 (szerk.): Vallas és etnikum Kdzép-Eatigm. 2008. p.: 79-88.

GYONI Gabor: Hungarian traces in place-names in Bashkiria. & nyomok a baskiriai
helynevekben.pActa Ethnographica Hungarica3 (2008) 2 p.: 279-305.
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2092.
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2095.
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2097.

2098.

2099.

HAJINAL Virdg : A dobraddsi beszékdzOsség. Egy szerémségi magyar falu nyelvészet@oiogiai
elemzésétl. [The speech community in Dobrad6 (Dobrodol). rRrdhe linguistic anthropological
analysis of a Hungarian village in Szerémség (Bviggem).] In Papp Richard (szerk.):
Délvidék/Vajdasag. Tarsadalomtudomanyi tanulmanek.7.

HAJNAL Virag : A dobradési beszékdzdsség. Egy szerémségi magyar falu nyelvészetmoidgiai
elemzésétl. [Speech community in Dobrodol. From the lingidsanthropological analysis of a
Hungarian village in Serbia.] In Hajnal Virag - BPaRichard: Kozelbl is tavol. Magyar vilagok a
Vajdasagban. 2008. p.: 35-56.

HORVATH Istvan : Nyelvi kézségek, nyelvi viselkedés és etnokulisn@produkcio az erdélyi magyar
népesség korében. [Lingusitic competences, linguigthaviour and ethnocultural reproduction among
Hungarians in TransylvaniaBrdélyi Tarsadalon® (2008) 1/2 p.: 37-66.

ILYES Zoltan: Gondolatok a Kérmdcbanya és Németprona kdrnygigkeri német telepiilésteriilet
nyelvsziget néprajzi kutatasa kapcsan. [Remarksitathe language island - ethnographic research of
the former German settlements in the neighbourhafodKremnica and Nitrianske Pravno.] In Ilyés
Zoltan: Mezsgyevilagok. Etnikus interferenciak ésmazeti affinitdsok térbeli mintdzatai a Karpat-
medencében. 2008. p.: 47-61., ill.

KADAR Edit: Etnolingvisztikai vitalitas a szorvanyban. Oltkadat. [Ethnolinguistic vitality in
diaspora existence. Oltszakadat (Sacadate).] logBaBalazs - Bodo Barna - llyés Zoltan (szerk.):
Regiondlis identitas, kozosségépités, szorvanygasd@007. p.: 89-111., ill.

KAKUK Matyas : Kunszentmarton idegen csaladnebkifForeign family names in Kunszentmarton.]
In Barna Gabor - Pusztai Gabriella (szerk.)Korés vizinek napkeleti partjan...Kunszentmarton, a
mezvaros. 2008. p.: 122-157.

KOSA Ferenc A roméniai fazekassag magyar szakszokincsénekoeggyiijtésébl. [The one-time
collection of the Hungarian terminology of pottdry Romania.] In Be& Attila - Fazekas Emese -
Szilagyi N. Sandor (szerk.): Nyelvek és nyelvvédtimk. Koszor kétet Péntek Janos tiszteletére. 2007.
p.: 11-18.

KOZMA Csaba: A politikai kommunikéacio nyelvhasznélatanak vaksai 1989-2004 kozott. [The
changing language use of political communicatiorwvben 1989 and 2004.] In Cziprian-Kovacs Lorand
- Kozma Csaba (szerk.): Haromszékiek Haroms#ékérsadalomtudomanyi irasok. 2007. p.: 168-182.:
ill.

MANDIC, Zivko : lz senandrijske antroppnimije i toponimije. [Stmwdre antroponimidja és
toponimiaja.] The anthroponyms and toponyms of txehre.] In Frankovic, Duro (szerk.): Etnografija
hrvata u madarskoj 12. 2007. p.: 37-70., magyar 06f.

MATE Gabor : Vizvolgy, Volgység, Hegyhat. Adalékok dél-dundntéjneveink torténetéhez. [Some
data to the history of toponyms in South-Westermdidury.] In Hoppal Mihaly @szerk.): Ethno-Lore
25. Népi kultdra - Népi tarsadalom 25. 2008. p0-193., English summ.

MISLOVICS Andrea: Husvét szavunk magyarazata. Nyelvészeti, népragyhazi szakirodalom
alapjan. [Explanations of the Hungarian word 'Hd's{i€aster) on the basis of linguistic, ethnographi
and ecclesiastical researcNgprajzi Latéhatarl6 (2007) 1/2 p.: 125-140., English summ.

MIZSER Lajos: Kbzép-Zemplén megyei magyar helynevek -1864. ffawian toponyms from Central-
Zemplén county in 18643zéphalon21 (2007) 17 p.: 395-408.

BENO Attila - FAZEKAS Emese - SZILAGYI N. Sandor (szerk.): Nyelvek és nyelvvaltozatok.
Koszond kotet Péntek Janos tiszteletére. [Languages aldcoté. Studies in honour of Janos Péntek.]
Kolozsvar, Anyanyelvapolék Erdélyi Szovetsége, 200.7(Szabo T. Attila Nyelvi Intézet Kiadvanyai;
4)

OLAH Ferenc: Sumeg helynevei. [Toponyms of Siimeg.] Simeg, S&dk és Szépé Egyesilet,
2007. 136 p., ill. (Simegi irasok; 14.)
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PALMAINE ORSOS Anna: A beas nyelv Magyarorszagon. [The 'Beas' Romguage in Hungary.]
In Bartha Csilla (szerk.): Cigany nyelvek és ko#ggk a Karpat-medencében. 2007. p.: 52-70.

PALMAINE ORSOS Anna: A mai beas 6k és férfiak nyelvhasznalata. [The language useBehs
Roma women and men nowadaysducatiol6 (2007) 4 p.: 612-622.

PALMAINE ORSOS Anna: Sprachgebrauch der Beasch-Roma in Ungarn. [Ngskélat a
magyarorszagi beas ciganyoknal.] Language usage@iBeas’ Gypsies in Hungary.] In Kegyes Erika
(hrsg.): Genderbilder aus Ungarn. Ergebnisse dganschen Genderforschung. 2008. p.: 151-160.

PENTEK Janos A bels tagolodas kérdése a moldvai magyarban a szofélddapjan. [Internal
division of the Moldavian Hungarian dialect baseud \wcabulary.] In Jakab Albert Zsolt - Keszeg
Vilmos - Szab6 A. Tohotom (szerk.): Kultirakutatasess értelmezések. 2008. p.: 11-38., ill. English
summ.

PENTEK Janos A magyar nyelv erdélyi helyzete és perspektijihe Transylvanian position and
perspectives of Hungarian language.] In Fedinec lla&Csiszerk.): Ertékek, dimenziok a
magyarsagkutatasban. 2008. p.: 136-152.

SCHMIDT Eva - FEJES LaszIG Serkali osztjak chrestomathia. [Sherkal Khantyestomathy.] Bp.,
MTA Nyelvtudomanyi Intézete, 2008. 250 p., ill. {Beidt Eva Kényvtar; 3.)

SILLING Istvan : A kupuszinai nyelvjaras és szotara. [The Kupusiizdect and its vocabulary.] Bp.,
Loisir Kiadd, 2007. 406 p., ill.

SOOS LaszI6 A sBlészeti és boraszati népies szakkifejezések Tabaydljan és az Alfldon (1936).
[Popular terms of viti- and viniculture in Tokaj Ildi and in the Great Plain (19365zazadoki42
(2008) 6 p.: 1537-1542.

SZABO Jbzsef A népi szemléletmdd tiikrédése nyelvjarasaink szokészletében. [The refleation
folk heritage in the vocabulary of dialects.] Szabg&zegedi Tudomanyegyetem (SZTE) Néprajzi
Tanszék, 2007. 182 p.

SZALANSZKI Edit : Minden mas. [Everything is different.] In PécseE(szerk.): Targy, jel, jelentés.
"Targy és folklor" konferencia Vajan, 2005. okt97en. 2008. p.: 424-433.

SZOKE Lajos: Az ortodoxok és a goérdg katolikusok egykori ngelyThe one-time language of the
Orthodoxes and Greek Catholics.] In Doncsev Tostwbke Lajos (szerk.): A keleti kereszténység
Magyarorszagon. 2007. p.: 181-215.

TANCZOS Vilmos: A nyelv megkéviilt képei. [The petrified imageslafiguage.] In Tanczos Vilmos:
Elejtett szavak. Egy csiki székely ember nyelveildgképe. 2008. p.: 253-257.

TANCZOS Vilmos: Elejtett szavak. Egy csiki székely ember nyelseviéagképe. [The language and
world view of a Székely man from Ciuc region.] Gsikreda, BookArt, 2008. 349, [1] p., ill.

TANCZOS Vilmos: Etnogréafusi torténetek - a csangd nyelvi idestith [Stories by ethnographers
about the Csango linguistic identitgkékelyfold 1 (2007) 12 p.: 111-121.

TANCZOS Vilmos: Etnografusi torténetek a csangd nyelvi identéiisfStories by ethnographers
about Csangé linguistic identity.] In Béi\ttila - Fazekas Emese - Szilagyi N. Sandor (s2eiyelvek
és nyelvvaltozatok. Koszahkotet Péntek Janos tiszteletére. 2007. p.: 379-388

TANCZOS Vilmos: Etnografusi torténetek a csangd nyelvi identéidr. [Stories by ethnographers
about Csango linguistic identity. Part Mpldvai Magyarsadl8 (2008) 1 p.: 16-17.

TANCZOS Vilmos: Etnografusi torténetek a csangd nyelvi identéi&:. [Stories by ethnographers
about Csango linguistic identity. Part RIpldvai Magyarsadl8 (2008) 2 p.: 16-17.

TANCZOS Vilmos: Hozzaszélas a moldvai csangd magyarorak kérdésghbout the Hungarian
lessons of Csango6 people in Moldawddldvai Magyarsadl8 (2008) 6 p.: 8-10.
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2118. TOTH Imre : Paldc tajszétar. [Paloc regional dictionary.] Bgap Kiado, 2007. 279 p.

2119. VARGYAS Gabor: "Lefelé jartak?". Kapcsolattartd beszédaktusolszp&den. A moldvai csangok
beszédnéprajzahoz. [Have you been downwards? Plsaiech acts in Lespezi. Towards an
ethnography of speaking of the Hungarian peopléMatdva.] In llyés Sandor - Peti Lehel - Pozsony
Ferenc (szerk.): Lokalis és transznaciondlis cséeryilagok. 2008. p.: 333-356., English summ.

2120. VARGYAS Gébor: "Walking downwards?" Connective speech acts apkei. To the ethnography of
speaking in the Moldavian Csang6 communities [Kefadtartd beszédaktusok Lészpeden. A moldvai
csangok beszédnéprajzahoz. Lefelé mentek?] In 8@slor - Peti Lehel - Pozsony Ferenc (eds.): Local
and transnational Csangoé lifeworlds. 2008. p.: 288-

2121. VOIGT Vilmos: On proper study of proper names. [A tulajdonnebekyes tanulmanyozasardl.] In
Randviir, Anti - Salupere, Silvi: Naming in Textaling in Culture. Conference Abstracts. Tartu, 24.1
-15.12. 2007. 2007. p.: 41-42.

2122. VOIGT Vilmos: Tudomanyos Mesterszokdnyv. [Dictionary of foremmd loan words.] In Féris Agota
- Fizfa Balazs - Sciacovelli, Antonio (szerk.): Nyeleéhalad a nemzet. 2008. p.: 195-207.

2123. VOIGT Vilmos: Viselt-e alarcot az "al, alnok" alak? [Was thery relationship between deception
(‘al) and mask (‘alarc’)?] In Pécs Eva (szerk.giskk, atvaltozas, beavatés. Vallasetnoldgiai fogklm
tudomanykozi megkozelitésben. 2007. p.: 213-227.

2124. ZSIGMOND Gy 6z6: A gomba székelyfoldi helyneveinkben. [The musklmofgomba’) in Székely

toponyms.] In Barti Levente et al. (szerk.): Aciaufica 2007. A Székely Nemzeti Mizeum Evkényve.
2007. p.: 751-756.
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XXVIL REGIONALITAS, TERHASZNALAT / REGIONALITY, SPACE USE CUSTOMS

AL-ZUBAIDI, Layla : Varosantropol6gia. [Urban anthropology.] In A.rGely Andras - Bali Janos
(szerk.): Varos - képzetek. Az antropoldgiai megsés arnyalatai. 2007. p.: 28-37.

BALI Janos: A lokalis tradicié és a helyi kdzosségszetdes a falusidzofesztivalok tikrében. [Local
tradition and organisation of community on the eglrof cooking and food festivals in villages.] In
Kovacs Teréz (szerk.): A vidéki Magyarorszag az ¢Sdtlakozas utan. VII. Falukonferencia. 2007. p.:
376-384.

BARANYI Béla (szerk.): Eszak-Alféld. [The northern Great PlginBp., Pécs, MTA Regionalis
Kutatasok Kdzpontja (RKK), Dialog Campus, 2008. p15ll. (A Karpat-medence régioi; 8.)

BELUSZKY Pal - SIKOS T. Tamas: Valtozé falvaink. Magyarorszag falutipusai azeeifordulon.
[Changing villages. The village types of Hungarytet turn of the millennium.] Bp., MTA TKK, 2007.
459 p. XVII t.:ill.

BELUSZKY Pal (szerk): Koézép-Magyarorszag. [Central Hungary.].,BPécs, MTA Regionalis
Kutatasok Kozpontja (RKK), Dialog Campus, 2007. P6gll. (A Karpat-medence régioi; 6.)

BETHLENFALVY Adam : Bolcsesség, értelem, tudas. A Chabad Lubavicsapesten. [Wisdom,
sense, knowledge. Chabad Lubavitch movement in Hyrigin A. Gergely Andras - Bali Janos
(szerk.): Varos - képzetek. Az antropologiai megiss arnyalatai. 2007. p.: 49-55.

BIRKAS Anna: Egy budapesti muszlim k6zosség megkozelitésenagénalat értelmezésén keresztiil.
[Approaching a Muslim community in Budapest via timerpretation of the use of space.] In A.
Gergely Andras - Papp Richard (szerk.): A szakaslircai. Vallasi kisebbségek, kisebbségi vallasok.
2007. p.: 79-97.

BIRO Z. Zoltan: Unnep és narracio. [Feast and narratiémiropologiai Mihely 14 (2007-2008) p.:
118-152.

BODO Julianna: A terep, ahol éliink. Antropoldgiai elemzések. ¢Theld site where we live.
Anthropological analyses.] Csikszereda, Statusy 20982 p.

BORSOS Balazs A Magyar Néprajzi Atlasz virtualis 10. kétete.H& 10th (virtual) volume of the
Atlas of Hungarian Folk Culture.] In Hoppal Miha(fészerk.): Ethno-Lore 25. Népi kultira - Népi
tarsadalom 25. 2008. p.: 194-229., ill. English sum

BORSOS Balazs Erdélyi szérvanytelepulések kulturdlis hovatafige a Magyar néprajzi atlasz
térképeinek szamitdgépes feldolgozasa tikrébenltui@u affiliation of diaspora settlements in
Transylvania in the light of the computerisationtleé maps of the Atlas of Hungarian Folk Cultuta.]
Balogh Balazs - Bodé Barna - llyés Zoltan (szerkBegionalis identitas, kdzosségépités,
szérvanygondozas. 2007. p.: 170-182., ill.

BORSOS Balazs On the possibilities of computer-assisted prdogsf European atlases of
ethnography. [Az eurGpai néprajzi atlaszok szargjpég feldolgozaséanak letiségéébl.] Rheinisch-
Westfalische Zeitschrift fir Volkskun82 (2007) p.: 183-214.

BODI Erzsébet A szatmari svabok lokalis identitasa a régio £etmikum viszonylataban. [The local
identity of ethnic Germans in Szatmar in termsegfion and ethnicity.] In Ujvary Zoltan (szerk.): Az
Alf6ld vonzasaban. Tanulmanyok a 60 esztendovak Laszld Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 2056-2

BODI Erzsébet Lokalis identitads néhany eleme a Szatmar megyéléesvaboknal. [Some elements of
local identity among ethnic Germans living in Szatroounty.] In Hugel, Peter — Colta, Elena Rodica
(red.): Regiuni, etniisi identitati regionale. Lucirile Simpozionului Interngonal de Antropologie
Culturak din 17-19 mai 2006. 2007. p.: 358-378.

CSASZAR Krisztina: A szakralis tér Csikrakoson. [The change of thered space in RacuEfrdélyi
Muzeum70 (2008) 3/4 p.: 16-36., English summ.
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CSEPREGI-VARDABASSO Ildiké: A szent €s a szent hely: a csodatew foldrajza. [The saint and
the sacred place: the geography of the miraculausep] In Pécs Eva (szerk.): Démonok, latok,
szentek. Vallasetnolégiai fogalmak tudomanykozi kieglitésben. 2008. p.: 342-351.

DOBAK Judit : Mental maps in the ironworkers' colony in Misk@sgyor. [A Miskolc-diosgybri
vasgyari kol6nia mentalis térképePublicationes Universitatis Miskolciensis Sectioil®ophica 12
(2007) 2 p.: 157-166.

FERENCZ Angéla: A varos és a fiatalok. Csikszeredai fiatalok a#éenalata. [Youngsters and the city.
The ways young people use public space in Mierc@iea.] In Jakab Albert Zsolt - Keszeg Vilmos
(szerk.): Csoportok és kultarak. Tanulmanyok sziidkakrél. 2007. p.: 133-160., English summ.

GANTNER B. Eszter - KOVACS Matyas. "Zsidniland". A zsidé kulturdlis tér Kozép-Eurdpa
varosaiban: egy Uj értelmezési ledstg. [Jewish cultural space in Central Europeaiesciia new
interpretation.] In A. Gergely Andras - Bali Janészerk.): Varos - képzetek. Az antropolégiai
megismerés arnyalatai. 2007. p.: 107-121.: ill.

GERGELY Andras, A. - BALI Janos (szerk.): Varos - képzetek. Az antropolégiai megsés
arnyalatai. [Images of the city: The shades of mpublogical cognition.] Bp., Kényv Kiadé Kft., MTA
PTI Etnoregionalis Kutatokézpont, ELTE BTK Néprajnitézete, 2007. 221, [3] p., ill. (A telepek
tarsadalma, telepi életmdd. Varosi néprajzi jelesyalat; 1.)

GERGELY Andras, A.: Az eltint id6 (és a Terézvaros) nyomdaban. [In search of los¢ ffand of
Terézvaros, 6th district of Budapest).] In A. Gdygkndras - Bali Janos (szerk.): Varos - képzetek.
antropolodgiai megismerés arnyalatai. 2007. p.: 186-

GERGELY Andréas, A. - SZANTO Diana - KOMJATHY Zsuzsa: Véarosantropoldgia - magabdl a
képhsl nézve. Francia-magyar fotokialliths a Néprajzizdimban. [Urban anthropology as reflected in
the image itself. French-Hungarian photo exhibitiornthe Museum of Ethnography.] In A. Gergely
Andras - Bali Janos (szerk.): Varos - képzetek.aAiropologiai megismerés arnyalatai. 2007. p.: 213-
217.

GLOZER Rita: Falusi politikak. [Village policies.] In KovacsVa (szerk.): Kozosségtanulmany.
Médszertani jegyzet. 2007. p.: 147-159.

GRAFIK Imre : "Von Westeuropa nach Mitteleuropa”. Ein Beispéls Transdanubien, aus dem
Komitat Vas, Ungarn. [Nyugat-Eurépabdl Koézép-EulipaEgy példa a Kozép-Dunantllrédl, Vas
megyéldl, Magyarorszagrdl.] From Western Europe to CentBlrope: A case from central
Transdanubia, Vas county, Hungar&dta Ethnographica Hungarica3 (2008) 2 p.: 439-449., ill.

HAJDU Zoltan: A kozép-eurdpai etnikai tajak torténeti- és plodit foldrajzi problematikaja. [The
historical and political geographical problems bé tethnic areas in Central-Europe.] In Kupa Laszlé
(szerk.): T4jak, tajegységek, etnikai kisebbségékép-Eurdpaban. 2007. p.: 22-28.

ILYES Sandor: Kolozsvari csoportkultirak reprezentacioi az téieénetekben. [The representation of
subcultures of Cluj in life stories.] In dr. Colt&lena Rodica: Europa ideritifor. Lucrarile
Simpozionului Interngonal de Antropologie Culturaldin 23-25 mai 2007. 2007. p.: 125-160.

ILYES Zoltan : Etnoturizmus, hatarturizmus Gyimesben. [Ethndssarand border tourism in Ghimes.]
Debreceni Disput® (2008) 5 p.: 56-59.

ILYES Zoltan: A gyimesi "ezeréves hatar" olvasatai. [Interpietes of the "millennial border" in
Ghimes.] In llyés Zoltan: Mezsgyevilagok. Etnikusterferenciak és nemzeti affinitasok térbeli
mintazatai a Karpat-medencében. 2008. p.: 168-1B5.,

ILYES Zoltan : A hatarfogalom tarsadalomtudomanyi recepcidjméséti kérdései. [The reception and
theoretical aspects of the concept of border imassciences.] In llyés Zoltan: Mezsgyevilagok. iktrs
interferenciak és nemzeti affinitdsok térbeli mpatai a Karpat-medencében. 2008. p.: 13-20.

ILYES Zoltan : A kultdrtaj mint tarsadalomtorténeti palimpszeéstfejlesztési éforras. [Cultural area

as social historical palimpsest and developmemture®.] In Balogh Balazs - Bod6 Barna - llyés Zolta
(szerk.): Regionalis identitas, kozosségépitésyvanggondozas. 2007. p.: 191-197.
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ILYES Zoltan: Nyelvhatar. Kontaktzona-értelmezés a Székelykiteti peremvidékén. [Language

border/ interpretation of contact zone in the easfeeriphery of Tinutul Secuiesc.] In llyés Zoltan:

Mezsgyevilagok. Etnikus interferenciak és nemz#inigdsok térbeli mintazatai a Karpat-medencében.
2008. p.: 21-31., ill.

JAKAB Albert Zsolt: Az emlékezet targyiasitasa €s tarsadalmi hasznakolozsvaron.
[Obijectification of collective memory and its sdcigse in Cluj-Napoca.] In Pécs Eva (szerk.): Targy,
jel, jelentés. "Targy és folklér" konferencia Vaj&@005. okt. 7-9-én. 2008. p.: 434-446., ill. bipl:
444-446.

JAKAB Albert Zsolt : Firkas varos. A firkalas és terei Kolozsvaronh§Tgestures and spatial frame of
scribbling, graffiti in Kolozsvar (Cluj-Napoca).jnlJakab Albert Zsolt - Keszeg Vilmos (szerk.):
Csoportok és kultirak. Tanulmanyok szubkultirake6D7. p.: 161-193., English summ.

JUHASZ llona, L.: Emlékoszlopok/kopjafak. A fafaragé allatorvo®r. Sidé Szilveszter emlékjelei.
[The wood-carver veterinarian: the commemorativgnsi of Szilveszter Sidé6 DVM.NVambéry
Antoldgia(2007) p.: 69-87.

JUHASZ llona, L.: Kopijovité/paméatné &y ako prostriedky narodného ozeaia priestoru.
[Commemorative pillars as national space markefEfnlékoszlopok, mint nemzeti jelképek.]
Slovensky NarodopB6 (2008) 1 p.: 43-54.

JUHASZ llona, L.: Sirjelsl nemzeti szimbdlum. A kopjafa, mint magyar nemzelép térhoditasa.
[Wooden grave marker as Hungarian national symBouglitio - educatia?2 (2007) 1 p.: 45-51.

KANIZSAI Maria : Mura menti horvatok. [Croats along the river Muin. Kupa LaszI6 (szerk.): Tajak,
tajegységek, etnikai kisebbségek Kozép-Eurépal20iz.2.: 136-146.

KEMENYFI Robert : "Kulturdlis hatoenk” mitikus torténeti foldrajzi hattere. A magyar
Mezopotamia képzete. [The mythical-historical-gegdnical background of "our cultural power". The
concept of 'Hungarian Mesopotami&drall 9 (2008) 31 p.: 101-131.

KEMENYFI Rébert : Az ,ezeréves hatarok”, etnikai teriiletek legitditis eszkozei a 20. szazad elsd
felének foldrajzaban. [The “thousand-year-old bostieThe means of legitimising ethnic regions ie th
geography of the first half of the 20th centuryn] Baké Boglarka - Papp Richard - Szarka Laszlo
(szerk.): Tér és terep 5. Tanulmanyok az etniétaaz identitas kérdéskotdb2007. p.: 325-346.,

KILIANOVA, Gabriela : A hatarmitosz. Dévény vara. [The border myth: Thevin Castle.] In Bako
Boglarka - Papp Richard - Szarka Laszl6 (szerkér @&s terep 5. Tanulmanyok az etnicitas és az
identitas kérdéskoréb 2007. p.: 351-369., English summ.

KISS GY. Csaba Regiondlis magyar identitds a XIX. szazad végételsd Magyarorszag, Felfold,
Felvidék Mikszath riveiben. [Regional Hungarian identity at the endtloé 19th century. Upper
Hungary in the narratives by Kalman Mikszath.] lats, Stefan - Szarka L&szI6 (eds.): Regionalna a
narodnd identita v ndiarskej a slovenskej historii 18.-20. sttien 2007. p.: 73-80.

KISS Réka Falusi értékek, varosi igények. A szuburbanizeid@yamatok hatdsa a helyi tarsadalom
alakuldsa Budajeém. [Rural values, urban expectations. The impactublurbanisation on local society
in Budajers.] In Szarvas Zsuzsa (szerk): Migracio és turizniisettanulmanyok. 2007. p.: 19-55., ill.

KLAMAR Zoltan : Az identitas formai: a térfoglalas kozosségi Kadik olvasatai Magyarkanizsan.
[The forms of identity: interpretations of the cowmmity code of spatial occupation in Kanjiza.]
Bacsorszag2008) 3 p.: 20-27.

KOMJATHY Zsuzsa: Terézvaros hatarai - hatarok Terézvarosban. [Atendaries of and within
Terézvaros (6th district of Budapest).] In A. Gédyg&ndras - Bali Janos (szerk.): Varos - képzetek.
antropolégiai megismerés arnyalatai. 2007. p.: 8-9

KOSARKO LaszIl6: A piac és a korzo. Tarsadalmi térhasznalat Miskolaz 1850-as és az 1920-as
évek kozoétt. [Market and promenade. Social usepats in Miskolc between the 1850s and 1920s.]
Szazadvéd?2 (2007) 46 p.: 3-40.
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KOVACS Eva (szerk.): Kozosségtanulmany. Modszertani jegyz@ommunity studies. An
introduction to methodology.] [h.n.] Néprajzi MizeuPTE-BTK Kommunikacio- és Médiatudomanyi
Tanszék, 2007. 438 p., ill.

KOVACS Eva: A kézossegtanulmanyoktol a lokalitas megismeré§igpm community studies to the
understanding of locality.] In Kovacs Eva (szerkK#izésségtanulmany. Médszertani jegyzet. 2007. p.:
7-21.

KOVACS lIstvan, B.: Gondolatok a paloc eredet kérd#sfSome remarks about the debate about the
origin of Pal6c people.] In Bodnar Monika (szerlSgamadas. Irasok Gomaéiles a Gomori Mazeum
elss husz évébl. 2007. p.: 427-444.

KUPA Laszl6 (szerk.): Tajak, tajegységek, etnikai kisebbségékép-Eurépaban. [Lands, regions,
ethnic minorities in Central Europe.] Pécs, [s.BJ07. 237 p., ill.

LOVAS KISS Antal: A csokndi Sarkany-nap. Egy kis-sarréti hagyomanytefeniulturalis
rendezvény. [Dragon Day in CsOkmA cultural event creating tradition in the Kisf&# area (south-
eastern Hungary)Ethnica9 (2004) 4 p.: 111-114.

LOVAS KISS Antal: Az tjirazi templombucsu és falunap. [Die Kirmesduder Dorftag von Ujiraz.]
[Church festival and Village Day in UjiraZTjisicum17 (2008) 1 p.: 477-481., ill.

MATE Gabor: Az als6-magyarorszagi banyavarosok etnikai kébédtigéneti és foldrajzi vizsgalata.
[The historical-geographical investigation of titerec composition of mine towns in Lower Hungary.]
Foldrajzi Ertesitt 56 (2007) 3/4 p.: 181-204.

MATE Gébor : Kbzdsség, kultira: milt és a jelen értékei KasasfCommunity and culture. Past and
present values in Karasz.] In Kovacs Teréz (szek.yidéki Magyarorszag az EU-csatlakozas utan.
VII. Falukonferencia. 2007. p.: 385-393.

MATE Gabor : Természet, kultira: a malt és a jelen taji érntéké@raszon. [Nature and culture: the
values of the landscape in Karasz in the past arttié present.] In Kovacs Teréz (szerk.): A vidéki
Magyarorszag az EU-csatlakozas utan. VII. Falukamfeia. 2007. p.: 385-393.

MESTER Tibor : Mentalis térképezés. [Mental mapping.] In Kovéss (szerk.): Kézosségtanulmany.
Médszertani jegyzet. 2007. p.: 296-316., ill.

MESZAROS Borbala: Varoskdrnyéki zoéldbucsuk a 18-19. szazadban (Béckzsvar, Pest-Buda és
Pécs példai alapjan). [Suburban zones as the sadngifgrimages, feasts, past time and recreation
activities in the 18th - 19th centuries (The caée/ienna, Cluj, Pest, Buda and Pécs).] In Ambrus
Vilmos - Schwarcz Gyongyi (szerk.): Valtoz6 folkl6fanulmanyok Verebélyi Kinéstiszteletére.
2007. p.: 29-40., ill. English summ.

MOD LéaszI6: "Kihald falubdl - iidibfalu”. [Resort from an extinct village.] In Szarvasuzsa (szerk.):
Migracio és turizmus. Esettanulmanyok. 2007. p1-142., ill.

MOD Léaszl6: A lokélis identitas megteremtésének Igiségei egy bansagi magyar kozésségben. [The
opportunities to create local identity in a Hungarcommunity in Banat.] In Hiigel, Peter — Coltari
Rodica (red.): Regiuni, etniisi identititi regionale. Lucirile Simpozionului Interngonal de
Antropologie Cultura din 17-19 mai 2006. 2007. p.: 282-295.

MOHAY Tamas: Néprajzi atlasz a Vajdasagrol. [EthnographicsatdfVVoivodina.] In Mohay Tamas:
Toredékek az Unnefilt 2008. p.: 231-233.

MOLNAR Maria : Kultirék talalkozasa - Tinnye. [The encountercoitures: Tinnye.] In Szarvas
Zsuzsa (szerk.): Migracié és turizmus. Esettanuyrokn2007. p.: 57-110., ill.

NAGY Imre (szerk.): Vajdasag. [Voivodina.] Bp., Pécs, MTAgrmalis Kutatasok Kdzpontja (RKK),
Dialég Campus, 2007. 575 p., ill. (A Karpat-medenregioi; 7.)
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NAGY Karoly Zsolt: Homrogd nem volt, hanem... Egy cserehati faluniidéskonstrukcios
folyamatainak dilemmai. [Dilemmas in the identignstruction of Homrogd village.] In Wilhelm Gabor
(szerk.): Hagyomany és eredetiség. 2007. p.: 257-8R

ORSI Julianna (szerk.): Mikrokozésségek. Tarsadalom- és gazdasgagisi eredmények és modszerek
innovaciodja. Konferenciakétet. [Micro-communitieResults of social and economic research and
innovation of methods.] Turkeve, Szolnok, MTA J&&rgykun-Szolnok M. Tud. Egyesilet, 2007. 335
p., ill. ("Jaszkunsag" kényvtéka; 1.)

PALADI-KOVACS Attila : Magyarorszag nemzetiségei és etnikai térszer&ezdi8. szazadban. [The
nationalities and ethnic spatial structure of Hugga the 18th century.Torténeti Muzeoldgiai Szemle.
A Magyar Torténész Tarsulat Evkony:€2008) p.: 5-21.

PAPP Arpad: A kocsmak varosa - a varos kocsmaja. Szabadkadaimi rétegeinek térhasznélata és
emlékezete. [The city of pubs and the pub of tiye dihe use of space and memory in social groups of
Subotica.] In Papp Richard - Szarka Laszl6 (szeRgnniink & multjaink. Toérténelmi tudat -
kulturalis emlékezet. 2008. p.: 575-586., ill.

PAPP Arpad: A néprajzi kartogréafia a Vajdasagban. [Ethnograptartography in Voivodina.]
Museion. A Szabadkai Varosi MUzeum Evkoly{@007) p.: 37-51., English summ.

PAPP Arpad: A néprajzi kartografia modszerének alkalmazhagasés a modszer alkalmazasanak
tavlatai a vajdasagi torténeti-tarsadalmi kutatésgkes témai kapcsan. [The application of ethndacap
cartography and the perspectives of the applicatfotne method in various fields of historical-saci
research of Voivodina.] In Papp Richard (szerk.)eMmlék/Vajdasag. Tarsadalomtudomanyi
tanulmanyok. 2007. http://adattar.vmmi.org/fejek£itB6/09

PAPP Richard: A "zsidé mentalitas" terei. [Scenes of "Jewishntaéity".] In A. Gergely Andréas - Bali
Janos (szerk.): Varos - képzetek. Az antropoldgiegismerés arnyalatai. 2007. p.: 91-106.

PETERCSAK Tivadar: Az egri var mint jelkép napjainkban. [The castled fortress of Eger as a
symbol nowadays.] In Baldzs Géza - H. Varga Gysizelk.): Szemiotika és tipologia. 2007. p.: 163-
167.

POZSONY Ferenc Emlékiinnepségek Erdélyben és Haromszéken. [Coromative feasts in
Transylvania and Haromszék (Trei Scaune).] In GaipKovacs Lorand - Kozma Csaba (szerk.):
Haromszékiek Haromszéhr Tarsadalomtudomanyi irasok. 2007. p.: 210-238.

PUSKO Gabor. Az agyd mint az etnikai toltétszimbolikus térfoglalas eszkdze. Esettanulmany,
Tornalja. [Cannon as a means of ethnically basedbsiic occupation of space. A case study of
Tornalja (Tornala).] In Liszka Jozsef (szerk.): Bmoldgiai Kézpont Evkényve 2006-2007. 2007. p.:
133-142., deutsche Zsf., slovenské zhrn.

PUSZTAI Bertalan - NEILL Martin (szerk.): Turizmus, fesztivalok és helyi identitéalaszlébzés
Bajan. [Tourism, festivals and local identity. Fsbup festival in Baja.] Edinburgh, Szeged, Uniitgrs
of Edinburgh, Szegedi Tudomanyegyetem Néprajzidtulkalis Antropoldgiai Tanszék, 2007. 186 p.

RECHNITZER Janos (szerk.): Nyugat-Dunantul. [Western-Transdanubi&gcs, Bp., MTA
Regionalis Kutatasok Kézpontja (RKK), Dial6g Camp2807. 454 p. (A Karpat-medence régioi; 5.)

SOMLYODYNE PFEIL Edit : Mozaikok a regiondlis identitas értelmezéséhe¥spgcts of the
interpretation of regional identityllér és Tarsadalor@l (2007) 4 p.: 57-71.

SZABO Janos Emléktablak és emlékimek Kunszentmartonban. [Commemorative plaques and
monuments in Kunszentmarton.] In Barna Gabor - RusBabriella (szerk.): "... Kords vizinek
napkeleti partjan...". Kunszentmarton, a thezos. 2008. p.: 457-486., ill.

SZABO Levente, T.. Egy targy nemzetiesitési kisérlete - stratégiédntextusok és hatarok egy

értelemadasi folyamatban. [An attempt to make gaabimational: strategies, contexts and boundanies
constructing meaningRegiol8 (2007) 1 p.: 133-152.
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2216.

2217.

SZEBENI Katalin: Teraszok vagy kirakatok? [Terraces or shop-wirgljwin A. Gergely Andras -
Bali Janos (szerk.): Varos - képzetek. Az antrogialiomegismerés arnyalatai. 2007. p.: 56-67.

SZIJARTO Zsolt: A hely hatalma: lokélis szcénak - globalis folyatok. [The power of locality: local
scenes and global processes.] Bp., Gondolat, Z8D8.p., ill. (Kommunikacio- és Kultiratudomanyi
Tanulmanyok)

SZIJARTO Zsolt: Fiktiv terek, mentélis képek, virtualis @itemények (Emlékvaros, Pécs). [Fictive
spaces, mental images, virtual collections (PétsyEps Zoltan - Frazon Zséfia (szerk.): Pillanatképek
a mabdl. A kortars kultira mizeumi feldolgozasd2(.: 34-42., ill. English summ.

SZIJARTO Zsolt: Greetings from Nagygotb [Udvdzlet Nagygorbrsl.] Tabula10 (2007) 2 p.: 237-
247., English summ.

SZIJARTO Zsolt: Tér, kultira, kommunikacié - kultirakutatas a Iticdlis fordulat" utan. [Space,
culture and communication - cultural studies aftee "cultural turn".] In Kovacs Eva (szerk.):
Kdzosségtanulmany. Mddszertani jegyzet. 2007.60:1175.

SZILAGYI Levente : Hatarhelyzetben — Vallaj és Csanalos esete. §@ugituation — the case of Vallaj
and Urziceni.] In Ilyés Sandor - Jakab Albert ZsoBzabd A. Tohotdom (szerk.): Lenyomatok 7. Fiatal
kutaték a népi kultarardl. 2008. p.: 83-98., Erglssimm.

SZOCS Levente A gyergydisag (mint regiondlis identitas) repmetZeioja a népi dnéletrajzokban.
[Aspects of regional identity in two autobiographitom Gheorgheni.] In llyés Sandor - Jakab Albert
Zsolt (szerk.): Lenyomatok 6. Fiatal kutatok a n&gturarol. 2007. p.: 33-52., English summ.

SZUTS Istvan Gergely Allamhataron innen és tdl. [Within and beyondtesthaorders.] In Becze
Szabolcs - Sis Istvan Gergely (szerk.): Hatarlét. Antropolodaiulméanyok Jabloncardl. 2008. p.: 63-
89.

TATRAI Patrik : Az etnikai és vallasi identitas foldrajzi vetidetSzlovakiaban. [The geographical
dimensions of ethnic and religious identity in Slkia.] Kisebbségkutatas6 (2007) 2 p.: 290-320.

TIMAR Judit : Hatartalan hatarok: a hatarok mint tarsadalmiskarkciok. [Confineless borders:
borders as social constructs.] In Timar Judit (szerHatarkonstrukciok magyar szerb-vizsgalatok
tukrében. 2007. p.: 70-80.

VAD LaszI6: A magyarorszagi kunok interetnikus kapcsolateku@s sajatossagai. [Interethnic relations
and traits of Cumanians in Hungary.] In BIRTALAN Ags - SOMFAI KARA David (szerk.):
Kéember allott a pusztan. Tanulmanykotet Mandoky Korigtvan emlékére. 2008. p.: 201-206., ill.

VANICSEK Réka: Lokalis identitas Irotan. [Local identity in I In Schoblocher Judit (szerk.):
Cool-tira képekben. Tanulmanykétet. 2007. p.: 307-3

VARADI Monika Méria : Utak, elagazasok - a kozelmult falukutatasai. y8/and junctions: village
research in the recent past.] In Kovacs Eva (sgefbzosségtanulmany. Médszertani jegyzet. 2007. p.
43-68.

VAS Janos, P: Magyar népcsoportok, néprajzi tajak. [Hungarigthnic groups and ethnographic
regions.] Bp., Planétas, 2008. 164 p., ill.

VINCZE Kata Zséfia: Varosantropoldgiai épitmények. [Edifices of urbanthropology.] In A.
Gergely Andras - Bali Janos (szerk.): Varos - kéglzeAz antropoldgiai megismerés arnyalatai. 2007.
p.: 185-187.

VUKOV Veronika : Egy varos Unnepe. A bajai halas#lgf fesztival jelentésvaltozatai. [The feast of a

town. The changing meanings of the fish soup faktim Baja.] In Pusztai Bertalan - Neill Martin
(szerk.): Turizmus, fesztivalok és helyi identitAslaszIébzés Bajan. 2007. p.: 49-57.
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XXVIIL RITUSOK, UNNEPEK / RITES, FEASTS

ADORJANI Rudolf Karoly : Kisgyermek temetése Vamosgalfalvan. [Burial ofanchildren in
Ganesti.] In Veres Emese-Gyongyvér (szerk.): Azannisok oroksége. Simén Domokos emlékére.
2008. p.: 104-110.

ANDRAS Erzsi, Erdei - AMBRUS Judit: Kedvemre vald, hogy meséljek. [I feel like tefjim tale.]
Marosvasarhely, Mentor, 2008. 393 p., [16] t.,(Hmberek és kontextusok; 1.)

ANDRASFALVY Bertalan : Sziiret és ifjisag. [Grape harvest and youRubicon18 (2007) 6/7 p.:
116-117., ill.

ASZTALOS Zoltan: "Serkenjetek pasztorok". A hadikfalvi betleherj@sk bemutatésa. [The Nativity
play in Domesti.] In Rab Virag - Dévényi Anna - Barlstvan (szerk.): 3. Orszagos Interdiszcipligari
Grastyan Konferencia&idasai. 2007. p.: 25-28.

BADICSNE SZIKSZAI Zsuzsanna: "De sok lakodalmat haltam én el kalap alatt". [{aV a lot of
weddings | took part in"Marosvidék8 (2007) 3 p.: 66-68., ill.

BALAZS Lajos: A fenybag a sorsfordul6 ritusokban. [The pine bough @sritf passage.] In Pécs Eva
(szerk.): Targy, jel, jelentés. "Targy és folkidkdnferencia Vajan, 2005. okt. 7-9-én. 2008. p.7@2-
ill. English summ.

BALAZS Lajos: A gyermekagyas szabadulasanak és az Ujszilottatiessinak csikszentdomokosi
ritusa. [Initiation rites of new born babies in Kdentdomokos (Sandominic).] In S. Lackovits dkm-
Szbcsné Gazda Endk (szerk.): Népi valldsossag a Karpat-medencében. Kanferencia
Sepsiszentgyorgyon, 2005. szeptember. 2007. p-1837 jegyz. p.: 183-185.

BALAZS Lajos: A gyermekkultusz néhany példaja a népi kultirajSome examples of children's
cult in folk culture.] In Pap Levente - Tapodi Zsaz(szerk.): K6z6sség, kultlra, identitads. Valogata
Kultusz, kultara, identitds (Csikszereda, 2003ps226-28.), Kbzosség és idegenek (Csikszered&, 200
szept. 14-16.) c. konferenciaksatidsaibol. 2008. p.: 155-168.

BALAZS Lajos: A lakodalom humora. [Humour of the weddin§3ékelyfold.1 (2007) 9 p.: 133-157.

BALAZS Lajos: Egy ési hazassagkotési ritus székelyfoldi kétarcusagse pmbivalence of an ancient
nuptial rite in Székelyfold (Tinutul Secuiesc)isicum16 (2007) p.: 87-92., English summ.

BALAZS Lajos: Larmafabdl lancfa. [Signal tree€Fdkségiink (2007) 1 p.: 12.

BALAZS Lajos: Nyari Szent Janos napjardl, masképpen. [Aboutshiidmer from a different
perspective.Prokségunk (2007) 4 p.: 16-17.

BALAZS Lajos: Ritussorvasztas és ellenlépések. Rosszallasohtalikis keresztél szertartasok
maodositasaival szemben. [Disapprobation of the fimadions of Roman Catholic baptismal rites.] In
Pocs Eva (szerk.): Maszk, atvaltozas, beavatas.ladghologiai fogalmak tudomanykozi
megkozelitésben. 2007. p.: 136-145.

BALAZSI Laszl6: "Menjiink el mind Betlehembe". ['Let's go to Bethém!"] In Veres Emese-
Gyongyvér (szerk.): Az unitariusok 6roksége. Sird@mokos emlékére. 2008. p.: 131-147.

BALINT Sandor : A karacsonyi linnepkdr. [Christmas feaskohismereB5 (2007) 6 p.: 52-57., ill.
BANKINE MOLNAR Erzsébet : Dokumentumok a Jaszkun keriilet népének temetkszékasairol.
[Documents about the burial customs of the peojiléhe Jaszkun District (northern Great Plain
region).] In Ujvary Zoltan (szerk.): Az Alféld voasaban. Tanulmanyok a 60 esztentlovak Laszld
Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 455-462.

BANKINE MOLNAR Erzsébet : Vasarnap, jelesnap? [Sunday, festive day?Arany Janos Mizeum
Kézleményeil (2008) p.: 51-60., ill.
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BAROTI Laszlo-Sandor: "Miért keresitek az ét a halottak kozo6tt?". Husvéti elmélkedés. [Paschal
meditation.]Erdélyi Ormény Gyokerekl (2007) 122 p.: 32-33.

BARTH Daniel: A torténeti szokaskutatas kora ujkori forrasa: umitarius szertartaskonyvek. [The
early modern sources of historical research ofacust the Unitarian rituals.] In S. Lackovits Bke -
Szdcsné Gazda Endk (szerk.): Népi valldsossag a Karpat-medencében. HKbnferencia
Sepsiszentgyorgyodn, 2005. szeptember. 2007. p:-220Q3 jegyz.: p. 229-230.

BARTH Daniel: Avatottak és avatatlanok. Szempontok az asszisgtitalansag mentalitastorténeti
kérdéseinek vizsgalatahoz. [The initiated and thieitiated. Aspects of the investigation of thetbiig

of mentality on the example of female impurity.] Rocs Eva (szerk.): Maszk, atvaltozas, beavatas.
Vallasetnolégiai fogalmak tudomanykdzi megktézebsss 2007. p.: 83-96.

BARTH Daniel: Egyhazi forrasok a torténeti szokaskutatas statiigan. [Ecclesiastical sources in the
service of historical research of customs.] In Riile Agnes - Kiss Réka (szerk.): Torténeti forras -
néprajzi olvasat. Gazdasag-, tarsadalom- és egytdaeti forrdsok néprajzi értelmezésének
lehetiségei. 2008. p.: 290-300.

BARTHA Elek : Emmauszjaras a régi és a mai Magyarorszagon. fgrawalk on Easter Monday in
the past and nowadays in Hungaithnica9 (2007) 4 p.: 122-123.

BARTHA Elek: Temebk, sirjelek, fejfdk. Gondolatok egy magyar fejfa mogréafia kapcséan.
[Graveyards and grave-markers. Remarks about a gnapb on Hungarian wooden grave markers.] In
Ujvary Zoltan (szerk.): Az Alféld vonzdsaban. Tamdnyok a 60 esztefid Novak LA&szl6 Ferenc
tiszteletére. 2007. p.: 549-552.

BARTHA Julia: A kunok gyasza. A temetkezési szokasok valtozaddagykunsagon. [Changing
burial customs in Nagykunsag.] In Ujvary Zoltandidez): Az Alféld vonzasaban. Tanulmanyok a 60
esztends Novak Laszl6 Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 483-4

BARTHA Julia: A kunok gyasza. A temetkezési szokasok valtozaddagykunsagon. [Changing
burial customs in Nagykunsag.] In Bartha Julia: Wamsagi néprajzi tanulmanyok. 2007. p.: 214-239.,
ill.

BERECZKI lIbolya, T .: Szureti felvonulds Madon. [Procession after grdgarvest in Mad.JTéka
(2007) 2 p.: 66-70.

BEREZNAI Zsuzsanna: A népszokasok vildga a magyarsag korében (Magyad, Magyarbece,
Bagd, Asszonynépe). [Hungarian folk customs (Lopadeua, Beta, Bagau, Asinip).] In Barth Janos -
Kothencz Kelemen et al. (irta): Lapadi vendégség@prbijzi tanulmanyok Magyarlapadrol és
kdrnyékésl. 2007. p.: 253-312., Roman rezimé.

BERKES Katalin: A magyarorszagi zsidésag purimi hagyoméanyai as¥@zad elejét a masodik
vilaghaboruig. [The Purim tradition of Jewish commiies in Hungary from the beginning of the 19th
century until the Second World War.] In Ambrus Vdm- Schwarcz Gyongyi (szerk.): Valtozo folklor.
Tanulmanyok Verebélyi Kindstiszteletére. 2007. p.: 107-126., English summ.

BERTA Eleonéra: Halotti és temetkezési szokasok a Tiszasfédyasa menti magyarlakta falvakban.
[Customs related to death and burial in Hungaridlages along the upper Tisza river.] Debrecen,
Debreceni Egyetem Bolcsészettudomanyi Kar Népilgmszék, 2007. 225 fol.

BINDER Borbala: "Szegezik koporom, ez itt az én sorsom". Evakgséli temetési szokasok
Séarszentirincen. [Lutheran burial customs in Sarszéntic.] A Wosinsky Mor Mazeum Evkonye
(2008) p.: 605-641., ill.

BUCIN, Mihaela: Calusul - timpurile si spatiile unui dans ritugA Kalus - egy népszokas dd és
térbeli valtozatairél. [The Kalus - the temporatiapatial variants of a folk custom.] In Martin, Hen
(szerk.): Din traditiile populare ale romanilor dimgaria 15. 2008. p.: 19-28., ill. Magyar, anggl &f.

CERNELIC, Milana: Speciftan n&in darivanja nevjeste u bunjairm svadbenim olsajima. [A
menyasszony jellegzetes ajandékozasa a bunyevaddimki szokasokban.] [The gifts of the bride in
the nuptial rituals of Bunyevats.] In FrankévDuro: Etnografija hrvata u madarskoj 13. 2008.39-
56.
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CZANK Gébor: "Jaj, siralmas szomoru szo0!". Temetkezési szdkddagyarpécskan és kornyékén.
[Burial customs in Pecica and its vicinitA]Moéra Ferenc Mizeum évkényve. Studia Ethnograpltca
(2008) p.: 223--308., ill. English summ.

CSAKY Karoly : A kiszehajtas motivumai, szimbélumai és szévelJdie motifs, symbols and texts of
'kiszehajtas' (ritual extinction of a straw puppetPalm Sunday)H&thnica9 (2007) 2 p.: 50-55., ill.

CSAKY Karoly : Husvétvasarnap és husvétbéfEaster Sunday and Easter Monddsoplalmi Szemle
50 (2007) 3 p.: 73-79.

CSAKY Karoly : Majus elseje - Méjfaallitas. [The first of Mayreeting a May tree Fthnica9 (2007)
1p.:14-17.

CSAKY Karoly : Péter-Pal és az aratas. [The day of Peter andaRdtharvest.Ethnica9 (2007) 3 p.:
81-85., ill.

CSAKY Karoly : Szent Ivantdl Erzsébet-napig. A nyari éséazi tinnepkor szokasai, hiedelmei. [Od
Svatého Ivana do dna Alzbety.] [The customs andiefselof summer and autumn feasts.]
Dunaszerdahely, Lilium Aurum, 2008. 214 p., ill.

CSISZAR Attila: Halotti szokasok Kapuvaron és Gartan a 20. széadfelében. [Brauchtum zum
Tod in Kapuvar und Garta in der ersten Halfte d@s Jahrhunderts.] [Death and burial customs in
Kapuvar and Garta in the first half of the 20thtoey] Soproni Szeml61 (2007) 4 p.: 360-373., ill.

CSONKA-TAKACS Eszter: A sorkatonasaghoz kapcsol6dé atmeneti ritusokn@gben. [Rites of
passage related to military service in Ghimes megidriza JaAnos Néprajzi Tarsasag Evkonyhe
(2008) p.: 133-157., ill. English summ.

CSONKA-TAKACS Eszter: Gyermekagy és asszonyavatas Gyimeskozéplokorildf@éaring and
churching of women in Gyimeskozéplok (Lunca de Jds) Pocs Eva (szerk.): Maszk, atvaltozas,
beavatas. Vallasetnoldgiai fogalmak tudomanykézyjkdeelitésben. 2007. p.: 97-135.

C}SONKA-TAKACS Eszter: Keresztad Gyimeskozéplokon. [Baptism rites in Lunca de Jus.Pocs
Eva (szerk.): "Vannak csodék, csak észre kell vertelyi vallas, néphit és vallasos folklor Gyimesb
1.2008. p.: 113-161., ill. English summ.

DEAK Ferenc: Novényi szimbélumok a zabolai romanok szokasaiPdegetal symbols in Romanian
popular customs in Zabala.] In Kinda Istvan - PogsBerenc (szerk.): Orbaiszék valtozé tarsadalma és
kultaraja. 2007. p.: 307-314., ill.

DEAKY Zita : Vereine der Osterreichischen und Ungarischen hieien und ihre Fachzeitschriften
am Ende des 19. Jahrhunderts. [Az osztrdk és a andmbak egyesiletei és szakfolyoiratai a 19.
szazad végeén.] [The associations and professionahgls of Austrian and Hungarian midwives at the
end of the 19 century.] In Horn, Sonia - Kropf, Rudolf (Hg.): &endheit und Hygiene im
pannonischen Raum vom ausgehenden Mittelaltenbi®0. Jahrhundert. 2007. p.: 321-332.

DELIA, Suiogan: Jocul - experienta a sacrului. [A jaték - minaledlis tapasztalat.] [Play - a sacral
experience.] In Martin, Emilia (szerk.): Din tradé populare ale romanilor din Ungaria 15. 2008. p
29-40., ill. Magyar és angol ny. 6f.

DEMETER Eva: A csikszentkiralyi "Jézugrok" viselkedése, magatartdsa Nagyszombaton. [The
behaviour of the guards of Jesus in Csikszentkif@bncraieni) on Holy Saturday.] In S. Lackovits
Emoke - Sdcsné Gazda Enék (szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében Kdaferencia
Sepsiszentgyorgyon, 2005. szeptember. 2007. p-1167 jegyz.: p. 174-175.

DEMETER Eva: Halottak napja - holtak ideje. [The day of theadethe time of the deaddlet és
Tudomany62 (2007) 44 p.: 1386-1388.

DEMETER Eva: Husvéti szanozas. [Sleighing at Eastertiffdel és Tudomang2 (2007) 14 p.: 422-
424, ill.
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DIMENY Erika : Temetkezési szokasok Magyarszovaton. [Burialaustin Suatu.Mivelsdés 60
(2007) 6/9 p.: 47-52.

DOMOKOS Mariann: Die "Gisela-Tage" in Veszprém. Eine Untersuchwdey inhaltlichen und
formalen Festelemente. [A Gizella-tinnep Veszprénjbidime Gisella-Fest in Veszprém.] In Schell,
Csilla - Prosser, Michael (hrsg.): Fest, Brauckntitat - Unnep, szokas, identitas. Beitrage zguhg
des Johannes-Kiinzig-Instituts 8-10. Juni 2005. 2p0&87-106.

DOMONKOS Ottd: Halotti arcképek Sopronban. [Portrats von ToterOdenburg.] [Images of the
dead in Sopron$oproni Szemlé1 (2007) 4 p.: 344-354., ill.

FAETA, Francesca A haz és a barlang. Jegyzetek a betlehemi jadbchzolasainak térbeli és
felépitési jellegzetességédlir [House and cave. Remarks about the spatial aindtsral features of the
representations of the Bethlehem Creche.] In Fisoc€aeta: Demoldgia, antropologia és kultarkritika
Az olasz kérdés. 2008. p.: 43-55.

FERENCZ Kléara: A szarhegyi pasztorjatékok szimbolikus rétegéhe symbolic layers of shepherd's
play in Lazarea.f5zékelyféld2 (2008) 3 p.: 129-154.

FOLDESSY Edina (szerk.): Maszkok. [Masks.] Bp., Néprajzi MUzeu2007. 24 p., 19 t., ill. (Az én
gyiijteményem. A Néprajzi Mizeum képekben; 3.)

FRANKOVICS Gyorgy : Asszonyfarsang és a busojaras. [Women's carandicarnival of the 'busg'.]
Honismeret35 (2007) 1 p.: 49-56.

FRANKOVICS Gyorgy : Szentek, sziretek, @dcsvszok. Trifun-nap a délszlavokndl. [Saints, grape
harvests, haywards. Day of Saint Tryphon amondSingth-Slavic people Honismeret36 (2008) 5 p.:
57-60.

FRECH J6zsef - FRECH JOZSEFNE Lakodalom van a mi utcankban. Somogyi hagyomarg®k
szokasok. [Traditions and customs in Somogy colikigposvar, Szef kiad., 2008. 223 p., ill.

GALLASY Katalin : Virags®nyeg Budakeszin. Svab hagyoméanyok és katolikus test&sok
Osszefonddasa. [Flower carpet in Budakeszi for @o@hristi celebration. The intertexture of German
traditions and Catholic celebrations.] In A. Geyg8hdras - Papp Richard (szerk.): A szakralitagiarc
Vallasi kisebbségek, kisebbségi vallasok. 20071p0-135.

GASPAR Attila: Balazs-napi sztanai farsang, avagy Nem élhetédn@mélkil! [Carnival in Stana on
St Blaise Day.Mivelddés(2008) 2 p.: 4-6., ill.

GASPAR Kinga: A népszokasok dramatikus vonasainak vizsgalatmagyar néprajzban. [The
investigation of the dramatic elements of folk oumss in Hungarian ethnography.] In Csaszar Melinda,
Rosta Gergely (szerk.): Ami rejtve van s ami laithdanulmanyok Gereben Ferenc 65. sziiletésnapjara.
2008. p.: 223-237.

GESZTI Zsotfia: A karpataljai betlehemezés targyi vilaga. [Obgeict the nativity plays in Carpatho-
Ukraine.] In Pocs Eva (szerk.): Targy, jel, jelentéTargy és folklor" konferencia Vajan, 2005. okt.
9-én. 2008. p.: 122-144., ill. English summ.

GESZTI Zsofia: A tiszabdkényi betlehemezés funkcidi. [The fuons of nativity plays in a Hungarian
village in Ukraine.] In Ambrus Vilmos - Schwarcz @yyi (szerk.): Valtozo folklér. Tanulmanyok
Verebélyi Kinc$ tiszteletére. 2007. p.: 83-93., English summ.

GYIMESINE GOMORI llona : "Koszortba fontunk, amit Isten adott". [Harvestariksgiving
Festivals in HevesAgria 43 (2007) p.: 327-338., English summ.

A haldllal és temetkezéssel kapcsolatos szokashagyomanyaka&@ban. [Traditional customs
related to death and burial in SlovakiBgdratsagl4 (2007) 5 p.: 5475-5478., ill.

HEGEDUS Sandor Halottak napja és a roméak. [The day of the dedt Souls' Day) and Roma
people.]Baratsagl4 (2007) 5 p.: 5481-5482.

163



2283.

2284.

2285.

2286.

2287.

2288.

2289.

2290.

2291,

2292.

2293.

2294,

2295.

2296.

2297.

2298.

HESZ Agnes A valtozas "tagadasa”. Halotti ritusok és kozgs&gimesben. [A denial of change.
Death rites and community in Ghimes.] In Poécs Ewaeirk.): Maszk, atvaltozas, beavatas.
Vallasetnolégiai fogalmak tudomanykdzi megkézebgss 2007. p.: 306-320.

HESZ Agnes Festival and local identity in a Hungarian vikagFesztival és lokalis identitas egy
magyarorszagi faluban.] In Klaus Roth (ed.): FeB&iern, Rituale im dstlichen Europa. Studien zur
sozialistischen und postsozialistischen Festku008. p.: 253-262.

ILLES Péter: Vasi aratéiinnepek és aratokoszoruk. Vasi Nagsezeti Tar, VI. [Harvest feasts and
wreaths in Vas county. Inventory of Folk Art in V&sunty, Vol. 6.]Vasi Szemlé2 (2008) 6 p.: 954-
970.

JOKAI Maria : Husvéti népszokasok a Nyitra-vidéki magyarokifigalk customs among Hungarians
in Nitra area in the Easter seasdfgnismeret36 (2008) 2 p.: 55-58., ill.

JUHASZ llona, L.: Szent Gyérgy és napja a néphagyomanyban. Magyaén néprajzi konferencia

(Sepsiszentgydrgy 2007. aprilis 24-26.). [Saint @es Day in folk tradition. Hungarian-Romanian
ethnographic conference (Sfantu Gheorghe, 24-2@ 2p07.).] Forum Tarsadalomtudomanyi Szemle
9 (2007) 2 p.: 159-162.

JUHASZ Katalin: Decemberi jeles napjaink. A Mikulas és a karagsamnepkor Budapesten az
ezredforduldn. [Popular customs in December. S@tgas and Christmas feasts in Budapest at the turn
of the millennium.] In Hoppal Mihaly @&szerk.): Ethno-Lore 24. Népi kultira - Népi tardada 24.
2007. p.: 152-178., ill. English summ.

JUNG Karoly: Kbzépkori ragusai adatok a hasvéti, feltAmadasieppségekhez. [Medieval data from
Ragusa on the Easter resurrection feasts.] Jung\K&007.Hid (2007) 6/7 p.: 69-77.

KALOCSAI Méria : A nagyrédei lakodalom, gyertyastanc. DolgozatNgpgmivészet Ifji Mestere"
palyazathoz. [Wedding in Nagyréde: the 'candle dan. n.] [k. n.] 2008. 26, 45, 6, [1] p., ill.

KELEMEN Istvan: Temetéssel kapcsolatos rendelkezések a Sopromegsiei jobbagy-
végrendeletekben a 18. szdzad ebj&848-ig. [Regelungen zum Begrébnis in den Testdemevon
Leibeigenen aus dem Odenburger Komitat (Beginni@eslahrhunderts bis 1848).] [Provisions about
burial in the testaments of serfs in Sopron codrayn the beginning of the 18th century to 1848.]
Soproni Szemlé1 (2007) 4 p.: 355-359.

KESZEG Vilmos: A zéldag-allitas egy funkcidja: belépni az emiédtbe. [A function of green bough
rites: entering memory.] In Pocs Eva (szerk.): Mas#valtozas, beavatas. Vallasetnoldgiai fogalmak
tudomanykézi megkozelitésben. 2007. p.: 153-187.

KESZEG Vilmos: Van-e szubkultirgja a népi kultiranak? [Is thersubculture of folk culture?] In
Jakab Albert Zsolt - Keszeg Vilmos (szerk.): Csaplorés kultrak. Tanulmanyok szubkultdrakrol.
2007. p.: 253-294., English summ.

KESZTLER MATYASNE KRALL Katalin : Hétkdéznapok és unnepek nagyszilleink koraban.
[Weekdays and feasts in our grandparents' timeBeck Andras: Vargesztes. 2008. p.: 299-309.

KISDINE NEMENY! Barbara : Holnap sziliink, anyuka! ["We are going to givethitomorrow,
young mother!" Childbirth as the manifestation efiale identity. Ethnographiall8 (2007) 4 p.: 379-
386., English summ.

KOKAI Magdolna : A véfély szerepe a jaszarokszallasi lakodalmakban. [fie of best man in
weddings in Jaszarokszalla$isicum17 (2008) p.: 419-424., ill. Deutsche Zs.

KORKES Zsuzsa Ajandékozasi szokasok valtozasa a Galga menidakmban. [The change of gift-
giving habits at the weddings in the area alon@rriGalga.] In Ujvary Zoltan (szerk.): Az Alf6ld
vonzéséaban. Tanulmanyok a 60 eszésridovak Laszlé Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 421-4

KOVACS Akos: A kitalalt hagyomany. [The invented tradition Torok Jozsef (szerk.): Hagyomany
és modernitas. 9. Koziaelsdési Nyari Egyetem, Szeged 2007. jdlius 2-6. 2Q0764-72.
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2299.

2300.

2301.

2302.

2303.

2304.

2305.

2306.

2307.

2308.

2309.

2310.

2311,

2312.

2313.

KOVACS Zsuzsa Az érdi bukovinai székely kozosség temetkezeskagai. [The burial customs of
Székely people from Bucovina in Erd.] In Schoblach&udit (szerk.): Cool-tira képekben.
Tanulmanykoétet. 2007. p.: 151-176.

KRIZBAI Andrea - DINU Antonia : Tatrangi hagyomanyok és szokasok. [Traditions @rstoms in
Tarlungeni.]Mzvelsdés(2008) 3 p.: 23-25., ill.

KRUPA Andrds: A haldlozds sajatossagai Csanadalbertt edzlovak telepeseinél 1844-1870.
[Features of mortality of the first Slovak settlefsCsanadalberti between 1844-1870.] In HiigelePet
— Colta, Elena Rodica (red.): Regiuni, etmiidentititi regionale. Lucirile Simpozionului Interngonal
de Antropologie Culturaldin 17-19 mai 2006. 2007.

KRUPA Andras: Alakoskodd barborkak és lucak a hazai szlovakbKidasked figures (‘baborka’,
'luca’) wearing fancy costumes among Slovaks inddmn] In Pécs Eva (szerk.): Maszk, atvaltozas,
beavatas. Vallasetnoldgiai fogalmak tudomanykodzykdeelitésben. 2007. p.: 272-284.

KUNT Ern 6: Ritus és szelekcio. [Rite and selection.] In Kétalgy Géza (szerk.): A magyar kulturalis
antropolégia torténete. 2008. p.: 411-418.

LACKOVITS Em éke, S. - SHCSNE GAZDA Eniké: Unnepek és talalkozasok 2. Az egyhazi
esztend jeles napjai, Unnepi szokasai. Kiallitasi katagdireasts and encounters, 2.. The festive days
and customs of the ecclesiastical year. Exhibijoide.] Sepsiszentgydrgy, Székely Nemzeti Mizeum,
2008. [sz. n.], ill.

LAKATOS BAKO Melinda : Zéldagazas Tasnadon és kérnyékén. [Green boteghini Tasnad and its
vicinity.] Mévelsdés(2007) 3 p.: 11-17., ill.

LANCZENDORFER Zsuzsanna: A gyermek Isten ajandéka. [Child is a gift of GAthe confession

of a Christian midwife.] In S. Lackovits Eike - S#csné Gazda Enik(szerk.): Népi vallasossag a
Karpat-medencében 7/1. Konferencia Sepsiszentggard3005. szeptember. 2007. p.: 347-358., jegyz.
p. 357-358.

LIMBACHER Gabor : Bibliai idd, torténelmi id, szent ié a paraszti év korében. [Biblical time,
historical time, sacred time in the peasant ydar$zemerkényi Agnes (szerk.): Folklor és tortémele
2007. p.: 381-389,, ill.

LISZKA Jézsef: Kimerevitett hagyoméany. Gondolatok a kisalféldrdang némely megnyilvanulasi
formairdl. [Stiffened tradition. Some manifestasof the Carnival in Kisalféld (north-western
Hungary).] In Pécs Eva (szerk.): Maszk, atvaltomesvatas. Vallasetnoldgiai fogalmak tudomanykozi
megkozelitésben. 2007. p.: 262-271., ill.

LOVASNE SZABO Agnes Koéphaza utols6 babaja. [Die letzte Hebamme vophéga.] [The last
midwife in Képhaza.Soproni Szeml61 (2007) 4 p.: 374-376., ill.

LUKACS Lészl6: A karacsonyfa a Dunantilon és Szlavoniaban. [Chestmas tree in Transdanubia
(western Hungary) and in SlavonidA]lba Regia. Mitteilungen des Museums Szent IstvédlyK36
(2007) p.: 25-41.

LUKACS Laszl6: A karacsonyfa a Nagy Magyar Alféldon. [The Chmisis tree in the Great Hungarian
Plain.] Tisicum16 (2007) p.: 25-40., Deutsche Zs.

LUKACS LéaszI6: A karacsonyfa elterjedése a Karpat-medencébdre Bpread of Christmas tree in
the Carpathian basirNéprajzi Latéhatarl7 (2008) 4 p.: 5-42.

LUKACS LaszI6: A karacsonyi jaszol, a karacsonyfa és az advesrzori megjelenése a szakralis
térben. [The emergence of the Christmas crib, €hds tree and Advent wreath in the sacred sphere.]
In S. Lackovits Erike - S#csné Gazda Enik(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében 7/2
Konferencia Sepsiszentgyorgyon, 2005. szeptembBéi7.2.: 115-142., jegyz.: p. 139-141.
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2314. LUKACS Laszl6: A mohai tikvebzés. Farsangi alakoskod6, adomariijdy népszokasok a
Dunantdlon. [Carnival customs in Moha. Disguisedriasks and costumes, begging door to door for
treats: Carnival folk customs in western-HungaAtja Regia. Mitteilungen des Museums Szent Istvan
Kiraly 37 (2008) p.: 93-106., ill.

2315. LUKACS LaszI6: Az adventi koszorU elterjedésének torténetéhatd to the spread of the Christmas
wreath.] In Ujvary Zoltan (szerk.): Az Alfdld vongaban. Tanulmanyok a 60 eszténdNovak Laszlé
Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 435-449.

2316. LUKACS Léaszl6: Der Weihnachtsbaum der dsterreichisch-ungarisdiierdpolexpedition aus dem
Jahr 1873. [Az 1873-as osztrak-magyar Eszaki-sapedicio karacsonyfaja.] [The Christmas tree of
the Austrian-Hungarian expedition to the North Pate 1873.] Osterreichische Zeitschrift fiir
Volkskundel10 (2007) 4 p.: 429-436.

2317. LUKACS Laszl6: Karacsony, karacsonyfa. [Christmas and Christiress]Hitel 20 (2007) 12 p.: 26-
34.

2318. LUKACS Léaszl6: Karacsonyi jaszoltisztelet. [Veneration of theri§tmas crib.Hitel (2008) 12 p.: 91-
94.

2319. LUKACS Laszl6: Karacsonyi népszokasok. A karacsonyfa torténseteuropai elterjedése. Doktori
értekezés tézisei. [Folk customs at Christmas. Aikmry of Christmas tree and its spread in Europe.
Summary of DSc treatise.] Székesfehérvar, [k.20(08. 10, [1] p.

2320. MACZAK Ibolya : Hianyzé lancszemek? Dramatikus prédikaciok éssrdisok a karacsonyi
Unnepkdrben. [Dramatic sermons and folk custonteérChristmas feasts.] In Czibula Katalin (szerk.):
Szinhazvilag/vilagszinhaz. 2008. p.: 133-136.

2321. MARKOS Gyoéngyi: Az Gjszilott 2. [The new-born baby. Part Rldrosvidékd (2008) 2 p.: 64-66.
2322. MARKOS Gyoéngyi: Az Gjszilott. [The new-born babyMarosvidékd (2008) 1 p.: 34-36., ill.

2323. MARX: Ketts egy par. Szerelem, udvarlas, eskiav20. szazadban. A Gdcseji Mizeum kiallitasanak
katalogusa (Kidllitasi Domind). [Love, courtshipedding in the 20th century. Exhibition guide of the
Gocsej Museum.] Zalaegerszeg. Zala Megyei Mlzeuigakgatdsaga, 2007. 98 p., ill.

2324. MARX Maria : A gytjtéstl a kiallitasig. Keth egy par. Szerelem, udvarlas, eskiav20. szazadban.
[From collection to exhibition. Love, courtship amédding in the 20th century.] In Bsj Zoltan -
Frazon Zséfia (szerk.): Pillanatképek a mabdl. At&s kultira mizeumi feldolgozasa. 2007. p.: 26-
33., ill. English summ.

2325. MEDGYESY-SCHMIKLI Norbert : Karacsonykor vagy a nagyhéten jatszottdk? Az Adam
(paradicsom)jaték és az égi por hagyomanyvilagumki¥das it played before Christmas or in the Holy
Week? The Adam (Paradise) Play and the celestimtdan our traditions.] In Czibula Katalin (szérk.
Szinhazvilag/vilagszinhaz. 2008. p.: 118-132.

2326. MESZAROS Csaba Az ysyax és kdzege. [The ysyax and its conteRe Yakut summer festival, the
ysyax and its context.] In Ambrus Vilmos - Schwafgydngyi (szerk.): Valtoz6 folklér. Tanulmanyok
Verebélyi Kinc$ tiszteletére. 2007. p.: 95-106., English summ.

2327. MEZGER, Werner - PROSSER, Michael Européische Festforschung, Europaische Ethnologée
die Online-Datenbank "Folklore Europaea” — einejdktskizze. [Unnepkutatas Eur6paban, eurdpai
etnolégia és a "Folklore Europea" adatbazis - kstavazlat.] The research of feasts in Europe,
European ethnology and the ‘Folklore Europea’ detse: a research draft.] In Schell, Csilla - Pngsse
Michael (hrsg.): Fest, Brauch, Identitat - Unnemokéis, identitas. Beitrage zur Tagung des Johannes-
Kinzig-Instituts 8-10. Juni 2005. 2008. p.: 183-200

2328. MIHALIK Béla Vilmos : A medd anya, a boszorkadnyos baba és a pénzen vett gyekejeketek egy
19. szazad eleji erdélyi nemes perpatvarbdl. [Tdreem mother, the magical midwife and the purchased
child. Chapters from a noble suit at the beginrohghe 19th century.Bic Itur Ad Astral9 (2008) 58
p.: 177-207.
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2329.

2330.

2331.

2332.

2333.

2334.

2335.

2336.

2337.

2338.

2339.

2340.

2341,

2342,

2343.

2344,

2345.

2346.

MINORICS Tiinde: "Busojarasok”. [Busé carnivals.] In Pocs Eva (ke Maszk, atvaltozas,
beavatas. Vallasetnoldgiai fogalmak tudomanykodzykieelitésben. 2007. p.: 285-294.

MOHAY Tamas: Toredékek az Unneflr [Fragments about the feast.] In Mohay Tamasge@iékek az
Unnepobl. 2008. p.: 5-18.

MOLNAR Eszter: Zsido karacsony, avagy zsid6 csaladok karacsemgkasainak és identitasanak
vizsgélata. [Jewish Christmas, or the investigatiérthe Christmas customs and identity of Jewish
families.] In A. Gergely Andras - Papp Richard (&ze A szakralitds arcai. Vallasi kisebbségek,
kisebbségi vallasok. 2007. p.: 298-313.

NAGY Jenéné "...JOk legyiink hat gyerekek" - Advetitkaracsonyig a régi Bagon. [From Advent to
Christmas in Bag in the pasHpnismeret35 (2007) 6 p.: 112-118.

NAGY Zoltan: Korosztalyvalto ritusok a hantiknal. [Rites offhbetween generations among Khanty
people.] In Pocs Eva (szerk.): Maszk, atvaltoz&svhtas. Vallasetnoldgiai fogalmak tudomanykozi
megkdzelitésben. 2007. p.: 146-152.

NEMETH Andras, K.: "S hamvait a halas hon veszi hantja ala". 183&#& honvédsirok Tolna
megyében. [The graves of soldiers of the 1848-49oiviberation in Tolna county.] Paks, Paksi Varos
Muzeum, 2008. 155 p., ill. (Paksi MUzeumi Fizetel;

OLOSZ Katalin : Unitarius iskolasok karacsonyi és husvéti vesdégeversei. [Argumentative poems
of Unitarian schoolchildren at Christmas- and Baiste.] In S. Lackovits Eiske - S#csné Gazda
Eniké (szerk.): Népi vallasossdg a Karpat-medencében Kiddferencia Sepsiszentgydrgydn, 2005.
szeptember. 2007. p.: 143-165.

POCS Eva Elszé. [Preface.] In Pécs Eva (szerk.): Maszk, &wvak, beavatas. Vallasetnoldgiai
fogalmak tudomanykézi megkozelitésben. 2007. 4.1.7-

POCS Eva Vizkereszt és Szent Gyorgy napja GyimeskozéplokBpiphany and the Day of St.
George in Lunca de Jos.] In Pdcs Eva (szerk.): idancsodak, csak észre kell venni. Helyi vallas,
néphit és vallasos folklor Gyimesben 1. 2008. $3-181., ill. bibl.: p. 179-181.

POCSAINE EPERJESI Eszter A karacsonyi linnepkoér a néphagyomanyban. [Chastfeasts in folk
tradition.] Széphalon21 (2007) 17 p.: 187-193.

POENAR-RUS Eva Magyarborzasi népszokasok stratégiai. [Strategfefolk customs in Bozies.]
Miivelsdés60 (2007) 6/9 p.: 34-38.

POZSONY Ferenc A népszokasok targyai. [Objects in folk custontis.Pocs Eva (szerk.): Targy, jel,
jelentés. "Targy és folklér" konferencia Vajan, 800kt. 7-9-én. 2008. p.: 13-52., ill. English summ

POZSONY Ferenc A népszokésok. [Folk customs.] In Keszeg Vilmsezsefk.): Magyar népi kultira.
Alapfogalmak, folklér, anyagi kultdra: tankonyv.@® p.: 159-185.

POZSONY Ferenc Szasz hatas az erdélyi népszokasokban. [Saxhremte on Transylvanian folk
customs.] In Kovéacs Jbzsef-Szilamér - Bakk MikléSylveszter Zoltan (szerk.): Haromszéki kutatok
doktori disszertacidi. 2007. p.: 118-128.

QUIGLEY, Colin : Here lies Mr. Farsang. [ltt fekszik Mr. Farsangn]Barna Gabor - Csonka-Takacs
Eszter - Varga Sandor (szerk.) Tanchagyomany: atada atvétel. Tanulmanyok Felfoldi Laszlo
koszontésére. 2007. p.: 177-216., ill. Magyar fy. 6

SALAMON Eszter: Mendikalok, koringyalok, kantalok. [Cant and miadion.] Elet és Tudoman§2
(2007) 51/52 p.: 1610-1612., ill.

SANTHA Attila : Hejgetés és uradlas Pusztinan. [Traditional custefcelebrating the new year in
Pusztina (Pustiana)Moldvai MagyarsadlL7 (2007) 1 p.: 6.

SARI Zsolt: Husvéti szokasok Szihalmon. [Easter customs ihaBam.] Téka(2007) 1 p.: 73-74.
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2347,

2348.

2349.

2350.

2351.

2352,

2353.

2354,

2355.

2356.

2357.

2358.

2359.

2360.

2361.

2362.

SCHELL Csilla - PROSSER, Michael Fest, Brauch, Identitat - Unnep, szokas, idesititingarisch -
deutsche Kontaktfelder. Beitrdge zur Tagung desadwds-Kinzig-Instituts 8-10. Juni 2005. [Feast,
custom, identity.] Freiburg, Johannes-Kiinzig-Institir ostdeutsche Volkskunde, 2008. 288 p., ill.
(Schriftenreihe des Johannes-Kiinzig-Instituts; 9.)

SCHELL Csilla: Das Fest des St. Stephan als tiberdachendest@ttsamigebot. Mythen, Fakten, Bilder
zur Historie des Festes am 20. August. [Szent mhstudnepe, mint az identitas bétatse. Mitoszok,
tények, képek az augusztus 20-i Unnep térténeféfidre feast of Saint Stephen as culmination of
identity. Myths, facts and images to the histonthef feast of 20th August.] In Schell, Csilla - &ser,
Michael (hrsg.): Fest, Brauch, Identitat - Unnemksis, identitas. Beitrage zur Tagung des Johannes-
Kiinzig-Instituts 8-10. Juni 2005. 2008. p.: 15-85.

SILLING Léda: A rozmaring nyugat-bacskai néprajzahoz. [Abow #thnography of rosemary in
western Backa.létiink38 (2008) 2 p.: 100-109., English summ.

SZABO Istvan, CS: Reforméatus temék, temetés, sirjelek a Korosok és a Berettyd vidéké
[Calvinistic churchyards, burial, graves by theeriv Korés and Beretty.] Békéscsaba, Békés Megyei
Muzeumi Igazgatésag, 2008. 110 p., ill. (Chroniek&siensis; 2.)

SZASZFALVI Marta : A zsid6 ember életforduléi. [Jewish turns of [jfn Kiri Edit - Kovacs LaszI6
Erik - Szilagyi Judit (szerk.): Notitiae luvenumafulmanyok Ujvary Zoltan 75. szilletésnapjanak
tiszteletére. 2007. p.: 143-164.

SZOCSNE GAZDA Eniké: Az elkeresztelés. [Conversion.] In S. Lackovitsdke - S#csné Gazda
Eniké (szerk.): Népi valldsossdg a Karpat-medencében Kiddferencia Sepsiszentgydrgydn, 2005.
szeptember. 2007. p.: 187-195., jegyz.: p. 194-195.

TATRAI Zsuzsanna: Der Adventskranz. [Az adventi koszoru.] [The Advevreath.] In Dahmen, W. -
Himstedt-Vaid, P. - Ressel, G. (Hg.): Grenzibemithngen. Traditionen und Identitaten in
Slidosteuropa. Festschrift fir Gabriella Schub&®82p.: 650-662.

TOTH G. Péter: A ritualis (gyermek)gyilkossag mint beavatas. izerzié logikaja a 2-6. szazadi
poganyellenes keresztény forrasokban. [Ritual iidale as initiation. The logic of inversion in the
anti-Pagan Christian sources of the 2nd-6th cesglriln Pécs Eva (szerk.): Maszk, atvaltozas,
beavatas. Vallasetnolédgiai fogalmak tudomanykodzykieelitésben. 2007. p.: 534-564.

TOROK Jbzsef Az unnep illatai. [Fragrances of the feadilpt és Tudomang3 (2008) 51/52 p.:
1603-1605., ill.

TOTSZEGI Tekla: Vilagitok Méran. [All Saints Day in MeraBaratsagl4 (2007) 5 p.: 5483-5484.
UJVARY Zoltan - VERES Léaszl6 - VIGA Gyula: Kultusz, szinjaték, hiedelem. Agrarkultusz a
magyar és az europai folklorban. Jaték és maszkK-blklor az 6rdogi kisértetekben. [Cult, play,ibgl
Agrarian cult in the Hungarian and European fol&loPlay and Mask, 1-4.] Miskolc, Herman Ott6
Muzeum, 2007. 982 p., ill.

UJVARY Zoltan: A férévi dramatikus jatékok maszkos alakjai. [Maskedgueners in the dramatical
plays in Ruzinov.Néprajzi Latohatarl7 (2008) 4 p.: 43-48.

VAJDA Laszl6: Ritus tanulmanyok. [Studies on rite.] In Kézdi gyaGéza (szerk.): A magyar
kulturalis antropoldgia térténete. 2008. p.: 613-6dibl.: p. 641-643.

VARGANE ANTAL llona : Téli szokasok Apatfalvan. [Winter customs in Afpéita.] Marosvidéks
(2007) 3 p.: 69-71.

VASAS Samu Kalotaszegi Uinnepek. [Feasts in Kalotaszeg (@akegion).] Pomaz, Krater, 2007. 383
p., ill.

VEREBELY! Kincs é: A szokasok targyai. [The objects of customs.Plics Eva (szerk.): Targy, jel,
jelentés. "Téargy és folklor" konferencia Vajan, 800kt. 7-9-én. 2008. p.: 53-61.
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2363.

2364.

2365.

2366.

2367.

2368.

2369.

VEREBELYI Kincs é: Fest. [Unnep.] [Feast.] In Schell, Csilla - Persichael (hrsg.): Fest, Brauch,
Identitat - Unnep, szokas, identitas. BeitrageTagung des Johannes-Kiinzig-Instituts 8-10. Jun5200
2008. p.: 201-211.

VEREBELY! Kincs 6: Maszk és maskara. [Mask and fancy dress.] In Foes (szerk.): Maszk,
atvaltozas, beavatéas. Vallasetnol6giai fogalmakmdghykdzi megkézelitésben. 2007. p.: 15-29., ill.

VERES Emese GyongyvérKonfirmacié a barcasagi csangé gyilekezetekb€onfirmation in the
Csango6 congregations of Barcasdg (Tara Barsei)$.liackovits Erke - S#csné Gazda Enégk
(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében KRdnferencia Sepsiszentgyorgyon, 2005.
szeptember. 2007. p.: 197-205., jegyz.: p. 205.

VINCZE Kléra : A viéfély szerepének valtozdsa Csongradon a 19-20. dizaza[The changing role of
best man in Csongrad in the 19-20th centuriésizeumi Kutatasok Csongrad Megyéh2007. p.: 67-
75., ill.

VINCZE Klara : Hagyomanyozédas és atvétel a csongradi lakod&lamk 945 utan. [Tradition and
transmission at the weddings in Csongrad after JBEvedere meridional&9 (2007) 5/8 p.: 132-139.

VOROS Emese A paplakodalom. [The priest's wedding'. Celebrabf the first mass of an officiating
priest.] In Schoblocher Judit (szerk.): Cool-tuép&kben. Tanulmanykdétet. 2007. p.: 319-329.

ZABRATSZKY Eva: Az emberi élet forduldihoz kétls szokasok az egri hostyakon a XIX-XX.

szazadban. [Customs related to the rites of tiansih the urban districts of Eger in the 19-20th
centuries.JAgria 43 (2007) p.: 339-350., English summ.
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XXVIIL TAPLALKOZAS / FOOD

2370. BALAZS Géza: A magyar palinka folklorja és névkincse. [Thekfote and designation of Hungarian
'palinka’.]Vorés postakocg2008) tavasz p.: 23-32.

2371. BALAZS Géza: Népi pélinkaszat a Dunantdlon. Néprajzi adalékokmagyar népi palinkétés
dunantuli. [Ethnographic data to péalinka distillimg western-Hungary.Vasi Szemlé2 (2008) 6 p.:
788-801.

2372. BARTHA Julia : Keleti hatasok a nagykunsagi népi taplalkozasfaastern impact on popular food
culture in Nagykunséag.] In Bartha Julia: Nagykunségrajzi tanulmanyok. 2007. p.: 161-173., ill.

2373. BATI Aniko : Régi és (j elemek a cserépfalui konyhan. [Old mewt elements in Cserépfalu's cuisine.]
Bp., Magyar Néprajzi Tarsasag, 2008. 290 p.: [55]lt(Néprajzi értekezések; 1.)

2374. BENDA Borbéala: "Etelnek idején, aki mely asztalhoz rendeltetetia menjen”. A magyarédri
udvarokban élk étkezése a kora Ujkorban. [Dining in the Hungaré&istocratic courts in the early
modern era.pP00Q Irodalmi és tarsadalmi havi lafp9 (2007) 8 p.: 12-19.

2375. BERECZKI lIbolya, T.: A lakodalom étrendje és magikus éregtelei Jasz-Nagykun-Szolnok
Megyében. [The wedding menu and its magical mealdasz-Nagykun-Szolnok countyf]sicum 16
(2007) p.: 93-99., Deutsche Zs.

2376. BERECZKI Ibolya, T .: S&l6s ételek. [Dishes made with grape&eka(2007) 2 p.: 79-80.

2377. BERECZKI ORBAN Zselyke: Szatmar megyei népi taplalkozasrol. [About eatiadpits in Szatmar
county.] Szatmarnémeti. [k.n.], 2008. 95 p. 12 t.

2378. BODI Jené: "Gasztropuccs". Egy aprofalusi turisztikai fesatikulturalis politikajarél. [On the cultural
policy of a touristic festival in a small villagelh Feps Zoltdn - Pusztai Bertalan (szerk.): Az
egzotikum. Tanulmanyok. 2008. p.: 124-141., ill.

2379. BODI Erzsébet Keleti szlav elemek a magyar taplalkozasi kulbara [Eastern Slavic elements in
Hungarian cuisine Az Arany Janos Muzeum Kodzlemérlyki2008) p.: 669-677., English summ.

2380. CSEKO Emé: A tejszovetkezetek kedvétten hatdsa a parasztgyermekek tejfogyasztasanak
alakulasara. [The unfavourable impact of Dairy Asations on the milk consumption of peasant
children.] In Hudi Hozsef (szerk.): A fogyasztass&dalomtorténete. 2007. p.: 139-158.

2381. CSOMA Zsigmond: A borfogyasztas véaltozasanak tendencigja Budapestl9-20. szdzad forduldjan.
[Changing wine consumption in Budapest at the tofrthe 19th-20th centuries.] In Hudi Hézsef
(szerk.): A fogyasztas tarsadalomtorténete. 2002.141-224.

2382. EGETO Melinda: Az italfogyasztas tradicioi. [Traditions of dridonsumption.]JRubicon18 (2007)
6/7 p.: 6-13., ill.

2383. GAZDA Klara : A kalacs és ritudlis kontextusa. [The milk-loaidaits ritual context.] In Jakab Albert
Zsolt - Keszeg Vilmos - Szabd A. Tohotdom (szerKddtirakutatasok és értelmezések. 2008. p.: 57-
108., English summ.

2384. GOMBOSI Beatrix: Bojti izek... A rAbapatonai csiripiszli készitaek torténete és fortélyai. [Meals in
lenten tide. The preparation and tricks of 'csazl in Rabapatonaléka(2007) 1 p.: 75-78.

2385. ILLES Lajos [és mts.]: Kiskunhalasi ételek és borok. [Foods drinks in Kiskunhalas.] Kiskunhalas,
Thorma Janos MuUzeum - Halasi MlUzeum Alapitvany, 2012 p., ill. (Thorma Janos Muzeum
kényvei; 27.)

2386. ISSEKUTZ Sarolta - INCZE Fejér Anikod : Husvétra késziblés az erdélyi 6rményeknél. [Preparation
for Easter among Armenians in Transylvanidiélyi Ormény Gyokerek2 (2008) 133 p.: 33.
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2387.

2388.

2389.

2390.

2391.

2392.

2393.

2394.

2395.

2396.

2397.

2398.

2399.

2400.

2401.

ISSEKUTZ Sarolta (szerk.): Erdélyi ormény konyhaiiszerezve. [Transylvanian Armenian cuisine.]
Bp., Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesii2@08. 116 p., ill.

KISBAN Eszter: Tajak, népcsoportok, szakacskényvek. Szigeti Andomagyar gasztrokultira
felvirdgzasa és jo hirének niegése érdekében. [Regions, ethnic groups, cookshothkdor Szigeti's

contribution to the recovery and reputation of Hamgn gastronomyNéprajzi Hirek37 (2008) 3/4 p.:

50-53.

KNEZY Judit : A taplalkozasi hagyomanyok és innovaciok atadalsanodjai a parasztcsaladokban -
XIX. szazad végél az 1960-as évekig. [Transmission of eating tfadiiand innovations in peasant
families from the end of the 19th century to thes@€] In Orsi Julianngszerk.): Mikrokozosségek.
Konferenciakotet. 2007. p.: 217-228., ill.

KNEZY Judit : Haztartasi iskolak, tanfolyamok és a taplalkozédidra alakulasa a 20. szazadban.
[The impact of housekeeping schools and coursedigtary customs in the 20th centurA]Herman
Otté Mizeum Evkdnywk (2008) p.: 489-513., ill. English summ.

KUTI Klara : Healthy Diet. Fashion and Construction. In Lydad®atricia (ed.): Sanitas per aquas.
Spas, lifestyles and foodways. Proceedings of @tle thternational Commission for Ethnological Food,
Innsbruck, Austria, and Merano, Italy, 25 Septemb@rOctober, 2006. 2008. p.: 267-277.

NAGY ABONYI Agnes: "Tisztasag fél egészség", egészséges taplalkozéaladi hagyomanyokban a
zentai kutatasok tukrében. [Healthy eating habit&mily traditions on the basis of a researchent8.]
In Orsi Julianna (szerk.): Mikrokdzosségek. Konfeiakotet. 2007. p.: 229-246., ill.

PALADI-KOVACS Attila : A paldc kiszi és a savanyl izirany kérdése. [Phbc dish "kiszi" and the
sour flavour trend.Ethnographiall8 (2007) 1 p.: 1-14. English summ.

SARI Zsolt: Lekvarbzés régen és ma. [Jam making, then and ribék(2007) 2 p.: 74-78.

SOMOGYI Gabor: A svajci Bergell-volgyi cukraszkultra miskolcieghonositéi. [Introduction of
Swiss confenctionary culture from the Bergell valile Miskolc.] A Herman Otté Mizeum Evkonyd@
(2008) p.: 617-628., ill.

SZABO LaszIé Egy jellegzetes jaszsagi étel kaukazusi gyokélraiizikka és vajalja. [Characteristic
dishes in the Jaszsag and their Caucasian rodigkazand vajalja.Agria 43 (2007) p.: 409-421., ill.
English summ.

SZABONE BOGNAR Anikd: Népi taplalkozas Magyarlapadon. [Popular dishelsapadea Noua.] In
Barth Janos (szerk.): Lapadi vendégség. Néprajmit@dnyok Magyarlapadrol és kdrnyé&er2007. p.:
151-180., Roman rezimé.

SZEKELYNE K OROSI llona: Gasztrondémiai hagyomanyok Kecskeméten. [Gastrimtraditions in
Kecskemét.] In Bankiné Molnar Erzsébet (szerk.)itdigyak kozott. Unnepi kotet a 60 esztésnd
Laczko Janos tiszteletére. 2008. p.: 165-188.

SZIGETI Andor : Népi konyha. Velink élnemzetiségek ételei. Német, roman, bolgér, gdigeny.
[The dishes of nationalities in Hungary. German,mRaian, Bulgarian, Greek, Armenian.] Bp.,
Mezbégazda, Planétas, 2007. 199 p. (Hagyomany és vidék)

SZIGETI Jené: A bibliai kor étkezési szokasai. [Eating habitstihe Biblical age.]. In Szigeti Jén
Bibliai nyomokon. Tanulmanykdtet Dr. Scheiber Saniikzteletére. 2008. p.: 133-147.

TAKACSOVA, Mariann — ANDO, Juraj : Zvyki v stravovani a zabovani potravinami v Nothjte
(Bukkszentkereszt). [A szlovakok ételei és taplali@ szokasai Bikkszentkereszten.] [Food and
nourishment at Bikkszentkereszt]. The meals andealiary habits of Slovaks in Bikkszentkereszt
(Nova Huta).] In Divicanova, Anna — Ando, Jurajdre Narodopis Slovakov v Madarsku 21. 2007. p.:
23-54. magyar 6f. deutsche Zsf.
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2402.

2403.

2404.

2405.

2406.

2407.

VAPREZSAN Krisztina : Vendel-napi ebéden a Jaszsagban. [A dinner oé#yeof St. Wendelin in
Jaszsag.] In Kiri Edit - Kovacs Laszlé Erik - Sgya Judit (szerk.): Notitiae luvenum. Tanulmanyok
Ujvary Zoltan 75. sziiletésnapjanak tiszteletér@72(@.: 123-128., ill.

VARI Andras : Bor, sor, péalinka - alkoholhoz kapcsol6do sztépak a 18. szazad végi - 19. szazad
eleji Kdzép-Eurdpaban. [Wine, beer, ‘pélinka’: ebeypes related to spirits in Central Europe ateting

of the 18th century and at the beginning of thehl&ntury.] In Hudi Hézsef (szerk.): A fogyasztas
tarsadalomtorténete. 2007. p.: 189-200.

VINCZE Ildiké : A gorog keresketk szerepe a kavéhazi élet kialakulasdban Magyatgose (1541-
1900). A t6rok kavé szerepe a beloianniszi gorégpkéég kavézasi kultargjaban. [The role of the keree
tradesmen in the spread and development of coffepssin Hungary (1841-1900). The role of Turkish
coffee in the coffee-drinking habits of the Greekntnunity in Beloiannisz.] In Eperjessy Br(szerk.):
Tanulmanyok a magyarorszagi bolgar, gorog, lengyehény, ruszin nemzetiségek néprajzabdl 7. kot.
2008. p.: 90-110., ill. A szdéveg drmény nyielwmagyar és angol ny. 6f.

VINCZE Ildiké : A slUtharang hasznalata a beloianniszi gorégok kérébeme use of bell-shaped
baking ovens among the Greeks in Beloianni8ibp Regia. Mitteilungen des Museums Szent Istvan
Kiraly 37 (2008) p.: 109-114., ill.

ZHUKOVSKAJA, Natalia L .: The milk food of the Mongolian-speaking nomadsEurasia in a
historical and cultural perspectiv&cta Ethnographica Hungarica3 (2008) 2 p.: 307-314.

ZSIGMOND Gyéz6: A gomba, mint étel a magyar néphagyoméanyban. fvhem as food in

Hungarian culinary traditions.] In Barti Leventeadt (szerk.): Acta Siculica 2008. A Szekely Nermzet
Muzeum Evkoényve. 2008. p. 653-670., ill.

172



2408.

2409.

2410.

2411.

2412.

2413.

2414.

2415.

2416.

2417.

2418.

2419.

2420.

XXIX. TARSADALOM, JOG / SOCIETY, LEGAL TRADITIONS

AMBRUS Judit: A csaladkdnyv mint a tarsadalomnéprajzi kutat@saka. [The family book as a
source of social ethnographic research.] In Orsadna (szerk.): Mikrokozosségek. Konferenciakotet.
2007. p.: 287-298., ill.

ARMEAN Otilia : Az egzotikum - a fogyaszthat6va tett idegen? [iiem: the consumable Other?.]
In Feps Zoltan - Pusztai Bertalan (szerk.): Az egzotikiiamulmanyok. 2008. p.: 67-73.

BABOS Janos A torténelmi falusi dnkormanyzat intézményeinalvabbélése Zetelakan. [The
continuation of the institutions of historical @tie self-governments in Zetea.] In Csaszar Melinda
Rosta Gergely (szerk.): Ami rejtve van s ami lahaffanulmanyok Gereben Ferenc 65.
sziletésnapjara. 2008. p.: 33-48.

BACSKAI Vera: Vadaszat férjre és hozomanyra. Jelenetek egyskaghol. [Hunt for husband and
dowry. Scenes from a marriag&grall 9 (2008) 32 p.: 78-99.

BAGI Gabor: A jobbagyfelszabaditas problémai a Foldvary-tsiotmn. [Problems brought about by
the freedom of serfs in the Féldvary estate.] ImiBa&é Molnar Erzsébet (szerk.): Fold és tarsadalom.
Konferencia a Kiskun Mizeumban. 2007. p.: 175-1i@8.,

BAGI Gabor: Kamarai acsmesterek és leszarmazottaik a XIxzadi&Szolnokon. Adatok a szolnoki
miivésztelep étorténetéhez. [Master carpenters of the chambertlaid descendants in Szolnok in
the 19th century. Data to the antecedents of thist@ircolony in Szolnok.Tisicum17 (2008) 1 p.:
239-253., ill., Deutsche Zsf.

BAKO Boglarka - TOTH Eszter Zsofia (szerk.): Hatartalandk. Kizartak és befogadottak &in
tarsadalomban. [Women with no limits. Exclusion andlusion in female society.] Bp., Nyitott
Koényvmiihely, 2008. 411 p., ill.

BAKO Boglarka: Zsuzska, a rossz. Cigangimormak egy erdélyi kis kbzésségben. [Roma female
norms in a small Transylvanian community.] In BaBdglarka - Toth Eszter Zséfia (szerk.):
Hatartalan k. Kizartak és befogadottak @irtarsadalomban. 2008. p.: 129-150.

BANKINE MOLNAR Erzsébet : A birtokszerkezet tarsadalmi vetiiletebwéar-vidéken, a nemesi

kdzbirtokossagokban. [The social aspects of lamdcsire in Kvarvidék (Tara Chioarului) in

commonage.] In Bankiné Molnar Erzsébet (szerk.)ldFés tarsadalom. Konferencia a Kiskun
Muzeumban. 2007. p.: 57-72.

BANKINE MOLNAR Erzsébet : Nemesi kozbirtokossagok asiar-vidéken. Vallomasos dsszeiras
1803-bdl. [Noblemen's commonage in Tara Chioariuaft from 1803.] Kecskemét, Bacs-Kiskun
Megyei Onkormanyzat Mlzeumi Szervezete, 2007. 26fRtfol., ill. (Monumenta muzeologica; 1.)

BANKINE MOLNAR Erzsébet: Parasztpolgari mentalitas a Jaszkunsag redenipaksa
fogyasztasaban. [Bourgeois-peasant mentality inctimsumption of the burghers of Jaszkunsag.] In
Hudi Hézsef (szerk.): A fogyasztas tarsadalomt@t&nA Hajnal Istvan Kor - Tarsadalomtorténeti
Egyesiilet konferenciaja, Papa, 2004. augusztus822a07. p.: 25-34.

BARTA Janos, Ifj.: Foldosztalyok és jovedelmek Zemplén megyébe8.asdazad végén. [Types of
land and income in Zemplén county at the end of 1ith century.] In Bankiné Molnar Erzsébet
(szerk.): Fold és tarsadalom. Konferencia a Kiskiizeumban. 2007. p.: 73-94.

BARTH Janos: Az eleven székely tizes. A csikszentgy6rgyi ésikbankfalvi tizesek tikodése a
XVIlI - XX. szdzadban. [The operation of a speciflocally based organisation of families in
Ciucsangeorgiu and Bancu in the 17-20th centuriéscskemét, Bacs-Kiskun Megyei Onkorméanyzat
Muazeumi Szervezete, 2007. 464 p., 8 t., [2] titl.,
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2421. BENDA Gyula: Zsellértdl polgar. Tarsadalmi valtozds egy dunantuli kisgéiam. Keszthely
tarsadalma 1740-1849. [Social change in a westemghfian small city. The society of Keszthely,
1740-11849.] Bp., L'Harmattan, 2008. 515 p., MiKrotérténelem; 3.)

2422. BENKENE SANDOR Barbara - JUHASZ Antal: A falu népének kapcsolatrendszere. [The network
of relations in the village.] In Juhasz Antal - %im Andras (szerk.): Egy bansagi falu népi
miiveltségébl. 2007. p.: 55-71., ill. Deutsche Zsf.

2423. BERENYI Zsuzsanna Agnes Aradi szabadémiives paholyok tagnévsorai a dualizmus korabdl
(Szabadimiivesi paholynévsorok Kelet-Magyarorszagbdl 2.). [Nwah rolls of mason-lodges in
Arad in the Austro-Hungarian monarchy, 1867-1918mial rolls of mason-lodges from eastern
Hungary, part 2.] In Barti Levente et al. (szerlAkta Siculica 2007. A Székely Nemzeti MUzeum
Evkényve. 2007. p.: 455-466.

2424. BERES-DEAK Rita: Az értékrend tilkréitlése a stilusban egy budapesti kézosségben. [The
reflection of values in style of a community in Byest.]Kalligram 16 (2007) jual/aug p.: 62-69.

2425. BINDORFFER Gyorgyi: Polgarosodasi tendenciak és asszimilacido GydnRourgeois tendencies
and assimilation in Gyonk.] In Bali Janos et. akgrk.): A kultdra kédjai. A 60 éves Kapitany Gabor
kdszdntésére. 2008. p.: 139-148.

2426. BODAN Zsolt: "Nem szabad a szentelt foldbe bétenni". Az ohggsaghoz kapcsolodo aitit
viselkedésben megnyilvanulé elemei GyimeskodzéplokpiYou must not put them into the
consecrated earth". The manifested elements ofigdtito suicide in Lunca de Jo#]Csiki Székely
Muzeum Evkdnyv@007/2008) p.: 101-125., English summ.

2427. BODAN Zsolt: Erkélcs, szerelem, szexualitas. A megesett larggafalusi tarsadalomban. [Morals,
love, sexuality. A pregnant girl in one-time ruiaciety.] In Bakd Boglarka - Toth Eszter Zsoéfia
(szerk.): Hatartalandk. Kizartak és befogadottak éirtarsadalomban. 2008. p.: 316-337.

2428. BODNAR Monika: A Fejes csalad Putnokon. [The Fejes Family innBki In Bodnar Monika
(szerk.): Szamadas. Irasok Gomiirés a GOmori Mizeum dhisz éveédl. 2007. p.: 102-121.

2429. BODNAR Monika: Serényfalva altalanos iskolas kor( lakossagarimkérielmi ismeretei és
identitasa. [The historical knowledge and identifyschool-aged children and youth in Serényfalva.]
In Bodnar Monika (szerk.): Szamadas. Irasok Gowigeb a Gomori Mizeum éhisz évébl. 2007.
p.: 63-67.

2430. BODY Zsombor: "A néi munka felszabaditasa vagy korlatozasa".6Ra@szmények valtozasa, &in
egyenjogusag konfliktusai és 6in szervezetek Aallasfoglalasai a két vilaghaborlu okibz
kbézéposztalyban. [The changes of female idealsctimdlicts of female equality and statements of
women's organisations in interwar middle-class.|Bakd Boglarka - Toth Eszter Zséfia (szerk.):
Hatértalan 6k. Kizartak és befogadottak #éirtarsadalomban. 2008. p.: 93-112.

2431. BOKOR Zsuzsanna N6k a deviancia hataran. Az &tmenet asszonyai Kofopsv az 1920-as
években. [Women on the verge of deviance. The woofigransition in Cluj in the 1920s.] In Bakd
Boglarka - Toth Eszter Zso6fia (szerk.): Hatartahék. Kizartak és befogadottak @irtarsadalomban.
2008. p.: 165-180.

2432. BOKOR Zsuzsanna Szomoru szalizéttek a szerelem tiindérkertjeiben. A két vilagmabdzoétti
kolozsvari prostitualtak (szub)kulturalis konstridiodl. [Joyless exiles in the garden of love. Abou
the subcultural constructions of the prostitute€inj between the two world wars.] In Jakab Albert
Zsolt - Keszeg Vilmos (szerk.): Csoportok és kdtarTanulmanyok szubkulttrakrél. 2007. p.: 195-
217., English summ.

2433. BODI Erzsébet A csalad mint a kdzosségi tudat egyik szektdFaniily as a factor of community

awareness.] In Orsi Julianna (szerk.): Mikrok6zgegé Konferenciakotet. 2007. p.: 299-304., English
summ.
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2434.

2435.

2436.

2437.

2438.

2439.

2440.

2441.

2442.

2443.

2444,

2445,

2446.

2447.

24448,

BURUCS Kornélia: Mosas, vasalas a mindennapokban 1945-1990. "Njpsggthent a tek#y az Ust,
a mosofazék". [The everyday practice of washing iaming clothes between 1945-1996listoria
30 (2008) 3 p.: 31-35.

BUSKO Tibor L&aszl6: Gellénhaza hazasodasi vonzaskorzete (1870-18BO) avagy a kistérségi
identitas reprezentaciéja? [The marriage distrittGellénhaza (1870-1980): is it a fiction or a
representation of micro-regional identity®pmitatusl8 (2008) 1 p.: 66-82.

COLTA, Elena Rodica: A csaladi élet miiségének romlasi folyamata a romaniai szegénytedgpek
[The deterioration of the quality of family life ilRomanian slums.] In Orsi Julianna (szerk.):
Mikrokdzosségek. Konferenciakdtet. 2007. p.: 188-181.

COROI Artur : Kisérlet a székely falutdrvények és rendtartastiisztikai modszerekkel vald
vizsgalatara. [An attempt to investigate Székellage law and regulations with statistical methpds.
In Barti Levente et al. (szerk.): Acta Siculica Z0@ Székely Nemzeti Mazeum Evkdnyve. 2007. p.:
373-404., ill.

CZIPRIAN-KOVACS Lorand : Onkormanyzatok Kovaszna megyében. [Local goventsnén
Judetul Covasna.] In Cziprian-Kovacs Lorand - KozZBsaba (szerk.): Haromszékiek Haroms#égEkr
Tarsadalomtudomanyi irasok. 2007. p.: 183-194.

CSAKI Arpad : Zagon 1683. évi falutdrvénye. [The rural legiglatof Zagon in 1683.] In Kinda
Istvan - Pozsony Ferenc (szerk.): Orbaiszék véltaeadalma és kultiraja. 2007. p.: 65-78.

CSIKI Tamas: "Amor fati...". Hazassagi kényszerek és stratégidkét vilaghaboru kozotti falusi
tarsadalmakban. [Marriage constraints and straddgieural societies in the interwar perioNgprajzi
Latéhatarl7 (2008) 2 p.: 5-20., English summ.

CSIKI Taméas: Csalad és haztartas - struktirak és tapasztakmtkt vilaghabord kozétti falusi
tarsadalmakban. [Family and household: structunesexperiences in rural societies in the interwar
period.]A Herman Otté6 Mazeum Evkényd@ (2007) p.: 341-356., English summ.

CSURGO Bernadett Varosi rék vidéken. Csaladi élet a budapesti agglomeradid@itzan. [Urban
women in the countryside. Family life in the vilegof the agglomeration of Budapest.] In Bako
Boglarka - Toth Eszter Zso6fia (szerk.): Hatartahék. Kizartak és befogadottak @irtarsadalomban.
2008. p.: 226-244.

DEAKY Zita - NAGY Pal : Cigany katonak a méasodik vilaghaboruban és 1886-[Gypsy soldiers
in the second world war and in the revolution 0669 Kriza Janos Néprajzi Tarsasag Evkony@
(2008) p.: 103-115., English summ.

DEAKY Zita : Erdély orvosi szemmel a 18-19. szazadban. Tdtitééerajzi forrasok. [Transylvania
in the 18-19th century from a medical perspecthstorical-ethnographical sources.] Bp., Gyorffy
Istvdn Néprajzi Egyesiilet, 2008. 269, [1] p.,(ill.Néprajzi Latohatar kiskonyvtara; 11.)

DEMENY Lajos: Székely értelmiség a fejedelem kori Erdélybenzéf@ly intellectuals in
Transylvania in the 16-17th centuries.] In Kalmands (szerk.): Eurdpai szemmel. Tanulmanyok
Kopeczi Béla tiszteletére. 2007. p.: 25-32.

DEUTSCH Szandra Az ortodoxia és a & homoszexualitds. [Orthodoxy and female
homosexuality.] In Bakd Boglarka - Toth Eszter Zaodfszerk.): Hatartalan ok. Kizartak és
befogadottak adi tarsadalomban. 2008. p.: 245-258.

DIENES Beata "Balek lettem! Balek lettem! Balek lettem!". Bestaisi szokasok a Miskolci Egyetem
Gépészmérndki Karan. [Rites of initiation at thedkanical Engineering Faculty of the University of
Miskolc.] In Ambrus Vilmos - Schwarcz Gydngyi (skér Valtozé folklér. Tanulmanyok Verebélyi
Kincsd tiszteletére. 2007. p.: 65-81., English summ.

EPERJESSY Erné: Pasztorok - betyarok a Zselichen. [Herdsmen anthws in Zselic hills.] In

Ujvary Zoltan (szerk.): Az Alféld vonzasaban. Tamdinyok a 60 esztetid Novak L&szl6 Ferenc
tiszteletére. 2007. p.: 369-381.
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ERDELY! Gabriella: "Szerettem egyszer egyth Hazassagkotés és hazassagtorés 1500 Kkorill.
['Once | loved a woman": Marriage and adultery innigary around 1500T6rténelmi Szemld9
(2008) 2 p.: 165-178., English summ.

EROSTYAK Zoltan: A maripe - ritudlis viselkedés egy churar kdzgssd. [Maripe: ritual
behaviour in a Churar communitydpnismeret36 (2008) 1 p.: 77-81.

FARKAS Attila: Csaladfakutatas Matyéfoldon 1. [Family tree reskain Makd. Part 1.]
Mezokovesd, A szerzkiadasa, 2008. 170 p., ill.

FAZAKAS Réka - VARGA Enik 6: A csalddon bellli munka- és szerepmegosztas.igidiv of
labour and roles in families.] In Orsi Juliannagisz): Mikrokozosségek. Konferenciakotet. 2007. p.:
175-182., ill.

FAZEKAS Lérand : Egy el$ vilaghaborus sebestlt katona@tidltese. [Pastime of a wounded soldier
in WWI.] Kriza Janos Néprajzi Tarsasag Evkonyw&(2008) p.: 97-102., ill. English summ.

FEHER Janos A 17. szazad végi orbaiszéki torvénykezés és mekiumai. Torvénykezési
jegyzkényvek (1686-1693). [Documents of jurisdictiontie 'Orbai’ district of public administration
in Transylvania at the end of the 17th centuryidical protocols (1686-1693).] In Kinda Istvan -
Pozsony Ferenc (szerk.): Orbaiszék véaltozo taresalék kultiraja. 2007. p.: 29-63., ill.

FOLDI Viktoria : Csalad, haztartas és rokonsag a XX. szazadbamills household and kinship in
the 20th century.] In Becze Szabolcs -iitSzIstvan Gergely (szerk.): Hatarlét. Antropoldgiai
tanulmanyok Jabloncardl. 2008. p.: 167-183.

GAAL Ibolya - GALNE MARK Borbéla : A kozigazgatas feladatkérébe utalt gyermekvédelem
Szabolcs és Szatmar varmegyében 1867-1950. [Clélfare delegated to public administrative

institutions in Szabolcs and Szatmar counties, 18#0.] Nyiregyhaza, Szabolcs-Szatmar-Bereg
Megyei Muzeumok lgazgatésaga, 2007. 298 p., ilkaf®lcs-Szatmar-Bereg Megyei Muzeumok

Igazgatdsaganak kiadvanyai; 59.)

GAZDA Klara : A serdubk vildga Esztelneken a XX. szdzad kdzepén. [Adeletscin Estelnic in the
middle of the 20th century.] In Cziprian-Kovacs aod - Kozma Csaba (szerk.): Haromszékiek
Haromszéksl. Tarsadalomtudomanyi irdsok. 2007. p.: 239-253.

GEAMBASU Réka: Patriarchatus a haztartas falain beliil és kiNéimi egyenitlenségek az erdélyi
munkaeépiacon. [Patriarchy within and outside the housedhoGender inequalities in the
Transylvanian labour markeg&Jrdélyi Tarsadalon® (2008) 1/2 p.: 117-146.

GLEIG, George Robert Sobri, Our Hungarian Robin Hood. [Sobri, a magyobin Hood.]
Hungarian Heritaged (2008) 1/2. p.: 41-43.

GRANASZTOI Gyérgy : A haznép Nagyszombaton (1579-1711). Csalad ésépéaz atmenet @ti
Europa véarosaiban. [Household in Trnava (1579-17Eajmily and household in Europe before the
demographical transitionqorall 9 (2008) 32 p.: 5-30.

HABLICSEK Laszl6: A roma népesség iskolazottsaganak teriileti adesieultények és becslések.
[Regional variation of the educational background gualifications of the Roma population. Facts
and estimatesKisebbségkutatas6 (2007) 4 p.: 729-766., ill., English summ.

HEGEDUS Jozsef Kunszentmarton egészségigyének torténete. [Th®rhi of health care in
Kunszentmarton.] In Barna Gabor - Pusztai Gabri@izerk.): "...Kdros vizinek napkeleti partjan...".
Kunszentmarton, a mévaros. 2008. p.: 276-305., ill.

HEGEDUS Krisztian: A kerileti haztdl a jarasbirosagig. [From the Bewf the District to the
district-court.] In Barna Gabor - Pusztai Gabrielzerk.): "...Kor6s vizinek napkeleti partjan...".
Kunszentmarton, a mézaros. 2008. p.: 80-95., ill.

HEILIG Balazs: Hazassag és oroklési gyakorlat®sardon, 1770-1890. [Marriage and inheritance
patterns in Sdésardd, 1770-1890Korall 8 (2007) 30 p.: 99-141., ill. Angol nydhwsszefogl.
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HOFER Tamas Patronus-kliens kapcsolatok a paraszti tarsadadom [Patrons and clients in
peasant society.] In Kézdi Nagy Géza (szerk.): Ayyaa kulturdlis antropologia torténete. 2008. p.:
257-266. irod.: p. 265-266.

HOLLO Péter: Egyhazak és tolerancia Magyarorszagon. [Churcres tolerance in Hungary.]
Egyhaztorténeti Szem®(2008) 1 p.: 65-67.

HORVATH Jilia Borbéala: Ujnékorszak. Intermentalitas a XX. szazad masodik &elét
Magyarorszagon. [Intermentality from the secondf h&fl the 20th century in Hungary.] Bp.,
L'Harmattan, 2008. 197 p., ill.

HORVATH Sandor: "A lanyok tudtak, hogy nem istentiszteletre jokiheHippi Ancsa, a galeri és a
lanyszoktetés. [Hippie Annie, the gang and elopdrhén Bakd Boglarka - Toth Eszter Zsoéfia
(szerk.): Hatartalandk. Kizartak és befogadottak éirtarsadalomban. 2008. p.: 45-66.

ILLES Péter: Hegytorvények keletkezéstorténete. Egy 6nrendél@ben sértett déinyugat-dunantli
hegybéli kozosség a XVIIl. szdzadban. [The violatad the self-determination of an association of
wine-producers in south-west Hungary in the 18thtuey.] Belvedere meridional@0 (2008) 5/6 p.:
72-85.

ILLIK Péter : A falubiréi funkcidk a Batthyany-uradalmakban ¥IK szazadban. [The functions of
rural judges on Batthyany estates in the 17th cgitAgrartorténeti Szemld9 (2008) 1/4 p.: 153-
168., English summ.

ILYES Sandor: Torténeti csoportkultirak Kolozsvaron a 20. sgfem. Forrasok és értelmezések.

[Historical subcultures in Cluj-Napoca in the 2GQtentury. Sources and interpretations.] In Jakab
Albert Zsolt - Keszeg Vilmos (szerk.): Csoportokkédtirak. Tanulmanyok szubkultarakrol. 2007. p.:

219-240., English summ.

JAVOR Kata: A juttatasok és viszonzasok rendszerének valgoadgsomboi csaladok nemzedékei
kozott. [The transformation of the system of allimas and remunerations in between the generations
within the families of ZsomboEthnographiall9 (2008) 2/3 p.: 159-178., English summ.

JAVOR Kata: Changes in Varsany as reflected by the appeamingeuth (1971-2004). [A fiatalok
megjelenésében tukrdds valtozas Varsanyban 1971 és 2004 koz6tt.] In Kakdngas, Pirjo - Lappi,
Tiina-Riitta - Niskanen, Heli (eds.): Touching ths Ethnological aspects of modern material culture
2008. p.: 180-191.

JAVOR Kata: Varsany értékrendjének és tarsadalmi intézménlgmerének valtozasa 30 év
tikrében (1971-2004). [Changes of the value systethsocial institutions in Varsany (1971-2004).]
In Hoppal Mihaly (6szerk.): Ethno-Lore 24. Népi kultara - Népi tardada24. 2007. p.: 112-151,,
English summ.

JENEY-TOTH Annamaria: Kereslet és kinalat, fogyasztasi szokasok a kkwailikolozsvari
polgarok mindennapjaiban. [Supply and demand, aopson habits in the everyday life of
towndwellers in early modern Kolozsvar (Cluj).] Iinludi Hozsef (szerk.): A fogyasztas
tarsadalomtorténete. A Hajnal Istvan Kor - Tarsad@brténeti Egyesilet konferencija, Papa, 2004.
augusztus 27-28. 2007. p.: 67-80.

JUHASZ Borbala - SZIKRA Dorottya - VARSA Eszter: A lany villamosai. Hataratlépnok a két
vilaghabora kozoétti szocialis munkdban Foéldy lloBa Gontér Zsuzsanna életrajzan keresztl.
[Women who crossed the border in social care irnintegwar period on the basis of the biographies of
llona Foldy and Zsuzsanna Gontér.] In Baké BoglarRath Eszter Zséfia (szerk.): Hatartalatkn
Kizéartak és befogadottak #@irtarsadalomban. 2008. p.: 113-128.

KACSUK Zoltan: Szubkultirak, poszt-szubkultirak és neo-tdrzsék. (latvanyos) ifjisagi
(szub)kultarak brit kutatdsanak legujabb hullam3ubcultures, post-subcultures, neo-tribes. The
newest wave of British research on (spectaculanjty¢sub)cultures.] In Jakab Albert Zsolt - Keszeg
Vilmos (szerk.): Csoportok és kultirak. Tanulmanysdubkultdrakrol. 2007. p.: 19-50., English
summ.
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KAJTAR Istvan : Hegykozségek jogtorténeti szemmel. [The publidyoof vineyards from a legal-
historical aspect.] In Nagy Janka Teoddra - SzaépeGszerk.): Vasarok vilaga 3. 2007. p.: 123-141.

KALAS Gydngyi: "Sokan akaszthatnak fol magukat.”. Az 6ngyilkasstbeszélésének sajatossagai a
gyimesi csangoknal. ["Many could hang up themselv&pecific features of narrating suicide among
Hungarians in GhimesTabulall (2008) 1/2 p.: 85-95., English summ.

KELEMEN Istvan : Jobbagy-méringlevelek Sopron varmeggléCertificates of dower of serfs
from the former Sopron county’rrabona46 (2008) 2 p.: 127-162., English summ.

KESZEG Anna: Az elitek szubkultirdja. [Subcultures of the efitin Jakab Albert Zsolt - Keszeg
Vilmos (szerk.): Csoportok és kultirak. Tanulmanysgubkultirakrél. 2007. p.: 241-252., English
summ.

KESZEG Vilmos: A katonasag és a térténelem. [Military service arstory.]JKriza Janos Néprajzi
Tarsasag Evkonyveé (2008) p.: 205-254., ill.

KESZEG Vilmos: Csoportok és kultirak. [Groups and cultures.lJakab Albert Zsolt - Keszeg
Vilmos (szerk.): Csoportok és kultarak. Tanulmangakbkultarakrél. 2007. p.: 7-17.

KINDA Istvan : Archaic customs of punishment among Hungarianglatdova. [Archaikus biintét
szokdsok a moldvai csangéknal.] In llyés Sandotj Pehel, Pozsony Ferenc (eds.): Local and
transnational Csango lifeworlds. 2008. p.: 285-304.

KINDA lIstvan : Archaikus bintét szokasok a moldvai csangoknal. [Archaic customgumishment
among Hungarians in Moldova.] In Illyés Sandor, Rethel, Pozsony Ferenc (szerk.): Lokalis és
transznaciondlis csango életvilagok. 2008. p.: 383 -

KINDA Istvan : Atok, népitélet, gyalazas. [Imprecation, mob kavd abuse Fthnical0 (2008) 4 p.:
111-119.

KINDA Istvan : Bilntet jogszokdsok a moldvai csangodknal. [Penal folktrighmong Hungarians in
Moldavia (Romania).Erdélyi Tarsadalonb (2007) 2 p.: 127-144.

KINDA lIstvan : Falukapuk Orbaiszéken. [Village gates in the Opablic administrative district in
Transylvania.] In Kinda Istvan - Pozsony Feren@(k2: Orbaiszék valtozé tarsadalma és kulturaja.
2007. p.: 221-235.

KING, Steven: Oroklés, hazassag és haztartas az angol szegddyéken a 19. szazad elején.
[Inheritance, marriage and household of the Englisbr at the beginning of the 19th centuikgrall
9 (2008) 34 p.: 28-55.

KISDINE NEMENY!I Barbara : Ok az ellenségeink, veliik hazasodunk. A hazassag ésalad
intézménye kultirakdzi 6sszehasonlitasban. [Thigutisn of marriage and family in an intercultural
comparison.] In Csaszar Melinda - Rosta Gergelgrisg Ami rejtve van s ami lathatd. Tanulmanyok
Gereben Ferenc 65. sziletésnapjara. 2008. p.: 221-3

KLAMAR Zoltan : Az etnikai azonossagtudat és a helyi kultGrpdditikifejezdésének egyik
formdja: a kulturdlis egyesiiletek. [Ethnic identiyd a form of manifestation of local cultural pgti
cultural associations.] In Higel, Peter — Coltagrial Rodica (red.): Regiuni, etr§i identititi
regionale. Luctrile Simpozionului Interngonal de Antropologie Culturaldin 17—19 mai 2006. 2007.
p.: 201-236.

KOCSIS Gyula: ..nevezett & munkds, szorgalmas és iparkodd..". Az életmddgéiteganak 19.
szazadi komplex forrdsa: a megyei arvatorvényszékéknyaga (Pest-Pilis-Solt varmegyei példa). [A
complex source of investigating 19th century st files of the courts of chancery (a case study
from Pest-Pilis-Solt county).] In Filemile AgnesKiss Réka (szerk.): Torténeti forras - néprajzi
olvasat. Gazdasag-, tarsadalom- és egyhaztortémeéisok néprajzi értelmezésének Iéiségei.
2008. p.: 268-289.
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KOCSIS Gyula: Tarsadalmi kapcsolathaldé a ndearosi elit 18. szazadi keresztkomasagi
rendszerében, Cegléd, 1770-1790. az egyhazi anye&kra néprajzi, tarsadalomtorténeti, torténeti
demografiai kutatasban. [Social network, the editehe market town and the system of god father
selection in the 18th century. Cegléd, 1770-17%20ish registers in the service of ethnographiciadoc
historical, historical demographical research.Clmoch Gabor - Horvath Gergely Krisztian - Pozsgai
Péter (szerk.): Parasztok és polgarok. Tanulmamatk Zoltan 65. sziletésnapjara. 2008. p.: 282-
303.

KOHUT Tamas: "Erkélcsi téren ma mar a szallékon rend van". diéinnapi élet a szocialista korszak
munkéasszallasain. [Everyday life in the workerssthts in the Socialist eraldorall 9 (2008) 32 p.:
60-77.

KOVACS Jozsef Laszlé A véarosbird itéletet hirdetett és palcat tort. gggilkolt Ujszilottek és
gyermekgyilkos leanyanyak Hans Giviczer sopronnkgjaban. ['Der Stadtrichter verkiindete seinen
Urteil und brach den Stab. Ermordete NeugeboremkzunMdrderinnen gewordene Mitter in der
Odenburger Chornik des Hans Giczer.] [Murdered ritfaand unmarried mothers committing
infanticide in the chronicle of Hans Giviczer inggon.] Soproni Szemlé1 (2007) 4 p.: 335-343.

KOVER Gyoérgy: Ozv. Solymosi Janosné dilemmai. [Dilemmas of Iadymosi, a widow.] In Bakd
Boglarka - Téth Eszter Zsofia (szerk.): Hatartahéhk. Kizartak és befogadottak @éinarsadalomban.
2008. p.: 15-44.

KOVER Gyérgy: Performaciok Il. "Nemesi tarsadalom" Tiszaeszté@onagy per ébstéjén. [Noble
society in Tiszaeszlar on the eve of the anti-Sesiiit at the end of the 19th centudrall 8 (2007)
27 p.: 110-150., ill.

KRAJCSOVICS Janos A mezigazdasagi cselédek sorsa Szarvason a vilaggazdessag idején,
1929-1933. [The life courses of farmhands in Szarglaring the Great Depression, 1929-1933.]
Szarvasi Krénikg2007) p.: 60-65.

KULCSAR Beata: Magyar nemesi végrendeletek a kozépkorban. [festes of Hungarian
noblemen in the Middle AgesHelvedere meridional20 (2008) 1/2. p.: 58-78.

LACKOVITS Em é6ke, S: Csopak és Kovesd kozbirtokossaga. [The commomagésopak and
Kdvesd.]Agria 43 (2007) p.: 29-41., English summ.

LADONYI Emese: "Atkos lidércként nehezedett a falura.". A nagyréaba, Fazekas Gyulané
szerepe a tiszazugi arzénes gyilkossagi tigyekém fole of the midwife in Nagyrév, Mrs. Gyula
Fazekas, in the serial murders committed with acséi$he weighted heavily on the village like
cursed phantom."Korall 8 (2007) 28/29 p.: 226-246., Angol nyéléisszefogl.

LENART Imre : Hajléktalanok. A centripetalis megélhetési sgitk. [The homeless. Centripetal
livelihood strategies.] In A. Gergely Andras - Baéinos (szerk.): Varos - képzetek. Az antropoldgiai
megismerés arnyalatai. 2007. p.: 69-77.

LOVAS KISS Antal: "Itt mar nem férfi és ¢i szerepél, hanem pén#i van sz¢". A rendszervaltast
kdveten kialakult két sajatossnszerep: A csaladdfenntartd gs a vallalkozo felesége. [Two female
roles formed after the change of regime: the mdgonily income earner and the wife of the
entrepreneur.] In Ujvary Zoltan (szerk.): Az Alfoldnzasaban. Tanulmanyok a 60 eszésndovak
Laszlé Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 193-204.

LOVAS KISS Antal: A falusi katolikus papsag helyzetét befolyasaadenciak a IlI. vilaghaboru
utani Magyarorszagon. [Tendencies influencing tbsitpn of the Roman Catholic priests in villages
in Hungary after the second world wavigdiarium Kommunikacié-Média-Tarsadaloin(2007) 2 p.:
171-183.

MAGYAR Zsolt: Egyhaz és fivelsdés a 17-18. szazadi Jaszberényben. [Church ahdecuh the
17-18th centuries in Jaszberénjakzsagi Evkony§2007) p.: 313-323.

MAGYARI-VINCZE Enik 6 - HARBULA Hainalka : Romani Women's Multiple Discrimination

through Reproductive Control. [Cigangkntdbbszords diszkriminacidja a sziletésszabalyaitat]
In Harbula Hajnalka - Magyari-Vincze EikAnthropo - lenyomatok. 2008. p.: 299-317.
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MATAY Monika : Hamis Vénuszok: édandyk a polgarok kozott. [Fake Venuses: femalydozmn
among the bourgeoise.] In Baké Boglarka - Toth &sZisofia (szerk.): Hatartalarbhk Kizartak és
befogadottak adi tarsadalomban. 2008. p.: 394-411.

MATHE Janos: Téj-rajz a Banffy-hunyadi jaras 56 kozségét egégiigyileg érdekleg. [Overview
of health care in 56 settlements of the Huedin adstative district.] In Deaky Zita (szerk.): Efgé
orvosi szemmel a 18-19. szazadban. Torténeti-négaajasok. 2008. p.: 150-167., ill.

MATTHEE, Zonneke - PETO Andrea: A "kameraadsked és a testwskht Nok a holland és a
magyar nemzetiszocialista mozgalomban: motivaciakesat. [Women in the Dutch and Hungarian
National Socialist movement: drive and will.] In I&a Boglarka - Toth Eszter Zsofia (szerk.):
Hatértalan tk. Kizartak és befogadottak @éirtarsadalomban. 2008. p.: 285-302.

MEZEY Barna: Bor és torvényhozas a magyar joghistériaban. pAind legislation in Hungarian
legal history.] In Nagy Janka Teodoéra - Szabd Gézark.): Vasarok vildga 3. 2007. p.: 35-72., ill.

MIKLOS Zoltan : Falusi vallalkozok EU-s perspektivai. [The EU sgpactives of rural
entrepreneurs.] In szerk.: Schoblocher Judit: Gd@- képekben : A Karpat-medence néprajz és
kulturdlis antropolégia szakos hallgatéinak konfieigja, Szolnok 2003, Mékévesd 2005 :
Tanulmanykotet 2007. p.: 443-460.

MIKLOS Zoltan : Gazdasagi stratégiak hianya altal gerjesztetjészgség. [Poverty induced by the
lack of economic strategie€rokségiink (2007) 2 p.: 6-7.

MODLA Zsuzsa: Mai magyar zsido fiatalok szocializacitja. [Thecalturation of young Hungarian
Jews nowadays.] In A. Gergely Andras - Papp Rich@zerk.): A szakralitds arcai. Vallasi
kisebbségek, kisebbségi vallasok. 2007. p.: 269-297

MOHAY Tamas: Aranyok, erények és irdnyok. [Proportions, viguand directions.] In Mohay
Tamas: Toredékek az innépr2008. p.: 203-209.

MOHAY Tamas: Elet, rend, illem. Luby Margit: A parasztélet dg@ [Life, order, convention.
About "The order of peasant life" by Margit Lubyr] Mohay Tamés: Toéredékek az inndp2008.
p.: 210-2109.

MOHAY Tamas: Gyermeksédl emberségig: toredékek a falusi néddstl. [From a child to a
man: thoughts about rural upbringing.] In Mohay BaniT 6redékek az Ginnejpr2008. p.: 19-28.

NAGY Jbzsef, R: Falusi munkaskoloniak lakéinak moralfelfogasadikelet-Magyarorszagon. [The
moral concepts of dwellers of workers' housing illages in north-eastern Hungaryiltunk 52
(2007) 2 p.: 66-82.

NAGY PA&l: Forrasok és adatok ciganyok katonaskodasanaéntidhez a 19. szdzaddefeléhsl.
Ciganyok a seregben. [Sources and data about titargnservice of Roma people in the first half of
the 19th century Kriza Janos Néprajzi Tarsasag Evkonyie(2008) p.: 79-95., English summ.

NAGY Séandor: "Elvéltak" és "valasok". Csaladi allapot és jagemény a 19. szdzad masodik
felében Budapest (Pest-Buda) példajan. [Divorcetidavorces. Marital status and legal institution in
the second half of the 19th century on the exaropBudapest (Pest-BudaKprall 8 (2007) 30 p.:
142-157.

NAGY Sandor: Piszkos perek. Csaladi konfliktusok a jog Utvéjgtten (1882-1893). [Legal setting
of family conflicts (1882-1893) Korall 9 (2008) 32 p.: 100-131.

NEMENY! Agnes: Erdélyi magyar csaladok. [Transylvanian Hungarfamilies.] In Orsi Julianna
(szerk.): Mikrokdzosségek. Konferenciakotet. 2q27165-174., ill.

NEMETH Barbara : Leszbikus narrativak. [Lesbian narratives.] InkBaBoglarka - Toth Eszter
Zsofia (szerk.): Hatartalartk. Kizartak és befogadottak &irtarsadalomban. 2008. p.: 259-284.

180



2524.
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2528.

2529.

2530.

2531.

2532.

2533.

2534.

2535.

2536.

2537.

2538.

NEMETH-BUHIN Klara : Németh-Buhin krénika. [The chronicle of the Ném&uhin family in
Kiskunhalas.] Kiskunhalas, Thorma Janos MuzeumlasiaMizeum Alapitvany, 2007. 400 p. [8] t.,
ill. (Thorma Janos Mizeum kényvei; 25.)

OLAH Sandor: ".. Ep elméjén és tiszta Sz6ll6 nyelvén..". [Mage of elderly people in 1836 in
Homorodalmas (Meresti)Prokségiink (2007) 1 p.: 20-21.

OLAH Sandor: "..mindeneknek 6rok birodalommal..”. [Territoriebnflict in 1619 in Almas and
Varghis.] In Barti Levente et al. (szerk.): Acta@ica 2007. A Székely Nemzeti Mizeum Evkényve.
2007. p.: 571-578.

OLAH Sandor: "Utolsd szilkségre jutvan..". [Debenture in Merdst the 18-19th centuries.]
Orokségiink. (2007) 2 p.: 24-25.

OZSVATH Imola: A néptanitok alakja a XIX. szdzad végén keletkkezeprezentaciokban.
[Representations of elementary school teachertieatehd of the 19th century.] In Ozsvath Imola
(szerk.): Néptanitok. Eletpalyak és élettorténe2€i8. p.: 35-47.

ORI Péter: A haztartasok struktirdgja a 18. szazad végi Mamgadgon. Elemzési kisérlet.
[Household structure in Hungary at the end of tBéhIcentury. An attempt at analysis.] In Faragé
Tamas -Ori Péter (szerk.): Toérténeti demografiai évkonyvO@®008 (A Kozponti Statisztikai
Hivatal Népességtudomanyi Kutatéintézetének totiédmmografiai évkényve 2006-2008) 2008. p.:
41-80., ill., English summ.

ORI Péter: Csalad és hazasodas a 18-19. szazadi MagyarorszRgst-Pilis-Solt (Kiskun) megye
1774-1900. [Family and marriage in Hungary in th&1Bth centuries. Pest-Pilis-Solt (Kiskun)
county, 1774-1900Korall 8 (2007) 30 p.: 61-96., ill. Angol nydhdsszefogl.

ORSI Julianna: A csaladtorténeti kutatasok jeléaége az ezredforduldon. [The significance of
researches on family history at the turn of the lemilium.] In Orsi Julianna (szerk.):
Mikrokoz6sségek. Konferenciakdtet. 2007. p.: 310-38l., English summ.

ORSI Julianna: Lokalis kozosségek, vérségi csoportok és az edydlye, szerepe a valtozd
tarsadalomban. [Local communities, kinship groupd #e place and role of individuals in the
changing society.Jaszkunsag2007) 1/2 p.: 16-34.

ORSI Julianna: Nemzedékek tudasanak atadas-atvétele a vérsegsségekben. [Transmission of
the knowledge of generations among relatives.] lyparte Gabor - Laczay Magdolna (szerk.):
Generéaciok a térténelemben. A Hajnal Istvan Kor arsadalomtérténeti Egyestilet 2007. évi
konferencigjanak koétete. 2008. p.: 327-334.

ORSI Julianna: A paraszti tarsadalom kutatasanak kérdései. [Pmub of the research of peasant
society.]Tisicum16 (2007) p.: 121-127., ill.

PATAKFALVI CZIRJAK Agnes : Going under. A kolozsvari drum and bass szingnitatasa.
[The presentation of the drum and bass scene ipNGlpoca.] In Jakab Albert Zsolt - Keszeg Vilmos
(szerk.): Csoportok és kultarak. Tanulmanyok szlidkakrol. 2007. p.: 75-99., English summ.

PENOVATZ Antal : Sorsok, emberek, killénds helyzetek... Erkolcsségek, csaladon beliili erdszak
és egyéb furcsasagok a XIX. szazad elsd feléneloWtjan az Omorovitzai Ref. Eklesia presbiteri
jegyzbkdnyveinek tandsaga szerint. [Moral defawdtgession within family and other odd cases in
Morovica in the first half of the 19th century dmetbasis of the elders' proceedings of the Reformed
congregation.Hid (2007) 9 p.: 76-90.

PETER Katalin: Hazassag a régi Magyarorszagon. 16-17. szazaatride in Hungary in the 16-
17th century.] Bp., L'Harmattan, 2008. 168 p.,(Multidézs-zsebkdnyvtéar)

PETERCSAK Tivadar: A kdzbirtokossag. [CommonageEthnographiall8 (2007) 4 p.: 343-357.,
English summ.
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2542.

2543.

2544.

2545.

2546.

2547.

2548.

2549.

2550.

2551.

2552.

PETI Lehel: "Leborulsz feketébe ¢fire". Hiedelem és tarsadalmitkddés a moldvai csango
falvakban. [Beliefs and social functioning in theoldavian Hungarian villages.] In Schoblocher Judit
(szerk.): Cool-tdra képekben. Tanulmanykétet. 2@0:7227-243.

PETI Lehel: Egyhazi ritus ésitmcselekmény. A tanacui apacagyilkossag. [Ecclesastite and
crime. The Tanacu case: murder of a nun.] In Jakbbrt Zsolt - Keszeg Vilmos (szerk.): Csoportok
és kultarak. Tanulmanyok szubkulttrakrél. 2007.321-335., English summ.

PISTYUR Veronika: A szingli Iét dilemmai. [Dilemmas of being a sleg In Baké Boglarka - Toth
Eszter Zso6fia (szerk.): Hatartalatikn Kizartak és befogadottak @irtdrsadalomban. 2008. p.: 201-
225.

POLGAR Taméas. A szlohegyi statGtumok szeregdr hasznalatarél Somogy megyében.
Korreferatum Egét Melinda ebadasahoz. [On the role and use of statutes of aiegommunities in
Somogy county.] In Filemile Agnes - Kiss Réka (kJerTorténeti forras - néprajzi olvasat.
Gazdasdag-, tarsadalom- és egyhaztorténeti fornddpkajzi értelmezésének lebstgei. 2008. p.: 94-
98.

POP, Laura: A csaladi élet szokasai Magyarlapad kozség fabkairoman lakosai kérében. [The
customs of family life among the Romanian resideofisthe settlement Magyarlapad (Lopadea
Noua).] In Barth Janos - Kothencz Kelemen et akpddi vendégség. Néprajzi tanulmanyok
Magyarlapadrol és kornyékir 2007. p.: 381-400. Magyar nyélvezimé.

POZSGAI Péter. Gorog és romai katolikus nemzetiségek hazassalggtiemai Torna megyében a
19. sz&zad kbzepén. [Characteristics of the masiag Greek and Roman Catholic ethnic groups in
Torna county in the middle of the 19th centuKdrall 8 (2007) 27 p.: 45-89.

POZSONY Ferenc Tarsadalmi élet a moldvai csangé falvakban. [$beial structure of Moldavian
Hungarian villages.] In llyés Sandor - Peti Lehel Pozsony Ferenc (szerk.): Lokalis és
transznaciondlis csango életvilagok. 2008. p.: 289-

SAGVARI Gyérgy : Magyar nyeld és magyar vonatkozasu 18. szazadi katonai végegalle bécsi
hadilevéltarban.] In Filemile Agnes - Kiss Rékae(kz): Torténeti forrds - néprajzi olvasat.
Gazdasag-, tarsadalom- és egyhaztorténeti forraspkajzi értelmezésének lebségei. 2008. p.:
245-255.

SARKANY Mihaly : A moldvai csangé magyarok rokonsagi terminoléigiinship terminology of
the Moldavian Csangé-Hungarians.] In llyés Sandeeti Lehel - Pozsony Ferenc (szerk.): Lokalis és
transznaciondlis csango életvilagok. 2008. p.: 333-

SARKANY Mihaly : Erdekek, forrasok és statusok: jovedelmek, murésikekintély megoszlas a
csaladban egy észak-magyarorszagi faluban. [Inggressources and statuses: division of income,
labour and authority in a family in a north-eastétangarian village.] In Orsi Julianna (szerk.):
Mikrokozosségek. Konferenciakotet. 2007. p.: 208-2ill.

SARKANY Mihaly : Kinship terminology of the Moldavian Csango-Hurigas.] [Rokonsagi
terminoldgia a moldvai csangé magyaroknal. ]In $ly@andor - Peti Lehel - Pozsony Ferenc (eds.):
Local and transnational Csango lifeworlds. 20082$43-263.

SCHRECK Csilla: Tarsadalmi érintkezési mintak a XIX. szazadi dabén. [Patterns of social
communication in the 19th century in Silicka Jalidar] In Becze Szabolcs - &8 Istvan Gergely
(szerk.): Hatéarlét. Antropoldgiai tanulmanyok Jaddarol. 2008. p.: 19-61.

SELMECZI Laszl6: A jasz rbk tarsadalmi helyzete a kbzépkorban az irdsosdokrés a régészeti
leletek alapjan. [The social status of Jasz wometihé Middle Ages on the basis of written sources
and archaeological findingEthnica9 (2007) 4 p.: 1-111., ill.

SOLYOM Andrea: Ifjusagi szubkultirak és csoportfolyamatok Szgkediarhelyen. [Youth

subcultures and group processes in Székelyudva(agrheiu Secuiesc).] In Jakab Albert Zsolt -
Keszeg Vilmos (szerk.): Csoportok és kulturak. Taranyok szubkultarakrél. 2007. p.: 101-131.
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2559.
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2562.
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2564.

2565.

2566.

2567.

SZABO A. Tohotom: A falu és a kdzdsség ereje: mit gondolunk a €Jués miért gondoljuk azt?
[The power of village and community: what we thiokthe village and why.Yarad5 (2007) 4 p.:
104-109.

SZABO A. Toéhotom: Egy sajatos egyiittitkddési forma: a kalaka. [A special form of coopierat
kalaka.]Orokségunk2 (2008) 3 p.: 6-7.

SZABO A. Téhotom: Egyuttmikddési formak falun: torténeti dsszefliggések éwxasok. [Rural
forms of cooperation: historical connections andngjes.] In Jakab Albert Zsolt, Keszeg Vilmos,
Szabo A. Téhétom (szerk): Kultdrakutatasok és gmegiések. 2008. p.: 223-250., English summ.

SZABO Laszlg: Csaladtipusok napjainkban. [Contemporary famijpes in Hungary.] In Orsi
Julianna (szerk.): Mikrokdzosségek. Konferenciak@@07. p.: 137-152., ill.

SZABO LaszIG: Lehet-e a hagyomanyos paraszti kdzésségekenaderellentét? [Could there be
conflicts among the generations in traditional p@ascommunities?] In Gyani Gabor - Laczay
Magdolna (szerk.): Generacidk a torténelemben. faldstvan Kor - Tarsadalomtérténeti Egyesiilet
2007. évi konferenciajanak kotete. 2008. p.: 248-25

SZABO Lészl6 Tarsadalomnéprajzi @dasok. [Lectures about social ethnography.] Defrec
Debreceni Egyetem Néprajzi Tanszéke, 2008. 278.{Néprajz egyetemi hallgatoknak; 34.)

SZACSVAY Eva: Soli Deo Gloria. Reformatus szellemi programok gjakenése a paraszti
gondolkodasban, életmddban. (A dunabogdanyi Kristgdlad példaja). [Soli Deo Gloria. The
emergence of Calvinist intellectual programmes éagant mentality and lifestyle. The example of
Family Krist6f in Dunabogdany.] In Fulemile AgneKiss Réka (szerk.): Torténeti forras - néprajzi
olvasat. Gazdasag-, tarsadalom- és egyhaztortémefisok néprajzi értelmezésének Iéiségei.
2008. p.: 339-360.

SZARKA Gyula - MOLNAR Antal : A vaci piispokség gazdalkodasa a térok hoditéébeor, 1526-
1686. [The economy of the episcopate of Vac dutirgg Turkish conquest of Hungary, 1526-1686.]
Vac, Varosi Levéltar, 2008. 521 p., ill. (Vaci ténelmi tar; 5.)

SZECSENYI Mihaly: Prostitlcié és imdzés Budapesten 1918-ban. Prostitualtakcbelekményeik
és életmodjuk az dsvilaghdborli végén. [Prostitution and delinquenay Budapest in 1918.
Prostitutes, their crimes and lifestyle at the ehthe first world war.] In Baké Boglarka - Toth Her
Zsofia (szerk.): Hatartalartk. Kizartak és befogadottak &irtarsadalomban. 2008. p.: 181-200.

SZELESTEY Laszl6: "Rabi munkak" — Jéna Jézsi, a vasi pasztorkirfhail art' — Jézsi Jéna. The
shepherd king.Yasi Szemlé2 (2008) 4 p.: 495-499.

SZENDREI Eszter. A rendszervaltas Uj tarsadalmi csoportja: a moékailiek. [The new social
group of post-Socialist transition: the unemploydd. Orsi Julianna (szerk.): Mikrokdzdsségek.
Konferenciakotet. 2007. p.: 197-206.

SZILAGYI Miklés : A szobeli megéallapodas jeléstge a kistjszallasi gazdak és alkalmazottak
munkaszerddéseiben. [The importance of oral agreement inUslmontracts of farmers and their
employees in Kisujszallas.] In Szilagyi Miklés (8z@: Néprajzi tanulmanyok Kisujszallasrél. 2008.
p.: 109-149., bibl. p.: 144-149.

SZILAGYI Mikl6s : Egy kistjszallasi parasztkarrier tarsadalomtéetiéés folklorisztikai tanulsagai.
[The social historical and folkloristic lessonsapeasant's career in KisUjszallas.] In Szilagyklbs
(szerk.): Néprajzi tanulmanyok Kisujszallasrdl. 80p.: 236-250.

SZILAGY! Mikl6s : Egy mesberényi csizmadia munkabér-megallapodasai a 1%adzaégén.
[Agreements on wages of a boot-maker in bterény at the end of the 19th centufR3latas9
(2008) 3 p.: 30-35.

SZILAGY!| Miklés : Forrasok a jobbagyasszonyok kiilon vagyonanak ékéeil és mirbségésl
(Gyoma, 19. szazad élsele). [Sources about the volume and characténeindividual property of
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2577.
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2580.

2581.

serf women in the first half of the 19th centuryGyoma.] In Czoch Gabor (szerk.): Parasztok és
polgarok. Tanulmanyok Téth Zoltan 65. sziletésnmapja008.

SZILAGYI Miklés : Kuldknak lenni... Kisujszallasi élményelbeszékédd@o be a Kulak... Personal
experience narratives in KisUjszallas.] In SzilagMiklés (szerk.): Néprajzi tanulmanyok
Kisujszallasrol. 2008. p.: 251-283.

SZILAGYI Zsolt : Varosi gazdaelit a Horthy-kori Kecskeméten. [Tiige of farmers in the city of
Kecskemét in the interwar period.] In Gyani Gabotaczay Magdolna (szerk.): Generaciok a
torténelemben. A Hajnal Istvan Koér - Tarsadalonédeti Egyesilet 2007. évi konferencigjanak
kotete. 2008. p.: 295-307.

SZOCS A. Levente A hazassagkotések és valasok alakulasa Sepsgjgpegyon és Kovaszna
megyében. [Marriages and divorces in Sepsiszenggy@®fantu Gheorghe) and Kovaszna county
(Judetul Covasna).] In Czipridn-Kovacs Lorand - HKaz Csaba (szerk.): Haromszékiek
Haromszéksl. Tarsadalomtudomanyi irasok. 2007. p.: 153-1d7.,

SZOCSNE GAZDA Eniké: A koldulas (szub)kultiraja. [The (sub)culture léggars.] In Jakab
Albert Zsolt - Keszeg Vilmos (szerk.): Csoportokkédtirak. Tanulmanyok szubkultarakrol. 2007. p.:
295-319., English summ.

TAKACS Tibor : Dontéshozok. Varosi elit és varosi 6nkormanyzgirégyhazan a 20. szazadéels
felében. [Decision-making. Urban elite and munittgan Nyiregyhaza in the first half of the 20th
century.] Bp., L'Harmattan, 2008. 306, [1] p., (A mUlt dsvényén)

TENGELY Adrienn : Az egyhazak és a nemzetiségi kérdés 1918-bamur¢ies and nationalities in
1918.]Egyhaztérténeti Szem#(2007) 1 p.: 3-40.

TIFAN Magdolna: Edesanyam akkor kezdett siratni... A katonaskoetagkei Székelyvarsagon.
[The memories of compulsory military service in Bagvarsag (Varsag)Prokségl (2007) 3 p.: 10-
11.

TIMAR Judit : Tarsadalmi nemek, aprofalu- s kozossegtanulnariy@enders and studies about
small villages and communities.] In Kovacs Eva (ke Kdzdsségtanulmany. Modszertani jegyzet.
2007. p.: 115-133.

TOTH Dezss, J.: A tarsadalom rétegdése és a parasztsag polgarosulasa a 20. szaz§Sbeial
stratification and the bourgeoisation of the petitgain the 20th century.] In Barna Gabor - Pusztai
Gabriella (szerk.): "...Kdr6s vizinek napkeleti fp@n...". Kunszentmarton, a mezros. 2008. p.: 196-
225., ill.

TOTH Eszter Zso6fia: "Gabor, csinaljunk gyereket, hadd vessen cigara)et!". A megesett lanytol
social evaluation of unmarried mothers in the Smti@ra.] In Bakd Boglarka - Téth Eszter Zsofia
(szerk.): Hatartalandk. Kizartak és befogadottak éirtarsadalomban. 2008. p.: 338-357.

TOTH Eszter Zsofia: "Puszi Kadar Janosnak". Munkégrélete a Kadar-korszakban mikortorténeti
megkodzelitésben. [The lives of working women in Steialist era from a micro-historical approach.]
Bp., Napvilag, 2007. 211 p., (Politikatdrténeti ditek; 24.)

TOTH Eszter Zs6fia: N6k férfias terepeken és férfi foglalkozasokban. érfibs" és a "ies" munka
vildga a szocialista fidzakban. ["Manly" and "womanly" work in the Socslperiod.]Sic Itur Ad
Astra19 (2008) 58 p.: 269-282.

TOTH Olga - DUPCSIK Csaba Csaladok és formak - valtozasok az utobbi 6tvebeg
Magyarorszagon. [Families and forms - changes ingdwy during the last fifty yearsdemografia
50 (2007) 4 p.: 430-437.

TOTSZEGI Tekla: Egyetemista lanyok katonaskodasa az 1970-es-4888+ekben Romaniaban.

[Military service of female university students Romania in the 1970s and 1980Kijza Janos
Néprajzi Tarsasag Evkonyd® (2008) p.: 117-131., English summ.
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TURAI Tinde: Az 6regség fogalma az ddgondozas fél. [The notion of old age from the
perspective of caregiving.] In Hoppal Mihalyég¢zerk.): Ethno-Lore 24. Népi kultra - Népi
tarsadalom 24. 2007. p.: 179-201., English summ.

TURAI Tinde: Az 6regség mint kulturalis és szocidlis probléf@id age as a social and cultural
problem.] In Gyani Gabor - Laczay Magdolna (szer&gneracidk a torténelemben. A Hajnal Istvan
Kor - Tarsadalomtdrténeti Egyesilet 2007. évi komfeidjanak kotete. 2008. p.: 103-113.

TURAI Tunde: Growing old, being old. Conceptions (inner andeowiewpoint) behind the notions
of old, elderly. [Megdregedve. Bélsés kilé nézdpontok az oOregség fogalmahozActa
Ethnographica Hungaric&3 (2008) 2 p.: 343-359., ill.

TUZA Csilla: Ill. Karoly céhrendeleteinek hatadsa a céhprivilégpkban az 1730-as években. [The
impact of the decree about guilds by king Charlegemperor Charles VI) on the priviliges of the
guilds in the 1730s.] In Fillemile Agnes - Kiss Rékaerk.): Térténeti forras - néprajzi olvasat.
Gazdasag-, tarsadalom- és egyhaztorténeti forndésplajzi értelmezésének lebségei. 2008. p.: 99-
103.

TUDOS S. Kinga A székely 6rokség aramlasa a 16-17. szazadi ndgtetek tiikrében. [The flow of
Székely heritage on the basis of 16-17th centigtateents.Aetas23 (2008) 4 p.: 205-222.

UDVARHELY!I Eva Tessza: "Man on the Street". An Experiment in Social lestActivism and
Activist Anthropology in Hungary. [Férfiak az utcamz igazsagszolgaltatds gyakorlata és az
akcidantropoldgia Magyarorszagokliban Anthropology and Studies of Cultural Systemd World
Economic DevelopmeB7 (2008) 2 p.: 139-174.

VARADI Monika Maria : Szegénység, kirekesztettség. [Poverty and exsijsin Kovacs Eva
(szerk.): Kbzosségtanulmany. Médszertani jegyZ8@.72p.: 69-87.

VARGA Csaba: Jogelmélet - jogi néprajz avagy a népszokasviatgéteoretikus hozadéka. [Legal
theory: ethnography of law and the theoretical ltsesaf investigations of folk customs.] [h. n.]. [k],
2008. 19 p.

VARGA Csaba: Jogelmélet - jogi néprajz, avagy a szokasvizstfiok teoretikus hozadéka. [Theory
of law - legal ethnography, or the theoretical thuof inquiries into legally relevant folkways.]
Tarsadalomkutatag6 (2008) 3 p.: 275-298., English summ.

VARRO Agnes. A Maria kongregéaciok és a Maria-lanyok tarsulatéerkdlcsnevél torekvései és
hatdsa a Székesfehérvari Egyhazmegyében. [The imiogabndeavours and effects of the Blessed
Mary congregations and the Blessed Mary Societyhéndiocese of Székesfehérvar.] In S. Lackovits
Emoke - S#csné Gazda Endk(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében Kidaferencia
Sepsiszentgydrgyon, 2005. szeptember. 2007. p-2347

VENCZEL Jézsef. A falumunka uUtjan. Valogatott irasok. [Selectedpers.] Székelyudvarhely,
Orban Balazs Koziivelodési Egyesiilet, 2008. 283 p. (Az Orban Balazs Kiaiidési Egyesiilet
kiskdnyvtara; 1.) bibl. a jegyz.

ZACHAR Jézsef. Magyar huszarok a 18. szazadi francia hélen. [Hungarian hussars in the
French army in the 18th century.] In Kalmar Jarszefk): Eurépai szemmel. Tanulmanyok Képeczi
Béla tiszteletére. 2007. p.: 101-111.

ZAKARIAS Erzsébet: Az erdsvidéki csalad néprajzi vizsgalata, kiilonos tekieleaz asszonyok
helyzetére. [The ethnographical investigation @& thmilies in Erdvidék (in Covasna county), with
special regard to the position of women.] In CAprKovacs Lorand - Kozma Csaba (szerk.):
Haromszékiek Haromszéhr Tarsadalomtudomanyi irasok. 2007. p.: 254-272.

ZSIGMOND Julia: Egy tovabbmesélt katonatorténet. Torténetek éggretsl. [Military memories
retold. stories about a story.] In llyés Sandorakab Albert Zsolt - Szabd A. Tohétom (szerk.):
Lenyomatok 7. Fiatal kutaték a népi kultararol. 20p.: 51-62., English summ.

ZSOLDOS lidikod: A tulipAnos mozgalom Szabolcsban. [The 'Tulip'vement in Szabolcs.]
Szabolcs-Szatmar-Beregi SzerA3e(2008) 8 p.: 185-196.
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XXX. TELEPULES, EPITKEZES, LAKASKULTURA /
SETTLEMENT, ARCHITECTURE, INTERIORS

ADAM Gyula - CSEKE Gabor: Székelyfoldi vizikerekek nyoméaban. [Water whegis Tinutul
Secuiesc.] Csikszereda, Pro-Print Kdnyvkiado, 2028.p.

ALBERT HOMONNAI Marton : Enlaka épitett 6rokségének kutatasardl, helyitaaéirol és
vedelméél. [On the research, restoration and protectiorbwift heritage in Inlaceni.] In Visy Zsolt
(szerk.): Tanulmanyok Enlaka térténélégs kultarajarol. 2008. p.: 175-183., ill.

AMBRUS Tinde: A térténelem nyomai napjaink telepilésszerkezaiéba székelyfoldi falutizesek a
mentdlis térképek tikrében. [Traces of history omtemporary structure of settlements. The local
family and neighbour associations (tizes) in Tih@ecuiesc on the basis of mental mapsildrajzi
Kézlemények 32 (2008) 2 p.: 175-190.

BADICSNE SZIKSZAI Zsuzsanna: A keresztfahoz megyek.... Kiszombor szakralisékeil [Sacred
monuments of Kiszombor.] In Grynaeus Tamas (szeHdgtéri szakralis kisépitmények. 2008. p.:
233-265., ill. English summ.

BAGI Gabor: A jaszok XV. szazadi szallasainak kérdéséhezr age der Quartiere der Jazygen
vom 15. Jahrhundert.] [The settlement of the Jdazygian) people in the 15th centuryisicum17
(2008) 1 p.: 149-167., Deutsche Zsf.

BALASSA M. Ivan: A pitvarbdl nyil6 istallé. [The Stable leadingf dfie Hallway.]Agria 43 (2007) p.:
99-112., ill. English summ.

BALASSA M. Ivan: Az énlaki cifra deszkafélep. [Painted and decedtatoodwork in Enlaka.] In Visy
Zsolt (szerk.): Tanulmanyok Enlaka torténétés kultarajarol. 2008. p.: 39-49., ill.

BALAZSIK Tamas: Kallodo népi épitészeti értékek a Balaton-feluieié [Valuable dilapidated
buildings of folk architecture in the Upper Balat@gion.]Orokségl2 (2008) 12 p.: 9-11., ill.

BALU, Daniela - SZOCS Péter Levente Arhitectura ecleziastica din Satu Mare. [Szatmgyhazi
épitészete.] [Ecclesiastical architecture of SaturéV] In Balu, Daniela - $zs Péter Levente - Terdik
Szilveszter - Siacs Péter Levente (szerk.): Satu Mare. Editura Muz&atmarean. 2007. 181 p., ill.

BARNA Gabor (szerk.): Kleindenkmale. [Szakralis kisemlékek.ke§ed, Budapest, Szegedi
Tudomanyegyetem Néprajzi és Kulturdlis Antropologianszék, Akadémiai Kiadd, 2008. 122 p., ill.

BARTA Janos: Telepiilésszerkezet, foglalkozas és jovedelmek pf&m megyében a 18. szazad
kdzepén. [Settlement structure, occupations andniecin Zemplén county in the middle of the 18th
century.] In Ujvary Zoltan (szerk.): Az Alféld voagaban. Tanulményok a 60 esztEntlovak L4szI6
Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 41-54.

BARTH Janos: Erdély és a Partium telepilésnéprajzi viszony@he ethnographic research of
settlements in Transylvania and Partiuddz és embef0 (2007) p.: 45-60., ill. English summ.
Deutsche Zsf.

BARTHA Elek: Utmenti és szabadtéri keresztek Filkehdzan. [\Waysand outdoor crosses in
Filkehaza.]Agria 43 (2007) p.: 249-255., ill. English summ.

BATARI Zsuzsanna - ERDEIl T. Lilla: Miemlékvédelem francia modra. Francia-magyar
miemlékvédelmi képzés. Budapest - Burgindia, 2001220Brench-Hungarian training in monument
care. Budapest-Bourgogne, 2001-2002.] In SchoblocBedit (szerk.): Cool-tara képekben.
Tanulmanykétet. 2007. p.: 21-36., ill.

BATARI Zsuzsanna: The interiors of summer kitchens: changes instifee and its material
consequences in the 20th century. [A nyari konybdiendezése: életmddbeli valtozasok és a targyi
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ellatottsag a 20. szazadban.] In Korkiakangas,oPirlappi, Tiina-Riitta - Niskanen, Heli (eds.):
Touching things. Ethnological aspects of modernemiatculture. 2008. p.: 248-260., ill.

BELUSZKY P4l - SIKOS T. Tamas. Valtozé falvaink. A magyarorszagi falvak tipusaharmadik
évezred kezdetén. [Changing villages. A typologwitthges in Hungary at the beginning of the third
millennium.] Tér és Tarsadalordl (2007) 3 p.: 1-29.

BENCSIK Janos Tokaj-Hegyalja és a Hernad volgye telepiiléseirggmasra utaltsaga a 16-19.
szazadban. [The economic interdependence of thersents of Tokaj-Hegyalja and the Hernad valley
in the 16-19th centuriesgzéphalon21 (2007) 17 p.: 223-229.

BODAN Zsolt: Néprajzi jegyzetek egy gyimesi kalibardl. [Ethnaphic notes about a mountain
farmstead in Ghimesléprajzi Latéhatarl6 (2007) 1/2 p.: 51-64., English summ.

CZENTHE Zoltan : Gémori atlantisz 4. Otthonok 2. [Atlantis in Gém@gion. Part 4. Homes. Part 2.]
Rimaszombat, Gomér-Kishonti Mizeum Egyesiilet, 20@2. p. (Gomor-Kishonti téka)

CZENTHE Zoltan : Gomori atlantisz 5. Otthonok 3. [Atlantis in Gemeegion, part 5. Homes, part 3.]
Rimaszombat, Gomér-Kishonti Mizeum Egyesiilet, 2Q08. p. (Gomor-Kishonti téka)

CSAKI Arpad: "Azon kastélyban valé kamarahelyek.". Adatok arondszéki templomvarak
conservatoriumainak rendszeréhez. [Data to thesysif conservatories of fortified churches in Trei
Scaune.] In Filemile Agnes - Kiss Réka (szerk.)rtdrieti forrds - néprajzi olvasat. Gazdasag-,
tarsadalom- és egyhaztorténeti forrasok néprajeirdezésének lehiégei. 2008. p.: 25-40.

CSAKY Karoly : Szakrélis emlékeink nyomaban 1. Als6szemerédsoEsémeréd, Fedsar, Inam,
Ipolyszalka, Ipolyvarbd, Mikszathfalva, Palast, Bhaya, Szete, Zsély. [Po stopach nasich sakralnych
pamiatok 1.] [Sacred small monuments, Part 1.] Baeadahely, Lilium Aurum, 2008. 133 p., ill.

CSASZI Irén: Szakralis kisemlékek Heves megyében. [Religionallsmonuments in Heves county.]
In S. Lackovits Erdke - SHcsné Gazda Endgk(szerk.): Népi valldsossag a Karpat-medencében 7/1
Konferencia Sepsiszentgyorgyon, 2005. szeptembBé7.2.: 347-355., Jegyz. p.: 354-355.

CSEREY Eva A nagytétényi Kastélymizeum cserépkalyhai. [Eteves of the Castle museum in

Nagytétény.] In Bucur, Corneliu loan: Keramischee@lichen und ihre Gestaltung. Beitrdge zum 39.
Internationalen Hafnereisymposium des Arbeitskeeidigr Keramikforschung Hermannstadt (RO),

2006. 2007. p.: 156-160., ill.

CSILLERY Klara, K. - KISS Margit (szerk.): Az &csolt lada. Osszé&ggtt tanulmanyok.
[Carpentered chests. Collected papers.] Bp., N&piMjizeum, 2007. 152 p., [46] t., ill. (Series
historica ethnographiae - A Néprajzi Mlizeum tudoyb@rténeti sorozata; 13.)

CSILLERY Klara, K .: Az acsolt lada. [The carpentered chests.] IrCKilléry Klara - Kiss Margit
(szerk.): Az acsolt lada. Osszaégtt tanulmanyok. 2007. p.: 43-101., ill.

CSILLERY Klara, K .: Székronydk Sumonybdl és Cserglibképzsmiivészeti siskolai szakdolgozat
1947. [Carpentered chests from Sumony and CsersseBation at the College of Fine Arts, 1947.] In
K. Csilléry Klara - Kiss Margit (szerk.): Az acsddtda. Osszedijtott tanulmanyok. 2007. p.: 13-41.

DAVID Aron : Jaszszentandrasi keresztek, szobrok. [Crossesstatdes in Jaszszentandras.] In
Grynaeus Tamas (szerk.): Koztéri szakralis kiséfityak. 2008. p.: 99-120., ill. English summ.

DEBRECZENI Laszlo: Kecsesség, diérosi komolysadg. Monumentalis népi emlékek ErdélytjEalk
monuments in Transylvania.] Kolozsvarivelodés, 2007. 235, [4] p., ill.

DEMETER Eva: A haz cimere. Haztédiszek. [Ornaments of the roof.] Sepsiszentgyo&pekely
Nemzeti Mizeum, 2007. 32 p., ill. (Székely Nemadfizeum Flzetek Il. sorozat; 6.)

DEMETER Eva: BUsvitéz és fecskefa. A haz cimere. [The creshefhouse.Elet és Tudomang?2
(2007) 8 p.: 234-236.
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2628. DEMETER Lajos: A haromszéki temék jelképvilaga. [Symbols of the graveyards in Hasagk
(Trei Scaune).] In S. Lackovits Eike - S#csné Gazda Enik(szerk.): Népi valldsossag a Karpat-
medencében 7/1. Konferencia Sepsiszentgydrgyors. 28eptember. 2007. p.: 373-409., Jegyz. p.:
405-409.

2629. DUDAS LaszIla A makadi nadteis hazak. [Reed-roofed houses in Makad.] Vac, [k2008. 55 p.

2630. FABIAN Balazs: Godolbi koztéri szakralis emlékek torténete. [The histasf public sacred
monuments of Goddll] In Grynaeus Tamas (szerk.): Kdztéri szakralg@gitmények. 2008. p.: 61-98.,
ill., English summ.

2631. FABIAN Borbala: Tudtuk is mi, hogy mi az a lampa. A gyertya l&ng] a petréleumlampaig -
vilagitastorténeti visszatekintés a 150 éves siabddolaj-vilagiths emlékére. [From the rushlight to
the oil-lamp: a brief history of illumination on &hl150th anniversary of paraffin illumination in
Subotica.]Bacsorszad2007) 1 p.: 42-45., ill.

2632. FEKETE Albert - KABAI Robert - EPLENYI Anna : Ordkségvédelmen alapulé falu- és
vidékfejlesztés a Sztanai-volgy térségében. [Vdlagd rural development based on heritage protectio
in the Stana valley.] In Balogh Baldzs - Bodé Barndyés Zoltan (szerk.): Regionalis identitas,
ko6zbsségépités, szérvanygondozas. 2007. p.: 198-203

2633. FODOR Attila: Cercetarea memoriei colective. Biserica — Lieunt&moire. [A kollektiv emlékezet
kutatdasa. A templom, mint lieu de mémoire.] [Inigastion of collective memory. Church as a site of
memory.] In Totszegi Tekla - Goia, Augustin loargik.): Sate contemporane din Roméania:deschidere
spre Europa. Apliaiéa zonak — judeul Cluj. 2008. p.: 60-63.

2634. FOZY Vilma: Az egzotikum és divat a mai magyar lakaskultirabfExoticism and fashion in
contemporary Hungarian interior decoration.] IndBefoltan - Pusztai Bertalan (szerk.): Az egzotikum.
Tanulmanyok. 2008. p.: 203-212.

2635. FURU Arpad: A Torocké értékvéd program. [Program of monument protection in Riradtelaz és
ember20 (2007) p.: 281-296., ill. English summ. Deutsalsf.

2636. FURU Arpad: Kalotaszeg népi épitészete. [The popular arduitec of Kalotaszeg (Calata).]
Kolozsvar, Gléria, 2007. 100 p., ill.

2637. GAZDA Klara : Nemzetiségi telepiilés a moldvai magyaroknal. fiCsattlement of Hungarians in
Moldavia.]Haz és embe20 (2007) p.: 129-158., ill. English summ. Deutsasf.

2638. GECSE Annabella A baracai temét sirjeleitl. [About the grave signs of the churchyard in BRara
(Barca).] In Ujvary Zoltan (szerk.): Az Alfold voagaban. Tanulmanyok a 60 esztblovak Laszlo
Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 471-486.

2639. GERENDAS Lajos. Székelyderzs és @itemploma. A Vilagorokség részét képeza vilag
legjelentsebb unitarius templomanak monografidja. [Darjid ats fortified church. A monograph
about a UNESCO World Heritage Monument, the mogtartant Unitarian church.] 2., atdolg. kiad.
Bp., Unicus, 2007. 158 p., [16] t., ill.

2640. GERENDAS Lajos: Székelyderzs és @itemploma. A Vilagorokség részét képeza vilag
legjelendsebb unitarius templomanak monografiaja. [Darjiul ats fortified church. A monograph
about a UNESCO World Heritage Monument, the mogtartant Unitarian church.] Csikszereda, Pro-
Print Kényvkiadé, 2008.-160 p.:, [16] t.: ill.

2641. GERGELY Orsolya: igy éliink... Lakas- és életmodmintak az erdélyagyar lakossag kdrében.
[Patterns of home and lifestyle within the Hungan@pulation in Transylvaniagrdélyi Tarsadalon®
(2008) 1/2 p.: 163-177.

2642. GLEBOVA, A. A.: A Kics-Gorodecki jaras festett diszitmenyei (Mgdai terllet). [The painted
ornaments of the Gorodeck districh][Herman Ott6 Mizeum Evkdnyd@ (2007) p.: 613-628.
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2643.

2644.

2645.

2646.

2647.

GLESZER Norbert: Obecse szakralis kisépitményei. [Sacred monumient8ecej.] In Grynaeus
Tamas (szerk.): Koztéri szakralis kisépitményelk@®.: 266-341., ill. English summ.

GRAF, Roland: Egy Volto Santo-abrazolas mint hatarbeli kisemfgkVolto Santo image as a small
religious monument in the fields.] In Liszka Joz¢sderk.): Az Etnologiai K6zpont Evkdonyve 2006-
2007. 2007. p.: 225-229., deutsche Zsf. slovenkké. z

GRANASZTOI Péter: Lakaskultira és tarsadalmi valtozas Kiskunhalasharom nemzedék
batorvalasztasanak torténete a Redempciotol a A&xad kozepéig. [Interior decoration and social
change in Kiskunhalas: the history of furnituretluiee generations from 1745 to the middle of thin 19
century.] In Czoch Gabor - Horvath Gergely KrisatidPozsgai Péter (szerk.): Parasztok és polgarok.
Tanulmanyok Téth Zoltan 65. sziuletésnapjara. 2p08.23-151.

GRANASZTOI Péter: Lakotér-hasznalat és mindennapi gesztusok elemziésentariumok
segitségével (Kiskunhalas, 1760-1850). [The usibafling space and the analysis of everday gestures
with the help of inventaries (Kiskunhalas, 1760-08F In Filemile Agnes - Kiss Réka (szerk.):
Torténeti forras - néprajzi olvasat. Gazdasag-sa@alom- és egyhaztOrténeti forrasok néprajzi
értelmezésének leliestegei. 2008. p.: 256-267.

GRYNAEUS Tamas (szerk.): Koztéri szakralis kisépitmények. [Sacesdall monuments in public
places.] Szeged, Budapest, Néprajzi és Kulturaligropologiai Tanszék, Magyar Egyhaztorténeti
Enciklopédia Munkakdzdssége (METEM), Historia Estdstica Hungarica Alapitvany, 2008. 365 p.,
ill. (Szegedi vallasi néprajzi konyvtéar - Bibliotteereligionis popularis Szegediensis; 19.)

GRYNAEUS Tamas Kreuze, 'Bilder' in Aussen-Somogy. [Crosses, Ge&l in Outer Somogy.]
[Keresztek Kil§-Somogyban.] In Barna Gébor (szerk.): Kleindenkm2@®98. p.: 63-109.

GRYNAEUS Tamas Kreuze, 'Bilder' in Aussen-Somogy. [Crosses, Ge&l in Outer Somogy.]
[Keresztek Kiil§-Somogyban.Acta Ethnographica Hungarica3 (2008) 1 p.: 63-109., English summ.

GRYNAEUS Tamas Szakralis kisemlék-kutatas Magyarorszagon. [Thedys of religious small
monuments in Hungary.] In Liszka Jézsef (szerk:E&nolbgiai Kézpont Evkdnyve 2006-2007. 2007.
p.: 37-48., deutsche Zsf. slovenské zhrn.

GUBA Szilvia: Eszkdzkészlet és lakaskultira. Egy néprajzi febméélja, mddszerei és eredményei.
[Devices and home design. The objective, methodsrasults of an ethnographic survey.] In Zamolyi
Ferenc Gabor, Szildgyi Tamas (szerk.): Tarsadalenépitett kdrnyezet. Valogatott tanulmanyok a
tarsadalomtudomanyok, a néprajz és az épitésiatiadl. 2007. p.: 67-73.

HARTINGER, Walter : Kisemlékek az idl sodraban. [Small memories subject to time.] Inzkas
Jozsef (szerk.): Az Etnolégiai Kbzpont Evkonyve @E&D07. 2007. p.: 11-16., deutsche Zsf., slovenské
zhrn.

HIETA, Hanneleena. Hulda's hut: on the margins of material existenfldulda kunyhdja: a
létfenntartas hataran.] In Korkiakangas, Pirjo pjhia Tiina-Riitta - Niskanen, Heli (eds.): Touching
things. Ethnological aspects of modern materiaiucel 2008. p.: 91-104., ill.

HLAVATHY Izabella : Orbaiszéki kiriak sorsa az ezredfordulén. [Mahouses in Orbai district at
the turn of the 21st century.] In Kinda Istvan, Barzy Ferenc (szerk.): Orbaiszék valtozé tarsadélsna
kultaraja. 2007. p.: 123-126.: ill.

HORVATH Hilda : A Janny és a Zlamal csalad otthonai és targpailgari lakaskultira a 19. szazad
utols6 harmadéban. [The homes and objects of theyJand Zlamal Families - middle-class interior
decoration in the last third of the 19th centuf@nhulmanyok Budapest Multjab8B (2006/2007) p.:
37-58., English summ.

HORVATH Imre : Isten tenyerénOseink Uizenete - a fejfak. [Message from our ancgstgooden
grave signs.] In Botos Laszl®@zerk.): Magyarsagtudoményi tanulmanyok. 20084 53-432., ill

IANCU Laura : Ut menti keresztek, szobrok a moldvai MagyarfalutjWayside crosses and statues in

the village of Arini, in Moldavia, Romania.] In Qmpeus Tamas (szerk.): Koztéri szakralis
kisépitmények. 2008. p.: 325-338., ill. English sum
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JUHASZ Antal: Ujabb adatok a gyeptéglas épitkezéshez. [New alaat sod buildings.] In Ujvary
Zoltan (szerk.): Az Alféld vonzasaban. TanulmanyokO eszterib Novak Laszl6 Ferenc tiszteletére.
2007. p.: 225-240.

JUHASZ llona, L. - LISZKA Jozsef: Kleindenkméler in der Siidslowakei. Ein Forschimegiht
[Szakralis kisemlékek Dél-Szlovakiaban. Egy kutatjslentés.] In Heribert, Haas (Hrsg.):
Kleindenkmalforschung. Bewahren, Forschen, Dokuraesrt, Vermitteln. Tagungsband. 2007. p.: 19-
28.

JUHASZ llona, L.. ,Kopjafa” versus hagyomanyos fejfa. Hagyomémgs vagy divat?
Hajdubdszdrményi példa. [Tradition or fashion? Tlase of wooden grave markers in
Hajdubdszdrmény.] In Ujvary Zoltan (szerk.): Az 8ld vonzasaban. Tanulmanyok a 60 esziend
Novak Laszl6 Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 499-510

KEPENE BIHAR Maria - LENDVAI KEPE Zoltan : A vendvidéki Gtmenti keresztek "kalvariaja".
[The calvary of roadside crucifixes in Slovenskordbje.] In Grynaeus Tamas (szerk.): Koztéri
szakrdlis kisépitmények. 2008. p.: 22-35., ill. Esfgsumm.

KERTESZ Péter: A fehérvarcsurg6i vaskereszt. [The iron crossFehérvarcsurgd.] In Grynaeus
Tamas (szerk.): Koztéri szakralis kisépitménye&@®.: 54-60., ill., bibl. p.: 58., English summ.

KESZEG Vilmos: 17-20. szazadi erdélyi toronygombiratok. [Docuisgureserved in balls on the top
of temples in Transylvania in the 17-20th centulide Balazs Mihaly - Gabor Csilla (szerk.):
Emlékezet és devécid a régi magyar irodalomban. afozasvari BabgBolyai Tudomanyegyetem
Magyar Irodalomtudoméanyi Tanszéke altal szervezethzetkdzi konferencia @dasai. 2006. majus
24-27., Kolozsvar. 2007. p.: 71-107.

KESZEG Vilmos: Memoriais dos séculos XVII-XX colocados no zimbddas torres das igrejas
Trnsilvanas. [Az erdélyi templomok tornyainak orraébelhelyezett 17-20. szazadi emlékek.] In Da
Silva Lima, José (ed.): A Festa da Aldeia, PatriimoRestivo Europeu. Actas Do XX.° Atelier
EURETHNO, 1-2-3 Septembro 2006. 2007. p.: 133-141.

KISS Attila: A tanyai épitészet és térhaszndlat kulturaliskéit [The cultural values of architecture
and use of space at farmsteads.] In Kovacs Tem&zk($: A vidéki Magyarorszag az EU-csatlakozas
utan. VII. Falukonferencia. 2007. p.: 394-398.

KISS Lajos - DAM Laszlo: A Rétkoz épitészete. [The architecture of Rétigiion.] A Nyiregyhazi
Jésa Andras Muzeum Evkonya@ (2008) p.:385-407., ill.

KISS Margit: A hédmesvasarhelyi 6templom 18. szazadi festett faberersdgmk térténete. [History
of the 18th century painted wooden furnishings fef Old Church in Hodmézasarhely.]Néprajzi
Ertesity 90 (2008) p.: 51-70., ill., English summ.

KLAMAR Sara : Maradék(i) keresztek. Egy szerémségi falu szakkdiztéri kisépitményei. [Crosses
in Maradik. Sacred public small monuments in aagé# in Srem.] In Grynaeus Tamas (szerk.): Koztéri
szakralis kisépitmények. 2008. p.: 315-324.,Hhglish summ.

KLAMAR Zoltan : "Azelstt az én gyerekkoromba' itt mindenki Ancsan megckém vot'. Egy
tanyasor telepiléstérténete a kollektiv emlékezetlze magyarkanizsai Lupuj sor. [The history of
settlement of homesteads as preserved in collegtemory. The 'Lupuj' homesteads in Magyarkanizsa
(Kanjiza, Serbia).] In Ujvary Zoltan (szerk.): Azlf8ld vonzasaban. Tanulmanyok a 60 eszitsnd
Novak Laszlé Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 55-66.

KOCSIS Antal: Topolyai keresztek. [Crosses in Backa Topdih¢sorszad2007) 3 p.: 74-80., ill.
KOLESZAR Krisztian - NAGY Dezsé: Tanacsok hagyomanyos portak éétek megujitasahoz
Gomor és Torna vidékén. [Advices about the protectestoring of traditional houses in the Gemer-
Turna region.] Miskolc, Okoldgiai Intézet a Fentiatd Fejpdésért Alapitvany, 2007. 44 p., ill.

KOVACS Andras: Epiletek emlékezete. Nevezetes épiiletek Erdélyidntable buildings in
Transylvania.] Bp., L'Harmattan, 2007. 224 p.,([Multidézs-zsebkdnyvtar)
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2674,
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2676.
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KOVACS Jbzsef - KOVACS Jozsefné Torzsokos fa haranglabaink. Gocsejaz Orségen &t a
Nyirségig. [Wooden belfries. From Gdécsej, througtség, to Nyirség.] Bp., Romanika Kiadd, 2008.
375 p., ill. (A Szent Korona 6roksége; 13.)

KULIK Melinda : Flurkreuze des 19. und 20. Jahrhunderts und Bedeutung in einem Dorf der
Grossen ungarischen Tiefebene. [19th-20th centaysigle crosses and their significance in a village
on the Hungarian Great Plain.] [19. és 20. szazadnenti fesziiletek és jeldisegik egy alfoldi
faluban.] In Barna Gabor (szerk.): Kleindenkmal@02. p.: 43-62.

KULIK Melinda : Flurkreuze des 19. und 20. Jahrhunderts und Be@eutung in einem Dorf der
Grossen ungarischen Tiefebene. [19th-20th centayside crosses and their significance in a village
on the Hungarian Great Plain.] [19. és 20. szaradinenti feszilletek és jeléiségik egy alfoldi
faluban.]Acta Ethnographica Hungarica3 (2008) 1 p.: 43-62., English summ.

KULIK Melinda : Szakralis kisemlékek Englién és hataraban. [Sacred monuments ind&hend its
confines.] In Grynaeus Tamas (szerk.): Koztéri salakkisépitmények. 2008. p.: 191-232., ill., Esigl
summ.

LACKOVITS Em éke, S: Veszprém megye szakralis emlékei. A szentkugdcfed monuments of
Veszprém county. Sacred wellB@csorszag2008) 1 p.: 86-91., ill.

LANTOS Miklds : Fabal, Khol, sarbol. A Dél-Dunantdl népi épitészeti drokséeom wood, stone
and mud. The Transdanubian folk architecture hgeifaPécs, Pro Pannonia, 2008. 238 p., ill.
(Panndnia kényvek)

LETENYEI Laszl6: Antropoldgiai médszerek alkalmazasa a teleplijiésteésben. [The application
of anthropological methods in settlement develogrh&ultira és Kézosséyl (2007) 2/3 p.: 33-37.

LISZKA Jozsef: A szakralis kisemlékek kutatasa a kozép-eurd@aegben. [The research of religious
small monuments in Central Europe.] In Liszka Jbgseerk.): Az Etnoldgiai Kézpont Evkényve 2006-
2007. 2007. p.: 17-36., deutsche Zsf. slovenska.zhr

LISZKA Jozsef: Die Zeichen des Krieges. [A haboru jele.] In Ba@éabor (szerk.): Kleindenkmale.
2008. p.: 24-41.

LOYDL Tamas: A telepllés és térségének kapcsolata a kdzépamagyzagi régio példajan. [The
relation of the settlement and its micro-region the example of the Central-Hungarian region.]
Comitatus18 (2008) 6 p.: 3-23.

LORINCZ Zoltan: Emlékek, templomok, emléktemplomok. [Memoriespurcies, commemorative
churches.\Vasi Szemlé1 (2007) 6 p.: 737-740.

LUKACS Gaspar: A miemlékjellegi paraszthazak helyzete Matyoféldon. [Monument-ljesasant
houses in Maty6féld (northern Great Plaimfdty6fold(2007/2008) p.: 20-25., ill.

MAGYAR Nora: Szakralis kisemlékek Szegvaron. [Sacred monumentSzegvar.] In Grynaeus
Tamas (szerk.): Koztéri szakralis kisépitményel@®.: 153-171., ill. English summ.

MARTON Gybrgy: Telepiiléshalozati jellersk megjelenése a Dél-Dunantili  fejlesztési
programokban. [The emergence of markers of settiémetwork in the development programs of
South-TransdanubiaHalu, varos, régid2008) 3 p.: 65-68.

MATE Gabor: Népi épitészeti felmétabor és néprajzi terepmunka a Dravaszégben. [$uofe
popular architecture and ethnographic fieldwork Baranja (Croatia).] In Magyar Egyesuletek
Szovetsége Evkonyv 2007. p.: 96-107.

MIKLOS Zoltan : Lakaskultira-valtas a sovidéki Korondon. A korbladkasbelsk torténeti fejbdése.

[The historical development of furnishment and riistedecoration in Corund.] In Barti Levente et al.
(szerk.): Acta Siculica 2007. A Székely Nemzeti Mum Evkényve. 2007. p.: 657-676.: ill.
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2692,

2693.

2694.

2695.

2696.

MOD Léaszlo: Népi épitkezés a szentesi artérblézkertekben. [Folk architecture in Szeged in
vineyards of the floodplainBelvedere meridional20 (2008) 5/6 p.: 102-111.

MOLNAR Balazs: A Kdzép-Dunantili Régi6 telepiiléshal6zatanakejetbi. [The characteristics of
the settlements of the Central Transdanubian Rgditimes20 (2007) 3 (75) p.: 83-98., ill.

NEMETH Tibor : Uj kistaj a hazai szakralis kisemlékkutatas tpéeé az Eszaki-Bakonyalja. [Sacred
monuments at the Western edge of Bakony Mountaingdrynaeus Tamas (szerk.): Kdztéri szakralis
kisépitmények. 2008. p.: 36-53., ill. English summ.

NOCIAROVA, Dita : Szakralis kisemlékek Nogradban. [Sacred small un@mts in Nograd.JA
Nograd Megyei Mizeumok Evkényve. NEOGRAR&2008) p.: 117-147., ill. English summ.

NOVAK Lé&szl6 Ferenc. Mezsvarosi épitészet ma a Harom Varosban. [Market tavahitecture in
Kecskemét, Nagykos, Cegléd nowadaysljsicum17 (2008) 1 p.: 407-418., ill. Deutsche Zsf.

NYITRAI Levente: A kocsordi unitarius templom. [The Unitarian cblarin Kocsord.] In Veres
Emese-Gydngyvér (szerk.): Az unitariusok éroks&mén Domokos emlékére. 2008. p.: 172-180., ill.

PALADI-KOVACS Attila : Munkasélet, lakasviszonyok a 19-20. szazadbastnisid és hagyomany.
[Workers' life, accommodation in the 19-20th cemsir Lifestyle and traditionHistéria 30 (2008) 6/7
p.: 47-50.

PATERKA Pal: Hont varmegye reneszansz épitészete. [Renaissaakiecture in the former Hont
county.] In Danter Izabella (szerk.): Musaeum Huimgan 2. A szlovakiai magyarsag targyi emlékei és
ezek muzeumi dokumentacioja. 2008. p.: 33-42., ill.

POCS Eva Kultusz, emlékezet, dekoracié. A hazissliszitése Gyimeskozéplokon. [Cult, memory,
decoration. Interior decoration in Gyimeskézéplbkirica de Jos).] In Szemerkényi Agnes (szerk.):
Folklor és vizudlis kultdra. 2007. p.: 382-414., il

RACZ Szilard: A varossa nyilvanitas aktualis kérdései és folgmma hetvenes évéktnapjainkig.
[The process and topical issues of gaining towa fiom the 1970s up todayJomitatus18 (2008) 5
p.: 3-19.

RECHNITZER Janos: Modellek a telepiiléshalozat lehetséges fejlesitasyaira. [Models about the
development possibilities of settlement netwoRalu, varos, régiq2008) 3 p.: 43-50.

ROMSICS Imre: Az éreg-kordszt. Utmenti keresztek Homokmégye@rofses along the roads and
paths in Homokmégy.] Kalocsa, Kalocsai MUzeumbdr&tore, 2007. 108 p., ill. (Kalocsai mizeumi
értekezések; 10.)

SABJAN Tibor: Kenyérsiié kemencék. [Bread-baking ovens.] Bp., Terc, 20085 ., ill. (Népi
kultara)

SABJAN Tibor: Tetfedések. [Roofing techniques.] Bp., Terc, 2007.,18pp., ill. (Népi kultara)

SAGI Norberta: Hazépités, lakashasznalat Magyarlapadon a XXasité@an. [Building of houses and
use of buildings in Magyarlapad (Lopadea Noua)ha 20th century.] In Barth Janos - Kothencz
Kelemen et al.: Lapadi vendégség. Néprajzi tanulmrMagyarlapadrél és kornyékdr 2007. p.:
135-150., Roman rezimé.

SALAMIN Géza - RADVANSZKY Adam - NAGY Andras : A magyar telepiiléshaldzat helyzete.
[The network of Hungarian settlementgdlu, varos, régiq2008) 3 p.: 6-26.

SALLAY Agnes - MIKHAZI Zsuzsanna: Zéldfeliilet. Falufejlesztés [Green surface. \(ka
development.Falu, varos, régiq2008) 1 p.: 63-67.

SARI Zsolt: A 20. szazadi falu néprajzi kutatasardl. [Onetienographic research of the villages in the
20th century.JTéka(2007) 1 p.: 28-34.
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2710.

2711.

2712,

SASVARI LaszI6: Adatok a mandoki fatemplom néprajzi vonatkozasaitiData to the ethnographic
references of the wooden church of Mandok.] In [Essy Eré (szerk.: Tanulményok a
magyarorszagi bolgéar, gorég, lengyel, drmény, nuseamzetiségek néprajzabdl 7. két. 2008. p.: 147-
154., ill. Angol ny. 6&f.

SEBESTYEN Jozsef Az épitett orokség dokumentélasa erdélyi magktalatelepiléseken.
Inventarizacids program, épitészeti értékleltandmentation of built heritage in settlements inteab
by Hungarians in Transylvania. Inventory progranch#éectural inventory.Haz és embe20 (2007) p.:
269-280., ill. English summ. Deutsche Zsf.

SELMECZI KOVACS Attila : Istallos cérok a Palocfoldon. [Stable combined with granary the
Paloc areapgria 43 (2007) p.: 143-156., ill. English summ.

SILLING Istvan : A nyugat-bacskai szakralis kisemlékek identitéesge. [Identity character of sacred
small monuments in western Backa.] In Papp Rich&darka Laszl6 (szerk.): Bennink éhdltjaink.
Torténelmi tudat - kulturalis emlékezet. 2008.401-458.

SIMON Andras: A telepiilés, a népi épitészet és a gazdalkoddsnyé vonasa a dél-zalai
szl6hegyeken. [Some features of settlement, folk aechitre and economy in vineyards in south-Zala
county.]Zalai Mazeuml6 (2007) p.: 71-84., ill.

SUTO Attila: Varos és vidéke rendszerek és tipusaik Magyadgmsz [Systems and types of towns
and surroundings in HunganFhlu, varos, régiq2008) 3 p.: 51-64.

SZABO A. Tohotdm: A megtartd kozossédjt az elmaradt faluig — és vissza. [From organic
communities to underdeveloped villages — and baoksvhin Ilyés Sandor - Jakab Albert Zsolt - Szabd
A. Tohotom (szerk.): Lenyomatok 7. Fiatal kutatékégpi kultararél. 2008. p.: 99-128., English summ.

SZABO Erzsébet, G. - GRYNAEUS TamasKapolnak, keresztek, képoszlopok. [Chapels, e®ss
wayside shrines.] In Grynaeus Tamas (szerk.): Kbgrakralis kisépitmények. 2008. p.: 7-11.

SZABO LaszIG: A nad felhasznalasa a Kozép-Tiszavidék falvaidpitkezésében. [The use of reed in
the architecture of villages in the Middle-Tiszgio.] Tisicum15 (2006) p.: 235-252., deutsche Zsf.

SZABO Sarolta: Tanya - utak. A Josa Andras Mazeum kidllitasakatalogusa. A Domino 2006
sorozat 12. kiallithsa 2007. marc. 29 - jun. 2%rfi’steads and ways. Exhibition catalogue of tha Jos
Andras Museum. 12th exhibition of the Domino 20@86ies, 29 March-25 June, 2007.] Nyiregyhaza,
Szabolcs-Szatmar-Bereg Megyei Onkormanyzat Mizenakdgazgatdésaga, 2007. 20 p., ill.

SZACSVAY Eva: Allittatott keresztinyi buzgdsagbul. Dél-szlovdikiszakrélis kisemlékek. [Small-
scale religious monuments in south-Slovakia.] Irszka Jozsef (szerk.): Az Etnologiai Kozpont
Evkoényve 2006-2007. 2007. p.: 266.

SZAKAL Aurél : Mélykuti szantalpas hombar. [Hobbed garner in yWét.] In Bankiné Molnar
Erzsébet (szerk.): Margyak kozott. Unnepi kotet a 60 esztémd.aczkd Janos tiszteletére. 2008. p.:
121-125.

SZARVAS Zsuzsa Objects and identities. [Targyak és identitasdit. Korkiakangas, Pirjo - Lappi,
Tiina-Riitta - Niskanen, Heli (eds.): Touching tgs Ethnological aspects of modern material culture
2008. p.: 162-169., ill.

SZAUTER Dora: Kalocsa belteriiletének szakralis kisemlékei. f8denonuments in the inner districts
of Kalocsa.] In Grynaeus Tamas (szerk.): Koztéaksalis kisépitmények. 2008. p.: 133-152.: ill.
English summ.

SZENTI Tibor : Methamorphozis: a kerekdél atvaltozasa. [The fiamsation of the poultry-house.] In
Ujvary Zoltan (szerk.): Az Alféld vonzdsaban. Tamdnyok a 60 esztetid Novak LA&szl6 Ferenc
tiszteletére. 2007. p.: 159-164.

SZENTI Tibor : Véasarhelyi emlékeim. [My memories about Hodhe&msarhely.] Hodmewasarhely,
Hodmezvasarhely Megyei Jogu Varos Onkormanyzata, 200% p30ill.
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2728.
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SZIKSZAI Szilvia: A kiskunfélegyhazi szakralis emlékek. [Sacred mments of Kiskunfélegyhaza.]
In Grynaeus Tamas (szerk.): Kdztéri szakralis kisépnyek. 2008. p.: 121-132., ill. English summ.

SZOCS Péter Levente — RUSU, Adrian Andrei(szerk.): Kbzépkori egyhazi épitészet Erdélyben 4.
[Medieval ecclesiastical architecture in Transyl@anPart 4..] Satu Mare, Editura Muzeului Satmarea
2007. 326 p. ill.

SZOCSNE GAZDA Eniké - SZOCS Imre: A Fisag volgye régi kotstt nagykapui. [Old bouhid
gates of the Fisag Valleyq Csiki Székely MUzeum Evkong2@07/2008) p.: 195-216., English summ.

SZOCSNE GAZDA Eniké: Erdélyi levéltari forrasok felhasznalasi lebmdgei az épitészet és
lakberendezés rekonstrudlasaban. [The possibitifiesing archival sources from Transylvania in the
reconstruction of architecture and interior dedora} Haz és embe20 (2007) p.: 159-202., ill. English
summ. Deutsche Zsf.

SZOKE Anna: Utszéli keresztek Kishegyes telepiilés teriilefdfayside crosses in Mali Idos.] In S.
Lackovits Enbke - S®Hcsné Gazda Enik (szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében 7/1
Konferencia Sepsiszentgyorgytn, 2005. szeptembéi7.2.: 357-371., Jegyz. p.: 371.

SZUCS Erné: A banki templom. [The church in BaniDebreceni Szeml&6 (2008) 4 p.: 536-537.

TAMASKA Maté : Kockahazat a Skanzenbe? Az utdparaszti haztiplye la vidéki hazfefidésben.
[The place of post-peasant house type in the dpweot of rural housesMitltunk 53 (2008) 3 p.: 98-
108.

THOROCZKAI WIGAND Ede - SAS Péter: Hajdonaba, régds-régon... [Old times.] Kolozsvar,
Mivelédés, 2007. 130 p., ill.

TOTH Antal: "Aldd meg hatarunkat...". Szakralis emlékek azké$ tanyavilagban. [Religious
monuments in the farmlands of Roszke.] In Grynakarmas (szerk.): Kdztéri szakralis kisépitmények.
2008. p.: 172-190., ill. English summ.

TUCZAI Rita : Lakotérhasznalat a modernitas targyi rendszeketilkrében. [The use of dwelling
space and the objects of moderniltira és Kézéssét2 (2008) 4 p.: 44-50.

VARGYAS Gabor: A horvatorszagi magyarsag épitett éroksége. (Magpitmivészek Szovetsége,
Budapest, 2008. méjus 22-30.). [The built heritafjelungarians in Croatia (The Society of Hungarian
Architects, Budapest, 22-30 May 2008y¢prajzi Hirek37 (2008) 2 p.: 50-52.

VASS Melania Szentelmények a mindennapokban Oroszhegyen. d®actals in everydays in
Dealu.]Orékségiink (2008) 3 p.: 10-11.

VERES Gabor. A népi batorok Gomorben. [Peasants’ furnitunehe Gemer area in the 18th and 19th
centuries.JAgria 43 (2007) p.: 201-219., ill. English summ.

VERES Gabor: A népi batorzat torténete Eszakkelet-MagyaroremagHistory of folk furniture in
north-eastern Hungary.] Eger, Heves Megyei MlUze@nrervezet, 2008. 187, [2] p., ill. (Studia
Agriensia; 28.)

VERES Géabor. Gomori acsolt ladak heves megyeiifigményekben. [Carpentered chests from Gémor
(Gemer) in the collections of Heves counfgthnica9 (2007) 3 p.: 79-81., ill.

VIGA Gyula: Asztalagy, ladaagy, padagy. Ujabb adatok a koéibifekwbutorok elterjedéséhez.
[Table-bed, case-bed, bench-bed. New data abowsptiead of various pieces of furniture with mutipl
functions.] In Viga Gyula: Miscellanea museolog&a?008. p.: 134-142., ill.

VISY Zsolt: Dacia limese mint lehetséges vilagorokségi hétygZ he Dacia limes as a probable world
heritage site.] In Visy Zsolt: Tanulmanyok Enlakaténetésl és kultargjarol. 2008. p.: 159-173., ill.

VOIGT Vilmos: A szakralis kisemlékek tanulmanyozasarol. [On #tedy of religious small
monuments.] In Liszka Jozsef (szerk.): Az Etnologidzpont Evkényve 2006-2007. 2007. p.: 263-265.
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2732.

2733.

2734,

2735.

2736.

ZAMOLYI Ferenc Gabor — SZILAGY| Tamas (szerk.): Tarsadalom és épitett kornyezet. Vatutat
tanulményok a tarsadalomtudomanyok, a néprajz é&peszet teriletér [Gesellschaft und Gebaute
Umwelt. Society and architecture: selected papens fsocial sciences, ethnography and architecture.]
Szeged, Wien, DARTKE, IVA-ICRA Verlag, 2007. 228 {il. (A Dél-Alfold tarsadalma)

ZENTAI Tinde - DEIM Péter - BALASSA M. Ivan : Kéros [Crisul.] Pécs, Pro Pannonia, 2008. 142
p., ill. (Panndnia kényvek) (A Dél-Dunantul festetmplomai)

ZENTAI Tunde - DEIM Péter: Adorjas. [The village of Adorjas.] Pécs, Pro Pama Kiadoi
Alapitvany, 2007. 93 p. ill. (Pannénia kdnyve)

ZENTAI Tinde - DEIM Péter : Rétfalu. Pécs, Pro Pannonia, 2008. 109 p.,Rknfidnia kdnyvek) (A
Dél-Dunantul festett templomai)

ZLINSZKYNE STERNEGG Méaria : Ladas asztaltdl a gdmbasztalig. Adatok Debrecen
batormivészetének 17-18. szazadi torténetéhez. [Dataetdititory of the art and craft of furniture in
Debrecen in the 17-18th century.] Debrecen, HajhaBMegyei Mlizeumok Igazgatésaga, 2008. 223
p., 12 t., ill.

ZSOTER Brigitta: Lakashelyzet vizsgalata egy dél-kelet-alféldepglliésen az dnkormanyzasra valo

atéllast kovet idéoszakban (1990-2006). [Investigation of flats andd&s in a south-eastern Hungarian
settlement after local government was elected (24315).] Comitatus18 (2008) 9/10 p.: 64-72.
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XXXI. TESTKULTURA, NEPI ORVOSLAS, ETNOBOTANIKA /
BODY CULTURE, ETHNOMEDICINE, ETHNOBOTANY

BAJKO Arpad: Taltos-tanitvanysag - viszonyok és kontextusokyy Emagyarfenesi gyogyitd
biogréafiaja. [Taltos and disciples, relations amhtexts. The biography of a healer from Vlaha.] In
llyés Sandor - Jakab Albert Zsolt (szerk.): Lenytokab. Fiatal kutatok a népi kultrarél. 2007. p.:
117-147., English summ.

BALAZS KOVACS Sandor: A sarkozi parasztsag szerelmi élete. [Love affairpeasants in Sarkoz.]
A Wosinsky Mér Mizeum Evkony2& (2007) p.: 281-342.

BARTHA Julia : Fako csikd, kenderham.... Népi orvoslas a Naggégaon. [Folk medicine in the area
of Nagykunsag (east-central Hungary).] In BarthéaJiNagykunsagi néprajzi tanulmanyok. 2007. p.:
174-213., ill.

BORGOS Anna Az Amor lesbicus a haboruddli orvosi irodalom tiikrében. [Lesbian love in per
medical literature Kalligram 16 (2007) jul-aug. p.: 51-61.

BORGOS Anna A megtestesiilt trauma. Hisztérias betegek hukzafizad eleji korrajzok tikrében.
[Trauma incarnated. Hysterical patients on the sba$i20th century diagnoses.] In Baké Boglarka -
Toth Eszter Zséfia (szerk.): Hatartalabkn Kizartak és befogadottak a@intarsadalomban. 2008. p.:
382-393.

BRZEZINSKA Anna : Healing at the Jagellonian court. [Gyégyitas gella-udvarban.] In Klaniczay
Gabor - Pécs Eva in collaboration with Eszter Csemikacs (eds.): Witchcraft mythologies and
persecutions. 2008. p.: 184-196.

FRENDL Kata: Anal6gias gondolkodéast tikrézdrgyak székely és csangd telepiilések huméan és
allatorvoslasaban. [Objects in human and veterimaegicine reflecting analogous way of thinking in
Székely and Csango villages.] In Pécs Eva (szeflalgy, jel, jelentés. "Targy és folklor" konferéanc
Vajan, 2005. okt. 7-9-én. 2008. p.: 318-340. Ehglish summ.

FUVESSY Aniko: Igézés és gyogyitasa a Fekete-Koros vidékén. ifBement and its healing along
the river Fekete-Kdrés (Cris).] In Flvessy Anik@lii#or tanulmanyok. 2007. p.: 142-149.

GRYNAEUS Tamas Mako és kérnyéke hagyomanyos orvoslasa Il. [Tiaakl healing in Maké and
its surroundings. Part 24 Mdra Ferenc Mlzeum évkdnyve. Studia Ethnograpt6cé2008) p.: 157-
222., English summ.

HANKO lldiké - KISZELY Istvan : Szokatlan szokasok. Testdiszitések és mas bélégitarsadalmi
furcsasagok. [Unusual customs. Ornaments of the laod other biological and social oddities.] Bp.,
Puski, 2007. 696 p. [96] t., ill. (A Fold népei) 8.

JOKAI Maria : Népi gyogymodok és tisztalkodasi szokasok. [Falysvof healing and hygiene.]
Bratislava, AB-ART, 2008. 127 p. (Nyitra vidékéneépi hagyomanyai; 5.)

JUHASZ Katalin: Labfurds 4 fillér - Tisztasagi furék Budapesten. [Public baths in Budapest.]
BudapesB0 (2007) 11 p.: 30-32.

JUHASZ Katalin: Tisztalkodas és szépségapolas falun az 1960 es78vekben. [Hygiene and
cosmetology in the villages in the 1960s-197041]tunk 53 (2008) 3 p.: 109-121.

JUHASZ Katalin: Urilanyok és hamupijkék - tisztalkodasi szokasok a 20. szazadi Budepest
[Ladies and Cinderellas: Hygienic habits in Budapeshe 20th centuryBudapesB0 (2007) 6 p.: 12-
14.

KESZEG Vilmos: Magyarszovat népi gyogyaszata. [Folk medicin8uatu.]Mdvelddés60 (2007) 6/9
p.: 53-60., ill.
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2765.
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KIS-HALAS Judit : "Fejtebmon arany fénygdmb™. ["Golden ball of light on tteg of my head".] In
Pécs Eva (szerk.): Maszk, atvaltozas, beavatas.ladéhologiai fogalmak tudomanykozi
megkdzelitésben. 2007. p.: 400-420.

KORKES Zsuzsa "Suskalas". Filbesugassal todiéngyogyitas a Galga mentén. [Healing with
whispering along the river Galgd.isicum16 (2007) p.: 111-114., Deutsche Zs.

KUBINYI Andréas : Orvoslas, gyogyszerészek, fakdés ispotalyok. [Healing, pharmacists, baths and
hospitals.]Histéria 30 (2008) 4/5 p.: 25-27., ill.

KUNKIN Zsuszanna: A vizzel valdé gyogyitds magyarorszagi és dél-bidkédveti a XIX. szdzad
végén. [The followers of water cure in Hungary amdSouth-Banat at the end of the 19th century.]
Bacsorszag2008) 1 p.: 71-74., ill.

MOLNAR V. Attila : Cimernévények orszagrol orszagra. Botanikai seiombok 1. [Plants in coats of
arms in various countries. Botanical symbols, garElet és Tudomang3 (2008) 32 p.: 1008-1010.,
ill.

MOLNAR V. Attila : Mi legyen hazank névényi diplomataja? Botanikzimbolumok 2. [Botanical
symbols. Part 2 flet és Tudoman§3 (2008) 33 p.: 1040-1042., ill.

NAGY-TOTH Ferenc: Az erdélyi Messég novénytani kutatasanak karpat-medencei fedége. [The
significance of botanical research of Campia Tiaasiei in the Carpathian basirDebreceni Szemle
16 (2008) 1 p.: 23-34.

PAKAY Viktéria : A szent és laikus gyogyitok tarsadalmi szerepgp&aljan. [The social role of saint
and lay healers in Carpatho-Ukraine.] In P4cs Bzaik.): Démonok, latok, szentek. Vallasetnolégiai
fogalmak tudomanykézi megkodzelitésben. 2008. b:4898.

PAKAY Viktoria : Gyogyitd egyéniségek az Ugocsai Tiszahaton. [Hgaspecialists in three Sub-
Carpathian villages in Ukraine.] In Ambrus VilmosSchwarcz Gyongyi (szerk.): Valtozé folklér.
Tanulmanyok Verebélyi Kinéstiszteletére. 2007. p.: 185-193., English summ.

PAKAY Viktoria : Rontas és gyogyitas. Esettanulmanyok a népi gygmat korédl. [Bewitchment
and healing. Case studies about folk medicine.Btioblocher Judit (szerk.): Cool-tira képekben.
Tanulmanykotet. 2007. p.: 215-226.

PETERDI Vera: Mitarggya valé monostori termékek. [From monasticdpots to works of art.] In
Fejos Zoltan - Frazon Zséfia (szerk.): Pillanatképeaka@bol. A kortars kultira mizeumi feldolgozasa.
2007. p.: 75-81., ill.

SARI Zsolt: A tisztalkodas targyai. Meg is mosakodjal! Higjaé a 20. szazadi falun. [The objects of
hygiene. Hygiene in the villages in the 20th cepfuin Fejss Zoltdn - Frazon Zsofia (szerk.):
Pillanatképek a mabdl. A kortars kultira mazeurtddégozasa. 2007. p.: 48-53., ill. English summ.

SEBESTYEN Adam Gyogyité praktikak. Néprajzi dgijtés a székelyeknél. [Healing practices.
Ethnographic collection among Székely people.] Szaid, [s.n.], 2008. 168 p., ill.

SILLING Léda : A kupuszinai csontrakd parasztember. [The hgadaisant man in Kupusind.gtiink
37 (2007) 1 p.: 110-118.

SZOCSNE GAZDA Eniké: Kovasznai furdk és borvizek 19-20. szazadi leirasok alapjan.tj8aind
mineral waters of Covasna in 19-20th century dpsions.] In Kinda Istvan - Pozsony Ferenc (szerk.):
Orbaiszék valtozé tarsadalma és kultiraja. 2007L.52-174., ill.

TAKACS Anett : Testi higiénia a késreneszansz koraban (16-17. szazad) MagyarorszEgoyatéki
leltarak, oOsszeirasok, levelek és egyéb tortérmtiasok példain keresztil. [Hygiene in the late
Renaissance era (16-17th century) in Hungary. @nbtsis of bequest inventories, lists, letters and
other historical sources.] In Balazs Géza (szefrmagyar reneszansz stilus. 2008. p.: 103-121.
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TOTH Eszter Zsofia: "Juli-Dzsuli-Jdlia". Képzetlen bevandorl®k és a nagyvarosi szépségidedl
Budapesten a masodik vilaghabora utan. [Unskilfiechigrant women and beauty idol in the metropolis
of Budapest after the second world wrunk19 (2008) 12 p.: 53-60.

URI Ferenc: Falusi tisztalkodas a muilt szazadseflslében a Tisza mentén. [Hygiene in villages along
the river Tisza in the first half of the 20th cemtliBacsorszag2007) 2 p.: 92-93.

VAJINA Janos: Korond furdje és kdrnyékének ismertetése. [The baths in Coamatits vicinity.] In
Deaky Zita (szerk.): Erdély orvosi szemmel a 184@izadban. Torténeti-néprajzi forrasok. 2008. p.:
138-149.: ill.

ZSIGMOND Gyézé: Magyar népi gombaismeret Aranyosszéken. [Knowéed§ mushrooms in
Aranyosszék.] In Banyai Eva, Szonda Szabolcs (szeldo(m)értékek, kontextusok. Irasok Molnéar
Szabolcs 65. sziiletésnapjara. 2008. p.: 175-180.
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XXXII. TUDOMANYOS TARSASAGOK, NEPRAJZ OKTATASA /
SOCIETIES, EDUCATION OF ETHNOGRAPHY

BAKSA Brigitta : A "Néprajz az oktatasban 1." cfirkonferenciardl, Budapest, 2008. marcius 27.
[About the conference "Ethnography in educatioN€prajzi Hirek37 (2008) 1 p.: 32-41.

BAKSA Brigitta : A néprajzi ismeretek oktatdsdnak helyzete éstdehgei az alapfoki oktatasi
intézményekben. [The state and possibilities ofcatlan of ethnography in the primary schools.]
Néprajzi Hirek37 (2008) 1 p.: 33-41., ill.

BALI Janos: A Varosnéprajzi Szakosztaly élkét éve. [The first two years of the Urban Ethraqduy
Section of the Hungarian Ethnographic Socidtéprajzi Hirek37 (2008) 2 p.: 89-92.

BARNA Gabor: Szakrdlis kisépitmények a Karpat-medencében. Bg&li Vallasi Néprajzi
Konferencia. [Sacred small monuments in the Cargathasin. 9th Conference on Folk piety in
Szeged.Prokségl2 (2008) 11 p.: 6-7.

BARNA Gabor: The Szeged School of Ethnology. Approaches tcHieg Ethnology in the Bologna
Process. [A néprajz szegediihelye. Néprajzoktatds a bolognai folyamatb&tjdia Ethnologica
Croatica20 (2008) p.: 181-192.

BARSI Erné: A Pataki Kollégium szerepe a néprajzitiggmunkaban. [The role of the Reformed
College in Sarospatak in ethnographic collectiot feldwork.] Széphaloni8 (2008) p.: 375-382.

BENEDEK Katalin : Folklor és torténelem (Budapest, 2006. novemifer-3lecember 1.). ['Folklore
and history' - a conference (Budapest, 30 Noveridieecember, 2006)Niéprajzi Hirek36 (2007) 3/4
p.: 11-14.

BODI Erzsébet A debreceni néprajzi kutatocsoportrdl. [The Etmaphic Research Group at the
University of Debrecen.] In Hoppal Mihaly (szerkA Magyar Tudomanyos Akadémia Néprajzi
Kutatointézete (1967-2007). 2007. p.: 91-94.

CZOVEK Judit : Adattarak. [Archives.] In Hoppal Mihaly (szerkA:Magyar Tudomanyos Akadémia
Néprajzi Kutatéintézete (1967-2007). 2007. p.: 13-

CSOMA Zsigmond: Emlékezés Balassa Ivanra. Barand régen és mafekémeia Balassa Ivan
sziletésének 90. évforduldja alkalmabdl (Barand)72mktéber 5.). [In memory of Ivan Balassa.
Barand then and now. A conference held on the &0ttiversary of the birth of lvan Balassa (Barand, 5
October 2007.).Néprajzi Hirek37 (2008) 1 p.: 56.

CSUKOVITS Anita: Arcok a féskorbdl: avagy hogy kerllt a tuniszi bej pardmtisztie a VAaci
Muzeumba? [How did the orderly officer of the Tubisy get to the Museum of Vac?] In Zomborka
Marta - Forré Katalin (szerk.): Tanulmanyok a VEtizeum mdaltjabél. 2007. p.: 33-45., ill.

DEMARCSEK Zsuzsa - KACSOR-IGNACZ Gabriella - KOVACS Zsuzsanna Néptanc - oskola.
Miivészetoktatasi intézmények alapfok 1-6. évfolyamérsira. [Folk dance school. For the 1st-6th
classes of the basic level educational institutimierts.] [h. n.] Planétas, 2007. 227, [2] p., ill

DOMBI Jozsefné - MACZELKA Noémi (szerk.): A Kodaly évfordulé hazai és nemzetkdzi
kultartorténeti vonatkozésai. Tanulmanykotet. [Theltural historical references of the Kodaly-
anniversary in Hungary and abroad.] Szeged, Szdgetbmanyegyetem JGyTKF, 2008. 173 p.

ERTSEY Attila: Faegyetem Erdélyben - a Maros-parti Négola. [People's college on the banks of
river Mures.]Szin13 (2008) 4 p.: 94-97.

GATI Magdolna: Nemzetkézi Maria-konferencia Miinchenben magyar zrégitikodéssel.

[International Virgin Mary conference in MiinchentlivHungarian contributorspebreceni Szeml&6
(2008) 2 p.: 281-284.
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2795,
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2801.

GAZDA Klara : Magyar népi kultira. Szoveggjjemény. [Hungarian popular culture. Chrestomathy.]
Kolozsvar, Abel, 2008. 369, [3] p.:;, [16] t., ill.

GYORI Ferenc: Magyarok a Karpat-medencében. Nemzetkdzi Foldrianferencia, Szeged.
[Hungarians in the Carpathian basin. Internatiogg@ographic conference, Szeged:pldrajzi
Kdzlemények 32 (2008) 1 p.: 109-112.

HALA Jozsef - MATE Gyérgy: Banyaszélet - kultira - hagyomany. Budapest- Béatga, 2007.
november 29-30. [Mining, culture, tradition. A cerénce held in Budapest and Tatabanya on 29-30.
November 2007 .Néprajzi Hirek37 (2008) 1 p.: 21-24.

HOPPAL Mihaly (szerk.): A Magyar Tudomanyos Akadémia Néprajziatdintézete (1967-2007).
[Institute of Ethnology of the Hungarian Academy $€fiences (1967-2007).] Bp., MTA Néprajzi
Kutatointézete, 2007. XVI, 274, (1) p., 43 t. ill.

HOPPAL Mihaly : Négy évtized a tudomany szolgalataban. [Four diesin the service of science.] In
Hoppal Mihaly (szerk.): A Magyar Tudomanyos Akadamiéprajzi Kutatdintézete (1967-2007). 2007.
p.: I-XII.

HUBAI Gabriella : FIKuSz, MaDok és a Kétszégiekerekasztal. Fiatal Kultirakutatok Szervezetének
negyedik konferencidja (Nagyborzsdny, 2007. szep&n27-30.). [The fourth conference of junior
researchers in cultural studies (Nagyborzsony, @ 7S&ptember 2007.)Néprajzi Hirek37 (2008) 1 p.:
7-10., ill.

JUHASZ llona, L.: Jelek a térben. Konferencia szakralis és nenjetinkrsl (Komarom, 2006.
oktéber 27.). [Signs in space. A conference abletsacred and national symbols (27 October 2006,
Komarom).]JFérum Tarsadalomtudomanyi Szerl¢2007) 1 p.: 191-192.

JUHASZ llona, L.: Jelek a térben. Konferencia szakralis és nemedginkil Komarom, 2006.
oktéber 27. [Signs in space. A conference aboutsthered and national symbols (Komarom, 27
October, 2006).Néprajzi Hirek36 (2007) 1/2 p.: 36-37.

KARACSONY MOLNAR Erika : Hagyomanyismeret - belenevelés, oktatas. [Knowtragiition:
upbringing and education.] In Sallai Eva (szerltivészetek szerepe a személyiségfejlesztésben.
2008. p.: 217-222.

KELEMEN Csilla : Taj, torténet és a csangdsag Jaszberényben. t¢oofa a moldvaiak erededér
[Conference about the origin of Moldavian Hungasidklet és Tudomang3 (2008) 39 p.: 1225-1230.,
ill.

KEMECSI Lajos: A vasniivesség évezredei a Karpat-medencében. 75 éveeatziBegdal Ferenc.
Miskolc, 2007. junius 12-13. [The millennia of immaft in the Carpathian basin. The 75th anniversary
of Ferenc Bodgal. Miskolc, 12-13 June 200Néprajzi Hirek36 (2007) 3/4 p.: 15-16.

KEMECSI Lajos : Hoffmann Tamas-emlékilés a Szabadtéri Néprajzedinban (Szentendre, 2008.
majus 29.). [Meeting and conference in memory ofmds Hoffmann in the Open-Air Ethnographic
Museum (Szentendre, 29 May 2008Ydprajzi Hirek37 (2008) 3/4 p.: 88-94., ill.

KESZEG Vilmos (szerk.): Magyar népi kultra. Alapfogalmak, fdkl anyagi kultdra: tankonyv.
[Hungarian popular culture. Basic concepts, folklomaterial culture.] 2., jav kiad. Kolozsvar, Abel
2008. 232 p., ill.

KIRI Edit : A XVI. Néprajzi Szeminarium. A kdzosségek szereé atalakulasa a 20. szazadi népi
tarsadalomban. [The 16th ethnographic seminar. dienging role of communities in traditional
society in the 20th centuryNéprajzi Hirek37 (2008) 2 p.: 33-36.

Korompay Bertalan-emlékiilés. Konferencia Korompay Bertalan szazadiletésnapja alkalmabol

(Budapest, 2008. junius 25.). [Conference in menajrertalan Korompay on his 100th anniversary
(25 June 2008, BudapestiNgprajzi Hirek37 (2008) 3/4 p.: 14., ill.
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2811.

2812,

2813.
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2815.

2816.

KOSA LaszI6: Negyvenéves a Magyar Tudomanyos Akadémia NépKajatointézete. [On the 40th
anniversary of the Institute of Ethnology of theridarian Academy of ScienceNEprajzi Hirek36
(2007) 3/4 p.: 95-97.

KULL OS Imola: A muravidéki magyarok néprajza (Lendva, 2008ufar25-26.). [The ethnography of
Hungarians along the river Mura (Lendava, 25-26udan 2008).] Kilks Néprajzi Hirek37 (2008) 2
p.: 30-32.

LANCZENDORFER Zsuzsanna A néphagyomany jeletisége napjainkban. [The importance of folk
tradition nowadays.] In Sallai Eva (szerk.)iiMszetek szerepe a személyiségfejlesztésben. pQ08.
223-233.

LIPTAK Andras : A Kodaly Emlékkonferencia idvozlése. [Addressitiie Kodaly Memorial
Conference.Pebreceni Szeml&6 (2008) 3 p.: 341-342.

MALYl Enik 6 - MOLNAR Renata - TOTH Adrienn: A téli Unnepkér feldolgozasa
projektmddszerrel az altalanos iskola 4. osztalgyabBeaching winter customs and feasts with project
method in the fourth class of the primary scholm.].esku Katalin (szerk.): Uj témak és modszerek a
pedagdgidban. Tanulmanykétet a XXVII. OTDK Tantgygdagdgiai és Oktatastechnol6giai
Szekcidjdban eredményesen szerepelt hallgatokmpalyigdibol. 2008. p.: 55-59.

MIKES Eva: Kodaly nyoman, sokadik nekifutasra. Népzeneizékst alapit a Zeneakadémia. [The
Liszt Academy of Music establishes a Folk Music Bément.]Muzsika50 (2007) 1 p.: 3-4.

MOHAY Tamés: Az egyetemi néprajzi oktatas kezdetei Magyaragsma[The beginning of teaching
ethnography at universities in Hungary.] In MohanTas: Téredékek az (innépr2008. p.: 147-154.

MUNDA HIRNO Katalin : Institucionala podpora slovenske manjSine na mestem - na primeru
slovencev v Sombotelu, Budapesti in MosonmagyarovgBupport for the Slovenian minority
institutes in Hungary - represented through theverta of the Slovenian people living in Szombathely,
Buadpest and Mosonmagyarévar.] In Kozar, Marija unbla Hirnok Katalin (ured.): Etnologija
Slovencev na Madzarskem 5. 2007. p.: 75-105. Bnglisnm.

NAGY Janka Teodora: Jogi néprajzi, jogi kultrtérténeti interdiszdipdris nemzetkdzi konferencia
(Szekszard, 2008. &prilis 24-26.). [Interdisciptinand international conference on ethnographyef |

and the cultural history of law making (Szeksza4+26 April 2008).]Néprajzi Hirek37 (2008) 3/4 p.:

8-10.

NIKITSCH, Herbert - VANDOR Andrea : A konszolidaci6 idszaka az osztrak Néprajzi Egyestulet
térténetében. [The period of consolidation in thesthian Ethnographical SocietNgprajzi Ertesid 90
(2008) p.: 71-91., English summ.

PALADI-KOVACS Attila : Elnoki megnyitd a Magyar Néprajzi Tarsasag 11@zgdyiilésén.
[Presidential opening of the 119th general assemwbtiie Hungarian Ethnographical Societydprajzi
Hirek 36 (2007) 1/2 p.: 4-8.

PALADI-KOVACS Attila : EInéki megnyit6 a Magyar Néprajzi Tarsasag 12hdes kozgylésén.
[Presidential address at the 120th general meefiilge Hungarian Ethnographical SocietiMprajzi
Hirek, 37 (2008) 2 p.: 5-9.

PALADI-KOVACS Attila : Kdszénb a magyarorszagi nemzetiségek kiadvanysorozatartak 3
évforduldjara. [Laudation on the 30th anniversafyh® series published about the Hungarian ethnic
and national minorities\léprajzi Hirek36 (2007) 3/4 p.: 55-57.

PAPP-VARY Arpad: Hopp Ferenc és a Magyar Foldrajzi Tarsasag. ffeekbopp and the Hungarian
Geographic SocietyFoldrajzi Kbzlemények32 (2008) 4 p.: 499-503.

POCS Eva A Folklor Szakosztaly 2005-2006. évi konferencifConferences organised by the

Folklore Section of the Hungarian Ethnographic 8gcin 2005-2006.Néprajzi Hirek36 (2007) 1/2
p.: 31-33.
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2825.

2826.

2827.

2828.

2829.

2830.

2831.
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POCS Eva A magyar néphit és népszokasok vizsgalata. [Esearch of Hungarian folk beliefs and
customs.] In Hoppal Mihaly (szerk.): A Magyar Tud@myos Akadémia Néprajzi Kutatéintézete (1967-
2007). p.: 49-69.

RADULY Emil: A Vaci Mazeum Egyesiilet Ujjaalakulasa 1980-babie[ Neugriindung des
Museumsvereins von Vac im jahre 1980.] [The rekdsiament of the Museum Association of Vac in
1980.] In Zomborka Marta - Forr6é Katalin (szerk anulmanyok a Vaci Mizeum multjabél. 2007. p.:
89-94., ill. Deutsche Zsf.

RICHTER Pal: Endless Job - Past, Present and Future in tHe Mosic Archives of the Institute for
Musicology of Hungarian Academy of Sciences. [Védkilli munka. Az MTA Zenetudomanyi Intézet

,,,,,

Century Folk Music Archiving 2008. International i@erence, Budapest, 2008. junius 11-12. 2008.

RUSVAY Tibor: A szazéves jubileum jegyében. [The centenarhefriuseum in Vac.] In Zomborka
Marta - Forrd Katalin (szerk.): Tanulmanyok a Vi&tizeum multjabol. 2007. p.: 95-101., ill.

SARKANY Mihaly : Etnolégiai kutatasok. [Ethnological researchds.]Hoppal Mihaly (szerk.): A
Magyar Tudomanyos Akadémia Néprajzi Kutatéinté£e867-2007). 2007. p.: 69-90.

SELMECZI KOVACS Attila - HORVATHNE PALOSI Katalin : Néprajz gyerekeknek 4. A blzatol
a kenyérig. [Ethnography for children. Part 4. Fneheat to bread.] Bp., Néprajzi Mizeum, 2008. 22 t.
ill.

SILLING Istvan: Tudomanyos konferencia Szegeden népi vallasosgaguagyomanyairol.
[Conference in Szeged about the traditions of feligion.] Bacsorszag2008) 4 p.: 92-93.

SOMFAI KARA David : Samanizmus-archivum. [Shamanism Archives.] InoBal Margit (szerk.):
Diszciplinak hatarain innen és tul. Fiatal kutatdtuma 2. 2007. p.: 207-218., English summ.

SZALAY Olga: Kodaly Zoltan és a Magyar Tudomanyos Akadémiaoltth Kodaly and the
Hungarian Academy of Scienceblhgyar Tudomany67 (2007) 5 p.: 618-630.

SZANTO Diana [és mts.]: A Masik. Mindenki masképp egyforma. @s-vilagismereti szévegek és
feladvanyok, kulcs A Masik citnkidllitas és a vilag megismeréséhez. [The Othexttiook and
puzzles to the exhibition. Bp., Artemisszio Alagity, 2008. 43 p., ill.

SZEKELYNE K OROSI llona: Torténelem, néprajz, mizeumpedagogia. [Histonagraphy,
museum pedagogyMuzeumi kutatasok Bacs-Kiskun megyébeti2. (2006/2007) p.: 25-31.

SZEMERKENYI Agnes: A Folklor osztaly negyven éve. [Four decades lué Department for
Folklore Studies at the Institute of Ethnology bftHungarian Academy of Sciences.] In Hoppal
Mihaly (szerk.): A Magyar Tudomanyos Akadémia Né¢griutatdintézete (1967-2007). 2007. p.: 30-
48.

SZILAGYI Judit : Adalékok az 1949/51-ben Ujjaszervezett DebreEgyyietem életéhez. [Data to the
history of the University of Debrecen reorganisedl949-1951.] In Kiri Edit - Kovacs Laszl6 Erik -
Szilagyi Judit (szerk.): Notitiae luvenum. Tanulmpék Ujvary Zoltan 75. sziletésnapjanak tiszteletére
2007. p.: 19-34.

SZILAGY!| Miklés : Tarsadalomnéprajzi kutatasok. [Social ethnogmgihiesearches.] In Hoppal
Mihaly (szerk.): A Magyar Tudomanyos Akadémia Ng¢pr&utatéintézete (1967-2007). 2007. p.: 18-
29.

SZILAGYI Miklés : Torténeti-etnografiai kutatasok. [Historical etignaphical studies.] In Hoppal
Mihaly (szerk.): A Magyar Tudomanyos Akadémia Ngpr&utatdintézete (1967-2007). 2007. p.: 1-
17.

SZOKE Anna: Fiatal néprajzkutatok és antropoldgia szakosghsdk konferenciaja (Topolya, 2007.

szeptember 8.). [The conference of young ethnogrgphnd anthropology majors (Backa Topola, 8
September 2007)Néprajzi Hirek37 (2008) 1 p.: 4-7., ill.
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2834.

2835.

2836.

VAJKAI Zsofia : Vajkai Aurél-emlékiilés (Balatonalmadi, 2008. jimi21-22.). [Session in memory of
Aurél Vajkai (Balatonalmadi, 21-23 June, 2008)dprajzi Hirek37 (2008) 3/4 p.: 12-13., ill.

VOIGT Vilmos: A Néprajzi Akadémiai Kutaté Csoport 1963-1966.h¢T Ethnographic Research
Group of the Hungarian Academy of Sciences, 196%619In Hoppal Mihaly (szerk.): A Magyar
Tudomanyos Akadémia Néprajzi Kutatdintézete (196073. 2007. p.: 153-164.
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MOHAY Tamas: Parvalasztas, sziiletés, gyasz. Balazs Ldjeédeél. [Marriage, birth, mourning. On
the devotion of Lajos Balazs.] In Mohay Tamas (k2eil redékek az tGinnefdr 2008.p.: 220-230.

MOHAY Tamas: Salamon Anikdé gyimesi néphittijgése. [Collection of folk beliefs by Aniko
Salamon in Ghimes.] In Mohay Tamas (szerk.): Ttkelé@z Gnne. 2008. p.: 234-238.

MOHAY Tamas: Szines, alkot6é egyéniség. [Colourful, creativesprality.] In Mohay Tamas (szerk.):
Toredékek az Ginnefir 2008. p.: 198-202.

MOHAY Tamaés: Uj hatarok és 0j kérdések a néprajzban: az earedid perspektivai. [New borders
and new questions in ethnography: perspectiveshef millennium.] In Mohay Tamas (szerk.):
Toredékek az Ginnefir 2008. p.: 115-130.

MURADIN Jené: A kéfaragastol a szobraszatig. 8§k Jozsef (1843-1922). [From stone-carving to
sculpture: Jozsef Kbz (1843-1922).] In Bardoly Istvan (szerk.): Magyatiemlékvédelem 14. A
Miiemlékvédelmi Tudoméanyos Intézet Kézleményei. 2@07181-190., ill. English summ.

NAGY llona: Emlékezés Vargyas Lajosra (Budapest, 1914. fedruBudapest, 2007. oktéber 9.). [In
memory of Lajos Vargyas (Budapest, 1 February :9Bddapest, 9 October 2007\NEprajzi Hirek37
(2008) 2 p.: 72-75., ill.

NAGY Réka: Sandor Istvan, a néprajzi bibliografus. [Istvan&or, bibliographer of ethnography.]
Koényv, Kényvtar, Kényvtara@007) 12 p.: 44-51.

NAGY Zoltan: Csaba Jozsef néprajzi munkassaga. [Ethnographiere of J6zsef Csaba/hsi Szemle
62 (2008) 6 p.: 736-747., English summ.

OLAH Janos: Kohlbach Bertalan, a folklorista rabbi és a zsiwiprajz. [Bertalan Kohlbach, the
folklorist rabbi and Jewish ethnographithnographiall8 (2007) 2/3 p.: 271-295., English summ.
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2949,

2950.

2951.

2952,

2953.

2954,

2955.

2956.

2957.

2958.

2959,

2960.

2961.

2962.

2963.

2964.

2965.

2966.

OROSZ Istvan: Balogh Istvan nekrolégja (1912-2007). [Obituarly Istvan Balogh (1912-2007).]
Agrartorténeti Szemld8 (2007) 1/4 p.: 201-204.

ORQOSZ Istvan: Bucsu Hoffmann Tamastdl (1931-2007). [Last farkwe Tamas Hoffmann (1931-
2007).]Agrartorténeti Szemld9 (2008) 1/4 p.: 313-316.

OZSVATH Imola: Néptanitok néprajzi munkassaga. [Ethnographickvioyr schoolmastersNiéprajzi
Latéhatar17 (2008) 3 p.: 21-95.

ORSI Julianna: A kutaté és a helyi kozosség kapcsolataticSSandor emlékére. [The relationship of
the researcher and the local community. In memérgémdor Sics.] JAszkunsad2007) 1/2 p.: 178-
183.

ORSI Julianna: Bellon Tibor a Nagykunsag kutat6ja. [Tibor Bellate scholar of Nagykunséag.]
Jaszkunsag@z007) 3/4 p.: 62-66.

PAKSA Katalin: Blcsu Vargyas Lajostél. [In memory of Lajos Vaagy Folkmagazinl4 (2007) 6
p.:7.,ill

PAKSA Katalin: Tanarom, Vargyas Lajos. [My teacher, Lajos Vaggygthnographial9 (2008) 2/3
p.: 261-262.

Paladi-Kovacs Attila akadémikus kitlintetése. [Attila Paladi-Kovacs. Cdflthe H.A.S. is decorated
with award.]Ethnica9 (2007) 1 p.: 35., ill.

PALADI-KOVACS Attila : A European ethnologist from Transylvania: Kardigki. [Egy eurdpai
etnoldgus Erdélyd: Viski Karoly.] Acta Ethnographica Hungaricg2 (2007) 2 p.: 335-350.

PALADI-KOVACS Attila : A Reguly Antal haldlanak 150 és Lakoé Gyorgy stgének 100
évforduldja alkalmabdl tartott emlékilés megnyitdfapening address at the memorial meeting on the
150th anniversary of the death of Antal Reguly &mel 100th annniversary of the birth of Gyoérgy
Lakd.] Néprajzi Hirek37 (2008) 2 p.: 38-40.

PALADI-KOVACS Attila : Az emelked nemzet tudosa: Fényes Elek (1807-1876). [Elek €€ny
(1807-1876), the scholar of a rising natidgthnica9 (2007) 1 p.: 7-10., ill.

PALADI-KOVACS Attila : Bucsu Papp Jozsélt [Last farewell to Jozsef PappNéprajzi Hirek36
(2007) 3/4 p.: 101-103.

PALADI-KOVACS Attila : Egy eur6pai etnologus Erdéllb [A European ethnologist from
Transylvania.] In Kalmar Janos (szerk.): Eurépamsmel. Tanulmanyok Kopeczi Béla tiszteletére.
2007. p.: 199-211.

PALADI-KOVACS Attila : Egy eurdpai etnolégus Erdélyb Viski Karoly. [A European ethnologist
from Transylvania: Karoly Viski.Ralatas8 (2007) 4 p.: 11-22.

PALADI-KOVACS Attila : Emlékezés Bellon Tiborra. [Remembering Tibor Bel] Néprajzi Hirek
36 (2007) 3/4 p.: 92-94.

PALADI-KOVACS Attila : Emlékezés Hoffmann Tamasra. (1931. méajus 29.-206@ember 31.). [In
memory of Tamas Hoffmann. (29 May 1931 - 31 Decan#t¥7.)]Néprajzi Hirek37 (2008) 3/4 p.:
83-88., ill.

PALADI-KOVACS Attila : Emlékiilés Reguly Antal halalanak 150. és Lak6 @yéziletésének 100.
évforduldja alkalmabdl. MTA Székhaza, Budapest,2@2xeptember 29. [Commemorative meeting on
the 150th anniversary of the death of Antal Reaug the 100th anniversary of the birth of Gyérgy
Laké. Hungarian Academy of Sciences, 29 Septemb@8.2Néprajzi Hirek37 (2008) 2 p.: 38-40.

PALADI-KOVACS Attila : In memoriam Papp Jozsef. Tiszacsege, 1928. noeefth - Szombathely,

2007. februar 5. [In memory of Jozsef Papp. Tiszges 20 November 1928 - 5 February 2007,
Szombathely, 2007Néprajzi Hirek36 (2007) 3/4 p.: 101-103.
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2967.

2968.

2969.

2970.

2971.

2972.

2973.

2974.

2975.

2976.

2977.

2978.

2979.

2980.

2981.

2982.

2983.

PALADI-KOVACS Attila : Istvan Gyérffy - der ungarische Forscher in desbEudscha und in
Kleinasien. [Gyorffy Istvan - Dobrudzsa és Kisazsiagyar kutatdja.] [Istvan Gyoffy, the Hungarian
researcher of Asia Minor anbobrogea.]In Dahmen W. - Himstedt-Vaid P. - Ressel G. (Hg.):
Grenziberschreitungen: Traditionen und ldentitéte®idosteuropa. Festschrift fir Gabriella Schubert
2008. p.: 439-446.

PALADI-KOVACS Attila : K. Kovacs Léaszl6, az anyagi kultira kutatdja. el K. Kovacs:
Researcher of material cultur&jhnographiall9 (2008) 2/3 p.: 193-205., ill. English summ.

PALADI-KOVACS Attila : Kodolanyi jr. (1922-2008)Néprajzi Hirek37 (2008) 1 p.: 83-85., ill.

PALADI-KOVACS Attila : Méltatas Schubert Gabriella, az MTA kiildagja székfoglalojan.
[Laudation of Gabriella Schubert, external membg&the Hungarian Academy of Sciences, on the
occasion of her inaugural lectur&lgprajzi Hirek36 (2007) 1/2 p.: 121-122.

PALADI-KOVACS Attila : Szabadfalvi J6zsef, a pasztorkodas kutat6ja. sgf6zSzabadfalvi,
researcher of shepherdd.Herman Ott6 Mizeum Evkdnye (2008) p.: 814-820.

PALL Istvan : Meghalt Erdész Sandor (1929-2006). [Obituary @fidr Erdész (1929-2006NEprajzi
Hirek 36 (2007) 1/2 p.: 90-93.

PAP Janos Dr. Sandor Istvan a mékovesdi gimnazium tanara, néprajztudos 1907-19B3v4n
Sandor, teacher of the grammar school of dkézesd, ethnographer, 1907-1993.] In Pap Janos
(szerk.): Matyoéfold kultarajarol Il. a feltaratlamatyd 6rokség és értékelése. a 2007. és a 2008. év
felolvasoéuléseinek anyaga. 2008. p.: 21-27.

PAVAI Istvan (szerk.): Bartok Béla, a népzenekutatd. Egy kiliképei és dokumentumai. [Béla
Bartdk, researcher of folk music. Pictures and deents at an exhibition.] Bp., Hagyomanyok Haza,
2008. 96 p., ill.

PAVAI Istvan: Bartok Béla, a népzenekutaté 1. [Béla Bartok,okuhof folk music. Part 1.]
Folkmagazini4 (2007) 1 p.: 18-19.

PAVAI Istvan: Bartok Béla, a népzenekutatdo 2. [Béla Bartok,okuhof folk music. Part 2.]
Folkmagazinl4 (2007) 2 p.: 24-25.

PAVAI Istvan: Bartok Béla, a népzenekutato 3. [Béla Bartok,okuh of folk music. Part 3.]
Folkmagazini4 (2007) 3 p.: 20-21.

PAVAI Istvan: Bartok Béla, a népzenekutaté 4. [Béla Bartok,okuhof folk music. Part 4.]
Folkmagazini4 (2007) 4 p.: 18-19.

PAVAI Istvan: Bartok Béla, a népzenekutatdo 5. [Béla Bartok,okuh of folk music. Part 5.]
Folkmagazini4 (2007) 5 p.: 14-15.

PAVAI Istvan: Bartok Béla, a népzenekutato 6. [Béla Bartok,okuh of folk music. Part 6.]
Folkmagazin4 (2007) 6 p.: 14-15.

PAVAI Istvan : Bucsu Vargyas Lajostol. [Last farewell to Lajoargyas.Muzsika50 (2007) 12 p.: 28.

PETHO LaszIG Tanyardl a nagyvarosba és vissza. Muharay Elésgaszberényi kétései. [From
the farmstead to the city and back. Elemér Muhara his ties in Jaszberéng}inl2 (2007) 6 p.: 25-
30.

PETRIC, Hrvoje: Istaknuti pojedinci podrijetiom iz koprivtke Podravine u Méarskoj do poetka

18. stoliga. [A kaproncai Drava mente kimagaslo személyiségeil8. széazad kezdetiéig
Magyarorszagon.] [The outstanding personalitieKaprivnica until the beginning of the 18th century
in Hungary.] In Frankovic, Duro (szerk.): Etnogjafhrvata u madarskoj 12. 2007. p.: 99-106., magyar
of.
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2984.

2985.

2986.

2987.

2988.

2989.

2990.

2991.

2992.

2993.

2994,

2995.

2996.

2997,

2998.

2999.

3000.

3001.

POMOGATS Béla: A kultiraépit ember - Arcképvazlat Kos Karolyrol. Az erdélyi eszansz ember:
125 éve sziletett Kos Karoly. [The man who consédicculture: a portrait of Karoly Kés. The
Transylvanian Renaissance Man: Karoly Kés was H@% years ago.Kisebbségkutatdas7 (2008) 4
p.: 723-731., English summ.

POZSONY Ferenc A varazsmesét a mitosztalan falukutatasig. Nagy Olga (1921-30(férom tales
of magic to mythless research of villages. In mgnafrOlga Nagy (1921-2006)Horunk 18 (2007) 4
p.: 71-74.

POZSONY Ferenc Az erdélyi magyar tarsadalom kutatasanak eredeie[Results of research on the
Hungarian society of Transylvania.] In Jakab AlbZgolt - Keszeg Vilmos - Szabo A. Tohotom
(szerk.): Kultirakutatasok és értelmezések. 2008.57-222. English summ.

POZSONY Ferenc Gazda LaszI6 (1933-2007). Nekrolog. [Obituaryé6zI6 Gazda (1933-2007).] In
Barti Levente et al. (szerk.): Acta Siculica 2087Székely Nemzeti Mizeum Evkényve. 2007. p.: 771-
775.

POZSONY Ferenc Incze Laszl6 (1928-2007). Nekrolog. [Obituarylafszl6 Incze (1928-2007).] In
Barti Levente et al. (szerk.): Acta Siculica 2087Székely Nemzeti MUzeum Evkonyve. 2007.p.: 768-
770.

POZSONY Ferenc Nagy Olga (1921-2006). [Obituary of Olga Nagy Z122006).] In Barti Levente
et al. (szerk.): Acta Siculica 2007. A Székely Neth#izeum Evkdnyve. 2007. p.: 757-760.

POZSONY Ferenc Zsék Béla (Déva, 1939. - Déva, 2006.). [In memofyBéla Zsék (Deva, 1939-
2006).]Néprajzi Latéhatarl7 (2008) 2 p.: 97-101.

ROMAN Marta : Szabd T. Attila és a néprajztudomany. [Attila ISzal. and ethnographygrdélyi
Muzeum70 (2008) 3/4 p.: 77-82.

ROMANY Pal: Bucst Hoffmann Tamastdl. [Last farewell to Tarktsfmann.]A Falu 23 (2008) 1 p.:
91-94.

SARKANY Mihdly : Hoffmann Tamas, a néprajzkutato. [Tamas Hoffmame ethnographerNéprajzi
Ertesity 89 (2007) p.: 11-14., English summ.

SAROSI Balint: Kodaly 2007. [2007: the year to commemorate ZoKadaly.]Hungarian Heritages
(2007) p.: 25-30., ill.

SAROSI Balint: Visszatekintés - Kodalyra. [Remembering Zoltand&ly.] Muzsika51 (2008) 2 p.:
21-22.

SAS Péter In memoriam Kés Karoly. Emlékézés emlékeztétirds halalanak 30. évforduldjara. [In
memory of Karoly Kés. Commemorative article on tB@th anniversary of his deathMdvelsdés
(2007) 11 p.: 3-7., ill.

SAS Péter Palotay Gertrad, a mégégi himzések kutatdja. [Gertrud Palotay, schdl@nabroidery in
Campia TransilvanieiM#velddés60 (2007) 6/9 p.: 81-83.

SEBO Ferenc A Népmivelési Intézetil a Hagyomanyok Hazaig. [From the Institute for Qe to the
Hungarian Heritage HouseSginl12 (2007) 6 p.: 19-21.

SELMECZI KOVACS Attila : [EmIékezés Viski Karolyra.] [Remembering KarolysWi] Honismeret
36 (2008) 2 p.: 11-12.

SELMECZI KOVACS Attila : Pusztainé Madar llonatél bacstzunk (SarrétudviE®R3-Leanyfalu,
2007). [In memory of llona P. Madar (Sarrétudv&@&23 - Leanyfalu, 2007)Néprajzi Hirek37 (2008)
1 p.: 80-82., ill.

SELMECZI Laszl6: Szabo Istvan 65 éves. [The 65th birthday of Ist8aabo.]Tisicum17 (2008) p.:
9-11.,ill.
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3002. SOMFAI KARA David : Mandoky Kongur Istvan nyomaban. [In the wake sfvan Kongur
Mandoky.] In Birtalan Agnes - Somfai Kara David gz ): Kéember allott a pusztan. Tanulméanykotet
Mandoky Kongur Istvan emlékére. 2008. p.: 173-210.,

3003. SZABO A. Tohotom: A fiatal kutatok és az intézményesiilési folyarkath néprajz példaja. [Junior
researchers and the processes of institutionalisafihe case of ethnographitdrunk 18 (2007) 10 p.:
24-26.

3004. SzABO A. Tohotom: Anthropological challenge - ethnographic traditihe quiet transition of the
Hungarian ethnography in Romania. [Antropologiahikas, etnografiai hagyomany. A romaniai
magyar néprajz csendes atmene$¢udia Ethnologica Croatic20 (2008) p.: 161-180.

3005. SZABO Laszlg: Negyed szazad a tudomany szolgalataban - Bamkaigar Erzsébet hatvan éves. [25
years in the service of science: Mrs. Banki, nédnlsioErzsébet is 60 years olddszkunsa§2007) 1/2
p.: 152-165.

3006. SZABO Léaszlé Szabd Laszl6 mizeoldgusi munkassaga. [Laszlo Bzateuvre as a museologist.]
Tisicum17 (2008) p.: 13-33., ill., Deutsche Zs.

3007. SZABO Zoltan, G. (szerk.): Curriculum vitae. Grof Zichy Istvan @eés munkassaga. [Curriculum
vitae. The life and work of Count Istvan Zichy] BpNéprajzi Mizeum, 2007. 188 p., ill. (Series
historica ethnographiae. A Néprajzi Mizeum tudont@rgneti sorozata; 14.)

3008. SZARVAS Zsuzsa A 70 éves Molnar Maria kdszontése. [LaudationMzria Molnar on her 70th
birthday.]Néprajzi Hirek37 (2008) 3/4 p.: 73-75.

3009. SZASZ Andras: Huszka Jozsef: rajztanar, féstivész, nivészettdrténész, restaurator, etnografus.
[Jézsef Huszka: teacher of drawing, painter, astohian, restorer, ethnographer.] Kiskunfélegyhaza,
Méra Ferenc Koziiivelodési Egyesilet, 2007. 53 p., ill.

3010. SZASZ Janos - BICZO Gabor. Csillagok vandora. Antropoldgiai portré a domakBsasz Janosrol.
[An anthropological portrait of Janos Szasz in Dens&ni.] Miskolc, Miskolci Egyetem Kulturalis és
Vizudlis Antropoldgiai Intézet, 2008.-XX, 275 pll, i(A Kulturalis és Vizualis Antropoldgiai Intézet
Kdnyvei; 6.)

3011. SZECSI Antal: Kolumban Lajos, az etnografus (1875-1958). [Laitsiumban, the ethnographer
(1875-1958).10r6kségiink (2008) 2 p.: 26-27.

3012. SZEMKE O Endre: Bucsu két ids hélgysl. [In memory of two old ladiesNéprajzi Hirek37 (2008)
3/4 p.: 78-82., ill.

3013. SZEMKE O Endre: Markus Mihaly (Nyiregyhéaza, 1912. aug. 16. - Kas2004. okt. 5.). [Obituary of
Mihaly Markus (Nyiregyhaza, 1912 - Kosice, 200Mljkcellanea museologica(2008) p.: 206-213.

3014. SZENTI Tibor: Tobb telepilés peremén. Nagy Gyula (1911-1994yajgkutatd, mizeumigazgatod
emlékére. [In memory of Gyula Nagy (1911-1994) netjrapher, museum directof.iszataj(2007) 7
p.: 23-28.

3015. SZILAGYI Miklés : "A magyarsag néprajza"-rol-75 év tavlatabol. [Ab¢Ethnography of Hungary'
after 75 years.Néprajzi Hirek37 (2008) 3/4 p.: 65-68.

3016. SZILAGYI Mikl6s : Balogh Istvantdl bucstzunk. [Last farewell tovést Balogh]Néprajzi Hirek36
(2007) 3/4 p.: 112-115.

3017. SZILAGYI Miklés : Koszontjik a 80 éves Téth Ferencet. [LaudatiorB@dyear-old Ferenc Téth.]
Néprajzi Hirek37 (2008) 1 p.: 68-72.

3018. SZILAGYI Miklés : Solymos Ede halalara. [In memory of Ede Solymb&prajzi Hirek37 (2008) 2
p.: 84-86., ill.

213



3019.

3020.

3021.

3022.

3023.

3024.

3025.

3026.

3027.

3028.

3029.

3030.

3031.

3032.

3033.

3034.

3035.

3036.

SZILAGY!| Mikl6s : Solymos Edéil bucsuzunk (Kalocsa, 1926. januar 30.-Baja, 20@8jus 27.).
[Last farewell to Ede Solymos (Kalocsa, 30 Janua®26 - Baja, 27 May, 2008)Hthnica10 (2008) 3
p.: 96-97., ill.

SZOKOL Réka: "Es ha rikoltanék, ki hallana meg?". Petras Méfetitja Dioszél Budapestig. [“If
| screamed, who would hear me?”. The life storyMfdria Petras from Di6észén (Moldavia) to
Budapest.AetasTorténettudomanyi Foly6irét2 (2007) 2 p.: 74-88., English summ.

SZOKENE KAROLYI Annamaria : Vargyas Lajos és a Népzenekutaté Csoport. [Legyas and
the folk music research groug=plkmagazinl5 (2008) IV. kilénszam p.: 57-70., ill.

SZONY! Erzsébet Zoltan Kodaly and Music Pedagogy. [Kodaly Zoltés a zenepedagdgia.]
Hungarian HeritageB (2007) p.: 57-61., ill.

TANCZOS Vilmos: Hatarhelyzet. Beszélgetés Tanczos Vilmos néprafetsal. [Conversation with
Vilmos Tanczos, ethnographe©kotaj37/38 (2007) p.: 117-136.

TARI Lujza: Rajeczky Benjamin. [About Benjamin Rajeczky.] @&#hrjan, Noégrad Megye
Onkormanyzata, 2008. 26 p., ill. (Négrad, a vatosl vilag; 4.)

TATRAI Zsuzsanna: Szaz esztendeje sziiletett Manga Janos. [The reemteof Janos Manga.]
Néprajzi Hirek36 (2007) 1/2 p.: 72-73.

TETTAMANTI Sarolta : Tragor Ignac és a vaci var kutatasa. [Ignac Tragwl die Burg von VAc.
Ignac Tragor and the research of the castle of [MacZomborka Marta - Forrd Katalin (szerk.):
Tanulmanyok a Vaci Mizeum multjabol. 2007. p.: 57;@ll. Deutsche Zsf.

THURZO Sandor (8sszeall): Bartok Nagyvaradon a helyi sajto thkré [Béla Bartok in Nagyvarad
(Oradea) as reflected in local press.] Nagyvarattilimi és Bansagi kemlékvéd és Emlékhely
Tarsasag, 2007. 153 p., ill.

TOTHPAL Jozsef: Kodaly Zoltan és a magyarsag sorskérdései. [@dtadaly and the fundamental
dilemmas of Hungarian existenc&grras 39 (2007) 12 p.: 5-11.

TOKEI Ferenc: Bodrogi Tibor ravatalanal. [Obituary of Tibor Bodi] In Tokei Ferenc:
Tanulmanyok, cikkek interjik. 2007. p.: 272-273.

TOKEI Ferenc: Boglar Lajos 60. szilletésnapjara. [For the 60tthébay of Lajos Boglar.] In Skei
Ferenc: Tanulmanyok, cikkek interjuk. 2007. p.: 28D.

TOROK Jbzsef A szubvaros leghalasabb fia. Boldogga avatdgtéalint Sandor. [Sandor Balint is
going to be beatified flet és Tudoman§2 (2007) 2 p.: 45-47., ill.

TUNGLI Gyula : Horvath Istvan plébanos, helytorténész, népraghu(1909-1990). [Istvan Horvath,
parish priest, local historian, ethnographer (12090)]Szin13 (2008) 3 p.: 78-79.

UDVARHELYI Olivér : A legszdgedibb szdgedi. Balint Sandor sziiletdsératenariumara. [On the
centenary of the birth of Sandor BalinOratio est clavis coeli. Arcképek, tanulmanyok,eretdk
(2008) p.: 85-89.

UJVARY Zoltan: "Miben all a Magyar-Nemzetiség?". Edvi lllés PAF93-1871. [What constitutes
Hungarian nation? Pal Edvi lllés, 1793-1871.Magyar folklértérténet 1 2007. p.: 123-138., ill.

UJVARY Zoltan : "Tragédia dalban elbeszélve". Greguss Agost, B8R, ["Tragedy narrated in
song". Agost Greguss, researcher of ballads, 1882-] In Magyar folklortérténet 1 2007. p.: 456-
476., ill.

UJVARY Zoltan: A babonasag orvoslasanak konyve. Fabian J6zg6R-1825. [A book to remedy
superstitions by Jézsef Fabian (1762-1825).] In yéadolklortorténet 1 2007. p.: 21-29...ill
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3037.

3038.

3039.

3040.

3041.

3042.

3043.

3044.

3045.

3046.

3047.

3048.

3049.

3050.

3051.

3052.

3053.

3054.

UJVARY Zoltan: A ciganyok tudos kutatoja. Wlislocki Henrik, 183607. [The scholar of Roma
culture. Henrik Wlislocki, 1856-1907lh Magyar folklortérténet 1 2007. p.: 519-567., ill

UJVARY Zoltan: A kdzmondasokrol értekézciszterci pap. Szvorényi Jozsef, 1816-1892. [A
Cistercian priest, scholar of proverbs: J6zsef &awi, 1816-1892.] In Magyar folkl6rtérténet 1 200
p.: 180-192., ill.

UJVARY Zoltan: A magyar mitoldgia nagy tive. Ipolyi Arnold, 1823-1886. [The great work of
Hungarian mythology. Arnold Ipolyi, 1823-1886.] Magyar folklortérténet 1 2007. p.: 267-300., ill

UJVARY Zoltdn: A magyar népkoltészet felfedge. Erdélyi Janos, 1814-1868. [A pioneer of
research on Hungarian folk poetry. Janos Erdé§i411868.] In Magyar folklortérténet 1 (2007) p.:
139-179., ill.

UJVARY Zoltan: A magyar népmesék élgyijtoje. Gaal Gyodrgy, 1783-1855. [The first collector of
Hungarian folktales. Gyorgy Gaal, 1783-1855.] Ingiar folklortérténet 1 2007. p.: 75-91., ill

UJVARY Zoltan: A nagy magyar folklorista. Kalmany Lajos, 1852199 [The great Hungarian
folklorist. Lajos Kalmany (1852-1919).] In Magyalikiértorténet 1 2007. p.: 321-359., ill.

UJVARY Zoltan: A paloc folklor el$ gyijtoje: Pap Gyula, 1843-1931. [The first collector @ide
folklore: Gyula Pap (1843-1931)] In Magyar folklorténetl 2007. p.: 257-266.

UJVARY Zoltan: A roman népkoltészet élsmagyarra forditoja. Acs Karoly, 1824-1894. [Thestfi
Hungarian translator or Romanian folk poetry. Karélcs, 1824-1894.]Jn Magyar folklortérténet 1
2007. p.: 491-501., ill.

UJVARY Zoltan: A roman népkoltészet magyarra forditéi a 19. adban. Grozescu Julian, 1839-
1872, Vulcanu Jozsef, 1841-1907. [Translations omBnian folk poetry in Hungarian in the 19th
century.] In Magyar folklortérténet 1 2007. p.: 58@8., ill.

UJVARY Zoltan: A roman népkoltészet magyarra forditi a 19. adhan: Grozescu Julian és
Vulcanu Jézsef. [Translations of Romanian folk ppétto Hungarian in the 19th century.] In Ben
Attila - Fazekas Emese - Szilagyi N. Sandor (sizeikyelvek és nyelvvaltozatok. Kdszénkotet
Péntek Janos tiszteletére. 2007. p.: 423-429.

UJVARY Zoltan: A tudatlanok tanitasanak kényve. Pucz Antal, 22830. [The book of instructing
the unlearned. Antal Pucz, 1767-1830.Magyar folklértorténet 1 2007. p.: 30-46., ill.

UJVARY Zoltan: Az irodalom és a népkdltészet hataran. Gyulaj P&26-1909. [Between literature
and folk poetry. Pal Gyulai, 1826-1909.] In Magfalklortérténetl 2007. p.: 438-455., ill.

UJVARY Zoltan: Az irodalom és a népkoltészet szerelmese. Abajod, 1840-1909. [Adorer of
literature and folk poetry. Lajos Abafi, 1840-1909. Magyar folklortorténefl 200.7 p.: 419-437., ill.

UJVARY Zoltan : Babonak kényve a nép szamara. Varga Janos, 188B-The book of superstitions
for the enlightenment of the folk.] In Magyar fabktorténetl 2007. p.: 360-370., ill.

UJVARY Zoltan : Emlékezés Szabadfalvi J6zsefre. [In memory ogbBzabadfalvi.h Herman Otté
Muzeum Evkonyw#7 (2008) p.: 825-826.

UJVARY Zoltan: Erdélyi regék giijtsje. Kévary Laszld, 1819-1907. [A collector of Transylvami
legends: Laszl6 Bvary (1819-1907).] In Magyar folkl6rtérténgt2007. p.: 232-256., ill.

UJVARY Zoltan : Ipolyi Arnold nyomdokain. Kandra Kabos, 1843-19(Bollowing in the wake of
Arnold Ipolyi. Kabos Kandra, 1843-1905.] In Magyatklortorténetl 2007. p.: 301-311., ill.

UJVARY Zoltan: Jeles napok, babonas napok. Versényi Gyorgy, -18438. [Feasts, superstitions,
customs. Gyorgy Versényi, 1852-1918.] In Magyakifoitorténetl 2007. p.: 371-391., ill
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UJVARY Zoltan: Magyar rege-vilag. P.: Szathmary Kéaroly, 1830-IL8fA collector of Hungarian
legends. Karoly P.: Szathmary, 1830-1891.] In Madgklortorténet 1 2007 p.: 392-418., ill.

UJVARY Zoltan: Mondékat lejegyd bard. Mednyanszky Alajos, 1784-1844. [A legendemting
aristocrat. Alois Mednyanszky (1784-1844).] In Magjolklortérténet 1 2007. p.: 104-122., ill

UJVARY Zoltan : Mondat, mesét dijté grof. Majlath Janos, 1786-1855. [An aristocrateaing tales
and legends. Count Johann Mailath (1786-1855Magyar folklortérténet 1 2007. p.: 92-103., ill.

UJVARY Zoltan: Papp Jozsef 1928-2007. [Obituary of J6zsef Pap@g8-2007.]JEthnographiall8
(2007) 2/3 p.: 311-314., ill.

UJVARY Zoltan: Példabeszédek és jeles mondasokjtgie. Dugonics Andras, 1740-1818. [The
collector of parables and proverbs. Andras Dugoriigd0-1818.] In Magyar folklértorténét2007. p.:
47-74., ill.

UJVARY Zoltan : Példabeszédek és kzmondasoljtgje. Ballagi Mor, 1815-1891. [The collector of
parables and proverbs. Mér Ballagi, 1815-1891Wbmgyar folklértdrténet 2007. p.: 193-209., ill.

UJVARY Zoltan: Romanok, szaszok egy ifja ir6 figyelmében. Zildtgroly, 1838-1864. [A young
author interested in Romanians and Saxons. Kardghy, 1838-1864.] In Magyar folklortérténét
2007. p.: 465-476., ill.

UJVARY Zoltan: Ruszin dalok, mesék @itéje és magyarra forditoja. Fincicky Mihaly, 1842-691
[Collector and translator of Ruthenian songs arldstaMihaly Fincicky, 1842-1916.] In Magyar
folklortorténet 1 2007. p.: 509-518., ill.

UJVARY Zoltan: Székely mitolégiai elemek nyomozéja. Kozma Ferer844-1920. [Investigator of
Székely mythological elements. Ferenc Kozma, 18207 In Magyar folklértorténet 2007 p.: 312-
320.

UJVARY Zoltan: Szlovak népdalok forditoja és igije: Szeberényi Lajos, 1820-1875. [Translator
and collector of Slovak folk songs: Lajos Szeberéh§20-1875.] In Magyar folklortorténet 1 2007: p.
477-501., ill.

UJVARY Zoltan : Vadrozsakat gsjté unitarius lelkész. Kriza Janos, 1811-1875. [A drién minister
collecting wild roses of folk poetry. Janos Krid811-1875.] In Magyar folklértorténdt2007. p.: 210-
231., 1l

VAJDA Laszl6: A néprajztudomany kultdrtérténeti irdnya és adbéskola. [The cultural historical
trend of ethnography and the Viennese School.] &2dk Nagy Géza (szerk.): A magyar kulturalis
antropolégia torténete. 2008. p.: 587-618.

VARGA Sandor: Készontés. Felféldi Laszl6 60 éves. [Laudatioh@$zlé Felfdldi, on the occasion of
his 60th birthday.Folkmagazinl4 (2007) 5 p.: 4-5., ill.

VARGA Sandor:; Kdszoéntjik a hatvanéves Felfdldi LaszIét. [Laioiatof Laszlo Felfoldi, on his 60th
birthday.]Néprajzi Hirek36 (2007) 3/4. p.: 76-78.

VARGYAS Gébor: Vargyas Lajos és Aj falu. [Lajos Vargyas and tillage of H4j.] Folkmagazinl5
(2008) IV. kilénszam, p.: 4-5., ill.

VASARY Istvan: A turkolégus Mandoky Kongur Istvan. [Istvan MakgoKongur, researcher of
Turkic studies.] In Birtalan Agnes - Somfai Kara Mth (szerk.): Kiember allott a pusztan.
Tanulmanykoétet Mandoky Kongur Istvan emlékére. 2@089-21., ill.

VIGA Gyula - VISZOCZKY llona (szerk.): Egy maty6 értelmiségi életitja. Szaz €aidetett Lukacs
Gaspar. [The life path of ‘Matyo’ intellectual: Gés Lukacs was born a hundred years ago.] Miskolc.
Borsod-Abauj-Zemplén Megyei MUzeumi lgazgatosa@&a.35 p., ill.

VIGA Gyula: 90 éve szilletett Balassa lvan. [lvan Balassabwoas 90 years agoRalatas8 (2007) 4
p.: 22-24.
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VIGA Gyula: 90 éve sziletett Balassa Ivan. [On the 90th amsary of Ivan Balassalliscellanea
museologic& (2008) p.: 221-224.

VIGA Gyula: 95 éve szilletett Laszlé6 Gyula. [Gyula Laszlé vbasn 95 years agoMiscellanea
museologic& (2008) p.: 225-229.

VIGA Gyula: A 80 éve szlletett Szabadfalvy J6zsefre emlékeZlim memory of Jozsef Szabadfalvy,
born 80 years agoHthnical0 (2008) 2 p.: 59-61., ill.

VIGA Gyula: Balassa Ivanra emlékeztek Barandon. [Commemaratiolvan Balassa in Barand.]
Néprajzi Latohatarl7 (2008) 1- English summ.

VIGA Gyula: Bodé Sandor 60 éves. [Sandor Bodé is 60 year$ Midcellanea museologica (2008)
p.: 175-179.

VIGA Gyula: Danké Imre, a Bodrogktz és a Zempléni-hegységtkijat. [Imre Danké, researcher of
Bodrogk6z and Zempléni Mountain8/jscellanea museologica (2008) p.: 183-189.

VIGA Gyula: Nagy Géza (1930-2002). [In memory of Géza Nag93(k2002).] Miscellanea
museologic& (2008) p.: 214-220.

VIGA Gyula: Udvari Istvan (1950-2005). [Istvan Udvari (195085).] Miscellanea museologica
(2008) p.: 238-242.

VIGA Gyula: Ujvary Zoltan 75 éves. [Zoltan Ujvary is 75 yeansl.] Miscellanea museologica
(2008) p.: 203-205.

VIKARIUS L&szI6 : Bartok és Kodaly -egy baratsag anatomiaja. [Baatdd Kodaly: the anatomy of a
friendship.]Muzsika50 (2007) 12 p.: 7-14.

VOIGT Vilmos: A magyar finnugrista néprajzi muzeolégus. Ifj. dodanyi Janos (1922-2008).
[Hungarian scholar of Fenno-Ugric studies, ethnplgyaand museology. Janos Kodolanyi jr. (1922-
2008).]Finnugor Vilag13 (2008) 2 p.: 13-15.

VOIGT Vilmos: Anekdotikus érvelés egy gy érdekében. Lektorerjigsse Mar6t Karoly
tanulmanyairol. [Reviewers' reports about artitlgd<aroly Marét.JHolmi 19 (2007) 10 p.: 1328-1334.

VOIGT Vilmos: Die Osterreichisch-Ungarische Monarchie in Womt uBild. [Az Osztrak-Magyar
Monarchia irdsban és képekben.] In Csuri KarolfFénagy Zoltan — Volker, Munz (szerk.):
Kulturtransfer und kulturelle Identitaet: Budapestd Wien zwischen Historismus und Avantgarde.
2008. p.: 89-99.

VOIGT Vilmos: Egy évszazad Vargyas Lajos tikrében. [A centugynfthe perspective of Lajos
Vargyas.]Ethnica9 (2007) 4 p.: 127-131., ill.

VOIGT Vilmos : Egy jo ebjel a kdzelmultbdl. Sebeok, Thomas A.. Prefiguretserf Art. [A good sign
from the recent past.] In Balazs Géza - Varga Gyafeerk.): Az abdukcidé. Az abdukci6 logikdja,
szemiotikaja. 2008. p.: 365-376.

VOIGT Vilmos: Elhunyt Talasi Istvanné, Varga Anna (1913-20Q6pbituary of Mrs. Istvan Talasi
Anna Varga (1913-2006)Néprajzi Hirek36 (2007) 1/2 p.: 89-90.

VOIGT Vilmos: Maurice Benyovszky and his "Madagascar Prototql&72-1776). [Benyovszky
Méric madagaszkari jegykonyve (1772-1776)Hungarian Studie21 (2007) 1/2 p.: 205-238.

VOIGT Vilmos : Nagy Dezé (1920-2006). [Obituary of DeéNagy (1920-2006).Néprajzi Hirek36
(2007) 1/2 p.: 93-96.

VOIGT Vilmos : Olga Mihajlovna Frejdenberg. [About Olga Mikhailea Freidenberg.] In Bereczki

Andras - Csepregi Marta - Klima L. (szerk.): Unnégisok Havas Ferenc tiszteletére. 2008. p.: 740-
747.
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VOIGT Vilmos : Raphael Patai 6roksége. [The legacy of Raphael.Plult és J6¥ 19 (2008) 2/3 p.:
89-95.

VOIGT Vilmos : Raphael Patai 6roksége. [The legacy of Raphael.PEéprajzi Hirek37 (2008) 3/4
p.: 111-115.

VOIGT Vilmos : Reimund Kvideland (1935-2006). [Obituarfihnographiall8 (2007) 1 p.: 105-107.

VOIGT Vilmos: Szigeti Jetit Scheiber-dijjal tintették ki. [JénSzigeti has been honoured with
Scheiber Award.Ethnica9 (2007) 3 p.: 93-94.

WITTMANN Mihaly : Baladshazy Janos, a hazai agraéfigis Gttoéje. [Janos Balashazy, a pioneer of
Hungarian agrarian developmerdgémpléni mazsa (2007) 4 p.: 84-86.

ZOMBORKA Marta : Tragor Ignac és tive - 100 éves a vaci mizeum. [Ignac Tragor undedsie
Jahrhundert des nach ihm benanntem museums. Iga@orTand his works: on the centenary of the
Museum of Vac.] In Zomborka Marta - Forré Katalgzérk.): Tanulmanyok a Vaci Mdzeum multjabal.
2007. p.: 9-16., ill. Deutsche Zsf.
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XXXIV. VALLAS / RELIGION

ABRAHAM Vera : A lengyeltéti zsidé temétszéveg- és motivumkincsének analizise. [Analysis o
the motifs and texts of the Jewish cemetry in Lettgyi.] Szeged, Szedz 2008. 208 p., ill.

ACS Anna: Egyhazfegyelem egy bakonyalji falu reformatus Igikézetében a XVIII. szazadban.
[Ecclesiastical obedience in the Reformed congregaif a village in the Bakony Mountains in the
18th century.] In S. Lackovits Hike - S#csné Gazda Engk(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-
medencében 7/2. Konferencia Sepsiszentgyorgydn. 2x@ptember. 2007. p.: 255-264., jegyz.: p.:
263-264.

ALBERT Andras: A 18. szédzadi erdélyi reformatus zsinatok a Béditatban. [The 18th century
Transylvanian Calvinist synods in a manuscript ByeP Bod.]JEgyhaztorténeti Szem&(2007) 2 p.:
59-90.

ALBERT Andras: Tofeus Mihaly (1624-1684) reformatus pilspok sgera XVII. szazadi erdélyi
protestantizmusban. [The role of Mihaly Tofeus (44584), Calvinist bishop in Transylvanian
Protestantism in the 17th century.] In S. Lacko®sike - S#csné Gazda Enik (szerk.): Népi
vallasossag a Karpat-medencében 7/2. Konferengaissentgyorgyén 2005. szeptember. 2007. p.:
239-250., jegyz.: p.: 247-250.

ANGYALOSY Eszter: Az értékek, mint egy kultira sarkkovei. Egy fizenrémai katolikus ifjisagi
kdzdsség kulturdlis antropolégiai bemutatédsa. [@lléural anthropological presentation of a Roman
Catholic youth community in Florence.] In A. Gergéindras - Papp Richard (szerk.): A szakralitas
arcai. Vallasi kisebbségek, kisebbségi vallasok.72@.: 31-62.

BAKO Boglarka: "...megbantam, és az Uristen azt tudja, és mesgji@cnekem...". S. torténete egy
dél-erdélyi falu Gj vallasi mozgalmardl. [l havepented of it, and the Lord knows it and will forgi
me". S.'s story about a new religious movement $oath-Transylvanian villageAetas22 (2007) 2
p.: 89-106., English summ.

BALAS J.: Kdzos keresztény jelképiink, dkumenikus dimeraidA shared Christian symbol in an
ecumenical dimensionlheologiai SzemlIB0 (2007) 1 p.: 40-41.

BALINT Ibolya : Tanuk az Gt mentén. Domaszék szakralis kisemiélkefThe sacred small
monuments of Domaszék.] Domaszék, Domaszék Lakassfigegészségesebb Eletéért Alapitvany,
2008. 87 [22] p., ill.

BALOGH Balazs - FULEMILE Agnes: "... az utdkor is borzadjon meg olvasasan!". Adtaszegi
Egyhadzmegye Esperesi Hivatala 20. szazadi iratamggtarsadalomtorténeti tanulsagai. [The social-
historical teaching of the 20th century files oé thean's Office of the Calata Diocese.] In Filemile
Agnes - Kiss Réka (szerk.): Torténeti forrds - aggr olvasat. Gazdasag-, tarsadalom- és
egyhaztorténeti forrdsok néprajzi értelmezésénediiségei. 2008. p.: 361-393., ill.

BARABAS Hajnalka: A dalnoki reformatus templom.[The Reformed chumchDalnok.] In Barti
Levente et al. (szerk.): Acta Siculica. A Székebn\eti Mizeum Evkdnyve. 2007. p.: 319-354., ill.

BARABAS Hajnalka: Az egykori Kézdiszék reformatus egyhazainak &tis és diszitett nedényei.
[Tin-pots with inscriptions and ornaments in thefdRmed churches of the former Kézdiszék.] In S.
Lackovits Enbke - S®#csné Gazda Enik (szerk.): Népi valldsossag a Karpat-medencében 7/1
Konferencia Sepsiszentgyodrgy®n, 2005. szeptembé7.2.: 441-452., jegyz.: p.: 451-452.

BARNA Gabor (ed.): Religion, tradition, culture. [Vallas, haggany, kultdra.] Bp., Akadémiai
Kiadé, 2007. 130 p., ill. (Szegedi vallasi néprdjanyvtar)

BARNA Gabor: A népénekkutatd Antal Jézsef. [J6zsef Antal, aesiger of folk chantsJarosvidék
8 (2007) 1 p.: 34-37.
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BARNA Gébor: Der sakrale Raum eines Wallfahrtsortes und sBinjekte: Maria-Radna. [The signs
of war. The article presents the Hungarian monumemtd other objects in Southern Slovakia
associated with the First and Second World Wakg)ly szakralis zarandokhely és targyai:
Mariaradna.]n Barna Gabor (szerk.): Kleindenkmale. 2008. 219

BARNA Gabor: Der sakrale Raum eines Wallfahrtsortes und sBinjekte: Maria-Radna. [The signs
of war. The article presents the Hungarian monumemtd other objects in Southern Slovakia
associated with the First and Second World Waisdy[ bucsujaréhely szakrélis tere és targyai.
Mariaradna, 2008 Acta Ethnographica Hungaric3 (2008) 1 p.: 9-21., English summ.

BARNA Gabor: Modern zarandoklatok. Ismerkedés, magunk keresésenekiilés? [Modern
Pilgrimage. Searching for God, searching for owesl or trying to escapeBthnographiall9
(2008) 2/3 p.: 115-123., English summ.

BARNA Gaébor: Palos kegyhelyek Magyarorszagon. [Pauline shrindsungary.] In Sarbak Gabor
(szerk.): Decus solitudinis: palos évszazadok. 2p07%639-647.

BARNA Gabor: Senses and religion: introductory thoughts. [Qutieligija: uvodne misli.] [Erzékek
és vallas: bevezét gondolatok.] Traditiones. Zbornik Instituta za slovensko naradp in
Glasbenonarodopisnego institud® (2007) 1 p.: 9-16.

BARNA Gabor: Szent Istvan, Szent Imre és Szent Laszl6 kuliaEgeei Aachenben és Koélnben.
[Relics of the cult of Saint Stephen, Saint Emarid Saint Ladislaus in Aachen and in Cologne.] In
Kerny Terézia (szerk.): Szent Imre 1000 éve. TaAulok Szent Imre tiszteletére sziiletésének
ezredik évfordul6ja alkalmabdl. 2007. p.: 66-76gyz.: p.: 70.

BARNA Gabor: The security of hope. The confraternity of therlg rosary. [A remény biztonsaga.
Az El6 Rozsaflizér imatarsulat.] In Barna Gabor (ed.)igre, tradition, culture. 2007. p.: 119-130.

BARTH Daniel: Szempontok a bérmalkozas torténeti néprajzi viegghoz. [A historical
ethnographic investigation of the confirmation ceoay.] Néprajzi Latéhatarl6é (2007) 3/4 p.: 187-
207., ill. English summ.

BARTH Janos: Erdély rémai katolikusai a XVIII. szazad kézepfRoman Catholics in Transylvania
in the middle of the 18th century.] Kecskemét, Bararsadalomtudomanyi Bt., 2008. 89 p., 31 t., ill.
(Libelli Transsilvanici; 4.)

BARTHA Elek: Etnikus hagyomany - liturgikus hagyomany. [Ethrtradition and liturgical
tradition.] A Herman Ott6 Mizeum Evkénye (2008) p.: 719-724.

BARTHA Elek: Jakab apostol magyar vendégei. [The Hungariatoxssof St James the Apostole.]
Ethnographiall9 (2008) 2/3 p.: 101-114., ill. English summ.

BARTHA Elek: Utak, ttvonalak. A szakralis céli migracié népéhjoz. [Ways and routes. To the
ethnography of migration with sacred destinatioAz JArany Janos Muzeum Kozleményei(2008)
p.: 603-608.

BASTI Agnes - MATE-TOTH Andras: Eliade vallastudomanya. [Eliade’s study of relig] In
Basti Agnes - Maté-Téoth Andras (szerk.): MirceaaBé egykor és ma. Centenariumi tisztelgés. 2008.
p.: 9-26.

BATA Timea - TASNADI Zsuzsanna "Ez angyallal trombitat fuvatok". Angyalok, sark@k és
szentek a Huszka Jézsef altal méasolt freskdkong@fs) dragons and saints on the murals copied by
Jozsef Huszka.] In Pocs Eva (szerk.): Démonok, kjatézentek. Vallasetnolégiai fogalmak
tudomanykozi megkdzelitésben. 2008. p.: 602-609.

BATHO Edit, H .: Szent Vendel kultusza a Jaszsagban. [The culta@it Wendelin in Jaszsag.] In

Ujvéary Zoltan (szerk.): Az Alféld vonzasabahanulmanyok a 60 eszte$el Novak L4szI6 Ferenc
tiszteletére. 2007. p.: 391-406.
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BATHO Edit, H .: Szent Vendel szobra Jaszberény hataraban. faheesof Saint Wendelin in the
outskirts of Jaszberény.] In Bankiné Molnar Erzséseerk.): Mitargyak kozott. Unnepi kotet a 60
esztends Laczkd Janos tiszteletére. 2008. p.: 35-43.

BENEDEK Katalin : Irodalmi forrasok és ikonografia. Narrativ abrdzsok a kdzépkori Nyugaton és
az ortodox Keleten az Utolso itélet templomi meglotpzasanak példai kapcsan. [Literary sources
and iconography. Narrative representations in tlgiaval West and in the orthodox East on the
example of the ecclesiastical images of the Ladtdment.] In Szemerkényi Agnes (szerk.): Folkl6r
és vizualis kultdra. 2007. p.: 120-150.

BEREZNAI Zsuzsanna: Adatok az egri héstydk népének vallasi szokagai(¥X. szazad).
[Religious customs in the Eger Suburbgria 43 (2007) p.: 287-301., English summ.

BERKI Feriz : Magyar ortodoxok. [Hungarian Orthodoxes.] In Dsex Toso - Sike Lajos (szerk.):
A keleti kereszténység Magyarorszagon 2007. p6%:1-

BINDORFFER Gyérgyi: Egyhaz, vallas, etnikai identitds. Katolicizmus protestantizmus a
magyarorszagi svabok korében. [Church, religiomniet identity. Catholicism and Protestantism
among the ethnic Germans in Hungary.] In A. Gergletgras - Papp Richard (szerk.): A szakralitas
arcai. Vallasi kisebbségek, kisebbségi vallasok.72@. 63-78.

BIRO Friderika : Tarsulati kereszt Gyongydsr [A cross from GyongydsTéka(2007) 1 p.: 43-46.

BISZTRAI Marton : Muszlimok "karacsonykor". [Muslims at 'Christmas¢'.] In A. Gergely Andras
- Papp Richard (szerk.): A szakralitas arcai. \&lldsebbségek, kisebbségi vallasok. 2007. p.: 98-
109.

BODISS Tamas Liturgia és gyiilekezeti éneklés. [Liturgy and gig in the congregation.]
Confessid2 (2008) 2 p.: 89-96., ill.

BORNITZ-PAPP Bernadette: A magyarorszagi német és a németorszagi vallagomtatvanyok
néhany parhuzama. [Some connections between thenaBereligious prints in Hungary and
Germany.] In S. Lackovits E#ke - S#csné Gazda Endk (szerk.): Népi vallasossdg a Karpat-
medencében 7/2. Konferencia Sepsiszentgyorgyorf. Zd@ptember. 2007. p.: 35-42., jegyz. p.: 41-
42.

BUJDOSONE PAPP Andrea Példakbul faragott tilkrok. Szemelvények egy XVIHzazadi
exemplumgyijtemény torténeteinek folklér vonatkozasaibol. [Tfakloristic aspects of an 18th
century collection of exempla.] In Balint Péter ddz): A meseszdvés valtozatai. Mesemondok,
meseqgyijtok és meseirdk. 2007. p.: 198-212.

BUZOGANY Dezss - OSZ Sandor Ebd - TOTH Levente: A torténelmi Kukulsi Reformatus
Egyhazmegye egyhazkozségeinek torténeti kataszier®48-1800. Adamos-Danyan. [The historical
cadastre of the congregations of the historicalnd@a Reformed Diocese. Vol. 1.] Kolozsvar,
Koindnia, 2008. 678 p., ill. (Fontes Rerum Ecclss@rum in Transylvania; 1/1.)

CARLILE-KOVACS Fléra - PUSKAS Katalin : Egy széki adventista asszony vallasos élete. [The
religious life of an adventist woman in Szék (Sié¢h. S. Lackovits Erike - S#csné Gazda Engk
(szerk.): Népi vallasossdg a Karpat-medencében Kihferencia Sepsiszentgyorgyon 2005.
szeptember. 2007. p.: 383-403., jegyz. p.: 401-403.

CARLILE-KOVACS Fléra : "Emelj fel helyzetemdl, mig kegyelmed le nem jar...". Egy széki,
adventista asszony vallasos élete. [The religiositan Adventist woman in Szék (SicMdvelsdés
60 (2007) 6/9 p.: 74-81.

COROI Artur : Altorjai Marton Miklés deak feljegyzései, 170234 [Records by a scribe, Marton
Miklos Altorjai between 1702-1734.] In S. LackoviEsnoke - SHcsné Gazda Enék(szerk.): Népi
vallasossag a Karpat-medencében 7/2. Konferengaissentgyorgyén 2005. szeptember. 2007. p.:
59-173.
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3140. CZAGANY Zsuzsa: A kdzépkori magyarorszagi Demeter-kultusz zemeliékei. [The musical traces
of the medieval cult of Demetrius in Hungary.] Ioth Péter (szerk.): Szent Demeter - Magyarorszag
elfeledett védszentje 2007. p.: 137-157.

3141. CSAKY Karoly: A Pebcsényi Reformatus Egyhéz presbiteri jeiimyveinek néprajzi
vonatkozasai. [Ethnographic references of the pteslal minutes of the Reformed Church in
Peicsény. ]JHonismere36 (2008) 4 p.: 84-90.

3142. CSELENYI Istvan: A Goérdg Katolikus Egyhdz énekeinek eredete, aymadsorog Katolikus
Egyhaz énekei. [The origin of the chants of thegBrByzantine Catholic Church, the chants of the
Hungarian Byzantine Catholic Church.] In Doncsewsd - S#ke Lajos (szerk.): A keleti
kereszténység Magyarorszagon. 2007. p.: 217-248., i

3143. CSERGO Badlint: Sirkeresztek, keresztszegvirdgok az udvarhelysaéiolikus temeatkben.
[Ornaments of wooden grave markers in Roman Cathgliaveyards in Udvarhely county
(Transylvania).]Székelyféld 1 (2007) 11 p.: 117-130.

3144. CSIPPAN Tamas Kulturdlis atérokités egy vallasi kisk6zésségbf@ultural transmission in a
religious communit.] In Schoblocher Judit (szerkCiiol-tira képekberA Karpat-medence néprajz és
kulturdlis antropolégia szakos hallgatéinak konfeigja, Szolnok 2003, Mékdvesd 2005. 2007. p.:
333-343.

3145. CSIPPAN Taméas Szellemteremtmények egy vallasi kiskozOsség tagja eleteben. [Spiritual
creatures and the members of a religious small aamityn] In Pocs Eva (szerk.): Démonok, latok,
szentek. Vallasetnologiai fogalmak tudomanykozi kieglitésben. 2008.

3146. CSISZAR Attila: Viasz fogadalmi targyak (offerek) a rabakozi mélie gyijteményben. [Wax
votive offerings in the Rabakdz collectioAjrabona46 (2008) 2 p.: 211-224., ill. English summ.

3147. CSUKOVITS Anita: Nagy Pal Mikl6s vallasi botjai. [The 'religiousooks' of Miklés Nagy Pal, a
herdsman.] In S. Lackovits Hike - S#csné Gazda Enik (szerk.): Népi vallasossag a Karpat-
medencében 7/1. Konferencia Sepsiszentgyorgyorh. 2a@ptember. 2007. p.: 477-482.

3148. DANCS Lajos: Az enlaki egyhazkézség. [Congregation of Inlademn Visy Zsolt (szerk.):
Tanulmanyok Enlaka torténetégés kultarajarol. 2008. p.: 21-37., ill.

3149. DANKO Imre : Néprajzi vonatkozasok reforméatus egyhazlatoggedsizskonyvekben. Ethnographic
references in reports of canonical visitationshef Reformed ChurchZempléni mizs§2008) 4 p.:
94-97.

3150. DENES Zoltan: A katolikus csangé-magyar folklér kutatas alapvgondja. [The basic problem of
the research of Catholic Hungarians in Moldaésjcum17 (2008) 1 p.: 439-447., Deutsche Zsf.

3151. DIENES Dénes Sarospatak reformacidja. [Protestant Reformatii®arospatak. Egyhaztorténeti
Szeml&@ (2008) 4 p.: 48-60.

3152. DOMOKOS Veronika: Naptarvaltas Tiszaujhelyen. Esettanulmany egp&@ltjai gorég katolikus
kdzossédil. [Change of calendars. A case study about a Gesgkolic community in Carpatho-
Ukraine.] In Schoblocher Judit (szerk.): Cool-tképekben. A Karpat-medence néprajz és kulturalis
antropolégia szakos hallgatdinak konferenciajajig#02003, Me#kdvesd 2005. 2007. p.: 89-103.

3153. DONCSEV, Toso - SODKE Lajos (szerk.): A keleti kereszténység Magyarorszagdtasfern
Christianity in Hungary.] Bp., Lucidus, 2007. 309(Kisebbségkutatas kényvek)

3154. DORA Zoltan: A Miatyank szovegének értelmezéséhez. Nem szghitss, csak kisérlet. [To the
interpretation of lord's prayer. No sacrilege, jastattempt.Egyhaztérténeti Szem$(2008) 3 p.: 3-
12.

3155. DUJMOV Milan : A Szerb Ortodox Egyhaz toérténete Magyarorszagdhe history of the Serb

Orthodox Church in Hungary.] In Doncsev Toso iz Lajos (szerk.): A keleti kereszténység
Magyarorszagon. 2007. p.: 67-82.
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ETENYI Néra, G.: A "tirkenlied" reneszanszai. A magyar vonatkézaémet népénekek tipusai €s
életszetisége. [The renaissances of the "Tirkenlied". Thedyand referentiality of German religious
folk songs with Hungarian references.] In PetercBiéadar - Berecz Matyas (szerk.): Tudomany és
hagyomangrzés." Tudomany és hagyomdngés" c. végvari konferenciadaldasai, Eger, 2006. okt.
12-13. 2008. p.: 69-91.

FABIAN Borbéla: A viz szakralitasa. a 300 éve mariakénnyei ketyyH&he sacrality of water: the
300-year-old shrine of Mariakénnye (Mary's teargidi¢a near Bajapacsorszag2008) 1 p.: 81-85.

FARKAS IIdik6 : Nagycell és Kiscell. Zardndoklatok Vas és G oson-Sopron megyében és
Burgenlandban. [Pilgrimages in Vas and Gyoér-Mosops8n counties and in Burgenland.]
Szombathely, Vas Megyei Mizeumok Igazgatésaga, .2008., ill.

FEHER Ildik6 : Szent Laszl6 és Szent Lénard freskoi a sikloskagolna kegyuri fulkéjében.

[Frescos of Saint Ladislaus and Saint Leonard énnlcshe of the patron in the castle-chapel in Sikl6
In Bardoly Istvan (szerk.): Magyar tremlékvédelem 14. A kkemlékvédelmi Tudomanyos Intézet
Kdzleményei. 2007. p.: 73-86., ill. English summ.

FEITHNE KREIN Rita : Az egyhazi év unnepnapjai. [Feste, Brauche untterSieines
Kirchenjahres.] [Feasts of the ecclesiastical ydarMad| Antal (foszerk.): Band torténete. 2008. p.:
189-219.

FEJES Ildiko: Vallasi individualizaci6 a csikszeredai katoliklis korében. [Religious
individualisation among Roman Catholics in Mier@a#@iuc.] Erdélyi Tarsadalon® (2007) 1 p.: 73-
102.

FEJOS Zoltan: Living on to make new traditions. The saint's diestivals of Hungarian immigrants
in America. [Uj hagyomanyok teremtése. Az amerikagyarok halottak napi (nnepe.] In Gabor
Barna (ed.): Religion, tradition, culture. 2007.309-118.

FEKETE Csaba: Fogadott fillsagra elpecsételtél. Adalék a LosbAcmras-féle imadsagok (1660-
1663) hétteréhez és forrdsaihoz. [Data to the backgl and sources of the prayers by Andras
Losonczi (1660-1663)Egyhaztorténeti Szemde(2008) 4 p.: 71-84.

FEKETE Csaba: Ritus Caenae Dominicae - borsodi imadsagokkd3t7ante 1775. [Ritus Caenae
Dominicae with prayers from Borsod (1713- befor@3)7] Egyhaztorténeti Szen®e(2008) 2 p.: 3-
25.

FEKETE Jbézsef A szervita rend térténete Makdn. [The historythé Servite Order in Makod.]
Egyhaztorténeti Szem8(2007) 2 p.: 100-112.

FELHOSNE CSISZAR Sarolta XVII. széazadi Grasztali tedk a délvidéki és burgenlandi
reformatus egyhazakban. [18th century communiote tabvers in Calvinist churches in Burgenland
and in Serbia.] In S. Lackovits Bike - S#csné Gazda Endk(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-
medencében 7/1. Konferencia Sepsiszentgyorgyorh. 2 &eptember. 2007. p.: 465-475., jegyz. p.:
474-475.

FERENCZI llona: "Mas-képpen: a mint itt mi nalunk tnnepi-napoksezoktak az Templomban
énekleni". Egy XVII. szazadi eperjesi imadsagosykoénekeibl. [About the chants of a 17th century
prayer book from Presov.] In VERBENY!I Istvan: Pgaellsapienter. Festschrift zum 80. Geburtstag
von Georg Béres. 2008. p.: 165-181.

FOSZTO LaszIlé: A megtérés kommunikacidja. Gondolatok a valléa®zsrol pinkésdizmusra tért
romak kapcsan. [The communication of conversiorm&s about the change of religion on the
example of Roma people converted to PentecostdliSmélyi Tarsadalonb (2007) 1 p.: 23-50.

FRANKOVICS Gyorgy : Sveti Mihael, andeléuvari i Sveta Barbara. [Szent Mihakrangyalok és

Szent Borbala.] Saint Michael, guardian angels 8atht Barbara.] In Frankoyi Duro (szerk.):
Etnografija hrvata u madarskbdd (2008) p.: 157-187.
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FROJIMOVICS Kinga : Szétszakadt torténelem. Zsidé vallasi iranyzaWtdgyarorszagon, 1868-
1950. [Jewish religious movements in Hungary, 18680.] Bp., Balassi, 2008. 465 p.: 32 t., ill.

FROHLICH Ida : Teologia és démonhit a kumrani kézosseg irodasmatpTheology and demon
belief in the literature of the Qumran communitin] Pécs Eva (szerk.): Démonok, laték, szentek.
Vallasetnolégiai fogalmak tudomanykozi megkdzebtis 2008. p.: 28-50.

FUVESSY Anikd: A nagyivani oltdztégis Madonna. [The Virgin Mary statue to be vestuneminf
Nagyivan.] In Folklér tanulmanyok 2007 p.: 150-158.

GAGYI Jozsef: "Az egy szent testulet...". A kalugerek tarsadadmerepe egy szekelyfoldi faluban.
[The social role of Ortodox Romanian priests amarérin a village in Tinutul Secuiesc.] In Pdcs Eva
(szerk.): Démonok, latok, szentek. Vallasetnologigalmak tudomanykozi megkdzelitésben. 2008.
p.: 380-394.

GAGYI Jbzsef. "Az egy szent testilet...". A kalugerekhez (oowdzerzetesekhez) jaras, a "préba
kultdrgja" tarsadalmi szere@ér[On the social role of visiting Orthodox friaasid the culture of test.]
Erdélyi Tarsadalon®d (2007) 1 p.: 9-22.

GASPAR Dorottya: A Saturnalia tanulsagai. [The lesson of Satuanplin S. Lackovits Eitke -
Szscsné Gazda Endk (szerk.): Népi vallasossdag a Kéarpat-medencében Hanferencia
Sepsiszentgydrgyon, 2005. szeptember. 2007. (8119egyz. p.: 25-31.

GECSE Annabella "Aldassal, Szentharomsag...". ['Holy Trinity, mggu be blessed" Tisicum16
(2007) p.: 169-196., ill.

GERGELY Andras, A. - PAPP Richard (szerk.): A szakralitas arcai. Vallasi kisebbségek
kisebbségi vallasok. [Religious minorities, mingnitligions.] Bp., Nyitott Kényvriihely, 2007. 449
p., ill.

GERGELY Andrés, A.: Vallas, etnicitas, kisebbség kulturdlis antrdjgii néspontbdl. [Religion,
ethnicity and minority from a cultural anthropologi perspective.] In A. Gergely Andras - Papp
Richéard (szerk.): A szakralitas arcai. Vallasi kiseégek, kisebbségi vallasok. 2007. p.: 7-15.

GLESZER Norbert: Archaikus népi imak. [Popular archaic prayersi] Juhasz Antal - Simon
Andras (szerk.): Egy banséagi falu népivaltségébl. 2007. p. 88-107., ill. Deutsche Zsf.

GLESZER Norbert: Az igazak satrainal. A magyarorszagi csodaralitnks mint megszentelet
helyek és "szakralis kisépitmények". [Graves of emrabbis in Hungary as sacred places.] In
Grynaeus Tamas (szerk.): Koztéri szakralis kisépiyak. 2008. p.: 339-365., ill. English summ.

GLESZER Norbert: Jakob lajtorjai. Az orszagos ortodox sajtd cadjpé 1925-1944 kozott. [The
image of Hasidic leaders in the national Orthodeo@sp between 1925 and 1944.] In Pécs Eva
(szerk.): Démonok, latok, szentek. Vallasetnolodpgalmak tudomanykozi megkdzelitésben. 2008.
p.: 352-379., ill.

GOG, Sorin - SZELJAK Gyorgy: Roma attérések. plnkdsdizmus és az identitasadptivai.
[Roma conversions: Pentecostalism and new nargatofeidentity.] Regio. Kisebbség, Poliitka,
Tarsadaloml9 (2008) 4 p.: 50-76.

GOMBOSI Beatrix: "Koponyegem pedig az én irgalmassagom...". Képgeg Maria abrazolasok a
k6zépkori  Magyarorszagon. ['Mein  weiter Mantel istmeine  Barmherzigkeit...".
Schutzmantelmadonnen aus dem mittelalterlichen bnpgéRepresentations of Virgin Mary in a
cloak in medieval Hungary.] Szeged, Néprajzi éstidlis Antropolégiai Tanszék, 2008. 230 p., [47]
t., ill. (Devotio Hungarorum; 11.)

GOMORI llona, Gy.: A hevesi katolikusok vallasos tarsulatai a ki#éghaboru kozott. [Roman

Catholic religious societies and associations betwhe two world warsAgria 44 (2008) p.: 247-
274., English summ.
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GRANASZTOINE GYORFFY Katalin : A nemescséi evangélikus templom sz6székoltaralpP
altar of the Lutheran church in Nemescso.] In Birdistvan (szerk.): Magyar tiemlékvédelem 14. A
Miiemlékvédelmi Tudomanyos Intézet Kdzleményei. 2@0787-97., ill. English summ.

GYANO Srzilvia: A balatongydroki plébania torténete - a plébairaitar tikrében. [The history of
the vicarage in Balatongyorok, on the basis ofdbeuments of the archives of the vicarag&alai
Mizeuml6 (2007) p.: 183-192., ill.

GYONGYOSSY Orsolya "Es a takaron megjelent az Urjézus arca...". #uis-jelenések a csongradi
Nagyboldogasszony-templomban. [Christ's apparitionthe Virgin Mary church in Csongrad.] In
Pécs Eva (szerk.): Démonok, latok, szentek. Vaitadégiai fogalmak tudomanykozi
megkozelitésben. 2008. p.: 505-533.

GYULAI Eva : A sarospataki jezsuitakigése, 1707. aprilis 10. [Expelling Jesuits fromaSpaatak,
on 10 April, 1707.15zéphalon22 (2008) 18 p.: 275-289.

GYULAI Eva: Andechs-Szilézia-Thiringia-Szepesség. Arpad-Maiiringiai Szent Erzsébet és
Sziléziai Szent Hedvig dbrazolasa az arnétfalizSdaria oltaron. 1490 korul. [The representation of
Saint Elizabeth of Hungary and Saint Hedwig of Agiie in the Virgin Mary altar in Arnutovce.
around 1490.Pebreceni Szeml&6 (2008) 2 p.: 230-254., ill.

GYURKI Léaszlé: Magyar zarandokok és emlékek a Szentfoldon. [Huag pilgrims and relics in
the Holy Land.] Bp., Szent Istvan Tarsulat, 200&0,1[1] p., ill.

HARANGOZO Imre : Jézus Kizte belille az ordbgot... Adalékok egy ujkigydsi bucsusvezér,
Jeézuskas Matyi bacsi arcképéhez. [Data to thegbdf Uncle Matyi Jézuskas, leader of pilgrimage
in Ujkigyds.]Honismeret35 (2007) 6 p.: 102-111.

HELINGBRUNNER, Susanne Die Dietacher Kapelle und ihre Wandmalereien. Tohapel
Dietach and its mural paiting.] [A dietachi kapolés falfestményeijcta Ethnographica Hungarica
53 (2008) 1 p.: 111-122., English summ.

HETENY Janos: Mariacelli vonatkozasu vallasos ponyvairatok ggannonhalmi gfjteménylsl.
[Religious chap books referring to Mariazell frone@lection of Pannonhalma monasterttabona
46 (2008) 2 p.: 199-210., ill.

HETENY Janos: Szent LaszI6 kirdly népi tisztelete - kiilonosimédttel a ponyva-nyomtatvanyokra
és a Karancs-hegyi népi emlékezetre. [The popelarence of Saint Ladislaus with special regard to
popular prints and the popular memory by the Kasahnidls.] Arrabona 46 (2008) 1 p.: 267-280.,
English summ.

HOPPAL KAL Bulcsu (szerk.): Ebadasok a vallasrol. [Lectures on religion.] Bp., gyiar
Vallastudomanyi Tarsasag, 2007. 97 p. (Vallastudgmdéanulmanyok. Magyar Vallastudomanyi
Tarsasag)

HOPPAL KAL Bulcsi : A vallasfenomenoldgiatol a vallastorténetig. Alastudomany Gtja. [From
phenomenology of religion to history of religionelRjious studies.] In Hoppal Kal Bulcsu (szerk.):
Elbadasok a vallasrdél. 2007. p.: 25-38.

HOPPAL Mihaly: Tavlatok a magyatsvallaskutatasban. [Perspectives of research ofertnc
Hungarian religion.] In Kézdi Nagy Géza (szerk.)nfagyar kulturalis antropologia tdrténete. 2008.
p.: 309-320., bibl. p.: 318-320.

HORVATH Em é6ke: Arpad-hazi Szent Erzsébet spanyolorszagi kulnmizdegy példaja. [An
example of the cult of Saint Elizabeth of HungarySipain.]Debreceni Szeml&6 (2008) 2 p.: 223-
229.

HORVATH Erzsébet: Lenni vagy nem lenni, ahogy lehet. 1948, a "fdatiuéve a magyarorszagi

Reformatus Egyhaz életében. [1948: 'the year ohgdain the Hungarian Reformed Church.]
Confessid32 (2008) 4 p.: 23-29.
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HORCSIK Richard: Arpad-hazi Szent Erzsébet és Sarospatak kapasd@hint Elizabeth of
Hungary and Sarospataldebreceni Szeml&6 (2008) 2 p.: 255-262.

HROTKO Larissza: Dynamik, Geographie und Gesellschaftsspezifikjdgischen Ansiedlung in
Pest um die Mitte des 19. Jahrhunderts. [Dinanitkdrajz és tarsadalmi sajatossagok a 19.
szazad kbzepén Pest zsid6 lakta részaictd Ethnographica Hungarica3 (2008) 2 p.: 263-276., ill.

IANCU Laura : ElIs Rézsafiizér - Tarsulat a moldvai Magyarfalubanvifig Rosary Association in
Magyarfalu (Arini) in Moldavia (Romania).] In Schioicher Judit (szerk.): Cool-tira képekben. A
Kéarpat-medence néprajz és kulturdlis antropologakss hallgatoinak konferenciaja, Szolnok 2003,
Mezokdvesd 2005. 2007. p.: 357-367., ill.

ILYES Zoltan: "Kozsokos Mefisztok" és "hazaszdrepapok'. A csiki gorog katolikus papsag
igazodas-kényszerei a Millenium évtizedében. [Thmfarmability requirements of the Greek
Catholic clergy in Ciuc at the millennium.] In A.e@ely Andrds - Papp Richard (szerk.): A
szakralitas arcai. Vallasi kisebbségek, kisebbgaéihsok. 2008. p.: 167-178.

ILYES Zoltan: "Kozsokos Mefisztok" és "hazaszerepapok”. A csiki gorég katolikus papsag

igazodas-kényszerei a Millenium évtizedében. [Tdeptation strategies of the Greek Catholic clergy
in Ciuc in the 1890s.] In Mezsgyevilagok. Etnikusterferenciak és nemzeti affinitasok térbeli

mintazatai a Karpat-medencében. 2008. p.: 152-167.

IMRENY!I Tibor : Az ortodoxiarol. [About orthodoxy.] In Doncsev m- S#ke Lajos (szerk.): A
keleti kereszténység Magyarorszagon. 2007. p..0L1-5

JANO Mihaly: A maksai reformatus templom "kifehéritése". Adata templom kozépkori
falképeinek felfedezésély a templom lebontasarél és a kazettdas mennyésailiétasarol 1892-1893-
ban. [Data to the discovery of the medieval muddishe Reformed church in Maksa (Moacsa), the
demolition of the church and the transportal of blearded ceiling in 1892-1893.] In Barti Levente et
al.(szerk.): Acta Siculica 2007. A Székely NemMdtizeum Evkdnyve. 2007. p.: 467-480., ill.

JANO Mihaly : Kire nyilaz a kun? [Archery of Cumanians.] Inl%ickovits Entke - S#csné Gazda
Eniké (szerk.): Népi vallasossag a Kéarpat-medencébenKthferencia Sepsiszentgydrgydn, 2005.
szeptember. 2007. p.: 417-423., jegyz., p.: 421-423

JEKELY Zsombor - KOLLAR Tibor : Kozépkori falképek Erdélyben. Ertékmentés a TielelszIo
Alapitvany tamogatasaval. [Medieval murals in Trdwenia. Saving cultural treasures with the
support of Teleki Laszlé Foundation.] Bp., Telelszl6 Alapitvany, 2008. 363 p., ill.

JONAS llona, Sz: Arpad-hazi Szent Erzsébet harom legendéja. frlegends of Saint Elizabeth of
Hungary.]Debreceni Szeml&6 (2008) 2 p.: 196-203.

JONAS llona, Sz: Az egyszarvl a kézépkor vallasos szimbolikajalf@ihe unicorn in the religious
symbolism of the Middle AgesVallastudomanyi szem#(2008) 2 p.: 71-78.

JOSVAINE DANKO Katalin - VAMOSI Katalin  (szerk.): Szent Erzsébet tisztelete. Emlékkidlita
a Magyar Nemzeti Mdzeum Rakoczi Mizeumaban. [Vemaraf Saint Elizabeth. Commemorative
exhibition in the Rakdczi Museum of the Hungariaatibnal Museum.] Sarospatak, Magyar Nemzeti
Muzeum Rakdéczi Mizeuma, 2007. 55 p., ill. (A Saadagi Rakoczi Mazeum fiizetei; 49.)

JURICSKAI-SZABEVA, Aszja: Adatok a kozépkori bolgar apokrif imak rendszezh
El6tanulmany egy 6sszehasonlitdé kutatadshoz. [Datdndoctassification of the medieval Bulgarian
apocryphal prayers. A preliminary study to compaeatresearch.] In Eperjessy Brr(szerk.):
Tanulmanyok a magyarorszagi bolgar, goérog, lengyehény, ruszin nemzetiségek néprajzabdl 7.
kot. 2008. p.: 49-62., Magyar és angol ny. of.

KAJARI Gabriella : Az imaéletbe valé belenevelés Gyimeskdzéplokon. [Enculturation in praying

in Lunca de Jos.] In PAcs Eva (szerk.): "Vannaklékpcsak észre kell venni". Helyi vallas, néphit é
vallasos folklér Gyimesben 1. 2008. p.: 183-22L.English summ.
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KAMAN Erzsébet (szerk.): Mélységek konyve. Orosz vallasos népékefRussian religious folk
chants.] Bp., MTA Néprajzi Kutatéintézete, PTE BN€prajz és Kulturalis Antropolégia Tanszék,
L'Harmattan, 2007. 315 p., ill. (Sz6hagyomany)

KAPOLNAI Istvan : Vallasi jellegi tarsulatok, szervezetek Maty6foldon az 1930-asklssme.
[Religious associations and organisations in Mailghf(northern Great Plain) in the 1930s.]
Maty6fdld.lrodalmi és néprajzi évkony(2007/2008) p.: 80-91.

KATKONE Bagi Eva: A magyarorszagi ormények és egyhazuk. [The Arameniand their Church in
Hungary.] In Doncsev Toso - 8z Lajos (szerk.): A keleti kereszténység Magyaragen. 2007. p.:
293-3009.

KAVECSANSZKI Maté : Kultusz és diploméacia. Szempontok Szent Erzséla¢torténetéhez. [Cult
and diplomacy. Aspects to the interpretation ofltfeestory of Saint Elizabeth of Hunganhéprajzi
Latéhatar17 (2008) 4 p.: 71-90.

KEPENE BIHAR Maria - LENDVAI KEPE Zoltan : Az érszentvidi forras killonleges reneszansza.
[The special renaissance of the spring in StrehpWeai Lackovits Enbke - S#csné Gazda Engk
(szerk.): Népi vallasossdg a Karpat-medencében Kihferencia Sepsiszentgyorgyon 2005.
szeptember. 2007. p.: 237-243.

KEREKES Boglarka Eszter: A Magyarorszagi Szabadkeresztyén Gyllekezeteséagii csoportja.
[The youth group of the Hungarian Free Christiam@egation.] In A. Gergely Andras - Papp
Richéard (szerk.): A szakralitas arcai. Vallasi bisségek, kisebbségi vallasok. 2007. p.: 200-221.

KERNY Terézia (szerk.): Szent Imre 1000 éve. Tanulmanyok Szeme Itiszteletére sziletésének
ezredik évforduldja alkalmabdl. [1000 Jahre heidliggmmerich. Beitrdge zu Ehren des heiligen
Emmerich anlasslich seines 1000. Geburtstagesdy3dnd years of St. Emeric. Papers about Saint
Emeric born a thousand years ago.] Székesfehélwan.], 2007. 352 p., ill. (A Székesfehérvari
Egyhazmegyei MlUzeum kiadvanyai; 1.)

KERNY Terézia: A "magyar szentek" fogalmanak atalakulasa a XAdzad végét a XVIl. szazad
végeig. [The transformation of the concept of "Hamagn saints" from the end of the 15th century to
the end of the 17th century.] In Kerny Terézia (k2eSzent Imre 1000 év&anulmanyok Szent Imre
tiszteletére sziletésének ezredik évforduléja alialdl. 2007. p.; 109-111.

KERNY Terézia: A magyar szent kirdlyok tisztelete és ikonogjafia XIV. szadzad kézepéig. [The
cult and iconography of Hungarian sacred kingsluhg middle of the 14th century.] In Kerny
Terézia (szerk.): Szent Imre 1000 évanulmanyok Szent Imre tiszteletére sziletésémekdek
évforduléja alkalmabdl. 2007 p.: 73-82., ill. jegyz: 81-82.

KERNY Terézia: A szepeshelyidoltar magyar szent kirdlyokat abrazol6 tablaképee[altarpiece
depicting Hungarian saint kings in Spisska Kapijuia Kerny Terézia (szerk.): Szent Imre 1000.éve
Tanulmanyok Szent Imre tiszteletére sziiletésénedddzévforduldja alkalmabol. 2007. p.: 99-105.

KERNY Terézia: Szent LaszIo, "Erdely védzentie" Il. [Saint Ladislaus, patron saint of
Transylvania.] In Szemerkényi Agnes (szerk.): Fallds torténelem. 200@.: 83-101.

KESZEG Vilmos: A torténelmi emlékezet alakzatai. [The figures hiftorical memory.] In
Szemerkényi Agnes (szerk.): Folkl6r és torténel20@7. p.: 18-43.

KINDA Istvan Csaba: "... az igazsagot tanitottak, s azétt tetszettn rm pénzért!". Szektdsodasi
tendenciak a haromszéki protestans ciganyoknahddéiecies of sectarianism among Protestant Roma
people in Haromszék (Trei Scaune).] In S. Lackolzitsbke - SHcsné Gazda Engk(szerk.): Népi
valldsossag a Karpat-medencében 7/1. Konferengaismentgyorgyon, 2005. szeptember. 2007. p.:
321-335,, jegyz. p.: 333-335.

KINDA lIstvan : "0 nagyobb, mint egy angyal". A szent pater tarsadsterepei és leépiiktatusa a
moldvai csangdknal. [The social roles and decrgestatus of the saint priest among Hungarian
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3233.

3234.

3235.

3236.

3237.

3238.

3239.

3240.

3241.

people in Moldavia.] In Schoblocher Judit (szerkyol-tdra képekben. A Karpat-medence néprajz és
kulturdlis antropoldgia szakos hallgatéinak konfeiéja, Szolnok 2003, Mékdvesd 2005. 2007. p.:
135-149.

KINDA Istvan : Hivok. Egyhaz és szekta hatasa egy székely falu cigdogsagara. [The impact of
church and sect on the Roma population of a Székiégge.] Mediarium. Kommunikacié-Média-
Tarsadalon2 (2008) 3/4 p.: 25-40.

KINDA Istvan : Status és privilégium. A pap szerepe a moldvangéknal. [Status and privilege.
The role of the priest among Hungarians in Moldaveediarium.Kommunikacié-Média-Tarsadalom
2 (2008) 1/2 p.: 43-51.

KIRZSA Teréz Fruzsina: A puspokladanyi reformatus egyhazkozésség bedmaan konfirmacio
Unnepének segitségével. [Presentation of the Refboongregation in Puspékladany with the help of
the confirmation rite.] In A. Gergely Andras - PaRichard (szerk.): A szakralitds arcai. Vallasi
kisebbségek, kisebbségi vallasok. 2007. p.: 222-244

KIS-HALAS Judit : "Ha eljonnek az angyalok...". Angyallatok, esamok, beavatottak a mai

magyar New Age mozgalmakban. [Angel seers, Essemedhe initatied in contemporary Hungarian
New Age movements.] In Pocs Eva (szerk.): Démonétk, szentek. Vallasetnoldgiai fogalmak
tudomanykozi megkdzelitésben. 2008. p.: 243-278.

KISS Istvan Didak - VASS Erika: Szemelvények a szeged-alsdvarosi ferencesek zotseés
torténelmébl. [Excerpts from the five-hundred-year-old histoo§ the Franciscans in Szeged-
Alsovaros.] Bp., Magyarok Nagyasszonya FerencesiReimmany, 2007. 141 p. (Studia Franciscana
Hungarica / Magyar Ferences Tanulmanyok; 1.)

KISS Réka Reforméatus egyhazfegyelmi iratok elemzési lébégei - kora Ujkori példak. [The
possible interpretations of documents of disciplim¢he Reformed Church: early modern examples.]
In Filemile Agnes - Kiss Réka (szerk.): Torténetrés - néprajzi olvasat. Gazdasag-, tarsadalom- és
egyhaztorténeti forrdsok néprajzi értelmezésénedkieégei. 2008. p.: 316-338.

KISS Zoltan: Kik a baptistdk és midta léteznek a Karpat-medban? [Who the Baptists are and
when did they emerge in the Carpathian basin?].lha&kovits Entke - S#csné Gazda Entk
(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében Kdnferencia Sepsiszentgydrgyén, 2005.
szeptember. 2007. p.: 311-320., jegyz. p.: 319-320.

KLANICZAY Gabor : Szent Erzsébet a kdzépkori Eurépaban. [SaintaBéith of Hungary in
medieval Europe Histéria 29 (2007) 5/6 p.: 59-63.

KORMOS Gyula: Sopron és egykori jobbagyfalvainak harangkind&slls of high value in the city
of Sopron and in its former serf village$gchnikatorténeti Szem®¥ (2005/2006) p.: 299-316., ill.

KORZENSZKY Richard : A vallasi turizmusroél. [About religious tourismtonismeret36 (2008) 1
p.: 34-37., ill.

KOSA LaszIé: Felekezeti és nemzeti azonossagtudat kapcsolodasagyar protestans példa. [The
connection between religious and national idenfitye Hungarian Protestant case.] In Papp Richard -
Szarka Laszl6 (szerk.): Benniink éhultjaink. Torténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 391-
400.

KOTHENCZ Kelemen: A berekeresztiri reformatus egyhazkozségkidése a XVI - XIX.
szazadban. [The Reformed congregation in Berekigmesz the 16th-19th centuries] Kecskemét,
Cumania Alapitvany, 2007. 91 p., ill. (Libelli Trssilvanici; 2.)

KOVACS Abraham: A halal mint az 6roklét 6rome egy pesti zsidodeatyén életében. [Death as a
joy of eternal life for a Jewish-Christian in Pg#t. Hoppal Kal Bulcst (szerk.): Bhdasok a vallasrol.
2007. p.: 39-51.

KOVACS Andrea: Szent Imre alakja a magyar zenetdrténetben. {Eaireric in Hungarian history

of music.] In Kerny Terézia (szerk.): Szent ImreOQ0éve. Tanulmanyok Szent Imre tiszteletére
sziletésének ezredik évforduléja alkalmabol. 2@0B0-65., ill., jegyz.: p.: 63-65.
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KOVACS Arpad - NYARADI Zsolt : A tarcsafalvi unitarius egyhazkézség a 18-19zadhan az
egyhazkodzség levéltari forrasai alapjan. [The Ui@tacongregation of Tarcesti in the 18th and 19th
centuries on the basis of the archive materialrggtg to the church.] In Barti Levente et al.(szgrk
Acta Siculica 2008. A Székely Nemzeti Mzeum Evkizy2008. p.: 481-496., ill.

KOVACS Balint: Az erdélyi 6rmény tarsadalom szenttiszteletérékgei az Gjkorban. [Aspects of
the cult of saints in the Transylvanian Armeniagisty in the modern era.] In S. Lackovits &ke -
Szcsné Gazda Enék (szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében Kanferencia
Sepsiszentgydrgyon, 2005. szeptember. 2007. p-2197jegyz.: p.: 210-212.

KOVACS Kalman Arpad : A katolicizmus terjesztése az erdélyi protesténgirzott az 1760-70-es
években. [The spread of Catholicism among the Taasian Protestants in the 1760s-1770s.]
Egyhaztorténeti Szem®(2008) 4 p.: 3-47.

KOVACS Maria: Klenédiumok Orbaiszéken. Adalékok a pavai, zabds zagoni reformatus
gyulekezetek Urasztali készleteihez. [Data to traraunion table sets of the Calvinist congregations
in Pava, Zabala and Zagon.] In Kinda Istvan - Pogdeerenc (szerk.): Orbaiszék valtoz6 tarsadalma
és kultaraja. 2007. p.: 103-122., ill.

KOVACS Maria : XVIII. szazadi 6tvésmunkak a Sepsi reformatushémkdzségek gijteményeiben.
[18th century gold- and silversmith products in todlections of the congregations of the Reformed
Church in the micro-region of Sfantu Gheorghe.]9nLackovits Erike - S#csné Gazda Enék
(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében Kknferencia Sepsiszentgyodrgydn, 2005.
szeptember. 2007. p.: 435-440.

KONTOS Laszlé: Néhany szempont keresztyénségiink mai helyzeténefmezéséhez. [Some
aspects to the interpretation of the present stfafhristianity.] Confessid32 (2008) 2 p.: 138-151.

KOVARI Réka: A Szent Laszl6-népénekek dallamairdl. [About thelody of popular religious
chants about Saint LadislaugJirabona46 (2008) 1 p.: 253-266., ill. English summ.

KOVARI Réka: Interdiszciplinaris kapcsolatok népzenekutat@nsmel. Az Etelkdzi fohaszok és a
Ferences iskoladramak c. kiadvanyok zenei munkébhta[lnterdiscplinary relations from the
perspective of a researcher of folk music.] In Bhldargit (szerk.): Diszciplindk hatarain innen és
tdl. Fiatal kutatok foruma 2. 2007. p.: 519-537.

KOVARI Réka: Kajoni Cantionale énekei. Forrai Magdolna Gregonyomaban a haromszéki
Szentféldén. [The chants of Cantionale CatholicumJ&nos Kéjoni. Traces of Magdolna Gregoria
Forrai in the Holy Land of Trei Scaune.] In S. Lagks Entke - S#csné Gazda Enik(szerk.): Népi
vallasossag a Karpat-medencében 7/1. Konferen@aissentgydrgyodn, 2005. szeptember. 2007. p.:
93-111., jegyz.: p.: 108-111.

KOVARI Réka: Zenetérténet és népzene - Egy XVIII. szazadiicikences kézirat dallamai a
népzenei gjtésekben. [Musical history and folk music. The owgés of an 18th century Franciscan
manuscript from Ciuc in folk music collections.] Dombi J6zsefné - Maczelka Noémi (szerk.):
Mozart, Liszt, Bartok. tanulmanykdétet. 2007. p.: 88

KURTA Jozsef. Kozépkori ereddit nagyheti énekek tovabbélése az erdélyi reformatus
egyhazkdzségekben. [The survival of medieval chaotgy at Easter Week in the Transylvanian
congregations of the Reformed Church.] In S. Lagkdgmdke - SHcsné Gazda Entk(szerk.): Népi
vallasossag a Karpat-medencében 7/1. Konferen@aissentgydrgyodn, 2005. szeptember. 2007. p.:
231-238., jegyz: p.: 237-238.

KULL OS Imola: Tények és értékél megjegyzések a Kikill Reformatus Egyhazmegye
Levéltaranak (1639-1952) mentési munkalatairdl. cffaand evaluative remarks about the
preservation of the Archives of the Tarnava Refarrdocese (1639-1952).] In Filemile Agnes -
Kiss Réka (szerk.): Torténeti forras - néprajziasiat. Gazdasag-, tarsadalom- és egyhaztorténeti
forrdsok néprajzi értelmezésének Iéiségei. 2008. p.: 310-315.
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LACKOVITS Em éke, S. - SIODCSNE GAZDA Eniké (szerk.): Népi vallasossag a Karpat-

medencében 7/1. Konferencia Sepsiszentgyorgyor. Z¥@eptember. [Folk piety in the Carpathian-

basin, 7/1. Conference in Sfantu Gheorghe in Sdme005. Sepsiszentgyérgy.] Veszprém. Székely
Nemzeti Mlzeum; Veszprém Megyei MUzeumi lgazgatp28§7. 482 p., ill. (Népi vallasossag a

Karpat-medencében; 7/1.)

LACKOVITS Em é6ke, S. - SDHDCSNE GAZDA Eniké (szerk.): Népi vallasossag a Karpat-

medencében 7/2. Konferencia Sepsiszentgydrgyorg. 2xeptember. [Folk piety in the Carpathian-

basin, 7/1. Conference in Sfantu Gheorghe in Septe@005. Sepsiszentgydrgy.] Veszprém. Székely
Nemzeti Mizeum; Veszprém Megyei MUzeumi Igazgatp2897. 418 p., ill. (Népi vallasossag a

Karpat-medencében; 7/2.)

LACKOVITS Em 6ke, S: Az Urvacsora Kalotaszentkiralyon. [Holy commumiim Sancraiu.]Acta
Papensiar (2007) 3/4 p.: 243-260., English summ.

LACKOVITS Em é6ke, S: Megszentelt helyek, gyogyité és csodaforrasokeszprémi Rémai
Katolikus Egyhazmegyében, kilonds tekintettel a @gka és a Balaton-felvidékre. [Consecrated
places, healing and miraculous springs in the Rofatholic Diocese of Veszprém, with special
regard to Bakony and Balaton highlands.] In S. loaitls Entke - S#csné Gazda Entk(szerk.):
Népi valladsossag a Karpat-medencében 7/2. Konfex&epsiszentgyorgydn 2005. szeptember. 2007.
p.: 219-236., Jegyz.: p.: 234-236.

LACKOVITS Em éke, S: Reformétus rendtartas és egyhazfegyelem a Baefateidéken. [Calvinist
agenda and church discipline in the highlands nofthake Balaton.Ethnographiall8 (2007) 2/3
p.: 125-150., English summ.

LACKOVITS Em 6ke, S: Reformatusok Budapesten. [Calvinists in Budapéshnographiall9
(2008) 2/3 p.: 207-242., English summ.

LADANY!I Norbert : Shopping a magyarorszagi Karna Kagyiipa Buddhigtadsségben avagy a
buddhizmus Magyarorszagon. [Shopping in the Karragyi Buddhist Community, or Buddhism in
Hungary.] In A. Gergely Andras - Papp Richard Ladaorbert (szerk.): A szakralitas arcai. Vallasi
kisebbségek, kisebbségi vallasok. 2007. p.: 245; 267

LENGYEL Agnes - LIMBACHER Gabor : Szent Laszlo-tisztelet a Palocféldon. [Reverente
Saint Ladislaus in Paléc regiomfrabona46 (2008) 1 p.: 281-318., ill. English summ.

LENGYEL Agnes: "Magyar keresztit'. A népi torténelemszemlélejass megnyilvanulasa
napjainkban (Balassagyarmat-Nyirjes). [A specifianifestation of popular perspective of history
nowadays (Balassagyarmat-Nyirjes).] In Szemerkdayies (szerk.): Folklor és torténelem. 2007. p.:
390-403., ill.

LENGYEL Agnes: A rozsafuizér. Targy és folklor. [The rosary. Qitjand its folklore.] In Pocs Eva
(szerk.): Targy, jel, jelentés. "Targy és folkl&®nferencia Vajan, 2005. okt. 7-9-én. 2008. p.:-372
391, ill. English summ.

LENGYEL Agnes: A szombat és az "éiszombat" kultusza a népi vallasossagban. [Satuaddythe
cult of First Saturday in folk piety.] In S. Lackitsy Emdke - S#csné Gazda Engk(szerk.): Népi
vallasossag a Karpat-medencében Ri@nferencia Sepsiszentgyorgydn 2005. szeptemb&7.20.:
271-284., jegyz.: p.: 281-284.

LIMBACHER Gabor : Szent Anna-abrazolasok. [Representations of Stefand the traditions they
reflect.] In Pécs Eva (szerk.): Targy, jel, jelentéTargy és folklor" konferencia Vajan, 2005. Oki.
9-én. 2008. p.: 392-412., ill. English summ.

LISZKA Jozsef: "All, mint Szent Vendel a bélyi faluvégen". Adklé Vendel-kultusz karpat-
medencei elterjedéséhez. [Data to the spread otuhieof St. Wendelin in the Carpathian basin.]
Tisicum16 (2007) p.: 165-168., ill.

LISZKA Jozsef: Es az ige testtéh... Karacsonyi motivumok kis szentképeken. [Chrig motifs in
small images of saints.] Dunaszerdahely, Liliumuar 2007. 101 p., ill.
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LUKACS Zoltan: Sombori Jézsef egyhazi beszédei, avagy a kawlédikacio Utkeresése a
felvilagosodas koraban. [Ecclesiastical speechesldnsef Sombori, or the dilemmas of Catholic
sermon in the era of EnlightenmeriEgyhaztorténeti Szem$e(2008) 1 p.: 3-24.

MAGYAR Zoltan : A liliomos herceg. Szent Imre a magyar kultGddetben. [Saint Emeric in
Hungarian cultural history.] Bp., Kairosz, 200851%, 16 t., ill.

MAGYAR Zoltdn: A magyargyesmonostori "madarleany”. Folkléradalékok egy kozépko
dombornii értelmezéséhez. [The 'bird girl' in Manastirendlkfore data to the interpretation of a
medieval relief.] In Szemerkényi Agnes (szerk )tk és vizualis kultara. 2007. p.: 258-273., ill.

MAGYAR Zoltan : Arpad-hazi Szent Erzsébet: Torténelem, kultustikiorténet. [Saint Elisabeth
of Hungary: History, cult, cultural history.] BKairosz, 2007. 176 p., ill.

MANDIC, Miso: Cavoljska Vodica - svetista i hodasti. [Pilgrimage to Csavoly (Cavolj) holy
spring.] [Zarandoklat a csavolyi szent kathoz.] Duro Frankow (szerk.): Etnografija hrvata u
madarskoj 132008. p.: 75-85.

MARINKA Melinda : A Szentharomsag tiszteletének kialakulasa a swmatsvaboknal a tgj

szakralizacidjanak kovetkeztében. [The beginningthaf veneration of the Holy Trinity among
Germans in Szatmar due to the sacralisation ofahdscape.] In Ujvary Zoltan (szerk.): Az Alf6ld
vonzaséban. Tanulmanyok a 60 eszésrdovak Laszlé Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 406-4

MAROZSAN Zsolt: A karmelitdk miskolci rendhdzanak és templomanagghidsult épitkezése.
[The failed building of the Carmelite monastic gees and church in Miskolc.EEgyhaztorténeti
Szeml& (2008) 4 p.: 103-115.

MARTON Aniké : Az ortodoxia megélésének letiségei, formai egykor és ma Beloianniszban. [The
possibilities and forms of Orthodox identity in Belnnisz in the past and nowadays.] In A. Gergely
Andras - Papp Richard (szerk.): A szakralitds aMallasi kisebbségek, kisebbségi vallasok. 2007. p
258-268.

MEDGYESY-SCHMIKLI Norbert : A katolikus népénekek feltarasarol és kritikanddsarol.
Kritikai népénekkiadasok és népénetjigsek az utébbi évtizedekben. [On the investigaiimd
critical edition of Catholic folk hymns. Criticaldgions and collections of folk hymns in the past
decades.] In Szelestei N. Laszl6 (szerk.): Lelkisdgneti szamvetés. 2008. p.: 139-172.

MEDGYESY-SCHMIKLI Norbert : XIX. szazadi népi kéziratos énekeskdnyvek Gerétiadql és
Perenyébl. [19th century manuscript song collections fromn@sapati and Perenye.] In S. Lackovits
Emdke - S#csné Gazda Enik (szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében Kigaferencia
Sepsiszentgy6rgydn 2005. szeptember. 2007. p.16%€9yz.: p.: 85-91.

MERCS Istvan: A prédikacié nifajanak "klasszicizalodasa". Pazméany Péter, Csiggnzond és
Torok Damaszcén prédikacioirdl. [Classicizing thenig of sermon. On the sermons by Péter
Pazmany, Zsigmond Csuzy and Damaszcén ToEikyhaztorténeti Szem(2007) 1 p.: 79-108.

MESZAROS Istvanné - UJVARI Erzsébet Hit szarnyan az Gjjasziletésig. [Faith and rehjva
Akasztd, Kiskun Helikon Kiadd, 2007. 349 p., ill.

MIHANOVI C-SALOPEK, Hrvojka : Tragoci crkvene himnodije u folklornom stvaralasHrvata u
Madarskoj. [Az egyhazi himnoldgia nyomai a magysragi horvat folklér hagyomanyban.] [The
traces of ecclesiastical hymnology in the Croaf@klore tradition in Hungary.] In Franko&i Duro
(szerk.): Etnografija hrvata u madarskoj 13. 2Gq0887-97.

MIKLOSI-SIKES Csaba : Adatok a magyargyémonostori reformatus egyhaz térténetéhez. [Data to
the history of the Reformed church in Magyar@yeonostor (Manastireni).] In S. Lackovits Bke -
Szscsné Gazda Endk (szerk.): Népi vallasossdg a Kéarpat-medencében Hanferencia
Sepsiszentgyorgyon, 2005. szeptember. 2007. p-2981
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MILLISITS Méaté : Idésebb Walser Ferenc budapesti harangjai és haramgjafThe bells in
Budapest cast by Ferenc Walser Sr. and their sagpehTechnikatorténeti Szemg8 (2007/2008)
p.: 158-169., ill.

MISKOLCZY Ambrus : A magyarorszagi roman ortodoxok. [Romanian Orth@&d in Hungary.] In
Doncsev Toso - $ke Lajos (szerk.): A keleti kereszténység Magyarégen. 2007. p.: 83-89.

MOD Léaszl6 - SIMON Andras: "Nem tudom, testvér, ha olvasod irasomat..." Kgituszhely
forméalédasa a narrativumok tikrében. [The formatibma cultic place as reflected in narratives.] In
Pécs Eva (szerk.): Démonok, latok, szentek. Vaitadégiai fogalmak tudomanykozi
megkozelitésben. 2008. p.: 476-483., ill.

MOHAY Tamas: "Anyamtél tanultam, nem a templomba". Miatyanktezatok Moldvabol. ["l
learnt the prayer from my mother and not in churdfdriations of Lord's Prayer in Moldova.] In
Mohay Tamas (szerk.): Toredékek az intief2008. p.: 100-114.

MOHAY Tamas: A csiksomlydi blicsu eredettorténete. [The etimialgstory of the pilgrimage to the
Csiksomly6 shrine (Sumuleu Ciuc).] In Szemerkéngnés (szerk.): Folklér és térténelem. 2007. p.:
404-422.

MOHAY Tamas: A népi vallasossagrél. [On folk piety.] In Mohdymas (szerk.): Toredékek az
Unnep#bl. 2008. p.: 29-52.

MOHAY Tamas: Bencés #vérek Tiszaljfaluban. [Die Benedektiner Ordenscheves in
Tiszaujfalu.] [Benedictine nuns in Tiszaujfalu.] Mohay Tamas (szerk.): Toredékek az Untkpr
2008. p.: 73-99.

MOHAY Tamas: Bukaresti magyarok a csiksomlyéi bicsuban. [Haaga from Bucuresti in the
pilgrimage to Csiksomlyo (Sumuleu Ciuc).] In Bargvente et al. (szerk.): Acta Siculica 2007. A
Székely Nemzeti Mlizeum Evkényve. 2007. p.: 677-646.

MOHAY Tamas: Erdély, a vallasi soksziség és turelem foldje. [Transylvania, the landetijfous
variegation and toleranceHlaz és embe20 (2007) p.: 61-78., English summ. Deutsche Zsf.

MOHAY Tamas: Kulturalis antropoldgia az egyhazban. [Cultunathmopology in church.] In Mohay
Tamas (szerk.): Toredékek az unrigp2008. p.: 65-72.

MOHAY Tamaés: Material culture and religious meanings: the otgeof pilgrims. In Korkiakangas,
Pirjo - Lappi, Tiina-Riitta - Niskanen, Heli (edsJouching things. Ethnological aspects of modern
material culture. 2008. p.: 29-38., ill.

MOHAY Tamas: Szentképek a falon: hagyomanyok és nemzedékednglon the wall; traditions
and generations.] In Mohay Tamas (szerk.): Torelkdézeinnegil. 2008. p.: 168-188.

MOHAY Tamas: Zenta és Mariapdcs: Adalékok a képkultusz éstariéti emlékezet kapcsolatdhoz.
[Senta and Mariap6cs. Data to the relation of icalt and historical memory.] In Papp Richéard -
Szarka Laszl6 (szerk.): Benniink éhultjaink. Torténelmi tudat - kulturalis emlékez2008. p.: 535-
568., ill.

MOLNAR Janosné: Veszprém viragai. [Flowers of VeszprémgnismereB5 (2007) 3 p.: 36-40.

MOSER Zoltan: Ma Laszl6 napja vagyon (janius 27.). [The DayLaflislaus (27 June)Arrabona
46 (2008) 1 p.: 327-334.

MOSER Zoltan: Szent Pal lovat patkolni. [To shoe the horse aihSPaul.]Vigilia 73 (2008) 3 p.:
162-165.

NAGY llona: Apokrif legendak. A hit szarnyan... [Apocryphabkends.] In Mészaros Istvanné Ujvari
Erzsébet (szerk.): Hit szarnyan az Ujjasziilet&97. p.: 289-309.

NAGY Karoly Zsolt: Tod und Trommel. A vallas, mint kulturalis rendsz[Religion as cultural
system.]Sarospataki Fuzetekl (2007) 2 p.: 147-160.

232



3300.

3301.

3302.

3303.

3304.

3305.

3306.

3307.

3308.

33009.

3310.

3311.

3312.

NAGY Marta: Jaszsagi gorog kereskedszentfdldi zarandoklata és zarandokikonja a XVIII.
szazadbol. [The pilgrimage of a Greek merchant fd@szsag to the Holy Land and his pilgrimage
icon in the 18th century.] In S. Lackovits Bke - S#csné Gazda Enék(szerk.): Népi vallasossag a

Karpat-medencében 7/1. Konferencia Sepsiszentggargg005. szeptember. 2007. p.: 425-433.,
jegyz.: p.: 431-433.

NAGY Marta : Ortodox egyhaziivészet Magyarorszagon. [Orthodox ecclesiasticainartungary.]
In Doncsev Toso - $ke Lajos (szerk.): A keleti kereszténység Magyarégen. 2007. p.: 101-132.,
ill.

NOVAKNE PLESOVSZKI Zsuzsanna: Az evangélikus néphagyomanyok elsajatitasa anugfer
csaladba nevétiésének formaival a XIX-XX. szazadban. [Getting if&an with Lutheran folk
traditions with the socialisation of children iretfiamily in the 19-20th centuries.] In Ujvary Zaita
(szerk.): Az Alféld vonzaséaban. Tanulmanyok a 62xershs Novak Laszlo Ferenc tiszteletére. 2007.
p.: 429-433.

OLAH Janos: Angyalok és démonok az 6kori zsidd irodalombaaémudban és a midrasokban.
[Angels and demons in ancient Jewish literaturéfatmud and in Midrashim.] In Pécs Eva (szerk.):
Démonok, laték, szentek. Vallasetnol6giai fogalmakomanykozi megkdzelitésben. 2008. p.: 51-58.

ORBAN Imre: A kiszombori romai katolikus egyhaz kiizdelmei amkmunista térnyerés és
hatalométvétel idején. [The fight of the Roman @&thChurch in Kiszombor during the Communist
regime.]Belvedere meridional&9 (2007) 5/8 p.: 69-74.

OROSZ Gyorgy: "Elbeszélés a 12 péntékt. Egy apokrif iras vandoritja az eurdpai kultdvak.
["A narrative about the twelve Fridays". The migpatof an apocryphal script in European cultures,
2007.]A Herman Otté Mizeum Evkony@ (2007) p.: 369-386., deutsche Zsf.

OROSZ Gyorgy: "Reégi idk, megannyi torténet". Orosz apokrifek, vallasopariekekssi kultlrak
metszéspontjan. [Russian apocrypha, religious éblants, ancient cultures.] In Pécs Eva (szerk.):
Démonok, laték, szentek. Vallasetnoldgiai fogalntatomanykdzi megkézelitésben. 2008. p.: 190-
203., ill.

OROSZ Gyorgy: "Stufen -oder schrittweise, nicht sprungweiseér Bleidnisch-christliche religidse
Synkretismus bei den Festlandgermanen als Foldesmmg der elastischen christlichen
Missionsstrategie. [,Fokozatosan- avagy lépésekiem pedig ugrasokban". A pogany-keresztény
szinkretizmus a szarazféldi germanoknal, mint aahwgs keresztény Missziostratégia eredménye.]
[The pagan-Christian syncretism among the Germansa aesult of flexible Christian missionary
strategy.]Acta Ethnographica Hungarica3 (2008) 2 p.: 411-438.

OROSZ Istvan: Szent Erzsébet évszazada. [The century of Sdimalieth.] Debreceni Szeml&6
(2008) 2 p.: 188-195.

OROSZNE PREPOG Erika: A Teréz-napi buicst Tarcalon. [Church festivalSaint Therese Day in
Tarcal.]Széphalon22 (2008) 18 p.: 393-398.

PAAL Zsuzsanna Egy historia domus vallasnéprajzi tanulsagai: KEirér. [Popular religiosity as
reflected in a historia domus: the case of TuskgvarS. Lackovits Erike - S#csné Gazda Endk
(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében Kdnferencia Sepsiszentgydrgyén, 2005.
szeptember. 2007. p.: 175-195., jegyz.: p.: 193-195

PANDUR Julianna, M.: A magyarorszagi bolgar ortodoxok. [The Bulgari@rthodoxes in
Hungary.] In Doncsev Toso - 8kze Lajos (szerk.): A keleti kereszténység Magyaré@gsen. 2007. p.:
91-100.

PAP Gy. Laszld Fegyelmezés a bagyoni unitarius egyhazkdzsédimascipline in the Unitarian

congregation of Badeni.] In Veres Emese-Gyongywzeik.): Az unitariusok oroksége. Simén
Domokos emlékére. 2008. p.: 111-130.
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PAPP Imre - MOD LaszI6: Az emberi élet forduldinak (innepi szokasai a szsinreformatusok
korében. [Festive customs related to turns of hulifann the Reformed denomination in Szentes.].
Szentes, Koszta Jozsef MUzeum, 2008. 78 p., iIBZA&ntesi MUzeum flzetei; 4.)

PAPP Marianna: "Mécsese az drokkévalonak az ember lelke". ["$pieit of man is the candle of
Lord"] In A. Gergely Andras - Papp Richard (szgrkA szakralitas arcai. Vallasi kisebbségek,
kisebbségi vallasok. 2007. p.: 314-360.

PAPP Richard: A szakralitas tétje zsido és keresztény példdkétien. [Christian and Jewish
examples of sacrality.] In A. Gergely Andras - Pdpighard (szerk.): A szakralitds arcai. Vallasi
kisebbségek, kisebbségi vallasok. 2007. p.: 16-30.

PAPP Richard: Vallasantropolédgia. [Anthropology of religions Boglar Lajos - Papp Richard et al.
(szerk.): A tikor két oldala. Bevezetés a kultwralntropolégiaba. 2007. p.; 113-118.

PATTON Gaébor: Karinges agostonrendi kanonokok a kdzépkori Bgbhan. [Surpliced canons
regular in medieval Baranya&gyhaztorténeti Szem#(2007) 1 p.: 72-78.

PERGER Gyula: Angyal- és szentabrazolasok a Moson megyei haigkaiek kéziratos kédexeiben.
[Representations of angels and saints in manuscoigices of German settlers (Heidebauer) in the
former Moson county.] In Pécs Eva (szerk.): Démqgniakok, szentek. Vallasetnoldgiai fogalmak
tudomanykozi megkdzelitésben. 2008. p.: 589-601., i

PETER Eva: Reformatus gyilekezeti énekek az erdélyi irottsgéajhagyomanyos forrasokban.
[Chants of the Reformed congregation in Transylaaniritten and oral sources.] Kolozsvar, 2008.
172 p.

PETI Lehel: A kulturdlis emlékezet egyhazi monopolizalasa emyldvai csangé telepilésen. [The
ecclesiastical monopolisation of cultural memorgiklungarian village in Moldava.] In Papp Richéard
- Szarka Laszl6 (szerk.): Benninlo éhdltjaink. Térténelmi tudat - kulturalis emlékez008. p.:
401-421., ill.

PETI Lehel: A lélekmend. Katasztr6faélmény és imitatio Christi egy csamgézony latoméasaiban.
[Experience of catastrophe and the Imitation ofi€hn the visions of a Hungarian Caangé woman.]
In Pocs Eva (szerk.): Démonok, latok, szentek. Asafnolégiai fogalmak tudomanykozi
megkozelitésben. 2008. p.: 534-552., ill.

PETI Lehel: A vallasi mozgalmak antropolégiai tapasztalatAnthropological experience of
religious movementsifrdélyi Tarsadalon® (2007) 1 p.: 175-192.

PETI Lehel: Conflict between the State Power and the ChuncMoldavia during the Communist
Dictatorship. [Az allamhatalom és az egyhaz konfia Moldvaban a kommunista diktatdra idején.]
In Barna Gabor (ed.): Religion, tradition, cultu2€07. p.: 101-108.

PETI Lehel: Ritualizalt kozosségi latomas: a moldvai csang@pbanézése. [Collective ritual
visions: waiting for the sunrise in Moldavia.] Inyéds Sandor - Jakab Albert Zsolt (szerk.):
Lenyomatok 6. Fiatal kutatok a népi kultararél. 200.: 149-166., English summ.

PETI Lehel: Transznaciondlis életformak és szektdk. A moldssingd falvakban jelentké&zlj
vallasi jelenségek interpretacios lefstgeibl. [Transnational forms of life and sects. On tlosgible
interpretations of the newly emerging religious pdmena in the Hungarian villages of Moldava.]
Erdélyi Tarsadalonb (2007) 2 p.: 47-70.

PETI Lehel: Transznaciondlis életformak és szektdk. A moldssingd falvakban jelentk&zlj
vallasi jelenségek interpretacios ledsigeil. [Transnational ways of life and sects. Possible
interpretations of new religious phenomena emergingloldavian Hungarian villages3zociologiai
Szemlg2008) 4 p.: 3-31.

PETI Lehel: Transznacionalis életformak és szektdk. A moldwgAngs falvakban jelentké&zlj
vallasi jelenségek interpretacios lebsgtgeibl. [Transnational ways of life and sects. About the
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interpretive possibilities of new religious phenaraefrom the Moldavian Hungarian villages.] In
llyés Sandor - Peti Lehel - Pozsony Ferenc (szetklkdlis és transznacionalis csango életvilagok.
2008. p.: 385-410.

PETI Lehel: Transnational ways of life and sects. About titerpretive possibilities of new religious
phenomena from the Moldavian Hungarian villagestafiznacionalis életformak és szektak. A
moldvai csangé falvakban jelentkezlj vallasi jelenségek interpretacios latsgtgeitl.] In llyés
Sandor - Peti Lehel - Pozsony Ferenc (eds.): Lagdltransnational Csangé lifeworlds. 2008. p.: 305-
328.

PETI Lehel: Vallasi interferencidk és latomasok. Csangok &efalvi Méria-jelenésen. [Religious
interferences and visions. Moldavian HungarianthatVirgin Mary apparitions in Seuca.] In llyés
Sandor - Jakab Albert Zsolt - Szabd A. Téhoétom rfs)e Lenyomatok 7. Fiatal kutatok a népi
kultararél. 2008. p.: 63-82., English summ.

PETNEKI Aron : "... qui vult Christianus esse, der mus ein grist6f sein". Szent Kristof képe a
kbzépkori és a lutheri felfogas tikrében. [The imaf Saint Christopher as perceived in the Middle
Ages and by Luther.] In Pécs Eva (szerk.): Démonékok, szentek. Vallasetnoldgiai fogalmak
tudomanykozi megkdzelitésben. 2008. p.: 301-328.

PETNEKI Aron : A zarandokkopeny, mint alruha. [Pilgrim's cloakdisguise.] In Pocs Eva (szerk.):
Maszk, atvaltozas, beavatas. Vallasetnoldgiai fogel tudomanykdzi megkozelitésben. 2007. p.:
228-242., ill.

PILIPKO Erzsébet: Egyhazi fogadalomtétel Karpataljan. [Ecclesiasticow in Carpatho-Ukraine.]
In S. Lackovits Erdke - S#csné Gazda Endk(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében 7/2
Konferencia Sepsiszentgydrgyén 2005. szeptembéi.20: 339-345.

PIRIGYI Istvan : Goérdg katolikusok Magyarorszagon. [Greek Catlwlic Hungary.] In Doncsev
Toso - S#ke Lajos (szerk.): A keleti kereszténység Magyad@gen. 2007. p.: 133-179.

PIVAR Tomsic Ella: Adalékok a szlovéniai reformatusok vallasi szelasz. [Data to the religious
customs of members of the Reformed congregatior&dmenia.]Vasi Honismereti és Helytorténeti
KozleményeB5 (2008) 2 p.: 15-25.

POCS Eva (szerk.): Démonok, latok, szentek. Vallasetnolbgimgalmak tudomanykozi
megkozelitésben. [Demons, seers, saints. Concégthmology of religion from an interdisciplinary
approach.] Bp., Balassi, 2008. 670 p., XVI t.,({llanulmanyok a transzcendetis6.)

POCS Eva (szerk.): Maszk, atvaltozas, beavatas. Vallaségial fogalmak tudomanykozi
megkozelitésben. [Mask, transformation, initiaticdoncepts of ethnology of religion from an
interdisciplinary approach.] Bp., Balassi, 20074 1, 32 t., ill. (Tanulmanyok a transzcendéhss.)

POCS Eva Elész6. [Foreword.] In Pocs Eva (szerk.): DémonokoKatszentek. Vallasetnologiai
fogalmak tudomanykozi megkozelitésben. 2008. [1.49-

POCS Eva Latas és érintés: a szakralis kommunikacio ealud kegyhelyen. See and touch:
sacred communication at a newly formed shrine.]
Pannonhalmi Szeml(2008) 3 p.: 45-58.

POCS Eva Szskefalva / Seuca: egy Uj kegyhely U tzenetei. [Benew messages of a new shrine ]
In Pécs Eva (szerk.): Démonok, laték, szentek. asafinologiai fogalmak tudomanykdzi
megkodzelitésben. 2008. p.: 484-504., ill.

POCS Eva Sakefalva / Seuca: ein neuer Wallfahrtsort von neBedeutung. [Sikefalva / Seuca:
egy Uj kegyhely Uj Gzenetei.] In Roth, Klaus (etéste, Feiern, Rituale im Ostlichen Europa. Studie
zur sozialistischen und postsozialistischen Fegtku?008. p.: 311-330.

POCSAINE EPERJESI Eszter Reformatus egyhazlatogatasi jegkényvek néprajzi vonatkozasai.
16-17. szazad. Tiszan inneni egyhazvidék. [Ethrmlytaaspects of canonical visitations in the 16th-
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17th centuries.] Sarospatak, Sarospataki Reformiéallegium Tudomanyos Giteményei, 2007.
179 p., ill.

POGAR Robert: The Vatican and national minorities. A Vatikanaésemzeti kisebbségek. In llyés
Sandor - Peti Lehel - Pozsony Ferenc (eds.): Laedltransnational Csang0 lifeworlds. 2008. p.: 329-
334.

POLNER Zoltan: A népi imadsagok és a Krisztus-legendak szernfeik prayers and the saints of
Christ-legends.5zéphalon22 (2008) 18 p.: 387-391.

POVEDAK Istvan: A szeretet apostola. [The apostole of love: secpligrimages in postsocialist
Hungary.]Ethnographiall9 (2008) 2/3 p.: 133-158., ill. English summ.

POZSONY Ferenc Secuii sAmiitisti. [Székely szombatosok.] [Sabbatarian SzekleZaiptele Aser
3 (2007) p.: 339-346.

PROKOPP Maria: Kézépkori freskok Gomorben. [Medieval frescogdiimor.] [h. n.] Méry Ratio,
2007. 94 p., ill.

PROKOPP Maria: Szent Imre Itélia iivészetében. [Saint Emeric in the art of Italy.]KHerny
Terézia (szerk.): Szent Imre 1000 éve. TanulmanSa&nt Imre tiszteletére sziiletésének ezredik
évforduloja alkalmabdl. 2007. p.: 83-87.

PUSKAS Bernadett - PUSKAS LaszI6 A gorég katolikus egyhaz imészete a torténelmi
Magyarorszagon. [The art of Greek Catholic chumchfarmer Hungary.] Bp., Nyiregyhaza, Szt.
Atanaz Gorog Katolikus Hittudomanybiskola, 2008. 318 p., ill.

PUSKAS Bernadett "A mennyei etk févezére". Szent Mihadly alakja a Karpat-videk
ikonfesztészetében. [Saint Michaeul in the icomntiag of the Carpathian region.] In Pécs Eva
(szerk.): Démonok, latok, szentek. Vallasetnol6fimjalmak tudomanykdzi megkézelitésben. 2008.
p.: 575-588., ill.

PUSKAS Bernadett A gordg katolikusok rivészete Magyarorszagon. [Greek Catholic art in
Hungary.] In Doncsev Toso - 8z Lajos (szerk.): A keleti kereszténység Magyaré@gen. 2007. p.:
249-292., ill.

RAJKI Zoltan : A pinkdsdi mozgalom az 1940-es évek végén Magyaagon. Az Un. Csorba-féle
egység (1949-1950). [The Pentecostal movement imgkity at the end of the 1940s. The so-called
Csorba Unity (1949-1950)Hgyhaztérténeti Szem®e(2008) 4 p.: 116-124.

RAJKI Zoltan : Az adventista misszi6 tarsadalmi bazisanak afsailMagyarorszagon 1945-1989
kozott. [The changing social base of the Advemtisssion in Hungary between 1945 and 1989.]
Egyhaztorténeti Szem®(2008) 2 p.: 67-85.

RESZEGI Viktéria: A hun kisk6zosség o©nallésodasi torekvései, kigomékintettel a Hunok
Szentegyhazara. [Endeavours for autonomy within stuall communities, with special regard to the
Hun Church.] In S. Lackovits Efke - S#csné Gazda Engk(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-
medencében 7/1. Konferencia Sepsiszentgyorgyorh. 2a@ptember. 2007. p.: 337-344.

SAJOSZENTPETERI Istvan: Orddg széra-bordaja. "..a Dohanyozas meg-tiget@#s Isten
beszédének Porolye altal, hét prédikaciokban feglalTiszalok, 1712-1713. [Seven sermons against
smoking from 1712-1713.] Pécs, PTE BTK Néprajz é#tu€alis Antropoldgia Tanszék, 2008. 108 p.,
ill. (Fontes Ethnologiae Hungaricae; 4.)

SALLO Srzilard: Egy csikmadarasi rozsafiizér tarsulat tevékenyspigee activity of a Rosary
Society in Csikmadaras (Madara®j(tfé. Kis magyar néprajz didkoknag. (2007) 1/2 p.: 17-19.

SARAI SZABO Katalin: "... haé férfinak sziiletik és papi palyara Iép: bizonyafes puspok lett
volna". ["If she had been born a man and had jothedchurch, she would have been a famous bishop
by all means".] In Bakd Boglarka - Téth Eszter Zad{szerk.): Hatartalan 6k. Kizartak és
befogadottak adi trsadalomban. 2008. p.: 358-381.
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SARDI Margit, S.: J6 es rossz a 18. szazadi latomasokban. [The god the evil in 18th century
visions.] In Pécs Eva (szerk.): Démonok, latok,mek. Vallasetnolégiai fogalmak tudomanykoézi
megkodzelitésben. 2008. p.: 436-454., ill.

SARI Aniké: A putnoki rémai katolikus egyhaz torténete (kasatvazlat, szakirodalmi attekintés).
[History of the Roman Catholic Church in Putnok @rand overview).] In Bodnar Mdnika (szerk.):
Szamadas. Irasok Gomdtkes a GEmori Mlizeum dlhisz évébl. 2007. p.: 368-374.

SARI Zsolt: Adalékok Szent Bertalan kultuszahoz. [Data todhk of St. Bartholomew.Tisicum16
(2007) p.: 197-200.

SASVARI Laszlé: Adalékok a két magyarorszagi gorog diaszporaasaisagahoz. [Data about the
religiousness of two Greek diasporas in Hungarp.]HBperjessy Eh (szerk.): Tanulméanyok a
magyarorszagi bolgar, gorog, lengyel, 6rmény, rusemzetiségek néprajzabol 7. kot. 2008. p.: 111-
123., ill. Angol ny. 6&f.

SCHONER Alfréd: A csontvazmotivum véltozatai, 18 szazad. Kolcsiéok két reformatus és
zsido kéziratos konyv szimbolumaiban. [Variantstief skeleton motif in the 18th century. Mutual
effects in the symbols of a Jewish and two Caltvimanuscripts.Histéria 30 (2008) 6/7 p.: 55-56.

SEDLMAYR Kirisztina, F .. Képek, hangok, targyak. Kert a falak mogott. akanybéli bencés
szerzetesek élete. [Images, voices, objects. Gdrelimd the wall. The Benedictines in Bakonybél.]
In Feps Zoltan - Frazon Zsofia (szerk.): Pillanatképekmabdl. A kortars kultdra muazeumi
feldolgozasa. 2007. p.: 70-74., ill. English summ.

SERES Attila; Adalékok az aradi minoritdk moldvai misszidjartékténetéhez a XIX. szazadban 1.
[Data to the history of the Moldovan mission of Miites from Arad in the 19th century. Part 1.]
Moldvai Magyarsadl8 (2008) 5 p.: 15-16.

SERES Attila; Mission of the Minorites from Arad in the 19thntery. Part 2Moldvai Magyarsag
18 (2008) 6 p.: 15-17.

SILLING Istvan : Brojanica az Uj pravoszlav olvasoé. [Brojanice tiew Eastern Orthodox prayer
rope.] In Ujvary Zoltan (szerk.): Az Alféld vonzds#n. Tanulmanyok a 60 esztésd\Novak L&szIo
Ferenc tiszteletére. 2007. p.: 417-419.

SIMON Zoltan: Kisegyhdzak és mas vallasfelekezetek szerepe aNiardcson kdzségben, a
rendszervaltast kov@tn. [The role of small churches and other religidesominations in Craciunesti
after the change of regime.] In A. Gergely Andr&app Richard (szerk.): A szakralitas arca. Vallasi
kisebbségek, kisebbségi vallasok. 2007. p. 361-382.

SMID Bernadett: Magyarok Composteldban. Adalékok a zarandoklativécidinak és tarsadalmi
megoszlasanak vizsgalatahoz. [Hungarians in Comfaosbata to the investigation of the possible
motivations and social distribution of pilgrimagén] Ambrus Vilmos - Schwarcz Gydngyi (szerk.):
Valtozé folklor. Tanulméanyok Verebélyi Kinddiszteletére. 2007. p.: 43-53., English summ.

SUMEGI Jézset Blcsujaras, zarandoklat a kozépkori Tolna megy£filgrimage in the medieval
Tolna county.] [Wall- und Kirchfart in dem mittetatlichen Komitat Tolna.]JA Wosinsky Mor
Mulzeum Evkonyved (2007) p.: 263-280., ill. deutsche Zsf.

SZABO Csaba Lélektani tényedk a zarandokdton. [Psychological factors of pilgrige.]
Ethnographiall9 (2008) 2/3 p.: 125-132., English summ.

SZABO Csaba "Nyiri" és "Keleti" -- Keresztes. Adalékok a girokatolikusok 20. szazadi
torténetéhez. [Data to the 20th century histonythef Greek Catholics.[Egyhaztorténeti Szemig
(2007) 1 p.: 189-215.

SZABO Erzsébet, G. - GRYNAEUS TamasA bujaki kalvaria kapolna falképei. [Murals ofeth

calvary chapel of Bujak.] In Pocs Eva (szerk.): gharjel, jelentés. "Targy és folklér" konferencia
Vajan, 2005. okt. 7-9-én. 2008. p.: 447-451. Hhglish summ.
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SZABO Irén: A magyarorszagi gorog katolikus vallasgyakorl@szgusai. [Gestures of Greek
Catholic religious practice in Hungary.] Bp., Euadg-olklor Intézet (EFI), Gondolat, 2008. 92 p.,
(Orokség)

SZABO Zoltan: Szent Imre sirja és kultuszhelye. [The grave simihe of Saint Emeric.] In Kerny
Terézia (szerk.): Szent Imre 1000 éve. TanulmanSeknt Imre tiszteletére sziletésének ezredik
évforduléja alkalmabdl. 2007. p.: 37-44.

SZACSVAY Eva: Angyal képen és a dekoracidban. A katolikus @satestans angyalértelmezések
abrai. [Angels in images and in decoration. Romath@lic and Protestant visual interpretations of
angels.] In Pocs Eva (szerk.): Démonok, latok, sdenVallasetnolégiai fogalmak tudomanykozi
megkozelitésben. 2008. p.: 610-621., ill.

SZACSVAY Eva: Kegyes adomanyok: tipoldgia és topografia. A baninyadi templom
térszimbolikajahoz. [Pious donation: typology ambgraphy. The spatial symbols of the church in
Banffyhunyad (Huedin).] In Liszka Jozsef (szerkdz Etnoldgiai Kdzpont Evkényve 2006/2007.
2007. p.: 59-78., deutsche Zsf., slovenské zhrn.

SZACSVAY Eva: Protestans &abrazolasok tanitasai. egylisészet-néprivészet. [Teaching of
Protestant representations: ecclesiastical arffakdart.] In Nagy Istvan - Matus Zsanett (szerld):
Forberger-konferencia anyaga. 2008. p.: 11-33.

SZAKACS Béla Zsolt Szent Imre legendaja a Magyar Anjou Legendariumpehe legend of Saint
Emeric in the Hungarian Anjou legendry.] In Kernyeré&zia (szerk.): Szent Imre 1000 éve.
Tanulmanyok Szent Imre tiszteletére sziiletésénedddzévforduldja alkalmabol. 2007. p.: 88-91.

SZALAY Eméke, P. - FELHOSNE CSISZAR Sarolta Magyar Reformatus Egyhéazak javainak
tara. A hatarontdli reformatus gyilekezetek temginfelszerelési targyai, kényv és iratanyaga.
Iparmivészeti emlékek a dravaszogi, vajdasagi, murameblskfel$-6rségi magyar reformatus
gyulekezetekben. [Inventory of the properties af thungarian Reformed churches. The churches,
accessories, books and documents of Hungarian fmRetbrcongregations abroad.] Bp., Orszagos
Reformatus Gfjjteményi Tanacs, 2007. 240 p., ill. (A magyar refatus egyhazak gjteményi
Osszeirasa; 12.)

SZALAY Eméke, P.: A reformatus egyhdz Onedényeinek kutatastontéjeentosége. [The
importance of the historical research of the pesvterthe Reformed Church.] In Fillemile Agnes -
Kiss Réka (szerk.): Torténeti forras - néprajziasiat. Gazdasag-, tarsadalom- és egyhaztorténeti
forrasok néprajzi értelmezésének Iéiségei. 2008. p.: 236-244., ill.

SZALAY Eméke, P.: Onedények a vajdasagi reformatus gyilekezete{fiem pots in the Calvinist
congregations in Voivodina.] In S. Lackovits Bke - Sz#csné Gazda Enik (szerk.): Népi
vallasossag a Karpat-medencében 7/1. Konferen@aissentgydrgyon, 2005. szeptember. 2007. p.:
453-463., jegyz.: p.: 460-463.

SZAMADO Emese (szerk.): Hétkoznapi ahitat. A felvidékiek népllasossaga. [Folk piety in Upper
Hungary.] Komarom, Klapka Gyorgy Muzeum, 2008. 68 il. (A komaromi Klapka Gydrgy
Muzeum Kataldgusai; 8.)

SZELESTEI N. Laszl6 (szerk.): Lelkiségtorténeti szamvetés. [An accooiftthe history of
spirituality.] Piliscsaba, PPKE BTK, 2008. 192 @Ragmany irodalmi frihely. Lelkiségtorténeti
szamvetés)

SZIGETI Jené: A Biblia és a folklor. [The Bible and folklorelh Szigeti Jei (szerk.): Bibliai
nyomokon. Tanulmanyok a bibliai folklér és targyéivet korébl. 2008. p.: 13-27.

SZIGETI Jené: A bibliai gonosz angyalok. [Evil angels in thebRi.] In Pocs Eva (szerk.):
Démonok, latok, szentek. Vallasetnolégiai fogalrakomanykozi megkozelitésben. 2008. p.: 17-27.

SZIGETI Jené: Adam és Eva almaja. [Adam's and Eve's apple $zigeti Jedi (szerk.): Bibliai
nyomokon. Tanulmanyok a bibliai folklor és targyéivet korébl. 2008. p.: 57-61.
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SZIGETI Jené: Aldas és atok az Oszovetségben. [Blessing andeiragion in Old Testament.] In
Szigeti Jefi (szerk.): Bibliai nyomokon. Tanulményok a biblfalklor és targytdrténet koréh 2008.
p.: 35-41.

SZIGETI Jené: Atvéltozék és refizkdodbk a Biblidban. [The transforming and the hidingtire
Bible.] In Pécs Eva (szerk.): Maszk, atvaltozasavatas. Vallasetnol6giai fogalmak tudomanykézi
megkozelitésben. 2007. p.: 483-494.

SZIGETI Jené: Atvaltozok és refizkddsk a Bibliaban. [Transfiguration and disguise in Bible.] In
Szigeti Jefi (szerk.): Bibliai nyomokon. Tanulményok a biblfalklor és targytdrténet koréh 2008.
p.: 77-87.

SZIGETI Jené: Az Ujprotestans egyhazak kialakuldsa a XIX. sdbhaa Erdélyben és a Partiumban.
[The establishment of new Protestant churchesdrifith century in Transylvania and Partium.] In S.
Lackovits Enbke - S®#csné Gazda Enik (szerk.): Népi valldsossag a Karpat-medencében 7/1
Konferencia Sepsiszentgyodrgyon, 2005. szeptembé7.2.: 301-310., jegyz.: p.: 308-310.

SZIGETI Jené: Bibliai nyomokon. Tanulmanyok a bibliai folklor sétargytorténet koréibh.
Tanulmanykotet Dr. Scheiber Sandor tiszteletéreudi®s about Biblical folklore and history of
motifs and themes. Studies in honour of Sandor iBeh¢ Bp., Kisegyhaz-kutaté Egyesulet, 2008.
264 p.

SZIGETI Jené: Eltint &llatok a Bibliaban. [Lost animals in the Biblén Szigeti Jefi (szerk.):
Bibliai nyomokon. Tanulmanyok a bibliai folklor é&rgytorténet korédd. 2008. p.: 71-73.

SZIGETI Jené: Folklor a Miatyankban - Miatyank a folklérban.dlklore in Lord's Prayer and Lord's
Prayer in folklore.] In Szigeti Jén(szerk.): Bibliai nyomokon. Tanulmanyok a biblimilklér és
targytorténet koréll. 2008. p.: 189-196.

SZIGETI Jené: Imadsagos konyvek - ponyvan. [Prayer books aspludeks.] Publicationes
Universitatis Miskolciensis Sectio Philosophi@®08) 1 p.: 141-154.

SZIGETI Jené: Nok az dszovetségi héber csaladban. [Women in thedWefamilies of the Old
Testament.] In Szigeti Jérfszerk.): Bibliai nyomokon. Tanulmanyok a biblfalklor és targytorténet
korémsl. 2008. p.: 99-109.

SZIKSZAI Méria : Kegykép az id sodraban. Egy kolozsvari Hodigitria. [The histafyan icon. A
Hodigitria in Cluj-Napoca.Korunk19 (2008) 2 p.: 63-69.

SZIKSZAI Méria : Kegykép és mirdkulum. A kolozsvari kdnngesziz képének 18. szazadi
mirdkulumleirdsai. [Ilcon and miraculous healing8thlcentury reports of the miracles related to the
icon of the Weeping Virgin Mary in Cluj&rdélyi Muzeun¥0 (2008) 1/2 p.: 56-63., English summ.

SZIKSZAI Maria : Mirdkulumra varva. Kontextus és hatékonysag ejynyed kép csodai kapcsan.
[Waiting for miracles. Context and efficiency redigig a weeping icon.] In Jakab Albert Zsolt -
Keszeg Vilmos - Szabd A. Téhotom (szerk.): Kultirzitasok és értelmezésé08. p.: 251-267.,
English summ.

SZIKSZAI Maria : Remete Szent Antal kiilén6s eurdpai utazasa. §tla@ge journey of Anthony the
Hermit through Europe.] In Pap Levente - Tapodi Z&su (szerk.): Kbozodsség, kultdra, identitas.
Vélogatds a Kultusz, kultdra, identitas (Csikszare®l003. szept. 26-28.), K6zb6sség és idegenek
(Csikszereda, 2005. szept. 14-16.) c. konfereradifddasaibol. 2008. p.: 129-136.

SZIKSZAI Maria : Szent Antallal kapcsolatos archaikus népi im&kchaic popular prayers about
Saint Anthony.] In S. Lackovits Efke - Scsné Gazda Engk(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-
medencében 7/2. Konferencia Sepsiszentgydrgyon. Zx@ptember. 2007. p.: 9-28., jegyz.: p.: 26-
28.

SZILARDFY Zoltan: Ami még hianyzik Szent Imre ikonogréafiajabdl kiis tekintettel
szubvéarosara és a Székesfehérvari Egyhazmegyére. [Whatssing from the iconography of St.
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Emeric, with special regard to his home town arel diocese of Székesfehérvar.] In Kerny Terézia
(szerk.): Szent Imre 1000 éve. Tanulmanyok Szent liszteletére szlletésének ezredik évforduldja
alkalmabdl. 2007. p.: 112-116.

SZILARDI Réka: Posztmodern identitaskultira a magyarorszagi ogémpy kozosségekben.
[Postmodern cultural identity in the Neo-Pagan camities in Hungary.JErdélyi Tarsadalomb
(2007) 1 p.: 103-122.

SZOCSNE GAZDA Eniké: A nagycsiitortoki Grvacsora. [Communion on Mauridwrsday.] In
Barti Levente et al. (szerk.): Acta Siculica. A B2 Nemzeti Mazeum Evkonyve. 20Q7.: 697-708.

SZOKE Anna: Dicsértessél 6h aldott viz... A vizzel kapcsaasaent és profan elemek Kishegyes
hagyomanyvilagaban. [Sacred and profane elemelatedeto water in the traditions of Mali Idos.]
Bacsorszag2008) 1 p.: 75-79., ill.

TAKACS Szilvia: Szdvegvilag és festett univerzum. A népi imala&zakralis riivészet kapcsolatai.
[The relationship of folk prayers and religioussdrtin Szemerkényi Agnes (szerk.): Folklor és
vizualis kultara. 2007p.: 170-183., ill.

TAMAS Edit : Adalékok Bodrogzsadany reformatussaganak toréeet [Data to the history of the
Reformed congregation in Bodrogzsadai8zgéphalon21 (2007) 17 p.: 247-255.

TANCZOS Vilmos: A magyar szentek templomai Moldvaban. [Churchesongarian saints in
Moldavia.] Székelyfdld.2 (2008) 8 p.: 120-132.

TANCZOS Vilmos: A moldvai csangok népi vallasossaganak kutatéstatastorténeti dsszefoglalo.
[Research of folk piety of Hungarians in Moldavia.summary of the history of research.] In S.
Lackovits Enbke - S®#csné Gazda Enik (szerk.): Népi valldsossag a Karpat-medencében 7/2
Konferencia Sepsiszentgydrgyén 2005. szeptembéi.20: 311-338., jegyz.: p.: 325-338.

TANCZOS Vilmos: Archaikus népi imak a Méségbl. [Popular archaic prayers from Misgg
(Campia Transilvaniei) Mévelédés60 (2007) 6/9 p.: 70-73.

TANCZOS Vilmos: Magyar vallasi néprajzi kutatasok Erdélyben. [garan ethnographic research
of folk piety in Transylvania.Haz és embe20 (2007) p.: 79-120., English summ. Deutsche Zsf.

TELENKO Bazil Mihaly : Adatok a filkehaziak felekezeti azonossagtudatahiata to the
denomination identity in Filkehaza®gria 43 (2007) p.: 263-268., English summ.

TERDIK Szilveszter: A magyar szent kiradlyok abrazolasai roman othoteplomokban. [The
representation of Hungarian sacred kings in Ronma@idhodox churches.] In Kerny Terézia (szerk.):
Szent Imre 1000 éve. Tanulmanyok Szent Imre tist#et szlletésének ezredik évforduléja
alkalmabdl. 2007. p.: 96-98., ill.

TERDIK Szilveszter: Aktualizalt térténelem. Konstantindpoly ostroma naoldvai kolostorok
freskoin. [Updated history. The siege of Constaple depicted in the frescos of Moldovan
monasteries.] In Szemerkényi Agnes (szerk.): Fol&ivizudlis kultdra. 2007. p.: 268-277., ill.

TERDIK Szilveszter: Csegdld k6zépkori temploma és a csegdldi tabkekéfrhe medieval church
in Csegdld and panel paintingkabolcs-Szatmar-Beregi Szerie(2007) 2 p.: 176-192., ill.

TESFAY Saba Adventista gaborok. [Adventist 'gabor' Roma pedplin A. Gergely Andras - Papp
Richard (szerk.): A szakralitas arcai. Vallasi kisségek, kisebbségi vallasok. 2007. p.: 404-428.

TOMISA llona : Bucsujaré helyeink és a szentkultusz alakulad®-47. szdzadi Magyarorszagon
korabeli egyhazi forrasok alapjan. [Destinationgitgrimage and cult of saints in Hungary in the 16
17th centuries on the basis of ecclesiastical ssurén Fillemile Agnes - Kiss Réka (szerk.): Toetén
forras - néprajzi olvasat. Gazdaséag-, tarsadal@egyhaztorténeti forrasok néprajzi értelmezésének
lehetiségei. 2008. p.: 301-309.
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TOTH Annamaria: "Tisztitsuk meg érzékeinket...". Bojt és Unneftulgikus rendelkezések és a
népi vallasgyakorlat a magyarorszagi gorog katslhkunal. [Fast and feast. Liturgic regulations and
popular religious practice among Greek Catholicdlumgary.]Néprajzi Latéhatarl7 (2008) 3 p.: 99-
111.

TOTH Levente: 'kinek-kinek Ulése hol legyen...". Templomi lkésd 1882-Bl. [Church seating
order in 1882.PDrokségiink (2007) 2 p.: 22-23.

TOTH Péter (szerk.): Szent Demeter - Magyarorszag elfeledéttszentje. [Saint Demetrius: the
forgotten patron saint of Hungary.] Bp., Balas§iQ2.

TOTH Szabolcs Barnabas Oltaregyletek Haromszéken. [Altar associationgiiei Scaune.] In Barti
Levente et al. (szerk.): Acta Siculica 2008. A SggiNemzeti Mizeum Evkdnyve. 2008. p.: 391-400.

TOTH Szabolcs Barnabas Vallasos egyesiiletek Haromszéken a két vilaghakozotti idsszakban.
[Religious associations in Trei Scaune in the ingarperiod.] In Cziprian-Kovacs Lorand - Kozma
Csaba (szerk.): Haromszékiek Haroms#EKkrarsadalomtudomanyi irdsok. 2007. p.: 113-133.

TOROK Jbzsef Szent Imre liturgikus tisztelete a kozépkorbahhd liturgic veneration of Saint
Emeric in the Middle Ages.] In Kerny Terézia (szgriSzent Imre 1000 éve. Tanulmanyok Szent
Imre tiszteletére sziiletésének ezredik évforduddjalmabdl. 2007. p.: 47-49.

TRENCSENYINE TOTH Edina: A hétkdznapok vallasossaga Magyarlapadon és ktwy [The
religiosity of weekdays in Magyarlapad (Lopadea &loand its vicinity.] In Barth Janos (szerk.):
Lapéadi vendégség. Néprajzi tanulmanyok Magyarlafiael kornyékei. 2007. p.: 181-251., Roman
rezimé.

TUROK Margit : Gondolatok a harang és a harangozas jelentésédisségi szerepének
értelmezéséhez. [Some remarks about the meaningnsrgretation of the community role of bells
and chime of bells.Technikatorténeti Szem®¥ (2005/2006) p.: 317-328., ill.

VAJDA Szabolcs Az adventista egyhaz a fickoi falusi kézésségh@he adventist church in the
village community of Fickd (Fitcau).] In llyés Sémd- Jakab Albert Zsolt (szerk.): Lenyomatok 6.
Fiatal kutatok a népi kultararél. 2007. p.: 167-1&hglish summ.

VARGA Eva Teréz: Remete Szent Pal fiai Papan. [The Order of Szanil the First Hermit in Papa.]
In S. Lackovits Ertike - S#csné Gazda Enék(szerk.): Népi vallasossag a Karpat-medencében 7/2
Konferencia Sepsiszentgyodrgydn 2005. szeptembéi.20: 45-58., jegyz.: p.: 55-58.

VARGA Gyorgy: Egyhazfegyelmezés Cslzan a XIX. szazadban. [Eeshical obedience in Cslza
(Suza) in the 19th century.] In S. Lackovits & - SHcsné Gazda Enik(szerk.): Népi vallasossag
a Karpat-medencében 7/2. Konferencia Sepsiszerggyir2005. szeptember. 2007. p.: 265-269.,
jegyz.: p.: 269.

VARRO Tibor : A Szent Patrik kultusz magyarorszagi vonatkozgJdie Hungarian references of
the cult of Saint Patrick.] In S. Lackovits Bke - S#csné Gazda Enik(szerk.): Népi vallasossag a
Karpat-medencében 7/2. Konferencia Sepsiszentggarg@05. szeptember. 2007. p.: 33-44., jegyz.:
p.: 42-44.

VASS Erika: A ferencesek kdzésségformald szerepe Alsovara@sddt vilaghaborl kozétt. [The
community shaping role of Franciscan friars in Szkglsévaros between the two world wars.]

In Vass Erika - Kiss Istvan Didak: Szemelvények zeged-alsévarosi ferencesek Otszaz éves
torténelmébl. 2007. p. 109-127.

VASS Erika: A lélek szinevaltozasa a csiksomlyGi bucsu péhi&eresztiil. [The transfiguration of
soul on the example of the pilgrimage to SumuleucQiln S. Lackovits Eifke - S#csné Gazda
Eniké (szerk.): Népi vallasossag a Kéarpat-medencébenKtiaferencia Sepsiszentgydrgyon 2005.
szeptember. 2007. p.: 207-218.

VASS Erika: A mariaradnai bucsuUjaras torténete. [The histofypilgrimage to Radna.Makoi
Historia 10 (2008) 1/4 p.: 35-42.
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VASS Erika: Kisasszony napi bacsu Mariaradnan. [PilgrimagMésiaradna to celebrate nativity of
the Blessed Virgin Mary (8 September), 200/&ka(2007) 2 p.: 61-65.

VINCZE Kata Zsofia: A bar/ bat micva ritusa mai budapesti zsido kéegskben. [The rite of
Bar/Bat Mitzvah in contemporary Jewish communitiesBudapest.] In Pocs Eva (szerk.): Maszk,
atvaltozas, beavatéas. Vallasetnoldgiai fogalmaktghykdzi megkozelitésben. 2007. p.: 201-210.

VINCZE Kata Zséfia: A szombati idtapasztalat kulénbézsége izraeli ortodox és magyarorszagi
zsidé kozosségek példain. [Differences in expem@ncSabbatical time in Orthodox Jewish
communities in Israel and in Jewish communitiesHangary.] In Ambrus Vilmos - Schwarcz

Gyongyi (szerk.): Valtozé folklor. Tanulmanyok Vedyi Kincs) tiszteletére. 2007. p.: 127-135.,
English summ.

VISY Zsolt: A templom mennyezeti feliratai. [Inscriptions tre ceiling of the church.] In Visy Zsolt
(szerk.): Tanulmanyok Enlaka torténélégs kultdrajarol. 2008.: 50-53.

VOIGT Vilmos: A cselek$ mozdulat ereje. [The power of motion.] In Szabénir(szerk.): A
magyarorszagi goérog katolikus vallasgyakorlat gesait 2008. p.: 7-13.

VOIGT Vilmos: Egy rejtélyes magyar vallastdrténet bemutatdPaedentation of a mysterious
Hungarian history of religion2000. Irodalmi és tarsadalmi havi &0 (2008) 11 p.: 56-64.

VOIGT Vilmos : Kajoni Janos és Felvinczi Gyorgy meg a magyasniitsszovegek. [Janos Kajoni
and Gyorgy Felvinczi and the Hungarian texts oforis.] In PAcs Eva (szerk.): Démonok, latok,
szentek. Vallasetnolégiai fogalmak tudomanykozi kieglitésben. 2008. p.: 421-435.

VOIGT Vilmos: Sacerdos... virginibus puerisques&46. [Preface.] In Hoppal Kal Bulcsu (szerk.):
El6adasok a vallasrél. 2007. p.: 7-24.

VOIGT Vilmos: Szigeti Jetivel a Bibliai nyomokon. [Together with J&szigeti in the wake of the
Bible.] In Szigeti Je&: Bibliai nyomokon. Tanulmanyok a bibliai folklorsé&argytorténet koréib.
2008. p. 5-11.

WEHLI Tinde : Szent Imre herceg élete kédexfestészetben. [Emrepresentation of the life of
prince Saint Emeric in codices.] In Kerny Terézagrk.): Szent Imre 1000 éve. Tanulmanyok Szent
Imre tiszteletére sziiletésének ezredik évforduddjalmabdl. 2007. p.: 92-95.

ZENTAI Tinde : Az ormanysagi templomfeast[A church painter in Ormansagipria 43 (2007) p.:
231-247., ill. English summ.

ZIMA Andras : Cult or spirit? Integration strategies and higtof memory in Jewish groups in
Hungary at the turn of the 19th-20th century. [tméeids stratégidk és emlékezettorténet
magyarorszagi zsidé csoportokban a 19-20. szazatllépan.] Acta Ethnographica Hungaric&3
(2008) 2 p.: 243-262., ill.

ZORGO Srzilvia: Szakralis mult és deszakralizalt tradicié a Hiti@kezetében. [Sacred past and
desacralised tradition in the 'Faith Congregafidn’A. Gergely Andras - Papp Richard (szerk.): A
szakralitas arcai. Vallasi kisebbségek, kisebbggliisok. 2007. p.: 429-449.

ZSOLNAY Laszl6: Kérmenetek, kegyes tarsulatok, bucsuUjaras a XV#iazadi Jaszsagban.

[Processions, pious associations, pilgrimage in1iB# century in Jaszsagdljsicum17 (2008) p.:
203-211., Deutsche Zs.
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XXXV. VISELET / COSTUMES

BALOGH JANOSNE HORVATH Terézia: Csepreg és kdrnyéke magyar népviseletei: mozaikok
[Hungarian folk costumes in Csepreg and its surdimgs.]Vasi Szemlé2 (2008) 6 p.: 813-826.

BARTHA Julia: A Nagykunsag népviselete. [Folk costumes in Naggiég.] In Bartha Julia:
Nagykunsagi néprajzi tanulmanyok. 2007. p.: 24-il16.:

BARTHA Jdlia: Nem a ruha teszi az embert! A Nagykunsag némtisel[Folk costume in
Nagykunsag.Trisicum16 (2007) p.: 49-67., ill. Deutsche Zs.

BEGOVACZ Roézsa: Horvat viseletek a Drava mentén. [Croatian falistames along the river Drava
(Drava).] In Jung Horti Judit (szerk.): Valogatasnagyarorszagi nemzetiségek néprajzi kotéteth
kot. 2007. p.: 87-141., ill.

BILKEI Irén : Fényizés a 16. szazadi dunantili nemesasszonyok oltézkben. [Luxury in the
clothing of Transdanubian noblewomen in the 16thtwsy.] In Hudi Hézsef (szerk.): A fogyasztas
tarsadalomtorténete. 2007. p.: 61-66.

BOKOR Zsuzsanna Viseld és viselkedj. Bl viseletelemek harca a 20. Szazad elején Kolonsvar
[The fight of female costumes at the beginninghef 20th century in ClujKorunk 19 (2008) 12 p.: 61-
66.

BOROSS Marietta: Adatok a haromnemzetis€égRakoskeresztir életmddjanak és kultirajanak
alakulasarél (Kulénos tekintettebinnépviseletére). [Data about the changing lifestghd culture in
multiethnic Rakoskeresztur (with special regardetmale folk costumes).] In Jung Horti Judit (szgrk.
Valogatas a magyarorszagi nemzetiségek néprajetditiil 6. kdt. 2007. p.: 47-85., ill.

DEAK Eva: A kora Gjkori erdélyi 6ltozkddés a viseletszalaigsok és viseletsorozatok tiikrében.
[Clothing in early modern Transylvania as reflectedegulation and series of garments.] In Fulemile
Agnes - Kiss Réka (szerk.): Torténeti forrds - afgr olvasat. Gazdasag-, tarsadalom- és
egyhaztorténeti forrdsok néprajzi értelmezésénaddiségei. 2008. p.: 225-235., ill.

DOZSA Katalin, F.: "Kaftan, srajmli, pajesz idegen volt szamar&aftan and ringlet were alien to
them.]Budapesti Negyetl6 (2008) 2 p.: 369-384., ill.

DZSOTJANNE KRAJCSIR Piroska: Adatok az erdélyi srmények néprajzahoz. Az erdéiynények
XVII-XVIII. sz&zadi viseletéél. [Data to the ethnography of Armenians in Tramayia. On the dresses
of Transylvanian Armenians in the 17-18th centufiés Eperjessy Er (szerk.): Tanulmanyok a
magyarorszagi bolgar, goérog, lengyel, ormény, rusemzetiségek néprajzabdl 7. kit. 2008. p.: 7-28.,
ill. Ormény és angol nyelven 6f.

ERDEI T. Lilla : Kerchiefs Adorned with Bobbin Lace Pendants fritvn Second Half of the 17th and
First Half of the 18th Century. [Vert csipke cstkigel diszitett keszkéik a 17. szazad masodik és a
18. szazad efsfelélbl.] Ars Decorativa26 (2008) p.: 39-54., ill. Magyar nydivwsszefoglald

FANCSALI-POP, Angela: Magyarlapad koézség roman falvainak népviseldtelk] costumes in the
Romanian villages in the micro-region of Lopadeaudlp In Barth Janos (szerk.): Lapadi vendégség.
Néprajzi tanulmanyok Magyarlapadrol és kornyékéz007. p.: 401-416., Magyar ny. rezimé.

FEJOS Zoltan - FRAZON Zsdfia (szerk.): Kortars ruha-tér-kép. Kiallitas a Néprdjiizeumban,
2007. dec. 12 - 2008. marc. 16. [Contemporary eltand uniforms. Exhibition in the Museum of
Ethnography, 12. December 2007. — 16. March 20BB.] Néprajzi Mazeum, 2007. 93, [2] p., ill.
(Kamarakiallitasok. A Néprajzi Mizeum kamarakiaki; 14.)

FLORIAN Maria : A szinek bevonulasa és szerepe a paraszti rakégm. [The introduction and role
of colour in the peasant wardrobBl¢prajzi Ertesif 89 (2007) p.: 55-74., ill. English summ.
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FLORIAN Maria : Fur cloaks in Hungarian garments: continuitiesween the 16-20th century.
[Sziirkabatok a magyar viseletben a 16-20. szdzadbarKlptkiakangas, Pirjo - Lappi, Tiina-Riitta -
Niskanen, Heli (eds.): Touching things. Ethnologaspects of modern material culture. 2008. p.: 39-
49., ill.

GERGELY Gizella, CS. : Tornyos vagy magyabkots- [Hungarian pinner.Prokségiink2 (2008) 2
p.: 12-13.

HAJDU Tamas: A kismagyar. [The Hungarian 'black-tie'.] Bp., §§@r Haz, 2008. 325 p., ill.

JAKAB Rozdlia: A cifrabunda emléke Farkaslakan. [The ornatespeliin Farkaslaka (Lupeni).]
OrokségiinkL (2007) 4 p.: 14-15.

JAVOR Kata: Valtozasok Varsanyban a fiatalok kilsejének mgafimazasaban 1974-2004.
[Changing expressions of the appearance of thehywul/arsany between 1974 and 2004.] In Hudi
Hézsef (szerk.): A fogyasztas tarsadalomtortérie?7. p.: 319-324.

KATKONE BAGI Eva : Igy oltozkodétt a "szogedi nemzet" a szabdipasélietére. [Tailorage in
Szeged.] Szeged, Méra Ferenc Mizeum, 2007. 10I%. p.,

KISS Erika: Ekszerek a 18. szazadi Eur6paban. [Jewellery8th tentury Europe.] In lhasz Istvan
(szerk.): A szépség Ohajtasa. Oltozkodés-kultira700-1815 kozotti Magyarorszagon. 2008. p.: 27-
35, ill.

KOVACS-MOLNAR Judit : Hagyomanyrzés a divatban. Madarasz Melinda 6ltozésteivez
[Preserving traditions in fashion. Fashion desigdetinda Madarasz.Magyar Iparmivésze{(2008) 1
p.: 9-11., ill.

LENGYEL Agnes: "Csak a rézsam jarjon szép csinosan...". Unnepdp 6ltézetek napjainkban.
(Kiallitas a Paléc Mazeumban, Balassagyarmat (2088.3 - 2008. dec. 31.). [Contemporary festive
Pal6c dresses. Exhibition at Paléc Museum, Balgssamt, 3 October-31 December 2008.]
Balassagyarmat, Négrad Megyei Mlzeumi Szervez€&82000 p., ill.

LENGYEL Agnes: Ersekvadkertiek a Paléc Bucsi-n. Unnepi viselatapjainkban. [Villagers of
Ersekvadkert at the Pal6c pilgrimage and fair orASite's Day. Festive costumes toda¥.Nograd
Megyei Mazeumok Evkényve. NEOGR3D(2007) p.: 230-246.

LENGYEL Agnes: Fényképél "levarrt" viseletek - kortars tinngpbltdzetek (lliny). [Costumes copied
from photographs - contemporary ceremonial dregHieyy, Nograd county).JA Nograd Megyei
Muzeumok Evkényve. NEOGRAPR (2008) p.: 99-116., ill. English summ.

LOVASZ Emese A 14. szazadi 6i viselet rekonstrukcidja. [The reconstruction ofth century
women's dresses.] In Petercsak Tivadar - Berecgdd4dszerk.): Tudomany és hagyoménags. 2008.
p.: 145-158., ill. English summ.

LUKACS Aniko : Atéltozések. A 19. szazadi magyar nemzeti divatéiratok és naplok tilkrében.
[Changing clothes. Reflections on 19th-century Haran national fashion in memoirs and diaries.]
Aetas23 (2008) 3 p.: 46-64., English summ.

MERI Edina: Farmerkollekcié. [Jeans collection.] In Bgj Zoltin - Frazon Zséfia (szerk.):
Pillanatképek a mabdl. A kortars kultdra mazeurtddigozasa. 2007. p.: 65-69., ill. English summ.

MOLNAR Izolda : Kadar Anna és a falsakosi viselet. [Anna Kadar and clothing in Refkos.] In
Népi mesterségek Haromszéken. A BBTE Magyar Négajantropologia Tanszékén tanulé, Pozsony
Ferenc altal iranyitott egyetemistak és doktoraokuerepkutatasaibdl, dolgozataibdl. 2008. p.: 7-24

POCS Eva Ing, palast és meztelenség: adatok az oltozkédisbolikus vonatkozasaihoz. [Shirts,

cloaks and nakedness: data on the symbolic aspéaisessing.] In Pocs Eva (szerk.): Targy, jel,
jelentés. "Téargy és folklor" konferencia Vajan, 800kt. 7-9-én. 2008. p.: 170-206., ill. Englishmsn.
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RATKO Lujza : A nyirbatori ciganysag viselete a XX. szazad edstizedeiben. Szabolcs-Szatmar-
Bereg megye népviseletei. Viselettorténeti sordz@fttire of the Roma people in the early 20th
century in Nyirbator. Folk costumes of Szabolcst®aa-Bereg County. Costume history seriesAl.]
Nyiregyhazi J6sa Andras Mazeum Evkorb@¢2008) p.: 421-444., ill. English summ.

RATKO Lujza: Adalékok a karpataliai magyarsag népviseletéfipata to the folk costumes of
Hungarians in Carpatho-Ukrained] Nyiregyhazi J6sa Andras Mazeum Evkon§®e2007) p.: 297-
311., ill. Deutsche Zs.

RETI Zoltan : Az 6ltozkddés szerepe az Ujirazi fiatalok korébsn 6ltozkodés és identitas kapcsolata.
[The role of clothes for the youth in Ujiraz. Thelationship of clothing and identity.] In Schoblech
Judit (szerk.): Cool-tira képekben. A Karpat-medeme@prajz és kulturalis antropologia szakos
hallgatoinak konferenciaja, Szolnok 2003, Mieivesd 2005. 2007. p.: 479-498.

SZEKELYNE K OROSI llona: Suba a Duna-Tisza kdzén. [Furcoat in the regietween the river
Danube and Tiszalizeumi kutatdsok Bacs-Kiskun megyéb®&ti2 (2006/2007) p.: 131-140., ill.

SZEMAN Attila : A magyarorszagi banyaszegyenruhak térténeti eétdistorical layers of miners'
uniforms in Hungary.Banyaszattérténeti Kézlemények2008) p.: 3-42., ill.

SZENTIMREI Judit : A magyardéi népviselet. [Folk costumes in Aluniglfvelsdés60 (2007) 6/9 p.:
84-101., ill.

SZILAGYI Miklés : A nepviseletek a néprajztudomany latokorébenlk[Eostumes in ethnographyA]
Herman Otté MUzeum Evkony#@& (2008) p.: 681-687.

TOMPOS Lilla: A francia divat és a magyar tradiciok. [Frenckhian and Hungarian traditions.] In
Ihasz Istvan (szerk.): A szépség oOhajtasa. Oltoekddiltira az 1700-1815 kozotti Magyarorszagon.
2008. p.: 8-26., ill.

TOMPOS Lilla: Magyar és spanyol 6n viselet Magyarorszagon. [Hungarian and Spanishafe
clothes in Hungary.Korunk 19 (2008) 7 p.: 36-45., ill.

TOTH G. Péter - MAKAI Betti : Borlovagok. Borrendi diszruhdk a kdzép-dunanté@gioban.
[Knights of Wine. Adorned garments of wine socisti@ the central-transdanubian region.] Péapa,
Veszprém Megyei Mlzeumi Igazgatosag, 2008. 972ptfdl., ill.

TOTSZEGI Tekla: A mérai viselet valtozasa a 20. szazadban. A iméagyar i viselet és
kontextusai. [The change of costumes in Mera in2Big century. The Hungarian female garb and its
context in Mera.] Kolozsvar, [k. n.], 2007. 240 p.

TOTSZEGI Tekla: Viselet és nem divat. [Folk costume, not fasHiémrunk 19 (2008) 12 p.: 45-51.
VIGA Gyula - VISZOCZKY llona : Adalékok a matyok "kivetkztetéséhez". [Data to the way people

in so-called 'maty¢' villages exchanged traditigmedisant clothes for urban outfitisicum16 (2007)
p.: 41-48., ill. English summ.
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XXXVI. VIZUALIS ANTROPOLOGIA / VISUAL ANTHROPOLOGY

AMBRUS Vilmos: Maradék. Dokumentumfilm a szerémségi magyar satyekrol. [Maradic.
Documentary movie about the Hungarian diaspora@md Néprajzi Hirek36 (2007) 3/4 p. 118-119.

ASZODI Csaba Andras - HARAZIN Piroska: A hajdani Ecser. Ecser és az ecseriek képeqgigé
az 1860-as évedlta 20. szdzad kdzepéig. [Ecser in the past. Astilhted history of the village and
villagers of Ecser, from the 1860s to the middletloé 20th century.] Ecser, Ecseri Zéldkoszor(
Hagyomanyrzé Koér, 2007. 152 p., ill.

BAN Zséfia - TURAI Hedvig (szerk.): Exponalt emlék. Csaladi képek a magan-kézosségi
emlékezetben. [Family photos in individual and camity memory.] Bp., Mkritikusok Nemzetkozi
Szovetsége, 2008. 185 p., ill.

BARATH Karoly - H. BATHO Edit : Jaszberény. [The town of Jaszberény.] Jaszberdsz
Muzeumért Alapitvany, 2008. 106 p., ill. A bev. ahghémet, olasz és lengyel nyelven is.

BATA Timea: Huszka Jozsef és a fényképek. [Jozsef Huszkahsnghotographs.Néprajzi Ertesif
89 (2007) p.: 127-154., ill. English summ.

BATARI Zsuzsanna: Reklamok - a "népi kultdra” motivumaival. [Advierhents using the motifs of
'folk tradition'.] In Szemerkényi Agnes (szerk.nll6r és vizualis kultara. 2007. p.: 577-590., ill

BERES Istvan Fotozas a terepen. [Photography in the field.Jsita Kovacs Eva (szerk.):
Kdzosségtanulmany. Mddszertani jegyzet. 2007.37:31., ill.

BERTA Ferenc: Kép, fénykép, mozgofénykép-mutatvany Szolnok gsdban 1852-1912. [Image,
photograph and motion-picture show in Szolnok betw#852 and 1912Tlisicum17 (2008) 1 p.: 315-
328., English summ.

CSORSZ RUMEN Istvan: Vizualis kultira a kéziratos hagyomanyban (17sizhzad). [Visual aspects
of manuscripts (17-19th centuries).] In Szemerkdxgmnes (szerk.): Folklér és vizualis kultlra. pb11
169., ill.

DEMETER Laszl6 (szerk.): Barangolas Haromszéken. [Roaming in ki&mek (Trei Scaune).]
Sepsiszentgyorgy, Kovaszna Megyeiwlsdési Kozpont, 2007. 205 p., ill.

FARKAS Zsuzsa - PAPP Julia A miitargyfényképezés kezdetei Magyarorszagon, 1840-138t
beginning of photograping works of art in Hungaty340-1885.] Bp., Magyar Fotografiai MGzeum,
2007. 221 p., ill. (A magyar fotogréfia forrasai) dsszefogl. angol nyelven.

FARKAS Zsuzsa Népkeép, 1862. Adatok a neprajzi fényképezés kezthazankban témahoz. [Images
of the folk, 1862. Data about the beginning ohetdraphic photography in HungariNgprajzi Ertesi#
89 (2007) p.: 107-126., ill. English summ.

FEJOS Zoltan: A fotografalt folklor és a folklor jellegfotografia. A boldogi példa [Folklore in photos
and the folklore-like photography.] In SzemerkéAgines (szerk.): Folklor és vizudlis kultdra. 2007.
19-42., ill.

FOGARASI Klara : Képgyart6 dinasztia Székelyudvarhelyen. A Kovatapfényniterem szaz éve.
Kiallitas a Néprajzi Mizeumban 2007. marc. 20.ep$z30. [Exhibition at the Museum of Ethnography
20 March - 30 Sept. 2007. The photographer dynast$zékelyudvarhely (Odorheiu Secuiesc). One
hundred years of the Kovats Photo Studio.] Bp.,rbigpMazeum, 2007. 235 p., ill.

GERGELY Andras, A.. Varosok kozt - antropoldgiaul. Francia-magyatékiallitds a Néprajzi
Muzeumban. [Among cities: from the perspective mtheopology. French-Hungarian photo exhibition
in the Museum of Ethnography.] In A. Gergely AndraBali Janos (szerk.): Varos - képzetek. Az
antropolégiai megismerés arnyalatai. 2007. p.: 198-
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GULYAS Judit: Szemere Krisztina arcképei és Kazinczy Ferenelée®zemere Krisztina halalarol.
[Portraits of the tale-writer Krisztina Szemere dfarinczy's letter reporting of her death.] In Gidy
Judit (szerk.): Tanulmanyok a 19. szazadi magy@dvegfolklorrél. 2008. p.: 331-337.

HAJDU Ildik6 : A média antropolégiaja. [The anthropology of naepMediarium1 (2007) 3/4 p.: 229-
238.

HAJNAL Laszl6 Endre: Vasari kidllitas és fotétiterem Korésfeketetén. [Exhibition at the market and
photo gallery in NegreniTabulal0 (2007) 1 p.: 112, ill., + 8 t. English summ.

IANCU Laura : A fotografia €s valtozo hagyomanya a moldvai Maggiuban. [Photography and its
changing tradition in Magyarfalu (Arini), Moldavi&omania.] In Szemerkényi Agnes (szerk.): Folklér
és vizudlis kultdra. 2007. p.: 411-422., ill.

JERKO Gyula: Kapuvar. Milt-jelen képekben. [The past and pmes# the town of Kapuvar in
images.] [h. n.] Szetg 2008. 168 p., ill.

KEMENY Marton : 658 MB kollektiv emlékezet. [Centrul pentru MerigoAudiovizuala.] [Center for
Audiovisual Memory.] Bucuresti, [é.n.] [658 MB obltective memory, 2007Tabula 10 (2007) 2 p.:
325-328.

KESERU Katalin: Kép, targy, entetir. [Image, object, interior.] In Szemerkényi Agngszerk.):
Folklér és vizualis kultara. 2007. p.: 469-482., il

KNOTIK Marta, T .: A Csongrdd megyei fényképészet a szazadford(l897-1913). EK rész:
Szeged. [Photography in Csongrad county at thedfithe century (1897-1913). Part one: SzegAd.]
Méra Ferenc Mazeum évkonyve. Torténeti tanulmaiyof2008) p.: 131-218., ill. English summ.

KOLTA Magdolna - KINCSES Karoly : Képmutogatok 2. A latas kultartérténete. [Thetanral
history of vision.] Bp., Magyar Fotografusok Ha2808. 203 p., ill.

KOLTA Magdolna - T ORY Klara: A fotogréfia térténete. Bzmények, egyetemes féjlés, jellemes
magyarok. [The history of photography. Antecedeges)eral development, outstanding Hungarians.]
Bp., Digitalfoté Kft., 2007. 288 p., ill.

KRIZA lldiké : Képek és balladak a marosvasarhelyi Tiikorterenfbmages and ballads in the Mirror
Hall of the Palace of Culture in Marosvasarhely rfla Mures).] In Szemerkényi Agnes (szerk.):
Folklér és vizualis kultara. 2007. p.: 458-468.

LORINCZI Tiinde : Medialis lehetiségek egy élettdrténeti narrativaban. [Medialitggioilities in a
life-story narrative.] In Kinda Istvan - Pozsonyr&ec (szerk.): Orbaiszék valtozé tarsadalma és
kultaraja. 2007. p.: 315-343., ill.

MEGYESI Jozsef Visszatekintés. Polgar varos elmilt kétszaz dletképek, foglalkozasok egy
csalad életén keresztil. [[The past two centurigheotown of Polgar. Occupations and family higtpr
Polgar, [k. n.], 2007. 141 p., ill.

MOHAY Tamas: A "gyijts". Balladak filmje I. 1989. [The collector. The il of ballads, part 1.
1989.] In Mohay Tamas: Toredékek az tinibé®008. p.: 239-243.

MOLNAR Lajos : Gydngyszemek Nagytarcsarol. [Perlicky z vel'kejd.] [Beads from Nagytarcsa.]
Nagytarcsa, Nagytarcsai Szlovakok Onkormanyzatd82889, [1] p., [31] t., ill.

NAGY Karoly Zsolt: Verbdlis, mentalis és realis képek egy lokéliszdgség identitas-
konstrukci6jaban. Néhany felvetés a vizualis kaltlkutatasaval, illetve a vizualis kultGrakutatassal
kapcsolatban. [Verbal, mental and real images énidlentity construction of a local community. Some
considerations about the research of visual culamé visual research of culture.] In Szemerkényi
Agnes (szerk.): Folklor és vizualis kulttra. 20p7.52-69., bibl.: p. 68-69.

ORSI Julianna (szerk.): Tarkeve [The town of Turkeve.] TurkevEjrkevei Kulturalis Egyesiilet,
2008. 48 p., ill.
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PECZELY Lajos - SOMFAI KARA David : K6zép-Azsia. "aki erre jar, nem tér vissza". [@ah
Asia. "He who reaches it, never returns". (On thengliteration of the words of Central-Asian
languages by Lajos Péczely).] Péczely Lajos; fizélp-azsiai nyelvek szavainak atirasar6l SomfaaKar
David].-Bp., Kelet Kiad6, 2007. 279 p., ill.

POVEDAK Istvan: A média szerepe napjaink popularis kultarajadame role of mass media in
contemporary popular culture.] In Ambrus Vilmos eh®arcz Gyongyi (szerk.): Valtozé folklor.
Tanulmanyok Verebélyi Kindstiszteletére. 2007. p.: 153-160., English summ.

SOR Zita - ORMOS Jbzsef - CS. PLANK Ibolya Fényképgyijtemények allomanyvédelme.
[Protection of photo collections.] Bp., Néprajzi Eum, 2008. 76 p., ill. (MGlzeumi allomanyvédelmi
fuzetek; 6.)

SUGAR JANQS: Példak a varosi média-népmgszet korédl. [Examples of urban media-folk art.] In
Szemerkényi Agnes (szerk.): Folkl6r és vizudligdma. 2007. p.: 591-600., ill.

SZABO Janos "Udvozlet Kun-Szent-Martonbol!" A kunszentmartoképeslapok torténete egy

évszazad tikrében. [The history of picture postémmin Kunszentmarton through a century.] In Barna
Gabor - Pusztai Gabriella (szerk.): "...Koéros wihnnapkeleti partjan..." : Kunszentmarton, a
mezvaros. 2008. p.: 426-456., ill.

SZABO Magdolna, N.: "Mentsilk a menthetetlent' Cs. Sebestyén Kardprajzi fotografiai. [The
ethnographic photos of Karoly Cs. Sebestyén (18861] Szeged 9 (2007) 3 p.: 17-19.

SZABO Magdolna, N.: Kisebb fotogyijtemények - funkcio,érzés, felhasznalas. [Small photo
colletcions: function, preservation and uskdprajzi Ertesi# 90 (2008) p.: 133-141,, ill. English
summ.

SZALMA Anna-Maria : A fénykép mint narrativum. Kisérlet egy egyéninyképallomany
értelmezésére. [Photo as narrative. An endeavountespret a private photo collectionNéprajzi
Latéhatar17 (2008) 3 p.: 57-95.

SZEMERKENY!I Agnes (szerk.): Folklér és vizualis kultdra. [Folklore darvisual culture.] Bp.,
Akadémiai Kiadd, 2007. 616 p.: ill. (Folklér a magymivelsdéstdrténetben)

SZILAGYI Jozsef (szerk.): Képek a tokoli racokrol. [Images of S Tokol.] Tokol, 2007. 164 p.

SZUHAY Péter: Filmezés a terepen. [Movie making in the fieldegitin Kovacs Eva (szerk.):
Kdzosségtanulmany. Mddszertani jegyzet. 2007.32:348.

TARI Janos: Archiv filmek és (j médiumok - konferencia észiagal Oxfordban. [Old films and new
media - conference and festival in Oxfor@igbulal0 (2007) 1 p.: 157-186.

TOTH Istvan: Bihari magyar néphagyomanyok. [Traditii populanaghiare din Bihor [Hungarian
popular traditions in Bihor.] Nagyvarad, Nagyvaradvir6zsa Fotoklub Kiadéja, 2008. 75 p., ill.

VANDOR Andrea: Multietnikus dimenzidk - Dél-Magyarorszag 1916209 [Multi-ethnic dimensions
- Southern Hungary 1916-1920.] Pécs, Baranya Medgyieumok Igazgatdsaga, 2008. 89 p., ill.

VASS Erika: A csiksomlyéi bucsi megorokitése a vizudlis kaltészkézei altal. [The representation
of the pilgrimage to Csiksomly6 (Sumuleu Ciuc) witie devices of visual culture.] In Szemerkényi
Agnes (szerk.): Folkl6r és vizudlis kultira. 2007.423-437., bibl. p.: 436-437.

VASVARI Zoltan : Megéntdzni a foldeket. [To water the fields.] 8zemerkényi Agnes (szerk.):
Folklor és vizudlis kultdra. 2007. p.: 552-574., il

VOIGT Vilmos: Csaladi kép - aranykeretben. [Family portraitairgolden frame.] In Lanczendorfer
Zsuzsanna: "Mindent apamrdl...". Egy sokordaljargs emlékei. 2007. p.: 7-10.

ZELIC, Naco: Stare fotografije izvor podataka o bunjeék@j narodnoj nosSnji. [Régi fényképek - a

bunyevac népviselet adatainak forrasai.] [Old pb@phies — Data on the history of Bunjavci folk
costumes] In Franko&j Duro (szerk.): Etnografija hrvata u madarskoj2@08. p.: 111-139., ill.
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XXXVIL. ZENE, TANC / MUSIC, DANCE

ABRAHAM Judit : A klasszikus népzene képvisg. Zerkula Janos gyimeskdzéploki pirmas.
[A representative of classic folk music. Janos Z&akleading violinist from Gyimeskozéplok
(Lunca de Jos)Amaro Drom(2007) 1. Online folyéirat, oldalszam nélkul

ABRAKOVITS Endre: A rockzenéil a szamitdgépes népzenekutatasig. Abrakovits Endre
beszélgetése Pavai Istvan népzenekutatéval. [Fooknmusic to computer based research of folk
music. Conversation of Endre Abrakovits with Ist\@dwvai, folk music reseachegzékelyféld 2
(2008) 6 p.: 94-121.

AG Tibor - BODNAR Gyula: Népdalkutatok nyomaban Szlovakia magyarlakta kédé
Kunyhdk hisége. [Folk song researchers in Hungarian villagfeSlovakia.] In Bodnar Gyula
(szerk.): Dunaszerdahely, Lilium Aurum, 2007. 189.ill.

ALBERT Gabor: Kodaly szézata 1955-ben. [Zrinyi's Appeal by Klgd@a 1955.] Forras 39
(2007) 12 p.: 16-21.

ALMASI Istvan : Az erdélyi magyar népzene jellegzetességei. [@haristics of Transylvanian
Hungarian folk music.Erdélyi MGzeuny0 (2008) 1/2 p.: 114-119.

ALMASI Istvan : Az erdélyi magyar népzene jellegzetességei. [@Hazacteristics of Hungarian
folk music in TransylvaniaHaz és embe20 (2007) p.: 121-128., English summ. Deutsch Zsf.

ALMASI Istvan : Az erdélyi népzene Kodaly Zoltan éldtwében. [Transylvanian folk music in
the oeuvre of Zoltan Kodalygrdélyi Mlzeun®9 (2007) 1/2 p.: 98-109.

ANDRASFALVY Bertalan: Gondolatok a tancrél és a tanckeslvi[About dance and the
inclination for dance.] In Barna Gabor - Csonka-dek Eszter - Varga Sandor (szerk.):
Tanchagyomany: atadas és atvételnulmanyok Felfoldi Laszl6 kdszontésére. 2007 2p-31.,
English summ.

ANGI Istvan: A bartoki dallamvilag retorikaja. [The rhetoricd the melodies of Bartok's.]
Székelyféld.1 (2007) 10 p.: 65-59.

ANGI Istvan: Zenei anyanyelviink és énekkari létink a Kodalgtrai fényében. [Musical
mother tongue and choirs from the perspective efkbdaly oeuvre.5zékelyféldl1 (2007) 10
p.: 70-76.

APRO Ferenc Muzsikasz6 a régi Szegeden. [Music in Szegetiénpast.] Szeged, Baba, 2008.
192 p., [2] t., ill.

BAGU Balazs Tancélet a karpataljai Batytban. [Dances in BatypHonismere35 (2007) 1 p.:
72-79.

BALI Janos: A furulya. [Flute.] Bp., EMB, 2007. 69 p., [2Qtill.

BALOGH Balazs - FULEMILE Agnes: Cultural alternatives, youth and grassroots tasi in
socialist Hungary. The folk dance and music reviiulturalis alternativak, fiatalok és
tarsadalmi ellendllas a szocialista Magyarorszag@nnépzenei és tanchazi Ujjasziiletés.]
Hungarian Studie®2 (2008) 1/2 p.: 43-62.

BALOGH Séandor - BOLYA Matyas: Magyar citerazene 1. Tananyag, példatar és admtta
alap-, kbzép- és felfoku tanulmanyokhoz. [Hungarian zither music. RarfEducational material,
samples and data base to studies at basic, middlagper level.] Bp., Flaccus Kiad6, 2008. 223,
p., ill. (Az Obudai Népzenei Iskola kiadvanysoregat
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BALOGH Sandor - BOLYA Matyas: Magyar citerazene 2. Tananyag, példatar és adata
alap-, kbzép- és falfoku tanulmanyokhoz. [Hungarian zither music. ParfEducational material,
samples and data base to studies at basic, middleper level] Bp., Flaccus Kiadé, 2008. 229,
446 p., ill. (Az Obudai Népzenei Iskola kiadvanysmata)

BARNA Gabor - CSONKA-TAKACS Eszter - VARGA Sandor (szerk.): Tanchagyomany:
atadas és atvétel. Tanulmanyok Felfdldi Laszl6 &bsgsére. [Dance: Tradition and transmission.
Papers in honour of Laszl6 Felféldi.] Szeged, Ngpés Kulturdlis Antropoldgiai Tanszék, 2007.
231 p., ill.

BARTOK Béla - GROH Gaspar (szerk.): irasok a népzewér[Essays about folk music.] Bp.,
Kortars, 2008. 204 p., (Magyar 8z

BATHO Edit, H .: A tanc szeretete. Harmincot éves a Jaszsag Bgittes. [The Jaszsag Folk
Dance Ensemble is 35 years olddlkmagazinl4 (2007) 2 p.: 20-21., ill.

BEKEFI Antal : Munkaritmus - munkarigmus - munkadal 1./B. Alaités. Lotartas - juhtartas —
apréjoszag. [Work rhythm, work rhyme, work song.irAal husbandry: horses, sheep, poultry.]
Bp., Hagyomanyok Haza, 2007. 693, 1095 p., ill. fidaritmus, munkarigmus, munkadal)

BERECZKY Janos: Al-régi és al-ij stilust dalok. [Pseudo-old arskpdo-new styled songs]
Zenetudomanyi Dolgozat¢R006/2007) p.: 171-194.

BONIS Ferenc Masfél évszazad a magyar zenekultdra tortésetg®ne and a half century in
the history of Hungarian musicZempléni mizs@ (2007) 3 p. 95-97.

BONIS Ferenc Pillantas az alkototihelybe. Hat Kodaly kérus. [Six Kodaly choir&prras 39
(2007) 12 p., 40-44.

BORSI Ferenc Temerini citerak. [Zithers in Temerin.] TemeriPAKT, 2008. 31 p., ill.

BRAUER-BENKE Jo6zsef. A peremgyiriis furulya. [The brim-ringed shepherd's pip&rtabona
46 (2008) 2 p.: 187-198., English summ.

BRAUER-BENKE Jozsef Népi hangszerek a Veszprémi Laczké Beddizeum Néprajzi
gytijteményében. [Popular musical instruments in then@jraphic collection of Laczkd Dezs
Museum in Veszprém.Yeszprém Megyei Muzeumok Kozlemémzei2008) p.: 225-264., ill.
English summ.

BRAUER-BENKE Jb6zsef Népzene és népzenészek. [Folk music and folk aiauns.] Val6sag
50 (2007) 7 p.: 59-69.

BUCIN, Mihaela: A Calusul - Kalus: egy roman népszokas-ids térbeli valtozasairdl.
[Calusul/Kalus - about the temporal and spatialnges of a Romanian folk custom.] In Jung
Horti Judit (szerk.): Valogatas a magyarorszagi zetinégek néprajzi koteteib6. kot. 2007. p.:
215-221.

BUCKLAND, Theresa J.: In search of structural geist: dance as regiand national identity. A
Tanc, mint a regiondlis és nemueti identitas]. Beppler, Adrienne L. — Dunin, Elsie Ivancich
(eds.): Dance structures. Perspectives on the sinaf/human movement. 2007. p.: 187-234., ill.
CZAKO Gabor : Nyelv és zene. [Language and musimplalmi Szeml&1 (2008) 11 p.: 16-21.
CSAJAGHY Gyérgy: A magyar népzene, mint "zenei anyanyelviink”. [gfanian folk music as
our musical mother tongue.] In Botos Lészléserk.): Magyarsagtudomanyi tanulmanyok.
2008. p.: 185-228., ill.

CSEMPESZ Péter Az erdsbényei bodnartanc. [The 'tubber's dance' inbBétye.]Belvedere
meridionale20 (2008) 5/6 p.: 112-115.
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DALOS Anna: Kodaly és a zenetdrténet. [Kodaly and music sfdlagyar Zenet6 (2008) 1
p.: 71-91.

DOBSZAY Laszlo: A magyar dal konyve. [The book of Hungarian sohgs kov. kiad..-Bp.,
Hagyomanyok Haza, Timp, 2007. 646 p., ill.

DOKA Krisztina : Paraszti tAncterminoldgia - tancos tudat. [Dateceninology and identity of
peasants.] In Barna Gabor - Csonka-Takacs Esz¥@arga Sandor (szerk.): Tanchagyomany:
atadas és atvétalanulmanyok Felfoldi Laszl6 koszontésére. 200758-82., English summ.

DOMBI Jézsefné Kodaly Zoltan nevelési koncepcioja és médszdigie educational theory
and methods of Zoltan KodalyMarosvidék2007) 3 p.: 7-10., ill.

DOMOKOS Maria — PAKSA Katalin : The Hungarian Folk Song in the 18th Century. [A
magyar népdal a 18. szazadb&tjdia Musicologic&9 (2008) 1/2 p.: 105-125., ill.

EGEY Emese Finn vonatkozasok Kodaly Zoltan népzenetuddésiefeszerd munkassagaban.
[Finnish references in the scholarly and artistauvoe of Zoltdn Kodaly.Zempléni mlzs&
(2007) 4 p.: 46-51.

ERDOS Jers: Népzene Szabolcs-Szatmar-Bereg megyében. [Foliicnini Szabolcs-Szatmar-
Bereg county.] Nyiregyhaza, MPKKI, 2008. 216 f., il

FAJCSAK Attila : Egy hajdutanc-dallamunk eredete. [The origin dhajdu" dance.Arrabona
46 (2008) 2 p.: 173-186., English summ.

FELFOLDI Laszlo: A strukturalis szemlélet a magyar néptanckutataspStructural approach
in the research of Hungarian folk danc&tnographiall9 (2008) 1 p.: 1-22., English summ.

FELFOLDI Laszl6 : Biographical method in ethnochoreology. Autobaqgny of a Dancer. [Az
életrajzi modszer az etnokoreoldgiaban. Egy taricwsetrajza.] In Invisible and visible dance.
23rd symposium of the ICTM Study Group on Ethnoeltwgy, 2004, Monghidoro (Bologna),
Italy. 2007 p.: 183-189.

FELFOLDI Léaszl6: Kognitiv szemlélet a néptanckutatasban. [A cagmitapproach to folk
dance researchZenetudomanyi Dolgozat§R006/2007) p.: 237-242.

FELFOLDI Laszlo: Structural approach in Hungarian folk dance resea[A strukturlis
megkdzelités a magyar néptanc-kutatasban.] In Keepfdrienne L. — DuninElsie Ivancich
(eds.): Dance structures. Perspectives on the sinaf/human movement. 2007. p.: 155-184., ill.

FOHN, Julius: Erotikus tancszok Nagyvarad vidé&E{Erotic dance rhymes from the vicinity of
Nagyvarad (Oradea).] Bp., Orpheusz, 2007. 116 p.

FUCHS Livia: Egy évszazad tandmészete. [Dance arts of a centuZgmpléni mizs8 (2008)
2 p.: 41-43.

FUGEDI Janos Az érint gesztusok ilegység irasmaédija. [Unit timing of touching gestyres
Barna Gabor - Csonka-Takéacs Eszter - Varga Sasderk.): Tanchagyomany: atadas és atvétel.
Tanulmanyok Felfdldi Laszlé készontésére. 2007101-115., ill. English summ.

FUGEDI Janos Egyszetisitések a magyar tancirasgyakorlatban. [Simpliicat in the
Hungarian practice of dance notatioZgnetudomanyi Dolgozatof008) p.: 345-356., ill.
English summ.

FUGEDI Janos Haromrészes pontozd. [Three parted 'pontoz6'elpRolkmagazinl4 (2007) 3
p.: 48-49.
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GIURCHESCU, Anca - KROSCHLOVA, Eva: Theory and method of dance form analysis. [A
tancforma elemzés elmélete és moédszere.] In Kaepptirienne L. — DuninElsie Ivancich
(eds.): Dance structures. Perspectives on the sisal{ human movement. 2007. p.: 21-52., Ref.:
51-52.

GORE, Georgiana From village to festival: an example of the comstion of canons of correct
performance. [Falutél a fesztivalig, egy példa afnagyan konstrualédik a helyeséatias
kanonja.] In Barna Gabor - Csonka-Takacs Eszterarg® Sandor (szerk.): Tanchagyomany:
atadas és atvétel. Tanulmanyok Felfoldi Laszl6 &biszsére. 2007. p.: 155-163., Magyar ny. of.

HALL, Frank : Improvisation and fixed composition in clogging. Kaeppler, Adrienne L. —
Dunin, Elsie Ivancich (eds.): Dance structures. Perspeston the analysis of human movement.
2007. p.: 331-348,, ill.

HANKOCZI Gyula : A teke®lantrol. Dalok 6t haron. [About hurdy gurdy.] Bplimp, 2007.
200 p., ill.

HEIT LORAND Levente: Révid antoldgia Szaszcsavasrol és a csavasi zekds [A short
anthology about Ceuas and the musicians of thiesetht.]Néprajzi Latéhatarl7 (2008)1 p.:
91-100., English summ.

HOVANSZKI Maria : Magyar nyeli énekelt (dal-) koltészet a 18. szazadi Magyargsza
[Hungarian sung poetry in Hungary in the 18th cenjiMagyar Zenet5 (2007) 3 p.: 289-342.

HUNYADI Péter: Ciganyzenészek a falukbzdsségben. Tarsadalonmmiéprsgélatok a Karpat-
medencében. [Roma musicians in village societiexiab ethnographic investigations in the
Carpathian basinNiéprajzi Latéhatarl6 (2007) 3/4 p.: 131-161., ill. English summ.

ITTZES Mihaly : A népzenekutatas Kodaly nyomdokain. [Folk musisearch after Kodaly.]
Forras 39 (2007) 12 p.: 101-104.

JANO Ildik6 - BODOR Zsuzsanna Gyimesi tancrend az 1960-as években. [Danceghia
1960s in Gyimes (zona Ghimesulubipnismeret35 (2007) 4 p.: 95-97., ill.

JANOSI Jozsef - SZALAY Zoltan: Erdsvidéki tancélet. [Dances in the Muntii Baraolt afea
Sepsiszentgydrgy, Kovaszna Megyelwlodési Kdzpont, 2008. 122 p., ill.,, English summ.

KALMAN Péter : Vokalis és hangszeres népzene a Hajdusagbanal\od instrumental folk
music in the Hajdusag regiomgprajzi Latéhatarl7 (2008) 1 p.: 37-52., English summ.

KARPATI Janos: Bartok irasai franciaul. [Papers by Béla BartélErench.]Muzsika50 (2007)
3p.: 18-20.

KAVECSANSZKI Maté : A konyari Sostofirdl tancélete. Adatok a tancéldtra fiirds-
narrativumok relaciojaban. [Dance in the KonyaoresData about dance culture with regard to
narratives about baths.] In Horvath Laszlo (szerkgjért6tél Messzelatd-Sostéig. Néprajzi
tanulményok Hosszupdlyi kilteriiletér2008 p.: 54-74., ill.

KAVECSANSZKI Maté : Tarsastancok a magyar paraszti kozosségekben28.1€razadban.
[Partner dances in Hungarian peasant communititeeid9-20th centuries.] In Kiri Edit - Kovacs
Laszl6 Erik - Szilagyi Judit (szerk.): Notitiae knum. Tanulmanyok Ujvary Zoltan 75.
sziletésnapjanak tiszteletére. 2007. p.: 129-142.

beszélgetés Erdei Péter Liszt-dijas karnaggyalpdaly-intézet igazgatdjaval. [Two interviews
with Péter Erdei, chroister, director of the KodHigtitute.]Forras 39 (2007) 12 p.: 78-86.

KOVALCSIK Katalin : Bali zene egy dunantuli beas kozbésségben. [Baiiranusic in a

Transdanubian Boyash communitZgnetudomanyi Dolgozatof2008) p.: 325-343., English
summ.
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KOVALCSIK Katalin : The dynamics of the racial/ethnic musical idgnéihd the place of the
roma in it. [Az etnikus zenei identitds dinamik@a a roméak helye.] In Marushiakova, Elena
(ed.): Dynamics of National Identity and Transnadib Identities in the Process of European
Integration. 2008. p.: 67-75.

KONCZEI Csilla: A halva sziletett harmadik ikertestvér. Nyilvanbeszéd a nemlétéz
romaniai magyar tanckutatasrél a hatvanas-nyolevénmakben. [The still-born third twin. Public
discourse on the non-existing Hungarian researcfolindance in 1960-1980s in Romania.] In
Jakab Albert Zsolt - Keszeg Vilmos - Szabd A. Tdmit (szerk.): Kultirakutatasok és
értelmezések. 2008. p.: 145-155., English summ.

KONCZEI Csongor: A kalotaszegi ciganymuzsikosok tancalkot6 és kitda szerepének
vizsgélatarol. [The role of Roma musicians in theation and development of traditional dance
in the Kalotaszeg (Calata) region of Transylvanla.]Barna Gabor - Csonka-Takacs Eszter -
Varga Sandor (szerk.): Tanchagyomany: atadas ééteatvianulmanyok Felfdldi Laszld
koészontésére. 2007. p.: 33-41.

KONCZEI Csongor: A kalotaszegi ciganymuzsikosok tancalkoté és kitda szerepének
vizsgélatardl. [The role of Roma musicians in theation and development of traditional dance
in the Kalotaszeg (Calata) region of Transylvaniaika Janos Néprajzi Tarsasag Evkonyhe
(2007) p.: 191-201.

KOSZEGHY Péter: Balassi juhasztanca. [The shepherd dance perébby@alint Balassi at the
end of the 16th centuryglet és Tudoman§2 (2007) 37 p.: 1162-1165., ill.

KOVARI Réka: Néhany népének Kodaly székelyfoldi és bukovindijgsétsl. [Some religious
songs from the collection of Zoltdn Kodaly from Wiinl Secuiesc and Bukovinad Magyar
Kodaly Tarsasag hire30 (2008) 4 p.: 40-42.

LABAN Rudolf: Koreografia. [Choreography.] Bp., L'Harmattan, 080 123 p., ill.
(Tanctorténet)

LAMPERT Vera : Folk music in Bartok's compositions. Arab, Hurigar Romanian, Ruthenian,
Serbian, and Slovak melodies. [Népzene Bartékaiben. Arab, magyar, roman, rutén, szerb és
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